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Caitrean San ampasr Leatr3oéal a0 SAab4iL Le Saeòit- 
Sedipub 1 0UAOD an Lleaban ro Gbeit OA TAGBAINT AmAc 
blUi4bAin an 4 LAISEAD Cum Deimut. Sead, A CAIpoe CLéid, 
ni'L ASAinn ACT an rean-Leatraéal, An 10M4fICA oibpe Get 
An 4n mbeaS-buiròin. Nion Pé40AMAN LAM DO EUN Leif An 
Leaban ro So Ti Le pion-déibeannaige, agur nion for 
Duinn 6 poin. 


An fon nac 1i reo an AT CeantT um cun rior an an 
OineacTar nA TUAINTS OO ÈCADAINT AIN, 00 TUISEAD Òùinn 
nAn miproe beagan DO nad 'n-a ÈAOB annro. Tnétnona 
014. ManT, Deattaine 28, ir ead TornuiSead An an 
OineacTar. Fuair na TEACTAINMN 6'n '0TUAIT ASUNT m6np-ìuinD 
Saseòilgeòii 6 Daile Ata CUAsE féin, cuinead cum oul So 
CI1S$ na Cat&pnal an ThHaAtn6nA Uo, 1 '0ThHe6 So BrEADORANOIN, 
AIThe Cun 4n 4 éile, ASUr TAMALL DO ÈA4AITeam AS Cun Thé 
céile, ASUur 4S ÉirTeacTt le ceòl agur Le hampanuideact 
Ss4eòdealai$. Di an-ìuro DAOINE LAItheAG Ann, ASur cé na 
naid Sac éin-nifd To fion-SaedealLac bi com Sa4eòeaslst ip 
'DO b'é1D1N1 '06 BHeit. TA peabar TAN éÉIr TeEACT onpnainn ran 
truisSe rin 6 foin, 45ur féadopam Tan Beitt po-Òian um 
NIOCID beaASAa ATA ÈApAainn. 


'Do TornuiSea4d 4f nA hiomaidbealctTaiDb ceòil agur 
fnnce ASUNr 41ÈpurtedpactTa, An MAIDIN '014 CEADNAOIN, AN 
A 081“ A LOS, '0e cCo1imeasnad AN riubal 1 put an Lae 140 
TO ASUNr Ti reompai ran Rotunoa puta. AN A ceatain A 
CLOS um ÈN4ÈNGHA DO TPTADADAN, MAN DI CUINEAD pfASALTA 
AS na TeactaAirid go léin 6 Coipte Sn6ta an Connapta 
éum oul So oti an Ti$-6roa Sperham, 1 plUise So Scuig- 
rioir aithe an a Céile 1 Sc6in na hoibnpe Bi n6mpa agur 
DHeit AS cCAinnTt le céile 1 '0TAOD 1MÈealTaA na Saeòilge 
inr Sac Aino '0e'n Tin. 

B. 
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An TnHa4tnona céaona An Leat-uAain TAN éÉiIr A react, 


tr ead BAILIS An CEAD Òfpuinniu$Aad Dé'n OipneactTAr i 
'0TEANNTA A Céile 1 Seompa ÒÈnpuinn an Rotunnasa. Di an 
TIS m6p ro LAN TUuAr ASUIN O'ÉIPrT SAC éinne SO 0HÈNn4CTAC 
rérta le SAC nid DA '0TAIMIS Ofr A ScomaAin. DI an 
Craoibin Aoibinn 'n-A UA4CTANANn MAN 1f Snatac. Labain ré 
Leir an rluaS 4n feat TAMAILL ASUN Annroin '0UBAINT ré 
“ Oro an Oipnesctair.” Sto 1i i:— 


An PREA4ACAN MOR. 


EirTt liom, 4 Cdiproe, TA p5é4t Le nad AgAm 
An 4n ScnéaTtuin SnAnna 00 Buail pùinn 
A bruil '0A TS14È4n Ain om Leatan LAIDIN 
Le Con'o4se an ÈL4in, no te Cùige Muman. 
NPLLA NA ordee nac mbionn rinn cLaordtTte 
1r 4n MH1AD 1ÈTE AN PlLiSe nac c61mn 
AS 4n SCnHéaTùiN '04N4 TA TEACT Èan ràile, 
'SE A AINM SpAnns—an Ppéacan M6r. 
An Pnéacan m6r, millteac m6np, 
An Préalan m6np '0uD 04N4, 
An Pppnréeatan m6r, San CeantT, San céin, 
Ruasisimio é tan r4ile ! 


CA bruil na pn4tTai o0 bi AS P4opaIg ? 
Di riso So haluinn ran bpéine AS pÀAr, 
So 0TAINIS AN T-EAN fin Le nim 'na BéAL DuUD, 
ASUrIr r5éit ré an T-EAS an pl41S 'r an bàr. 
C4m4o10 Le ééile 'r 4n Scnorde ag Léimnisg 
F4oi ainm SEANA, '0UL An A ÈOIN, 
TA TONNAG na hÉipeann Sac LA 04 pné4abad 
AS an éan 0ub bpéan rin, an Pnpéaèan M6r. 


An PneacAan m6r, mitlteac m6n, 9n. 


1r mi-s0 m6n é, 1f ruo nac céin é, 
'SE cùir An mbp6in é, An T-EAn m6p 0uD 
'D FAS E6Nnna bhfurtTe ASUN ChHuItHEACT TSfMortA 
ASUur coince millTe ASA41Nnn SO TIUS, 
AS TLAD na n'04o1ne SAé uile oròce 
AS TStior na tine 'T AS SO10 AN rtéin, 
ASur Slus-Slug Déanla 'n-A TrS6nnal bpéan rin 
'SéE Ean an DéantLa an PnéatcaAn M6r. 
An Pnréacan m6np, millteac mò6p, nL. 
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'Do TSA4P 'T 00 né4b Té na pp4TAi TLéigeal 
'Do HI So Téanman An BAN NA CHEÉ, 

Tug 16n 1f bisd DO'N Treansin Uat, 
Tug L6n ir bisd oo'nN p4irtin péin. 

ACT TA NM4D TS4PpÈA4, 1ÈTE 1f r54nta 
P10cta 1f LobtaA 1r 0uD5 So Le6p 

AS 4n éan m6p bn404ac TA TEACT ap SacraAin, 
'S gun b'é 4 ainm an Pnréatan M6r. 


An Préacan mon, mitlteac m6np, Ip. 


T1510 Le céile, A clann na héinpeann, 

So L41D01fi, SLEATrTA, So bpioSrmhan bnpeas 
SO ScuinfimTo nuAiS Afr So Lust 
: Le Séan-Lann cnuaid An EAn An ÈHAID. 
j Duail am4c é, Lean 9 cne4c é, 

; 1r naAmAtro cAc é D'fFAS milte 1 mbnp6n 

'S nAn FILLTO Cordce So '0Ti An TÌnr-rfeo 

An rS1iùnra millteasl, an Pnéaéan M6r. 


An Préatan m6n, miltteac m6np, 11. 


TC10Cf410 an LA A mbéi1Ò Sp4rta4 ir Spn4d, 
A mbé1d réan agur 40 4n 4n Oilean, p6r, 
'S bE'0 an TSEAMHOS SLAN O0 CAILL A DbLAT, 
Annir So hépo or cionn an R6ir. 
Ni BEID DNoE-pPion an fead na mbli4'oAn 
Soiltlre6éeard an Sfuan anir man 6n, 
Nu4in Gé1d ré manbdb, ir Èiopr ra4n TALAM, 
Àn r5pior, An matlLaceT, an Ppéacan M6r. 


An Préeatan m6r, millteaAG mòn, 
An Ppréealan m6np '0uD '04N4, 

An Pnéacan m6r, SA4n ceanT, San céin, 
Ruasigimio é tan réile ! 


DI an-LiuSpaid ASur bUALAP DAT Ann nuAin Ènrioenuig an 
Cnaoibin an “An Pnpe4can Mon,” ASur TA an Lear-Ainm to 
COM COITCEANTA nac m6n te “ Seagan Durde ” anoir anan 
Drean ÈALL. 


D'E Pesoan MaSfionntaoié, Onaroirde an Oineasctair 
Teo, ASUTr ir 1 reo an ONnA1o 00 TUS Té UAID :— 


ANn bEALAC ROMAINN: 


A 'O4oine U4irle :— 

ATA OA nid 1f éISIn DùInn A 'Ò64NAM 1 néipunn tno1u mA 
TA TE NnoOA4n 001N1n OLAINN ÉIPEACGTAC DO èug An 4AS410 wan An 
Tin 00 LEAruSAad, ASUN D0 fAONA'D 6 Beitt 'nA CÙISEAD na 'na 
feinm AS MmMuinnTin Sarana. ATA Againn Leif An nS 4ll- 
'04È04T DO ÈÉUN Af SCÙL ASUTN 00 'ÒIDHIT An MÉID 1f pé1011 Linn ; 
ASUMr ATA Againn Leir an nSa4eoeal D'SIOUSAD 1M A AIfO- 
néim anip. — D'FéIOIN SO N'06411fF401 Liom So GBruilL An CEAD 
ObAIN beAGHNnAG. '0éantaA ASAInn, ASUMr SO DEANBEA DA 
N'0EANCPAD DUINE TIAN AN AN TIÌn Anoir 1 BrANNAID 1r mMmaAn Di 
ri ATA reACT mbUabna 6 foin ann ATA AÈANM1USAD MOIL An 
nA 040115, <N ÈA401TEAGAID NA NO401178, ASUr an RIASAaltaAr 
nA Tine péin. Di Conrp610 4 )EITT na S4edi1LSe An oidce 
rF4 Geimeasd 1 '0TIS feire Saran4, agur bi SA4é Duine DAN 
LAGAIN DE NA fFEITINND AS TANUSAD AN A èéile AS molLaAd na 
S4eòiLSe ASUr AS AOMAIL Sun CeEANT MUINTEAGAT Saeòilge 
00 ÈABAINT 1 raoileannaiG na héipneann. Nion LabaAiIn 
DUINE 1 N-ASAIO NA S4eÒi1lSE ACT Amain Albannac Dùn 6 
ULTAID, ASur ni TUS E4N-DUINE AINO AN HIT AIN. "DA MHéAD 
An CONTPPOID fin 1 Breir SArana reACT mbli4AdnaA O foin An 
MEeaArr4ao '0u1ne beo So n-AontT6GEad na feirimm Le òir na 
SG4eòilSe? ATA eagla M6r opnm nal n-AoOnt6o6ead nA peir- 
ini 6 Eipunn réin Leir An muùinteacar Saeòilge. Agur ni 
hé reo amain 1f comanta ann So brpuil cùir na S4eòi1ilse 
AS 0UL an 45410 SO fion-L&ioipn. Ni hé SO Deandbta; ATA 
An 10M4'D COMANEA '0Ee'n ÈIneaAL Tin ann. ATA ridre péin 
ASUMr mire 1 n-an SCcomaAntaA, rinn féin, Gift cAroé ÈUuS ann 
reo rinn? ATA An ruim 'ran nS4edòi1l5S, An reapnc 0An 
TIN ASUMr DAN SCINnEAD, AGUM An fuin DANA ThHéan ATA 
ASAINN, béim '00 BUALAD AN fon SO mMmbéad Cine Agur 
ruoct Saeòil SLAIr FA Aipro-éim ASur FA on6in Ane. 


ACT THAT 40081fUM AN MEID PEO NA '0ÉANAMAOIN '0EAf- 
MAD So bGruiL So Leòp amuoa 1 néipunn p6r. —NPL AcT 
CHÙPLA-LA G6 foin ann 6 Fuanaman rSéala An Comaipneam na 
n04oine 1 n€éipunn, ASur panion Séan 1f é An rean-rséatl 
ASUMr 4n rSEAalL LeATTpomAal) i1nnreann an T-Ainieam rin 
'Dùinn. 1ré an r5éal mnnreann na huimpeaca to DùINN 
So bruil rliocc Sa4eòil AS 1mteacTt go TIu$ ar Eipunn 
ASUr mA maipieann an obaifi reo 1f SOInNro nac mbéid 'ran 
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Tin reo ACT puiSleaAc n6 SpioDAn An Scinib. Caitpimio 
COrS DO Eun Leir an obaifi reo San moill n6 TAMAOID 
cAillTte. ! 


Run eile fF6r. ATA 4 LANNOAOINE fan TIN reo, NUuTAd 
ra TIN ASur An oilead 'r4' Tin Agupr ni Eipneannai$ ceanta 
140 4f on 4n bit; ACT Ir '01lre Leo Tin eile 'nA 4 '0Tin 
réin. 1mpipneactT na DpesTaine 1f 014 beag Le6, ASur mA 
EipiSeann 4n T-AO Leir an 1Mpi1pneaccT rin, ni mipoe Leo ine 
tiop no tusr. 1r 140 an '0peam treo lionsr riopasi te S4é 
ruaiceantar SAlLOA, ASUr ir LuSa le6 'nA an LAID puro An 
bit Bainear Le héipinn no te cinead Saeòil.  Fanion ir 
Lionman ASUN ip LAIDIN AN '0164AM 1460, ASUT ni FIOr 04MH 
FÉIN SO CEANT CAIDE MAN 1f FEÉ1DIN 14D D'10MPG6D 1 N-A rliSe 
mio-NnA0Up6A. 1 10M'64 UAIN Tinresd onna 10MPp60 ASur 
p41nT 00 SA4DAIL Le n-A '0TIÌNn ODTCAIN féin ACT ni naid muam 
EAn-S4Nn ann, ASUM ATA eaSlA onnm nac femmpoe Òitinne 
r4otan 4n bit 00 SLACAD LEO, ACT AmAIn SO f1ubAlLfAMAOoIro 
An beaLae pomainn 4SUr CEAD A SOInn 00 ÈCADAINT 0610. 


ATA '0fieam eile ann, ASUr 1f Lionman an Bu1idean 140 
mANn 4n SCcéaona, A bruil nun MAIT ACA 'DA 'OTUIN ASUr OA 
Scineat ACT Amain nac bruil ré 1n A Scumar Leanmaint 
AfaAn rTUSE 1r céin '061D n6 b'fé10111 nA) '0TUISEANN MIAD 
SO CEANT An TruiSe 1f peann Le LeanmaintT. 1r 140 To an 
'Dleam nac bruilL mear ACA AN SArana ACT CeaAnnuigean 
TI4D eanpaidòe na Sacran. CTugsann TMIAD DPO1È-AOIDE 00 
Sacranaid ACT 1f 1 '0TEANZA na Sacran Èni ri4o é. Tnpéè- 
TANN AN DHONS TEÒ AN N6-CAINEAD Eipneann ACT méroigeann 
T14D 4n NnG6-CA1NEADD So M6r Leir An 10MANCA bIOTAiILLE ASUr 
TObAC D'6L. — 'D14A '0OMHAIS AS AN AIffuonn ASuUr b'féroin 
'n-A Ò1410 fin bfO An '0fleAM feo AN ÈIONnGL nAIrIùntTA 
N-A SCuinntTean riof na Sacranaig ASUN 'n-A mMoLTAN nA 
Duùnpasi. 'O14 Luain TéID ri4D '0O'Nn AmhApicLainn AS ÉIPTEACT 
Le 0114M4 S4lloAs. '014 MAINT Té16eann-risAo SO cuipm 
ceòil SA4LLODA DA Cluinrint. '014 CE40401ne bionn TI4AD Af 
MAan$Ad no AN AONAC AS CEANNAG EANNAIDE ASUN uinpleipi 
f1nne4d 1 Ssran4, ran Seanmain no 1 nAmenuoca. 'OI4 
'HU4spoain TÈID TIAD AS Amanpne An Ccluicèid pAipice ré 
ma$lascaid Salloas Amail cricket no Association Football. 
'DIA hdoine ATA TIAD An Daraan AS freiteam Le ORnong An 
Cairleain D'feicrint Ann. ASur '014 SAÈAINnN fANnANN f14D 
1'0TIS 4n 6IL Le buntTaipTe m6in '0'fean an TAHAINNE ASur 
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DO èipteòin Seagéin Duide, Oin If 06-r4n An TAINBE ir MO 


Ar an GLAGAN. ADULAINT mé Èeana péin nac bruil onpoc- 
nun AS An MUINNTIN reo '04A '0TIN, NG 04 SCINEAG, ACT 
Amain nac SCUIMD ruim 'ra4n Sno 1f c6in 0615; “ ni mhact- 
nA1D 1 1-4 SCcnorde,” man 40e1n an SSpioptitiin. Luigeann 
re onainne, Luct Conn4apnta na SaeòilSe, TABAINT OfnA 
MACTHAM ATSUNMr 4 TliSte 00 ÒOiMUSAD 1 MOÒ So mbéi'd an 
Dpeam UD 1 '0TAIfIBE DO'N Tip. Cuipimip an SAlLOAGANT An 
SCÙL 1 n-A measrs A4S5ur brpopouiSmir 140 um ra4otain 
Tion€ AmUla. 
Nuair BEAT AN TPIONAD CEANT AN priubAl 1 n€ipunn béid 
So Leòn Le '0éanam annrin féin leir An Trean-tin reo '00O 
ìun an ComAaipne ASur an COomtpoimeactT Leir na Tiontaid 
TANT Èimeeall uipnpn. Deird againn le Sn6 na héineann oo 
TOSHAIL Af an SCLADAN ASuUr LAIM-OEANTUNA 7 CEANNUIOEACT 
00 ÈUN An bun Aff ASUP OO Leatad. Déird ASAinn An 
'0TEANSA 00 LEAPUSAD ASUNr 00 Eun 1 Breabar ASur Lition- 
ÒACT NuA 00 rTISpioGAO. DéI1d againn ceòl na héineann 
ASur cluici ma&4iSe agur SAC ÈineaAl Tp61mT 'OHEEAINTIS 
'D'AltbedobuSAav. DEétrd an no6tAain ASAainn Le Déanam AGT 
TA 4n beaLal DÌpneac nomAainn agur ni baoSAl Duinn nac 
LEANPAMAOIND AN N60 fin. Cibé An bit 'Opeam féangar an 
obaifi ni hisD '0fleam na S4eòilge, OIN Deipum ann reo 
ANOCT SUNAD 140 LUCT COPANTA nA S4eòilLSe an buiòean ir 
'04n4, 1f Théine, ir SUice, 1f Séine 1ntTLEACT ASUr 1f Aiproe 
meanman ATA 1 néipunn inoiu. 1f 140 f6r ir Lu$aA ATA 
TUSA '00'Nn GLACAN, An '0UBAILCE UO ATA AS ChHeimeat An 
robe Aar An Scinead Le real fFAODA; ASUTNM Ir 140 f6r 
muiINnTeaAn na S4eòilge nac Scuipieann an obainn SO '0141~N 
OIA, OIN ATA A SCHoide 'r4n obainn reo. 'Do Bann Ain prin 
uile ATA An buAa1Gd Unn ASUNMr an buaIrd-péim Uinn, ASur ni't 
CUMACT fA'n Tpéin Cunpasr COors Unn 1 ruse na Saeoilge. 
ATA an LA AS TEACT nuain aA BEAT 
“ Gipne So rug4é 1f 4 '0UNnTA SO h4epeac ; 
1r- S4eÒòilS 'SA P5NU04D 'NA '0TISTEID AS ÉISTIDH ; 
Dé Déarla na MHo'DAEC SO PAON-LAS FA NnéAalTAib, 
Dé1d an Se6inin r4 èe6 ir an bàine Le S4eoealaid.” 
Leanamaoir man rin, A S4eòi1lLgedi[i, An bealLac pomainn 
SO '014N 'D14CHAÉ, SAN CArAD An An LAIM DEIR n6 AN AN 
Laim ÈUS, ASur ni baoSAl oùinn nac bGruil An bàine Unn 
ASUM SO SCuINfiMPO anam LAIDII 1 Nn€Ipinn pnéaAGBEAN TEADA 
nA 04011178 DA p01Sne 14'0. 
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'D0o Tornui$eADd 41 4 061“ A ÈLOS ANT An MAIDIN 'D1An- 
DAOIN, ASUN NION CUINEAG CHOG AN NA hiOMAIVEACTAID To 
Léin So TI 1 BPAD TAN EIN A TE ran Thatnona. An lest- 
UAIN TAN ÉIT A TPEACT 00 ÈOPnui$ An 04114 ÈCuinm Èe6it. Di 
An TIS LAN Tusr ANT, ASUNT A6ANr An SAC éinne, ASUr ApO- 
BuALAD bAr nuain OO BITI AS LléEiISeAM AMAG AinmneAatca 
NA n'0401NE fUAIN '0UAIfEANNA. Cuin rin cpnio) An an 
Oinrreactar rpéin, act Bi nior m6 'naA roin Le '0é6anaAm. 
Ditesr cum DUSte 00 '0é4NnAm Le hAS$4rd na dDUsAodnaA di 
éucA. 


CANIS NA TEACTAINN SO LÉIN 1 '0TEANNTA A Céile An 4 
DEIC A CLOS AN MAIDIN '014 hAoine 1 Seompa an Ceòl 1 
0TI1$-6ros Sperham. 'Oo focpui$ge4A'd An M6npnan puo4sfi, 
ACT Bi A Lan niòte LEASEA AMAC ACA NA nai 'D'UAIN ACA 
cuimilt Led, cé So pnaib an feir 'n-A rurdòe so '0Ti TAN Eir 
A TEACT ran TnHatn6n4A. 


D'éiSIn PTAD annroin, man BI cnuinniu$4Ad puiblirde Le 
deit 1 Sean-feompa na SCuinm-éesil an A hot 4 tos. 1r 
Cuise Ceapan An an SchuinniuSAad ro Geilt aAc4s, nA cum 
Cun 1 N-AS410 NA '0P06-UP410E Bi DA TABAINT Do'n S4eÒ1LS 
AS an mDbopo NA4iriùnts Agur AS Dopo an Orve4scair 
Measdonaig. Di an Cnaoibin Aoibinn ran Sc4taoin. 'Oo 
LAGAIN an TAEAIN MiceAl O hiceatba ASur G6in Mac Neill - 
ASur Comar O 'Domnaill, Feirine, ASur 0401ne eite Leir 
An PPLuaS m6n bi LAIÈTpeAC, ASUNT TAIfrbeaAnad So roiléin na 
puilLinge6$A4d muinnTipn na héÉipeann éan-AìmurAn 'DO 
ÈAr4d Leir An nS4eòilg. TCAINIS TONSD AN Sut na hordce 
to 6 foin. n 

NIL 6sn-Aamputr NA SO DTUS AN TOInEAGTAP céim mò6np 
An 45410 4n BUAGDAIN reo, Èan é1n-BLIAOAIN DA 'DTAINIS 
poimp1. Cuin 435 '0401ne 4 n-AINMHEAGA 1fTeAGC map 
10M41'0TE61HUD 1 N-ASAFO '04 CEAD 1f D4NE45 Tan mbli1AOAin 
1900. An 4 ron Sun éuin pnoinnTt 04018 A N-AINMHEAGA 
1TTeAG, ASUN nan DEAS4D0AN AS 10MA10EACT 'N-A Ò1410 foin, 
1r 0615 Uinn nA puilmio puinn Aar an TruiSe ASUT A nat SO 
naib aA 04 0Ife4AD 1omAtrdtedini 1 nOineactTar na blisòna 
1901 1f 00 Hi ann an BUIAGAIN fioIrhe. 


ASUMr AS TASAINT 06 TIOD, CAITFEAN TOCHUSAD FEAT'OA 
AN Aineam D'fFASAIL SO Chuinn An An MÉID '0401NE Èé1TdeAann 
AS 10M41'0E4CT 1 funnce, 1 P'SEÉA4LUIOEACT, 1 n-AmmpAnuideaAacc, 
ATSUr 'n-A Leitéeroib. Ni héan-ìomanta ceantT an feabar 
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10M410EACTA 4 nad Sun éuin 4n méio reo '0401m6E A 
n-AINMHEAGA 1TTEAG ann. Caitrean reirt éÉISIn 00 'Òéanam 
1 ruse So mbétò FIOPr chuinn ASAINN 'N-A taob feAsr'04A. 
SeobtAn 1 n'0eipnead an nEAmM-pAIrd BIS TEO, POINNT ÈLANAG 
'Nn-A '0TAIPDEANTAN, AN MEID DUAITEANN DO PFUAIN SAC CON'DAE 
ré leit, ASupr Aipeam no Ò6'n-A '0TAOID. TA cunnta rior 
AS4m Leir cLlL&np 'n-A '0TAINbEANTAN An Lion 10MAIOÈEOINN. 
1nne6ra rio 4 ry5éal féin, ASUr FéÉAOrRAM COimh-mheAr OO 
'0EANAM SATONMNA FÉIN ASUT CLANAGA OINeAGTAIN na DliAOna 
1902. 'Òinear an c6impeam Com '0iceasllLal 1f DO b'érom 
'04m 6 N-A Nn41D pEM' LAMAID, ASUNr TA THUIL ASAM NA '0EANNA 
'DEANMA'D 1 N-ÉAN-POoNnc. 


ir baoSalLalc So bruil bpeir '04 un rior aASA4m, ACT 1f 
'0EACAIN '00 'ÒUine é féin '06 COIS nu4sin 1r é OineacTar na 
G4eobi1Lge 4n 1110 AN 4 Bpuil ré AS THACCT. Gan-focal Amain 
eile ASur beid chniocnuiSte 4AS4mM. 1 n-eASAainte6paletT an 
LeabaAin reo, '00 'ÒineaAr mo Òiéeall um an UTpmUSADÒ DO 
TADAINT COM MON AN EAN-NOP ASUN 00 b'é101N Liom. So 
'0ei1mi1n, 11 0664 So Bruil Teipte ogpm, ACT mMoLAD SAC éinne 
AN T-AO MAN '00-SE0B5A410. “Nion Hacar Le héan-sAÈtampuiS Ad 
Cun AAN SCANAMAINT, ACT fin-BeASAn 1 n-AITiID So nabar 
'DEMHhNteACT TUN tTeATrTUIS LEATPUSAD UATA. SAn OÒTMHAD 
10M41'0A4CT SO hAipute 1f An-DEAS A Nn0eApnma De  ÈEANT- 
uSAd, Man ni naib é1n-ÈeantTuSAd Sun riù TeaAcT taut 
AS TeartTaAil uataA ASUr 'n-A ÈeAnntA roin leir, TeartTuig 
UAIM CANAMAINT SAC CON'DAE PFÉ Teit 00 un rior '0ipneac 


mMmAn ÈAINIS ÈUSAINN. 
- 


TAÒS O 'DONNCADA. 
Daile Ata CUst, 
1161, 1902. 
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AN cOIREACTAS, 1901. 
an Lion 10m41òdteòiRi. 
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10m41Ò0eAcTA. 


uim na 
hiomaiveata. 
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CL&R. 


AN SCUITAN rior An MEÉID DUAIPEANN DO PFUAIN SAC conv4se 
F4 Leit, '00 pnéin CLAINN na noUuAiIpeann. 


< rN— * 
be Ba hr r 
: S É i S eS p< 
$ òs S£$- o E 
ìs ~ Conv4Ae SEAN SH GS S BOSS 
: y Si A i A M 
4 ES É 552 Sc 
2 cbaSBan “s 
Aa f] n - 
1 | Coneaig 82 29 24 
2 Saillim 69 7 3 
3 Ci14nnpuirde e 45 3 3 
4 Daile Ata4 Cliat 24 24 6 
S MuiS Eo 22 1 1 
6  Pontl4ipnge 12 3 2 
THELA ci ; 10 2 l 
8 | Antroma A 8 8 '3 
9 Luimnesc A ca 8 5 2 
10 | Oin na nSAall .c. i 8 2 1 
11  MuinneacAn rh 7 j| — 
12 Lugaid | 4 1 — 
13 | 14n1-mide | 4 — 
14 | Loc SCAanmain 4 — ns 
15 | Tiobpnaro Anann 3 — — 
16 | Ano Maca 3 — — 
17 |'Ooipe ... l l l 
18 | Rorcom4Ain AÀ 1 l 1 
19 | Cill DANA l 1 e 
20 | M1de l l — 
An còimpeaAam 317 90 49 
Tan Lean l l 1 
an mònp-Coòimpeam 318 91 50 


1MTEEACTA AN O1IREACTAIS. 
1901. 


10MaA10EeACT I. 
ealada 1 nSsedilE an “ SolLstan LithideactTA SaeùiLge pan 
NAOMAD CÉAD DÉéAT.” 'Ou4Air, £5. Deinit 10MAiOBEEG61NII. Niopn bponnad 
'DUAIMR r4Nn 10M410E4ÈT fO. 


10M4100€E4CCT 1I. 


EALADA ùi]i-nuaA Af èeAnn Amain 06 na CceiptTeannaib reo Leanar :— 
(a) Sgéal nac bpuil an fean-ra3éaluinveaìT na nuasoimne. (b) CAlada 
STANDA. (c) Cun prior an BALL Aluinn, n6 an an paoSal Sn4tac 1 néipinn 
N6 1 -n-éan-Ait eile. (d) CalLata OeaS-ìomaitiLe. San op cionn 7,000 
focal 1 n-éin-eaLanain voiob. An CEAD vuA4Aif, bonn 61115; Séamur 
O LaoSaifte, Rop M6n, Daile PinSin, Co. Concaige, 0o Buaid. An DANA 
DUAIN, bonn AINnZID ; An DHAEAIN SeagAn O Dhidin, SgoiL na mDnpn4ityeac, 
CiLL Coc4, Co. ÈiLL '04114, 00 BuAid. An THIOMAD DUAIN, bonn pp41r ; S. 
MAc Cormaic, Seaview-avenue, Church-road, Co. aile Ata Clist, vO 
buaid. 1f 140 MuinTtin An Areeman's Journal '00 Bfionn nA DUAIPEANNA fO, 
ASur SlLacaoan reilb na n-ealLaban fuair buaid. NAOI N-IOMAIDEEGINI 
'DÉAT. 


10Mm4A10eACcc III. 

Cun rior 1 nS a4eoiLg An “ Ò6anam féin”; Le haSaid an AONA 615 nan 
PLAnuig an 16. An céan vu4ir, £2; Séamur O Dpoin (An P4iproin Fionn), 
Scoil na mbp4ityeasl, Spain Séamuir, At Clist, wo buaid. An DANA 
'0u41t', £15; Liam O MaoilLbomnaAiS, Cnoc Sain Alponrur, Luimneasc, vo 
buaid. CUIS — 10M410Te61fi 0€AS. Sio' i ealada “An MPàipoin 
Fionn ” :— 


'064NAm FEIR. 


1 NOE11e4A0 AN TSAMHAID NO D'EIDIN 1 '0OTÙP An POSmMAIN 
nu4Ain bior an fé4n pArta So Léin, ToOruiSeann na peilméinu 
AN A SeAannad. TA An T-AM AS 0UL 1 n0é1064NNA1SE, ASUr 
CIONN f140 Sun éigean 0615 Beirt uLLAM 1 SCoinne bUArdeaAntT 
ASUMr 4nacan an Seimpid. Muna Mbéroir AmLAID LEAD 
AIMPINLAN Seimpu'd fuain So han-Èiluasid onta. Cuinead A 
SCUI'D TIL Pan Eannal; 'O'FAraADAN ran TSAMHAD ; ASUI Anoir 
ran LE6SmAnN 'ré an T-AM éum TONAD Oibpne na bUADHA '00 
CLNUINNIUSAD 1PTeAGC 1n fTNnA pS10D60l41D Le hASAID nA 
hAimpipne nuain nac fFArann fu'0 An bit AN PU'D NA bPAINC. 


TroT 


Cr e rn Tre TS CD D UN N CH CO UD D NT THEAS STU 
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An CEAD fu'D, Seafipiann. na pp4ilpini an féan, ASur 
Annroin, Té1ÒeAnn fMA4D THIO na Ppàinriceannaid, AS TCA41IPEAÙ 
An féin 10Nnnur SO DTIOCFAD Leir TiopnmuSad. San obain 
reo TA An COnTtABAINT. 1f É1SEA4N An FÉAN DO PCAIPEAO TO 
mAIt n6 ni Tiopnm6etairde afn. )uma an bit 6. 14p rin 
LeiSeann fia'0 00'n BrEéAN fANnAmMAINT SO 'OTI AN T-AM ip 
MITID 0610 He1t DA HAIL1USAD 1IPTeAG. NuAaipr ÉISEANT An T-AM 
CEÀNT Té1'0eann na Fin oibpe AmaAl) 1n Tna péipnceannaid Lea 
SAIDLD ASUP TOSANN MIAD rruUsap an féan leò aguj 
Cuifieann TI4'0 poinnt m6p oe le céile r4A céaodiun. 1p 
'0EACAIN 4n ObAIf 1 reo, AS TOSBAIL an féin 1 Sc6mnuide 1m 
rna Laetid teò. Dio rao Tuipnreac Agur bionn Soile mait 
ACA 'n-A 01410 )UM 4 Scu1o BIO vD'ite, 1r 0615 Lleip na 
p41roid Supab é an TP61T 1r feann 4n OOman é OUul rust 


An An DréAn, ASUNr TUITIM ANnuAr ANT, An fPéÉAN 00 ÈANpPAInNS 


ANUAT, ASUr cleara man rin. —CusSann TI4AD CHAO SO minic 
DO na feanaib Leir an obainn rin, ACT 1f Snatac nac 
noéanann Tr14D ODIoSBAIL An bit. 


'Si rin So léin siÈpur Seann 4n 4 DpuiL 1 noéanam An 
féIN 1 Scnuacaib. Anoir an T-AM Cum An FéA4N 00 ÈADAINT 
1rTeal. An uaigub congbuiSTean Le haSaid CAPALL ASur 
b6 an feilméana é man bionn an AIMPiNl— ChHUATÒ fan 
nSeimpeasd an na beitirdeaGaib reo, ASUNr 1f '064CAIN AN fU0 
cCApAILL n6 ba 00 COngBHAIL So rLAn San réan ASUr Ir feann 
Leir an breilméin a Euro péin péin D'ur40 'nA féag 
DUINE ESIN eile Do Ceannac. An usipub eile beineann ré 


So DTI NA bailTte m6pa é ASur annroin '0iolLann ré é, man 


Ar éi5ean péan beit aS peanaid buaile Le hASAatrd A Scuit 


bò. 


1 nisntan na héipneann if minic nac mbionn obain te 
fF4S41L AS na peapnaib boCTA ASUNr 1p é15ean O615 DUL Èan 
An braimyise SO Saranna Cum rUiSe Bestad 615 féin Agupr 
DA '0TEASLAGAID D' PASA4IL. 1p minic téi6eann TE SO ChHuasid 
An na héipeannéaid boctAa, man ni 1 Scomnuive bior an 
obainn Le p4S4A1L annroin. Man an SCÉAONA, TAD 1 MEANrS 
na nSAall ASUr bionn ri40O AS DéANAM MATAID fUTA. ACT 
nf'L an cér mart rin ACT amain nu4ain BIO AN AIMPIN SO MAIT 
èum an féan 00 ÈIOpmMUSAD. Nuaii nac mbionn, 1f cnuaid 
An obainn Bior An nA peilméipib. Cuipeann an Aimpin flUuc 
COIS 4f 4n ObAIN, ASUN 1f MINIC NUA bior Ti LEAT-OEANTA 
AS an breilméin, So milleann an feapntainn An ODbAIN ASUr 


ri 


TA CBAAT DA, 
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tp eisean TOPnuS$4ad Afr Aif. ASur nuain biop an réan 
'n-A luig$e 4n 4n TALAM, milleann an Gàipneac é, Agur 


nu4in bior an AiMrin So han-fliuc, ni Bionn ann AscT 


Ao01Leac 'n-A Ò1410 ASUT E SAn mait TAN ÉIM An THrAOTAIN SO 
Léin '00 cAilleAaG an 4 'O6AnAm. 


Nuain bior na FIN AS Oba fran THAEnonaA 1n pna 
p4éinceannaib ran '0TUAIE, 1f '06A4p A4oibinn An pna4bAnpe é. 
Sac uile uine 4n 4 SnG féin ASur 1P minic 1ÈeAnn na FijflLA 
ruipéean amuiS ran bréan tp, ASUr ir An-follain prLAn An 
Heasta i—aAmuiS 1 Scomnuiobe pA'n 4en mait. 1 N0eipceantT 
na Fnaince ir bneaS an nabAne, 040118, FIN ASUr mnA4A, 
buascAIlli ASur cAilini 1 HbroèaAin 4 éile AS reinm, aS unnce, 
ASUMr 4S 1MINnT SO LAN-AÈAPAG ASUNT MAN fin CAITEANN MIAD 
AIMHinl An féin AS 'Déanam Sgfunn nuain Bior obain an Lae 
'DÉANTA ACA, 1f 1 Nn-AM AN TTruAImHIT 1 MeAOon An LaAe. 


An pé1S0fn fionn. 


10M410E4CT IV. 


Cur por 1 NS4eÒ11L5 4n “Oéanam féin” ; Le haSa1d An AOpA OiI5, nAn 
fé4o Thi bliadna 6o foin, S4eòilLg oo Léigeam, nA vo p3npiobad, nd vO 
LabAiniT. (CAITEIG NA 40116 feo BuaidrpeAN 06ANnbuSAd an com$ill reo 
D'fFASAIL 6 GOuine imèpervote éiginT). Aon une DEAS D'10MAIDTE6INIB. 
An Èéao ou4if, £25; Liam O MaoiLbomnaiS, Cnoc Sain AlLponrur, 
Luimneac oo buaid. An 0444 0U41f, £1; Dian O héaluiSte, Scoil 
na mbnp4ityeasl, Spn4ino Séamur, At Cliat, 00 bBuaid. — Sio i eaLAna 
mhic Ui MaoiLdomnaig : 


'064N4m fEIR. 


Ir Teanc uine nac mait Leir an TuaÈ. An Té nac 
mAit Leir 1 ir 1 mo Èuaipum LArOIn nAn mait Leir éan-Ait 
An CLAN an '0OMAIN. 


Maroin bnpeag P6SmAIN Timeeall A ré n6 A react oe 


HUIAOANTAID O PfOIN CUTSAN CUAINT AN AIT 1NP AN TUAIE man 
Bruil cAiproe 454M. 'Do b'é riU'0 An CEAD UAIN ASAM AS 
ul ann, ASUr man Bior 1mM' Comnuirde So '0Ti rin inr AN 
mbaile ni S4640 nad Sur Èaitin An AIT UOM So maAit. 


ir é an F68man an T-am ir peann Liom beit inr an 
Tusit, mAn Timceall An AMA roin 1f ead bitean AS 
Seasnpnpad an FÈIN, aSUur Muna mbéad an réAN 1f 0664 
nAC Mbéat A LEAT-OINEAD MEATA ASAM AN AN TuAIÈ. 


Ceo 2 
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Cuin. an SLEAM PpeslLaDjineacTA 10NBNnADd An THrAOSAIL 
ofpm An CEAD UAIfL OO Èonnac é. «Ni pa4lar gpuam A 
Leitéio poime rin. 1r 10M64 UAIN DO AITEAN 'nuaig 
Bior 1Mm' 654N4E AS 14fMm1410 A 'DEANAMM AMAC SOIDE MAM 
TAINIS Leir 4n fFéAN 00 SEANpADd. 


Cuùpla4a blisbGain 6 foin ba teir an rpeil 00 Seanntai 
An FéE4N, ASUur OO pnéin man AipuSim, ip irin an Truse 
Seannta ir reann Leir, ACT A mmoilleaccT. Ru'041i 1015NnTACA 
1M EAD na SLEATTA Ppe4dLA'DhipiealctTaA ro, ACT ni SABAD OAM 
A ÉuiLLEAD 4 40 1 N-A '0TAOD, MAN TAID Le feIChrINTt 1 nSac 
AIT Anoir. 


tr € an CEAD pun eile '0éantTan TAN éÉIr An féin '00 
Sespnpnad 'nA EE oo pabail. Croittean An féAn ASur 
rc4iptean An fuUD na p4éimnce é, um é O0 ÈI10OnmuSasd. 
F45E4n MAN rin é An feAad A 06 n6 A TH 06 LAeteantaAaib 
DO féin na haimpipne. Ni còin cocai A 'béAnAm 
DE'N fFEA4N SO '0TI So mbéid ré Tionmuigte go mut. 1r 
mAIT 1f cuimin Liom 4n CEAD uasin bior AS rabAIL péin: 
Di re4an-tean 4S ObAIfi 1 n-Aice Liom, ASUP 1f 4158 féin San 
Ampur '00 BI An S4eòilg So bnpea$, blarta. Nion rtAo ré 
AN fFEAD nGiMIT ACT AS 1MNMMNT rPSéALTA ASUr AS SABAIL 
Ampan.  P4roin O CeasllLAiS 'Dob' ainm 06. — TA Pàkroin 
An PluSe na pipinne Anoir ASUur TA A èuro SseòilLge mèigte 
leir, ir baosSlac. 


Com Lust agur bionn an fFEAN Tipum 1f SNAtA) cocaAi DO 
'O64nam Oe. Cnuac Beag féin ir ead coca. Ni cuimin 
Liom So mAIT ANON CAD ÈUISE SO NOé4NTAN COCAI, ASUr 
1f eASAU Uiom Supnab amLatrd Béinn AS leiSint na Saoite 
1TTEeACG OA OTHACTpAINN A CuilLEAG offpua. FASEAN An péang 
1 SCOCAID SO ceann cùpla LA, ASUNr ANnroin 0éantan CHUAEG 
n6 TrUACA Oe. CTCappaingeann capall na cocAi SO '0Ti AIT 
Aipute, ASur 'nuain BIO r140 So Léin chnuinnigte 1 BroèAin 4a 
ééile ChHomaAlD na fin oibpe Af 4n SCHuAI) n6 An 4n PTACA 
'00 '0E64NnAm. 1f beaAS Duine nal GBrACA ChHUAG N6 rTACA 
fuam. 'Nuain Bionn an ÈHUAE Iipneal TAN éip Beit '0éAntTaA 
CeAngAlLTan Le TéA4A0AID n6 Le ruganaib i. R6p4 péin ir 
ead rusan. NT'L ré Com mait Leir an TéAD, ASUr 1f 0615 
Liom nac bruil Té 04 Ur41D Anoir èorm COITEEANTA ASUur 00 
DIioD rA4A'D 6. 


Sin 4 BruiL AZAM Le p40 4ANOIr 1 0TAODB “O6anam féin.” 
CTA m6pan neite eile baineasr Leip nac BrpuilL OA miniuSad 


~d 


SG 


ASAM ANNPO;G ASUMPr fp E an PpaE ASur An T-AOBAN nac 
DTHACTAIM OfpnAd MAN SUN MAN liom 54n n sore 
bdbovANEA DO Cu 4n 4n LéISEtEG1i. 

muithneac 05. 


10MA'HEACT V. ca CES 


GaALadaA 1 nS4edòilg an “ Sn4t- -fP4o$4atl mMuinntipe na heineann' | 1 
Rit an OETmhA4d Céan Déag.” '0u4sip £5. 1r é '00n GouAsprod O Muift- 
eag4in, Lear-uacTapAn Connanpnta na S4eòilze 1 voTip An Ans DO 
BhiONN An DUAIN TEO. DeinnTt 10M410Ee6141i. — “ “Donn firunne” i. MiceAl 
O 1i uf1E4D0A4, CUIL AODA, Daile mMuinpine, 00 buaid, 7 rio i ^A ealadaA: 


eALADA AR SNnAt-SAOSAL muinntire 
NA hEMeann 1 RITE An OCTMAD CEAD '0é45. 


Tornuigeann an T-AOr ro Le RiS Uam agur MAne 
1 Sceannar na héipneann, agur TAN éir Connanta Luimnig ir 
riorasé 00 Sac uile Saedeal So naid muinnTin na héipneann 
MAL TSATA CAONAEC TAN MAON 04 redlLav. 'Oo Di ve Cean 
AS rAISO1ui1pv Riog Seamuir, 00 péin Comgealtl an Conn- 
ANnEA, 1MÈEACT SO '0TÌ Éin-TIÌn r4 DOman man aon le n-a 
mnA4iD ASur' A LucTt Leanamna ASur Cé Sun mait te Rig 
Liam 140 D'fFANAMAINT fan Anpnm RioSgamaAil, nion tan ÈAN 
mite 6105 a15e ACT D'1MÈIS Timceall rice mile aca anonn 
So TI An Pnpainnc. 'N-A mearg bi an T4oifreac P40PAIS 
SAinrEeal féin, ASUr b'14D PfHOM-ÈUIT AN DHEAMA PAri-DUADA 
roin, 04 ngomtean an “ Campa Saeòealac ” n6 an Irish 
Brigade SO mbeid THACT an aA -nyniomantaiD SAipsSe An 
gad ir buan HéEar Saeòeal. 1r n6-tion Sun 1MÉIS PSOoÈt na 
nSseòeal go '0TI an Fnainnc Timeeall an Ama ro, ASur 
SUN 10M'04 buille 014N 00 BUAILEADAN AN TON na Tipe rin, 
mait LéISMIo Tun c4illLeAad 45,000 aco, 1 reindir na Fnainnce 
INT NA buUAdnTAIb reo tom 1691 agur 1745. 


Oo Gi na Saedil bocta 1 nàgpunn bnpùrdtTe, bpurte 
ASNP A OTAOITIS AN FAN UAEA AS THOID FA BpnaATAC 14PA4CTA, 
ACT DO bi Tor beag aca 6 na DLISÈID P14NAmMhLA4, DO fÉIRL — 
Connapnta SioteaAna Luimnig. Da SAND DO feapaim 
reo O615, man nion sontui$ feir Sacron Leir an SConn- B 
140, ASUM 4 Bus rin 00 buread coin$Ill na rioteAna 8 
cé Sun 1 Scoinnid Tola4a an RioS So hiomlan é. 'Oo 
CUINEAD An bun n6 1 brerdòm na oUgte p14namLla nior 
0éine 'nA uam aSup ni naid oifig apo na ipiol ACT AS 
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Duine De'n Nua-ÈCneroeam Prpotartuùnase, ASUN' OO Èuin reo 
na Caitlci$ boetTA bun-opr-cionn Le hoifiS An bit D 'fPASAIL 
r4'n Ria4$altar. Ni naid cean AS Caitliceac Beit 'n-A oroe 
r35oile nA mùineab 00 Òéanam 1 '0TISÈID So priomaroeac 
nA por 4 leanb 00 éun So Tin eile cum poSluma. Da 
—0UBAC DODbNONAEC AN PAOSAL AS CaiTliceacaid boctA ran 
Am UD EE; ni PéA40FAI10I1r LUuac ÈHIS PUNnT voe CApAall Geilt 
ACA, Oin, 00 Nnéin na '0U18e '00 Bi cumacT AS éan-èòmunra 
PnoTartTùnac é ÈOSAIL UAId Cuige péin ACT CÙIS PUINT D'ioc 
Ar. Do ÈAIT NA TASAINT UNMIABDAT DAINSEAN DO ÈAGBAINT 
Heit ÒG61D SO TIOTEANTA '08AS-DEArAG, ASur 00 DIibpeaAd SO 
Leòn eile aca Èan réile. Ni PEADrFAIDeE, DO néin na pneaétTA 
cé4Dna TO, p6r4d0 DO ÒEANAM 1011 ÈCaiTtlicealc Agur 
Protartùnaé, 6151 00 TAbANfAibEe A SCUID MAOINE ASUr 
ollmaitif Do'n oigpe ProtTartTùnaé DOb' Atèumaipne. Ni 
fFé4orad Caitliceac Dul an an SCoirte M6i1n, agur p6r ni 
FEADFAD rean OUSe cléinpneal Caitlicealc oo t6og4AiL. San 
mbliabdAsin 1703 o0 tAINIS 'Diùic na hUnpnmuman 'n-A “ fean- 
10n410” go héipunn, agur OIMPpIS LuétT Feire ToctTamn 
SA4ranna Ain TuillLEAD péime ASUP DéineAcTA DO ÈADAINT 
DO NA DLISTID P14NAMLA, CE NA n41D SABAD An bit lein an 
NDAON-PMHACTUSAD fO MAN DO Bi na Caitlici$ bdboetTA SO 
mACANnTA Séilleamail )eAana. 


'Do cuinead pneacT An bun ran mbliadain 1704 Le 
hAaS$410 na SCaitliceasl, 04 nSoinitean an ReactT P4pamail 
(no an “ Popery Act ”), aSur reo man ÈASAINn an peact ro 
O615, ASur ni TAHAD ACT MACTHAMm onta éum fior OO 
Beitt 4ASAinn nA paib 10NnTA AET inniol um CaitUicig OO 
rmheAlLad 6 n-a BBperDean. DA N-1I0OMP6CA4D finrean cloinne 

€an-stan CaiTtlicig 'n-a PpotTartunase, ba Leip ollmaitip 
—ATSUM MAOIN A 4AÈAN; ASUI DA N-IOMP6OEAD éANn-mac eile no 
inSean leir an AtA breaonA, AN 4n SCrneiveam nua, 00 
èuinride FA orveasr Òuine De'n nuas-Cnerveam é, Agur OO 
CA1ITrEAD an T-AÈAIN bOCT CaiTtluiceal Diol Ar An OIDEAGAN 
ro. Annroin aspir an BAr Ean-Atan ÈCaAitlLicig DO poinnpiròe 
A CUID maoine An 4 Cloinn So léin, 1 '0ThHe6 nA béad Act 
né1m HeagS agur rUiSe fuaspnac GBeatad AS SACÈ '0u1ne 'ÒIOB. 
Tuillead r6r, ni PEADrpAd CaiTtliceac TAlLAm DO Ceannac, 
NA Téanma OO SLACAD An EalLam nior ria 'nA aon BUADBAIN 
“DEAS AN FI1È10, ASUNMr OA 0TUITFEADN TALAM Cuige DO pném 
rinrinealtTa no oiSpeact4A, nion B'fé10I1f Leir A CoiImeaDn Do 
né1n na '0Uu8e. Ni naid Sut AS éinne 1 n-éAn-ToilUveaAacca, 

[o] 


nA CEAD AITE deit 1 n-oIfig ran Kin Riogath. rnd 
bit eile, San Leaban '00 TOSAIL Agur eapbu$a o 
von Conp6inn, ASur vpuim Do tabaipt le 
bit acT an Nu4A-Èreroeam. 'Do tASAIN rO DO 
sCretoeam eile com mait Leir na Ca'Tlucesca 
na 'O1iilTo6ini (Dissenters), 1c. 


' E€400n, nd cuiripròe an leabar ro onta4, né cun TUBA 
A A Scpe1oeam, actT'ni naibb 1nr an méin reo, ACT mans. 
rgsoilte ceangailte, man ba Ò14n- -Se apn '0O Pearaim 
Saranac procal leo. An Test Act 'o0ob' ainm von te 
ro agur Ir 1 n-Aimpin 4n '04f14 Se6ifipe Agur Danpios 
Anna, ba Oéine cuipnead 1 Breròm é. Ni paid cean A 
éan-Caitliceac comnuide OO 064nam 1 Luimneac 'n4 in 


LAÈAIN DO CAITEADAN unnaoar DARA 00 CAOMHA pert 
So Dead$-maSluisSte. 


naiD cean 4n RI4SA4lTAIT ACA ÈuUMmM nA hoibpe rin, aSur Bs S 
n-ainm, ve4spb-cìòmmaipummte (Registered), agur ir an na 
CA1TLICEAGAID 00 LEASAD An ÈA4in teo 00 tugad 'oiol oo o 
LuÈTt na hoibpe rin. Med 


1nr 4n mblUsdsin 1727 Le Unn an '04p14 Se6ippe 00 

t1unnead ACT 00 Èuinn na Caitluicig bun-or-cionn Le gut 1 
'0TOILIVEACT AN bit. Anoir 1 Léin 0tinn nAn Pearaim A Ù 

SAaranasc rocAl Leir na '016L1TO6OIND ASUr na Cneroeamaib eite, 

6111 00 cuinead 1 brerom an Test Act 'n-A Scoimnnid 1 SCùIS 

1 ULAO; DO DÌDpEAD 140 Apr Deal Feinroe Aur Ar Doipe; 
'DO bjHTEAD 140 6 Beit 'n-A n-1ùiprtirid, 6 deit 'n-A n-oroid 
rsoile, ASUNMr- 00 fFOSNAÒD A1NDLEASEAC A bp6r4sd, ACT Bon 

nion SéillL LucT na Sc[e1toeam, AT '00O Pearasoanp 'n 

Scoinnib SO '00f1 AGUM SO '0AN4A SO haonoA LE céile 

n-ASA410 na feille Agur na h- -ÉASCOHNA '00 Bi DA n-1mi 

aa onta AS an R1i4SaUTAr CcLAOn. 


inr an mdUasdain 1709 '00 ÈAINIS An TIAnLA UNA 
héipunn 'n-4 fean-ionaro, ASur unne ré 4 L&n-oiceA 
An TACT Tartala (Test Act) oo BDuasLad amac io 
n-AONT6EAD TÉ na SAranAi$ ASur na Saill-éi 
De SAC Cineal Che1roim ASUr So mbéaò an opeam Le 


we“ 


19 


1 Scoinnib: na SCaitliceasl, ACT 00 ÈUT reo Aif. Cé So 
naibb Feir A4S4inn 1 néijunn ran 4m ro, ir Fior4sé nA nab 
San-feiripne innti ACT reirine 0e'n Cneiveam Ppotartùn4se, 
ASur ni paid CurD nA PAINT AS CaiTlicealcaiD 1nnTi na 
TeEIOIOL ACA Cum focAIL OO Nn4Dd AN A ron péin. 


SAn 4m ro 00 Bi So Le6h MANTS410EA4CTA 101n ine Agur 
Tiontaid eile, ASUN O'Aimm'beoin An ÈOSAIO ASUr an ÈlLAm- 
p4in 00 bi reo AS DUL Cum cinn So mait. 'Oo )onnainc 
LUCT MANTA1ODEACTA S4rana SO p41b reo AmLAaid ASUur mag 
1f D0fleAM éA4AOMAN fuam mMuUINNTIN NA Tine Tin, O'1MPISEADAN 
Ain Leir Sarana càin DO BUALAD AN mMANTSAIveAcT na 
héinpeann Act amain An Lin-EAoAc. 


So h4imioeac O615 féin '0'40nTUIS feir Eineann Leir 
An nid CEA4ONnA, Cé SUN 10N154NTAE An r5éAL gun toili$ 
muinnTtin n4A héipneann le n-a ManSsSAardeaccT réin 00 
Bread Ar fon MuUINNTHIIE SAr4an4A. 


Le 0L1SÈID c4AMA DO ÈOITSEADAN Af mhuinnTtin na 
héineann m4pngardeacT Le héin-Tin eite, ASur 4n read 
TAMAILL DO COIP TEADAN ONEA EANm141Ò0e 00 Èun Èuta réin So 
SA4r4n4. DO Èuin Teo muinnTtin na héipneann 1 Scpuasd-èar 
6in DO Èeip ofpnta CeANnac D'PASAIL AN BuAID NA An 
CApAallaib, ASUNM DA '06EArsAIbD tin, 00 BioDAN SO boktT 
Ann6taé. Nuair DO Teip Af muinnTin nA héinpeann 
ceann4dè DO fF4ASAIL Af TTOC, 00 LUISEADAN AN fAoOtpAID eile 
'DO ÈUn AN bun So h&éipute OLAinn-TIÙùrsSal, man oo bi an 
TIN SO han-oineamnal éuise rin, ACT ni pnaib cAabaAin An 
bit Nr 4N MéID feo, man 00 bi LAM triom an SalLDAsEAIr 
Or 4 Scionn. 'Do éeap lucTt riopasi Sarana So paid 
'DIOSHAIL AS r4otaAn ona na héipneann 04 Oéanam OII 
réin, ASur 'D'atèuingeanan an RiS Liam an Tiùrsal foin 
'00 BUALADB AMAC, ASUMr FUANADAN An AtEuinge rin. le 
hopou$4d 6 Sarana DO Leag feir Eipeann càin èetpe 
rSILLinSe an S4 pùnT otnaA, n6 An SA4È pùÙNT De min-EADAG 
olna, D'FASrAD Einne, ASur OA TSILUNS An SAÈ pùNnTtT DO 
BHé1D n6 DO plainin. 1NP AN AM TSCÈADNA DO ÒLISEADAN 
1b6PFeir Sarana San cean oo beit Ag Eipneanncaib, olann 
NA 0é4NTUra4 ona DO ÈUN SO MANSAD AN DIE TA DOMAN ACT 
go Lidenpoot, MiLpopo, no Chertuin, ASur ni paid cean an 
olann 'DO fe6l4Ad ACT 6 ré bailTiD cuain 1 néipunn, i. 
'Dioiceano Ats, Daile Ata Cuist, Ponpntlainge, Gòcallt, 


Conc415, ASur Ceann TSAiLe. 'Do Bhir an peascctT ro OLlsinn- 
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Tiùrsal na hEireann, an nid DO ceap na SaranAi$ vO 
'Ò64nAm, 611 '00 BI an 0U8Ee AN A SCUMAT fFéIN ACA. A 

Da Deacair 00 rna héipeannéaid bocta rearam niop 
ria Le cam-dUSe an f6ipnnint. Ni pnaBbaDAn 1 n-ann rUsSe — 
HeATAD DO 'ÒE4NAM AMAC AS baile Agur ni n41D éin-Bealac 
né10 615 ACT Amain an bealLac )um nA nOm1téi 14P46TA, 
DUL r4 COISCHIC Agur A ruse Bbeasatad 0o tuilleam So 
cnuasid Ann. “'0eipntean Sun 1MÈIS '04 f1610 mile ACA f 
Laitpeac buill Le fpuacTt 1f p4n So Sarana Nua. SO é 
AN T-AM 'DO ÈOPnUuIS Eireant na nSaeòal, SAlan r6piop, 00 
Leanann So '0Ti AN T-AM To OO LAEAIN. 


Anoir ni naid EAn-TraotaAn 1 néimpunn AT amain Uion 
ASUMr Un-EadAal, agur OO bi o Ni4$4sltTAr Sarana An- iS 
TOILEAmAIL ìuige rin, 61n ni pnaiD cuIn-IrTeAG] A4AiSe An A j 
MANTSAI0EACT féin, ACT ni OeaSAIGD ré um cinn An pu'o 
Gipeann 1 SceanTt ACT amain 1 nULCAID, AGUI TA té 'n-A 
raotan SnaAtal aAnnroin f6r. 


Man ir Sna4tac nuain bionn céin p6-Ò14N 1 n-éin-Tin 
bionn manS41OeacT DA Oéanam 1 San-fior, n6 An TSAÉ 
ASUr b'é an 0404 CéAaOna 1 néimpninn é; 00 Bi an olann DA 
re6dlLad So '0TIi an Pnainnec, agur Leat-ìon6in SA P4SA4AiL An 
SAC PUNT 01, ASUM SAN ACT CHIS Pi1nSinne An PpÙUNnT An 
MAangA1rdid SaranaA uipnp. 'DA BHE fin DO MéAanouig An 
MANnSA1OeacT CLAMPAIN Tin AN 0TUSTAN TmMuILéineacT, ASUr 
'00 Lean Té 1 n€ininn sn fes Na SCIANTA ; ASUT 00 MEADUIS 
AN CEAPD A1n'0LEASEAG, rardbpear Sac Aicme 1 n€éipunn. 
1r rion, Sun minic 00 ug an Ri4SalTar Onta féin COors 
'DO ÈunN Leip 4n obainn reo, ACT DO teip onta SAC uain. j 


San mblisaoaAin 1719 00 Bi an rSEAL So han-ìlLamppak 
roin feir Einpeann agur feir Sarana. An 0U$e 00 $niti 
TALL ni pnaib mear le paS4ilL Abrur uimyu, ACT 00 D1INEAD 
AT ran mbliabAin reo OO OS an né1m ar LAMAID na 
n€ipneann4é, ASUur 00 TUS CUMACT 0'feir Sacron oligte na 
hÉipeann 00 cumad. D'é Seòipnre a hAon Ri Sacron ran 
AM To, ASUN 1f é Ainm An peacta ro, an “ Sixth of George 
the First.” 'Oo ca4aillead an Seòipre reo ran mbUasoAiIn 
1727, ASur ir & A mac 00 ÈAINIS 1 SCeannar 'n-A 01410, «1. ù 
AN Dana Se6ipnre. ASur ir é An feasnpn-ionaio DO Bit 
néipuinn an Tan ro an Ci$eanna CantTanpneT, rean 0leaStac 
MACANTA '00 ÈuILL '06 féin Sean Agur mò6np-unpnaim na — 
SCaitliceal. ACT oo bi pean peadma eile ann, .i. GArpos. 
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Gallda 04[15' Ainm Doultep, rean 00 Bi ruam 1 Scoinnib nA 
SCaitliceal. 1r é 4n pean ro 00 cuin An bun na Charter 
Schools, rgoileanna 'n-a Braigead clann na noAoine 
MbHOoCT TEASATS, MHUINEAD, AGUM CEANMD, SAN COMrDAN AN bit 
ASUT mapnaon Led roin, bia ASur EA404C. 


San mbli4oain 1747 Oo tAinIS an Tlanta NapnpungTon 
'n-A FeAn-1onAio 4 mAnaon Leir Garpos Salloùa eile 04npb' 
Ainm Se6ipre Stone, 1 n-ionao Doultepn. 'Oo tapnpaing 
peill-SniomAanta na beinnte reo onta féin feans, pua4t ASur 
DIT-CÙIT na no4soine, 61n ni naid uUAta ACT CAIL, Cheroeam, 
ASUr béara an TSAPranAiS D'AOUSAD ASUN DO UN An bun. 
Ceitpe blUisona D'EIT An AMA fO, DO ÈAINMIS AN 'Oiùiic 
'DopireT agur 4 mac Seòipnre Sacdille 00 bi man Ruùnutoe 
AS 4n SConp6in. '00o bi an beint reo com '014n Le Nan- 
MNSTON ASUNMr STONE, ASUN NA 040116 COM M6jV'NH-A SCoinnib 
ASUMr Com fuatman 0615. San am ro oo bi fate-ir-bann 
AINSID TA ÈiprtTe Eipeannac, ASUur 00 mear na Cin-Snadotòinpr 
(Patriots) é cun 45 ioc p14è4 an NAiriùiin, ACT OUDAINT FIN 
re4dma an RioS nan B'Pé10111 rin DO OéANAM SAN OfPDUSAD 
n6 cean an RioS. 'Oo bi cuin-ip-cùiTeam AN An Sceirt ro 
AN feat TAMAILL, ASUN 1f é An pé1OTeAG DO funnead tran 
bhFeir EÉinpneannac, an T-AINISEAD DO Cun AS Déanam bdb6éitpe 
ASUNMr 'DPio1ieeAD An puro Eipneann. 'Oo Lean cCoimearsan 
m6n an obainn reo, ASur OO bi na Sseòil So cLamprpeac, 
bASANnEACG, AGUT So hupéoroeacé. 'Oo bi An TOINMEAMrS AS 
NEANTUSAD So '0TI AN BUAO41N 1755, ASUM DO SLAOOAD ÈAN 
n-air an Òonret, ASur tàinig NanpungTon, Agur Leip an 


— Brean ro taINIS TioctAin ASUr pné1otTeAal. 'Oo Bi na Tionp- 


SNn4d061U SO haAn-OANA ANOINP, ASUMr CONSANTAC So Leòp. 
'Do TornuiSeanan an beit ag éileam CINnT, ASUur amain na 
CAITLICIS nA n4a1Db conpuide 10NNTA, D'APOUISEADAN A NSuEt, 
ACT nion éirt éinne te6 ap 0TÙIP. 1f 140 An 'Ooctuin O 
Comparde ap Daile Ata ClUast, SEapnlLar O Concubaipn 6 
Rorcoma4ain, 4ASur pean eile sr PontlLiinge 04165 ainm Uire 
'DO mhuUrSAail na CaiTlicid Ar A 0THom-fuan. 'O0o torprnuisS- 
eADAn Le beit AS Sfior4d na SASANT )uUMm cinnt O'éiLeaAm DA 
Nn'0401N1D, ACT Cé nAn )uin cAInnT na Cléipne an T-impniom 
n6 an TPNHÉIGD )EANT an LAPAD 1NT NA '0401M15, MAN Tin féin, 
Do TUS ré bpeir mipniSe A4ASur 06641r 0615. rr 140 Lucc 
riopai ASUNr MANSA1OEACC 1f m6 ÈOS an Èòir an Laim. 'Oo 
ìuineaDan ro an bun ComalTasr Caitluiceac um gnotai na 
BCaiTliceac 00 Eun cum cinn, Agur D0 biod cpnuinnigte 


ah 
MASS ir raad 4 

i A 1o rney n, SDN 

Sae 


MN TD G-' TA 
S CAI CA 


As 
j 


AGur comaipile ACA 04 noéanam 1 mUaite AB 
Annroin inf 4n mbladain 1757 nuainp tang f! 
Ruireal man Pean-1onaso, '00 TSpiob an COMmALTAT Cr 
eac '01leaSnpn4s, AS Cun rior A nSeanan, ASur fFua 
Fheasna Taitneamac 6'n noumne usr4sl ro, agur b'é reo 
céano TOTSHAIL-ÈINN 00 fuAsiNn na CaiTtlicig bocTA An ron 
Tc11e1roim, ASUr Ppriom-Ètùir na hoibpe SL6pmaAine 00 cuineA' 
èum cinn 1 l4et&id 'Òomnaill Ui Conaill. San am ro 1 
DIU COSAD AMAEG 1011 An Pnpainne ASur Sarana, Agur OD 
DÌ rSeiT ASUr eagla Af na Sarantaid SO 'ODTIOCFAD na 
Fnanncai$ so héigunn, 611 0o bi narLaA So nabaDAn an A 
A1IShHhe Teact. —'Do Bi cablLaAc SLEArTA na Saranac AS 
muin-tearoasl S4 LA AS paine, ACT 1p pin-minic 00 TASAO i 
LoOnS No FSE4D mean Franncaé So cuUaAntaid p6-fàilteac 
na héipneann o'Aimdvesin ahn PAIneAGAIN rin, ASUr 1f iomVs ke e 
poSlUILeACT mana 00-Snioir. A 


'Do bi ANNG 10NFANTAC 1 MEAPrS NA NS4ebal Timceall 
na bliana, 1761, 6ipr 00 HI an TALAM beagnAc go Léin 
DAINTNISEE Truaf Cum. FÉIN ASUN San puinn ÈuineaodipheaAcTaA 
'DA OéAnaAm. 'Oo cuipnead An bun Cumainn AonvA FA 
m6101D '0earbta,—oo Bi '0401n6 DE TAC cineal cperoim i 
Ann—éum reasraim 1 n-ASA1d MAISITTII An TALAM ASUPr 
CUM Ceo 4n TALAM D'OIDPUUSAD DO BAINT AMAC. '0oO 
LEASAIDIP SAC o1OCEe NA 0AINTIN ASUM NA ClAIdÈteAGA ASUr 
'00 BIOD PALLAINS PADA BAN AN SAC DUINE ACO. Man Seal 
AIN Tin '00 TUSAÒ nA DuascAilli Dana onta. Man an 
SCÉA4DNA 00 ÈUINEADAN 1 SCoinnib DeAlmardte agur CANA 
nA bPOonTAC MONA, oijfi TAN AM roin DO BI càin AN SAC uile 
nio, man aoein an rile : 


sine a Cech 


FÀMH 


S ann Brig Gran 
pass e TE S COCA in BAG 


“Cior Rio$, cior tine, ciop cléigte; 
Cior rn61ne, cior t6òn4, ciopr téi1S$Te ; 
AINISEAD Ceann 1 Sceann S4cé féile, 
A1INSEAD TeallaiS 1f-bealLaig$ 00 pé1òteac.” 


'00 éuinr na Duacailli DANA 1 Scoimmnid gac uile nid 
Giob ro, ASur ni FEIOIN a TEANAD SO pnaABADAN AN-ÒIAN An 
NA 040115 Teo 00 BIOD ACA DA TMACTUSAD. "Oo tòs aroir 
AMAC AP NA LEADEAGAID 140 1 LAN nA hoidlee LOMNOCTÈ 
ASUNr DO GAITIOIN IPTEAG 1 n-UIPSE PUAN 140, CUMm p14n6r o 
CurLontA, ASUr annroin 00 ÈANAINSIOIP THID NA PHEAC 
140 DA SCNEACTUSAD ASUr DA ngeanpnad. 'Oo di Oban 
buidhe réo com NSAannpamait, Spnéineamail rin Sun, cu 


I 
ù 
: 
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Ri4S$4lTar cuin vDe'n AnmMm AMA] Cum A TSEUMmAET 'DO 


bjuread Aasur ir é an AIT Sun rurdead an T-Afm 1 SCUloicin 
an Mans4s1d 1 SContae Tiobpnso Anann. 


D'e an TAtAINnNIocLar O Siti$ 00 Hi 'n-A SAT ANT Pandirte 
r4n mbaile fin, 4n TAN TOIN ASUNM ba SAID SUN CUINEADT 
'n-A leit beit AS SLAOODACGC iptTeac na mDuascaitli mbin, 
AGUM DO PFOSNAD DUAIP Af A SADAIL ACT 'O'PpeaASAIN TE péin 
Do'n ÈUir. 'Oo pléidead an èùir 1 nAt Clist Agur DO 
rS4oilLead Ama raon é. AT DO Di An DPOC-AMHAT AIN, 
ASur ba Seann Sun SABAD Afr é An Coin ba Ètpuime 'nA 
roin .i. Sun O0nmainGb ré '0uine 0e rna reaspnaiD 00 tus 
rF140nNA1Te 'n-A ÈoinniD 1 SCÙIT nA mMbusElaAilli mban. 


-'Do 04040 SO héÉAaASCOnA4E ra EOM reo é& agur DO 
Cnotatd é an n6r na milte eile Caitliceac ran Aoir reo. 
'Do bi buiòne nuUNDA, AN fUID EÉinpneann AS Cun 1 Scoinnib 
TnHom-èiorann, ASUur LearuiSte b6tan D0'n uaiptLeAcT, Aur 
cCAna na bPpontAae) m6na, man ATA, na “ Cnordte '04ansè,” 

ASur na “ Cnordte Cruasrde.” — 'Oo tànluig impeasr 10151. 
Leir Eineann agur Feir Sarsna ran mblUadain 1762, man 
Seall an ACT DO Deinead 1 bFeir €ipneann ag TADAINT 
CEAD OO CAITLICEAGAID 14P4ET AINSID DO TABAINT AN 
unppsdar TALAim, ACT nion aontui$ feir Sacron leir 4n 
ACT ro agur oo bpur feir Eineann péin é an a1it-BUADAIN, 
OIN DO CEANADAN SO DTIOCFAD 10MAD TAlaim An LAMAID nA 
SCaitluiceac. San mblisaoain 1771. 00 fuain na CaitUucig 
CEAD CAOSAD ACHA DE ÈalLam PONTAIS OO faotpuSad, ACT 
AN CoInSeAll nA DEAD An popntT4AC 1nm54n mhile D'EAN-THIRAID 
n4 baile m6np. — ASur annroin um an TABANEAT beAaS TO 
DO ÈUN an neam-nid D'ADUIS An TiSeanna Townsend, 
DO DI NA PEAN-10NA1D TAN AM Po, An ÈAin OO Bi LEASTA CUm 
DIOLAIVEACT DO TABAINT DO SATANTAID DO THÉISPEAD A 
sCretoeam, 6 Oeic bpuint fièeavo So DA f1Èr0 pùntT, ASurtTr 
1f 140 NA CaITLICIS 00 CAIÈtfeAaDd reo D0 Òiol. 'Oo baAITTeAG 
An 4n Mbponntanar To “6onp-Bnaona Townsend.” 'Oo bi 
AN TeirTt amuiS an an brean ro SO naid ré So mait cum 
meaAallLAD ASur DfUbéinpneacT OO LUÈTC an puaSAalTAif, ACT DO 
MHrSAIiL na cLAon-BeAntTAa TO TPIONAID ASUT MeAnAmnaA na 
DTCion-Sna4dtoimy Cum rearaim Leir na TNn6tAaid S a4eòealaca4, 
F4 Tuainm an SALLOACT DO Bhfuread agur OO ÈuUn fF4A COIT. 


SAn 4m To DO MAIN THUN D'feanaid éaSramta LAn ve 
Èumact voe bus, A5ur D'éipeact. Nannpnasor FLlooo, 


P 
M 
n 
r 
MN. d 
k 
Y N 
j 


Sacron ir e4d 00 -tairdbeain 'De Dùnca 4 inTLEACT u 
A MON-AITEANTACT, ASUN 00 ÈUIT NA Sn6tai EÉipneannaca sf 
LAMAID na beipntTe eile ASur ni mipoe 4 nad Sun mait an 
Diol opta é.. San mbliadan 1775, 00 brr cOTSA4d Amak 
101f1 Sad ^ASur Aimeiruocs, '0o Bi ran am ro ' 
R14SlUSA'O Sarana, 6n DO Mear na Saranaig 10Mm A'D 
CANA DO LEASAGD ONEA, SAN CEAD ACA FOCAL DO NAD sp A^ 
ron féin. Nuair oo Bfur AN COSAG TON AMAC D'IAT 
Ri4$alTar Sarana congnam rean an feir na héineann, 
ASUr fuanaoan Eeitpe mile rean 4n )oimgeall an CoOrtTAr 
'00 LEANFAÒD 14D DO LEASAO AN Sarana. Cum biad An 
AINM DO BOEANAM TAOM, ASUr CUM DIAG DO CUNN bun-or-cionn j 
Le UL SO CUANTAID AIMEINHOCA, OO LEASADAN CAIN Thom sa- 
An SAÈ CineAl DIÙ D'PASPAO CALAD-fUINT NA héipneann, nto 

DO ÒNeAc feipnmedini na héipeann agur uin 140 1 SChHuaAd- Arr 
CAr. 'Do Cuin an NID rin fFEANS AN feirinid Eipneann Agur f 
00 méadouiS Anip an  Mangaideact clampain rin 
rmusléineactT;: Agur OO bi gut a LAN. 0401N6E Leir na 
hAimeinuocAaAnaid, GIN DO TUISEADAN SO nnaBbaoan pé Ènom- 
ualLaé na rTS5UADuUIGEACTA AS na Saranéaib, man bBiovAn 
réin. Annroin nuain D0 Bfur AN CEANNPONT AIMeifuocAnAc 
Gage 4n 4n Sceannpont Sapranac Burgoyne agur an A ré j 
mile S4ra4naé 1 SANnATASO, ASUr Sun P6SAINn An Pnpainnec 
r4oiNTe ASUMr neam-rpleA&OGAar D0O Tna h-AimeirmunocAncaid, 
'DO TOSAD An ÈAIN DE'N ThANnSAIOEACT Annir. 


San mbliaùain 1778 00 cuipead 1 brerdòm acc 1 bfeir 
n4 hÉipeann AS TABAINT CUMACT DO CAITLICEAGAID TEANMA 
'DO SLACA'D An ÉALAM AN fFEAO NnAO1 SCÉAD 7 naoi mbliAvna 
0645 1r ìeitpe FIÈim ASur 00 buUAILEAD AMAC An TACT 00 
TUSA AN TALAM '0O'N Trinrean )lLoinne D'iOoMP6EAD 'nN-A 
Saranase ; ASur 1f An MHUIAOAIN 'N-A ÒIATD rin 00 buailead 
AMAC AN TACC TAPTALA, ASUMr ÈUS reo puargsailTt An na 
'O11LE6114D Com MAIT céanona.  Nuain Bi COSAd Aimeiuoca 
AN riubal, DO Di bAaSAiNnT on bBPnainnec TeacTt Ag 1onnr4iSe 
na héipeann, agur 6 Bi an T-AM aAmui$ 6 muinntin na “o 
hÉipneann, 00 SLAC EASLA 140 BO '0TIOCPAD TOIN ÉISIN pTEAG gu S 
OnCA ASUM SAn 140 LAIOIN TO eing M cèum an Oile4in 00 
COr4InT, ASUr Luingeahr 14P40TA 'Nn-A SCUANTAID SAE (hba 
'Do Ceap '0401ne e6lLHACA na Tipe fFifi 00 SLACAD irTeasc à 
ASUT 140 00 mùinead 1 Sclesraid Cogaid. 'Do SLEAr agur 
o'Apnmail na C1 SeA TALAM A '0TIONGNTAIOEE, ^gubh 
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poim mi na Dealtaine 1779, 00 Bi èìeitpe mile bailigte 1 
SConT4ase an Dùin ASUr AnTroma, agur cé na pnaib TOIL An 
R14S4LTAIT Èum nA hoibpe reo 00 LEANADAN AS SLACAD nA 
NDA401ME 1IPTEAC Cum So n41D 1 n0eipead na blaona 1779, 
DA mhile ASUMr DA FIÈID rean bdbailigte 1 ScCùIS Cuige na 
héineann, an Ti$eanna Charnlemont man ÈtA4oireac 1 nULltTA4AID 
ASUur an SeanaltTac Théan an 'Oitiic LaiZean man taoireal 
1 gCùige Laigean; na Saon-tolséini (n6 na Volunteers) v0 
SA111MEeAsDAN onta péin ; ACT 1f pion Beag Caitlicig bi 'n-a 
meA4ArS. 


Nu4Ain ru4Ain na Tion-Snaotoimn An COnSnam ASA noOpom 
'DO LABNADAN SO DANA Leif an Ri4SAlTATr, SO p6-Aipute 
Nannnsor SpnaTTAN, 611 00 Bi FLOOD TAN AM To 'n-A OIFISEAG 
AS Ria4$alTtar Sarana, Agur DA DHÈ rin DO GAILL té 
nun-aiSne nA n'0401ne. 


Nu4in èn6rui$ rpeirini na héipneann 1 bpànlLamairo pan 
mbUisoain 1779, Le honaio DniogmaAin '00 noìtT SpatTTAN DO 
nA freirinid So SCAItpead Eineannai$ SAon-mangaiveact 
D'FASAIL, AGUM DO éIT mMm6pnan cun-ir-cùiTeam, OO fuain ré 
AMAE ÒG61D SAON-MHANSAIDEACT, An OLAINN-TIÙTrSAL ASUr An 
SUlainib aASur 'Saon-mansSaideacT, An Tac nid inf nA 
nio$4ctaid f&n Riagaltar Saranac (British Colonies). 
ACT 1 '0TAOD an Èaitlicig BoctT, 6 tùir So 0eipeasd ni paid 
cean AiSe Beit 'n-a peiripne, agur ni naid Sut AiSe 1 n-éan- 
TOILIOEACT, ASur ni naiD 10NNTA ACT Dpeam meastluiSte 
SAn rùilL Le Téannam. 'Do bGbiovan clLaoidTte TnhHAite AS 
'DEAGCMAIDEID, MAN ba p146TANAC OntaA Clan an Nua- 
ÈneiDi1m DO COTUSAD AUN 'n-A TeEANNTA foin Cior Trom DO 
'ÒIoL Leir an '0TISEANNA TALAim, ASUNr 00 ÈA1ITEAD freirean 
SAC p1nSinn '0e tA4n réile. Cum cun 'n-A n-AS$AId feo DO 
CuUINeADd an bun cumainn '00lUÉ-AON'DA 'OIlfe; SA4é cumann 
DIoD AS SlL4aoOBAEC Ainm FA Leit onta péin, man ATA na 
Ceant6ipi (Right Boys) agur Duascailli -amaipnec an Lae 
(Peep o' Day Boys), ASur 0'010mM$e4041 TO So DIAN 1 N-ASAID 
na SCaitlicesac 1 SCAr Sun ÈA4A1IteADAN froin féin éipn$e 
AMAC ÈUM 14D FÉIN '00O ÈOMrAINT, ASUNM DO SLACADAN MAN 
Ainm na Coprant6ipi (no na Defenders). 


ir iomoa gniom tpeille 4 0Un-mAanGbAad D'ASAIN NA 
p4inTiòte reo an a céile, an fead na Sceitpe mbuUaban 
n6 ma4n rin '0Oo Lean an ObaifL n6-Sp'sineamail reo, ASur 
17 1 meargS na r5labuirdte ASUur na noOA4ome mMmbocT ba 


A MA rin“ Sane Ga BAY hM hd VL >'M (La rego M A 
CE AICH baaa DION GA de, o rha 
LA'R D tA Gh n e S b, AH 5 ga 


Enstai$e an obaifi reo 04 cleactav. 1 mears nA n' 
broslLumta, Tuisrionnasc, 00 bi cnpuinniSte nunoAa AC 
cum gn6tai poUTideactTaA DO EUN an ASAIG é. An 
reanaid ir mM6 oibruS ra ÈUIr reo '00o bi An Ti$e4 
ChanlemonT, an TiSeanna Mons, Nappen Canoi, ASt 
NamittTon noan, Agur Uolp Te6òn. '0UStedin vo b'e 


mbli4041n ÈEAONA TO DO cuaird ré So hULlcta4ib, sgur 060. 5: 

éuin sn bun Ann Cumann DA nSoiptean na Sseòil Aonoa 
h< (United Irishmen). UD'é nin-oibne an Cumainn reo, na 
'DLISEE p14N4mMLA '00 DUALA'D AMAC, ASUr DO Bi 04016 06 
STAaÈ Ccheiveam An an SCumann olut-AOnNDA, AN éin- 3 
1nTinn AmAin. Do È4aAINIS Ar an ODAIN TEO SO N'0EANNAD 
p: ACT um mi an Abpéin ran mbliaoAain 1793 oo TUS Cean 00 
i or rna Caitlucealcaid Tut 00 Beirt ACA 11 SA4È TOILIOEACT, Cean i 
e, LéiSinn 4ASur poSluma ASUNr- Cean DUL An An SCOoiptTe mòin, 
ASUNMr 1 MeAsrs na CODA bA fP41bbine Agur ba ÈADACTmAINE 
'Òiob CceAD AM Teinead D'iomtung, ACT DO BI aAttTaAnal 
onta Beit oilir Do'n RIS aASUNPr Do'n Con6in. An read na 
haimritrie reo 00 COIMmeao an Ri4S$alTar rùiL SEAN 1 no141d 
An Cumainn C4AiTUCIS ASur na nSaeòil Aonoas, ASur 1 mf 
feadna 1793 00 Bi cnuinniu$ad AS na Sa4edòil AonnDa An An 
ÈinneaDdan '01lEASpa4 DO CÈNHAODrrEAoiLEAD AS marluSad 
ASUMr AS A4011USAÒO NA 'OTCi$eannai man Seall an Léip- 
TSNUDAD DO ÒEANAM AN SnN6 na SCeantTairn, ASur man Seall 
AN 4n nO1ILEASNA TO, 00 fuain Simeon DuitlLéin 00 bi 'n-A 
Cataoinleal an An ScnhuinniuS$Ad, ASur OlUben Donvo vo di 
'na Rùnuide Ain, TÉé mIiora 1 SCA4NncAan ASUNT CÙIS CEAD punt 
pinesla. 'Oo bi pean eile ann 04p5 ainm NaAmilLtTon Ru4dAn, 
'0U1NE SO Nna1b néim mh6p ÈCaLaim Aige 1 nULTAID, ASur oo bi 
r4n 4M fo 'n-A OA4LTA Af na Saon-toloipt. 'Do ceap agur 
'DO )HAaobryaoil An fean ro OILEASpA Cum na nSaseòeal 
Aonoa 1 Làm-propibinn An 'Doìtuna O 'OnagnAin. '0o 
CuINlead an 0USe 1 n-ASAard RuabaAin, ASUr DO FUANAD 
C10NNTAC é, ASUN fuUAIN TÉéÉ 04 BUAGAIN 1 SCANCAN ASUN CHIS 
CéAD punt FAneaiAs SAN PAID DO Bi RUAOAN 1 FCANCAN 00 
TAINIS TeactTAine o'n bfnainnc 04115' ainm Uilliam 14cron, 
fean oe'n Èléin SalLÒda. AN t4ipoeal 00'n 0u1ne reo O'n 
BFnainnc 00 SAD ré So LunoAin 1 Sarana, ASUur DO duail 
rusr Leir resp, 0USe o4pb ainm Cockayne, agur so 
haim1oeac oo ÈUuS 14cron fior nùin A AIPOINR so héipunn 
O'n brean ro, CE na) pnaiD Ann ACT fean faineacAin 
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o reinbir PitT. Do Bi COMHAO ACA fO Le TAOIPEAGAID nA 

NS 480EAL AonvDA Af naid Teòn, Leonapo Mac an faile, 
ASUur le Ruadan vo bi ra Cancan. '00 rupuouiS Te6n 
'DO'N TeA4cTAIfle cionnup man bi an r3éal 1 nàigpunn Ac4, 
ASUMP DO rPSpiob NamilTon Ru4dAn é, AGUM 00 Bein 14cron 
Leir c6ib ar an rSmMbne6ipneact roin. 'Oo bi fior na 
hoibpe reo AS an Ri14S4lTAr 6 n-A Brean pAineacAin, ASur 
nuAinfl CEAPA40DAN SO naib SAC nid nà10 fuanta AS na Saeòil 
AON'DA DO TOSAD 'n-A fppiorùnal 14cron, An T-OCTmMAD LA 
ficean ve'n Aibnean, 1794. Nuasipn puasa Ruadan amak an 
rsé4sl ro, Le Peantaid éigin 0'64LUIS ré Ar An SCANCAN, AN 
Dnpeab DO ÈAGAINT DO'N DOINPEGIN, ASUIT O'1MÈIS Té AIN SO 
'DTI an Pnainne, ASUr Ar roin So Sarana Nua, Cé So paid 
mile punt DuAIfe op a eann. 'Oob' é1i51n 06 Teicead 
MAN DO ÒAONFAD AN TSpdDnNEG1NEACT é. 


a IN 


1 Scionn bUisadnA DO Ccuifiead cùir 14cron 04 pléide 
ASUN 00 040140 é AN fi4ònAipe Cockayne, agur oin 00 bi 
A fior ro 45 1acron nim OUL irtTeac ra CHINNT 06, D'6L ré 
Deo) nime ASUMr DO TUIT An T-ANAM Ar 1rTIS r4A' CùINTC. 
1nr na blisdantaid reo toim 1794 agur 1796 vO TUZAD 
TAn-14nnacC An Ènuab-Seimmleacaid na SCaitlicealc vo 
r540ileasd leir an 1414 Mac Uilliam, '00 TAINIG 'n-A fean- 
10N410 1 'DTOPAG nA bliana 1795. Fean o0lea$tac eolLvAE 
00 b'ead é Do Di An AITHead Ccéim-teioiol ASur c6m- 
maSAil OO ÈADAINT OO na CaiTtlicealgaid mapnaon le fPAon- 
Ceao a SCneroim. 'O0o tuS ro mirneac DO tmhuinnTin na 
héineann, 4Sur Le '0664r LAIDIN '00 TUS Spattan bille '00 
LEACAINN na P4nLAIMIOE ÈuUM CEAD OO ÈADAINT 00 SAC CAIT- 
Uiceac deit 'n-a feirine, ACT Cum reo vo èun'n-a-òUsSe 
BI fu4cTaAnac) Toil an RioS agur na 'OCiSeannai Agut na 
nioctanpnan tO beit Leir. 


Ae a a ra a D er 


Se M 


Nu41nf EAinIS Mac Uilliam 'n-A fEAN-IONAID DO OIÌLIN Té 
Ar OIFIS TAbACTmaAn '00O Bi Aige p€'n RiaSatltar Seadan 
'Dùirméanal. Nuasin cuinead Ar OIFIS An fean TO, CO 
UAIG ré So Sarana AS Déanam A Seandin leir an Rig, 
ASUNP OUBAINT Leir SO pnaib baogal An an Nuai-ÈCperoeam 
1 néipuinn. 'Do SéilL an Ri 00 BpatnaiD An DUINE TEeO, 
ASUNr 00 Cuinead COrsS Le héinge 1 n-Aiproe na SCaitliceac. 
Do buasilead AMAÈ. AN T-ACT DO mhear SpatTaAn OO Gun 
um cinn, ASUur man BANN An SAÈ '00NAT, DO SLAODAD ÈAN 
n-aip an Mac Uilliam cé nA naid ré 1 n-Oirig ACT péàitee 
ASUNI ba mm6n é cùrhad na SCaitliceal 'n-a 1410. Cùpla 


Dict n ar SA TU CEAR DN CU N COS A SH an RI aC CIR, N n IT UI a 
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Caitliceacaib (Emancipation BHD ACT DO dusa AMA i 
é, 61111 r-AS410 an Suta Di Leir 00 Bi Tuig 'n-A èoinniG. 
'D'ANDUIE TEO FHAOC ASUM feang muinnTtipne na héipneann 


DE TAC CHeE1DEAM ASUNMr DO mMhAETHhuiSEADAN AN É1inSE AMACG ; N 


1 gcoinnib an RI4ASALlTAIT, AS TUIL Le cCongnam 6 ìumactT 
éi5in um 4a Neamrple4a&dcar réin 0o SAaBAIL ASur CoSa- 
Ri14E$4lTAr 00 ÒéanAm D'Eipunn. 'Do Bi AN CUMANN TO NA 
nS4etal AONnDA AS NneartTuSAt Oo am So ham um So paid 
ran mblaoain 1795, cùig céano mite Oiob ann, Agur cé 
To naibb m6toe 0eanbtaA AS An SCumann ro San éinne 
'D'feAlLAD, ACT TAG éinne DO fearam pfipunneal, 1 n-Aim- 
'0e6in An méio ro 00 bi caona OuGb n-A mMears, 4n fean 
oUSe 4S 4n SCumann Leonapo Mac an Pfaitlge. 'Oo 
ÈTUTAD AN fEAN fO SAC pun DO fditc. '0o bi Uolp Te6n 
Amui$ 6'n SConnpnad Aona 1 Sarana Nua4A 611 DOD' éISIN 
'06 Teicead, TAMALL nioime reo, man Seall an t140n4i1re, 
'00 TAINIS AMAC An pléide Cuùire teactTaipne na Pfnrainnce 
1acron. 'Do ÙAONfFAD AN P140NAIfE reo Teòn )6m mait te 
14cron aASur Trio é p4t Sun PAS ré Eipe. 


ACT rul an tÈ45 ré a Èin Outeair 00 tug Té OA Com- 
'O0ALTAID 1f na SA4eÒil AoNn'DA, SeAalLLAmaAint Af ÈOnSnam DO 
roLstpnuSad cum Eipe o'fuarsaitt. 1r 1 nDun Mic Ant 1 
Ddrion-muLllLaè an ÈnocAin an Aa NnSULAOOTAN Cnoc na hUama 
(Cave Hill) 1 SCo. Antrpoma 00 tug ré an $eallLamaint, 
ASUM O1MPIE ANA COMPANAITID OIDbMUSAD SO hÉAS AN ron 
r4oifireacta. 'D'fF4S, Te6n Sarana Nuad, ASUr DO CUAID 
Do'n BFNHAINNC AS 14140 ÈONTNAIM CUM Einne fuarsailt 6 
ìnuasod-rmacc SAL. 'Do fuain ré An congnam roin o'n RIS 
Laoireac xiii, 45ur DO BionDAn SA n-ullLamu$ad péin 1 
TÙIR na bliadna 1796, rLOigTe' Lionmana 'OA Seun 1 
n-eEASAIN, 1 bfanair na fnainnce ASUNMr nu4ain GBIionDANn né1od 
M4NTA Cum AIPDOIN, DPASADAN Cuan Dpeirt ra Taoib ÈI1An 
De'n Bfrsinnc an PEAMAD LA 045 De mi na NovolLag 1796; 
CA4GLAC SLEATTA Ti LONSA ASUMr DA PIÈID COSAIG, ASUr 
rluaS lionman cùig mile 0é45 fean Les O'feasnaid TOSEA 
^Sur snmaAil 00 ÈIS mile 1f 04 f1“10 fean. 

ir é 4n Taoireac Noche ba ceAnnponT An na fL61STID 


AS5Ur Snouchi Le Beit man Ceannpont An ÈALam Èinm ASur- 
00 Bi Te6n 4n dbopo Luinge acA. Ni pnaib rAn Am UO Ann, 


- 
: 


29 


ACT Luingear redil agur 04 bfus rin, ip é an rion vDO 
TI0MAINEAD LUINSEAN, ASUN ÈAIÈFTOIN fuineaAc So mbéat an 
Sa4ot pabnac Led. 'Do bi'an Saot pabpnac ASUMr An AIMHIN 
So h&luinn, an pASAIL Cua4in Dpeirt 616, ACT D'éIT 06165 
beit An f4innse LA ASur ordée, DO ÈiùiniS$ An SAOT ASUr OO 
TUIT ceò D0iminn AN An BrAINNNSE ASUr O'1MÈIS An Luinsear 
6 céile, ASur nion Pfroip Eine 0e'n èablLac SLEArTA roin 
ACT ré LOngAa fiéeanD. ASur man GAM smu aAn noOonasr oo bi 
An LonS 4n 4 naib An ceannpopnt Noche an PfnatTepnmTe 
1 me4ArsS na Long ro 00 bi an reascnan ustAa. 'D'FAnADAN AS 
reiteam te Noche an fe4so CUIS LA An AN 0TAOD ÈOIN 
De Contae Concaige. 'Oo Bi an Saot anoir pAbnal Act ni 
naid TAMrS NA TUAIPNTS AN Luing Noche. Annroin 00 ÒNUID- 
eaDAN rian So Cuan DeanntpaiSe agur Déana. 'Oo réro an 
SA40É SO hionSAnTtTaAc) Anon oOnta ASUr DO Bi pnaABTA, ASUr 
rnheacTAd ann, ASUN nA LONSA SO finpn-mminic AS rS41pPpeAad 6 
céile. 'Oo bi Te6n So buarbeanta 'n-A nTinn AZupr eagla 
AIN SO ODTIOCFAD TOIN De LuiNngsear SATAnA ONEA DO ÒÙEANLAD 
A millead ; ACT P6r ni pnaib TUAIfurS An Noche. Annroin 
D'1Ann Te6n an Spouchi Teact 1 '0TIf, ASUNf SO MdEAD 
An LA leir. — '00 toilig Spouchi Leir rin 4ASUur 00 ÈA1IteaADANn 
LA SA n-ullmuSad féin, Aur CTCe6n 00 fion SA nSpioruSad 


“eum Teact an Ùalam; ACT mo Léan ni pnaiD DUL AiSE AIN 


rin. 


An réamad LA f1céeao De mi na NoDLAS DO ÈAINIS SALA 
10N5A4NTAE 1 SCAP NAN FÉAD nA haAncuigu An Luingear OO 
CO1IMEAD AN FUAIMINT, ASUNM DO ÈÉAITEADAN 1MÈEACT AMAG 
f€'n Bbrainnse. 'Oo Lean an SA4lLa an fead OA LA Aur an 
LuiInSe4Ar O0 fon AS 1MÈeACT 6 céile. OidEe an OCTmAd Lae 
ricean DO bi comainlLe COoOSAID ACA, ASUT ir i comainile 00 
C1nneaAatd Led, 6 Bi an CUID ba m6 OA SCONShHAm An pealnpan 
uAta ASUr D'ÉINT TEACT an Tin 0615 NA TIOCPAD Leò éin-Sniom 
fFOSANTA DO Oéanam, man ni naid muinnTtin Conc4ige 0LùÈ- 
AONDA TA ÈONNnpiAd Saetbealalc, nA 140 ullam Cum émnpnse 
AmMAE led, AT 'n-A n-ASAI1d, SO mb'feann Ò61D DUL ÈtAN 

n-air 00'n BPnrainne Anip. De BHS na comaAinfile reo, Af A 
ceataAin 4 LOS AN MAIDIN AN NAOMTA'D Lae fFIÈEAD De mi na 
NovLas 1796, 00 tus an TÀnpD-mMmaon focal D615 um 
SluaAireactT sbaile ASur le crnotrobe OtbaAc oo tug Te6n 
^A CUL D'Oilean na hÉipeann. — "04 mb'é toil an Apo-Riog 


.uiLe-CumactTaiS na PnranncaiS a teact tle céile 1 Tin 


1 néipinn ni coirspead mò6np-ftoòiste an RIOS 140 Af ÒUuLl SO 


Daile Ata Cuist, ASUr 1f '0684pib SO mbéad An bua 
Tupur. ACT f6ron, '00 ÈIOID SANB-PONTA nA rpéI 
agur ir bnuigte bArStA 0 froireanan Cuan Dpei 
Sunad é rin 1onnr4i$e na BPpanncasc go Cuan eann: 


Nuair teip ionnrsaiS$e na bGbPranncsé, oo esp 1 
Gaeòil Aona éinSe amal Af A fon féin, Agur cé sun 
Ceap4aDAn nad paid fior A ngn6ta AS éinne, oo bi S4 
TUANASPEADAiIL AS an RiaASAlTAr 6 n-a LucT pairealcAin. 1r e 
An LA 0 Bi ceapta Cum éinSe AMAE, An ThHiomad LA p1èeAn 
oe Dealtaine, 798, ASUr cum cors 00 cup Leir An éipnge 
Amac ro, le hopougad Major Swan an rpròéipeacc 
CTComa4aip R&Enail 00 S4b4ù Oliben Dono agur ceitnpe Òuine 
'Ò6AS eile '0e Cumann na nS4eòil AonoA4, 00 Bi cnuinnigte 
1 '0TIE Oldbepn Donn 1 Spé1o an 'Dpoiéro 1 mDAile Ata Cuist, 
ASUNr SAC p41péin 00 ba Le6 ASur an LA Céanona 00 SA4DAD 
Toma&r Emmett Agur '00ctùuin Mac Neibin 'n-A '0TISTIL 
réim '0o gA4bAD AptTunp UA Concubainr, '0uine 'D'Apo- 
ceannaitb An Connasnta, AGUM TASANT 'DAfAD fLOINNneE 
O CoiglUi$. Do cCoimeasnad 1 bpriorùtn O ConèìutaAin, ASur 
DO CHOÈAD AN PASAIT. "Duine eile FA Apo-Èéim ra Èonn- 
Nad '00b' ead Eadbapo Mac Seaspnailt, 0eanbnatain ao'n 
Diiic LaiZean. '0o f65pnad mile punt An eann an fin 
reo, ASur 00 brait Pronnréir O hUisin é. 1r 1 0TIS$ NiocLaAir 1 
Ui Munèavoa 1 Spnéro Comair oo Bi an SeanalTaAl nuAin a 
ÈAINIS AN T-AfM tpteac; Major Swan agur an Captaen i 
O Maoilmain DO ÈAINMIS 1 '0TONrAE. 'Oo Bbi SA AS Mac 
Se4snailT, ASUN 00 COMHAIC TÉ SO THéAN ASUrN 00 SéAan-Somn $ 
fé an Maoilfmaineac Asur Swan, ACT o0 bi Tuillead oe'n ; 
^nm Larmui$ pé Major Sirr, ASur 00 LAmui$g Sirr pa gual- 
Ann é. "0o SGA4GBA4Ò An fean THéAaNn, ACT DO CAIlLEAD Ar A 
SEAN-SOIN E AN CEAGHAMAD LA oe Meiteam an TSAMHAID É 
1798, 1 n-40ir 4 '04 BUADAIN '0É4S AN fièin. 'Do bi LAoCHA 
AN ConnAnta DA MHuALAD 1TTeAG np na Capncanai SAE LA. 
'Do T6EA4AG an GEINT 'DEANGNAEAN Seagan ASur Nannpao1 [e 
SEANGAN, ASUNM '0O '04A01140 14D AN '04514 LA '0é4AS O'10L 
ASUN '00 CNHOCGAD 140 '04A LA 'n-A Ò1410. "DO fFuUANnADd p4r DO 
Nannnpasot, ACT DO BI TE ChoÈTA CUIS ne6imiti rul 4 '0TAINIS ) 
AN TeactaAaipe. ACT nion èuin '016-e4rba na Dhpuinge reo N 
COTS Leir, an ÉinSe Amac, 611 An ceathamad LA riéean ne 
Dealtaine o'éimS muinntin Mide agur aile Ata CUst, 
beASAn ACA, ACT SO fpopleiteADAc D'EifuS$ muinntipn ÈILL 
'Dans, itt Mant4in, agur Loe SCanmain. Ni So hiomlan 
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Le hop0uSAd ComaltTaif na nS4eòil AonDA D'éIMME LAOCHA 
Lo SCanpmain 4MA4È, ACT D'EIfUHSEADAN AMAC D'éAN-TOIL 


1 n-ASAId nA rAISITOIÙf NSA4lLOA, DO Bi AS LEASAD MA 
TEAMPALL, AS 06840 ASUMr AS TSfMONM nA '001ÈCe, SO n6- 
1onaipumte 4n 'Ofpeam roin '04 nuoipntean an North Cork 
Militia. CaiTtlicig 'o00b' ead 140 uile '0'61m$ Amac fé 
rtiùnuSad an AÉAn SeaSan O MundadbA, SATANT Papsirte 


CIiUL Copnmaic te hair feannaige (Ferns,) agur mapaon ' 


Leir riùo Bi an TAEAIN Miceal O Munlaba ASUr 1f 140 
TO DO fearaim compac AS Cnoc UGALSuUINT, Choc PFinéispe, 
ASUur AS Toban an 14p4inn.  'Oo Bi an Buidean SalLOA 
bnuidte 1 Ror Mic Treoin 4acT 0e Oeargaid an 6iL. 'O'éir 
DOID LEIN-NUAEAN DIMINT AN NA SALLAID OO LUISEADAN ÈuUm 
6LACAIN, ASUNM DO ÈUITEADAN AN Meirse.. 1 noeimmpnead an 
L4e D FILL An PpE454T SAallLOA, ASur DI CAT puiLTEAG EATONMNA 
AN peADd '0eic n-uaifie An )LOIS ASUr 00 CuUinead an LAN TH 
“céAan SAll, ASUr 'n-A mearS an Tigeapnna Mountjoy vo bi 


'n-A CeannponcT onta. ACC nion buan Sniom na breang' 


meirse, 45Ur FA Òe1nead Do bpreat onta, ASur 00 ÈAILL- 
e4ADAn mile pean. "OO Bi an cat '0é10eanac AS an mbuidin 
reo an Cnoc Finéisne. '0ob' é an LoOngSHPOoNT DéIGEeAnNnAc 


DJ Bi 4c4 é. 'Do SLuUAIr THI f'luaigte SALL 'n-a '0TpHeO fA' 


rtiùnu$ad an Taoirig Lake, rice mite pean 4c4, ASUrN DO 
BI TuUILLEAD '0E'n AM CUM TEACT 4AN'0E4T ONnta f€'n Sceann- 
popnt Needham act 4n fUige éi5in, ni tàinig Needham cum 
SO naid an cCAEt buailte. 'Oo feasraim na S4eÒdi1l So Cn6VaAa 
cum So p41D DE1Nead puUDAIN ASUNMr p1Llé4Nn CAITTE ACA, ACT 
nion fearaim an cat ACT uain A LUIS, n6 uain So Leit, 
ASUIr 4n mé1D De'n Triua$ beag Saeòdealac nan mapnbuig- 
e40 00 TeiteanDan o vear Thé beanna Needham, agur 0 
Lean 4n 4inm rin an DALL ro 6 foin Ale. 'O'Eéir an EAGA tro 
'00 TOSAD NA Cinn '00 Bi 4n NA plòi1$gTid, .1. Bagenal Harvey 
AGUI an TAEAIN SeagAn O Mundada agur Mac Ui Spn6sAin, 
ASUT DO CHOGAD 140. 'Do ÉUIT An T-AÈEAIN Mi1eAlL O Muntava 
ra èat. An'/4n AONmMAD LA ficean '0e Neiteam DO feanad 
An cat ro Cnuic finéigpe. Tamall Seann 'n-A Ò14AD feo 
D'EMS muinntin ULAO amal ré Henry Joy McCracken. 
'D'éirS Le6 So mait an peat TAMAILL, ACT ÈAINIS bpeir 
De'n Anm RioSamail onta, ASUr 'D0b5' ÉISINT 0610 Té1lLeAD. 
N4 oibreangaig (Rebels) o'é11$ amae 1 SContae an 'Oùin, 
r4 Nannpnsor Mongpusd, 00 BI CAÈ fuUILTEAG, SANS, EATONNA 
1 mD4ile na hinnre 4n 4n CEATHAMAD LA DEAS De Meiteam, 
1798. Ni dbrnag 4 nad Sun ÈAOIfeAG ThéAn Mon gpuasd, 4 Sun 
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Cuin ré 4 CUID fean FA EASAN COM mAIt ASUNT 00 b'féIDIN A 
O64NAM, ASUN SUN CUINEADAN UAIS AN NA SAllaID. 'Oo teic 
na Saill usta, ASUr OO Lean an rlua$ Saeòealac 140 
ACT 1NT an puastan 0610 pé Ceò puUDAIN ASUur Tonn-ìlear 
gunnai m6np, Le TUDAITT éiSin 00 Ceap na S4eòil So paid S 
An nu4ÈAN 04 1MINT ONESA féIN, ASUM DO TeiceaAnAn, ASUT 
ip amlaid Bi an 04 BuidIN AS Teilead 6 )éile an Làn A 
noifèill. — ACT OD'FILL na Saill So TApasit ASUr punne 
MongZnuasb A LAN-OIÈEALL AN A CUID FEAN OO ÈnuinniuSAad, 
ACT DO teip AIfl, 7 00 bruread An na Saeòealaid an LA roin 
SeaslLaD D'EITf an Cata DO SALDAD MonSnuast ASUr DO 
CNoCA'D ASA DONATr réin é. i É 
An 4n 40NmA4A60 LA fiéeadD De Merteam ÈAINIS AN | 
Ci$eanna Connballir man fean-1onaAio, ASUur 00 ÈUS Ain ; 
féin COrS '00 un Leip an éinleac OA mb'féi1oin, aASur 4n 
AN NAOMAD LA fFICEAD D'IUL DO punne ré coinSill le cinn 
nA nS4ebal AonvA, fior S4 nid oo Bain Le hobain na 
nS4seoeal AOoNn'DA 00 TABAINT 06, ASUr aAnnroin So bruiSvoir 
p4r cum' 1mteact ar Eininn. 'Oo BioDAn TA ÈANCAIN pan 
AM ro, Timceall veicnheaban 1r 04 ficro oiob.  'Oo 
DeAnduiISeAad AnTun O Concubain, Tomar CEmmett agur an 
'DoctTùin Mac Neidin agur m6npnan eile Oiob. ACT ni naid 
éin-niO Le hinnfuinT A4Cc4 ACT pu'D So naid FIOr ACA CEANA 
AIN 6 n-A LUCT fairieacaAin. 'Oo ru4oilead AMAC CUID ACA, R- 
ACT DO CUINlEAO fièe 0Uuine ACA ANONn SO Dùn Se6ipnre 1 
nALlbainn ASUMr '00O CO1IMEADAD ANN 140 AN fEAÒ ceitpe 
bli4s'O0An. 
San mblisoaAin reo, 1798, 00 tug na Pnannc4ig$ 14ppnaetT 
eile An teact go héipunn act ni naid ann 'oiob AcT 
buitean LAS, mile ASur THi TIÈIO pean tAàInIS ipTealc 1 
SCILL Esla 1 SCont4se uige G6. "Do BIODAN FA PTIÙùNnuSADÒ 
An Taoiri$ Numbepnc. '0o bi beint Eipneannal Leo 
Pantalan TeeUng agur MatSamain Ceon, Deandbnatain 
Uolp Te6n. '00 CuUuAId rLUAa$ rAISDO1Hi1M 'n-A Scoimnib So 
'0Ti An LALL roin. ACT 00 Teil na SAILL AN '0TEACT DO Tna 
FrnanncAiS$ 1 BEPOoSUr 0615. Annroin 00 ÈUg NumbenTt A ASAID 
6 Tuaid An ULTAID, ACT OO ÈAIMIES Conndballip ruasr Leir j 
ASur fice mile fean Leir, Sur '00 bi bhuiSean GBeAS 4cA 
1 mDAile na Muc 1 SContsae Longpuint. 'Oo bpuresd An 
na Frnanncai$ ASUur 00 SA4ABAO Numbepnt ASur An mhAin DA 
PLOISTIGD an A naid An oir Eipneanhnac Teeling agur Teòn. 
1 5c10nn Tamaill 00 r3A4oilLead abaile NumbdbenpntT, agur 4 
CUID fFEAN ACT DO CO1IMEADAD NA héipeannaig Teeling 


MN 
Din gaa 


BHI 


ASup Teòn ASUr DO CHOGAD 1401 mbaile Ata ClUist. 1? 
Scionn mi TAN a An 4mMA ro È&mi15 prluaS eile Pfnanncac 
So hÉipinn fA'n DTA4OIreAG pràile DOnApanpt. 'D'FAS 4n 
rluaS ro Cuan Dpeirt an riceamad LA DO mi Meadsin 
An P68main 1798, agur Uolp Teòn Ain b6po Luinge Ac4A. 
Nuair EANSADAN 1 BrOTUNTr DO Cuan Dùin nA nS4ll Le hair 
Loc SuiU$, ÈAINIS foimmnTt oe Luingear Sarana opnta pé Sir 
John Borlasse Warren. 'Oo bi cat O014n eaTonna an ràite 
AN fEADd ré uaine An luis. 'Do bi Te6n an b6po luinge 
DAnb' ainm, “ Hoche,” agur '0O fearaim an T-ArtAG TO 
ceanc-Làn an CATA Èum Tun brirpead i. Nuain ait na 
FrnanncaiS Séillead OO TOSAO AN main '0iOB ATSUr 
D'AITHiISEAD 'n-A mearg Te6n, ASur DO re6lLaAG SO CANncAn 
Daile Ata CLi4t é. 0o cuinead CùÙINT 'n-A rude AIN ASur 
DO 040140 Cum A ÈnroctTa é, ACT 00 A4Atlui1nmsIiS ré onta é 
LAmMAc ve DUE Sun È4oipeal 1 n-anm na Pfnpainnce é, ACT 
ni brpuasin ré an 4teuimnge rin. An tmha4ioean So na4aib ré te 
crocad, DO Se4Ann ré 4 r56npnn4sé. 

À ^Nion b'fé101m é Cnrolad an LA roin, ASUr 00 c4illead é 
i Ar A SEAN-SOIN AN AN NAOMAD LA DEAS De Samain 1798. 
'Do bi PiTtT AS f4ine le realad cum feir Eineann oo 
DUALAD AMAE ASUMr DO Cun ré 1 Scomainle na Breirny é€ 1 
n€anain 1799, acT D'éifuS$ na Saedil 'n-A Èoinnid, Agur 
DUDHNADAN TSUIAD E CEANT ASUN COIN muinnTipne na héipeann 
A bFeir 00 Coimeso um a ngn6tasi péin 00 Èun um cinn. 
'Do TOÒS40 Beurneacc AIN, 7 00 BiovDAn LEAT An Leat, ACT 
TrA4n ScnuinniuSA4d 'n-A Ò1410 Tin 00 buasaGbAad An Bfeir uainn, 
Le claon-ìlearaid agur bpibéinpneactT PITT ASUr na nSaUl, 
D'AIMOE6IN SnpnaTTAn ASUP SeaSain Pannell, nAn D'féIOIN 
DO MheAlLLAG Le bnpeib. An an AaObANn roin D'AONTUISEAD 
Feir na héineann Le feir Sarana an céano LA D'GANAIN 
1801. Ni naid puinn 04 BANN AS NA CaiTlicealaAid, ACT 
Amain TA4Oon-mAnsAidealcT 1nf na TII fMoSACTAID, ìUM Sun 
éimu$ Domnall raàn-Buadac O ConnaAill, Saonètoin Eineann, 
ASUur 1f Leir Teo 00 buAOAD CeEANT ASur Cneiroeam Do rna 
Caitliceascaid, 00 TUS cean 06185 0uL So feir Sarana ASUur 
A SCcùir DO plé16e ann, 7 00 FUAIN CEAD DOD um S4é 
OIFIS FEN Ria$alTar. So mbaG ruanmanp 0o bBéid A 
ConLAD. 

AS TFEAGAINT. MAN DùInn Trio An CEAD De BUAONTAID 
DULA DONCGA TO 1r m6n é An nooilSear. An mactTnam 
DÙINN AN NA P14NTAID D'fULAINS An nNn-AIÈpEAGCA fé tpom- 
rsiùinre na nSA4ll: an na CLAON-ODUSÈID DO funneanvAn 
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Do'n Oilean SLAMr: Cionnuf MAN ÈUINneADAN An sCleéin an 
reacnan, ASUr mAn mearaoan An SCneiveam DO muUcaD: 
AN AN ScumA Sun LiONnADAN nA CAICAIfH LobEtA Le n-ép 
n'0401M1D DO BI fIAL pAàilteaAG TIn-Snad4bdAÈE, An méiro n s 
ÈUINEADAN Af 10NNAf1DA'D OiOB. MAN An SCÈADNA, DO fs1ob- : 5 


ADAN An Bheir uainn Le bhnhibéeipneacT agur pallr6éipneactT, 


ATUN mMeastr4aDAN finn 00 Cun San e6lLar an rUAIN AN '0Tipe, 
nA An SniomaptAiD An rean. Cionnur man LoiTeaADANnN An 
DTIÙIrSAIL ASUr MAN BjUreAaDAN An mMANnSArdeactT. ASur an 
An '0TAOB eile mactTnhuiSmir An An SCION ASUM AN ufpisim 
ATA AS MON-ÈUID 'DE mMmuiINNTIn NA héipneann, An An AiCme 
'DO CUIN TAN SCNHUA'D-ÈANM TOIN 14D, ASUM AN Mear ATA ACA 
An n6ra4iD aSur 4n GBéAraiD na Tpeibe rin ASur p6r An A 
'DTEANTAID 1 N-IONA'D NA TEANTAD DO ÉLEACT fili ASur éisre 
na haoipe reo. DA binn riotlLai AoodTAin Ui NRataAille, 
€Go$ain Ru4td Ui Sùilliob4in, Micil Ui Long éin, ASur mònan 
eile ACA '00 CO1IMEAD PP101141D ASUNM MEANAMNA 1 TCNOIDEID 
AN n'0401neE Tne TÉANMA FADA ASUTN OIOCEANNA 0UDA 'DONGA 
na n'oUZte bp14n4ma4il. DA è61n DO muinNnNTin na héipneann 
éinSe Fearta ASUNMr TEANSA ASUNr N6r4a A Tinrean O'foSluim ; 
e6lur 00 un An TTUAIN A DTÌfE Nf AN TEANTSAID ÒUTEAIT ; 
ASUr mA Snionn SA4Èé Duine ASAINN An OINEA'D ASUTN 1f pé101p 
Leir an ron 4 Èinpne 'OUtCAIr, Tiocpard Uinn San moill 
r4otain ASUNM TEANSA An Mghr; 'D'ATHE6GOUSAD. 


Sunasd i rin ealada an “ Snat-paogal Muinntipne na 
héipeann 1 Rit an OCTmMmad CEAD 0643.” 


'00NNn- fiR1NnNne. 


10M4106E4CT VI. 


An aiÈ-NNPINT if FEANN An r3éal n6 An rTAIR Sean-S4seòilze no 
S4eòilge Meaddin. An Céav vuAIT £5, 00 bponn T. uU. Rollartuin ; An 
DANA 0U4IT £2. (Ni chéinpean stAsnpyu Sad An bruS an rséit mA COIme4vo- 
tan na ppiom- fanna mag biovar ACT ba ÈeanT A fiop Beirt ag g4é 
10m410Ée6111 nA molpan éin-Trealpidn o'n Trean- innrint muna mbéid 
An nuAid- innrinTt nior feann ar). CeathHan 10MA10ÈE61p11. DL'é “ Pot- 
Anac ” A. TAS Mac an Bir, Déal feinpoe, DO BuAid an CEAD DUAIN, 
^5ur Peaoan MaSpionnLaoic, Déal feinroe, DO buaid An 04114 DUAIN. 
S10 é rT5Eé4L TardS Mac an BAhinpro, AZur moLaimio péin A fA0OEAN :— 


Fled OUN NA nSEAO; ASUS MAR TUSAD CAT 
muiSe R4ATA, ANnso. 
Di ni usral an Eiginn, Am ann i. '0omnaAllL mac AODA, 


mic Ainmipe4sc, thic SEasona4, mic feangura ÈCeanngr4oas, j 
mic Con4ill Sulban, thic N6ilL N401-S1411AIS, 06 éinead “ 
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Tuastail Ceactmain agur Ugaine M6in poime. 1p é an 
tugaine M6n roin OO mhionnui$ 04f Spnéin ASUr Se4slaig$, 


DAN muin ASUr TIÌn, 0411 ÒNGET ASUr '04È, ASUN 0411 na huile 


'DÙILID To-feicrinTe ASUN D0-PeicrinTe, ASUN 04f SAE DùIL 
DA BruiL An neim ASUuf An '0TALMAIN UM pioOSAET Eipneann 
DO POCHUSAD 4f 4 ÈLoinn So Bp4t. ASur O0 mionnui$ Tuatal 
TeaCTmANn na MiIonnaA CéA4ONA AN AITHN A Pfean-AtAn i. 
Ugzaine Moin, ASur SA nad f6r DA 'DTUIOCFAO éinne 
1 n-AS$41d 4 loinne um pio$sctT Eipneann È4Nn na mionnaid 
rin 45uUr ÈA4N nA DÙI1LID OO CeangAil ré onns, 00 focpuis ré 
Teamain maille Le n-a LUEC COrAnTA ASUNr rean-Trneaba 
Teampac agur Mide an A ìloinn 1 Scomnuide ASUf SO 
bnp4t; ASUMr DA N-AONTOEAD DUINE DE loinn Ug4ine no 
Tu4stail 4n f10S4ET 00 ÈADAINT uAtA D'éinne eile, man rin 
réin, nion 'OleaStac DO'nN NIS rin TeacT1 OTeamaimn, acc 
MuUNA '0TUS Té TALAM bA COM-AON'DA Léite 00 Cloinn Uigaine 
M61n agur Tuastail TeacTmaAin An f41'0 ba fi opnna é ; AS5ur 
nuAin €ASFAD An 1i rin, Teamain 00 beit AS cloinn Uigaine 
mAn èèangaAil Tigaine féin an feanait Gineann, that SAb ré 
Séill Éipneann agur Albann agur So Tin Leata Leatanonn. 

An 401 4n bIÈ, EAPCAOINEAD Teamain Le Ruadan Lotpa 
ASur le Ò4 Aprual DEAS na héipneann, agur Le naomaid 
Éineann man 4n SCcéaDna. ASur CIbé 0uine 00 SeasdaDd, 
An pio$4tT nion B'ASMAN 06 Beit 1 0Teamain 6o eAprcAoinead 
i. ACT An T-IONAD ba hoirieamnalc, agur ba haoibinn Leir 
An 18 00 Seabad Einpe, ir ann 00 biod 4 teal ASur A AIT 
Cormmnutote. 

AT 'Domnall mac 4004, nuair SAD TE pioSalc 
Gipeann, b'é Din na nSead an Dpu$ na Déinne 0 to$ ré- 
An 0TUr Tan SAC uile AIT 1 néipunn, le beit 1 n-a AIT 
comnutòte 06 péin. 

ASur 00 ÈANNAINS TE reacT- mballai m6np-AObla 
Timéeall an Dùin fin An CormalLacTt Teampacè na RioS, 
ASUMr DO ÈANMNAINS TÉ TIOnpynAdD TISE An DÙIN fin AN 
CormAalLacTt TiS$e na Teampac .i. An MIOOCUAINT M6n 4Ò0DA4L, 
man mbiod an ji féin aASur nA piodSnA4, ASUr nA hotlaA- 
main, A4A5UM AN T-AOP bA m6 poSluim 1 nSA4lé ealLatain man 
An SCéAaDn4, ASur an Long Muman, agur an Long Laigean, 
ASur an Cò6irin ConnacT, ASUur An Gacnpair ULAD, ASur 
Canpc4an na nS1sll agur Réaltan na BFiILeAd, ASur Spianan 
na héan-uaitnhe, An Tea) 0o È6S Copnmac mac AinTt An 
'DTÙMr OA 1n$1N .i. 00 Spàinne ASUr na TI$ÈtE NAc 14D man 
AN SCÉA'DNA. 
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'Do Co'DAIL 'DomnALlLl oitte 141 hin r4n TIS rin, ASUr T 
COonnAIC TE TAIOBre ASUN AIPLINS 10NSANTAC, ASUTN 1f é D 
Conn4ic, coileAn con 00 haileasd Leir, .i. feanglonn sint 
An Con roin, 4n 4 Slùin féin 00 Òul An buile ASur an 
banAige UAID, ASUN CONANTA Eipneann agur Albann agur 
Sacran agur Dpesatan 'DO CiOnSAADAN o'n coilean roin, 
A SO 'DTUTADAN TEACT SCAEA DO'Nn fS 7 D'feanaid Eipneann 

uime Le react L4etib na peactTmaine ASUNT SO '0TUSAD An 

SCEeAnNn EATONNA TAC LA OiOD, ASUMr An PeEACTmAD LA nugad 

buAID AN NA CONAID, ASUNM DO MANBDA'D CH AN pOS, 041 Leir 

'14n SCAÉ n'0é10e4nnac Òiob-ran. 'Do murZail an pi, 14f 

rin, 4r 4 COODLAD ATUT D0 CUAIGD De HIOOS Af An leabaid, 
i 1onnur So n41D TE LomnoctT an unLAn an TiSe. ACT 00 tug 
Y bean an pio$ i. in$ean pnio$ Ornai$e A DA LAim um 4a 
BNASAID ASUr OUBAINT Leip : “ Pan ASAMm-ras, aA ni,” an ri, 
“ Agur na bac le hairUngiG na hoidce, ASur nA biod 
FA4iTteior ont man Seall onpna; 61p1 ATAID Conall, agur 
a G6B41N, AGUM OInSI4LLA, ASur Clann Colmain, agur Siol 
; 4AovA SLAinSe, ASur ceitpe Tneaba Ceampac 10' èÈimeeatl 
ANOCT 'T4N TIS feo, ASUr biod ciall ASAT,” an tire. 

“ULeannascT onT, a bean,” an reipean, “1r mait vo 
TEASAITS THÙ mé;'” ATUur DO CuUAId ré ran LEADAID 14N fin ; 
b ASUNr O'fI14ppuiS an BAINfiOSAN DÉ, CAD DO CONNAIC Té ran 
a Aifling. “Ni inne6rao DUIT é, Aa -piogan,” an ré, na 

D'éinne eile So pni$1m An AiT A bruil MaoLcaba Cléinel, mo 
beanbnpstain, 611 ir é an bnpeiteam aAirlinse 1f peann 04 
bpuil 1 n€ipunn.” 
Cuaid an ni 1 Sceann miora T'néIN rin, ASur céa4ao. 
CANbAD Leir, 00'n AIT 'n-A raib MaoLcaAba, MAC AoDùA, mic 
Ainmipesl .i. '00 'Ònuim 'Diotain, 6in ir Ann DO Biod ré 
An BEA&SAIL pioSactTaA Ginpneann an SN40 '0é, Coimdòid na 
nOUl, ASUr cluain HEAS AISE Annroin, ASUT 0eiòneaban ban 
ASUNM CAD Ccléipneac A Lion annroin um Aiffunn OO nad 
ASUur r4ilm 00 SA4BAIL SAC Tp4È. Cuaird an f So 'Opnuim 
'O10U04111 So CIS Maolcaba, agur 00 bi mile fàilte poime 
ann, ASUN D'0ULmuiSeAn AIT 0615, ATSUNP TUISAD LIAD OÉID 
SO n41D A TrAIT ACA So Léin. O'f4n404f Annroin Le reascctT- 
mhAin, ASUN O'innip 'DomnALll a AILIN 1411 rin '00 NasolLcAba 
6 toir SO Deinead, ASUr DubaipnT Leir : “ TAHAIN Uniercen 
UINU rin, A OEANDHAEAIN 1IONHmuin,” An ré. e, b 
À 'Do OeAanS Maolcaba ruar 141 SCLOIPTINT na haiptinge, 
S, DAH 4 ouGAIpnT: “Ar F4oA ATA TAInnSIifie na hairlinse fin, A Al 
o Ri,” an reirean, “ agur Tiubanao bpeiteamnar uipnp. Mac 


37 


nios,” an ré, “coilean con, ir man A ééile 1 n-AIPULIing 140. 


TA O4 OALTA ATAT-PA, A Ri,” an ré, “i. COBEAC CaAom mac 


-RASALLAIS, mhic U4DAC; pi ConnacTt ir ead an Ra4SAllAl 


roin; 45ur Congal Claon, mac Scannl4in Sci14tleA4taAin ; 
pi ULAD réin tp ead Congal. Eipned6tard ceann AacA-ran 
10' AS$410, A Ri, ASur GBEANnAIdD TE ChnHeAGADHIM ASUur AON 
DÉANTA uilc Albann, ASUur na Pfnraince, ASur Sacran, ASur 
DresTan Leip So héipinn, agur GEANAID feACT TcCATA 
ÒUIT-fEe ASUr D'feanaid Éipneann mat an ScéAanona, An m6do 
Sun m6p an T-An rluaS GBéar eanpain, ASUur an reasclcT- 
Mad CAT Cuinrifean eaonaib, TUITPFIÙ DO O4LTA 'TrAn ScAÈ 
roin. ASur ip i rin bnpeit na hairlUnge 00 Èonnaicir, 4 Ri,” 
An Maolcata4, “ ATSur ir ead ip c6in DUIT-pe, a Ri,” an ré, 
“ pLesd D' ullmu$4d, ASUMr CUINEAG 00 ÈABAINT D'feanaid 
Éinpeann TeacT DA caiteam, ASur SEILL SA cùige 1 n€&punn 
DO S4B41Ll, ASUMr 4n DA 'ÒALTA foin ATA ASAT DO CONTBAIL 
1 nSLAraid So ceann blU4dnA ; SIN 1f Ceann ACA ÈIOCEAT 10' 
ASAID, 00 BUS SO DOTÉID An nim Ar SAE AIrUINS LeAErTIS 
'De BLI4GAI1N ; ASUN 4 LEISINT AMAC 14f1T1N, ASUN Pe6io ASUrT 
MAOIN '00O TABAINT 0615 So Lionmap.” 

“Ni 064Anp4n rin Liom-r4s,” an ran pi; “6n ir Tàirse 
D'fASrAinn Eimine 'nA Oo GBéangfainn, feall An mo OAaltTAid 


rpéin, 61 ni tiocr4iD 1m' ASAID Colrdce, AGUM DA DTIOCRAD 


fin 4n DOMAIN 1M' ASAID, NÌ ÈiIocpAG Conal. ASur Ann 
roin 40UD541fIT Té an LAOIG reo :— 


“Domnall—“ Do ìonnac-ra Aiprting otc, 
“SeattTmain 4n mi So '0Ti 'nocct, 
1r oo tangar 6m' ÈIS, 
'DA haitpipr D'A hinnpinT. 


Mo éEoilean-r4a, ba )a401n A CLAÙ ; 
Feangtonn, reann 1i 'nA SAC cu; 
'Dan Liom, DO Ètion6l '04M Cuin, 
Len mil Einne 1 néan-uain. 


TabaAin bneit fion uinpe rin, 
Uait, A MaoLcAdA, Cléimms, 

1r Tu OUSeasr So pné1d. 

1r-raoi tù, 'r tr pion-éléineac.” 


Maotc.— “Mac nio$ agur coilean con, 
1onann 0615 bfuS$ ASur Sniom ; 
lonann meanma O6165 maille, 
ASUur ionann Airtinge 


38 


“ Mac nio$ ULAD, AO A PMmACT, 
N6 Mac po$ Cuige Connacc, Sai 
Cobtac : 'TIOCFAID 10' ASAID TAN bheas, i 
no A fean rugsad Congal Claon.” | 


Dom— o“ Codt4C 00 teact 1m' s$aid, 
MAINS 406111, GIN IT '080CAIM ; 
1r ni tiocpao Congal c4oin, ; 
1m' 4$410 An 'ÒEANS-6N an DOMAIN.” 


Maotc.:  “ Coma4inte nac millread nest, 
Ua41M DUIT, A Ui Ainmipesc ; 
A nga4ab4il Le blusGain BAIn ; 
Ni ba mesr4sioe D'éADMAIL.” 


'Dom. : “MANT 00 tUs an drpeit, 
'DA 'DTUIOCFAr bpon an SAC Let; 
'DA noéanpainn, nion fuainc An Sniom ; 
Nion ASman Liom; ni bad ci1Atl.” 


1 n-4A O1IAID hin ÈAinIC AN f DA ÈIS ASUr ullmuiSead 
rlead leir cum bainfeire 4 “duin ASUTr 4 pioSA4ttaA 'DO 
'O64nAm, ASur ni naid 1 n€ipinn Dun Amail A OUN-prAn, ACT 
nAn binn Leir an pioSain 4ASUr Le Domnall péin a ainm t1. 
Dùn na nSead vo Soiproir o0é. ASur ir é A40uD41pT 


'DomnALll Le n-A mhaonaiD agur le n-a peasctainib, agur te 


haopr bailiSte 4a CANA ASUr A Èiors, pé AiT 1 n€ipunn 1 n-a 
DrUuISIDIr O'uUIHID SE A40 DO ÈTADAINT LeO ìum na fleide 
rin ; 6111 nion B'on6nsc Le 'Domnall So mbe4sd 1 néipmnn éan- 
TraSar bI nac BruiStioe an an GBrLeid rin. 'Do Tion6lLad, 
Annroin An flead uile TOIN fion, ASuUr mi, agur Leann, 
ASUNr SAÈ uile Pa4S$ar biO man An SCéADNnA, ACT AmAin na 
huibe ; 61n nion né10 4a BpaSAIL. 


ASUN 00 CUADAN an Luct Bbailigte an fun na Mide AS 
141410 UD SO 'DTUANLADAN AN ÈIS BEAS O1TpeA4DA1S. Di 
bean Ann, ASUN bAINEAD DUB AN A CEANN ASUN i AS uUpnnuibe 
cum 'Dé. "Do Connaic muinnTin 4n NIOS TCATA SEADANNA AS 
'DONUNT AN TISE. CUADAN 1IPTEAG AGUM fuUAna'DAN AnnpÈtAac Lan 
D'UIDID SE Ann. ASur DUBNADAN : “ ba féan mait 061mn,” 
AN TIAD, “ 61fp DA Scuaintéeocamaoir Einne, ni bruigtide nior 
M6 NA feo D'uibiH SE 1 N-AON 10N4D 1nnTI.” “ Mairead nf 
ba Tféan mait,” An ran bean, “agur ni ba ASman O'N 


fleid DA mbéanran an beagan did rin.” —“ Cnéao pat?” 
AN Ti40-ran. “Ni 'Deacain é,” apn ran bean. “Naom — 


h2ce m 
EAS N ED a 


EAA Mr 


ag AS I LAT Nr 
S S IDS Sh SANE SÙ Are 


| 
1 
b. 
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miopnbuileac Oe muinnTin 'Dé ATA annro, .i. Carpos €Ganpc 
SL&inSe, ASUr Ir é A m6d beit pan mDoinn ruar OA OA 
Arcail 6 maioin So TnHatn6na, ASUr A -falTAin AN AN 
mbpu4sc 'n-A f14Ò0nuire, ASUur é AS upnnu1be 1 Scomnuide ; 
ASUur ir i A Dnoinn SAÈ THATHONA 14 0TEACT Annro ub So 
Leit A5Uur THI S4ra4 De BiolLan na Déinne ; Agur ir ead ir 
coin Ò4015-TE SAN A P41USAD UM An mbeAagan bf rin ATA 
AITE.” ACT ni TUS ADAN MUINNTIN UAIBpeAG AN NIOS PHEASNA 
uimpu; 611 DA TUATAIS 1 fUOCT ThHe6n 140 '0O'N CON foin, 
ASUM NnuSAaDAan Led cuiD an finpnéin ASur An naom DÀ 
haimòbedin.. ACT MAINS O4A '0TUSTAD An beagan bfd pin; 
6in O'fAr M6n-olc Dé 141 rin; Oin ni naid Eine oidce 6 pin 
Ale 1 rit nA 1 rocain, nA San pon uilc ASur EASCONA DA 
O6EANAM 1NNTI SO Ceann 1 BEAD. 

CAINIS 4n naom DÀ ÈIS 14f rin, i. EArpos Ganc Slàinge 
um Èn4tn6nA, ASUN D'Innipf an Bean PCEALTA A fAnpuigte ÒG. 
'Do S4D fFeAns an finéan uime-rin, ASUNr 40u541fiT: “Ni ba 
PEAn MAIT 'DO'N Té DA NUTA4D AN CINEAL DID rin, ASUr nanab 
€ rit no Lear Eineann tiocpar DO'n flerd DA nugad é; 
Sunabdb é a -himpearaAn, AUN A CONTHPGOID, ASUM A hearba 
fite Èiocrar 0i ASUr 0'earcaoin ré, 14f1 Tin, An flLeaAd com 
nimneaAc ASur O'fEA'0 TÉé é. 


Man biovDANn MuinnTin an fioS Ann 1411 rin 1 OTIOn6tl, 
ÈÉONnncADAN An LAnAmaA CucaA, .i. bean ASUr rean; Di gac ball 
DA MbALLAID nior m6 'nA mullac caififise An Pfli4b; Bi 
rp4oban 4 LonS nior Séine 'nA re1an beannta; A P4laA ASur 
A Nn-10TCADA fOMPA; '0DA 0TUITFEADGD MALA UbALL An A 
Sceannaib, ni po1érpead uball oiob an LAn, aT Leangparoir 
DO BANN SAC nuainne D0'n BrOLT n6-SAanb, AItSeAn, O'fAr 
An 4 Sceannaib. Di Sac ball oiob nior Suinme 'nA SuA4l, 
ASUur niop 0uibe' 'nA '0eaTac; bi A ruile nior sile 'n4A 
TNne4lTAd ; ÈTATAD CUID DO'N BrEATr6IS foCTAIN ÈtAn CUL A 
SCeann AMA4C ; ASUNMr TASAD CUID DO'N BFEATOIS UACTAIN SO 
DTÌ A nSlùine; bi ula An An MHNAOI, ASUNT An feANn San 
uLèain. 'Do Bi TUbDOS EATONNA SA hiomeun agur i Lan D'uibit 
Sé. Do BeaAnnui$geaAnAn DO'n pi$ pé'n n6r roin. — “ Céapovo é 
rin,” an ran pi. “Ni oeacain é,” An riao-ran; “In na 
héineann ATA AS ullmmu$4ad pleide ÒUIT-PE, AGUT TUSAnn 
SA4È fean 4 Èion DO'n fleid rin, ASUr ir é AN SCIOn-nA A 
bruil D'uUiIGIGL Sé an An muin.” “ T4iM dbuibeAl dbe,” An ran 
pi. “Deintean 'T4n DÙN 140, ASUMr TUSÈAN ppoinn ÈéAD 
'De B1A0 ASUr De Leann 06185.” 'Do CAIT An fean roin, ASurr 
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ni tug nid 0é Do'n mnaoi. Tugad proinn CEAD eile GOID, d 


- 


ASur a0 CAITEA'DAN apnaon f. 
ri4o, “ma TA ré ASAID.” “ir dbnatan vDùinn,” an Car 
C1454È, i. nreactaine an poS, “nac oTiubanan no go 


“Tabair biad dùinn,” Af 


DTIOCFAID FIN NA héineann 'vo'n pleid an oTùr.” 'Oud- Ba 


11404p-r4n, “b'olc 04015 finne DO tomAiIlT na flerde An 
'DUÙr, bin béio FIN na héinpneann impearac uimpi,” agur 
funneADAN fÀIrtine mon olc '00 na rLUAISTIB. Linge4a'van 
AMAC 141 fin ASUNMr ÈUA'DAN AN neirmmnitd. 


141 Tin fUAIN CÙITEADAIS Eipeann cuipnead o0'n brpleid 
Tin, 4A5Ur 4 MOSA, ASUNMr 4 O0TAOINMIS, ASUN A N-OS-ÈISEANNA, 
ASUTN 4 T41S0101N1 COPrANTA, ASUNMr AON SAC EALA'ONA TNATAISE 
ASUNMr neam-Sna4taiSe man An 'SCéaona. ir 140 reo ba 
CHISeADAIS An Eiginn an T-AM roin, 1. Congatl Claon, 
mac Scannl4in, 1 poS4cT ULAD, ASur Criomtann, mac 
AovA Èinn 1 nio$act Laigean, AZur MaolLoùin, mac AODA 
Deannain, 1 pnioSactT Muman, AGUT A OEeANGNAEAMINL, ct. 
10llann, mac GoovA Deannain, an 'Òearmumain, ASur 
Ra$allac mac U4sDAE, 1 piogactT ConnacT, Agur Domnall 
MAC AOGA FÉIN 1 n-AIfVOfioSACT Eipneann op A Scionn rin 
uile. 


TusS40 141 rin na pluaiSTe rin uile, 101 peana, 
mmacaib, mhna4ib, 1nSeanaib, TuUuAtaib, Agur CléandaAid, So 
naBADAN An faitce 'ÒOùin na nSead AS TEACT DO ÈArteam 
na pleide DO funne 'Domnall mac Aos ann. 'O'éims 
An fi Le fPAILTE DO Eun pnoim na pioSAaid, ASUr 0UBAINT, “ mo 
Sean O401D uile,” an reiprean, “1011 pniogaid ASur bain- 
pioSnaid, agur pillid agur ollamnaib.” ASur DUubGAInt ré 
le Cong4l Claon, Le n-A Ò4LTA féin, “ éipi$,” an reirean, 
D'fFEAGAINT na pfleide m6ipne ATA ran DÙN, ASUNT 04 mear, 
6i Ir MAIT DO mhear ASUNMr DO TCLRUDUS40 An Sac nid 
DO-ÈIN.” 


'Do uait CongAl irTeal pan TIS man 4 pnaib an fle4sd, 
ASUNM O'fEAC ré uinu So Léin, 1011 BI4A'0, ASUur fion, Aur 
Leann, ASur DO Leig 4 fPulLa An na huibib 5é 0o ÈonnaAic ré 
Ann, 6ip '00b' 10N5N4D0 Leir 140, ASUur o'1t ré cuiv v'ub 
Hiod, ASUr O'6L 0806 1 n-4 Ò1410. CANIS TE Am4è, ian rin, 

ASUNr DUBAINT Le Domnall: “ Da 0615 Liom,” an reipean, 
“ DA MbEéIDIr Fin na héipeann te THi mior4sid inr 4n Oun, So 
mbé4ab A no6tAIN bid ASUr O1$e Ann.” 'Do bi An pi 
buideac Ge Tin, ASUNM DO CUAID féIN D 'fEA4GAINT nA rletide, 


AI CE MT N S N A SE CT Ba Sra TT TR a e i rea e 
7 n 
i 
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BAS CH glà gnE AA fò j 
ATSUM 'DI1Nnreat D6 CAD é MAN D EArcAoin Garbos Gapc 
SlL&inSe an fleaAd, ASur SAC éinne 00 ÈA41itrpead na huibe 
DO fUTAD UAIG féin. ASUr '00O COnNnAIC An fi nA huide 


ATSUNMr D'fF14phuig ré; “ C14 D'it curo ve'n ub bpirte to?” 


“An ré, Gin oo Gi A fIOP AiISE An CéAD Duine 'D IOr4Av CUID 


'Dé'n pleid, agur i An A hesrcAoineAd, TO MHAD ÒÙé ÈIOCPAD 
Éipne oo rmhillead, ASur A Airmmpéin péin OO Béanam; if An 
An. AOBAN Pin D'FIAprpuUiIS ré rcéala an uid GO. 'DubpsoAn 
A pna1D Laitpeasc : “ Congat,” an rio, “ oo GALTA féin, tr é 
D'1t an T-ub.” DA Bn6nae an ni dé rin, 61p ni naiGb 1 néipunn 
uine ba meara Leip 00 BLAraAd na pflerde An DTÙr 'nA 
CongJ4l, 61f11T minic pwoime rin 00 ThotuiS Tì A mhean-ÒAnaAct 
ASUP 4 Olc. Agufr DUBAINT An fi o14n prin: f“'NIi ioprard 
éinne cuio De'n fleid,” An ré, “So 0TUSTAN DA Aproat 
'DéAS na héineann OA beannuSad, ASUMr DA COITNEACAD, 
ASUN SO SCUIMMD A heArcA4oineatd AN SCÙL 04 BréADFAIOIT é.” 


CuS4d, 1 n-A Ò1410 Pin, NA NAOoim pin uile So héin-ionav, 
TO Nn4540AN 'r4n oun Le Domnall. 1f 14D TEO ANMANNA na 
nAom OO ÈUAID Ann .i. finéa mMuige Dile, agur Finng$ean 
Cluana Eanaipro, ASur Colm Cille, ASur Colm mac ÈCrom- 
tainn, ASur Cianan Cluana mic N6IPr, agur Cainneac mac 
'DAàLann, ASup Com$al Deannlain, agur Dneanann mac 
Fionnto$a, agur Dneanann Diopoin, agup Ruadan Lotna, 
ASUr Ninnid Cnéibteac agur Moibi ClL&nAaineal, ASur 
Molaire mac Naopnaoie. D'i40 ro OA AProasl Déag na 
héineann agur céaDo naom maille Le SA4È naom ACA. 
'Do nugad an Lion naom roin uile 00 BbeannuSa4d ASur DO 
ÈOIrneaAc4D na pleide, ASur An ÈAOI An bit nion fEA4ADADAN 
A he4shrc4oinead DO Èun 4n ScùLl, 0e Bus Sun Blair Congat 
Cu1D De'n BrLEeID rul An beannuiSeaAd i, ASur nion PéA4DADAN 
A nim rin O0 un 4n Scùt. 


'Do ruid1Sead na rlLUAISTE 14N rin; DO PUID AN f AN 
'DTÙIr 'r4n LeEADAID GHOA. Agur ir é ba béar agur ba 
ÒOUSEAD ACA-TAN, AN UAIN DA fj 6 UiD NEILL An '0eircinT 00 
HEAD An Eininn, Sun d'e pi ConnacT DO BEAD An A LAIM 
OEIP ; ACT MA b4A D'UID NEILL AN TUAITCINT 1f é pi ULAD DO 
BEAD An A Laim deir; ASur pi ConnacTt an A léim éLé. Ni 
hAarmLAId prin OO ÈANLA An OIBCE fin, ACT MaoLobvan MAalA 
fi NA401 THOCA CEAD OINSIALLA '00 CuUifieaAÒd An Sualainn An 
niodS, ASUNMr nA CÙISEADAIS MAN AN SCÉA4A0NA, DO PFUIBISEAD 
14D MAN bA È61N O615 beit. — TAinic M6np-olc DÉ 14p fin. 
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'Do 041lE40 bib ASUNr 0606 OffiA 1 n-A G14D pin SO 
454041 AN MEIPSE ASUN metdinpi-ÈAoine, ASUN TUSA ut SE 
An mMEéIr AIfiS1D 1 BH14AOnAITe SAC poS 'r4n TIS; ASur nuai ^^ 
AINIS AN miar ASUP An T-UD 1 BriAdnuipe Congail ÈClLaAOom 
'DO fUNNEAG MIAP ÈNANNDA e'n méir AINSIO, Aur 00 


pnne4sd ub circe clum-nuaside 0é'n ud $é man DO punne 
pAID FAITPTIine ran Trean-Aimrin.  NuAIN CONNCADAN ULTAIS 


rin nion b'on6npnac Leo ruide n6 ite, ASup An 'oimeapr 


D'1MÈIS, 4n A N8, 1. An Congal Claon. 'D'éipu$ annroin 
Siola SnAéd4 De muinntin Congail i. Séinpn Sann mac 
STUATAIN, ASUNr DUBAINT: “Ni réan mait OUITt AnockwT, A 
Conga4il,” 4n reirean, na m6np-4iÈiri 00 TUSAD ONT 1 OTIS 
An nioS 4nocT, .i. Maolovan MACA, tM Oinsgislla DO cun 
'T4Nn 10N40D ba ÒUAL '0UIT, ASUP UD SE An méir AINSIO 1 
dri4dnuire TAC pnio$ 'r4n TIS, ACT TUIA 10' AONAN, ASUr ut 
cinice An méip Ènann'0Aa 10' f140nuire-re.” Ni tug Congat 
DA Aife Sun Òi-mear 06 éin-nid 00-Seabad ré 1 0TIS 
A 0100, Sur é1ipuS 4n SiotlLa Leir an A1ÈIPC CEADNA Anir, .t. 
S4111 Sann, ASUr 0UDAINT an Céanmna te Congat, 04 nad. 


An Èu1n fin ÈAIÈIP Anoct-. 
San usban, SAn onéin, . 

UD cipnce o'n 115 nd Sn4duiSeann Tu, 
1r ub Sé 00 MaolovaAr. 


Nion AtNISEAN-ra féin puam 
Sun b'usral pi OinS1Atlas, 

N6 So breaca mé MaolovaArn 
1 0TIS Oil SA onopu$ad. 


An )u1D rin So '0Teilsio SAIll, 
TUSA40 DUIT 1 '0TIS 'ÒÒomnaIlLlLl ; 

An Sa“&An Sann, nénab plLAn 0UIT, 
MA iteann Tù' 4n DHOC-CUID. 


Do UnS DS&rrACT ASUNMr mipe meanman 1 SCongaAl Le hattiprc 
an 654Nn41S Tin, ASUur DO UNS An fùIN DEAMNACTA i. 
Ceripone 1 Scusran a Èporoe Le SAÈ. Dpoc-è6mainle Oo 
Cuin 1 Scuimne Ò6. 'D'6imS$ ré 1 n-a fearam, ASur DO SAD 
A S41TSE AIN, ASUr D'EIMS aA mine mild ASur A EAn Saile 
Afr eITIOLAD or a Èionn, ASur ni TUS 4A1ITEANC An ÈANAID n6o an 


nAmA1D An UAIN Tin, MAN bA OUAL DO ON-A fEAN-AEAIN i. 


6 Conall Ceannac mac Aimipngin. 'Oo mt ré, 14p fin, 1 


briadnAipe an npiog, ASup DO tànLA Cuige Car Ciabac, 


j 
j: 
< 


Ere n aa aaa Ga 
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neactAinie an poS, agur ni naid aA fiop ag Car Ciabac 
gun b'E Conal oo Gi ann, ASur ODUBAINT ré Leir, rurde 
1 n-10N4D eile, ASUNr SO bruiSeAatd ré biad ASur 0eoc map 
fFUuAnaDANnN CAC. ACT nuair Èualaid Congal An Aitearc 
roin, '00 tug ré béim vo Car CI4Gbae So noeapnnaid OA 
Leit O6 1 Briadnuire na naoime So Lléin. Agur vob' 
uaman Le SAÈ éinne 'r4an TIS, ASur leir an pS péin 
CongSal Annroin, nuai ÈONNCADAN AN PEANS A1f1. ASurp 
DUubaipnt Congatl, “NA biod paitéior ont, A Ri, oin cé 
m6p na huilc DO funnip opnm, ni huaman DUIT Mmipe 
Anon; ASUMr A1ÒfurreAD Anoif 1 Gbri4dònuipe S4é uite 
duine na huilc DO funnip opnm. 1r € ba mi an Eipunn 
npomat-r4, Suibne Meann, mac Pisina, mic Pfeanadaig, 
mic MuineadaiS, mic Go$ain, mic Néill Na401-S14LLAIÈ. 
Ni nabair umAal DO'N MS fin, 1 Nn-A Ò1410 fin, ASUr DO 
CUADAIT Le Cconnnad DO Òéanam Leir na hULTAID ASur DO 
TUTA4D MIfE AN AiLEAMUINT DUIT 6M' AÈAIN ASur Om' èinéal 
MAN 4N SCÉADHA; ASUMr DO CuUINEAD bean Dem' èinéal 
réin liom 'oom' AaileamuinT ASAT-PA, ASUT Com Lust 
IT OO NnanSAir DO Éeac DO Èuimur an Gean ULlTaAc vA 
Tin réin, A45ur DO Èuifur bean DeD' èinéal féin oom' 
Aileamuint 1 LubSopnt 1 Uior 'n-A nabair 10' Comnuide. 
'Do È4npl4 LA ann mé 1m' aonan ran LUDSONT SAN DUINE 
'DOM' COIMEAD, ATUNM D'EINSEADAN beAGA beaga An LUBDSUINT 
Le Tear na Spiéine SO O0TUS beal ACA A nim An mo Leat- 
fùil, ionnupr Sun élaon mo fùil. 1r é Congal Claon 
m'ainm Aif rin. 'D'41ile4AD mé LEAT-TA 1611 ÈIN SO n'O1IbpeADd 
tù A piogacTt Eipneann, 6 Suibne, mac Piséna, mic 
FeanadaiS, ASUr DO CUAOAINr SO piS AlLbAnn, ASUur mire 
leat An An '0IbiIriTt rin, ASUNMr DO fUAIfUP. ONGHU hop UAID, 
ASUP DO punneabanp connnad .i. TUTrA ASUr mi Albann, ASur 
'DO SeAll ré DUIT nA) DTIOCPAD TEé 10' ASAID AN PAID DÉAD 
muin um €Éipunn. 'D'gillUir So héipunn 1411 rin ASUr 00 CUADArT 
Leat, 61pn Biop an 0ibinit Leat. '0o Sabaman POnT 1 
DTNAIS RutrdnpisASur D0 finneamaAn comamile Le TAMALL beag 
Ann. ASur ir é 4A0ubrpair, CIbé 0uine Oo SeobtA cum 
brnsta an piS Eipneann, cibé am ba pi an Eipinn tursa go 
MHAD ÉITIN OUIT A OUTAIS DO ÈTABAINT '0O'N Té NnA4ACAD Ann. 
CuabAr annroin ann, Ani, CUM Mo OUtAIS DO TADAINT DAM 
So hiomlan nuain bad ni Ap Eipinn tù; ASur niopn rTADAI 
SO N0eA4C4Ar So hAileac Né10, bin 1p ann DO BI AIT COrmhnuirdte 
An fo$ An T-AM roin. ÈCaàinic an pi 4n an bpraitce, ASur 
chuinniuS4d m6np. O'feasnaid Eipneann uime, ASur é AS 1minpnaT 


44 


riteille 1011 na pluaAiSTId. CUuAOAT-TA TAN Scnuinniu$Ad 
SAN CEADUSAD D'éinne, The na pluAIgTId, SO 0TUSAN r4tad 
oe $4 Seann Congail, Bi 1m' LAim 1 n-uct an fMoS, gun 
frne4aSain an ClLoc Bi le n-a Ònpuim LeATrTisn, ASUur So naibh 
cni A noide an gunn 4n S4e SO brusin ré biàr 0é. — Nuaipn 
'00 Bi an f AS blLaipead bAir 00 ÈUS ré unéun e'n brean 
riteille Bi 1 n-a LAim ÒAm-ra Sun Bfur ré an TrùiL Claon vil 
i1m' céeann-ra. 'Do' Biop claon poime; bGior caock 14p rin. 
'Do futeaDAnNn rluaS ASUNr muinnTtin An fOS Led féin Annroin, 
611 ba O615 Le6 Tura ASUN fir Albann DO Beitt umam-ra 6 j 
manbar an pi Suibne Meann. 


SHEA A 


Do CUADAIT MUDO CEANN ANNPOIN ASUTN DO SABAIT POSACT 
Eineann. Fuain m'stain bàr 1411 11n i. ScAnLAn Sc14tlLeatAn, 
ATUMr CUADAP CUTAT-PFA DOM puS$e MAN DO SeAallLAir '04mMm. j 
Nion éoimtionair an nid fin ACT beaAaSAn AmAin; 6i1f1 DO 
Bainir— 'oiom Cinéil Conaill ASur Go$Ain, ASUur naoi 
'DTIOCA CEAD Oin$1slla i. TALAM MNaotlooaAin Mala ATA An 
00 SuAslainn-re, ASUNMr DO EUIMMMr eifean 1 n-10NAD fOS 
fomAam-r4 AnocT 10' ÈIS,” An ré. “ Agur DO Tug4d ud sé 
An mMéir ANS1D 1 n-A f14'dnuire, ASur ub cince An méir 
Ènannna GAm-ra. ASur BEANnAD CAT An A fOn OUIT-re, 
ASUr O'feanaid Gipneann man ATAID umaAT anoct,” An 
Congal. 4ASur D'1MÈIS ré uata AMAE 147 rin, ASUr OO 
LeAnA'0An ULAID é. ; 


'Dud4AifiTt 'Domnall Le naomaid na héipeann vo bi ran 
TIS: “Leanard Congal,” an ré, “ agur TABnAID LD é, SO 
'0DTUSÈAN A nréin péin 06.” ÒÈCUADAN nA nAOIM 1 N-A Ò1410 
ASUNr DO SeaslLADAN A n-eArcpaAoine, ASUNr A SCLUIS ASUur A 
mMbA4cLlLA DO BAINT AIN MUNA 'DTIOCFAÒ ré Led. “ Deipum 
rem' S4irge,” an Congat, “nac niSrid cléinpeac uaib 1 n-a 
GHeA4taAid Teal an nio$, 04 n-eArcaoinptiùe mire n6 ULTACG 
eile 4n bit lib. '0o S$4D eaSlA na naom, SO n'0eatatd 
ConSal 1 BEAD ATSUMr D'EATCAOINEADAN é 141 fin. ASur 
'0 EAPCA01nEA4ADAN Leir, Suibne, mac Colmain Cuain, *mic 
Covtaig, pio$ 'O4L nAnaide, OIN 1f é DO pus uastaA DÀ 
n-AImtOE6in AN T-IONAN 10004È4E DO TUS 'DommnALll 1 LAIM 
NA401m Ron4in finn, mhic Heanaig, DA TABAINT DO CoONTAL : 
ASUN MAN 0 'Ò1ULTUIS Congal vo'n 1onAny, 00 È6S Suidne 
Ar Lam an CLEÉIMS 'D0A n-Aimùoeain é. 1f Do'n earcaoine ; 
TN DO funneasDAn An CongaAl 00 '0UDNAD0 NA P14NNA TO :— rg 
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Cong4t Claon, 
N1 tug ré aipe D'A SCAOIN ; 
Ceastpan 4n f1è10, ni bpéag 
1Mp10e CEAD Le TAE naom. 


An mac bonpb 

ON 0TUSTAMAN SAIN SCLOoS ; 
N1 c6i1n 06 '0UL ran Scat, 

S10 roime 00 BéAad nat bog. 


M6n an réan, 
S1Ò0 beag no m6n 4 plua$, 
An rean 4S 4 BbruilL ceantT nios, 
1r leir So fion ongnar '014. 


M6n an Eoin 
Cnor0 te 1S 'O04ipe oll 
CTCalam DO ÉABAINT 1 N-A LAIM, 
1r é 4n cn&m 1 mbéataib con, 


'DubGAINT 'DomnALll sr a haitle rin, Le pillid Eineann oul 
1 NO1410 CongAil '04 PUAD. CuADAN nA fili 1 n-4A 01410 1411 
rin. Connaic Congat na fili uige, ASut DUDAINT ; “Caill- 
Tean oineac ULAD So bpét,” aoein ré, “oin ni tuZAmagn 
ionmur 00 TnA fIlID ran TIS 61l, ASUN TAIO AS TealtT Anoir 
1 gap n01410 DAN N-AIÈITIUSAD. "'CANSGADAN NA fili vo'n 
AIT 'n-A naid Congal, 4ASur DO Èuin ré pAILTE pomp; tug 
maoine m6pa 610, AGUT '0'1NNFEADAN A fCéALA ÒG. 


CDUBAINT Té nac nSLACPADd TE coimms$illL An bit O'n MS ACT 


CAE 1 h'oOioSAil 4 'ÒiImMmeara ASUNT A CAronGnpa ; ASUr ÒO10LTUIS 
ré Dul leò. 'D'FaS ré na pilU 141) rin ASur tus ré 
CceilLeabrad Ò61D, ASur CUAId pioime 'T4N SCÙISE SO néinig 
So TIS Ceasllaig, mic Piaena Pinn i. '0eapndnatain stan 
Cong4il, ASUur D'11n1P A TCéA4LA 06 6 tùr So Demmead. Va 
Teandin An-soroa Cealla, ASur ni luineat ré ACT beagén, 
ASur ni pMUBALAD tTé An A COTAID, ACT “TOLS chHéuDuma ” 
man LeAbaid A1SE, ASUNr é 1nnTi 1 Scomnutide. Da Laoc 
clùmAilL é 1 '0TOr4E aA r4oSail. An f410 00 Bi Congal AS 
1NNMM1NT A TCéÉIL '06, 00 nolc ré a )laideam 'oo Bi Leir 
re n-a )uim 1 San-fior 'O'éinne, Sun )nioenui$g Congal 
A COMHAD, ASUN A0UBAINT: “ 'Do-deipum mo dr14È4n, DA 
NSLACFA COINSILL An bit O'n pi$ ACT cat, nac GbréAaDorparoir 
ULAID ÈUNMrA DO ÈOMPAINT ONM-TA SO r4ÈpAainn AN CLATOEAMAZ 
ro Theo' ìnoide irTeac; 6n ni béap O'ULTAGAID COINSILL 


TA AS 


DO £ADAIL 1 n-1onAvD cata go arc 
reacTan mac maite ASAM, ASUN pAÈArD ' 
ASur 04 mb'féroimn Liom péin oul ann naca AS 
GHéAanraide buaid AN UltacAiD AN Legizd au bé1nn-r 
He4tAid. ASUr AO0UDAINC Pé : Bg 


Sr A mhic, nA G45 SA4n CAÈ, 

SI1O riot 14nnp1sr ni Teampac 
Sg MA pomaAT busd, feann '00 Sniom 
z j MA OonT, TUITFIG DO ÈOoirhlion. 


D NA SLac re6dio nA maoine, 

' ACT amain Cinn '0[AS-ÒA01nE, 
b NA4C DTIOCLFAD Le 1$ eite 
| MarlLa TAGAINT An ÈlLoinn RùIdqp. 


bh ' Lu$a pat Scannail na TCI1AÈ 
Nuain tuS cat 00 Cuan CusE, 
1r cuin ceann Cuain sn CLAID, 
Cné So nard Sun rion Scannat. 


Cuin fior 4n mo fPesctTAn mAc, 
Man nA GHrEA'DAIM-re 'OUL LEAT ; 
ir i 'DA MHAD TIONnGL 140 ba mMh6 - 
Be RacaAtroir Leat ran ngtled. 


Tac cat m6np tUS D'AEAIN fuAm, 
An pu'o EÉineann, roin 1f riag, 
Mire vo biod 4n A deir, 
Mic mo deasnbrstan òilir. 


San Scat m6p tug D's4ÈAIN TOIR, 
5 1 n-4 '0TUS n 4n Pranc4caid, 
Aa Le ni$ n6-SLan na BPnanc, 
CTCuiS nan PUsSnAad Leandt é, A mic. 


d AOUuDAINT FOr an peanoin Leip : “ Girn$ So hAlbainn,” 
A 40e111 TÉ, “ D'fF10rhuUSADd DO fean-stan .i. CocArd Duite, mac 
Bi Aoin, mic Sabpéin. Ip € ip mi sn Olbainn. 1r in$ean e 


bean fpioS Albann, 00 feanmatain .i. MAÈAIN DO mMhst 
ASUT TABAIN LEAT fin Albann Agur DnpeatTan, man Seal 
4n nS4sot rin, So hÉipinn '00 tABAINT CAEA DO'n pig. 


DI CongAl burdeac Leip '0e'n C6maifite rin ; Agur 
S0 hAlbainn ASUr Céan Laoc Le n-a COIT, ABUr nion Pr 


4'7 

muin n6 AN TIN So 14115 So 'Dùn Monard, maf A paid qui 
Albann i. Gocard Duide, ASUuTr maite Albann 1 n-éan- 
ìhruinniuS$ad uime ann. 'Do tàntla DO Congal Learmuig 
'DO'N )ruinniuSAad, Sear ASur pile an pioS i. "'0UBOAID 
Drs4o1 A Ainm; b'feafl feara ASUur 'D0NAO1 OINODEANC 
'DUDHAID; ASUMr DO EUN TE fAIlTE poim Congal, Agut 
D FIAPhiuIS Tcéala Òé, Aur 0'innip CongAal A pcéala ÒG. 
Annroin 0UbAINnT 'DubÒAID, ASUN D frìeaSain Congal é :— 


— 'DubHAiD—ÌIr mo Sean (moieean) an Loingear Léin 
i 'Do ConnAcaAr 1 HEAD 1 Scéin ; 

Aitpir Bun Scinéat, ctù San béim, 

CA Tin 4f 4 0TANSABAIN. 


Congal— TCA4ngaman A hÉipinn Bpea$, 
A 651L41$ uAIDfusS uasrait, 
1r 00 TANTGAMAN 1 Leit 
Cum La4bAint Le heocarò Durde. 


'DUDLDVAID—MAT EA4ÒO TO 0TANTABAIN 1 Let, 
Cum Labaint Le heocard Duide, 
AN '0TEACT 04015 TAN SA4Èé tean 
Aveirum Lib mo Sean. 


Ar a haitle rin èuard Congal ran ScpuinniuSAad 'n-A 
naib ni Albann, ASur uin an gi aASur fin Albann pAilte 
foime, ASUNT D'1nnir Té 4 r35éala ÒG1DB 6 tUr SO DeipneAd. 
'DubAINT ni Albann Le Congat : “Ni pé10i1n Liom oul LeAcT i 
n-ASA41d pnio$ Eipneann 1 Sceann c4ta4A, Oin nuain DO 01bpe4Ad 
er4 héipinn fu4in r€ oniinn uaim-re ASur DO fUnneamagp 
ConnnaDd ANNroin ASUNP OO Seallar 06, Aur OO ÈCUSAT 
bp14EÉ411 06 nal nalainn 1 SCeann cata 1n-4 ASAD SO Dp4È. 
ACT 4n 4 fon roin péin, ni LuS41oe 00 foenA41o0e San mé OO 
Oul LeAaT,” 'Deipnr ré, “6in TAD ceathan mAC ASAM-rA i. 
4AoD an EuLAIO uaitne, Aur Suibne, ASur Congal Meann, 
ASUr Domnall Dpeac .i. '0eapndbnrsitpeaca matan 0u1T-re. 
IM 404-T4N ATAID PAISOIUiNni ASur Laoi) Albann, ASur 
14410 LEAT cum Éipneann 00 ta4bAint ÈAtA 00 Domnall. 
ASUur TéimS féin '04 n-14pnnaid man bruilro agur maite 
Albann umpa. Cuasid CongAl DO'nN AIT 'N-A p45404fi, ASUr 
ìuineADnAn pf4ilTe poime, Agut D'innip 0615 comainple An 
nioS, ASUr ba mh4it Led i. 


'DULAINT AOB an CULAID uaithe, An MAC '0Ob' G15e : 
“MAT AL LleaT, A Congail, beit 1m' Gi$-pe anoct Ag 


a AN Sa A I 
b ma Sig < 
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N y É s ' ; n <i 


fLeid, nac4aDo LeAT cum éipeann, agur An ceatnamad noin | 


D'ALLAINN UMAM, ASUP MUNAD 1M' ÈIS-re Béar THU anoct ni 


3 


nacaD Leat Cum an )4tA.” 'Dubainit Conal Meann, 


Gocaid Duide: “Ni man rin déid ré, a Goid,” an ré 
“acT ir 1m' èi$-pre BEID pi ULAGD ANOCT, OIN DA paèaAinn- 
leir, ÈIOCFA Uom-r4, 61f 1f fùm-ra ATA. D'E pin, teir, 
nad Suibne agur 'Òomnailt Dpuc.  'OubainpT, r6r, Domnall 


Dpeac : “ MA'r 1m' ti$-re bear 1i ULAD anoct, DA racAinn 


Leir TIOCPAD rib 1 '0THIUN LiOM-PA, 6INLIP MÉ An MAC 1f r1ne, 


ATUNr 1f MEé 00 tug TALAM GAOID. Da Bnonac Le Congal 
impearan cloinne an fUoS uime péi1n; ASUNT CUAID ré An pun 
An TIONGIL, ASUN '00 ÈAnLA '0UDÒOAID 'DHa4oi 6, ASUT 'D'Innir 
CongJAal mian cloinne An f0S 06. '0uGbAINnTt '0ubÒAID Leir : 
“NA bi bnp6naé 04 Òpuim rin, A CongaAil,” An ré, “ 61n ip mire 
Iocrpar 00 'OUDHON. Téipu$ anoir èuca,” An ré, “ASur AbAiIn 
Le6 cibé Duine acA S$eAabar An COine pioSAamaAil ATA 1 0TIS 
An NIOS Le b140 D'ullLmuS$Ad 'OUIT ANOCTC Sun teir-rean 00 
nac4ain, ASUr 4n Té nac BruiS1Ò An Coipne SAN A 'ÒiIOM'ÙA '0DO 
Deit ontT-ra, ACT Ir an an N8 ba ÈOIN A A1ÈIR DO DEIT UM An 
Scone. Cuaid Congal So '0Ti An f4iÈCe 'n-A p4ib clann an 
nio$, ASUN D'1NNIN Té '061D PEÉID MAN 'DUBAINT 'DUBÒAID Leir. 
Da mait Led-ran roin, ASUN '0UBH4ADAN SO N'OÉé4ANPAIDIR mAN 
A'DUDAINT té. 


'DuGLAINT AOO, Mac Eocard Durde, Le n-A mnaoi péin 
DUL AS 14f141Ò AN ÈOIfEe An An fS. CuaAid ri, 14an rin, Agut 
D'InnIt ri 06 Sun 1 N-A TIS$-Te 00 Béad Congal mailte te 
MAI1ITID ULAD ASupr Albann An oirbEE rin ASUNPr Sun È6IN An 
COINlE A1NP1CEAN '00 ÈTABAINT 01 LE hASA10 A mbheatuiSte. 


C40 CuiISZe TUSÈtAN COoifie Aainpicean Ain? Ni DeAacAin 
é. Coire 0'41IT1SEAD A CUID È6IN DO SAC éinne, ASur ni 
TEIOEAG CHuiINNIUSAD DÌOMVAC UAID, ASUP Cé MON 'OO 
cuineat ann, nion bnpu1tead '0é ACT 06641N na bui'bne npnémp 


A^ SCcéime ASUN aA n-on6npa. 1r é ramail an ÈOoipe prin bi 


1 mDnpui$in 'DA '0EANSA 1 n-An Manpnbad Conaine mac Meire 
Duascalla, agup 1 mbpuigin Diar Dpu$a, man naid bean 
Cealtacain, mic Uitip; Agur 1 mbpuigin PFons$ail Monac 
1 TAOID Lurca; ASur 1 mbpuigin mic CesttT, An pUAD 
Fuine, 4Sur 1 mbnpuiSin mic '04t0, man ÈAnLA An Conn- 
ACT ASur ULAGD UM An MuiIC OIfIdIfIC; ASUNT 1 mbpuiSin 04 


Coga4 1 n-an mandbad Copnmac ConlLuingear, agur An Ulad 


uiMe; A45SUNr AS fS Albann ran Aimpin prin. 


n $ S 
~ - iridh “a 
REA I M AITE, ai N ig. 
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'DUBAINT An fU Le mMhHAoi A mic: “CE an mait ATA An 00 
céile real reaspnaid Albann uile So '0TIubApainn mo cone 
d6?” 'DubaipT ri: “Niopn eitig ré éinne 00 nio ap1am; ip 
m6 A Oineasc 'nA An p40$4L,” ASUN '0UDAINT An Bean :— 


“NI puain Aod, ni HruiSead 
NTO DO CeilT An Guine ; 
1r Leitne r6r 4 oimnesc, 
'NA an r4OSAL M6N MA1È. 


“ Se610 na TALMAN TAOD-UAITHE, 
DO FUAIN DUINE AGUM '040N€N4 ; 
Le hast na haon ua4ine, 

Ni déroir 1 LAM AoDòA. 


“ A scaitteasn Le hAordi1t 
'SGA pn bn4tan m6np-uaillt, 
Cuinipide rin an min-Beasnaid 
AS dod an èulaird uaitne.” 


'DubAinTt an fU: “Ni CIuBANAD-TA AN COIne ÒUuiIT-re SO 
f611L.” Cuasid ri cum A fin, ASUr D'innitr ri fneaSpnad An 
fi0$ d6. — 'Dudaipnt Congal Meann, mac Eockard Ùurde, te 
Nn-A mna4oi réin 0uUL AS 141410 An CoIne. Cuard ri Agur 
'D'14m1 ri an coinne um biat D'ULLMUSAD DO fS ULA'O. 
'DuUBAINT an fU cé An MAIT ATA AN DO éile Su '0TIUBANAINN 
An COoine ÒG Tan an mAc Di 04 141m1410 6 )IANAIB.” 'Oud- 
AINT ri: “NL mac pioS ir peann 'nA Congal. Deipeann 
r€ buad 1n Sac cat agur Snionn aA sipim '0USEAG '00'nN 
AINODLISEAG NUAIN TUSÈEAN 1 'OTIN 14P4ÈTA 140.” 


ASUr '0U541fiT An Bean :— 


“ Congal Meann, 
N1 fF4cAr mac poS$ DOob' feam; 
MAN ChomAIiD cal ran Scat 
AN rc4t 4 rcéi1te, CAOSAD Ceann. 


“ Nu4sin beipntean ainm Consgail, 
1 '0TIN 14r4ETA, PAT éA4ADA, 
Snitean Tin òilip '0i, 

'Do'n TIN 14T4CTA AN éISiN. 


N oe péacann bèad ì on 
An 65lasc Alainn nh 


'D'eiti$ 4n ni an Bean um An Scone, agur Cus 
BA AMAC, A45Ur O'innip ri '04A céile A n'0uBbAINT An BM 
s 'DubAiniTt Domnall Dpesc Le n-a mnaoi '0UL O'IANpAId Ar 
ìe coinne cum An pioS. TAiniS ri Do'n AIT 'n-A naid an 
4 A ASUMr DIANN ri An Coipe. 'O'fisppui$ ré oi, “CE 4n m4 
: ATA 4n 00 céile peac na macAid eile O'1ANfl An coipe?” 

O'f Preasaif ri: “Niop tuitt 'OomnAall Dpeac burdeacar 


ih ASUur 0UB41f1T 4n Dean :— 


“ Domnall Dpesc, 
Domnall mac Gocatrd Durde ; 
br O n1$, 04 feabar A meanma, i 
v Nion tuill ré buirdeaslar. 


“Ar rion Sac 4 n-Abpaim-re, 
Ladpna41D pili An 14fÈA411 é ; 
: 'DA mMbÒbAD 6n SUsD M6pn Monatd, 
E 'Do HA4Ilpead, ASur ni CoisiLpead. 


“Ar pion SA4È A n-Abpaim-re, 
A fu, CEANT 1o' èompase: 
: Nion S4d ALbA San peall, 
ei i Ri 00b5' feann 'na '0omnatt.” 


eitTeac an pioS ASUN A 'O11LTUSAD um an Scone. 4 
Suibne Le n-4A mnaoi pé1n : “ E1pug,” an ré, “ agur 14551 
A coipe.” —ÈCaàiniS fi, 14P1 rin, agur 'o'14nn ri An COIN 
Mgr 'D'fF14ppui$ an M: “CE an Guard ATA AN OO céile 
anSean,” an ré, “tan na macaid eile, 00 ÈAINIS 'O'14AM 
An Èoipe?” 'O'fneagamm ri 06: “ Dionn ceatnan é 
LeAbAID éin-fifl, ASUN An T-éin-fean um cuin an CeAstnpa 
— 0TIS Suibne, agur An Lion '00 Nn4C4AD 1 nN-A rearam 
Nnac4ad 1 n-A ruirbe, ASur an Lion '00 pn4tad 1 n-a 
—naGADd 1n-4 Luige. CEAD Coin ASur CEAD AnptaA 
ig npAreay Leanna anii T-SEONmHAAS sur aip 


Bl 


“Teasc Suibne, 
Suibhe mac Eoèard Durde, 
An Lion 00 n4È4b ann 1 n-A4 fearam, 

z Ni na4E4ad 1 n-4A rurde. 

“ An Lion '00 pn4é4d ann 1 n-A fuide 
Ni nac4ad 1 n-A LuiS$e ; 
Éin-fean um éuro an Ceastnpain, 
Ce4as&tnan um Leabaid Òuine. 


“ CEAD COnn ATSUr CÉéAD CupAn, 
nn 4Sur p 


CEAD TORC ATUur cé4ao “ Tinne ” ; 
1r cén Annpntac ANNSO, 
ATA TALL an LAn A èiSe.” 
1f 4NNroin ADUBAINT AN fi: “NA bi peangac, A in$ean,” 


An TE, “ 611 0uBAINT '0UBHAID '0p401 LiOoM-r4A SAN Mo Goipe 
'DO TABDAINT D'éinne eile AnoctT, ACT aA beit ASAM péin Agur 
AS RIS ULAD, A. MAC m'inS$ine, ASUNr Fin Albann 00 BI4A0- 
TUSAD ASAM-PA Afr Anocm.” 


ASUNr 0UD541M1T an '0U5D0410 CéAaona leir, 04 mbat coimpne 
Oin Do Hi ANN, TO MHAD È6IM A TABAINT DO 'ÒOomnAll, 'DOM' 
MAC 1f fine; ASUNr 04 MbHU'D COINE AMISIO A ÈADAINTC 'DO'N 
Té 1f 615e, .i. '0'Aov ; ASur 04 mbat coipe '00 Leic Luasé- 
mA4in, 4 ÈA4BAINT OO Congal Meann. ASur An coinne ATA 
Ann, 1f feann é 'nA 140 ro uile, 04 '0TUSTAOI 'D'éAN-OUINE 
eile é, ir 00 Suibne '00 pn4c4ad, Oin 1f E€ an rean-focal 6 
AIMPMiN È404, .1., AN COINle '00'n TriuUAS, Oin ir Teac rluAiS 
teag Suibne, 6in ni O0eAatArd buidean Diombuideal Ar. 
Annroin '0UB41P1T An f ;— 


An RI—C4b4n1sd mo ÒNA401 SEAN 
Dre4st D0 mn4ib mac MoSaAife ; 
Cé bean ìneir-Seal ceann-buive 
'O10D '04 '0TIUBANA'D Mo Èoipe:.” 


'DUDH—OA MHAD Ccoipe 6nò4, 
Le LUbAID 61f1 04 fOSNAD, 
A CoEA410 na rluad 040116, 
C61p1 4 TABAINT 00 'Òomnatl. 


'DA MHAD EOIflEe -AINNSIO 

N4C 'DTIOCEFAG SAL Af nA '06ATACG 
A TADAINT D'AOD ÈHEACTAIS, 
'D'615e cloinne CEocsé. 
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'DA mbAD COoife COMAODAL, 

Do Congal an GHAIT maire ; 

Do'n fean oifproeAsnc TfAn-sAobal 

'Do-$nior oilear O'sin'oiLeAr. j . 


[ 


Co Aa IN h< RA CIND RU OCT A 


An coine te cLocait 

A Gocéard, A ri m6in 

A tTABAINT DON T-PLUAS, 
Do Suibne an LAN A Èi1$e. 


An Ri—GO'r liom Alba San peall 

'DA mbéinn 1m' p1$ An Eigunn 
'Do Béanainn An mnAiD mo mac 
Mo beannacT, ASur GBéanaov. 


A 


Cuaoan rlua$ Alban uile, ASur mM ULAO, SO TIS pio$ 
Alban an Ooirbdte pin, ASUNr bA mMAait OG61D ANN 10151 IAD ASUI- 
Leann; AaASUufr DO fUNNSEADAN CHUINNIUSAD AONAIS AN N-A 
DAINeAGC FEÉAGAINT AN '0TIOCPFATOIR Le Congal Claon èum 
Éineann 00 t4BAINT È4ATEA 00 'ÙomnAall mac AoOA, 00 pi$ 
Gineann, ASur D'11NTeADAN 00 '0UBÒAID, 7 DA NONAOIÈIL 
MAN AN SCÉAONA FAIPTine 00 Ò6A4NAm ÒGID O'fFEAGAINT AnN- 
D'ASMAN A NH-EAGTHA ASUNM A '0TUNUNM ASUNM DO SADADAN NA 
'DN401ÈE AS DPOC-LAIPTINIUSAD ÒO610, ASUN ASA '0TOINIMEAMS. 
Ir 4Nnroin 4'0UBA1INT '0UBÒAID NA PANNA TO :— 


“Ar mait rin 4 fluaig Alban 
C40 0 TUS 1 Sceann A éile rib ? 
Cao TAnLA an Bun n-Aine, 
An LA 4TAÈAOL A n-éan-baAile ? 


“O nac 1i bun 0Tin OuUtEAIN, 
Éine na n-10MA'D EAGTHA 
MAINS Téidear Le cLAocLODO Tunpuir, 
Cum TnovA Le ni$ Teampac. 


“ Carran fean pinn-List onpasid, 
Ir ir oindeanpc A SNniomAneta ; 
N1 fEé101n DUL UAID PIAN NA roir, 
Cuinrid sn An Albanlait. 


“A Tluai$, '0e Lion 6S agur esc 
MAC AODA Mhic Ainmipesc, 
Cre firinne a bpeite, ni bnéas, 
ATA CHIOTrT ASA )OImMEA'D, 


Bhai 4aAd, An, 
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“Ar mains nac reaìnann an mag 
1 '0Téideann rid 0'BUuN TCANAD ; 
S4eòil 04 Scun fn Oro ; 

'S16-re AS Uul, 0005 feann franamuint. 


“Ar MAINS nal reaìnann an Sleann f 

 Duasirdrean onpnaib 1 '0Tin Eipeann ; 
Ni TCIUBANAID DUINE ASAID A ÈeAnn, 
San 4 diol Le ni$ Einpneann. 


“'Deic ScéaDo ceann Tora Bun n-an; 
Cimèiotll pioS ULAD moòn-bAin ; 
“D'feanaid Albann rin 'Tr an An 
ASUrMr rice céao com-LàAn. 


“ Mic Tipne ASUNr TCATA pnpéatan 
SLUuSf4to cinn Bun SCcUNAD ; 
So n-Ainimtean Saineam min glan 
Ni bkinpmpide cinn ULAD. 


“ AET ni mAIt pPAIrTiniu$ad '0é, 
Le h4S41d na nOpoé-Ò401NE ; 
Scanpan dun brin Le pL41ite4sr ; 
Dé1rd Bun MHA San Snét-maitear.” 


1r annroin 4A0UBAINNT ni Alban le Congal: “Ar ead ir 
coin òuiT,” An ré, “oul go Dneathaid So heockasrd 


sA1NSCEAT, SO 118 DrneasTan, 611 ir inSean 06 mo Bean, ASUr 


iri mAaEAin DO MAEAn i, ATUr- Seobain cabain rluaig uUAtd, 
ASUN 00 BEANAD-rA e6LAP 0UIT SO TIS pioS Dpeatan ma 
téideann Tù ann.” 


'Do Bi Congal buideal 0e, ASUNM 00 UAIG ré mailte le 
LUÈT THOCAD Long So DnpeaTAin So pnéinig ré 00Nn An fio$. 
'D'iNNIP NA h6SA4NAIS pcéalaA 'DO'n S, ASUMr DO mMaAItid 


DpeatTan gun B'E pi ULAO DO ÈAINIC Ann. Cuipneanoan pi 


Aur rin Dnpesatan péilte pwoime, ASUr D'fIArhpuiISeEADAN 
rcéala 0é. ASur O'innip ConSal 4 rcéala So Lléin, ASur 
A escoTpaéi roin Albain agur Eigunn. 


'Do fUnnead 14f1 TIN CHUINNIUSAÒ 40N41S LEO um Congat 
AGUT um ULTAID MAN AN SCÉéAONA, Le 'Déanam còmainte 
um 4n rcéal roin. Map oo GioDAN TAN SCHUINNIUSAD, 
ÈONNCADAN LAOC MON )UCA: CAOIME 00 LAOGAID AN '0OMAIN. 


Da m6 sgur b'aoiproe 'nA éin-fean é; 00 Bi A pùiL nior 


Suirime 'nA Leac-oigpe; oo bi 4 BEAL nior 0emmse 'nA an 


AS 
k 

I 
M 


< 54 


caopetan ; '00 bi A Curo fiacal nior Sile 'nA pfresra pé4pia. 
'Do bi a Conp nior finne 'NnA TNHheAcTAG EAn-oiùvce. Sc146 
Oio1In Le ciùmar 6nda AN; DA CNAOIMPIS ÈAGA 1 n-A LAIM, 
clLardeam Le cCnotaid fIACAL, ASUur '0éAnTur 61 Le n-A 
TAOID, ASUP SAN 'D'EADAC Laoie Leir ACT 140 TO; SUAS 
6np-Buide An 4 Ceann, ASUT Snùir AOM ÒEANS Aif. ee 


'Do CuAld TE rusrp )UCA fT4n ScpuinniuSAad, ASur 
'DUBAINT An f SA4n A DEANNAGAD, SO MbHéÉAD A FION ACA AN 
HLANFA4AD Té Leapmuig De'n AONnAG, N6 An NAGAD 'DO'N AIT 
'n-A p41D 4n f ASUNr nA LAOIC MAN An SCÉA'DNA. 


1411 no)TAin '06 1 n-imMeal An AONAIS NiON TTAOD SO 
n'0e4tA10 SO '0Ti an AIT A BreacAird ré Snùir An nioS, ASUr 
'DO Pu1d ré an a Lim beir 101 é péin agur pi ULAD. 
“CAO cuige Sun ruidir man rin?” ag riso. “Niop 
0f'0UISEAD 'O4M FANAMAINT 1 N-1ONA'D eile,” An reirean. 
“ Agur 6'r mé féin '00 unne 10N40D '04M fé1Nn DA MHEÉAD 
ANN 10NA'D DO b'feanNnn 'NA Teo 1 ann D'faAnpainn.” 'Oo Leig 
: An pi mion-SAine Af uime-rin, ASUNr '0UBAINT, “ Da 6n A 
2 N'0E4NNAID TE.” 'D'IANIADAN NA Fin rcéala 06; D'thnir ré 
O61D TCEALA NA LbEATAD LAITheAG; '04n Led nA pnaib ré neim 
rcéala nac naib 4a15e. 0o Sn460uU1S$EeADAN So m6p é 1T01p 
feasnaid aSur mna4ib, an peabar aA Snuùire ASuUr A unlLAbpa. 
'Do bi ainm mM6pa 4158 ; ni naid ran AONAE LAOC 'D'FEAORAD - 
140 '0'10M64N1 1 LAEAIN ÈATA, AN A MEÉIO ASUNM A '0THuUuimME. é 
'D'1IAIADAN Af A ÈINEAL O'1IMNMNT ASUMr A floINnneADd.' 
'DubAINT ré Le6 nan Snatac leir Aa floinne4Ad D'inntrint 
ASUNM nA hinnedr4ad ré 4 èinEal na A ploinnead. 


CuasDAn an rLUAa$ span 0n 14P Tin, ASUN D'FASADAN É 
1 1-4 A40NAf1 AMUIS Af AN TuULAC MAN naid an T-AONnAG. le 
n-A Unn fin ÈOnnAIc Té DUINE CUISE AN 4n TULAIS. 'O'siètin 
ré 4n 4 é4DAC gun b'file é, Agur 00 éuin ré fàilte 
noime Amail ASUrNr So naid sithe Aige Aif. 'Oo putd An pile 
Leir 4n taoid na TuLcA4, ASur O'fi4pnpuiS. ré rcéala Ò6é. 
'O'1nnir TE 06 na huile rcéaLa ba mait Leir, ACT Amain 
nAn inni. r€ A èinéEaL 00. “Cia Tura Anoipr?'* An ran 
T-OSLAG neam-aitnto, “ Agur 1nnir 00 éinéeat, 611 èim gun 
file tù.” — “ Eigear agur rile an pio$ 1f ead mé,” an ré, 
rS “ ASUN 1f 00 CUANTUSAD '0HI1N AN NIOS ATAIM AS DUL Anoip.” 
- 'Do TUIT ANNTOIN CIOE MON ASUN DAIP'DEAG ADHBAL ONNA, ABUI 
A, bA PNneactTAd SAc pe real oo bi ann. 'Oo cuin ré 4 rcist 
$ 1OIfL AN T-ÉISEAN ASUNr an flice, ASUr 00 LEIS A Aifim ASUr 


r 
<s 
i 
i 
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A Eé10e CA4GA féin Leir 4n pneactTaAd. “ CnéaDn p4t proin ? ” 
An ran pile. “ 'Oeipum Leat,” an ré, “OA mbead oipnbroim 
ba M6 'NA fo 4AF4AM DO-SEOBEA i AN O'éisre, Aur O nac 
druil, TA mire nior cuibe Le peantain 'nA An Té Ag A Bruil 
éi5re.” '00o bi an pile buideal Oe, ASUNM '0UDAIIT: OA 
MHAD MAIT LEAT TEACT LIOM-Pr4A ANOCT '00M' ÈIS '00-$e0ob- 
Ann b14d ASUMr 401064ÈT oibée duit.” “Apr mait Liom,” 
AN ré- CuAaDANn So TIS An EISIP ASur FUANADAI A nodtain 
bid AaASUur Leanna ann. 


ir annroin ÈAINIS TeACTAine an piioS An )eann an éisir. 
'DuUBAINT TE nal nacAad rTé munan toil Leip an 6SLAG An- 
A1Èin1o Bi Leir, 0uL ann. — 'DubAInT reèirean Sun è61m 'oul 
ann, “ Oin ir € ruo An ThHeANr 10N4D 1f MO 1 N-A BRASAID pili 
ACCUINSE .t. 1 Nn-AOnal, ASur An GBAinfeilr, ASUur An fleid 
ASUr nion mait Liom-ra rluaS Ùnpeactan Heit 1 n-éin-1on4so, 
ASUM 4 noul uait San nid D'PASAIL uaAtaA An mo pon. 
CuasDan Do'n '0HN ASUNM DO PUIÙDEAD 140 ANN, i. An pile 
1 briaònuire an MOS, AGUT An T-OSLAC 1 n-ionaoD eile. 
TUTA40 DbIAD 0615 ASUNM 00 ÈAITEADAN A MHIAD SO pn4iD A 
r4it AcA. 'ODubAint an file Leir foim 'òuL 1rTeac ran Dùn 
D61D, OA Scuinfide cnam Pmeapa An méir 1 n-a f140n1Nu1fE, 
S4n é bBjread an Con an bit, “Oin TA 1 0TeaASLAE an pios 
OSLAGC DAN DUAL SAC CnAm 1 Nn-A mbionn rmion, ASUr 04 
mb[purTti 04 Asimoedin é, 1f éiSIn A Comtrpom oe '0e4sns-6r 
DO ÈABAINT '06 ANN, NO COMpAC ÉINEIN, ASUNM FeAN ComLainn 
CEAD 1f ead 6. “Ar mait rin,” an reipean; “ nuain Béan- 
FAN rOin '0Éanf4AD mo éutro.” Non fan ré annroin 1 BEAD 
SO O0TUTAD CHAm AN méir 06, ASUrNr OO uin ré LAM An Sac 
cCeAnn '0é, ASUr 00 BUT 10111 A OA méin i, ASUur O'1È ré an 
TmiIon ASUT an fedil '04 EIR rin. "Do ÈONnncADAN A N41D '00 
LAGAIN roin 4A5Ur '00b'10N5NAÒ LeG é. 


'Do hinnpead an nid rin O0'n LAOC UO '04f1 ÒUAL AN 


'rmion. 'D'é14u8 ré rusr le reins m6in A4ASur te meanma 


LAOIC DA OIOSAL An An Té DO Mill A SEATA ASUur O'iÈ A 
éeAnT. Nuain Connaic an pean eile rin '00 TUS unéan '0e'n 
naim 06, 10Hnur SO n'0e4sdatrd ri The n-A eann TIAN AS 
TOLLAD A 1NÉINHnE So '0TIi fion-LAn A Èloisinn. 'O'éimSeanan 
MuUINNTIN AN fMOS A45SUPr A CeaSLAG cum A mapnbta 1 n-A 
ÒIo$AL roin. CUAId ré puta man té1iD reabac ré min- 
éan4ib, ASUMr 00 funne An ofmps, Sun Ua A MAID 'nA A 
mbz6. ASur tTeiceanan an 01103 ba Bed Òiob. Tainic ré 
ANIM ASUNr furd An SuaLainn An file CEADNA, AGUM DO SAL 


ah 
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Laoire Ag éipu$e. OGA r€ le6 nan BD'eagla 0618 é, is 
Tun mMAIt SO '0TIOCFAO AN TeEASLAGC 1TTeAG TrAn Teal agur. 
'DuBAINT An f nA TIOCpàIoir. 'Oo BAIN TE A CATHANN vA 
Ceann A4nn froin, ASUr ba ÈAOM A SnUITr ASUr A 'OeAlD, asn a 
n-éipuSe '04 UD fola Le fFeing 4n CAGA. a 


'Do èonnaic bean piog DiresatTan bar agur Lam an 6S- 
Laoi, agur Di ri AS A BrPEAGAINT Le PF4A04, ASUr b'AOIDHeAN- 
m6n LEI 4n fainne G6r64 ÈonnaAic Ti ré mme6in an Laoic, 61p 
ni tàinic An ÈALmMmAain fàinne A -mMaAacramUlAa, n6 cloc 'oo 
b'feann 'nA an ìloè oo ÈANLA 1NnNTI ASUNr D'fIApPpuiS An 
fioSAn fcéalLa An fàinne '0e'n LAOC An-Aitnhio. 'DubAInt ré 
Leir 4n pniogain “Ar ag mM's4ÈtAin féin 00 ÈANLA An pàinne i. 

AS mac OBEID AS fME——.” Annroin '0UDA4A1fT fé :— “Cn 


An RioS$an— C40 4f SO O0TANSAIT A LAOIG mM6i1n 
C14 Tug '0UIT An fAinne Gin 
No c4 Tin 4f 4 'OTANSAIT 
Mo $ean TAC aon féEDO' Comanta ? ” 


L40c6— AS m'atAin péin 00 bI fin, 
AS mac ODEID 10NH54NTAIS ; 
1r amULard fruit pinne an f1p1 
AS Laoc 1 Scomtann éin-fin. 


RioS$an— A'0e1iNnm-re LeAT-rA e 
ir 0e4sndb Liom 'r ir simpute 
1r Tuinreac mo Èrnrotrde So bnat : 
ASAD FÉAGAINT, A mhic. 


“ ASUr 'O'FAS ré An fàinne AGAM-PA nuai fuain ré bér.” 
Nu4AIn )UALAId An fioSAn foin, DO BUAIL Ti A DATA ASUT A 
huctT, ASUr '00. TTHOIC fri A hASAID, ASUMr DO ÈAIT ri A 
CALLA f0S4NA10E AN An '0TEINIÒ 1 BHIAONUITE NA NOAOINE 
So Léin, ASUur 00 Leig ri rS5neao AIrti 14p rin. “Cao é rin, 
A flio$an,” 4n ri4o. “Ni 0eacam é,” an ri. “Mac vo z 
NUSAN D0O'Nn NE, AGUM ÈUAId ré uaim TA rice bliabAin ann a 
Anon, 0'fogluim S41PSe AN fFuUID An '0OMAIN, ASUr Ir 415e 
oo Bi AN fFAINNE ATA um L&im An G6GSLAOIC M'D, 61n D'AIT- 4 
n1iSesr 1, 61p IT 454M féin 00 Di 1 0TONrAC, SO US An mac 
Leir é nu4ain 0'1MEIS usam. 


ASur 00 Sad ri 4n Lamh: -fniSe moin 141 rin Sun gr ge | 
ce6 SO Nn-EASPAD tri muna Bruigead ri puntactT LàitpeaAG. 
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Cuaid Té ANnroin 1 SCOmMPOoTUN DO'N poOEAN, ASUNP DUBAINT 
léi: “OA no6éanpad nun opnm-ra, A npiogan,” An ré, 
“o'1nne6rainn rcéala DO mic '0u1T.” '0o Seall ri, le 
bm$ Mionn, So n'064nfad ri. “ Mire oo mac,” an ré. 
“A nioSan, 1f MÉ CUAD UAIT O'foSLuim SA1ITSE An fFuID An 
oomaAin.” Ni ìnrerore4sd ri rin so breicread ri 4 plunnean 
'0ear. “ Cné4o p4t roin, A pio$an ?” An ré. “Ni weacaAn 
é,” An rire. “Nuain D'IMÈIS Mo mac uaim DO Èuinear 
Snéinne 61n fé BA4nmn A fUinneAain '0ei1r, 00 féAn uaine, ASur 
DO Comanta Aif. MAT THÙ mo mac, Seobavo troin 
10nn4T.” 'Do CuanTuig ri snn, ASUr fuain ri An COMANEA 
AMAIL A'0UDAINT ri, ASUr 00 BuAIL Ti A bara Afr The n-A 
maAc 'oilir '00 teacT agur A0UubAINT: “Ir Thuaige an 
Tniom '00b' AIL UD DO BéANAM, A fU, .i., AN n-éEAN-mMAC 1 
mbao$Al bàir. SA4n coin Leo' muinntip.” Agur o'Aèpur ri 
CAD É mAn fuain ri 4n comanta néamnpairòdte Ain. Nion 
èreio an pi gun B'E 4 mac oo bi ann. '“Cnéao pét nac 
Sche1roeann TU An pogan, A pi Dneatan?” an Congal, 
“Anne6r4o '0UIT A AaOBAIL” An An pi.  “Dior Am ann, agur 
ChHuinniuSAO M6n UMAM fFA4n '0HN TO 14fVN-1MÈEACT mo mic 
u4im, So breaca buitean m6np ugam; céan Laoé A lion ; 
6SLAC floOMPp4A ASUNM SHUAS nuadb Aif. 1r é ba Taoireal 
0615. 'D'f14phpuiSeAad rcéala Òiob; '0UBAINT An T-OSLAG 
Nuad UO, Sun mac '04m-ra4a é, ASUur Sun ugam ÈAmnic. 
'D'fFisppuig cac Oiom-ra An DB'fion foin, Agur ni tugAr 
FIHeASN4D0 Oms, ACT DO LeiSeAr onm Sun mhac '04mM é, 1onnur 
NAC 'DTIOCFAD LaAOIE DpeaTan 1M'ASAID MAN Seall An mo 
flLaitear. ASur O'f14pnuiSear A Ainm '0e. 'OuGaAint ré 
Sun Conan 4 ainm; 6in ba Conan Ainm An ÈEAD Mic 
Uiom-ra4, Agutf DUubpar Leir, cuaint DpeaTan-oo tABAINT, 
ASUM TEACT 1 Sceann BUANA 'DOM' P10TNuSAD." AN n-A 
GHAaineac 'Òtiinn TAN SCHUINNIUSAD CEADNA, ÈONNCAMAN 
buibean m6np eile CUTAainn; céao LAOC A lion roin; 635lasé 
1OMPA4, AUN SHUAS fionn Aif.  'D'14ppuiSeADANn na fin 
rcéala 'ÒEé, ASUN 40UDAINT TÉ An CEADNA Sun MAC 04M-TA 
é, ASUur Sun Conan A Ainm. Agur DUubpapr Leif CUAINT 
Drneatan DO )uNn MAN An SCéADONA. An Trnear LA Am, 
èonncAmA4n buidean Aan-mmon eile ugainn, DA m6 é 'na 
SAC buidean eile: THI Céso Laoc A lion. Ogla4c '0ea$- 
ìnutac pompa; b'é b'Ailne '00 LAOGAID AN DOMAIN é; 
SnUAS ÒOonn Aif.  TCàinic CUTZAM 141 fin, ASUN '0UDAINT Sun 
mhac '04M-f4 é, ASUI Sun Conan A Èom-ainm. 'DubANT an 
céA'0na Leif, ASur 1f é rin An Pp4È nac ScrHe1oim Sung MAC 


a 1 


CHATH CHO Fr UA MI NI M N 
; ; 


DAM 4n LAOC UD, A Dara 
Tun UO 00 nad bnpé6454A 1m' ASAD.” | 
òéanam,” an Congal, “'o4A n An 

- 0UN, COmpac 0615 ASUNr Do'n LAOC HO A 
ASUr CIbé 'Òiob ÈIOCFAT AT A beil 1 n-4 hac 
Toil Lom é,” an An fu. 


'D'FANADAN ANN AN OIrdEE MIN ASUr D naid Cc 
So moc 4n n-a BAIneAG, 6in.ip € ba mac 'oileapr- oo 
A ATUMr CUAID TE '0'fEAGAINT An Trpota DI 1 drosur : 
È DUN, AUN bi ré AS faine an néallaib seift, ASUN '0UD 
A É “ CIm nésll fola of cionn Con4&4in Ruatrd, Agur néall 
AS orp cionn Con&in finn, agur ni't ré or cionn Con4in Ou 
ASur 4 Ò6éite neime,” 4n ré, “cnéan beipneasr sp Co 
'Oonn, SAN TUITIM L10M-PA4, bin 1 liom TUITEIO An v4 Cor 
eile.” 1f annroin AOUBAINT :— 


Se “ CIm tnun milead 'Tr4n m4i$ 
: S Le einead Aluinn 10Nn54NnT4È ; 

e : TA or 4 Scionn, Le uain feinse, beah 
N64LL nA fola fon-òdeinge. ; San 


“ NEALL pola op cionn Conan Ruaid, 
1r OEANFAN A Ò1IOMHUAID ; CA IrECS, Sn 
An céaona or cionn Conn Éinn ei, 
An eio Aluinn 1mput. È 


“ Nion Sad cLlairdeatm, nion $ab proist, — 
Nion S4D einead THAOCTA TH14C, e 
Nion S4 SAITSe, ASUur Sniom Slan, ; 
Laoc nac brnpeise6painn comann. 


“ N7L op cionn Conain Duinn i ~es 
N64LL na fola Le feicrint ; y SM 
'DEANSE40-rTr4, mo LAM 1n01U, Br 
An na Conan4ait 00-Èim.” : ars 


'Do eonnaic ré 14frin, buidean mMmOn uige 4f 
Dpo1CeAn, bi thapus an Trrotas, ASur 00 )onnaic ré 
m6r fomp4s, 4S5Ur D' aitinn Té é. Agur DUDAINT: teir: 
Làn b'feanp LEAT AGAT AN 4n '0fI01ÈEA4D fo?” Dubai 
“D'E A Lan 6i agur AifisID 6.” “Fion,” an ré, “ x 
o0'n MS tu, ACT mac Ce&pourde no fin Snior pu 
- D'ON, NG D'AINSEAD, AGUM SeovAin bàr Annro. Ct 
Lann 16P1 rin, ASUr mMAnBDAD Conan RUuad Ann. M' 
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: MOR ANNEORAD Duine ASAID '04Mm an Fion an aitne 
É o eiar An an Laoc 00 ÈoISilfinn rib.” “Fion,” an riso, 
“ni tug éinne An. bit Aithne '00 b'feann 'nA an Aithne 00 
s tugair An An '0TISEANNA, Gin ba MAC Ce&pouide Ar TUAIT- 
“ceanpt Dpeatan é, s5up ÈAinic Tne uaban Aigne, SO noub- 
AINT Té Sun mAc 00' n OS é, nuaint CUALAID aA Beitt San mhac 
Ì AISe. S 


TAinic 14[i7in, An 04114 fean Diob So '0TÌ AN DHOICEAD, 
ATUNMr D'FIATPhHUIS ÒS AN CEADNA. AOUBAINT ré: “ Sun B'E 4 
LAN De GBuAID, AGUM ÈApa4allaid, ASur tAinTid.” “ Fion,” ag 
ré, “ni mac oo'n US tura Leir, ACT mac ruoléige, ASUrNr PIN 
—Paidbpir 4SuUr maoine.” 'Oo léim ré uige 4gur 00 Bain 
AN CEANN DÉ; ASUMr D'FIAPpiUIS DA muinnTtin An D'fion An 
"Aitne.” “fion,” sn risao. 


i 'Do èonnaic Té An THear- buidean uisge; Laoc m6n 1 
—'0TOPA4G nA buròne rin, ASUN- THÌ CEAD 1 n-A POCGAINL Tainic 
Conan 1 n-4A ÈOInne 4f1ANn '0PO1ICEA'D CEADNA, ASUN D'FIAPpUIS 
06, cé LAn bAa mait Leir AISE AN AN '0fI01CEAD CEADNA. 
 'DUBAINT ré Sunnd é a LAN 06 LAOGAID, ASUNM 00 CUNAODAID 
ré éin-bniom ASur Ean-$aipse Leir réin, “ fion roin,” ag 
“Conan. “1f mac pnio$ turra, AT ni mac Riog Ùneatan tu.” 
“fion,” 4n ré, “ni mac Riog Dnpeatan mire, ACT 
mac Riog Loctlainn: ASur M'AÈAIN 00 MAnbad 1 BpeAll 


14 MAnBAD m'atANn.  ASur Cuaslad pi DnpeatTan vO beit 
SAN MAC 65; ATSUr ÈANAC Cuige O'fPASAIL CONSANTA 


pion ann, aASur ni compac LeaAT-pa um an BrLaAitear nac 
0HEAIS 'O4M.” 'Do funneaDan an 0147 PiOÈ AGUM CONUSAD 
—ANNMOIN, AGUM ÈUADAN PAN DÙN MAN A 1415 pi DpeaTan ASur 
“ConJa4l, ASUN O'1MNPEeADAN A fpcéala ann Leit An leit. La 
— mait Le SAC uile Guine an rcéal roin ; ASuUr 0UbBAINT An 14, 
 “ T1UBANAD TuilLEAD Deanbta An An mac ro.” 


“CA Despbad?” an Congal Claon. “Ni oeacain,” An 
ré. “'OUn ATA ABA4AM-rA 1 n-imeall na DpeataAn .1. Oin '04A 
-LacaA A Ainm; TA cloc) uaral ran Oun proin, Agur nf 
— Slusipeann Le bnéiS, agur ni PEADRAG Dùnmanpnbdbtac é ìun 


o rA ran Un CEADNA, ASur ni puiÈro pé uine 0o Labain 
 bé45 SO bnaét, ASUN TAN SO OTi An DÙN Toin 04 '0EANBAD 


le bnatain 06 péin, TnHé miorsAir, asur '0ibnpead mire 


— rluaiS ASUr ToCHAIDE DO ÒioSAIL m'atan. ASur ir é rin ip 


AS SUluUAIPEACT nA é TOSAIL; 7 TA DA EAG -EAN-DAÈA ASAM- o 
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OfT an fion 4 gathisd liom.” —Rinnesd AmLAID. $ Do 


AN fic:— 


CLoC ATA 1 n'Dun 'DA LAGA ; 

1r F18 4 Comtpom D'6p '04È4 ; 

Ni Sluaireann Le bnéig San bpait, 
1r ni SLuUAIrfeADd Oiinmaspndbtad. 


M'eic-re réin ir 4luinn A ngn4oi, 2 S 
' So bnét ni $luaAirro Le S6. ri CO 

Slu4sirio te fipnne finn ; De 

1r Lust Sniomasé A n-éipum. 


'04 fionad an THÙ mo mac, 

A LAo1C ÈALMA C61m-n1npT, 
RAG4AD 1h01U SO Mok 

Do'n '0iin 'n-a Gruil An loc. 


'Do Ènruinni$ CongJA4al 1411 rin rluaiSTe SAcran ASUr A 
ni, .1., Sand, mac R6S41115, ASUr rluaiSte Pnaince ASur A 
ni, -i., '04110e, mac 'DopnmaAin, ASur rlusaigte DneaTan FA 
Conan RovD mac Goéal Aingcir, ASUr rin Albann rA ìeitpe 
mAacAib Eocsc Durde, .i., Aod an Culaid uAithe, ASur 
Cong4l Meann, agur Suibne, ASUur Domnall Dpeac, an 
mac ba fMne. Rug ré leir an Uion rLUaAS roin So tens, 
S0. 0TUTADAN DO Dormnall Le pespaid Eipneann uime, Ap 
Muige RA4TA4, SO OTUSAD AN CEANN EATONNA. ASUT Sun CuiT 
CongZ4l ann. Gift if 140 Teo TII busabA AN CAEA, .i., bfuread 
Le 'DomnAill 1 n-4A fipinne 4n Conga4l 1 n-4 Bpéis; Suibne 
'00 'ÒUL LE SealLTACT An an MEID DE LAOITID 00 CUM ré ; 
ASUNr 4n pean 'O'reanaib Albann 00 OUL DA èin réim SAN 
Luing, San BArc, ASur L4OC eile AS LEANMAINT '06. 


'Do m4nb Cealla! mac Maolcaba Conan Ron, .i., mac 
'nioS DpeatTan, an CAT éin-finn, ASUr 00 MANDAD nA puSTe 
ASUM NA TAOIMIS MAN AN SCÉADHA THE NneAnt ComUlainn, ASUr | 
THE fipinne fLata An pioS, .i., "Domnall mAc AoOA, mic | 
Ainmipneac ; ASUr THé nent an cCAÈmilid uart, .i., Ceallac | 
' MAC MA401LC4D4, .1., MAC bp4ÈANV DomnAill : 6111 nion MANBDAD | 
LAOC n6 Sairsidealc voe é)lannaib NEéEILL ran Scat nap 
OIioSA4ilL Ceallac ThHé neanT comlainn ASur 1ombuailte. | 
1onnur nA '04G410 D'ULTAID Af ACT ré céAan LAG AmAin, 
DO Teil Af An ANmAIS pPA Peanooman, mac 1omomain, Bs 
Laoc uarasl vo'UltTaiD An Feaspooman roin. Ni OealAid 
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— D'ALLMUNEAID Af ACT '0UBHAID OfNAsOI, DO CUAIGD Le DEANS- 
—eAgLA Af An SCAÈ, Aur nion rTUAD SO péinig Alba, San 
"Luing, San BA4NC, ASUr LAOC MAND AS LEANMAINT DA LeAt- 
— Coir, 6ifl 00 uin CongAal SLAN 1 SCeANSAL 10111 SAE D14P* DA 
É muinnTin AS Cun 4n ÈAEA, 10NNUf* nac '0TEICPEAD éinne ACA 
6 céile, ASUr 4 fP4mail DO èlannaid Conaill Agur GoSAin 
— THE opouS$Asd Conaill, mic DaodAin, mic Ninneada, an 
— ME-milead uasral, 1r man rin CuIneaDAN An CAE. 
: Sin FLead iin na nSead, ASUT MAN TUTA4d0 cat thuige 
RA4TA Tonuise rin. 
É foTANn sè. 


10M4A10E4ACT VII. 


An ealsda IN fearn 1 nSaeòilS an “ Cionnur 1f fé1011 Le puinnid 
ComaitilLe pA'n Ri4SZAaLTaAr AitTeamail cuiniuSad Leir an nS4eoiLES. San 
or cionn 2,000 focal ann. 'Ou4it £5, v0 bronn Cumann na S4eòilge 1i 
nuad easbpoc. CùIZeAN t1omAaidtedini. 1Pr é Pionais O SùuilleabaAin, 
'Duùinin, Spé1o an Muilinn, Co. Copcai$e, 04p14D ainm bréige.  “ Lùibin 
nA Rinnce,” 00 BuAid f. S10 i ealLAdAa PA4AONAIS :— 


C10NNUS 1S PfFETOIR 


É le fuiRDID comairle f&n RIASALTAS AITEAmMAIL curomEaDd 
ù Leis An nS 4eÒd1tls. 


; DI LA 1 nàipinn agur ni n6-f4DA 6 foin é, nA paid cAol 
NA CUMMACTA AS funmmh6p na n'O4011E AN ÉAN-TAifiDe DO BAINT 
—A4MAC O61D féin nA DA '0TIp. Ni pnaib bac AN AN DfEAM 
— LAIOIN COM 00 BUALAD AN an OpeAm LAS, 61n ni naiv Sut nA 
— feròm ACA ACT 14D AS fiong-bnat An aicme nAn ÈUIS A SCAT, 
—ASUNr nAn Cuag Led é. Di a4 guan onpma; BIO'DAN 06 PON-PAOI 
— CUMAD ASUr LeaAtTpom an TraoSAail ASUNr SANn puinn 1 n-A 
— SCunam cum f61mÈInTt ofnps. AT moLad Le '014 TA an LA 
roin 1MÈISEE, AGUM 4ÈANiUuSAD MON TAN éÉIP TEAGT AN An 
— TcéAl D0nN4 fto, 1 '0Thne6 So bruil an Té ir irLe no ir bolta 
ran TIN A4noir COM TeroealLac Cum puipneann puiblirùe OO 
— TOSA4D Leir 4n Té go bruil Long 4n LoEC A1Se. 


7 'DA bHpuS rin, tr 0easllpatac go bpuil muinntir na 

héipeann ceapta an 4 ngut DO BfONNAD AN NA fEANAIB tp 
— MHINTE ASUT 1f MACANTA 04 Druil Le paASAIL ran Tin, na fin 
— CTATAN EIN A DTIIÌN-SNAOÒ DO CEAPbHAINT CeAnA péin m4p Luct- 
—AOPANTA AN SAC niO Bainear Le Tip na héineann, agur na 


puill naine ofa “aomai. So Bpuilro L&n-utLam cum Ge 

CEADNA DO 'O6A4nAm App. N1 péro1m Sno n4 fe4s 
TADAINT AN EAN-fIUD SAN E6LAM ASUr Aithne 00 CuUpL an 
DTÙIM; ASUf 6 1f TAN TEANGA bun ASur bann, bm$ ASUur 
bunaOAr SAè TipeamlaìtTaA TA ré r4cTAnAsc AN na fuip- 
nid TInSnAOA4CA Luige irteac, agur 1i o'fogluim no An 
èuro 1f LuSa Oe SAC cCAbAIN ATA 1 Nn-A SCUmMACT no 1 n-a 
SCUMAT '00 TABAINT 00 LUÒT ÈOTrANTA nA S4eò11g5e. : 


OA mbésd r14o ro So bruil Sn6tasi na Tine 1011 Lé&mhaid b 
ACA mnmeamail An S4eoi1lg 00 LéiZeam Oo LABAINT ABUr 
00 TSNiOBAO D'fEAOfAIDIP A LAN DA N-OIDpEAGAID DO É 
O64NAm THé S4eò1LS; Agur Gin ir Snétac Leo beit AS 3 
TADAINT ONnsroi puiblibe uasta AN fuUIO nA Tipne '0O b'féronn 
Le6 LADAINNT Leif na 040115 1 N-A '0TEANSAIO ÒUTEAIT, ASUTN 
So m6p-mon 1f NA cCeAntanaib 'n-A Bruil ri OA LADAINTC 00 
Sn4t. ir man reo. 00 mùinfio fI4D TIn-Snad DO fHnA 
'0401n15 reo; 61n ni fPéDIN é TeaSAarsS Coròce ThHé prmaoin- 
TID NA THÉé unLADHA AN NAMAD NA An COISCHIS. 1f man reo 
'DO CUINFIO MIAD 1 N-ÙmAIL, ASUMr 1 '0TUISPINT '0615 Sun 
CINEAD f4A LEIT 140, AGUM MAN ÈCOMANEA AIN fin So bruil 
TEANGA f4A Leit acA Sun fi10 i SpadusSAad Agur i COImeaAn 
be6. Man BANN AIN TEO TIOCFAID bheir meal AS na 040111D5 
OfnfA FÉIN ASUNMr AN A OTUIÌN, ASUP bheir unnaime ASur on6pa 
DÀ rinre4snaid 1'0TA0D na hoiISpneacta Luascemainpe reo 00 Èug 
ANnuastr CÙUSEA. 'O4 Bus rin, Dé1G na DAOINE NION fEANAMLA 
ASUNT nior mirneamtla, 4 bETO MIAD nior neam-rplLeAOAalca 
Leir na boicinid Agur na re6ninib, ASUur na rpruopraAnaib 
eile ATA 04 0TAf1ICUITnNiuSAD Le DUAOANTAID. 


MA TA intinn na bruipneann bpuiblioe reo 00 péipn A 
SCOMmNADd, ASur SO Bruil Tri4'0 ceapta An AOr OS nA Tipne 00 
TEASAMS ASUr DO ÈADAINT fuar 1 n-A Dpin-Gineanncaid 
feanamta, ni PASPAID MIAD EAn-ÈlLoOG SAN Caran cum So 
MbEID AN SA4EÒILTS DA MHINEAD 1f SAC pruoil 'ran Tip. MA 
CeilTean edlar an TeAnSAid ASUur Af TTAIN A OTIpe af an 
AOr 65 AnoIr, 1f n6-DeaS an TAinDE D'Eipinn Beirt AS bnpait 
Ooff1a um A TA4oinre 0o BAINT AMAC Pan AM ATA Le Teacc. i $ 
Cé So brpuilL m6pnan '064NTA 1 '0TAOD NA Ceirte reo ceana, Sg 
TA an CUID 1f MO ASUN 1f È&04CTAISE SAN chioènu$ad fOr. 
Ni fuil sampsr nA Supnad 6 an CLAn Léidinn FA noeapna 
An COPE ATA cunnta Le MùineAad S4eòilse imp na fmoit- 
eAnnAidb Le fFADA, AT ni PASANN foin nA So Bpuil muinnTtip nA 
héipeann féin Ciontace So teop. DA ceant pnuim Ceo e 
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Beitt 04 Scunp 1 breròm Sac LA 1f SA4c buidin puiblibe, ASur 
SAN TOM NA TruAaimneasp '00O ÈAGBAINT DO'N Ri4SAlTAr ThHé 
feirinid na héineann, na o'éan-Aicme eile So Bruil baint 
nA PAINT acA Leir an SCLAn Leiginn cum So mbérd Saeòilg 
'DA TPreaS4asd 1nr SA4é pP3OoIl AN puro na Tipe. 


1 m6npan '0e rna bAaiLTid MONA An fUIO na héipneann ni 
fuil cumann, ConnnnaDd nA AIT ChuinniSte AS An AON OS TAN ÉIL 
p45411 r35oile Ò61D, ACT TA4È DUINE ACA AS 1MTEACT DO néini A 
fLlISe 4Sur 4 COLA féin ; ASUNr nuain nad fFé10141 Ceann ChHionna 
'DO ÈUN 4n CoLAInn OIS 1f bEAS '0UINE ACA NA TUITEANN 1IPTeAG 
Le '0f06-Cu1r0eactTain. Nuaipnl nA bionn a mALAaint ve 
éùnam opnna um Èn4tn6na nG6 1 LaAeteaAntTAiD raoine Aim- 
riS1o an TabAipne ASUur Aar An GLACAN TASANN CEANNHAGAT 
ASUur S4È nor eile niop meara a4Sur niop mi-béearaige 'na 
A éile 1 '0Tpe6, 1 noemeasd Èisp ÈALL, SO n-imèiSeann 4A 
LAn acA Le haen an Tr4aoSAil. 1 n-A mears riùo oo bionn 
A LAn Buastcailli 65 00 ÈASANN 1IfTeaAG O'n 0TUAIT AS pOS- 
Luim céiproe no eslLabna ASUNr Sun beatuiSead SO neam- 
CIONTAC AS baile 140. 1r mait ir fiu ÒOGID reo ATA AS 
fmm4nuSad Sn6tasi na Tipe, ASUN AS 141410 SAC CùIr BAinear 
LEI 00 un An AS410, 14f14ACT '00O TABAINT AIN Teo 00 Leigear 
mA TA leigear aip; Gin ir f mo tuaium nA puil Satan Ir 
measra 'nA é AS Soilleamaint apn Eipunn inoiu. An An 
ScéaDn OUL rior, 1f fFér015 Leir na puipnnib puiblirde hallai 
DO ÉUN TUAsr 1f SAC baile m6np 4n puio na Tipne 'nan B'fFEIOIN 
Leir an AON 6S Teat 1 Scionn 4 éile. Cis Le6 cnaod '0e 
Connpnad na SseòilLge DO Cun An bun 1f S4 hAallLa diob ro 
ASUN 1f beag baile AN pu1ro na héinpneann nA go bruigti oroe 
no mùinte6in um na S4eòiLSe OO muùinead. 'O'pé4opai 
LeADsplLaAnna DO un 4f bun ASUNMr TTAIN ASUr UiTheACT na 
héipneann .1. '0e4S-fomplLa na naom ASur na n-oLLAm, 9C., 
'DO CoOIMEeAD So rion ofp comain 1nTinne An A40Ora4 615, ASU? 
ni fuil Ampsr nA So mMbéAad TI14D 'n-A néipeannéaid nior 
feann '04 Èionn. Man an Scéaona ni GBéAad bac Off 
pinnce, ampasin, ASur Ce6l S4ebeaLac Do Beit ACA Agut 
SAC rulT AaASur fTuaimcear baineap leò, ASur 1 Scionn 
beASAn aimrpipe ni BEAD THACT NA TUAIMNTS AN nA paiméirid 
baota, mi-BanamLa 14P4CTA ATA Le CLOIPINT AN fFuro nA 
héipneann te TAMALL, AGUI '00 Se6bAd LUCT TAÒAINNE uain 
An mMmacTnam An ÈHRraAiD an TrAOSAIL. 


1r ré1oimm Leir na buirdnib èomainlLe AfO-ÈOngnaAm '0O 
.TADAINT DO CHIP nA Sa4eòilge Le TOPA4E ASur bann 0 tAB- 


AINT 00 NA h14p1atoifunb reo So Brpuil eòLsr AN a DTEANZAID i : 
'OUEGAINT 404, 1f SA OIFIS FA Nn-A SCHÙNAmM, ASUr SO m6p- — 
mOn ir na héiteannaid n-a Gruil pi DA LabaAipntT. “ man 


maite Leir péin 1f ead Òineann An CAT Chonan” Agut DA 
MbEA4AD TE pu4CTANAC Af SAC 14514È6111 e6lLAr 00 beit an 


S4eòilg A1Se rula bruiSeat ré port nA OIFIS r4 ìùpam 


An Ri4EA4lTair Aiteamla 1 n€àipunn ni p404 So mbéroir A^S 

bAinT na nOGipre 04 éile 1f SAC AIT SO mbéad An 

S4aeòils 04 muùinead. Ni le Sn4ad 1, db'féroimnp, AcT gi 
rmh4aite Le6 péin. 


Ir na CA4Ènalaib agur na baAailTiD mòpa 'n-4A tat 
AInmneasta rpéioe, POSI, 7C., CUNTA TUAT FA 'n-A Scùnam, 
TIS Leo 140 DO un 1 Scl6 Saeòilge agur Déapnta. pr 
ré101n Le6 SA4é p65p4 GBaineap Le Sn6taid puibliSe oo un 
So TI An pAIpPpEAN NnUAOVEACT THé Saeòils. Man an 
TCÉAONA DO fEAOrAIDIN A réalai ASur SA rupibinn 'oe'n 
Tr4Sar roin Beit PSpioDtA no cunnta 1 SCLO Thé S4eòilz. 


ACT Leir reo So Léin TA ré ceantT ACA an “ CLArdeam 
Soluir” D0 ìun an 4410 1f SA4È rliSe ir péroimn leò. CA 
An pé1péan roin Anoipr 1 n-Ann LUua4c A SCOD' AINSID 'DO 
TADAINT DOID Èom MAIT Le héan-paipéan eile 'ran Tin, no 
b'féioin nior reann; 6i1p ni puil éan-BAll 1 néipunn nA 
puill e6lLapr Cunta AIN ANnoir, ASUr SAC rASAr OUInE DA 
Léigearm. ACT San THACT AIN reo 1 n-EaAn-Con, Are sn 
T-EAN-PAIPEAN AmAin 1 néipuinn ATA AS TABAINT A péim 
ASUN 4 1NTLEACT Af FAD Cum TPp10410 ASUT ANAM na Tipne 
'D'AITHEOGAINT, ASUN D'AOUEAD. rr 'mòo Eineannac 'ran 
ÙIN 1N014U 06 CIUBDANAD LEAT A pnaib 'ran TrAOSAL Am A15e, 
Cum p41pEan man & reo '0'feicrint An fead aA BeAatad, 
ASUNM SO Deimin péin, ni '04 bBneit ar ro Cordee é, 11 'mò6c 
fean 1 nG&ipunn 1n014 ATA SO MAOIODTEAG, blLAOMANNAC, 1 
DTAOD A ÈIf-SNNAD ASUMr Sun m6n Leir p1151N1N 00 ÈABDAINT 
AIN. ; 

Annroin man e1pnead SA4c roirséil 1f pé101n Le6ò cab- 
nuSad Le cùir na Sseòilge Le rintTiùr sINs1o 00 Bnponnad 
Ain 6 AM SO ham. 1r pion n4é puill éan-pnuo COM Sann i 
néigunn Leir an ainge4AD, ACT AUAA PONn foin cnuapruigeann 
TIIOPALL beAantT, ASUNr 1f M6n An TAInDE OO ÈIOCPAD Ar éin- 
feòinUinS amain 'ran bpunt, agur ni mot6Gead an Té 


1f boltTA 'ran TIN An. méiD rin. TA Coòmaiple Contae 


Ciannai$e, 1C., TAN EIN & reo Oéanam Ceansa 


A 


AIC TA GH Ae i EARN, BASIS MASH a Dhu TIA tei S “NE” Chee, 
av Agn LATE S BAT MH ? OO eh 
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C& Sunad 140 TO NA rUISEE 1 peann 'nan D'fé10111 DO na 


poinnid puibliSe cCADpuSaAd Le CÙIN A '0TEANSAD DHEÉEGAIT 1hu ~ 


'mòS6 ruige eile So bpuil ré 1 n-a Scumar an S4eòilLgS DO 
ìun an 45410. 1r é ball vD'fuipunn puibU$e poS$a Agut 
TOSA AN ÈeanntTaAin 'n-A BruiL Té 'n-A Comnuibe ASUr An An 
AODAN roin TA péim ASUP CUmMACT FA Leit aige, ASuUr Ir 
FADA N4S410 A fomplLa Cum éan-èuir n6 ceirt 00 cun cum 
cinn. MA'T rean TIOpA é, TEADRPAID TE A Ainm DO Cun Tuasr 
1 NS4edilS or cionn A ÒO[fAIT, ASUN 1 SEANN SO NDéanrpra4rd 


AN fean ir Soine ÒG an clear céaona. O dbuine So ouine ' 


DbéIO AN 08EAS-ODAIN An riubal um So mbétò Saeòilg le 


feicrint an È4OD SAE bAlla 'ran Trpéro. “Ar mian mic A 


fùil,” ASur nuair BEO an SaeòilS orp comain rul na 
n'0401hne MAN Teo 1 Scomnuioe, ni GBé1ro rartaA Coirmce cèum 
TO GHrUISIO r14D A bLAT, ASur ni baoSAl 1 Af roin AMAC. 
MA'r reinmedin é TIS Leir 4 ainm beit 1 nS4eòilgS Ap 4a 
Gp1uc4Aillib, ASUN 1 Scionn reaslLaD bé1d S4eòilS AS put an 
pnotaid AS SAC ferpimedin 'r4An SComurpprannAacct. 


Ni puill 1 n-éin-TeangAid 6 ÈUIT D0EINnEAD ACT UpnlLADpna 
ASUT 4n an AODAN proin ni fuil éin-TruiSe ir feann cum na 
TEANTAD DO LEATAD NA DO PAOÈHUSAD 'NA Beirt OA LABAINT. 
S100 45UT nA puil e6lLasr AS fean puibliSe ACT An EAn-focAl 
AmAin Sseòilge biod an focal roin An BANN A ÈEANSAN AS 
TAC ChuinniuSAd, An An A0ONACG, Af AN MANSADO, TC., ASUr 
OT 'OuUIne é DO-NÉIN AN 10NTAOID ATA AS NA '0401M15 AP SO 


ScuiNiTean ruim 1 n-a bGp14Èpaid, béid rio So Léin Ag 


DEANAM AITHIL Af. ACT 1 0TAOD DEIT AS MoLAD S4eòilge 
Trné Déanla ni puil ann acT “ beannuiSim uaim rian p18.”” 


Ni puill Ean-ÈunnTAar 1 TrTUAIN An DOMAIN AN éin-Tip 
D'FAS A TEANGA OUTECAINP PA ÈAIN ASUNT FA ÈApcuirne Agurp 
DO TOS TEANGA a NAMAD. SO CEANAMAIL COIMEADACG Èò1è1, 
So naid nat nA bAIL uinu fuam. 1r isan Saeòilg An èuing 
'DO Ceap 'D14 man )eangaAl 10111 PUOCT na nSa4edeal agur 
'DO TeArbanAnn DO'n DOMAN Mh6p SUN C1NEeAO fFA LEIT 140. 
TA An CUINS Uo bfurtTe, bnurdòtTe, bapsta Le LAn-ToilL na 
nS4seodeal féin. Cum i aontuSad Afpnip TA Connpnad na 
G4ebilSe AS OibfuuSAd SO cCnHuastid '0e LO ATUr irt ordce, 
ASUM MA TA na foinne comainlLe OAMpib 1 '0TAOBD A RIASAIL 


'00TEAIT ASUur SA4È ceirt Bainear Leir an '0TIN DO èug èum 


cinn ni pul4in '0615 A40NTUSAG ASUNT Beitt cormm-PA4intTeAG 
Le Connnad na Saeòilge peasproa. “Arionann Bert gan 
| F 


Mr TI 


Teg AA S SA aid 


Ar e NN i 


TE 4n MHOoÒNAD 1 '0TAOD A ÈIn-Snad. O'r ionnann cùir 


— ÒOv»in na nSAll, “ MAatNipTit 'ÒOmin na nSatl”; (b) Co. huiZe €e6, “ RAir- 


D'EAN-DUINE A NAD fearos gun m6npn Leir ^A tip res 
be4AS Leir Teanga na Tipe. TA an LA roin 1miSte Agu 
go brpuil cu1D '0e TnA foinnid puibli$e AS CUIDIUSAD 
tnpéan le cùir na Saeòilse TA unpm6p ACA fAILISTEA 
go Le6p. Man 4n SCÉADNA, TA CUID. ACA AS LEISINT offu 
Ap'o-mear 00 beit ACA Af A DHEANRAID 'O00TCEAIT, ASUr ran Ag. 
AM Èéaona ni M6n Le6 1i beit 'ran 'Doman Toinn. TA — 
cormmantai go GBruilL na roilpe AS TeacT agur an LA AGO 
b1eacad snip nuain BEID TEANSA nA nNS4edeal puapsailte 
6'n '0401fPE 4ASUNr O'n '00f16406P, So bruil ri TheArgSanta 
puta Le F404, ASUN An Té nA CABp6EA10 Anoir léi, nA biod 


TeAnSAad ASur Cùir Tipne, 1f 1 cùir na Sa4eòilge, cùir na 
héipeann. 


Ulùibin na rRinNce. N 


10M410e4CT VIII. Ùe , 


SeAcT Scinn '0e ÒuAifeannaib éan-puint Amain 00 BhYponn muinnTijr 
Cumainn nA S4eòi1lLZe 1 Nuad eabpoc—Lte hAS410 040116 DO NUSAd ASUrtr 
ATA 'n-A Scomnu1oe int S4é conovase pé Lert—ma4p Seall an ealLabain 1f 
feann 1 NS4eÒ115 AN CeirT SAC cono4se pé Leit man Leanadr : —(4) Conva4ae ~~ 


eann4a ÈaipLeAin 0e banna”; (c) Co. na S4aillime, “ An ClLaoAac Agut 
^ thuinntipt ;” (0) Co. an CUAipr, “ Ceann Copard' ; (e) Co. Èi4parde, 
““Sean-p3éal éi5in 1 '0TAOB NA01mh Djpieannosin ” Z (e) Co. Copcaige, 
“na francaiS 1 SCuAn Deanntyaige ” 5 (S) Co. Pontl4ipse, “ Seag4n 
pPp1léimionn.” (6 800 So. oti 1,200 pocal). Sé 'Ouine éag O'10mAID- 
Te6ipiib AN pPAD. Seo 'n-An no1410 nA healLabna FUAIN '0U4AITEANNnA mag 
Aon Le cunntar 41 pé15 man CUAabtAr AN FAG CoOnDAe pé Leit :— 


(A)—CONDAE 'ÒU1N NA nSAll. ~d 


Éin-1omaidtedin am4in, “ Macaipe beag” .i. SeaZAn Mac an GAimro, 
nA Cealla DeagA. S0 i A eALADA :— 


MAINISTIR 'Ò611N NA nS46LL. 


1 mMeArs 4n 10M4'D '0E ÈISEID pua4SAlTtA èuin Opo San 
Proinreéir An bun 1 nEipunn ni p4ib éin-éeann 4c4A ruròte 
1 n-AIT nior '0eire, nior comgapnaiS$e no nior oineamnaige f. 
'nA mainiptin 'Òiiin na nSAU. Di talam né1ttd, comtpom z 
Ann, 1nnme SA4c banfl ASUMr TONAD A TABAINT, 'nA hAice, 
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o ATUMr AN A CHL pin Bi sfPOAIN ASUNMr CnocAin SLAra, péAan- 
mana. An A -SCÙL rin Anir, p4A ÈuAipum CùIS n6 ré thilte, 


Fr Hi man HEéA4AG Lest-fàinne 068 pPLÉIDTID ApoA nAn LEIS DO 


S4o1È moin 4f HIT Pé10e40 uinu An ÈI TAOBAID OI. nr an 
Aimpini rin Bi 4n FIAG Le PASAIL SO PFAINTINS FA NA rléib- 
tid reo. Di coillte ASur 4A0MU'D AS FAr SO coiteeann 
An muleaid agur 4n ÈAOBAID nA Jcnoc. Di an fainnge 6 
'0eAr ASUur 4bAINN NA HÉITPS 6 TUAID AS CAPOoAIL An A céile 
r4 BallLaiD na mMAInIpTpneaAG Le Linn ThHaSaGd SA LA. MN 
pnaib An mAinipTin niop m6 'nA Thi CEAD Coipcéim 6 ÈaiplLean 
Ui 'ÒO6mnAILL ASUN 1f MINIC '00 ÈUALAM SO p41D beaslac f401 
TALAM EADAN AN DA AIT, ASur Bi AmAaNnc An An mMAINIPTIN 
ASUN 4n an AIT TIméEioll uinu 6 BAnn an ÈAairleain, an mod ' 
NnAC 'DTUIOCFAD Le 006411 An bit TeACT Af na bpn4itpealGAiD 
1 Santfior o' O Domnaill ASur nion minic A LEIS an eagla 
DO NAMAID AN bit TEACT AS CUI 1MHnH10e oOnÈtA COM FAD ASUrN 
main ma$4il fleactTa uasrail Conaill Sulbain 6r cionn 
uite Tin Conaill. 1 minic 4 ÈISeAD LoINSIP Ar AN 
Sp41n ap an BPFraine agur Aar CTCin-pé-Èuinn TAnT Le bALLAID 
nA mMAINIPTpeAG Le heannaid ar na TIntiD rin ASur AS TAD- 
AINT 4f p1UbAL cioban bit A Bi Le 0100 AS MuinnTinn na cTipe. 
D'fial bunad Èin Conaill 1 Sc6mnuide Leip an cléip 
ASUr MAN fin '0e, ni pad 01t n6 'DIOSBAIL An nA bpéitpud Bi ' 
na gcomnutde 'r4 mainipTtin reo. Le n-a éoir reo uite 
HI dbUnTaiptTe m6np eile aca. Da mon cUi na habna Bi AS 
nuit TANT Le na '0TAOID, MAN SEALL An an MéID bpaoAn Biod 
1hnTi, 4ASur Bi cean AS na bna&itpin oipneanD ASur ba mian 
Le6 A BAINT AITTI, ASUN nion B'E rin Amain é, ACT rul A pab 
An mMAInirTin 1 BrF4D An bun funne Aod Ruad O 'DomnaAilLt 
cCAnNnfa '061D féin 10rnur nA) mbéad earba ÉIPrS onta 1 n-am 
An bit. 


1r inr 4n BliadAin 1474, A cuipead An mAINIPTIN AN bun 
ASUur reo man ÈAnlLa. D'E Aon Rus UA Domnaill Bi 'na 
fUaIt An Tin Conaill 'ran am rin agur bi ré p6roa AN 
Nuala Ni Concodbain, bain-Pppuonnra ap Laignid. Di A fior 
AICI SO pn41b ruideacan An bun AS bpéiepmb D'OnD SAin 
Pròoinréeir 1 Ror Rislla aguj” 0'1MÈIS ri péin ASur cuto- 
“eAacTA mon e mna4ib uasirte agur '0e 'O401m15 eite, So 
n0e4ataird tri 1 LAÈAIN na mbnatan ASur uin ri 0'4téumge 
OnGA MAINITTIN A HUNAITIUSAD 1 NOUN na NnSAll. 'SE 'n 
FLnHeaSnad puasin Tri UAaÈtA nac n'0Eanpa4ad fian fin 'r4n Am 1 
LAtAIN, ACT 'r4n AM Le TEACTC SO SCUINFEAD MAD CUID- 


oUubAINnT ri le6 So oTAInIc ri féin Agur na ' 


1n 
Conaill. Ni naid ri rod Leif An Sealree y 


Léite céao mile man Seall an an Ceagaih q 


140 4A1ifie A CABAINT AN eASLA SO DTUILLEEAD ria : 
'DE ASUN SO Scuinpead rit Latain na Thiondroe an 
TAD Teo, ASUNr SO BruiSeAd ri man ualLaé onta méi 
A caillfide 1 0Tipn Conaill 0'espbuid na mAinirtneac. 
AN '061f1E4Ò 'D'AONTUIS CUID. '0E NA bpéitpud teact 1 
ASur tainic ri abaile So NS CANAM ASUr ÈTOITrIS AS CUNN 
na mainipTpeac inp an AIT 'n-A Bruil An rean neilig 101 
r4 tuaipum 'Ò4A CéaDn coipcéim '0e baite Òiin na nSAll. 
CniocnhùiSeatd ASUNr COIPhneEACAD 10mLAn na mAr ASurt 
na TiSte bain 0i, an BUAODAIN CEADNA, Té rin 'ran BUAsADAINn 
1474, agur pnponn O '06mnaillL M6nANn fuUpnnad TI$E ABUp ig 
cuLaid Aiffunn ASur 4n mMéro Talaim ba mhian Leir na 
bdbréitpub opnta. fuain Nuala Ni Concobain Bàr put ape E 
Criocnhu$4d An mAINIPTIN. P6r Aod Rua4d A4t-UAIN ASur È 


1 NO1410 4 MbAr cuinead EE péin ASUr an DANA bean ter, 
TAOD na CEAD MNA 1f AN mhAINIPTIN; ASUMr 1f Ann man a 
SCEÉADHA ATA An uile PfUoOnNnr4 04 fliocr, Bi 1 reilb uact- 
snanacta Cin Conall, cunt4, Anuasr SO haimrin Ao1rd i 
RUATd D'1MÈIS Èum na Sp4ne 'ran BUAOAINn 2601; 1 noan 

cata Ceann tSALe. ; 


Sia 


NIL p4Tt THAET AN an méiro maiteasra qunne “Mic n 
besatab” AN fFEAD na react mbUAaobAn aAgSur ré rcògp, Bt 
rao 1np n mMAInirTin reo, n6 4f 4n 10MAD NAOMH meoBn 
'nA mears. Cotui$ T140 na bocTA; ÈUuS TAD O1DEeAr Do'n 
AOr OS Agut reniod Ti4D TTAIN na héineann. Cia nac 
ScuaLaid pA “ AnnDalacaid an ÒCeastpain Ollam,” an 
Leaban 1r mM6 ASur ip lusòmaine ASUur ir 10mLaine A 
reniobad spam fA An '0TIp?  1r pAor p4rcad BALLA na 
maAinirTreac reo A repiobad é, ASur muna n'06anAd 
bnpéitpne Sainn Ppoimnnréir Amam AaèT An Leaban reo DC“ 
TCtioLasd, tuILLFEAÒ TI4AD DdUIÙÒEeAGAMr FSAÈ Eineannaig An 
Ton na hoibrie measramUla. ACT punne na bnpéitpe Aur 1 
Tr4SAinT etle, main 1 '0Tin Conaill Tuillead Le n-a È4A 
reo: 'Oaingni$ ri40 an Cheroeam 1 Scnordtid na n'0401 
AN MoD nan B'féIOIN é A BAINT APtTA. NuAin A ÈAINIC 
Temorsooiu cugainn ÈAn An uipge, Bain ri4D A 


RA, AS S SEN S A pa a CIARA N, Sg Th SAITH TY PIES ONE 
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ad uAtA, ACT bUIDEAGAN 06 IA, PAnui$ ré opnta an Cnero- 
eam 4 DAINT UAÈA. 


y Cait na bpéitpe real FADA 1 nDUn na nSAall rul 4 
'DTAINIC buAIdpeam An bit ont4a, ACT 'ran BliadAin 1592 
SLAC HA CEAD SAcranac reilb an an mainirTin ASur gunne 
Tri4D C6mnuide Ann AN fEAO TAMAILL ACT 'ran BUADBAIN 
èé4AD0nA Òibinr Aod Rusd O Domnaill, “mac na TAINNS- 
 peactTA,” 140 Com Luat ASUr fuain ré Abaile, 1 no1410 é 
beit 'nA ppiortinac 1 Scspean Èaipteam Daite Ata Cuist. 


N401 MbHUAONA 'NA ÒIAD fin ÈlacC MiallL Sand GO 

DOMNAILL ASUN A CUID fean reilb an an mainipTin. Cnéig 
r€ a Èin 45Uur 4 O401NnE MUINNTEANGA ASUNM )uUAIGd ré an 
ÈtAOID NA SAranac. Tamall DEAS 'n-A O1410 fin, SLAC A 
éu1D PuUDAIN Teine, ASUNr '061$e40 An mmAainitrTin aASur mite 


—'DTUAINIC AN feAlLTOInN MiAllL Sanpb, ACT Bi rcéala ACA SO 
nab ré AS TEeACT, ASUN FUAIN MIAD AN p1ubAl 1 n-A Luing. 


CA Cu1D m6np e GBALLAID An TiSe Pobail 'na Trearam SO 
f6ill ASur bun na mbAllai eile Le feicrint 1 n-Ad1iteA4GAID ; 
ASUT Ir MAIÈ 1f fi 00 ÒUINE TAMALL A Èaiteam 'n-A meAars. 
Ir 10MbA NAOM ASUMr EArboS ASUr fean cCéimeamail 4 
— CUINEAD 1NMr 4n rean-neiUg ATA ÈANC PA nA rean-GBAllaib 
ASUN TAÈAN AS CUN DAOINE ANN SO POILL. 


MACAIRE LEAS. 


(b) convse muis$e ed. 


Deipnt i0maiùtedipni. “An Puipreò5,” A, MiceAl O 'DocaAptaiIg, 
Coiltte Mac, vo buaid. Seo i ealada Micil :— 


RASANNA CA1SlEAM De DARRA. 


inr a mbUuasdain 1798 Bi TrOoObL6IOD ASUP DUAIDINT 
mon an muinnTtin na héipeann. man Seall An an nSéan- 
Leanamaint m6in bi OS Oéanam AS na Saranaig An na 
héipeann caib, ' ASUr SO mò6np-m6n an na Caitluceaslait ; 
ASUNT D'EIfIS NA DA401NnE AN fFuUID NA Tipne ASUNr funneaDAg 
o TTHEAPAID 1 N-ASAID nA SEAN-LeEANAMmMHA fo. 


Cill Comainn 4n 4n TAOD ÈUAID DO GUAN ÈILL ALA 1 


'DA Curo pean. Di d4 f110' bratair 'ran mAInIpTINL rul A 


An an 04514 LA f1ée4svo Do'n BhogmAn, tainig irtTeac go 


iz 
fS 


n SH g £ i f 
/ ? r . M 
A s€ <* ; Ag GA AAA EA n £. 
SE a a RIAN GEIN a An a Mace ag CE nA P 
4 AREA Ah VS e'n CN re gn ga CG AER aig 
CRInS p AS [AS SS I BHAI A sifah 'n 
S A j A S S 2 ìon 
ri A Lig S^ ruihg d ag Z Ben? AW : 
b4 FA AH AS raigh, Ta sde 4 j apa, ' - 
gu s Hò a ba n 4 p^ d ATT Nagh N Z->M b 
n RAN TAN A br2' b D Aa v hed DIC o tri (CIARA A NS 
ANSE&' ; pg Og & Ad NEACH, BS EE TH 


S rn 


p vg 
CA TAN ea S ap 
EE S d N a SEINE 


n-4ice Le béal na Mui$e, AN 4n TAOD toIN-ÈUAID De Cor 

thuige E6, THI LonSa ar an BPnainc, Le CONGnAm A TAB 
DO NA n6impeanncaid, ASUN 140 '00 È6OTSBAIL ar an scenu 
ÈAN 1 n-4 n4D4'DAf. Ì 


Di inr an scabLaé reo mile fr4ISÒ101pM Aur “ai te 
haS$a4id mile rean eile, ASur cuio mait Ainm Le cun t 
LAMAID na Nn'04011E SLACPFAD pAInT Leo; Agur Gi rtOn mat ì 
Le6 06 PHU04N ASUN nuai eile TeartTuiSear 6 LuctT cogart. Mn 
Di Numbent man ceannpont onnsa, ASur tug ré leir 6'n 
BEnainc beit Eipeannac com feanamail, cnionn4a, cuad 
Ir b'féroimn PaSAl, 'ré rin MaTiu Teoòn agur Daipntli 
Ceelins. 

Di bnsTase na Sàr SO hapoD An A ScnannaiGb redit, 
ASUNM MAN TEO DO mhealLADAN na mMAInnealaig Gi 'ÒA OTON- 
UISEACT An an BrAINNSE, AGUM ÈANSADAN AN TÌn annrin San 
FION '00 NA SAPANAIS. ÒCAITEADAN Thi LA AS TABAINT A SCuiD 
rtéin 1 TIN, AS ChuinniuSADd fean ASur DA n-UllmuSaAd 
Cum cata, ASUr Af FeEAD An AMA Teo ÙOS an TAoIfeac 
Numbenpt 4ASUP NA hOoIfTISIS A LOIPTIN ÈUAT Nf AN SCAIT- 
LeAn, '1é rÉrin 1 bp4lar an EArpuig SALLODA, Aur Gi pAiteior 
m6n AIN féin agur an A muipnsin, ASUr LEAT-OOIrin mMiInNIT- 
Téipu Biinpr an THAE rin AN CUAINT ShHAÈtAalc AS An GArpos. 


[j 
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by 
< 
- 
bn 
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“a 
Vr 
N 


Cuin na Pnancaig bHAT fuar SO NhAno An SEATA An 
Cairleain, ASur na rean-focla, “Einne go bnat” Ain; ASur 
CUIN TIAD AMAC SLAOODAC ASUNMr SAiniM AN muinnTtin nA Tipe 
TISEACT 1 n-A brolaAin, Le congnam DO ÈA4DAINT 0610 Cum 
r4oinreacT 00 Sn6ean o'éipunn. TA4inig cùpla mite fean 
Cuc4, 45Uur nion B'iongnad é, 61 bi na héipeannaig 1 
NOA40fIP4CT DA heAra4a, ASUNr P4 SEAN-LEANAMAINT DA ÈÒnuastide, 
'nA HI an tin anam. 

An. THiomad THaThOnAa TAN EI Ti$eacT 1 'OTIn, 
D'1MÈIS Numbdert agur A uio aipm go Déal an Ata, ASur 
'0'4f0U1$ A CUID LOINTIT A reoltas ASUNMr 'D'FASA'DAN CUAN Hò 
CILL la AS Tpiall abaile. 'O'PAS ré beaAman DA Cuin rang gu 
1 SCILL ALA, ACT nuair CuaLaid rAISoiùipni Riog Seòipre, bi j 
1 mbéal an Ata, So naid na fnancAai$ AS Tigeacc. 'Do | 
11TEA4AD0A4f AMACG ap an mbaile man mutread Al séann4 6'n i 
MADAD fUAD, ASUM TOS na PFnrancAi$ reilG an baile san 4 
buille DATA nA CLAIÒIM. ; 


CuS na paiSoiùipi teic Af reo rcéata go Cairtean ve ie 
DANNS, ASUN Cuin An nu4rdeacT an cot ainm Rio$ Seòirpe. a 
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oi inr 4n mbaile pin. An 'ordte np6ime fin ÈAINIS AN 


taoireac Lough go 'oti an AT, A5ur TOS ré péin 1 L4im 
CeAnnAINneAct aifpim An RioS, Aur D'irliS ré an ceannainpe 
Hudson bi or 4 Scionn pane rin; ASUr real Seann TAR 
éIf 4n mMe4sddin ordle, D'fFASADAN An baile Le THhoID 00 
béanam 1 n-ASAid na dFnancasd, agur bac '00 èug Le n-A 
n-obaifl; ASUMPr funne4sospn LonsSpontT timceall mite 6'n 

mb4ile, ASUNMr D'FANADAN SO FOISDEAG Leir An n&maro. Da 
mait 4n Sléap Tpooa Bi acA ann. DI A ceastain DéAS 
0 SunnaiGb m6pa pné1d Le fOoOrsailT onnsa, Agur ré mite 


r4ISO1011U, CEADAN ÒNASUN N6 MANCAIS ASUN COINTITOTE. 


Oidte 'ÒomnAI$ sn 4n feireasd LA fFi1ée4aD Do'n BFo$man 
D'fFAS NumberntT, A ÈuUuID Fnrancsé, ASUur na héipneannaig DO 
ènpuinnig fP4 n-a BnpaTac, Déal an Ata. Dileipr nao ScéanD 
Fnancsé, agur Timceall OA mile '0e muinntipn na tTipeé. 
TA 04 B6E4p Ag DUL 6 Déal-an-Ata So CairlLean '0e DAnpna ; 
AN b6tan M6r ptesr 1 n-sice Le Déal Gar, aZur botan eite 
TAOD ÈIS 06 TEO, AN NSLAOHTAN b6tan Deannan na Saoite. 


Ar annam Téideasr éan-ouine an beaslLac reo, act bi tTpeonp- 


A1OE MAIT 415E, ASUN AN AN '0A AODAN reo ÈOS ré an bealal 
rin man poSAain. SO SOifMD, TAN éir éinS1Òe na Spéine, Bi 
na FrancaiS an Bann na beannan, ASUr Ar TIN fuAIN TIAD 
AN CEAD AMANC AN A NAmMAIO. CANIS MIAD ANUAN O'N SCHOC 
SO feaspamail, 04r4sé, Tréanman 1 n-ASA4Id na nSAlt. Dad 
Po-EOTrA4NTA An AIT 00 COS na SAranaiS ; LOG An taod oiod, 
AGUI DLALLAT AfVOA AN An TAOID eile; ASUNT Com LUAÈt 9 ÈAINIS 
na fnancasid$ r4tal posur teintpi£ na Sara4nai$ na SunnaAi 
m6na onns, ASUr finne T140 AIL An fead CHpLA n61méto ; 
ACT PYS54P na Fnancaig 6 )éile ; mmt aASur ry5an Trio An dA 
TAOD 'ÒIOb, ASUr So han- D64rLAMAC 'D'fOrgAil riaoD An na 
Sa4r4n41$ le peiléan 1f le pice; 4ASur TAOID 1TTIS 00 Least- 
uain, bi anm Rio$ Se6infe AS Teicead AN fFuU'D-rFAD A éile, 
MAN NUITFEAD THéÉAD buL6S LA TearmaiSe 1NTr A TrAmMmpAd ; 
ASUM Nnu1teaDANn ASUur MHneaDAn an Cùil-iomp6o reo San 
fFANnAmAInNT Le CEAD CAPTAOIN NA CAPPLAIE LE COMHADA nA 
compAnaé. TeicesaDan 1 mears a ìéile no Sun PalTAIn na 
'DHASUIN NA COITIOTCE PA COTAID A SCAPALL, ASUN D'FASADAN 
A nGunnAi m6pn4s, A MbnATAEA AGUM A SCHAINN ÈOTANTA, AN An 
Trnrait 1 Nn-4A Nn'01410. 


'Dein ri4o péin Sun Èaill TM140 OCT n-OIFISIS DéA4AS 
ASUNM Thi CEAD So Leit fean; ACT DO pnéin Comaineam na 
bBFfrnancsé, ÈAILL na SAaranaiS TE CEAD eADAN bed ASur 


À tee 
a 


a a£<Y 


acC? A 


Hn ATE aai 


Aur Cuirt UMPA AUN OIA EADAG na DFnancac 


“OTANTZADAN SO Tuaim 1 SConvAse na Saillime, 'ré 


ash i Deir A. Mac Raroen (v0 r5piob Desta Naoim einne 


mapd. Stac pein DO nA aih te 


“Ruit an uio eile 00 na ré mite Saranac 
CaipLean oe Danns, ASur nion fan fean aca Le LAN de 
èaiteam, no te oeol D'6L; ASur nion TTAOADAN 


fiéto mile 6 PAinc an AIN; ASUNr NION PTAD NA CLAOAIN 
m6 bi cmot Choide offa SO DTAINIS MIAD SO Dbail' 4 
Luain 4n 4n TSIONnAINN, 1 N'01410 DEI mile ASur tni fièro 
De B6ÈtAN DO )UN TAOID tI4n 'D1oD 6 Bpir r14o TLONEAD 4 r 
LA fioime ; Aur qunne MAD AN COmpuIt 1ONSANTACG reo o'n E 
geat Thné Èairlean oe Danna agur Tuaim go bail' A€' DE 
Luain, TAOID ITTIS 00 fealtT n- nann FIceAD, ASur An A e 
nuAisS reo 'DO ELAOODTAN Riprai no “ Raranna Cairtean 08": 
Danns.” 


Nuain ÈA4INIS NA fhrancAiI$ ASUr '0401NE nA Tipne Bi Anon 
'14n 4fmMm, IpTeac go Caiptean 0e Danns, uin riao puagal- 
TAN NO CUMACTA AN bun, ASUNr SLAOIO MAN Ainm Ain An : 

t “ Irish Republic,” agur pinnesvoan Usctanan 'oe'n mMonae 
ap Moore Hall. 


An Thatnona céADNnaAa )uIN OIfPiSIS$ na BPnpancsk cuinead 
AMAE Cum an uile Òuine oipneamnac di ran 41T, ASur hed tur 
Tuipean bnpeaS Ò61D, aASUr BIODAN AS SABAIL Ammpan, AS 
Treinim, ASUNMr A f1NCEA4A0, SO '0TÌI mA1oin LA An n-a Bbàipneac. 

An Teo FASFAMUID 14D ANOIT, AGUI CuUInfeAmuin Led- & 
r4n 45ur Leir an LéISTEOIN an react mile mbeannacc. 


An Fuiseagh 


(C) CON'D4e NA Saillime. 


Dèie 10MA1vÈE6infii, “ Mac an Baimtéiv,” .1. Eogan O NeasctTain, ar 
S4illith, oO0 Buasaid, ASur reo i a4 eALAdA :— ! 


An CLADAC ASUS A MUINNTIR. 


CTA an CLADAE 'n-A Baile 14P54C Le ìeitpe CEAD o 
bUsdAIN, ASUr ni fesnpoe é rin, man TA r€ ìom bocc ir 1 
ASur com hANnr4id 1 n-4 Nn6r4idb, ASur b'fé1oin Leir 00 be 


78 


 mblisdAin 1390), “ nuaipn tainig an naom anall 6 Measò- 
— putde,” AIT ATA CeataAin no CÙIS De mhiLTID ThArnA An Cuain 
roin noeasr 6 Saillim, “ connaic ré 14r541f, ASUN O'14pn ré 
14PTS Om1m14, '06 féin ASur 04 muinnTin. 'D'fnpeaSna'DAft-ran 
ASUN 4'0UDN4DALN, SO 'OTAINIS AN T-IAPS )uUcA 6'n BprAINpfiSE 
AS dpainn. TuUSA4mMuio ce4sD '0U1T-fe, AN TIAD, AN T-IATS 
rin 00 SA4BA4ÀAIL ASUr DO Beil ASAT, ASUr TABAIfI-pe CEAD 

"DUINNE, AN T-IAPS ATA 'nAn BrAIfnfiSe féin 00 Beit AgAinne. 
Nuain Cuala buascAill beag, 00 bi 1 LATAIN AN fFhHeASnpna4a 
*DOICEALLAG roin, mmursSail rpionaoD 'Dé ann ASUNr DUBAINT 
ré; TA A40n 14P5 AmhAin ASAM-MrA 00 ÈUS '014 OM, ASUr ro 
'0UIT Eé. — 'D'1MEIS an TAEAIN NaomtA Einne cèum an ÈALAID 
ATA léim Le Loc Oipnbren, an AIT 'napn pug4d an buacaill 
Tin, ASUM 1 nSill Le '064S-PPIONA'D AN BUAGALLA DIAMH AN 
'ÒU14 Nneant ÈIS 00 ìun ran AIT.” 

O LA Einne go oti an LA TA inoiu (Ann, ni m6pén 
sÈANnpuSADd ÈAINIS An BAile an CLAOAIS. TA ré ruirùte an 
ÈiùmAir Èi4n na haibne ATA AS put anuasr 6 Lo Oipndbren, 
ASUNM 1 n-AiCce béil na haibne. 1r Talam firiol, comtnpom 
ATA FA401 C14 PmuiTte '0e'n CUID ÈIAN '0TUAD DE, ASUT TA' An 
èi1ùmaAir rin nior cnocta nA an éuro eile oe. NTL ré nior 
AINDE NA Tuaipum Thi Thoigte 6 n TAOIDE, nuain bior ré 'na 
LAn-mana Le pnAmAanTA ASUM TA r5n4t-mon SLUSAIN 06 Ars 
10111 é péin ASur an réile. Ni pé101n Le beataAvaAac ceitpe 
SCOr riuban An AN MMAMrS To SO OTISEANN AN PAMNAD, 
muna bruil Lo) PFnancse péin ann, ACT ip cormail n-a 


O141D rin Nad Scuinpieann ré aon tmhio-folLAntTar ve, 61 niop. 


Cluinead Afuam THACT an Salann na An AICTO 00 ÈTeACT DA 
GBANML ' 

T4 Daile an CLADAIS LeASTA AMAC Com Siobal, Agur 
Com rUIALLAG Le baile, an bit eile ran Tip. NTL maSatl 
1 n-1mteacT A f1dioeann, nA eagan 1nr na TISÈID ACT 
Amain An méto reo: Sun TiSte ceann-TuiSe So Léin 140. 
CA ri4o le cùl a4 céile, ASur An 4S410 A CéiLle, Tin éinn 
Nn6 péipne, An 4S410 '0ONAIT Èinn n6 ÒG eile, piora '0e Ppéio 
ANNO, ASUMr SIOTA beag eile Annruo, ASur 1 n-AiT etle, 
NA401 NG Dei De Èeannaib, 1 n-eASAan 0e4r, le cùl aA céile, 
ACT TA funrm6npn na '0TISTE TrIAipiSte man BEAD éantlait 
Séatbann an reacnpan. Céan bliadain 6 foin BI ruasr tle 
CHIS CEAD Teal ann, AÈT 1f 10m'04 NTO DO ÈANLA 6 pfoin, '00O 
CuioiS le r54ipeab 4 f&n OO Cun an na '0401M1D, ASUr 
nf'L nior m6 'NnA TuAifrum Thi CEAD To leit Tea) anoir ran 
AIT. 
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^A rean-n6r4aib, ASUr AN A rean-pUsStIb, ang A sCper0 
ASUr 4f A 0TEANZAID. TA An SaeòilS AcA, Com m 
ASur 00 bi rile Unn Einne, cé So '0TUISEANnn 4 bpugum 
an DéaplLa Anoir, m6np-m6p, an T-AOr 6S. ACT ir 'n-aA 
rluiSe-mbeastad 1f M6 TA TIis'D AN 'DEINEAGO, MAN Seall an b 
SAN nA fean-rliSte 14PS4CT DO OIirUiUSAD. 1 n-AiT bao An 
Leit beit AS SAC fean 4C4, TA DAD foinnTe 1011 Beint no 
Èputn, n6 ceastnan, ASUNr 1f 10M64 CEAGHAN ASUMr reirean 
nac bBruil bAD nA MAIDE-AMA ACA. TA TANNAINS TuUAr Le 
ceitpe fIÈID baO 4C4, '0E NA CeAnnAiD beaga TO, 'O'10m- 
CunGElad pfièe Tonna, ASUNM Cui eile ACA D'lIOMEUNGECAD 
Ar roin A4nUuAr SO '0TI hocT n6 naoi OTONnAi. NIL Aon 
ACPuinn 4Cc4 TO An SAifpibtean, ASur ni nacaid riao niop 
fF41DE nA OA mile 0645, n6 MAN rain, 6 CALAD, MUnA MbéIT 
An aimrean So han-BpeAadS, ASur ni hionvAmuil So mbionn 
ri man rain ACT ra Br6SMAN 1 Nn-AIMPin NA PS4DAN. 
'Dommnac ÈCnpuim 'OuiB beannuigeann TASANT D'OpD Naoim 
'Doimnic an cuan 0615 SAE uile BLIAOAIN, ASUNMr TOrPuiISeaAnn 
ri4D-AnNnrin TEATrUNn nA PSA4ADAN, AN TEATHN 1f TAInBISE ACA. 
Maipneann ré So TI A4AMAC 1 'DUACA nA SamnaA, ASur 1f 
MINIC fPA4ASTAN LUAG Thi CEAD PUNT 1 Nn-AOn O1OCE AmMAIN, 
De'n 14PS beag To. 'O4A mMbéAD céin-poillte aca Le hASAIdD 
A SCUID ÉITS, ASUNr C61mMmryneasr O0 Uun an A ngnd, 1 Scnpnut 
'Tr So mbé4ad aA taipbe ACA NUAIN TeArtT6GEAD TE uatA, 
GEIDIN SAN A4N-POE, NA 1 Scnut na Déince 1 n-imteacT na 
blUiaA'ONA; ACT 1f 140 fFÉIN 1f CIONNTAE Le Nn-A MHOoOCTANAT. 
SeACT no hocT '0e BUAODNTAID 6 Poin CUINREAD bAID mM6pna 
An bun Le MÙNAD '0'1APSAIMD 141ÈE4111 Eineann te EASA4CAID, 
ASUTr rp1llé1o OO Èun An an '00mAinn ; ASur le 14PS4È '00O 
O6a4nAm Le 00pu15É1D AN An 'DOMAINN AUN AN AN TAnAGAN, 
ASUr Leir an 14TS 00 foilleaAd, Le So mb'féroimn Le6 A ìun 
um An mMANnSAid nuAin 0'feilpead ré ò615. Di congnam 
AINISTO ppeirin Le p4S41L acA, An CoimnSeAallaAid, Le haASAid 
b&O M6nN ASUNM bAO bEAS DO ÈEANNAC, ACT rIA401LE4ADAN AN 
FAILL rin uUAtA SO panal; SO Deimin 1f m6 An feANS DO 
Cuin TE An CUID ACA, CEAPNAD TO nait fean coimiùbteac An 
bit Le pASAIL o0 Bi 1 n-ann muùNADv Ò6ib-rean Le 14P54È 00. 
'O6AnAm. 

ACT 1f '06sr 4n fFeic 140 AS DUL AMmAG “An na py40A1n ' 
o10Ce BneAS foSmain. Dionn cablLac an Baile So Léin Pp 
n-A Céile, L6n bid ASur 01$e, ASUN Teinead AS SAC fuinn, 
ACT ni Leisproir bnaon G6iL An bit An pAINnpnse ACT uiprse- 
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Amac Leo, ASur mA Bionn Tr140 po-luat AMui$, Téideann 
T14D AN A4NCUINE SO 'OTI CONTHAÈE na hoirblee. Annrin nuain 
ÈASAM AN DONGADAM CUIfEANN TAD NA LIONTA, ASUM AN 
mAt0in, bionn bAi acA LoCTuiSte le 14PS, ASUr TuilleAd 
ACA nA) BrACA “A puil,” man '0ein na hiarsain. 1p minic 
pnu4AiSteAn 1irTeAG 140 Leip an nS4l4, ACC 1r pion-ìonn eann 


ACA '00 DA1OTEAN, MAN TA TIAD SO hoilTEAG AN An SCUAN, - 


ASUrNr 4114 ngn6. TA an TEANG nior CONnnTABAINTISE OfLA 
'nA An PFOSmMAN, MAN 1f rin € r€srun an TS mòin. MaAndt- 


uiSeAnn f14D 1f An AM ro De'n BUIADAIN AN CuULm6inp, an : 


TIONS, AN TUIDAP'D, AN CNHUDAN-DEANS, ASUNT An bpan, SO 
nA4c 14PS m6np é, ASUr C41itTean ÒUul An An 'DOMAINN AN A 
Lons. : 

Ir MON an ThHUAIS AN '0PEAM ANMPAIOD Sa4edeaslac ro Beit 
Com hirtliSte ASUur TA Triao, ACT ni 0619 SO 0TIUCFAID AON 
feabruSad onns, n6 So OTOSFATÒ DUINE éÉ1M1N A MHEIO 
1nnTLEACC ann Tuar A SCÙIT, ASUTr An A USDOANAMr féin, 


plé1be Oo Òéanam An 4 ron. 


Can éir ìom h&rpraid De ÈpeiD 140 1P AIT nA) bBpuil 
rocal reantuir 'na measr3s, nA focal pilròeactaA.. Ni'L ruim 
bionain ACA 1 SCeifrTeannaib poiUTeasla, na 1 n-imteactT an 
TraoS$aAil, TAOD aAMuIS Oiod péin. 


Ceitne rpicèio blusùdain 6 foin, DO rS5puob Séamur 
O hÉipneamdin, 1 n-A “Stan na Saillime,” cuntar onnas, 
ACT nf'L na n6ra bi Aca An UAIN Tin, Af FAD MAN Nora An 


Lae 1n'014U. — 'Dein ré So naiD mAaon caÈnpae Ann An UAIN fin; 


ba 14P541f1e É MAN AN SCUID eile ACA, 00 Nné10TISEAÒ TAE 


cùir '011$10 DO Biod eatTopnna. Terdoir AMA, agur tor- 
UISITOIN AS 14PS4È 1 N-ÉINPEACT nuaAin TUSAD TÉé An COMANEA. 


Sin Snar nac bruil acA anoir. Ni naD TUISTINT MAIT Af 
A Scanamuin, 40ein ré fneirin, AS Sa4eòilsediputb eite, 
ACT niL A SCAnAmuin '00-ÈUISTIONA, STÒ Sun faoil reirean 
So np4165, Man Seall Af SAN AN TEANSA 00 Beitt ASA paot- 
nuSad an THAt roin. 


1r 10mM'64 n6r fF6r, 00 Bbi ACA, ASUTN 1f FADA AN reantcur 
'DO D'FEIDIN '00 PSNIOBAD 'N-A '0TAODL, ACT Sun 0615 nal mon 
rcuinead annro. é s 
MAC an GHAaImtlEITD. 


Lea 
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(DO) CONvDAE AN CLAIR. 


Éin-1omaidEteòin amain. — Nion bfionna4Ad AN UAIP PEO 1 N-ÈAN-COM. 


(e) CONDAE CIARRUIDE. 


Deint Iomaivteòipni. “ 'Oibipteat,” 1. MiceAL O Mujpcada, OiLeAn 
'Dairibpe, OO BuAId An DUAINR. S1O i A eALADA :— 


“HDEAL-AITCRIS AR NAOM LHREAN'DAN.” 


Anusr 6 EAPrSAINiT nA CIHOTTAIDEACTA DO bHUAId muinn- 
TI nA héinpneann Le 040NDACT ASUI DEeAS-fomplLA Agur 
LéiSeann, '04 TIN an ainm DEAS-EAISAC, pn6-milipr, m6n- 
èuùireasl roin, “ Oilean na naom agur na p3otaini.” l 

'Do Tus  S4È Ean-ÈonnAae uimify De S4) raSar 101m 
NAOMAID ASUNP rSOoLA4ipnb; ACT 1f 0615 Liom nac bnéaS A 
nad nA na1b an OIfeAD '0ioD Le pPASAIL 1 n-EAan-AIT eile 1f 00 


Hi inr an Ènhiop fLéiDteamuil cainpiseac Talman ATA LAM 
Leir an muin m6in 6 gpuae nA Sionann 6 bear So Teòpainn 


Connvse Copcai$e, 'ré rin, an flor 14n5CHULOA SO 
nSL4oOOTAN Ciapmarde Luascpa Ain. 


DA CeanT OO muinnTtin Ciaspmaide inoiu Beitt aAn-blLAd- 
MANnACG nu4Aifi PMmAoinrtoir Sunab é a TConnDA4e péin 00 tug 
bneit, 00 Cotui$ A4SUur DO GBeatui$ Naom DpeanvaAn—an 


nA4om Ip fearn DO fearaim guam An Cné beannuigte na 


heineann. 


1nr an mblisbAin 483 DO ConnAaic TE An CEAD pnadape 
An Polur an Lae 1 bp4noiptTe Aipopeanta. “Oireé' n-a leant 
neAm-CoiteeaAnta 6 puT4d é; ASur O00 ÈaipbeaAn ré So nail 
nUuD ÉISIN NEAM-COITEEANTA òpouitte 6 'ÒÙ14 06.” 


Lionta leir an fpIOnAID NAOMÈEA DO SLAC ré iiin 


beannuigte 6'n E4rbdbog Eanc, cOmanba PADNAIS. Annroin 
DO TornuiS ré An OIbmusSad SO '0UÈTNRACTAE AS cpaob- 
rsSaoilead an Èneiroim, obainn nan tnéiS ré Sun rinead ran 
ùin Eé ran mbuUsdain 576, r'an Thiomaòd BLIADAIN '0éAS AUN 
Ceitpe riin DA soir. 


'00o TOS Té m6pnan MaAinifpTheac An puiD nA héipneann ; 
TA CUID ACA Le fFeICrInTt FfFO6r, ACT p6nion, TAID TIAD ANOIT 


: 1 rT&o Léipnrspuopta. TA ré péidtTe Le D610eannaige So 
naid ré 'n-a AIND-puaSluiStedin an ìpi mile bnpétain eile. 

Te néigunn Amain D'FAS Naom Dpeanwan eòlar a 
— Sn6ta4, ACT 1 nointceid 14T4CTA ASUN 1 n-OilEAnAaiD piana 
ATA AS bpeacad uct nA mA4[14 mòine. 


eS 


EB. 'Deift cuio DAN rsnidneòimnid SO CEANN-DANA NAN ceAnT 
AN bUIVEAGAN SO Léinl DO ÈADAINT O'n pe6ltoin Columbur, 

man Seall an foiltriuSpd an Oeann Thing; mAn Timeeatl 
 NnAOL SCÉAD bUAGDAN rulaA paiD EAN-THACT AN An MAIN- 
néalal, m6npctutac roim èusrd Naom Dpeanoan A e A^ 
COM-OoIbrSEediny An Tin ann. 


Do èuaslad m6pén rean-rcéaltTa bainear tle Naom 
. Dreannan ; 5 ACT TE reo man Leanar an pruim-ìeann' oiod. 
'TCapis éan-LA Amain Sun 45 r€ 4 G6mn, 00 Di sn oilean 
 BEAS An An TAOB ÈIS DE Òaingean Ui Cùin; cum oul 6 
Eear 5o oti an Sleann 1. bpan6ipte ÈILL 1MUS AS peipeint 
“DUINE DA LEANTOINMB Tun B'AinM Do-Naom DeonAis$. s< 
Déroin Sun ceantT 04mMm A nad Cum protur na fipunne 
Aiteam An an Sean tuininE ATA ASAM 'DA Tspigeea SO mA 
dpuil Laitpeac na cille 'n-ap Còmnuis Naom Deònai$g 'n-a 
Tearam r6r; ASur So Bruil an baile 'n-A DfuiL an LAitpeac 
AinmiSte puam 6 foin Cill De6nAiS$. Sg 
'Do fe6l Naom DreanvAn THarha Cuain '0aingin Ui Cuir 
1 MHAD beAS DA COM-C6SBAIL féin; ASur nuain È&m5S ré 
“AnuaAr 1 n-Aice Le Oilean 'Oainpbpe, 00 CuALAsatd Té TULSAIfim 
'DO Bain mMACc-ALLA af an BrAIMISE m6np-Èimeeall Ain. ; 
D'FEAC TE ré Oéin na hite Sun ceap ré Sun éis an fuaim 
Ar; ASUMr An rplinec m6ipn an an TAOD ÈUAId DE 'Òainpbrpe, ARAN 
ÈonnAic ré pean bi AS SLAODAC Of AO ASUNM AS bASAINRT 
AIN. TeacT an Tip. D'an an nAom DeAS-p4AGAIpceAc, 
'0eAS-muùinTe So naib puDo éiSin bun or cionn ran oilean. 
'D'réat ré roin ASUN rian An An LAIOEANTS Le rùiL So 
BreicreAad ré caLad min né1rd um '0ul An Tin; ACT ni nab 
ré rin te p4SAailL ann map TA ran TAOD CEADNA De 'Òsipbpe 
DA )OfPAINT AS FPAILL mM6ipr ATA n-A fearam AmaAc 'n-A' 
muineacAn nao0tnpnta 1 Scoinnib TONntA bopnb na mana 
m6inpne. "Do néin 0eallnpaim, nion uin an pnadApec roin aon 
'Dpoé-mipneac an Naom DnpeannaAn; MAN DO TTHHNnUIS TE A 
GBAIOIN 1IrTeaA] SO CuUAp beAS, SO paiD fAILL An SAC EAn- 
TAOD DE COM DIpeac Le balla TISe, ACT céAan uain nior 
4A01f10E. Nuair ConnAaic Té na pnaib caran nA rUisSe eile 


toa AEA A ST THEED' TBAIIGIES. PREP A AD 
ra f i AIS 
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cum oul 1 n-Aifroe An An TALAM ; nus ré speim An an j 
pearmai$ Le 'n-A Lam; Agut cé SO n4a1b ré c6m rleama 
Le gloine, Le ToiL 'Dé 00 funn ré céim 1nr SA4c AIT Sun È 


TA na céimeanna Céaona So roiléin Le tfeircint An'o1u 
ASUMr SO '0eimin ni SA4È Aon LAirheéAapouide OEAPAR ìom 
MAIT 14'0. as 
TAn éir '0uL 1 n-AIfVDE, fuain Té AMAE O'n Brean RRA EB 
AIN SO paid beint feandipni DOCT 1 mMbéAalaid bàir TaAmall 
beaS ipTeac uataA pan oilean; ASur Sun mait Leo an 
r4oSAl ro BASAINT ran gcperoeam CeAnT. 1 4 
'Do muin an SIOLLA e6Lar DO'n naom ìum an GotAin 
'n-A nai 4n BEINnTt fean bpe6iote n-A Luige go lag. Da 
Seann 4n moill an Naom DnpeanwAan An Beint reo èun An 
AN MH6EAN CEANT; ASUNM 140 'D'ULLMUSAD 1 SCOMAIN AN 
Truaimnir fionutrde oo bi AS puineac Led an an TAOD ÉALL 
'0e'n uaiS$. Tan éif bAITTEAD SLACAD ASUM nA TACHA- 
muinTti eile ATA AS Teaspoa4il ìum comp6po Do Eun an 
uine GBpe61otTe 00 ÈAINfMSEADAN An fepio. "Oo cuipnead 
14D 4f140N 1 n-AICE An GBotain 'n-An ÈniocnhuiSeanoan A 
r4soSal. NTO NAC 10NMNAD, NIL EAN-TUAINITS AN AN MbhotAnN 
ro le fF4D4-MAMHIN; AÒT TA AN DA UAIS clùioiSgte Aur 
coimptiSte AS ÒA CLOIE mona Le fFeircint AS TAIP'DEALAG 
4n Lae 1n'010. it 


'Do beannuiS, Naom Dneandan An TODAN 'n-A BpuAin ré 
AN T-UifSe um an GBeint reo oo bGbaiptead. CA Tuputr 
reacTmaine A ÈADAINT AS An TOLAN rO O'n LA roin So '0Ti 
An LA 10145 A45Ur 1f MÒG LeiSear mionbuileac ATA DÈanta 
AS 4n Tunur CÉA4O0NnA. 


CA454Nn 4n MAINTineAac, An TALMAIDEAG, AGUM An Cionna- 
MAC 1 BrAD Èan Lean Fé '0é1n An TObAIN TEO ; ASUr Ir 140 
ro tusann Teiro mait an Eaipnbe Tupnur “ Todaif oll4A 
Dpeano4ain.” Ni héAan-puo N6-10NFANTAC CEAD Oilitpeadt 
10111 SnNATOINMIH ASUMr COITCHiSEAGAID feircint 1 '0TEANTA 
céile Timceall an Tobain Bbeannuigte reo. 

'Do Connac réin So minic maAit-plua$ Ac4A Le héinsge na ; 
Sfléine Timceall An TODbAIN feo; ATUr SAÈ éinne ACA AS 
cun stèuinse Cum an TSLAnuigteòpa Tpe AOBCOIDEACT 
N401m DHEANDAIN PUAPEAILT 00 TABAINT AN A '0THIODLOIDIB. 


'0fbiRteAsc. i 


e A - an D ~a aD a Sa 


a AR ar a a a aa a ar 


* THOIL LIH 


ra aa I N ic NAN I GIG ra ri i 
4 
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(F.)—CONDAE CORCAISE. 


Seire4ag 10M410TE6141i. ““Céim an Béapla” i. Concuban O hAp54in, 
EAL AtA an S4ontaid, 00 BuAit An 0U41T, ASUr rio i A ealada. 


NA FRANNCAIS 1 SCUAN DEANNTRAISE. 


ir 'mòs onpoc-eon rpuain Eipne le p4aoAa. ÈCAIMIS na 
LocLannaiS An '0TÙIN, ASUM nA SAranaiS Annroin, ASur 
nion mhear4 TAOD ACA NA an TAOD eile. N1 pnaiGb Ean-nairiùin 
eile com p4éinteac Le héipunn na ì6m namaoman AS 


Sarana leir an bPnrainc. 1r beag an Coin '00 GBEéAD 1 


Scoinnid éinne fioime Teo nuainl èuinipead na Saranaig 
cèum b&ir é, ASUMr DO Té10eAd éinne 'O'fEAOFAÒ Anonn 
o'n BPfnainc. Gi pean nan b'ainm oo Uotlp Te6n, agur 
DODb' éÉISEAN 06 Teicead, ASUN Nuair ÈuAid ré 'ran BPnainc 
DI TE AS rocnuSad um na bPfranncaé oo Eun anatl 


“eum na Saranasc 'oo òùibipnt Ar Ginn, aT nion mè& Leir 
EE '00 0é4NAm, um Sun Cuaird Antùn Ua Concubain agur 


CiSeanna Seasnpaltac anonn 'n-A tTeAnnt4A, A4ASur F401 
DEeINeAD D PÉADADAN AN ODAIN DO fOCHUSAD. 


An cùiSrmasdo LA 0645 De mhi na NoDLAS ran mblUAaDbAin 
1796, O'fAS cobLac raigoitin An Pnpainc.  Òi ann An f4AD 
ru4ar Le èeitpe rmhile pean, Le m6p-éuro Sunnai m6pna agur 
Lon cogard ; Bi anm A no6tan ACA 'DO HIS mhile ASur 
'04 fièio rear. 'Do'bD é Noche an TÀpo-ìeannpont Bi, 
onta4, Grouchy, 'n-4 ST ASur faor pin Bi Teon 
rpéin. 


DI an MI-AO AS TOPNHuSADd Lust SO mAit Le6, man an ' 


CEAD O1OCE DO ÈAILLEADAN An LOnS An A nai An TÀpoO- 
ÈeAnnponct .i. Noche, ATur ni BPusnaDAN EAN-TUAINNTS uinti 
èum So nN'0e4S4aDAN 'ran BFnainc Anir. 


AN mAIoin 4n CEAD LAa4e FICEAD TANEÉIT na hordòce ni nab 
Le Céile ACT ÈÙIS cinn 0645 '0e Tna LongaiGb Agur Bi an 
mMA10EeAn SO Ce6EAl ASUIr SO SAaotrmmapn. Di eagla A nod- 
TAIN ONEA SO '0TIOCFAD na SAranaiS. AmaAac Timceall oDeic 
De ÒLOS '00 ÈONncADAN A LOINSIT féin Bi An Mmeanuide 
AS TeACT TA n-A noéin, ASUr ÈAINIS CHAINDE mait ONntA, 
ACT nion Ta41ith Le6 140 beit TAN éirr '0eiSlt 6 n-a céile O4 
uAin Le ceitre LA, ASUM San An AIMHINL AN FAD N6 "*TToinm- 
eArh Ailt. 


A in Lig S Sg 


re 


4 
Av 


An maroin an sèin tae pIcean Bior 1 
—àinnTipe ir r14 6 dear D'Eipunn ; BI An LA go e 
seal, agur ni naib 0e Spusim onpta, ACT A SCAI 
bruipunn gn6ta beit caillte acas. UÙiovap cur 
GOTAIO DO UN An bun, ran AIT fin, OO féin i 
r4S4ltaA ACA AS PFASAINT na Fpaince. Di s bi 


Di an obainn So Léin an Léim Ghrouchy nuain oi i Hoc 
1mÈIStTEe AmuUbA. Ni pé0111 A Èuimmneam an punc 'n-4 | 
Te6n ran am-ro, é Le haip an TAlAimh ASupr nA Mhi 
ré an putread Leir TeACT ann Coirbee, man ni naid Groid 
'rérta Le TeACT um TAalLaim ann. 'D'imtiSeanan pA pad 
Cuain DeanntpaiSe 1 Scoinnit TolL4a Teon, man bi ré an d 
DeAng-buile nuair nap ÈUADAN 1 0DTALAMM MA nad'o4[; b 
'0U5AINNT ré 04 mbéad Hoche ann So pacad ré an TALAM 
LAITpeACG. MA 


Tan éir 4 h-Aon A ÈLOS, nuaip BIODAN AS béal Cuain Z 
. DeannTnaige, CONnNCADAN ceann 0e na Longaid Di 1mèigte 
AMUÒA nAn B'inin 1 AN “TATALANTA,” AS TeAcT PA n-A ei 
n'0éin, ASUN bio'van So LéIN cinnte So paid an CeANnnpontT A 
Hoche AS TEACT 1NnTI. AN mAroin An 04114 Lae f1ée40, Di 
An CoblLal) So Léin ANA-TEAipte AS béal an Cuan, agur 
SAN EAN-TUAINNTS O'N Scu1o bi caillte ACA NA O'n StIùpuig- 
teòipn Hoche. f4 Ghrouchy bi sn obainn go léim 00 
'Ò64NnAm Anoir, ASur GBIODAN nA rAISO1DIfH 1 hH-AN- ìnorde 
um TroDA sn ron na héineann. Ùionan AS TeactT pA 
'Ò6in AN ÈUAINn So MALL 1 SCoinnid na Saoite Làronpe, Bi 'n-A 
n-ASA1d, ASUr ir ran ThHe6 reo Gi ri a5 réinead Le ÒIS 
resctmainib. 'O4A putreat Le6 an oròce rin BionvDAn éum 
AnncAine '00 )aiteam ra Cuan Agup DUL an ÈAlLAm LA An 
n-A bàipnesc. 'Do b'f4ao4A LE Teon O'n uainn go oti an 
ne6mAT So naib An TALAM ThHoiptTe ACA, ASUI TOITS na ah 
STA4010e Beit 6m LAIDIN 'N-A Nn-ASATO, NION PÉADA'DAN Teat US 
mean, agur bi an CoblLal) an-rga4aipte, ^5ur cuin '0e na 
LongA4ib 1 BEAD AN 'DEifeaADd. 1nr an am ro 'ré an méiv D 
S ACA; mile, ASUNMr 04 f1È10, CEAD ASUN THI fFIÈID fFeAN; nao 
seinn ficeso '0e Sunnaid m6na ; miLe ASgur Tu FIÈIO ASUr " 
CEAD De GBAINLiD puU041f1 ASUN react milUiùin sunn4 d84S- 


CapEir 4 r€ a Clog um tnatn6n4A, DO CAITEADAN A 


cAine le hair Oilean Déapa, agur Bionan r6r PHONE 
6'n AIT 'n-4A p45404f1 CUM TEACT Af TAaUam. i 


“i 
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An ThHiomad LA fF1éean, An ma4roin, bi an CoOBLAE So tein 


h- nac mò6rn, rérote AN FUID NA fAINfISE ANM AN CEATHAMAD 


n 


TAINLY AH SD GUC AN A 


SUIT TH S a S OG A GON THN TO MW 


hu4inr, man Bi PTOIM ASUN PNneA)TAd AS ré1r0ead 1 gut na 
hoidte, aASur ni pn41D p45T4 Le Céile ACT ré cinn 0645 ve 
na LonZaid. Di an LonS an A naid Te6n fFANTA ra èuan, 
ASUr na LonSAa 4n a paid Grouchy agur rtiùpuigteòin eite 
nan b'ainm 06 Bouvet, agur Bi Timceall piée ceann eite 
caitte AN FUID na paipypise. Di an Saot So hàpo ASur 

Nn-A SCOinnib man ba SnA4tac léi, agur bi cmut- eAsla onta 
SO DTIOCFAD NA SAPANAIS opntaA. Ceap Teòn gun b'feann 
O61D 1MÈteacT 6 tuasaid So Contae SUisIS$ le n-a naitb oe 
PAISDOIDINND, ASUN De COIN EOSAID PFANTA ACA, mAn Sung 
B'feann O'AIT 0615 E 'nA MAN fi4DAODAN; Sun PAINT BOCT 
'0e'n '0utAIS Deannthnaige, ASUPr Sun ÒeACAIN 0610 bisd, 
NA c4p4iIll D'PASAIL ANN ; 'N-A '0TEANNTA foin NA paid EAn- 
ÈUNnNTAMr AS muinnTini An BAILL An 140 DEIT AS TealtT, An 


uma Sun fiLesavDAn Sun naAimvoe 140, ASUMr OO Ènpuinnig 


m6np-pL6oiSTE AN an OTHAIS )UM San LEISEANT DOI TEAGT 
AN 4n TALAM. 'Oo éuin CTe6n 4 pmaoinTte 1 n-umail DO 
Ghrouchy, aSur D0 pné1dTIS ré leir an Gul Ann, man 04 
futread Le6 So mbéad Eipne So mop buasrdte Leir; Agur 
DA DTEIPFEAÒ ONÈA NA DEAD AN MEALA MOIN, MAN SO paid 
AN COPTAP 0éAntTA Èeana, ASur bGionDAn um còmainple 
COSAID DO Eun An bun LA Af n-a SEAC ìum rin vO 
Oéanam. 


An Cceatnamad LA fFIceaD DO funneaDan an Comainpte, 
ASur 'ré an nfd snan PoCpHuiSeADAIN, 0ULl sp ÈALAm an LA 'n-A 


—ÒIAID PIN Le N-A fA1D D'feANnAID ACA, ASUN 0éAnam ceann 
3 An -AS410 AN Copnc4i$, Agur So mbé4ad ria ann um Lae no 
—'Ò0 fuAimnif DO ÈOTSAINT TULA HFEA4AOPAD na SAranaig GBeit 


Oifiearmhnal An teact Le éile n6mp4. 

An CÙISMAD LA f1éeaD bi An SA4ot An-SD Af Èuma na 
—pnaiD EAN-PASAIL ACA AN OUL AN TALAM, Agur Bi GASLA ONntA 
TOITS 4n f410 BIODAN AN fuid An BAILL So GBruiISeat na 
Bharanaig AMAC 140 Beitt ann, ASUNM SO OTIOCFAD MMA'D ONEA 

n-A MON-PLUAISTID, ASUN 140 DO ÉnrioìnhuSad L&itpeac. N4 
ond EAn-Dna4t ACA SO DTIOCFAD Led éin-nid OO OéEAnaAMm, 
TOITS 4n pnuastain Di pASALEA ACA, FEAD na haimripne, ASur 
— re6 0e na Long4id cAillte ACA. 


An réamad LA fFi1iceaDo So moc An maroin '00 ÈAINIS 


TTOIfUM EACGTAC, ASur ceò anir man ba Sna4tasl, an pftige 
NA PEADFPFAIDOIN An CEANN DA MA UAEA De'n Luing '0'feicrint. 


G 


'SE 4 pn41D ACA ANOIf De fna THI LONZAID ASUr D 
'DA p141D ACA AS PFASAINT na Pnaince, ACT Èettpe cinn TO 
ASUNM Nuair CONNCADAN SO NA1D SAC éin-nid AS SADAIL 
Scoinnib Lust ASur MALL, '0'A0mMUuISEADAN nA pait 
mhAilt 'Nn-A '0TUNAT ASUN 'DOb' éISIN DO ÈUN'D '06 rna Lon; 
1MTEeACT AMAEG Af An SCUAN AS AN PTOINM. 


An TeascTmad LA fiéean uinneanan A Scinn te céile f 
ASUNr f0CHu1ISeaDAan An SADAIL 6 ÈuAsAld So béal na Sionann 
AS bnst SO MbHUAILFEAD CUID DA SCOmMm-ÒALTAID Le6, OA 
naid 1MÈISEE An mMeanbal UAEA, ASUNT ANnroin rocnuSaAtd An 
nTO E151N 00 064NA4AM; SO Nn41D A LbPONrAI LAISDISEE nd-monp 
ATSUN nA bEAD éAan-BDaAc AN na SAranaiS AN DUAD O'PASAIL 
onta. 'SE an métio Gi ACA ANOINr, CEAD ABUN OCTAN pean, a 
ASUr THI fiin, Agur èeitpe mile; Ceitpe Sunnai mòpa, 
miUiin a4gur cùis Céao mile Sunna beag; ASUr fioinnt 
Pp1lEAN ASUNMr PHOAIN.— UM ÈHAENGHA 'D'FASADAN AN CUAN, 
ASUr nion cA4raAt EAn-ÈUID '0E'N muinnTin BI AN PAN ONÈA. : 


An T-OCTmADò LA piéean bi an rTomm nior fiasdaine 
'nA fuam, eie Longa bi Le céile, ASur 00 ruA4ipead Thi 
cinn oiob-ran féin; 1 Sc4iteam an Lae rin nion Bbuail éinne 
'04A MUINNTIN UMPA. ÀL 

An NAomad LA fFIEEAD, AN MAIDIN SO MoÈ, D'OPOUIS AN 
C4pTA4O1N '061D A N-ASAID '00O ÈADAINT ÈAN N-AINM ASUr DUL 
'00'n BHFHainnec, AGU CUIN Toin '0EeipeAd Leir 4n obain So Léig. 


'S1AD AN AIMPIN PTOIMeAmMAIL ASUN An SAOT 10NHANTAC 
00 LOIT AN FAD 1460, ACT 1f OLC An S406 NA pé1ioeann mait 
'00 'ÒUINE éÉ151N. 1f 'DO NA S4PANAIS DO Té1O AN SAOÈ fO SO 
Léin, MAN DA pmtread Leip na Ppanncai$ TeacT an talam 
na hÉipneann ni BEAG puinn maille ONnÈA 140 DO CUNn AMAE i 
Aran n'0HtAIS 101f1 PrS14N pr3otb. àl 
DA m6r an MI-S$ D'Éipunn bocT nap mè Leip An Scabain | 
reo TeACT until, AUN 140 COM COmMZAnsl, ACT If minic i 
BImio AS bnpait An CABAIN éÉISIn DO tTeACT opnainn, ACT 
ni ÒiSeann éin-nid '00 ÒOE4npab éan-mait 'ÒU1NnN, ASUup 
fFONnon, FASANN roin frinn MAN ATAIMTD FA erm«r0 THARAD 
Sar4an4. 


céim an DEARA 


* 


Adh iran dhdahah 


n 
v 


NAA 


CHEA DAS maraen, ARE ARE 


EL DA Bi N S I n i” Te rn TC I 


er rg had ~ar 
M 
N, ' ) 


Be S a san 


(5) CONDAE PORTLAIREE. 


Deint 10MArdEE6141i. — “ Daile Dinn-GBéagla,” A. P4ONnAIS O DALAIS, 
'Dùn-SapnbAin, OO BUAID An DUAIN. S1O i eALADA P)4011415 :— 


seaA$an plLéimionn 


“ PATHAIGD peant na plata pipe - 
j Fum-ra TAamAll Le TASHA m4aoirdte.” 

Ni DEeacAINnN A meap nac bruit S4edilsedin nA 4o1nne 
éoLTSA4c an ÈÒINRr na Teangan 1 SConvase PontTlainge nA p6r 
1 nàimunn féin nap pnit Leip TArc no TUAINNITC NA '08AS-O1brie 
DO unne SeaSan fPP)léimionn an ron Teangan 01ÈCA4rai$e 


na héipeann. Ni 0é4pp4M NA pna16 pPEO0LAIni SaeòilLge niop ' 


Léigeanta nior oipndeince 'nA é, ACT 0641f4M DA MHEéEAD, 
Le n-A Uinn, CéaD OA Èineal Cum cabpuiSte LE nan BaoSal 
1n'01u 'D0'N S4eÒòilg. 

Ni 0618 Uinn Sun Sseòealac an ploinne4sd é, “Plé- 
mionn ” ASur 1f 1nénperote Sun '0e pUuoctT na “ nagall stan ” 
Sea$An, Act bé an O0OmaAn é, Bi ré 1 bravo nior fion- S4eò- 
eAl4aig$e 'nA m6npeuro Sa4edòeal, ASUrlr 1f '0eimin So N0648 

NnAId ré piS-ObAIN AN fon Teangan A Èine. 


'Do puTa4d SeaSan Pléimionn ran mbliaoain 1814 n6 
map rin, 1 SCluain fI1410 1 N'DHUEAIS Paonpnae, AIT 'nan ÈAIt 
ré upm6np a paogail. Le linn 4 6i5e Bi r6ntT reoile éigin 
ran SCILL 1 nSoipneacT A mile rpuge oo Dun Macain agur 
Tus Seadgan real aimpipe 'n-4A mac LéiSinn AS 4n peoitl reo. 
Fuair ré an méro posSlama agur 00 Bi Le paSA4AiL ran AIT 
rin. 'Oo Èinnead 06 beit 'n-4A orvDe, ASUN* 1 SC10nn TAMAILL 
Seibmio é aS guan na reoite Uo 1 R&t Ua SConpnma4ic 04 
ngointean man Leaprainm “an Scoil NAIMrmnta4. 


San ampur 1r 040luiSteasl, 00115e4r4é an ealanta f 
GHeit AS puan reoile nAiriùnta 1 néiqunn. 


STAD SO FOILL anoir, A LeiStedin, ASUT maAEThHuigS Af An 


-OSLAC '0HÈN4CTAC LAN-PMAOoINTtEAG ro, AN '0TOPNnuSAD AS 


p1411 reoile nAirùntTta Ò6: an T-OSLAE p14L To So pn41b TPP10[- 
AID LéISinn filUOeactaA ASur rifò-céoil na n'0éireasd 1 n-a 
rode 1IrUIS. ASur A4baini An FéIOIN SO ScAitread ré A 
P4oS4al ASUIN A flainte AS clLEAGTAD an Sobain SALUDA, AS 
DÙNMANBAD NA SA4eÒ1LSE ASUMr AS TTHACA ASUNr AS pié4bAD 


—TeAan-oiSpneacTA A rinrean ar ComAIL cléib pAéirti Sa4ed- 


. CÙNAM FA DEAMSA NA DALA, ASUN 1 n-AINMnHEAGAID Seatpuimm 


En Arin a D S M ge 
Sùr n h y b MIS SR N 


eala Rata Ua4A SConpmaic èum A Sceannat nior v 
gcuibpeac 'n-a p5tlabuidtit? Vi ré 'n-A oime rco 
moLAD TO '086 nan CeApAD an n6r 4 Èuillead é. 


mMaAt'oin aoibinn Ceobdac AS riubal na faitce oo 
AMAC Sun ÈANLA 'n-A OÒ41L SIO-DEAN COIM'DEACTA nA Sae g 
ASUN D'1MIN AIN '0P14010EACT ASUM SEANA Sa4edealTACTA na 
Sean-'Déireac. Tug ri FA n0eana4a '06 So paid A CùIr ASur- SH 


Céitinn, Tadg Ssedealaig, Òonncada Ruaid, na Moo- 
nanac nA n'DONASANACG AUN 1 N-AINM nA S4eòilge féin, vo 
Shin ri Aif, ASUr DO fin cum céim A CONTNAID DO TADAINT 
1. 'Do Soill '0HÈNACTC ASUMr SuipnteacT A rcéil An An 
bPPpLéimionnal ASUNr 00 SEILL Té DA pna1oTIb. ThHé rpreagad 
nA SI1O-mMnA UD, '0' AONAD 1 N-A CHorde ASUNr DO muid The 
'n-A ÈuiprLEANnAID CAON-LATAIN Snd4ÒA DO'N SAEÒILE DO BI AS 
FIUECAID ASUMr AS bEANDA'D AN feat TAMAILL ASUN DO punne, 
FE Òedid '0e, Coinneall SA4IPSIO 1 SCcÙIT na S4ebealLTActa. 
AN Ton na na4a1b ré muam DÌOmAoin 1 SCÙIP na Teangan ni 
mopén oibne SniomaAai$e DO unne ré poim an BUAdAin 1862 
ACT O'n THAT rin So LA 4 BAIN beagnac DO Toipbin ré 4A 
AIMPIN A MhA4oin ASUNM A fPLAInTe An ALTOIN NA TEANSAN, ASUT 
nion éuipnead Lleaban Sa4eòilge 1 Sel) San pan A LAM 
ASUM 4 1nTLEACTA Aif.  Nion èuipnead cumann nA com- 
ALTAT An bun Cum an Saeòils 'DO CunN Cum Cinn AN fEAD A 
16, S4n an Pléimionnase 'n-a BALL '0e. 'Do Bain tTé Leir an 
SCumann Oirineasl, ASur DOb' é réin, An TAÈAIN P40naIs | 
O Maona4i$ agur Uilliam Mac Uitliam an Cumann Céitin- 
nead 4n rF4D. 'Oo SLéAr agur o 'ullmuiS$ ré péin agur Mac 4 
Uilliam “eocain-rsist an Aifpunn ” Agup An “ TeaSars 
Crniortaide” cum cnaobryasoitte, aT mo Lléan TA An | 
“ Eotain” 1 n'Oùn-$anbain San crnaobryaoilLead pòr. '0o | 
BAin ré Le Cumann Coimeasota na Saeòilge 6 tùr, agur ir | 
é 00 CEANTUIS na THi LEADHA, ACT 'O'fAS ré an Cumann ro 
ran mbL. '85 an BrEICTIiNT 06 nac paid fonn Opnta EAN-pUD Si 
'00 ÒÉANAM AN fon nA cùire. CeapntTui$ ré p6r an Spaim- 
€4fl, ASUNr An fioinn De'n “ BFonur feara” vO cragbr&ann | 
4n TOLllLaim Se6irdeac. Tus ré congnad vo'n 'DoctTùin 
béaramail rin Roibeapo dctcinron an “ Èni Dion-Saoite an^ BH 
Dhin ” DO EABAINT AMAC ASur muna mbead An PLèimoHang | 
bA Èruasi$e An ObAIN An TADAINT AMACG foin SO 'oeimmin. 


SSrioùt ré beasta ASUMr imteacta 'OonntavaA Ruaid 
NS4eÒd1LS ASUr ip i rin an Saeòilg ip bLArTA voir, [e 


4 
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— léigesr-ra tle f404. tr Saeòilg i, aASupr ni béanlacar t 


n-ionao Saseòilge, agur ni pnaib EAN-pUD PA DOMAN LA 


— LOSnp4 Leir péin 'nA béanlAlar 1 n-ionao S4eòilze. 


 'D' AIPTHNS Aur Ènaobreaoi ran Ipurleaban CUID 06 
Peanmdipnid an AtA4n P4onp4is O Caoim. 


An ta41o 7 bi ré 'n-A oroe rcoile biod ré Ag riopndpor- 
TUSA4ADG A bpéitpeac cum aA nuuaAailne DO Eun Uleir an poit, 
man Bi A FIO 415 Sun 'rna peoiliv bi An T-oÈpAr Len LOoIT- 
eAD Af '0THIR An CORnp uile. 


TCiméeall na bliadna 'S1L ir ead cuin ré ruar voe'n 
010E4CAN 7 CuAId ré To Daile Ata' Cist, AIT A bruaipr ré 
oba4in 1 nApo-rcoil RioS$amuil na héinpneann AS bdbailiu$Ad 
focal D'focléin na hAporcoite uo. 


Di ré 'n-a BALL D'AonDAET na Taeòilgze ASUN 1f SAND 
'D éip Teact mo Daile Ata CList 06 Sun ìuipead an Thur- 


—Leaban 4n bun. Di an Pléimionnask 'n-A fean-fean an 


uAINn BO ATUr Ni pn6-mMAIt D éifu$ TOIN an TrAoSAil Leir péin. 
Da ìuimin Leif aimrin na noub-néal. Connainec ré Sa 
E1n-14Nm1AET A ÈUTSEAOI TrAn SCùIr pnéimmh-bpeitte Cum bàir SO 


DIpeac ASur DA mb' amLa So paid an ÒÈinneamuin féin 1 


Nn-ASA4ID NA Saeòilge. Di ppom-eòlLar aige an neam-puim 
NA NnO0AOINE ASUN nion m6n A mhuinidSin So n-éine6cad teir 
An 1purteabap. ACT man rin péi1n, ba Ènpnéine SO mò6np 4A 
Sn4d DON S4edilS 'nA A EAOGEAN 'nA Cùin. Nuain cCuipnead 
An TifiiptLeaban An bun “oo Seal an cnpoide tio bi cpion te 
cC14nT4,” ASUuUr tus ré céim a congnaid Led. 1r é vo 
rSpiob 4n CEAD ALT DO'N CEAD uimin “ An ToS$aipnm Cata ” 
ASUN ir blartTa bpuocetpPnuirdtTe an S4eòilg ATA Ann, 4 ir 
10MD04 ALT eile ASUr AINiTISIOL LÉISEANTA 6 n-A peann le 


É p4S4AIL ASAinn ran Inurleabanr-Af* Tro AmMmAac 1 mDEanla Agur 


1 nS4seòilg. 


San mbUasdain '84 èuipnead 1 n-eagantoipneacT an Mur- 
LeAaADAIn é aASur 1f 4O0DA4L-1ONSANTACG AN MEID OIbpe DO funne 
r€ p4o vo Gi ré 'n-a bun. 1r é€ OO rcpiob beagnac An 
F4D0 é. 


'S 1 mo tuaipum nAn B'fean rtOIcbéim DO Pfé1roead an 


haite Leir pé€1m é, ACT TA Ampur 454M nad paid SAE Ean- 


fU'D AS DUL Èum cinn 1 '0TAOID AN IpupLeAaAGDAin MAN DA mhAIEt 
leir. : 
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A 0011 ré r4 mbluasdain 1890 : 


“ TA mé copnta Agup ni moLTAn mo faotan, br “a 
1r T'néir mo Oièill ni Bitean buideal òiom. hc 


San S6 bi cùir AS an brean bocct beit conta BA o | 
ré preaol cs ASUrN b'éiSin 06 An PAINC DO TEANAD, ASUN bA 
Sap ' n-A ÒI1I41Ò TO Sun ÈUuS ré cùnam An Irurleabain rase 
Do'n Atain E6S4n O Spamna. u 


O nan b'aoidinn '0UIT A CHOIDE nA péile, Tt noeipnead 00 
He4taA AS PFmAoinead ÒUIT Af nA '0EAS-LAETID FADA 'DO 
ÈAIÈIN SO Pàn-mait ASUNPr An 00 'OUALSUN 1 '0TAOD Teangan 
DO Èine c6mUlionta So homLan ASAT. 


fuain ré bir an an 2840 LA D'GANAIN 1895, pan DANA 
bli4bAIN ASUN Èeitpe FIÈID DA AOIP ASUNM SO 0TUSAID OIA - 
rolur na BrULAITeAr DA Anam. 

Da mait 4n T-orve Sseòilge é, ASUNr 1f UAID DO FUAIM 
AN TOSA rcotla&ipne to an 'DocTùin M. P. O hiìceada An 
MéID OVEAGAINP '0O FUAIN fuam 1NnS4EeÒdi1lS, ASUNr 4n méio 
rin féin sn fead nior LuSa 'nA 04 mi 1 recoil R4TA UA 
SConmaAic r4 mblisdAain 1878. 

AS TCniobaDd anoir ain TAN éir A BAIT, 1f Fé101n A nad 
nac naid Eipeannac mguam DO tuill buirdeascar A tine niop 
reann 'nA SeaSan Poléimionn. A 'OutnpacT, A en6oAacc 
ASUr A GALMACT Pan SCÙIMPr ba ÒEACAINN DO fPAnuSad, ASur 
ni miroe 4 nad Sun ioòbain ré é€ rpéin ASUNr 4a MAOIN SO 
hiomLan an 4lLTOIN nA Saedòilge. ASUr CAD uige An Obain 
Zo Léin? An naid r4Idbpear nG6 on6in P40S4LTA Le p4SAIL 
Ar? Ni paid. — 'Do punne Té an oDAIN m6np ro. 

“Tne bard Le hinnip Eilge, 1 no4i1L glLan-ìloòd Saseòilgze. 

ASUNM 00 41THEOOAD AN '0TEANSAN THAE, Bi SAN i 

1 n-4nbAT.” 


ASur nan b'éE an peall é O'imteacT uainn Le Uinn na néatt- 
DO TS41PEA4AD ASUN 08EAS-ODAIN A ÈHOIDE AS TEACT SO Tpéan 
um Topatd. ' 
'SAn Trean-Aimpin BIOIP Ceitpe TONntA mona An Ceitpe 
F4innsid na héineann. Ano1u TA An CUIR theid TONN-AIINASAA 
Tonn nior Truime, ASur nior Tréine busad,'nA 'Dpnaoi-èonn | 
Clioodna réim, map ATA TOnn pobapntae na Saeòilge, ATA S| 
AS 5luaireacc ASUNMr 4 bnpiread mag Tormatrdòm Tuile DAD 
rlL4oDAiD fA'n Tin, ASUr Tonn, Am, 'n-A mucpan bréar-Seae 
'0ACT uile na héineann pòr. 
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“ 


O, naé mitiro, mito DÙINN A AD mMUÙrSAIL DO mip- 


neat, 4 Danta4A.” 


a ea A N a A a 
ra e 


San ampuir TA an LA An TeAcT ASur 1 n-Aimpin con- 
S4ipie na buaiOTe rmaointroir Saeòil an an brean '00 
ÈOIMEeAD 4n Meirg Le SA401È 1 NOf10C-LAETIH '0UBA DODBHONACA 
An HAOSAIL ASUN an SADTAIN ASUur Sun È61n, OA bGiùtin, 616 
féin, ASUr 04 rUiocc bàid-mear mM6n agur on6in vo beit 
ACA AN ainm SeaSain Ppléimionn So bpioinn an Bp4ta. : 


baile DINN-DEARLA. 


10M4ATOEeACT, IX. 


Gal4dA STANDA 1 NS406115 Af “A noeApnaid na Saeòil vo 
mMmuINneAD ATUr DO ÈHIOPTUSA4ADÒ nA Roinne E6pipA.” An èéao vuaAip £7; 
AN DANA 00411 £3. 1f 140 CoOnnNA4d NA S4edòilLge 1 'oTift An AifiSID DO 
BHONN NA DUAIPEANNA TO. Seifean 10MA10Te6ifii. 1p é “'Sgeòlaing,” 


A. SeaSAn O CeallLAiS, CHAOB An CéiTinnig, 06 Connpad na Saeòi1lgze, t 


mDba4iLe Ata CLi4t, 00 BuAid An CEAD 0U4A1f; Aur TAùS Mac An Bhigro 
6 Béal feintpoe, An 04114 '0U4A1P.  S1O f EALADA “ SZe6laing.” :— 


A NDEARNAID NA SAEÒIL DO- MU1INEAD ASUS 00 
CRIOSTUEZAD NA ROIMNE EORPA. 


“Tid EADHA TEANSA 1f reannaA, 
Sid Laivean 1f Léigeanta ; 

UATA uinprti nion ppit Linn ; 
Luasim no pocaLl 0o )omasoinn.” 


Seo Tuaipum Sestpuin CéiTtinn An An nS4edòils, ASur ir 
beaS Duine mhain fuam ni ba )umaraiSe )um TuAifum '0O 
TADAINT An. ÈeirT 04 f4Sor. 1r rér01mm SO '0eimin- So 
TSCEAPEA4ID fo-ÒUINE SO naid An TOLLAM LÉISEANTA beagan 
nG6-D401ÉTcperomealc 1 '0TAOID Teangad A bButeaAin. MU 
ceapann éinne reo, ÉITPTeAD ré Le fF1Inné coigeniéig nA péao- 
fAN A fPAnuEAd :—“ AP 1 litpeactT na Saeòoilge,” aAoein an 
r4m-rsmubnedsin Fnainncire, 'DéipimprtTeiTteagn “an eocain 
forslann An DOMAN Saeòbealac go léin. . .” Cornui$g 
An '0Oman Sa4ebealag ro 1 SceaspntT-Làn na Tipe So 
DTUTTAN An Seanmain uipnèi 1noiu. AontTuiSeann S4é 
TTAnutide SUN Cineat calma, COSAmAIL, '00' b'ead na prean- 
S4eòil peo. CuineaDAn còmpac An na ROMANEAID TIMEEALL 


lù, an 0USEID, an Léigeann, ASur An SHON bei 


400 R.C., ASur, TAMALL TAN 4 éip pin, BIODAN pAIpC 
SCOTAID 1 nO1410 A Céile j—4An '0TÙMr 1 Scoinne m 
CANTAISE ; Annproin 1 SCoinne muinnTigt eastnùine, 
OeineaAd 1 n-ASAId muinntin 10LlAròpe. RUT ADAN 3 
nnSAac cat ACA TO. Daineansn An Sp4nn oe pna Capt 
EA4641D; An TAOD ÈUAIÒD DE'N TODAIL DE PNA hEAtpunpnalA 
ASup an Tin So Lléin an bnpuac na 'Oanùibe ve Tr 
hiolLAdHACAID. ACT Timceall 300 R.C., vo tuit na S4edò1 
AMmACc Le )éile aASur ba p6-Seann an moill An na Seanmd- 
n464aiB ANNFOIN A TCAIPEAHD ASUMr A NOIbiiTt O'n 'OTIf. 
'D'1MÉIS CUID ACA SO '0TI AN Aria BHEAS, AGUM ÈuiINneADANnN An 
bun ann fUIOCT Èn6ba na SAal4iTte So bruil an ThAact pA 
teit onns guam 6 foin. 1r cula ro oo feol Naom P6L a 
Soirgeal, ASur Ir usta ÈAIMIS na DAOINE D'AIMPIS NaAOmM 
Seopnom ran Sceasthnamad A0Oif AS LABAINT AP Saeòilg 
Amain 1 -Scomnuiòde. O rna Saeòealaid ip ead puaipn na 
Cut4nai$ na pocail Baineap le CHAGBAINEACT, mioTaAil, 
ANM, b14s'o, EA'DAC, CHeIDEAM, ASUNMr PpoLAITEACT ; ASUN '001f1- 
An Cnaoibin AoiBINN, DO NéIN NA BFOCAL ATA 1 n-ÒrAID SO 
COITCEANTA, SO noeallpuiSeann Té Supnab 140 na S4eoi 
AN PLIOCT ba ÈTÙIPTE 00-S1N EAN-TAEAISE An Luid-LeigeaAr 1 
n-IocTAN na hE6ppas. : 


1r 1 An TUAIfUM 1f fFAINMHSE-ANOINP SO 0TAINIS NA SA4eÒIl 
AL 0TUIR 6 Saoval, MAC DO NIALL TEASAPTOIN TEANTSAD 
'r4n Apo-ryoil DO Cuin A AtAIN, Féiniur Peanra, Ri Scitis 
4n bun. D'i Sc6tA, in$ean Pa4onpno, matain NéiLL. GO Sciti4, 
DO Né111 'ÒEALLHAim, ÈANTADAN SO TI an Spàinn 'n-An èug 
Dne6SAan ruar an Tun So breacstar 1nnip FAIL 6 n-A GBAn. 
DeallpuiSeann ré So naib DUIL neam-ra4rtmTaA opnpna an 
TOiLean fro DO Phnoicead, man So bruil eòlLar ASAinn SO 
DTAINIS CÙIS DfIEAMANNA ACA 1 NOI141Ò A éile So héipunn. 
Nion N6-FA4ADA COIMEeAD éÉin-DpieaM acA reilb apn An AIT 
Amtac, Cum So O0TAINIS OÈTAN mAc MiLeaAad Gi op cionn an 
COITeamad fluasiS. Socnuigeanap- -ran rior 'ran Tin, ASur 
Ir usta ÈASAnn SAÈ pion-Saedeal Comnuigear 1 néipunn 
tno1u. 

Cri riin, naoi ScéaDn, San con SA S 
C1 mile bl4it-ceant bliaùaAin, V SAS 
EAnS SLON-SnAOA4E nA Tean ra4oi ì 

F4 riot mòn-d4Lac Mile4Ad. 


1r m6r So Léin a druil p5piobta Ceana an Càil ASur Ae 
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pleactT Milead; ACT Cé Sun p6-Pion A fupmòp, nuain féA4c- 


AiMIO SO SEAN Chuinn, 'DOIMinnN 1IPTEeAG 1 PTAInL na Tipe 
c41Ètimio Amail Sun an fleamnuSa4d Anuasp D'1MPipeACT 
na R6MA '14Nn SCÙISEAMAD AOIf DO ÈOpPnui$ Eine an éinse 
So '0TÌ 4N T-APVDAN GNONAE, Sun reAip ri Lonnnad A CUID 


— léiSinn 45ur eiriompl4in 4 rean-èreiroim So Seal, roiléin, 


6'n LA foin nac m6r, 5o '0OTI AN n-Aimpin péin. 


Deir Déoe Sun cuinead Pallsiroiupr o'n Roim 'ran 
Bliadain 430 cum na héineannai$g 0o tapnnains BO 
C1e1roeam ÒCniorT; ACT, mA cuinead péin ni Séillrid éinne 
Supnad é Tunpnur P4llLAIDIUP Amain bA BUN Leip An ScCeAtpan 
Ea4rboS vo Buail Le Naom PA4AONAIS AN TeACT DO-PAN TO 
héipinn ; b'160-r4n Na40mMm 'DisSLan, Eardos PontLAinge, 
ASur Cianan, Ailbe, agur 16e4p. 1r fion nac rpupaifoe 
TAIPDEANT SUN COIPIICEAÒ 140 PO So léin 1 néipunn. ACT 


— BIODAN Ann AN EIN-TTPUiSE AS TEASAPS ASUNr AS THACT ÈAN 


AN SCheiveam. Cuipneann roin péin So '04115E41~ 1 n-umail 
DÙINN So pnaib MuinnTin na héÉipeann Ag 0fU101M SO Mean 
èum CortTuideaActTA, Fiù amain 'r4n Aoir 14pnS5CcHÙLTA roin. 
ASUr 4na fon So n-Abapntan Sun B'E Sgoil Apno Mhaca— 
èuinr Naom P4ONAIS An bdbun 1 mblisdAin 450—an cé4aw 


—reoil èrioptamail BI puam 1 nEipuinn, TA A fior AS SAÈé éinne 


So naid LeAbAin So Leon AS na Dpaoitid 1 SCùint LaogAipe 
'nuain TAINIS PPEAONAIS Ann, ASUP TA A fior ASAinn COM 
mAIT CéA4A0NnA nuAain D0-Sin ré ruapr A aigne ni ba Ùé10- 
eann4iSe rean-olgte na mDpeiteaman 00 Leigear Sum 
LeiTead na Leabain reo op aA Comaig. 

1r roiléin Sun Leat clu TD4D0NAIS SO TAPAID MAN SO 
GBruil ré cunntas rior 1 ScunnTar 4 Beatad, p41o DI ré 1 nàpo 
MA464 4M Aifute So '0TAINIS NAOI NAONBAN ISEAN Riog Lom- 
bAIPVDE, ASUr in$ean Riog na DpeaTAine TheATHA na pAippiSe 
^N TUNASP CUISE, A5SUN SUN PTADADAN AS Coll na ninSean 
1 n-4ice Apo Maca. Fuair CUID De Pha mMAISDEeANAID DAN, 
ASUN CuUinead ann 140, ACT BAILIS A ÈuilleAG acA Led SO 
'Dpuim Féinnrde ASUN ÈOMnUISEADAN Ann. 'D'1MèIS Cnuim- 
Téipur Léiti, Aur uin ri pùiti AS Ceann-Soba. Ar roim 
AMAC ÈuTAd Deinin biab Cuùici So oTi Sun uin P40NnAiIS 
féin cnann-uball 01 FA Deipnead. An na hudlaiGD reo Aur 
bainne f1410 BIOD AS f€4nad 'nA SAàipoin, b'pé1r01n LEITH 
MAINEAMAINT SO TuAairmmnearaé Af roin AMAC. 

Cuaid ryoil Apno Maca com m6n éum cinn DO péip 
Dévoe Jun èaitead an CAtain So LEIN DO poInnt 1 DOTH 


LIU AAIIDE D a lU Dain A AIID TILL Tit DD 
age ”ih ; tii ^B CET SS RIS NG ei 
Cis è q e a 
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CoDAID 'ran TreACTmaAad AOIT- An fioinnt oiob ro 
BairptTead “ Tian Sacran” man Seall An Aa paid D'OS 
aib 6 Saranna AS pogluim ann. ACT ni hi nApo Mh. 
Amain 00 bi na mic Léiginn reo Le paSA4il, man so bpui 
Déoe man uSDOASNAMr ASAINN AN Sun ÈtAINIS DÌOPrSAN 
Saranna4é, 101f1 pLAItID ir eite, so héipeann 1 n-aimpin ANK 
PLAIZe—Timeeall 66 4—a43ur So BPuAIneanan bisd, Leabain, 
ASUM TEASAMS 4nn 1 n-41f5e. 'N-A-mears ro Bi an Naom 
UILLIODHOIND, DO PUAIN MÙUINEAD 'N-A OIFEACT 1 p50iL Naom 
Uitppo 1tneabpoc. ACT Tana p1415 ré piée bli4AoAin D'AOINP- 
tAINIS ré go héipunn èum a oirvoèealar 00 òniocnu$sd. 
Tamall mait TAN Eir Eipe D 'FASAINT- funnead Àipro- 
e4rbog De 1 nUtTpecht ran nSeapnmain. — Timeeall An AMA 
CEAonA ÈAINMIS EigbeantT, plait 6 Saranna, Agur 'n-A 
TeannTta bi 654na4c-0A4AInb' ainm Eithealuin. Tamaillin 
TAN ÉIRr TeA)T SO héipunn D615 DO buir An DHoEÈ-AICID Buide 
AMAC, ATSUM OO fTSI10D pi Léiti Eithealuin. Di Gigbeant 

1 mbéal GB&r an pead 1 HrA4D, ACT CUAID ré 1t-BDreabarpr pé 
Ceann r54staim mait Aimpipne. Ar rom a4amalk Gait ré 
fuUunmon DA P4OEAL SO TaInbeaAG comantuigteac 1 néipunn. 
Fuain ré bàr 1 nf Cuilm Cille, 'Domnac Carsa 729. An 
Com-mainrreamaint Le6 ro bi Sea, Carbos ULchrieto. 
TuS4d ruasr € reo r€ Colman agur PFinian, agur TA ré 
N410TE AN SO nab ré an na SaranncaiG ba LéISEANnTA 
ASUNM ba ÒI4AGA Bain fuam Leip an Gaslair. An 4a fon Sun 
FILL ré Tan n-Aip So Saranna Tan Eir bli4AtAnTA ÉISInT DO 
CA4iteam 1 Scolldipoib na héipeann, nion teip mam Ain So 

LA a BAipr, 1671 no 672, An 014N-ENn40 LI aige DAN finpean- 
Alb-ne 00 Cun 1 n-umail, 1 nS4é AIT ASUur SA4È uain SO 
mb'£é1011 '06 é. 


1r é Colm an Tuin SLair, 0'645 1 552, cuin Mainiptin 
1nre CaltThaige an bun. 'Do Leat 4 clu ro com m6n go 
Bruil ré cunnta rior 1 mDesata Seandin So '0TAINIS pealtT 
LonS4a So béal na Sionainne LAN ruafr DES MACAID LéisSinn 
AS TeAaCT So hinpe Cattpaige. Di AilLoppro, Ri Nonthum- 
bfus, Af rSoil 1 Lior M6n tanan TO$AO So Ti an RiogActT 
& ran muli4daAin 685. DA Beag r3oil 1 néipuinn nan tug ré 
TUNANM UINN, ASUN ba m6np map mol ré 140 4f roin Am Aaé. 
'D401NE M6n-MUINNTEANGA DO b'ead é péin ASur &oathnan, 
AS5UMr ceaptan Sun )4iteaAnDan m6pan Aimpipne 1 BroGAN £: 
céile 1 nf Cuilm Citte. 


a raa A Sa TD HA D N S N e Gi e A ag CU 


A AEAN o/Sp €ha 
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Taipbeanann ro Sun D'AnD i càil puoiLeann na héipneann 
1 '0TUAIfUM nA Sarannac PÉ Òeipnead na reactmad Aoire. 
1r roiléine 'nA roin péin So pn4iBD An mear CEADNA OffA 
Timceall An AMA TO 1 mearsS muinnTipie na fFrainnce map 
go bruain 'Dagoibepnt II., Ri na Pnainnce, A tadAint ruar 
AN fF4D 1 mbaile SL&inge. TArE nàidtTe Sun fan ré ruar 
Le price blUisbaAin An roil ann, 1 rUiSe 1r So mbéad ré com- 
TA4nsc DO Cuinpit An Riog. D'funaiptT A tAipdeaAnt Leir So 
HruAIn 4 tuilLEAÒD COISCfHESEAG A OTADAINT ruasr 1. n€ipunn ; 
ACT OT & mearaim-re 'nA Ccomantai An A noeannaid Eipe 
tum S4) CEANNTAIN If CINId 'r4Nn E6NR4IP DO CNiOpTUSAD, 


— D'AIDUSAD, D'ONDUSAO, AGUM DO PAONAD, D POILLTIUSAD 


1 N01410 A Èéile, b'fé1roin So mb'peann San LeAnamaint Ap 
An TAOD TO De'n eirt nior ria anoir. 

Ni TA4H4D, ASUMr 04 MHA S4H40 nion b'féroin, éin-bpeir 
THACTA DO BDeanam Annpo ÈANn nA popubnedinid go Léin 6'n 
CEAD file Sa4edealLal, Seacnall, Sopumnac J)40pu15, AnuAr. 
So oti MacLiag, Ollam Dpiain H6ipime. ACT FE Cùnam 4 
ScomaAifile 1f 4 SCuiro e6lair, AomuiSeann an r4oSAlL mò6np 
So n4aib OUSÈe na Tipne Com ceant cpioènuiSte Sun fP146L4U1$ 


-615-DéAN 'n-A haonan TACA 6 EaoOGD TAOD na DùITtEE gan 


bualLaAd Le rI1ù Duine Tug an ComAnta 1f LUSA '0e mi-mear 
uinn. ASurpr ni hamain Sun puaspnuiSead an 0018e40Ù0 1 pfliSe 
1M SO mMbéad mear A4ASur O6ÈtÈA4AMP ASUMr 10NTAOID AS na 
DAOINID AP INP AN AM ro; ACT, 1 LéISEAnn ASUr 1 n-uAIr- 
Leat, ni pnaib éan-oasoine eile ran €6npaip éunpaide 1 
Scom6pTAar Le muinnTtini na Tipne reo. Oan nodis, 1nr na 
Meadon-4soirit nu4AiginAp fé4vD Catal Maol éin-fean amain 
Le rediro eòlair An Spné151T D PASAIL 6 TAOD TAOD na hE6ppa 
CAIT Té Fior DO )uUNn annro AN ScoTur EuTéna um r5fud- 
ne6ipeactT 'Dionainriur D'AITTHIUSAD Ò6. 'San Aimrin reo Bi 
SNéISIT 04 MuUINEAG 1 NGAC P3O01L ASUN COLAIrTE 1 néipunn, 
ASur bi an rinrin, 1 n-Aimbe6in CHEACTA ASUN SA40U10EA4CTA 
na LoclLannac, com fF40D4A Um cinn 1 Léi$geann ASur 1 

n-intLeActT, bpeir An éin-èinead eile, Sun bairptTead Oilean 

na Naom ASur na nOllam An an Tin TA 0eipnead É14npn ÈALL. 


Ni hionSanTac an an AOBAN-PoiNn Sun GBnponn an P4pas 
Innocent II. on6in Aipute an an Naom MaeLmeaddg pan 
R61m :—'ré rin A miolT péin DO BuaLAGD An A )eAnn ASur 


<A léine Aaiffunn 00 CArat Timceall A muinéil op COomAIN A 


Cuipnte go léip. 'N-A teannta roin vD'Ainmni$ ré man 
Ua4cTAnAN 'n-A 10N4AD féin é op cionn Eipneann An f4o. 


rì gfaiigh o 
HAT 
DH Ted 


~ 


Rug4d MaelmesdoS 1 n-aice Apo thaca ran mbliadbAin 
1095, agur fuain ré bér 1 sClairvaux ran BPnainne ran 
mbt. 1148, p410 Bi ré AS TABAINT TUNAM SEANN AS THALL Ap 
an bjp)4p4s 1àgz4in III. Naomui$g ClLeimenct III. é, timeeatt- 
1190. — Tairdbeain Alapoan III. on6ipn Aite man an 
Scéaona 1np an R61m 'oo Lopcan O Tuastail. An nor — 
MaeLmeasdog Leir, puain LoncAn bar 1 Mainitrtin EG p41D 
HI ré an tunar Seann ran BPnpainnc. Na4omuiS On6ipuup 
III. ran mdt. 1225 é. Di LopcaAn an na héipeanncaid 
b4 Hé10eAannui$e DO NAOorhuiSEAD fuam, ACT ni èialluigeann 
roin So naiD CAIL na héineann aS Dul A Laigean. 'N-A 
10N4D foin, SO '0eimin, Bi ri AS DUL 1 Mé1D ASUr 1 '0ThHeireacct 
65 BUI4O041N So blUi4aDAIN, ASUNr 6G A401P SO h4oir. 


DI ré or cionn éeitpe CE40 bUisobAn TAN éip BAir LopncAin 
tanan ÈUS na hispnlLai A n-ASAID SO bp6nae An an R6im, 
ASur nion m6 an pAILTEANM CuineADd foim éinne piam 1 n-éan- 
HALL, p'é acA Cléin no TUAtAIS, 'nA cCuipneaAd poim nA 
h14pL4iD ATUr A SCOMÈEAIDE. 'SAN AM foin Cé SO NOEANnAID 
nA S4rannAi$ A NOA 'ÒiceAalLL Cum 'oibipntiIS na héipeann 
'00 BHEASAD, 00 MAarlLu$Aad, ASUM DO èug ré Òpnoiè-mear 
nion b'fior cé aca an P4pa Pol V. réin, na Rigte, na 
hU4irLle, n6 an pobal m6p 1 nSAc ceanTtap ASUur TTAIT pan 
E6nsip b'iMfPniomaiSe um an m6inpi-mear ASUT an T-éiLeAmMm 
HI Ac4A To Léin 4n na héipneanncaidb 00 un 1 n-umail. ASur 
CAD TE noeaspna ro? 1r € an p4t, man nA pnaib cniortarde 
be6 1Nr an aimpin pin SA4n GBeit Pé Comaoine AS An rinprea- 
naiDb An TON A N'DEANNADAN -ÈÒUM An Ffipn-Èreiroeam ASur 
béaraA 4f0-A1SEANTA DO LeaAtaAù, Aur ToSA-céipoe DO 
CEAPAD ASUN DO MhuinNeAd 'D0O'nN 'DOrmhAn. 

Da beag ceapo, ma bi éin-ceann, 'nA paid Taitige 
ASUur eòlar mait AS apu rpinpeaniaidD Aif, ACT TA Dealt- 
nAm Sun THÀIrse cuinead A4itne An LAmMm-HATUSAD, ASUNP Sung 
feann é€1mmS LéiTi 1 BrA4D 'nA Le héin-céipo eile. TA ré 
n4d10Èe So n4a1D e6lasr '001mM1nn COITÈEEANNTA AN LAmM-ÒATUSAD 
1 n6ipinn tana pnaib Ean-èuimneam ann An Cpiortuideacc ; 
ACT p'é acA Sun pion n6 nac pion é reo, ir cinnte nA pait 
éÉin-Te6pa Le CUTPTEACT na pean-Saeòeal an an obain reo t 
'DTOPAC nA hocTmad A4oire. 'Dein Westwood, u$oan mop 
Dnpeatnasc, muna mbéad na héipneannai$ nA dbéad muan éin- 
Trean-céipoe Sun b'fFiù aA Aipneam Le paS4Ail inr na hOilean- 
AID reo an éan-con, aSur DeapnbuiSeann ré com mait 
CEADNA Sunpnadb é Leaban Ceanannair an Léimpspidinn 1f 
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C~ Ailne ASUMr IMP 10N154NTAÀAiSE, mAn Le pnuo com Aoro4s, le È 


SA 


fEICHINT 1 n-EAan-BALL Anoipr. AOmuiSTeAN So TOoOILEEANNAG 


"gunpad é Colm Cille féin 00 TSfioD an LEADAN fO Af OTÙI, 


ACT 1 PFE1011 ASUN Ir DeAllpna4taAc Sun 0eiriSeaAn So mon é 
1 Hr4D nior '0é16eannaiSe. 1r 06T64mLA ramluigeann an 
Tuaim feo SO m6npn nuain o0-Èéitean So brpruil, 1 nyaé 
LeabBanplainn m6ip ran E6pasip, ASUNM 1 NSA) TeEANSAID ANN 
com maAiÈt, c6ipeanna4a 00 Tunis react mblisvan Dheanoain 
'DÉANTA AS TSpubnedipuib Sa4ebdealLacaA 10iNL An nAomad ASuUr 
AN '061ceAmad AOoIf, ASUr Com Aluinn nA) mon Le Leabag 
Ceananna4ir réin. É 


ir rion nac pé10151 ODAIfIt-mheIiTIL 1 n-eASLAIN-CéinD DO 
LeEANnAmAINT nior TIA MIAU NA AN NAOMAD AOIN, ACT DO pléi1n 
MAN CUIMNISTEAN AN 4N 0ÙIL O1I4ABDANEA DÌ AS na PSfuortompuntn- 
P454N4È4 1 N-ANÉAITTID '01404 OIN ASUP AIISID, Min maAN Ih 
m6 éiiSeann 10NnSA4NnTAr onpnainn nA puil An '0Tin mile uaig 
nior '0ealba inr an Truse reo. 


Ni pé1rom bjuinoDiolL MAN An SCéAONA DO LeAnAmAint 
nG-£ADA PIAN 1 néipunn, aSur piu Aama4in, nil éin-nfd p6- 
S4edealast So Lléin Le feicrinTt 1 mMbunabdAr na romptaAi 
ir rine le pa454it. Diod roin man ATA An A fon roin, TA 
A FION AS SAE éinne anoir nan D'10NSANTAISE 1 SCEAPEACT, 
ASupr nan b'ailne 1 SCHiOChuS$Ad MIOoNn-obAIN AO01DINN NA 
rsnidne6ini 'nA na Sn6ta mionpbuilteaA)a 00 fin na '0e4t- 
BADOIN 'A4MAC AN NA CÉADTAID LeACT Di LeATTA Af fuin 
nA Tipne. 1P fUNnAIrT TOSA-CEANRD AN TIrAOINL AN AN 'DTAOB 
eile, O'A1Mriu$Ad ÈOm FADA fi4pn Leir An SCÙISEAMAD 
Aoir. 1 0TONPAC DA SAND MIEUMEA CEATAE 1, ACT O feabruis 
ri, O0 né1mm an Loinnste6pa LÉISEANTA neam-tuinpreac ùo, 
MaAiniSpéao Steocr So cuma Aigute trion-Sseòealac ve 
PA40MeACT R6mAaAnAais. 


1 nSac ra$ar ceil Leir nion Lu$a càil An pinpreang. 
AOmuigeann Seasnalt Cambrpenr, cLAGAinpie nan LabAin pocatl 
mAIt 4n éin-nfd Saedealac puam ACT nuaipr Bi DIANfIAGA 
AIL “NA fFAcA Té 1 '0TIn An bit cléipnredini O'fes&opAide Cun 
1 n-Ean-ìom6nptTasr te clàinpedsipud na héipeann 'n-a AIMPIf 
féin.” Anusr So Làn na hoctmad Asoipre '0é45, b'i Eipe 
rsoil cléinre6ipni Albann agur DnpeaTtan—riù amain, ni 
Ceapraide An EAn-ÈumaA SO MbéAad ce6lt6éin cpnioìnuigte 
SAN CÙNTrA4A foSLumMA ASUNMr TAIÈISE FADA Beit AiSe 1 nunn, 
Cuipeann na milte rean-DOonT ATA FOr 1 n-an preildB 1i 


LioheAnc Ail So naib ine Théan FORSESS “sur 
1 me4stT5 na '0TÌontaA. 


Daineann ro So Léin leir an uite pomun òraid 
ATZUN TOSA-NON, ASUN CÉIPO DO 4115 'rA BAiLE—LAprTH 
ni Lu$4 nA Comantai ATA Le feICMnT An An méro “DO-E n 
Clann na nS4ebeal cum Sac cinéil ASUr aicme ran e6paip 
'DO ÉÒINOrTUSAD, DO MhuineAd ASUr 00 Leigear. Com fF404A 
rian ir TA EAN-ÈUNnTANr SUN FEITOIN A ÈHEeIDEAMAINT éiTean 
m4n na nàipneannaé mò6p- -Èimceall na hE6ppa; ACT An A 
fON SO n4BADAN AS TEAGT 'T AS 1MÈEACT 1 SCormnutde, nioge; ad 
tornuiS 4 SCAIL '04 fmub So '0TI Aimreagp SI14041L 'ran ey 
SCHÙITEAMAD 4017. D'E S1404Ll DO rTSpniob an èéAD sÈqur i 
mon (Carmen Paschali) sun pi16 siépir DO tABAINT uipp; 
Aur ni hamain So pna1b ré 'n-A pile Aluinn 1 nSpéisip ,A5ur 1 
Laroinn, ACT cùnamuide clipte, SéAn- Cùireasc 00 b'ead é 
Com mait. Di An oIneAD-foin Naom '0E'N AINM CÉAONA 1 
n&ipunn Amaé, nac fuUNnAIPT A BUNADBAM 'O'AIMPIUSAD 1 
SCeAnT.. ACT ba Enatac le 'Dicul “An Si4dAl péin” vo 
TADAINT SO COITEEANNTA AIN, ASUr ni pé101m ACT éin-BDpus 
Amain '00 BAINT AN fo, 'Tré Tin Sun '0Uuine D'AN MUINNTIN féin 
é, AUN So bruan ré fumn6np 04 CuiD eòlLAif Agur béapa 
1 rS01164ANNnA1D A 'ÒUITCE péin. CaipbeaAnann té leir 0ùinn ' 
Sun B'fF404 Cum cinn bi S4È ra4Sar Leiginn 1 néigunn pomm — 
TeACT PADNAIS, MAN NAN Cuipead Scoil Apo MMaca An bun — 
So '0Ti 4n BUAOGAIN 011846 So bruainr Si4bALl bar, 460. TA 
An Làimrspubinn ir rine be6 leir tle feicrint f6r 'ran — 
AcaDAIm RioSamail 1 0Tùipunn. | 


Ni 0664 Sun èA4lmaipe éin- -fean 04 aimrin nA Colum- 
bànur. NRUT4D é 1 n14nLAigniG Timceall na bliadna 540, 
ASUur mùinead é 1 mDeanncapn. Com tust ir di ré t4n- 
Foinbte 1 n-e6LaAr ASUNr 1 NO1404CT BAILIS ré Leir anonn 
So S4r4nna ; riubail ré mònpn-Èimeeall na Tipe rin, A5ur 
ANNnToin O'1IMIS Leir tan CALAD SO 0Ti an Ppainne. Niog 
tùIrSe ann nA tornui$ ré an an SoipséEal vo Eug Of 
COMAINN NA NDA401NE LEAG-ÈIIOrTAMLA 1 NSA) CAEAIN ASUpP 
baile m6[p. 1f Seann so druain Sigebent, Ri Aurtréipre a 
e6lasr an 4 vI404CT ASUNMr A miopbBuilib, ASUr reo AS TAÈAINT, BÀ 5 
AIN E fuineac 'n-A '0UtAIS féin. cT ni fanpr4d ré. '0o 
Sie4o ré cum riubail, Aur PA ceann TAMAILL tàinig ré a i 
FEIN A5up m6pan Eipeannac eile go Cùipnt Bopntpainn, mac n 
mic CUl6ibir, Bi 'n-A nS an an mbupnsuùinn ran a beh | 


s 


jh Gha 


m AIT TO THESS 1 a^r 


“BAN OASE CAM 
vir v 
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Do focpuis SonTpann AS AbAannASfpiorde 140 1 -Pean-èAir- 
Lean Romans, aT Bi oOipeaD mac LéISinn ANnpo ACA TAN 


Eir r54taim GBIS -AiMPhipne Sun ÈAITEADAN AIT ni ba rr6 agur 
ni ba oileammnaiSe 00 Lons an an RIS. So T4Ap4A1G Toil- 
Teannac puain an Ri O615 anr i, r€ Bun Stéidte na Vosges 


1 rean-ottaig R6manaiS an 0TUZta4o Luicpeiil. DA mop” 


p4inrinS 1 clù na haite reo man Seall an tobapn Leigip bf 
n-A 41C€e, ASUur fut Lleip na bp&itpmmb So n6-mait An pead 
TAMAILL ann. Nion B'PFADA, AN A fon roin préin, SO DrUAIN- 
tear Amac nan b'ionnain na puaSlaca4 Bi ACA féin ASur na 
Fnanncaeaid. Cuin ré reo m6pan oe'n clainn So TAPAID . 
'n-4A Scoinnib, ASUr fF€ deipnead b'éigin 0o Cotlumbanur é 
p€1n 4ASUN 4 PLIOCT 00 ÈOMPAINT Op comain CormoALa Garbog 
na Fnainnce. ACT ba GHeAS- An fAITeior uin ro Afuna 


'h€ineannéaid. DI Columbanur ullam; Agur ni m6roe Sun 


renpiobad pi1am éan-pu'D ni ba ÈIAtlLmmaine, LÉISEANTA 'nA na 
Litneaca luin ré AS THmHAUL Afl na hearbosaib; 7 An 


Sné4ag6in MON TAN GCAID fin AS FOILLTIUSAD If AS COPAINT 


n6rann A umainn féin. Cuipneann rao rior an an SCAipre, 


ASur TAIrD Le paASAil pr6r. 


Da SAND 'n-A OI1I4AD fOIN So héipute Sun didin Tuit, Ri 
OS DJ101È-DéANPAC, TEAL-AISEANTAC AUTrTHAITe Ap an 0UÈAIS 
AN F4DO 140. MA ÒOIBIN féIN dA BHEAS Af ColLumbanur é, man 
PE AIT 0 10MPU1E TE A AS41'0 Di CAIfroe poime, no muna paid 
bAa p6-Se4nfn1 an moill Aif 040118 MUINNTEANDOA DO BÉANAM. 
Nion H'FADA OO AS priuBbal TAN EIM AUrThHAIN 0 PASAINT Sung 
fnoie ré CLotain, Ri NeurtTpa. Cuin an Ri péilte pommir, 
ASur Bi 1mnhide An DOMAIN AIN SO BPANFAD ré 'n-A RioSactT 
réin. Act ni panpad. Lean ré teip So Meitr, 3 ar roim 
go Dpeisenr ran EiLBEIMR AS COMHAD 'T AS COMAInLIUSAÙ SO 
neam-tuinreac An fead Thi bliadan. Annroin BAIUIS ré 
Leir Thearna na ndtp, ASUT 1 N061f1eA0 na DALA D'AIMPIS 
ré Cùint an RioS AiSiliulph. Ni m61oe So naid bed an an 


AM roin éan-bean eile Com h&luinn, Sn4&dman LéISEANTA 


te Theodolinda a banpnio$an ro, ASur ni hamaéin So paid- 
ri So bneaS OATAMAIL, Spdrtamail, Aoibinn, pné1d, ACT 
Caitliceat créibteac, pion-Buan Do b'ead 1i leir. Cuin ri 
ruim rmh6p inr an DIÌbiniteal AOrPTA, ASUP ba Seam an mhoill 
UINfM CEAD ATSUNM CONMNAM D'fFASAIL O'n RIS maAiniptin piong- 
Aluinn D'AfrOUS4A0 AS Doibio oo Columbanur. ACT if 
cinnte So pnaib A Sn6 DEANTA pé'n am po—nion main pé 
nior m6 nA buUuabAain n6 man pin 'n-A Ò1410. Faro ip di ré 


ATUr, fF10 arh4in, SnéiSir ASur Eabnas, THIO an beag 


D'FEADEAD an DéanlA—HnA paid Ein-e6lLar Ain ran Am roin 
San THAT ÈAn éin-nid eile, 00 muinead THID An nS4eòitz. 
ACT TA ATAflUSAD DEAS AS TeAGT An An praoSAl, ASUND Are. 
m610e So mbeid an PcéAsl com holc fearta. TA cuin mhon ve 
repubnesineactT ColumbAnuif Af COrAINT ANUAMr SO DOTÌ AN 
LA ATA MD01U ANN; ASUMr TA A OEAS-COnn, A ÈoOmpainn, ASUr 
A bBaGAll 1 scomnaide AN. COIMEAD Fé fion-mear ASur 
—on6na 1 mDoibio. Ceilteac 4n féin, 01404, umat, te 
maéTnam Apo Asur cnoide fion-Slan, b'é An Te4ctaipe 


b'ion$anTaige O'FAS Innip na Naom pguam é. PuAin ré bàr 


um deipead na blisona 615 A.D. 


Ni 1 '0TAOID CoLUMHANUIN, f Leit Sun Ceant 0uinn beit 


buideal oo Scoil Deanncain man Sun B'ann puAin '0ungat 


A 0100464r Leir. — 'O'f4AS ODunSal an Tip reo So Lust ran 


NAOMAD AOIP ASUN 00 péinr ÒeAllpaim 1f beAS Aimpin O'fAn 


ré oiomaoin, man So BpuIL A fiòr ASAINnn Sun renpiod ré uTIH 
TALHACTAC, OOIMinn, rpéipeamail cun Séantluir Moin ' ran 
mbUli4adoain 811, AS cun riop So roiléin, cnuinn An GpOUBAD 
na GeaAlLaiSe ASur na Spéine '00 TUTSAD fFé n0eAspa Timceatl 
blisAbnA foime rin. 1r 0664 Sun beag Duine, treal no 
uasral, main puam BI onf ba ceanamta an Léigeann 'nA 
Séanlur M6n 4Sur 04 BruS rin ni SA4B40 4 mu Sun m6np é 
A mear 4n 'ÒOun$al ar roin amal. ACT panion ! TASANN LA 
Aimnte an SAC éinne, pé olc mait é, nat pé10111 A fealaint, 
ASUNMr ÈA4AIniE LA Séanptuir 'ran mblUadain 814. Annroin 
tuit an Condin an 4 mac, Laoireac Cn4ibtesc, ASUr ÈUIT A 
mac ro Lotain, irtTeac anir an Beirt 'na Rig ap an Lom- 
b4ipD 'ran bliaùain 821. Niopn m6 an mear bi AS Séaplur 


MON féin an o1roealar 'nA Hi AS MAC A mMiC; ASUrT niop 


tuirse 'na RIS é 'nA 14111 r€ an 'Oun$al Aur An Spàinneac 


'04115' ainm Cl&ro1ur DUL Le n-A COoIr. So '0Ti An Ban 
CuUADAI. 'D'fOrTAIL 0un$sl pol AS P41D14, ASUI bA Seann 


So n4aib clù na rcoile reo om FAIrAInS Tin SO '0TAINIS 
mic léiS$inn 'na p&4TAID Ann 6 Mileann, brpertis, U6roi 


Deasngams, Topnt6n4, Sena, C6M6, AZuf m6pan D'AiTeaAn- s 
nAib eile nac 140. Timceall na bliana 822 DO b'ead $ 


TO, 45Ur ìuip An P4p4, Parchatl I. Lotamm ré Cana Sn 


hi ryoilib na hÉipneann réin, ACT-m6np-Èimeeall na he6pp- S 
go Léipn: ino nf'L ACT pion-beasaAn puoileann 1 néipunn 
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Ampipe, 'ran buadain 823. 'Mit na haimpipe nion épu$ 


n6-mait An p4D Le Cléioiupr. 'N-A IONAD fOIN, SO Deimin, 
ir amaid oo Bi 'nA AS 0fu1roim TA Òdéin neam- )nreroim, So 
'OTI Sun 1MÉIS TF Tr4 1eipread IAL ÈALL Èum An 'DONAIP AN 
f40. STOL ré anuasr na cruoire bi op cionn'a ppim-easlaire 


A oChipunn; BfUr ré DEeALBA nA naom, ASur puIrae ré p1c- 
Tiùiimpn Bi An na bALLAID, AGUM Tapan rTAD TE D'FOTSAIN Té So 


naib an 5n4t- tupur um na R6ma IOOALADANEA, N6 ni ba 
meara. D'Aontui$ cuin '0e ÈLain na Fnainnce Leir, ACT 
ni BEAD EAN-BAINT AS fpunmmon AcA Leir an gceiptT. Di an 
brnuiSeann aS LEATHhu$SAD 6 LO So LO, DAOINE AS CABpuSaAd 
Le CL&01UP, ASUNM A ÈuiLLEAD AS OUL 'n-A ASAId. Di Oun $al 
AS F4ifie an 4n Obain So Léin So né1rd, cneart4A, 1f S4n p1u 
focail ar. ACT, ré Geipead, rspob CLlL&roiur FhHeASfA 
buile, borb an EAana Bi AS TAÈAINT Aif COPS OO ÈUN Le n-A 
rmhi-ioméean. TCugS ro a Lest-p3éal 0 'Oungal. Sgaoil 
ré ain SO meanmnad, ASupr ni hamain SO noeapnnaid ré 
mionnpam '0e BaAnamLaiD CLAIDIUP, ACT Buail ré duille An 
veAalb-ìreideam Cuin 4n SCÙL é react TCéAaD bliadain An A 
Laigean. D'é Dun$al an fean bi tùirge cum CLl&roiur 00 
COSAINT TuUAsr : b'E an pean ba Ènéine Com mAIt CéAaona é. 
Dponn ré te hon6in An Columbiànur an méan vo rgniot 
r€ 4 4n SceirT, Fuair ré bér inr an mblaoAin 834, ASur 
creroTean go Dpuil ré cupta 1 mbDoibio 1 '0TeaAnnta 
Columbanuir. 


'Do main an Cchioé-rtantoin clùmail, '01é1uL Timceall 
AN 4mMA fo teir. Fuair 'Oiliul oroealar 'n-A 61SeactT 1 
recoil Cluain Mac No1r. ÈCug r€ amal Leaban gun b'ainm 


“oo De mensura orbis terrarum com faoa trian Leif 


An mbU4baAin 825, ASUMr TUSAO Ama Ani OA AÈ-ELG Oe 1 


— bP4puir 1 '0DTOrAE na hdoire reo Sab Èapnainn. 'N-A Aimpin 


féin ni pnaib éinne le cun 1 Scom6ptTasr Lleip 1 n-éin-èeirt 
DO GAIN Le cruè-e6Lar, man So pnaib oipeanD Aithne ASUr 
TAIGISE AINE An OileAin Faene6 agur An an NIL ip 00 df 
AN 4 OUCAIS fpéin. Scotaipne chriocènuiSte 1 n5sac uite 
tTeAngAin DO b'ead & ìom mait. D'in 140 na DAOINE 
DO TOSA4AG 1 fcoilUt na héipeann o0eié Scéan bliabain 6. 
foin. Druil a Leitéroi AS fASAint reoiteann An votipe 
1no11 ? 


ir neim-éinnte mA )uipnead éin-eaSlair '04 fPASAT AN 


bun ran R6im ni ba tùiprge nA Cill Na401m Òleiment Do 


nS 
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Baineann Le Dpa&itpudb Ssedeaslsca 'Òo1mnic. ar so Ti a c 


Garbos Aintioc, '0Uuine 'f NA MANTpAID 1f TùIrSE tuit mé 


Eeall An CLesruirbeacTaiD bpéana na haimripe rin. n 


Col4irTe na nSaedeal ran Roim, DO Euipead apu bun 
1 n-aimpin an P4pa Unban VIII. pé cuùnam an AtAg Lacap 


DArDINS ASUN 4 Cormbrasitre An 0TùÙr. 'N-A Ò1410 pon DÈ a 
ré 1 reild' Cumainn Tors, sET bainead 'oiob ro Leir é pA — 


'Oeipead. 1r 10M64 Asrpol LéISEANTA TUSAD ruaAr ran 
rcoilL èéaona. 'N-A measrs, bi ÀApo-Easrbos Apo Macs, 


Priom-rPASAnT na héipneann So téin, Oblaiden Pluincé4so, 
D 6f'0U1SE40 'nA PASANT frann mbliaoAin 1654. Faro ir DI 
ré ann rcepniob re m6pan '04nTA Aluinn 1 n-an '0TEANSAID 
'0utEAIr réin. Mic Léiginn 6'n SCot4ipoe reo leir. 00 
b'ead Aod Mac Ma$amna, ÀApo-Earbog eile 1 nàpo- 
Maca; SeEamur Cior6s, Earbos tTion-Spna&dac na Mide ; 
Seatan O DreannAin, Eardbog neam-eaglLac Cairil; Pe4sosnp 
Mac R14541$, 6 aile Ata Clist ; 'Doctuin Lùcar PpLuincéan, 
6 'Òo1ipe Aur m6npan eile nal 140 D'fuULAINS CHOGAD AN ron 
An Èperoim. 


Ni pé101n Ean-èun rior 00 'Òéanam annro an na L&im- 
rsnidnib 6 rs5pibnelsipidb SseòbealLacaA ATA p6r Le fpeicrint 


1 brunm6npn '0e LeabaplLannaib na hilovDAIle, NA AN na COm- 


AntAiD neam-Aipimte eile OfAS An rinrin 'naA no1410 pan 
TI rin. ASur So '0eimin ni't Eipne réin San comanètai 
Aipute afr An Scéirm-eion bi 101f1 An '04 ÈIN ran Aimrpin 1 BEAD 
Tapnainn Anoilf, MAn So bruil Tt n-éin-Teampoltl amain 1 
nAnpainn react n-uaig ROMmAanac '0ibpead 6 n-A '0TIp réin 
Thi CEAD bliabAin 6 Porn. i 


Cipean sr To LeiteaD an mMaitif '00-È1N '084S-COMANEA 
ASUN TAN-obAin An Tinrean 00 ÒU$ÈID ASUr 00 n6rannaiD 
muinntire na h1ovAiLe. Ni LuSA4 'nA foin A nOeANnnADAN 
'00'n bfnrainnc. TLH&ETAD )EANA AN AN 04114 'ÒAaToibeinn, 
Ri na Frainnce, TUSAd rTruar 1 mbaile Sl&in$e inf 4n 
TreACTmaADd Aoir. Franncasc Léi$geanta eile fuain A OID0- 
eac4sr 1 néipuinn '00 b'e4d Aigilbeint, Earbog Pànair. AT 


ni S4640 'Oùi1nn Beitt AS bpa4t So LEIN AN nA '0401M1D pugAd | 
ran bPnainnc agur È4&m15 S6 héipunn, man nan b'feann | 
puainne 4n ObAIN '00-S1NEADA[TO 'n4 obain na Bpin-Einean- 


NnAC TUZAD TUAN” 'NA NOHEAIS FEIN ATUN D'1MÈIS 'N-A IAD 


roin Èan Leap. "Duine AcA ro DO b'ead an Naom F14cnpa,* 
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“cum'ouigteòin Siollsi Paàpaip. RuTAd Fislpa 1 nUid 
$ 'Dn6n4 An Bpualc na Deaspba. TANA naitb ré meadon-AortaA 
DI ré, 1 N01410 A CéiLe, 'n-A Ab 4n ConGAIL ASUr An Cluain 
— CANAIND, ASUN 1f E 00 uin ruar ASUr ÈUuS ainm oo Òill 
— Pisina 1 SCILL Coinni$. So 'oeimin, ni '00'n ÈILL feo amain 
SO 0TUS Té ainm, mar, m6pan blUiaAGbANnTA 'n-A Ò1410 foin 
— 'nuain bI ré 'n-a Comnurde 1 bfPpspAir ASUMr AS OLAINN SO 
—TAINfDEAG, CAO DO-ÈIN NA Siollai na “piacpa ” DO ÈABAINT 
MAN 41MM AN A SCOIrTID, 1 n-1OnAD COChers man tuSTAoi 
 onna poime prin. O'n LA O'fFAS ré an rao$al ro, Timceall 
600, anusr So 0TI an LA inoin niL SIOLLA ACA TO NA Sutd- 
"eann TH6c4Aipe An A Anam nuaifl ÈASAnn LA cuimne A BAIR 
OIA SAC DUADAIN. 


; “ AS LeanamainTt an CÙNTA An mhAacTHAim An1Apn,” Anra4a 
An Rroipne Froinnréear P4i115pEe4d, “ni 0eacain Oùinn bun- 
— TIUDEACTA, 'Inrpenpno ÒÙanté' 00 éun rior o'funra Milead.” 
Mac Fionntain, flat Muimmneac '0O b'ead AN NAOM 
ro, Funrs. Rugad é 1 ninnre Ui Cuinn, if fA4ro oo bi 
ré 65 So Leòn oo p1ubail ré mò6np-timeeall na héipneann, 
MAM foin SO SA4ranna4, ASUMr Ar fOIN ANT SO 'oTi An 
—fnainnc, aS LABAINT 1f AS obAIn So oicealla) AN ron an 
Èneroim. Fean 0ea$-Léigeanta Bi ann, ASUN CHe1iDTeaAn SO 
— LAINNMINS Sunad i A popidbne6ipneacT roin '00 fpeab '04AnTe an 
—otur cum an Divina Commedia oo t654InT an Léim. DA 
SAD A SAOL Le Naom DpeannaAn—ni p4BADAN ACT DA 
| Sluin rinte 6 céile. 'Oeipteasp Leip sun b'e Dpeanoan an 
“CEAD fean fuam tus ré éun-rior roiléin '00O Òéanam an 
Appuonn. Da mop i cail A CUIO PSfUONEO1NEACTA AN PFUID na 
hE6npa 1nr na Meadon-Aoirit. 


D Di an TAD CàNntaE, pugad 1 MDAiILE Ata CuUist, ap 
nA hùng-LAGbAnÈGipnb oo b'feann bi ran bBFnrainnc 'n-A 
Aimrpin rem $ ACC, 1-n- AIMrifl an D14N-EASLA, ÈAIT ré mt ar 
P4nir 4n FAO, AMUur € féin 0 Eun 1 BrpolLac 1 oCTùUliùir. 
7 AN EIN TAMAILL ANNPO, CUAID TÉ 1 MeAars Cumainn Tor4 ; 
“ASUM Ahr roin So bruain ré bar piubail ré ThHé unm6p na 
| hlìoositLe. Da mipnearmUa o'feasn, Aamaé, an TAL Crorbiunc, 
pusad 1 nEdgeworthstown, 'ran mbt. 1745. Fuaim ré reo 
UNmMON DA ÈADANT ruar inr an Sorbonne, agur ré èeann na 
| haimripe, '0'ainmti$ead é Le hOpougad Riogamail, man 
ANAM-ÈALNA DO Laoireac Xvi. DA m6r é a cion sn Laoireac 
AS5ur nion Lu$a 'n4A proin An mear bi Ag Laoipreac Ain. ACT 
i f beag ruim Cuineann ÉAaSCOIN 1 Sc6im-éileam ma teartTuisS- 
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eann Duine DO un sp an Truge. TCeartui$ anam f 
6 ònpeam malluigte, puUIL-PAntaAl, ASUNT ÈOSAODANL | 
neam-tpn6cainpieac. An LA cuipead an Timpipnèe mi-soòm4 
cèum b4if—A4J5Ur SA4Nn CEAD AS éinne TeACGT 'n-Aa Son 
DI 4n PASANT bp6nAé 1 BrolLa) Le hair an Lonnt4ain SO 
To n41D AN NG61MEAT 'DEIUÒ NnAC m6np cAitte. Annroimn 
Léim ré So '04Nn4 neam-eaSlLac an an mbinre, ÈAr ré a Làn 
To capntannac Timceall muinéil an Riog ÒA4ONÈA, ASUr DO 
béic Té€ AMAGC So hépo, neam-rple&oac :—“ A Laoiris thic 
LaoiriS ! 6imuS cum na BPLAitear.” 


1 RiogactT Caipull Moin, innrTtean uinn So paid veid 
Éineannasc, ir 140-r4n Clement agur ALbinur or cionn 
collLiipTi ran BPnainnc ASur ran 10041L. inr na Mesdon- 
Aoirid com mait -cé4aona, Bi an OA Apo-rcoil ba èlùmta 
ran C6npnaip FA LAmhaidb €ineannac :—Louba4in p4é Òocteimt “ 
Stapleton 6 ÈCiobnaro Anann, agur Sopbonne, Aspo-reoil 
Panair rA'n 'DoktTùin O M6np64, 6 Daile Ata CUist. Di 
OINEAD foin Mear AS an bpPpaipa Clement XI. an an 
M6prdsc Sun uin trEé 4a Sopmac féin, OA fmd pA n-a ìomaipt; 
ASur Bi an P4p4a Innocent XII. com rarta Le n-a Uasctanp- 
AnACT Sun bnponn reirean G4 mile È)onpdin ran mbUAsAGAneng j 
sfan Sopnbonne an a fon. Fuain an '00TUIN unpAMAEC bàr 
An '04f14 LA fièean oe'n Bfogman 1726, Aur cuipnead RE, 
Séipeal rean-èollaiptTe na héimneann é. 'O'faS ré aA | 
Leabarilainn Luaèman PA u'ÒACT AS An ScotlLairte reo. 1p 
10MH4A fean céimeamail o'foSluim An fead TAMAILL ran 
Sopbonne. €asatopnna Bi Concubaipn O Neé64n415, Comar | 
MArrinSham, MaoilpeacnAillL O Coisli$, Sestpun Céitinn, 
SilbeirtTen O hétlopnain, ASur E61n Mac CGocasgaAin, Bi s$ 
uirdte; Miall O Slacainn, An TOLLAM-LEISIT 10NFSANTAÈ ; 
'DocTiiIn 'Liam Coppinsern, ASur mònpan eite teir. | 
Ir pé101n Uinn Ar TO TuUAirum éiSInTt 'DO ÈADAINT An An 
mé '00-S1n AN pfinrin um riBi4ALTACT na Pfnainnce DO | 
umad. Ni mipoe le héin-Éineannac féalaimtT rian te 
b1160 ASUI MEAD M6N AN AN OLAINN ATA CUNEA ION 'n-A LOIBE | 


e lad re A 


e “' 7 
CF RAIMIE AS 


LEAG 


'SE an Pr5E4L CEADNA é 1 '0Tipn na dbfPpLéimeann. Muna. | 
m6, ni LuSAa na Cormmapntai Saebealaca ATA Le feicrint | 
sac nio bBbainear Le rTAInN na Tipe rin. Cu5tTAf on6inp f6r 1 ; 
nSent ve Naoim 'O1mfine, ingean Rio$ v '£45 Slisb Desata 
1 gConv4se Muineacain 'r4n TreacTmad AO a A 


AÀ 
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— ngealTan So oti an LA po ann. 1ri naom Aite na noO4oine 
— mi-pé€anman ro i. TA A TAITE Af COIMEAD 1 PeAn-eASLlaAir 


Lartmuig oe baile Beag Sheet, ASUN 1f fé101n1 A baèatl 


— o'feicrint 1 nAcsoaim Daite Ata CUst. Act nion D 


- 'Dimpine amain Bi AS COmAINiLiUSAÒ MUiINNTINfE AN ÈeAnn- 
TAIN TIN TAN TPEACTMHAD AOIN, MAI SO BpuilL A P10P ASAINn SO 
maAait Sun péiti$ Seipntpuio Dan-ab Nibeill (ASur in$ean “ 
Peipin) te Foilleain agur ULltTan, 0eanbnpsitpeaca Punra 
um 04NTA 01404 00 mhùineAad DA MNAID fUASALTA. 


1 bpnim-easlaip DpuSaire TA curo oe bnpat Dpi$ioe ag 
COPAINT AN fFEAD NA SC14NTA. TALeaban m6n LAm-GAtuiSte 
AS cun rior an OUID na Comainle Eipneannaige bi an 
riubal ran mbliaoAin 684, agur Leaban eile Bainear le 
Destasrd Dpu$ioe Le feicrint 1 SCAimbpé. 1nr 4n Leaban- 
Lainn puiblide 1 Léroinn TA LAim-rupidinn '00-S1Nn '0ubtal 
Com FADA rian te 838, AaSur TA blùine oe'n Tiomna Nusd 
1 teabanlainn UtpHecht. 1 no4 Leabanplainn 1 mDbpiuireitl 
TA bailiuSAd m6n Luasòman 00 LAim-rspidnidv Ss4etealaca, 
CUID ACA CÙIS CÉA4D DbUADAIN D'A01P nat mòr. 


'D'TEADrAIde bBeit '0A SCcéirmmpneam ro So n-éineocad SAE 
[s ro S f S 


Einne TuUIfireac Òiob SAn THACT 1 n-éan-con tan LoubAin, 


An AIT ÉAN SAÈ uile AIT CUT Ann um AN n-AISni nA rPmAointe 
1r ré€ant4s, coippiste Sun féioin 4 Ceapat. Cuinead 
Loubain an bun 1 1425, acT ba Beag Eipneannal 'oo-$in 
TAITISE AN AN AIT foim ÈOrAC nA rPeAcTman AOIfe 'DéAS. 


-Cimceall an ama ro Ap éin-TriiSe '00-pn4inis Leip an 


r4in-gile Donasbiontùin O heogura beit 'n-A PASANT Ann. 
CuS ré 4mac '04n FA404 AS bAInT lei An TEASAMPS 


g chniortaide 1 Loub4in. Tugad ama Annir € 1 n-AntTbuinp 


Tpi o blisdnA 'n-A Ò1410 foin, 1611, an blUsbAin oIpneac 
SO noeaspnad, 1 nAòprorcoil Loudain r€ èinam '0octùps 
Stéapalton, 00 pugad 1 BFéIT Apo, Connase Tiobpasvo 


Anann, an cén CLO TSaeoeaslac DO ÈUmAd mam. Com 


Lust ir bi 4n Sléar ullam Aige, TUS ré Amac Spaiméan 
S4eòilge Le haS41i0 na mae LéISINn—AaSur nion D'fADA SO 
paid An SpnaimEan ro 1 n-ùraio ni 1 Loudain Amain, ACT 
1 m6nAn coL4ipoi eile com mait. So '0eimin, 1f annam BH 
An CLG oiomaoin Ar TO 4AMAC; COIMEADAD AN riubal 


" COITCEANNTA é AS TA4BA4AILT DO LeabpaiD Le rcaipead 1 
— néipinn. DI 0U$e4d na Sapanna om '014N foin 1 fut nA 
—— TEACTmMAD A01re 0éaS nAn b'fé101pn Le héinne ran Tin reo 
— CLO Sa4edòilge DEIT 'n-A feilb; afn an AOban roin b'éISIin na 
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Lesbain So léir 00 cup 1 Sclo 1 Loubain, 1 nAntTbuipnp, 
1 bf) 41an, no ran R61m, 4aSUr 140 '00 ÈADAINT 1PTEAC ANnnro 
1 SAanfior 'n-A Ò14MD0 foin. An éÈin-1ONTNADV SO MHEAR, 
earba LéiSinn opainn ? 


1r beas ruUocaT sn an raoSal na puil FA Comaoine idt 
AS Cloinn San Proinnrir ; AICMEe ÈNndo4A, t14l, ÈALMA DO 
b'ead 4m 140, ASUN ba 6n AN MUINNTEANOAN Bi EATONPNA | 
féin 4ATSur An TInrin Com FADA MIANN 1f TA EANn-TUAIfUTC. | 
'DA BIS fin ir Le Tinneasr cnorde SEAN )uimnigSeann Sac 
rluiocC a Èuipnear ruim 1 GbreanamlaeT, ASur Spàin Ap 
peasllfa4cT An An DONA 1MpuSEAD 1 n-AinM SAoifpeacta 
maAn "0 ead 1 mearc na Bfranncae aimrean an Atanpuuiste 
Moin. Ni '0E4ff4N 4NOIP 1 '0TAOID NA CEIPTE FANTAINZE feo 
ACT An MÉID fTeo:—PFaAro 00 Bi an '0UÈAIS SO Léin DALL | 
Le '014n-feinis, bur rluaigtTe na Pfnpainnce ipteac an Baile | 
Loubain, ASupr Le hopoDuSAad An CEANNPUINT, ASUN CEAD NA 
hàpo-comainte 1 bfDspsir, ÈUIpneADAN COrc leir an Àp'o- 
recoil on6ns1d; 'ÒIbpneaDan na hollLaim, TCAIPEADAN nA MIC 
Lé1SInNnN ; MHNeADAN SANf1An ASUNr Orbu1oéAal '0e Tha TISTID, 
ASUr fI14n-oùn '0e'n Baile So LéIn. — ACT ni 0664 Sunt pé1r01mm 
COTSAD ÈO1MEAD AN riuBAal 1 n-Eéan-èuma eile. 1f 00n4Aa An 
cormmpac ÈA4n SA4t n1fd, ASUN ir otc téideann Té 00'n Agne 
Heit AS MaCThHam Ap. 1r mM6n 4n Tor O'n meabaAin 
10Mp4AIlL 6'n ThHoro So '0TI an TriotéaAimn, 6G tuaAiurs An 
AGANnAINnn SO hatpin An Pain-Sniom. 1T 10M604 MOLAD fFUAIN 
muU1INnTeAn na hÉipeann uam, AacT ni P4S$È4p moLADd 1 n-éAn 
Ball set 00 néin man tuilltean. Ni putain n6 Sun m6p an 
mesr bi sn 4f rInreanai AS Monr4i$neòn Macraimillian 
Dilléin, Apoeasarbdbos Tuinné.  'Seo ALT 6 n-A UÒOACT :— 


“ ba Snaòdman an Taitheam DÌ ASAM 1 SComnuide AN 
macaib Léiginn na héipeann, AaASur TAN éir mo bair 
Comainile6cainn S4 TA4SANT, OULAM, ASUr '0Uuine UArst 
ANNTO CABNUSAD LEO, MAN SUN GEANAIS CHE1DEAMHNAGA 140 
'DO 'Ò1IbneADd O'n-A 'DTIN féin man Seall An A SCcHe10eam.'” 

'N-A TeAnnta ro uin ré collLaiptTe ap bun D'OSANGAID 
na héipeann, ACT pé acA olc mait é O'1MtIS Ti an Scùl 
nu4Ain '0'0orclad Collairte Muige Nuabst. 


AIT Ta04CTAC eile—beag-nac com tTàbActac Le Lou- 
H4Ain—ODo b'ead RatTarbon. ACT ni mon O'fEAOFAN CUI 
rior annro 'na taoi. 'D'PAS MaeLbHpuS1oe, npnuSad Timceall 
1028, rcoit Maige Dile timceall 1056. 'San mbi. 1067, TA 
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— rE naròTe Sun PAS ré Cine an p4o. Siudail agur renpiod ré 
CUID mait 'rAn Roinn E6np4, ASur, ré Geinead, mear ré 
oul So OTE an R6im. “ACT paro ip bi An pmaoineam to 'n-4A 
meabainrr ÈA&NIS AirlngS Sneannman d6 SéillL ré vo'n 
AITUNS A4S5SUNr, San A TuillLEAG TAIÈINT, Cuin ré F401 1 
R4TAPdhon. Annroin Èornuig Té An mainiptneaAGAiD 00 un 
An bun San tmhoill. TC6S4d0 an CEAD )eann 1 RatTarbon 1 
1076, agur ni tùirse bi ri reo crioìnuigte 'nA Lean na 
CéA'0TA eile iran bFrancoòin 4ASur na STAiTeannit Le n-a 
haip. Da m6np i-CAIL CUID ACA TO, SO m6n-mon na cinn 
cuipnead ruspr AS Dùnrbonsg, in 1134. Niùpmbonpns, 1140 ; 

Conrtanr, 1142; Sain Se6ipnre, Uienne, 1155 ; GACh[rTADT, 
1183; Sgpbentium ran mDuls4in, 1189, ASuf Sain M4ine, 
Dienne, 1200. Nion Leig MaeLbuSiroe éan-LA amain taigur 
An FeEAD '061ic mbliAban SAn an TAippeann naomta '0O 
Lléig$eam ofp cionn uai$e A Com-Saeòil, Donnéad, 6 Innit 
Caltpaige. Scan ré préin Leir an raos$atl ro 11082. — Di ré 
Dipeac TAN éir THi LEADAN Luaèman 00 ènpniochuSad. Cuin 
ceann 4C4A fior an Sac nid tuit amal 6 Dpeit ÈnpioprtT 
“ANUAN SO '0Ti an Bliabain 1081. TA re cunnta 1i gclo ran 
nSeanmainip agur nior 'déideannaige fr6r, ran Laroimnn, 
Covlann MaeLHfuS1oe 1 '0TEANNTA AN 10MA4D eile Eipeannal 
—nAOMEA 1 TFEANn-mainipTin Sain MAintTin AS MaSainre: '0e1é 
mbLl1i40n4A fIÈEAD, N6 MAN Tin TAN éir A BAIN D'AITOEAruUIS- 
ead MainipTin RatTarbon Le haipnsead oo bGBponn an Ri 
Conncuban O Dpain, agur plLata eile 1 néipunn, an 'Òonncasd 
An TAD riopn-SaeòealLac Bi op cionn na hàiTte 'ran aimpin 


rin. 


Cuipneann ro 1 n-uma4ail Sun mm6p é TONAD UAIfPLEACTA na 
hépeann' 4n 4n obair in-meapta Bi AS A MUINNTIR OA 
'0éanam Èan Leap. CabpuiSeanan So Théan um RatTarbon 
D fEADruS4sd, AET, 'n-A Ò141Ò roin 1f eile, CAILLEADAN peilb na 
h&ite an fr4D Le haimpipn. — D'E an ainm tUSTAI AN mMAInipTin 
Ratarbon coiteeannta nA Monasterium Scotorum. Di bus 
AN focail Scotus AS méanugad 'T AS AÈANNpUSAD 1 SCOMm- 
nuioe So '0Ti, 1 noemmead na Treimre, CAD 'DO-ÈIN NA 
hAlbannai$S nA Leisean offpua Sun B'140 féin '00 éuifL an 
MainipTtin an bun. An fp4t éiSin Speannman 00 Séill An 
P4pa Les X., 00 Tha hALbannéaid agur tug ré reilb na 
h4ite Ò615 'ran mblUuasdain 1515. Annroin 'oibnpead na 
héineannai$g San moill. Act ni minic éingeann teip 4n 
E4ASCOIN ASUTr nion éipuS Leir na SA4bBÈ6o1ub nusba ACT com 
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beas. Di an Mainiptin clumail AS DUL 1 n-olcar 6 s SO 
LO So '0TI SUN COITEEANnUISEAG AN FAD t1 1860. 1r 10MV4A 
Làimpgspibinn Aluinn Af COnNSBAIL f6r ann. 1 MainipTtip 
Sain Magnur le n-A haip TA 4 ÈuitleEAD ACA 1 Scoimeano, 
ATUNr TA rean-èeann n6 06 10T1$ na Siùgp ^5 €ichrtaoe. 1 
TA Laimpgspidinn eile tAInIS 00 f1é111 'ÒeAllpaim o'n BfFpancoin 
1 MainipTtin Duinobers, ASUNM TA ceann Leir AS Tesennree. 
Ni cnpiocnuigeann ro 4 Bruil Le feicrint PF6r 0iob, man so 
druiL ceann mait eile 1 Duippbons. TA A^ drunm6n repiobta 
1 La1roinn ACT TA m6pan Saeòilge ann Leir. 'Oo-gin Zeuss 
ur4ro mon 00 AS ullmu$ad AN “ Grammatica Celtica.” ni 
'n-A '0T4A01D TO SO hàipute go bpuiL muinntil na héipeann 
comh LAn-ìeanamail an Duùnrbons, ACT man Sunab ann ATA 
Luaitpe an Eipneannai$ oipòdipne tio CillUian, ppiom-Arpot 
Dunrbons, ASUr bunaitide A SuideacaAin Carpogamail. An 
AN TEACTMHAD, AN OCTIHAD, ASUNT AN NAOMAD LA D'1A0L 1 nSac 
bli4bAin SLòpuiSteasn péile A mantTpascTa 1 mears 4n pobaill 
So léipn. Di Siolla-na-naom Laigean, Eardos Sleann-oA- 
Loèa, man Uasctapnan An Dnàitpb Dùnrbons An fead 
TAMAILL Leir. 'Deipneann an Ceatran Ollam So Aran e 
reo bàr Timeeall 1085. 


SilTean Sun DAin AN CUM'OAEG ATA 1 feilb LUct AcADAim 
Daile Ata CUst fFA Latain Le Mainirtin Lotna 1 SCono4se 
Ciobnao Anann an '0THùr. Fuain G6in Spér, Oirigeac 1 
nApm AUrTHiA 1 n-AIT ÉISInTt é pan mblUadain 1784, acT 
— D'GAS TE SAN Ein-e6LANP 'O'PASAINT CA BruAin TE EP? An A 
TON TOIN TA Té beag nal cinnte Sun TUZ4d0 6 Lotpna So 
RATAPbhon 1Nr nA fean-Aimripub é. 1r ANn-AOMANAGC SO 
bruil ré 1 n-An reilb agur 6i1n ir € an Curmo4sé 1f Ailne 04 
raSar Le pASAIL anoir é. 1 bfpppim-eaglair Fulos TA cum- 
040 Sain Donasifir, 4 BGAGALL 10m6i135e, CUID DA PLAOTMS, 
ASUM 4n tmhiovdS Le'n trhandbuiSeaAd an SaedeAal ciùin, 
DEAS-LÉISEANTA. 1nr an EASLAIN CÉéAONA TA Laimprepidinn - - 
DA Soircéealaid Le peicrint r6r. 


'O'A1Mri$ 'DoctTùin O Céilliolain 1 LeabanlLainn SchArr- 
h4uren pan MbUAsDbAin 1845 Laimpepidinn aluinn '00-S1NEe4Ò 1 
nf Cuilm Cille. Ir € 4n cunntar An beatard Cuilm tr 
rine be6 A4noir é, ASUN TA '0EAULLpAm 10NHA4NTAC 10111 é péin 
ir Le4sban Ceanannaif. CA 04 Lhimmrepubinn '0e BunaoAasr 
S4eòealac 1 oTCpen Leir, ASup somuigeann Dotanbach So 
141D bunabAar SaedealLac AS An SCOID Aluinn LAmmvAtuigte 
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S oe rna SoIirpcéalTAID ATA AN COMrAINT ANOINT 1 '0TIS-10NEAN- 
—TAIri na Seanmaine : ÈAiniS ri an Tur 6 CIS Siùpn San 


< Gannùil, 1 MeiTr, ASUr baineann ri Leir an réAmad no an 


reactTmad Aoir. 


Ni TGAHAD EAN-CÈÒÙN rior DO Oéanam annro An Colman no 
MaotpeaslnaAill, n6 r6r an AILllilL 6 Mucmò6n, Bi n-A èeann- 
pont an MainipTtin Col6in. Seo man tpéctann Zimmer 
DANTTA — 


“Da tmhait oipieamnhAige na hionaio na bhétaine reo 
'D'FAS ToCTAN na héipeann TAn AONMAD AOIN 0645, Pan DANA 
AOIN 0645, ASUNP Tr4n TIOMAD AOIN '0é4AS, ASur Cuin puta 
ran nSeaspnmain DO Tna harp4slaiD ASUrNr na reolaipnid S4eo- 
e4lL4caA O' oIbpS inr an BPpainnc, ran Neilbéip ASur ran 
mDVunpSuùiin 6'n reACTmAD So '0TI An '0e1ceaAmaAd Aoir, Tin 
De ÒUCHACT 01404, '0e Sn4d '0é, 0e focnalT, ASur ve 
fion-meap an Léigeann.” 

1 n-Aim'dedin na f140NnAIfe reo ir eile, 00 pnéin man 
. 04N5NIS Speim Saranna An An OTIn, tuit CAIL na héipneann 
ran nSeanmaAin So 0TÌ, An tTeaACT 0emud An THiomaADd Aoir 
'0E4AS, bAineaD na mAInipTpneaAGaA Ar LAMAID An noOAOine AN 
FAD; ASUT, f1UD DA mheAr4 'nA roin, 061ne4AD0 ur410 '00e mh6pan 
ACA Cum Sn6ta ÈiSInt eile reo man bi ceapta 0610. 
1r baoSalac an an AOBAN TOIN SO 'OTIOCEFAND AN LA, muna 
mbeimito 4ipeac, nusin Beid na Seanmanaig SA éileam 'n4A 
paid 6aAn-BAINT AS An rinreanaid Leip na niòtib Ailne 
. 'D'PASADAN, ÈAN COIMpeaAmM, 'n-A nO141Ò ANN. 


1r m6n an ràram aigne nal STABAD éin EASLA An TrASAT 
ro Geit opnainn 1 084015 na Neitbéire. TA baile m6np ran 
ÈeAnnTan roin Aainmni$te 1 n-on6ip San Sall, Eipneannal 
NAOMEA pnuE4d 1 551, AZUr TUSADÒ ruar i mDeanncap. Man 
ba ÈnAtac Leir na rean-Saeòealaid 0'1MÈIS ré tan leap, 
ASUNr rA am Ainte proic r€ an Neilbéip. Annro an bpuasc 
Loc Leamain o0 Eun ré MainipTtin Anbon An bun. Nionp 
D'f404 So naibb na milte chniorTtuitte AiSe, ASUNr mAn 
A'OMAIL Ap na mionbuillLiD '00-S1N ré, TA ré molta man aon 
leir na Ppiìom-òrpotaiD ran heilbéir. — Cuipnead cnpiok 
Leir ran mblisdain 640. TA ataire An 0eAadS-EorAint fOr 1 
— bPrim-Easlaip Sain Sal. "UA CEAD DdDUADGAIN 'n-A D14MDÒ 
reo bi an MainipTin snip FA Lam Eipeannaig Sun B'ainm 06 
“Mon$Aall. CeoltTbifl 10NS$A4ANTAE DO b'ead Mon$all Agur 
bi A^ man An an recoil. Ni 064 So paib éan-rcoil eile 
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inp an 4m to Le cup 1 Scom6pTar Lléi. Deirciobat 
mMon$a4aill oo b'ead Tuastal ASUur Sopummnac An eaprbuis 
Marcur. Ni naid éin-Te6pa Le Tustal um reinnm. Niop 
b'reann bi ré an na piopasib 'nA an an nSlésr rTHANSEA. 
Tainig ré 6 Eipunn so oti San SAll Timceall 840, agur 
TUS 4n TAD Teomnpa ré Leit ÒG um an ceòl 00 muùineAd. 


AT ni An ron ceòltTo6imu amain So paib an Tin rin pÀA 
cumaoin 4S41ne —maAn nan b'ionann PfFrus1o, Garbosg an 
Loca4, ASur Finnian DO pugZad noim 500, agur oo éuip 
Scoil Maige Dile 4n bun. Cuin an Naom FpiotaLan mAin- 
irTin 4n bun AS Coipe, 'na bruilL mM6npnan comanpntai p6r AS 
baint Leir na pean-Saeòealaib. TA Llaim-prenpibdinn S4eòitse 
1 Leabanlainn Diopnain; ASUr a Leabaplainn Cumainn n4 
Sean-niòte aS Sùifuc, TA Ceitpe cinn eile, ACT So Bruil1ro 
TopnTuiSte So m6p. TA m6npnan Lleaban Saeòilse Leir 1 
mbDasple, 4a4Sur 4 tuillead Ag Léroin, Nainri, Caipneallrnpd, 
ASUNr 1 Nn-41TEANNAID eile. So 0eimin, cuinead cuin oiod 
ro 1 SCcl6 Le '0é10eannais$e. 


1 MainipTin C64MUNrTAN 1 nae Aurtma TA copn 
1404 'DEAS-CUMEA AIfiS1O. 1r é an rompta ir rine te 
r4S4iL anoir D'oObAIft-meitiL c6ipugte An An feAn-ìuma 
Saeòeaslac. Eipneannac O'fFAS Cuige ULAO Le coip Maet- 
Hru$10e '00-È1n é, Aur Bnponn ré an Tearaille6, an PLAIE 
'0e1rdeannac bi ran mbDabain 6. 

Da O61$ Le '0uine Sun LAn-mitio DO CLAN Aifieam An 
recol4ipy, An mAnTAn, ASUr SAC nid eite beit caitte Anoir, 
ACT ni mAn rin ATA 1 n-Ean-ìop.. 'Seo ceann eile Ac4—an 
TAEAIN P4ONAIS Pléimionn oo Lean an TòtAIN Lucar : 
D4roins 1 SC SAN 1rroe6in 'ran R6fm. Tan éir an AIT 
TO D 'fFASAINT BI ré 'n-A OLLAMH '01404CTA 1 bf)pdig man bfuasin 
ré bar mAantTAin An ron an Èperoim. 


Cé Séillpead Leir So naib Eéan-poinnt '0e fna Snéag4ib 
FA CumMAoin AS AN finreanaid 1 '0TAOID A ScmiortTuitveasctaA. 
ACT TA roim amlaid, ASur ni '0eacain é €airbeaAnt Leir. 
RuTZ4ad Catal AS Daile Catail 1 OTiobparo Anann Timeeatl 
na blUuisodna 615. 1 0TOr4E Aa fao$Ail Bi ré “n-A OLllam 1 
ULior M6n; ASuUr f410 DO BI TE ann, TA TE nà1rdtTe Sun BAILIS 
SAC aicme ran €6rnsip nac m6p cum A 6n4101 '00 ÈLOIPTINT. 
ACT man ba Sna4tac ran Am roin ÈUug Ue TUNAr AN 1entipslem 
Cum uaiS naormta An SLAnuiSteb6pa D'feicrint. An teact 
TAN 41 06, CUAIG An LONS 'N-A N41D TE pé1n ASUur mònpan eile 
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AN OTIN 1 SCuan Coiprreant4, Le hap rean-Èatain Toipneanta. 
CE Sun ran 100411 Bi An ÈA4EAIN reo DÀ pipub, ip rlioct 
— 054NAIS 0Ibread A SpA4fiTA DO CUIN An bun f- An A fon 
Tun CUALAIO TiNTifL NA NODAOINE fEO fFOCAL NA firinne 6 
BHéALAID PDesoan Agur Maine, puan Catal funmon ACA San 


riù guan An Ènperoim. 'Oo TornuiS Té An A SCOMAINlLIUSAD 


San moill, ASUr D'E1fUS Leir com meag TAPpAIO, AOMANAEG 
roin Sun n6-Seasnn Sun CuineaDAn-ran man 4Èeuinge Ain 


— fuineac man EArbos ofr A Scionn. 'DO'fan Té 'n-A mears;^ 


bBIODAN AS éipuSe niop ceanamla Ain 6 LO So LO, Aur r4é 
Oe1iNeAD ufmamuiSeaDan é man st-Arpotl agur P4Thun A 
Scatpac. Dionn-réile m6n 'n-A onoin SA4c bliadain d'n 
OCTMHMAD TO '0TI AN Deiceamad LA De mi na DealtTaine 1 


meArc muinnTtipne Comeanta4a. 


'DA MéID IAD nA Collaipti Eipneannaca Bi reaipte tan 


ofpuim na hÉonppa nion tuirse cuinead éin-èeann AcA Af 
bun 'n-A An ceann 1 SAlmancAa. 1 n01410 SAlLmanca TOTS40 
Surdbe ag Maonparo (1629); Alcalta (1657). "Uaitevoitro 
ASur Seidbille, ASUr,—cuirnmir rior SO 066 '04 SÈ6òm-Enero- 
eAmntTact é,—nion bB'fior cia aca Copn6in na Spàinne no 
na ceannuigtedimn 6 Eipunn oo main ran Rinn ba OùuLmMAIne 
Cum na rcoiLeanna4A To 00 COIme4sao riuasr. MAN ba naonta 
cabpuiS StuaS na nSaseoeal led So fpeanamail plaite- 
Amail. Di Dispmuro O Dmain, Séiptineac PiUvd IV. 'n-a 


gr U4ctanan An Coilsipte Maonpaino. TA ColaiptTe Alcala 


ASUur Àpo-rcoil Salmanc4a, 4f com-èeangailt 6 1,783. 
'Seo An T-EAn-ìollLAiptTe Saeòdealac am4in r4 Spéinn Anoir. 
Ir 10MDOA4 Ccléipeac unp4mac ATA TUSÈtA AIC '0O'N GASLAIN. 
Ni abpnaim HA SUNnADb ann fuUAIfU DoctTùin O heogur4, an CEéAvD 
UascTanpan Di 1 MAIS NUuAGAT, A ÈADAINT TUATr. 


F4 cunam an Riog Gannpnaor IV. vo èuinpn an TAEAIN 
'Doimnic O '04041$ Col4iptTe Saeòealac Sain '0oimnic ap 
bun 1 Uiorbon. D'é an TAEAIN Doimnic an CEAD UACTApnAnN 
'DO TOSAD D6 Leif. 'Nuain ait na P65pTu1ISIÙe ÒOioG rLAD- 
nai na Spéinne ASun Sun 4p0U1IS$EeADAN 'Oiliic Dneaganra 
um ceannaif na RioSasctTA, ir é an TAEAIN O '040l41$ 
'D'010U1ISEAD MAN Anam-èana Do'n DanpioSain nuas. Ap 
an-minic teip uin an Ri 4n TEACTAINEACT USUANAral ÈAN 
Lean E: più amain, 1 1665, nuain BI An Pnainnec 1 brion- 
UACTAN A CLÙ 1f A CUMMACTA Cuiread an TAEAInN O '04141$ 


IOS 


man Èeasctaine go oti Laoireac XIV. eum tTnpaetT tan 
Connp4d bAàrdeamaAil 101f1 An '04 RIS. DLi4oGAIn 'n-a v1M0- 
roin fuain Ri na bfponptuiside GAr; ASur Ir FA -eHna ùi 
Ainte an Atan O '04UAE App D'AOUISEAD A Mac 
Alphonrur eum an ceannaip. COS an r4SApncT piop- A 
S4eoealac, neam-tuinpeac ro Teasc Siùn p4 Leit 00 mnaib 
na héipneann 1 Liopbon, 4Sur 1f 10M64 beAnNT Èin-Sn4vAc 
nAc é '00-51n ré. 'San am roin b'é an ruol4ipe bAa ÈLipte, 
bI ran E6n4ip an p4o é. Vi ré 'n-a Diocsipn-Coiteeann an 
RioZA4cT P6OnTUTZAL An peat m6pan blUisban. FuAin ré bàr 
1 bfPàpnair ran mblasoAin 1662. 


O TA AN SeAnp-ÈUunnTar ro An SniomantaAiDb An rinpreag 
tan Lean ullmmuiSte Com f404 1 té1i0eann ré b'féroimn nac 
MIrTe ANON TUIL-PEAGAIMT DO ÈTABLAINT AN NA COMANEAID 
D'fFASADAN ran mbnpeatain M6ip. Ni pérom Le héinne 
MATHA AN 4n SCENT feo SAN TPIONAD 10NSANTAC 
D'AIMMriuSAad AS Lonnnad ÈAn SAC ÈIN-PP1ONAI0, Ni SABAD 
ACT EE pnéd,. Colm Cille. 1. 0TA4OID A 'OeAS-Oibpe reo, 
ni teaptTuigeann éin-bpeir cun rior annro. TA TuAigum 
FAINTINS AMA) MUNA MHEAD A BoiIfibeAGT—ANnN GBoipnbeActT ro 
ÈITEAN 1 TCOmMnA1de Af COmM-EEANSAILT Leir 4n 615e4ACT—naAc 
MG610E TO '0TUITFEAD CAT fùILTEAG CHIL 'Dpeimne AmaAc puAm. 
DIiov roin MAN 4TA, ni'Um-re cum an mitlLeAn 00 poinnt 
Anon. 1nnrTean uinn So héipute Sun rinneadb ofp Cionn Tju 
mile '0e nAimoit Cuilm Cille tAnan Cuipnea4d COrS Leir an 
'OTHOID ÈUDLAIPTIS. Annroin, Èorm LUAt 1f Pc41pe4atd TcaAmaill 
ASUMr FEANS 4n D14N-AGAfiAiNN Afr LEAT-TAOID ÈONNnAIC AN 
Naom an 1611 So Léin clùuouigte Le conp4ib rion-èéarta 
AN LEASAD 04 TOIL, ASUNMr FA n-A OpDUSAD féin, Aur dbi ré 
com buailte, Sneamuigte Le cnad ìnporde 'nan pé4ao ré é 
féin O'i0MEAN 1 N-EAN-BALL, NA fuAimnear 'D FASAILT 6 éinne 
bed. 'SaA veipesd, TOS ré comainte Le MoLaipe. Dpest- 
nuiS MoUlasire So nab ré Doimin-ÈIONTAE ASUr '00 uan ré 
AÈpuSe Ènom, uatbHarac Ain 'n-A TAOD, Té rin, 1MÈtEACT Ar 
€punn AN FAD, ASui', AN A LAISEAD, OINEA'D 040116 '00 BUAN- 
ÒCIIOTTUSAD 1f DO TUIT Af AN SCOSAGD MI-AOMANAE foin. 
DI SNO A fA40B41L Seannta AMAE OA MM Ò6 ANOIP—TNO 
Com LeaTan nac é SAC Einne Ò1ubp40 fFé. AET nion B'é Coilm d 
AN FEANN Cum o1uLTAO. Di re pn6-thnéan-AiSeanta um beit 
eASlAC, n6 umal-pabanac Cum eiteacé. Nion mop an moill 21 
AIN E féin D'ullmu$ad 1 Scoil An B6EAIN. Com lust ip di 
ré ullam, BAIUIS ré teip So 060440 1 '0TEANNTA DANEAS 


“ 
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P Leantoinpi 6 'Òin na nSAall, ASur nion rTAD cordce So 
— DTANIS SO hf, go Slan ar nadanec ùine a Sn40. Ni pun- 
—AITT piop-Luac A Cuirn Ooibpe ini DO mmeaddant So chuinn, 


4 ACT Ip cinnte Sun fP4ruiS ré bpeiteamnapr Molaire go 


hiomLAn an Ean-truiSe. ComaipnUS ré Rigte 04L Anpnaide 
na hALlbann an finp-ìneirdeam Oo SLACAD 1f DO LEANAMAINT ; 
ASur bi 4 TeaSars Com bpioSman, pollurasé, buan, So -brpuil 
rlioct na puSTe Céaona AS COngBAIL Sfeim DAIngEeAN Anu An 
Sc1eioeam Anuasf SO OTI an n6imeaT To 1i n-Aimdòedin na 
Séanp-Leanamha So léip. Da O6ACAIN A ÈOMANM ANnOIr CAD 
TA 0éAnTA AS An mMéID Teo amhin Cum corc 0o un Le mi- 
cneioeam, ASUN CHIOrTuUIGeAaCT an O0OmaAin DO Èopaint. Ni 


Fé4ofA4imip ACT )om beag, EAn-TUAIfum A ÈABDAINT Af An 


méio vo-Sin ré um rean-oliSte pili na héipeann oo 
DEAS-HANUSAD 1f DO NEANTUSAD, ASUNP AN BUNTAiIpTe OAN 
TTAIN IT 04p LiTpHOdeAacT ÈTAINIS ap. NIL éin-Te6pa Le n-an 
repiod ré. CHe1rotTeasn So PAINMrnS Sunpab é uSoan Leadain 
—Ceanannair, an teaban ip dilne 04 PASAr DO TCHiOBAD 
mam ir 0664. Scfubnedin neam-rtAonac 00 b'ead é t1 
Scomnuibe, 6'n oidce fF406 Sun gunn ré c6ib oe Làim 
ropibinn Naoim Finnian. D'E reo bunadap an COTSAID 
OO01LSE4rrAI$ DO ÒIOipni O'n NOHUEAIS FA Oeipread é. FPFua4ain ré 


biàr an naomad LA ve Meiteim 597. D'fii & na oeir- 


ciobail Lean é. Cuin ré péin Daoitin, tAINIS 'n-a ÒO141D 1 
Scom6pTar Le he6in Naomta na Seipnce man Seall an 4a 
mMAcsnTAlT ip A umlacT noide. fuain Daoitin bàr So 
DIpleslé an Thiomad Lae Péile Cuilm Cille. SeactT mbliadna 
riIceaD TAN éir BAir Cuilm, puSa4d A Com-Saot, Aoarmnàn, 
AN NAOMAD Ab Bi 1 ni. 'O'éimH leir reo beit 'na toga- 
repibne6in; riù amain repiob ré “ Desta Cuilm Cille” 4 
AOMUISTEAN Le héan-ToilL Supnab é an CUNnntTAr beastad if 
Ailne 'r ir criocnhuiSte-TUTA4d amal fan E6naip aAnuapr SO 
DEeifiead na Meadon-Aoir. OO bdblisdain -A- BAIN, 704, So 
oti mapntrnactT Dlatmaic 1825 ip beag 1 reancur T gun p1a 
€ 4 Aàipeam. Scpiob Dalappuioesr, brstain OO pusSad pan 
nSeasnma4in, '04n 'aoibinn 1 Laroinn An mMAntTphaAcT Dlatmaic 
or cionn mile bUusdan 6 foim. Dain ré Le mainiptip 
Reicheanan ran Neilbéir 'ran am roin. 


Siltean Sun cait Naom Dpeannoan cuin mait Aimpipe 1 


n4tbainn Leir, ASUNr D0eiptean Sun uArd ATA Oilean Dute — 


Ainmni$te (6 GoT, .1. ceall) MAN Sunab Ann té1deaAd ré AS 


guidbe 'n-A 4onan 1 Scomnuibe. ACT DAN no6i$ Tàimio 


10. 


réin 1p an Sscom-Saeòoeala 1 nAlbainn Com ceshEaien 


céile 6 noun 45Ur COM MUINNTEANDA 6 tùir ve1feAd nac 


M6106 TO MHEeAD TéÉ CEANT A noeapnnArd AN rinrin 'r4n Ti 


rin D'foillriuSad nior TIA ANnro. 'Se An rcéal céaona 


e4sopainn féin 1 na Dnpeastn4Ait$. 'N-A 61410 roin féin nf 
mirtTte a4 ìun 1 n-umail Sunab é Àilbe, ceann '00 rna 
hEArbosaid buail Le Naom PA4ONAIS An A teact 06 So 


héinunn, '00 BAIPT 041510, AN TP10NR4D 'DO b'uasirte 1 measrc 


Naom CambdbnpuiS$ So Lléipn. '00 nugad é Timeeall L&in na 
CÙISEAMAD A401PE ASUNM DO main ré So LAN an péamad éinn. 


1r 6 Ùnpeac4an, Taoipeac Saedeaslasc, 00 Seibeann Dpeicneoc 


Ainm, ASUr b'é reo Lèir rean-stain 'Ouibpuciur, €arbos 
Lianoarr, ATSur an Céan dipo-Earbog bi or UACTAN na 
Dpeataine. Mac A mic, Com mAIt CéADna, '00 b 'eaòd Cat- 
maol no “Caooc SUc,” '0uine '0e Tna bUNAITIDÙID ba 
Clumta DO Gain te heaglaip na DpeasatTaine. 'Oitpeabac 
Saedeaslac 04115 ainm Meutar 00 muin Catmaol AN OTUIN, 
ASUur 'n-A ÒIMD roin Bi Eipneannac eile man teagarct6in 
^A1Se, ré rin Tatai, 1 nS18é1nT, Monmouth. 

Cusann ro So Sarpanna pé ÒGeipnead rinn—5o 'oTi an 
NAiriùn ATA 'SAN SCHIOTPTUSAO-NA Le mile blUisbain man 
"6640. PFASTAO-TA FA tinne neamrplLaòaAc, ré rin Zeuss, 
An Baint bi AS Danba Le n-A cComAfpain MOIN D'INNMINT 
San npeim-bnpeit. . "Dein Zeuss :—“ Cusrd opnuideact Aipute 


FIUOEACT na Sa4edòiLge anonn, ni hamain 1 Sc6imeasrc te 


04ntaib na Larone nuain Bi 1Mpipneact na R6ma AS bnpor- 
TUSAD UM TeporTa, ACT 1 mearc '04NnTA SAC uile nairiùin 
Com mMAIt ASUN D PAN 10NNTA. CAITHFIMIO CHEIDEAMAINT SO 
bruainteasp filUioeact Larone na Sarannac 6'n nSseòits i 
'DTOPAGC MANAON Leif nA ceiroib, fcnidnhedipneacta, 04tu1$te 
ASUur 0eAadllpuiSte Làirmhrepuybinn.” 

ir polluraec go Leòp O'néin an uSOA4Aifi Teo Sun beag 
Head AS na SarannacaiD Le TAIPhEANT 6 N-A PpeEANnN-AIMrHIn, 
MuUnaA mbeaDd An rinrip. 

D'E 1oopnuit OO fcpiob Soipcéeala CutTbaAint ATA, FA 
LAGAIN, 1 0CTI1S$- 1ONSANntTArT Sasranna. SArannac TUSAD TUAr 
1 néimnn oo b'ead 1oofpnuit agup Ta Ware man uSoasp 
ASMNN SO fUuZA4d CutTtbapnt ton Daile Ata Cuist Agur 


Ceanannar. Cuatd ré DO )omnuide So Mealnor a4Sur f4A 
VEINEAD D 0f0U1ISEAD 'n-A GATrdoS An Unoirreann 1 684. 
Ulltan, Eineannac eile, an repidne6in oo b'feapnn Dir 


S4TA4NNA 1 'DTOPAGC NA hOCTMmAD AOINE. ASUur Ir FUnaAirt 


d£ a^ 3 £ A bu veòrn a hain N] é 4^ $ Z 
dS IE heirs i Tàr EIA DHE 
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—AÙÈINT CAIDE AN FAD DO Lean na SarannaiS Deallpam 
Ainte na héipneann 6'n 10MAD Ltàimpepidinn TA Le peicrint 1 
—Leabaplannaid Tig-Iongantair Sarana, Lambeth Palace, 
— Bodleian, Oxford, Leabanilainn na héporcoite, Cambridge, 
ASur 1 Leabanlannaid na Ppim-easlaire 1 Lichfield agur 
— Durham. 


Nu4in EAINIS NA LoìLannAiIS Ap 0TÙr AN Innir Tuile ran 
mbliso4in 860. puaineanan Leabain Saeoealala, cLogA, 
bACGAILL EArrbos, CHoire, ASUr m6npin comantasi eile So naid 
n4 héipneannai$ 1 reild na hàitTe 1 BEAD pompa4a-ran. 1 
'DTEANNTA SAE uile fPàin-Snim oo-Sin 'O1iCuil TTANESIN nA 
cruinne 04 talam OUTtEAIN féin 0eimniSeann ré So naid 
Dpéitnpe 6 Eipunn 'n-A Scomnutoe 1 ninnip Tuile DUAOANTA 
tapan buail LoclLannac cor fuam Ann. 


1 leabantlainn Copenh4gain Leir TA bailiuSad Luacman 
'0ANTA Saseòilse DE N CÙITEAMAD ASUN 08e'n TTréAmad Aoir 
'0éAS. 'Dein Ceilticeac Seapmanac 'n-a '0TAOI1D :—“ TA an 
ìAnamain pné1d TOSTA, ASUP TA An f1U0EACT A1ITHiIrTeAC, 
Ceannar4sé, céimeamail, LéÉISEANTA Aur DEeAS-CeAnDAmaAil.” ' 


Se4d, Anoir mAr mit1D, 1f PÉ1OIN NA COMANEAT D'PAS AN 
rinrin TAOB È14f 01i0D inf an RùIP OO fcnuwmuSAaDd. Caitrpean 
AOMAIL, ACT AamA4in UL&imrepubinn — 0eAaS-ÒastaAiSte '0O 
Soircéalaid Seapnmanai$g Des Pris, repiobsd roin SOO agur 
850, ATA AN coime4sno 1 teabanplainn Sain Pe4aoasprbpos, Sun 
ruasnal eile 00 fean-litpideacT na nSa4eoeasl ATA le fpeic- 
rint ann. Ni man fin Le Deircioblaid Culculainn agur finn 
AMA: TAID TMIAD-fAn TAN ÉIM AITINN ASUNM THOID COM 
10NS4ANTAC. OO 'Déanam An ron Rùire So mAinrid cuimne 
A SC1604cTA ASur A ngniomapnta So bnat na bpeite 
Ann. N1 naid puam 1 PLUAISTID na Rùire EAn-SAITSiÙeal ba 
tpéine nA SéEamur oe Lara. Rugad Séamur 1 SCILL Tta 
1 SConose Luimni$, 1 n-Aice an Trean-fotnaiS Èuipeann 1 
Scuimne fFOr 011nn CAN fear 'n-A naom-mhAiSoin ITA FAD 6. 
Tapa naid ré Thi dbUAONA 0645 D'AOIT 'D 10mEUIN TE an 
BRATAG 1 mearc rluaS$ A atan, Seagan oe Léra 1 n-ann 
A^ ÒUtEAIT féin: An Schriocnu$ad Connapta Luimni$ o'fAS 
r€ €ine 4n FaD, ASUNr TAN éÉIR MONAN THODA AN fON NA 
Frainnce )u4sid ré FA Oéin Ainm na Rùire. Fuain ré beant 
ANnroin SO LAn-TAPAID, ASUN 1f Seann So paib ré aS é1in$Se 
'r AS éinSe cum Sun fgunnead CeanndonT an Ainm So léip 
'De Tr4 Deipead. Fuain ré bér 1 1751 agur O'RAS ré ainm 


rH FAS hg A GE a 
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feille An 'Domain. DI ag a gr pu a 
maparcal Dhun man )eannpont apn anm na Rùire, ASur 
r6r bi cablLac mapa na Rùire, P4 LAim Ano-taoirig Ui 
'Ouibin 1 1787. TA fior AS SA) éinne Leif na TOSpAOL È 
DUINE 1fTeAc 1 PluaS Aipute Fneroguc M61Nn SAN CONnp agur 
AISHe P4ÈAIS beit aige. Di na comg$ealla Com D14m roin 
nA béad 1 Brean ré Tpoigte an Aipme ACT '0eallpnam an b 
rmitine 1 mears na BrAMAIM reo; ACT 'n-A Aimoedin So 
Léin Eipneannac 00 b'ead SA ThHiomad fean De'n TriuaAg 
CONp-ÈOrAINTEAG 10NSANTAC To ÉAN-TACA Amain. An éin- 
10N$NA4Ò So veimin “Com cn6oda Le héipeannac ” Beit 'n-4 
Pean-poèal 1 mears na nSeanmanal ASur é reo AmlLaid ? 
An ÉIn-1IONENAD SUN ÈUIN AN ÈCHOOACT CEADNA O PIAGAID Aft 
Voltaire '0e4pbu$ad :— 


“A! a uactanain, niL cniol for Leir an 4icme brAtac 
00 fnhàim an rpéipn, man éim 4a riol So roiléin 1np na 
héineanncaib reo AS Tearam ofp mo Comaig.” 


ASur cé an '0uine nAn CUALAID CAOINEAD Rio$ Saranna 
TAN ÉINP TÌON-NpUuASAd A toBa-PeaDae Ag Fontenoy :— 
“ Mo mhAlLAlT,” AOUuBAINT ré, “ mo mile mallLact oft na 
DLUISTID 'ÒIbinr uaim A Leitéroi reo oe 'SaoimiU, ” 


ACT Cé So bruil na 0U50e céaona ro Com '014n nae mon A 
ir 00 BIODAN ASUMr an ÈOm-Spiin CEADNA AS MUINNTIN AN 
DA Oilean 4n 4 Èéile, 1f 10NnE4NTAC So bruil Eineannaig 
4m 6 fon AS 10MEAN BpaTAIS Saranna, Agur bpeir 
1T 4N 10M4'D '0IOD AS TUITIM FA N-A PCAIT 1 NSAC TaAlam pA 
An rpéir. 1r ré10111 5o Bruil '0401ne Seibeann bp6o Aipute 
6 n-A TOCHACT Le '0TUZANN NA héimnpeannai$ leò Fac 
ONnG61f1 ÈOSAMAIL ATA AS SAranna Le bponn a'd-—im' OALA féin, 3 
mA É1AlLuiSeann an mAacTnam ro éin-niò, if é an naine ir i 
'DOIMmne, ASUT An MeallaAd A dfiuroeann Le h€ADSONH 
O, a Cigeanna! So scuinride Leanbai Eipeann Bi 'n-a pémh- 
teactapaid AN O6A4S-n6r, ASUN AN PA401NreAcCT, ASUTN An ÈIiorp- 
TUIGEACT 1 NSA4AC CEANNTAIN PAN E6NAIP, ASUP DO fUAIN 
onif, A4S5UNMr FOMOTr, ASUN péilte 04 pné1—sSo Scuipnpide 1 
Scéim-measr 140 op Comain An TraoSAil Le TI6GPSNAGAID 
b140A464 SAN TONAD ACA AN 'ÙIA ACT COM FADA 1f AONAID 
rio Mamon, aSur ApouiSeann an DioblLa So 04Nn4 Cum 
CcLU'0AC DO ÈUIN MAN 'O ead AN AN '0HNMANBAD, AN DHAO- 
uiSeAl, An CneAacAD Agut Sac uile coin neam-ainmnigte 


Bel 


N 
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—DO0-ÈNID ri4o 1 n-ASAaiD Cuinp- if coDoDA. rr millte An 
-COMONTAMr '00-SNIO AN DHUIT, AN '061STEAN, An SAbTAN 
"ceapta4a, AS5Ur An ùinlipr LAmAaiS TaoG Leir an gcleiTe, An 
— ÒnuiT, An ComaAinile èidiin, ÈisllmaAn, ASur an bpuSad-cuinp 
Le'n èriortuiS An rinrin TALAM nA he6npa. Ni pn6-m6np An - 
feabar ÈASAnn )um na noA4oine GBionn pion-imniùeac Ag 
“SLanuiSteòin DO faram 1 nga4l nid 'DO-SNID fi4oD—ni't 
— bAoSAL, pe ACA MOC '0é10eAnNnaAl é, nA Sun Thom an LEASAD 
SeobaAid SAE ruiocc téideann 1 Scomnaide 1 Sconnib A 
— ÒUuSe, aA5ur D0-Snio So Mò6r-m6npn ùrasim voe Sn4t-Sléar 
' cAalsoire aA5ur ireal-AiSeantact. Ni fé1oin Deanmao DO 
| beit annro. 1r é bm&$ rtAine An TrAOSAIL é. : 

Ni mipTe An n-AISnNi '00 È6SAINT O'N MACTHAM DONA TO 
"— ANnOIr, ASUNr LEANAMAINT Afr An LOnS na bBFiann. Da deag 
mAÈAINEe cog4id 'ran E6npnaip 'nan LEAS na milte Einpneannac 


—'064AS-NONr VO féin MAN ÈeaApaDAan péin. An 4 l1A1Se4A'D DO 
— tuit Lest-milliùin Eineannac 1 reinbir na PFnainnce 1 mt na 
—hoOCTMmHAD 4aoipe 0645. Din E€ An T-AM So paid piopn-èan- 
 AmMAIN NA NS4edeAL 1 0TEANSAID TA4AÈ Saeòil, ASUr Choide 

—Cn6D4A 1 Sconp Sac Eineannai$. N46 1 1745 D0 nus crod- 
ACT na nS4seòeal ASUuNr '0P401064AET An PAIP-POCAIL :— 
“Cumni$id an Luimneac agur 4n feall na Sarannac,” 
—duaid ag Fontenoy. CArD é An méro Eipneannal, San bac 
1 n-Ean-con Le rA1ISO101f1D, ÈUISEEAD AN FAIN-fOCAL CÉADNA 
AS Daile nta imo? 

Nuain o'opouI$ Maine Toipnéir na hUngaine Lest-CéAD 
-Ènpoire le haSaid LuUctTt Tuillte on6pa beallpuiS TH cinn 
AN DA FIÈID ACA An UETAID Eipeannal. 1r man AOMAIL An 
— SnIomAntaid cn604cTA—ASUr ni An ÈìOrsAaifit—oo bpon- 
NnAd To AN deòpuidtid 6 Eipunn. 1 '0Tiontaid eite Leif '00 
—UIONADAN NA DEANTA b'A0OIfrOEe Le pASAIL. SEO fIOINNT ACA :— 


“DI Mac Innreanain na Mide 'n-A CEANNPONT An Anm 
Aurtpa, agur 'n-a iniptéein 1 mDeipitin. D'E an Manreat- 
— Muipir Caomanac Seompsosin f)6lanvo ; An Taoireal 
" Na4poLo reomnaosin Dab4inpe, Péonpaig O Laordtéir, Minir- 
Téin fP6ptTugal, agur Connt O RaSAallai$, Miniprtéin na 
—Sp4&inne 4g Cuùint Laoirig XVI. 'ran BEnainnc. D'é Connt- 
-O MatEamnai$, TeactTAine na Spéinne 1 DUienne. — 'Ooctuin 
Pluincéro, Séiplineac Maine Antoinette. D'E an TdtAn 
—Connpnaig Séiptineac f)ilUb III. na Spàinne. An tTatAM 
15n4itiur O Dhoinn 6 PontTléinge, Anam-éapna Dannpio$an 
I 


A n-A4n4Mm fÌOof SO TOILTEANNAG AN TON TAOINPEAGTA ASUr 
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na Spainne. An TAEAIN AintTréin, C1. , ANAM-EANA A MU 
plait AurTHu4, ASUur DoctTùin O RuAinc, CsrdoE Cil ea 
Séiplineac Eo$ain, fLait Saboi.” 


Di Uilliam O Ceallai$ Mac Neidin, DèanDhde sù 
Seamair Mac Neibin an “ céipeannac Aontuigte,” co 
clirTe, fo$tumta 1 n54é nid bain le LeiSesr ìuinp sun $ 
rF65N4sd 'na Danun é, ASUr D'OPDUISEAD Com mait é man 
UAIS Ainte Dan-impipe M4Ane CTCoipnéir. Di ollam leigip 
eile, 'Doctùin Mac Cuinn, 'n-A Comnuide 1 Napter 1 DTOr4E b 
NA NAOMAD 40178 'DÉAS. AN fead mònan bliaAbAn b'é com- 
Ainligtesin muingineac Leopoto I., Ri na mDeilgeannac é. 


1r an-BHbaoSAlAsl So Brpuil An ChuinniUSADd Ainmneac ASur 
niòte clùmlLa ro pn6-S4pnb, ASur bpeir nuai Ann A1È- 
rsnidte, um beit né1o Uiomta Le LéiSeam. An 4 fon So 
dHruilL té f404 So Leònp, nion b'féirOin fiù Amain Seann- 
ÈUNNTAIN 00 ÈABAINT AN NA 040115 bA CLÙMLA 1 mearc Ap 
rinrean. TCairbeangfa4aid ré An A fon fÙFoin nA paid muinnTin na 
héineann LAIrTIAN puam 1 n-éin-niG GAIN LE Sn6 An '00mMA1N, 
ACT 'n-A 10N4'0 TFOIN, SO NN454041, SO '0Ti Le 'Dé10eannaite, 
1 HL4AD nIor ria um cinn 1 SCéipro, 1 Scpnetroeam, 1 'OTHA4ACTC 
Agur 1 Léigeann 'nA b'féroin éin-triioct eile be6. Ni ni 
feo 4n uain UM CuUN riof An L4ETEANTAID An BEANNTAIT, ACT 
1f cinnte So DTUIOCFAID Tri 1 n-am. Nuain èIoCrAtTd, TA 
10NNTAOID ATAM TO MHEID T4EeÒ1l S4e0E4LACA AS TCA1PEAD 
An Trotuir Annir pFA man BIODAN 1 n-AiMrin 'Oimpine Agur 
Columba—Jo Mbeid AN rcoileanna, An ScollAaipti, Agut 
AN n-eASLAIPe 04 n-Ùr4iD ANT An Ton An SN6Èta on6paig BI 
ceapta 0615, 1 n-1onAD bBbeit 1 nSpeim feallra an ìnpeac- | 
T6n4. TATruil ASAM DO NnéIN MAN A1ITHEOÒFAN PEAN-TEANSA 
na Tine So n-é1nedlard 060C4r ASUN TP10on41od nA noOA4omne 
— To LASO6C410 an BeAnnaA mhi-Aormhanac 1 rTAIN na héinpneann 
ATA AS MEADUSAD Le OA CEAD DUAOAIN—ASTSUN nuAin Bed 
An beanna roin '1ionta, ASUMr COoOmAntai ANnmA nuasid SO 
rUùinreasdl, roiléin AS preabad or A Éionn, So mbeid na 
G4edil 4 LeAnpaid finne Af0-AISEANTAC So Leòn cèum A 
bpe4ac4A1te 00 maiteam DO Tna 040111D boctTa Bi ciontac 
Leif 4n TUbAIPTE ASUM An ChnHeACAD So Bpuilimio-ne AS 
bpait an 4 LeiSeAr 1n'010. ' M Ù 
“Murcail Do mipnesl, s Ùanba 1” e | 
“i “SGTEOLAINS” ICHE 
Daile Ata CUist, 
8/5/01. é JETRIAE 


DOAA re A a til ama e a 


1r cpéròte 'Do bim-re, SA4n ÈAip'De, S4n v401nE, 


WAY Tu S tj 
EAL DA E 
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10M410E4CT X. 


DAN UR-NUAd 1 NS401135 Afr CeirT An bit, A5Ur 54n of cionn 200 Line 
Ann. '0u4if, £3. Seirean 10m4idtediri. b'é “M. S.” ., Micesl o 


 Dp14in, Daile mhic ine, MaSériomòa, v9o Buaid AN vUAIP feo. Svo f 
4AipTe “M. S.,” agur van Linn péin, mé TA Aipte né ealaòntTar i Te 
— nimteasctaib an OipeactTAir peo tuilleapr molad pé Leit ir é “ mo 
; Oeapbprstain” é. ULéigroir  SaeòiLZedii AnITr ASur agur eile é.^GCA 


C€14Ll ASur SOnTACT ASur T361p So hionSZantac Ann, AcT ifi an trlige 
fitfiinne n-A Scuipteann An pile rior An Ò4LEAIBD na héipeann an Tpéit iT 
Feann ann UAM Linne. TAA4An firinne OA imnpinT AiSe, ASup meall ri é 
cum 4 ìporde DO ÈUN pan ob4ig. MoirteoS Ard sé Lé1STedòinyt TAITnheaAm 
An veaS$- ìroide Saeòoealaig rin rior THID An 4n AN F40, ASur beid 
CumAaDd ASUN UAIGHEAN AIN NUAIR TIOCPAID Té SO OTI A Oe1neAD. 


MO 'DEARDRACAIR. 


So r4nst 'ran Tin reo, 6 finearr ré'n dr6o 

Mo deanbdbrstain boèT voilir poim LA féitle DpiSovoe, 
'D £45 roin, r6nion, mé AS pionp-pfiLeAd Oe6p; 

So pioòman 1 mbp6n nA LeiSifraAn SO '0e6d1d, 

MANA SCATrr4an San moill ogpm 040116 'ÒA mhe6n. 


1 040146 DO-ÈIPEAN Mé, 1m' C4onaAaive BoctT f1lte4sc, 
AS SEan-Sol T AS CAO 1 no1410 mo buIVEeANAIS S4È LO, 
6 THAOGAD San Bpu$ é LA Spéine inr an Seimpead ; 

1r Sun teartuig 6'n oTin reo rin Liomta DA P6po, 

'DO TTIUINEGCAD A PON ATA AS 1MEEACT AN reod, 

1r O0 TOSr4DG O'N Scuing CUSAINN ANNT 140 SO bed. 


ni hiongJnAd So mbim-re AS cAram mo Spoide-finp 


NAN LAS fuam an m'intinn nu4in LuUiSeAG ofm, bn6n, 


'Do Oe4srca4aib An no401ne ASE SA4lLAID Beirt cLAordte 

O rioltuig tan Tuinn éu$ainn 140 mac Maoil na mV6 ; 
'SE Deipead Liom; “r611L! a Oeandbnatain A TTÉIN, 
Man éireagan Tin reo San rionae Scoit r6r.” 


NI LUCT FEAMrTA NA PÌONTA 00 pé10fFe40 Mo TMAOINnTe 

O'n nou4sinpcesr 'n-A mbim-re '4A C4o1inead SAC L6, 

ACT réim-tin, 00-Èipinn AS '064NAm A /NOIÈILL 

Cum Éipe beit apnir man oo bi ri f4v0 6. 

Man b'é rin an me6n 'oo bi ssam' rtò6r, 

1r ba pMaihc Liom-ra 4 fli$e 'r san Seagan Duidve beit 


'nAn SCcOq. 
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1r € 4soeinpead mo buitean Uom gun b'é maruns 
n'04011E, 

FE taéilioe '04 401106 NA '04114A-MALLOS 

'Do TUEZA4D ÈAN Tuinn-mhuin 6'n MDpesTainn 'r4n ordke ec 

1r Sun rc4sipeat Le Dpnao1beactc é SO cpuinn ai fuocc 
CoSAin ; wi. 

Cuin ré 4 n-inTtinn 'r 4 meòn an ScùlLAid Sac LO pied 

Cum Sun 041140 S0 fion 140 fFé uing 1 ré y6ke. ih 


Smustan SO crhorde mé nuain )Loirim-re '0401ne 

AS MUIrTAN T AS MAOIDEAM Af na SNiomAntaAid ÒIn Teòn ; 
1r sun b'Ealtac 1 A flLisSe um An nséibinni r54aoilead, 

Le camtaid an Laoirig$ 4 tabaint Leir ré H6che ; 

Cum anfasite ir ry5eo6n ìun aA peanannaid GoSAain 

An Tnéaota an MAnTini$ Le cLardeam ir Le TOiIn. 


N4È baot LAS AN 1NTINN DO Bionn AS ÉAN-DAOINID 

'S A N40 To nSéillriroir Coirdce 00 Sniomantaid 04 P6po. ; 

SO 0TIUBANAD SAISD1U1fH LAOITIS 0411 NOHEAIS EIN-THAOINNE, 

'DA futread An nid Le6 Bi maordte 'se Teon; 

Mo éresc 1r mo bn6n ! '00 Béidmir-na AS n6map, 

'S AS braonan, mAr BIMTO, COM DICEALLAC ÒG61D. ; 


Ni haiTeasr Liom oidce na LA man A ÈISID Tr14D, s | 
O r5asnpnsr Lem' Snporde-feasn, Sun cuide Liom A P6po, d 
NA TéiLLEEAD 00 Tna LAo1tib, SAN ÉIPEACT nA bpuS$ Led, : 
Dionn 4S An breirinid tine O4 maordeam Linn SACÈ Lò ; 
Sun db'iAD FéINID 'D0-EE6BAIÒ, A TAÈANT 1f Sled, 

Le Seagan Duive an cuibpeal 00 rS4soilead òinn f6r. 


* 


Soilim So fiocrman, nuain feicim fean Liomta Aca 
AS TABAINT ONAID '00 'ÒA401M1D A binpe AS TIONOL : 

“ AimuG, A è4iproe, 1f oib-re,” aoein ré, “ oo bim-re 

1 Lunno4i1n SAE ordee AS Coimearsan 'r AS sled, 
Leir na p1411115 1f M6, ATA 1 SArana bed, 

Cum cinnt f4$41L o0'n Tin reo Le Liomtact mo bBeòdit.” 


Ni T4SANNn LOM Eordte, éin-éiprum nA bfus BAINT 

A SOI'DE TA 'n-Aa rUiSe rin '00 TADAINT ugainn Aa sled, 

1 Lunno4in Sac ordee Le p-AmAinlid na nSporde-conp, g 

SO 0TEANNTUISEAD A Pinrean An pr4oite Le TOINT ; Ag 

Measr4sinn '0411 N'061È, Sun b'ait é man Sn6, Z 

A nad So Bra$ad Einne éan-soibnear 6'n mbuidin pin 50 i S 
'0e6d10. er d 


e 


Chd ere S eaa Ce ia Dh ibh ae Aien car iin A eiche hh eh HAI ARAA, ieadh 
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1n0é, 'Sur mé AS fpmaoineam An BAOÈEACT A NnSniomAnpetaA. ' 

Do èonnac inf an CLAIdEAM NID DO fUSNIS Mo Oe6in; 

So npaib O 'DOomnaAill DA TcAaointeaìT (Scuim'oesct) te 
'Dé10e4annAid$e An flsSe mhait, 

'Do NE4DFA4D An ÈUINS Dinn ANf 1f an y6ke ; 

'DA '0TéIDIL 'n-A Comain, BEAD Mear An A nmn6, 

Seotar beit AS boÒdnaAt na noO4soine Le Laotit San È6In. 


Da mAit LiOM-rA INNrint 00'n LAoOHA Sporde rin, 

O tuigeann ré an tT-Aoibnear a0 BI ASAINN FAD 6, 

1 l4etid an RiSte, Bi S 4ebealLac man tmhAotùim ré, 

N4C AS Fein moin an COImmeArsSAain ba )uibe Liom-ra A f6f'0 ; 
ACT TeAa)T ugainn ré pedl, AS r54ipe4st 4n '0ub-Eedird 
'De rna héineannai$ fiona, man éinn-re mo rt6rp. 


Age Toban an Fiona b'ead mursail mo buidean-r4, 

AN '0TUÙIT, Tuar 10111 O401n1b6 An puinte '00-Se6bAadv 
Ceann4r ir cinnreal 0ùinn féin An an '0TIf Teo, ag 
Le m6np-èuro rolasiroi 00 mhinig ré '061D ; 

AN 04 n06anp4d 4 p6np SA4é béar agur n6r 

'DA naid ré néim AS AN Tintin 4141 00 A1THEGOAD. 


4n LA roin ré 'n ordte, 00 S41D nApasla Timéeatl 

NA Théo0e 10111 040115 AN LiOmMEACT mo rTéin, 

1r C4N15 So '0Ti é beagan 'DO NA T-401ÙÈ1D, 

ASur rp4r mait De'n o1rdce DO fUu1IDEADAN 'n-A È6MAIN ; 
D'e tug 140 'n-a tnpe6; cum So n-innreasd ré O61D6 

CAD 'DO martuig An Tin reo man di ri pé y6ke. 


SAN 4f fASADAN r4oite na rTné1oe mo buidean- sA 
Di gac rat agur puinte 'c4, cpuinn 6 'n-4A Ge6t, 
Do GArui$ an Tin reo, SAC THAE, MAN DO DI ri 

So n&ipesc ré èinnpreal AS TrUOCT fill ASuUr POIT ; 


'De Oeargaid TA4é redo, beit 'A TrS401lead uaite An re6d, 


A bi p4aSA4lLEA ASA muinnTiti, 6 RIS Seal na Sc6OmmAacct. 

Oc ! mo é4r, anoir rinte pé'n mban SLAT, MO Sporde-feag 
Tuig Laitpeac gun Soill 4n na r4oitib reo, An The 

DI an 4 LAN DO PNA DAOINID SAE LA 1 N-A '0TimeeaAatl, 

AS Larmacail pé'n Scuing uin SeaSan Durde ru4sr r40 6; 
'Do tug roin bpeir rcoéip ASUr meirnig$ '00mMm' rtn, 

Cum éimum 4a éinn un 4pir pé n-A Sc6OmAINL. 


148* 


Annroin Ag mo buiùbean Led, 6 vi Eh aca vo LT 
reo, - òr CANAN 

É beit Le n4d onta corvce ASe ChHiona Asur PH 

Sun b' 140 pnabAifi crordeamtla Cobain an Èiona 

'Do ÈIMEeAD AN N'0401ME 1NNT1 6 ÒÙIOTFCUSAD TO DEGID ; 

Man TearTui$ 6m TT6N A SCongnam So mon, 

Cum L4b54i1fT Leir na 040115 00 MiLlL i1 mbp6n, 


'D'1AfMADAN TA01ÈE nA Pné1r0e sn mo BUI0EAN-TA, 

OnNn4s1o pPoibilive 00 ÈABDAINT UAID AS TIOnGl 

Dead ag Toban an Fiona 1 Sc6main 'DomnAI$ ÈCineigre, 

AN 4n 41fTe 00 ÈLAOID finn So millte ré'n y6ke ; 

'Do toili$ mo rt6n Leir an ntò rin pé pedl, 

1r 1n ré Théan-èeactT Do BIOOTSAD ANN 'DO'N TIN reo So 
'0e 610. 


AN rot4Aitre ba Liomta an LA roin mo Bu1veaAan-r4, 

AS rotiùimmuSad na mitete 00 Bi AS an '0T1ondt; 

D'E A Scongnam '00 Bi UAId, DA mb'fonn Le6 fMIUD rAoinre 
Deit p4$4lta AS an '0TIN reo, 6 BuUIOIN NA SCONP MON 
Tus Cnoc) ASUr TOINT 0411 NAO1M, 1 '0TAOB oNnGinp 

A ÈADAINT SAC Aoine 00 Òniort nuain nA hiopratoir reòit. 


Annroin uin mo Snpo1de-feasn-ra cCMtnNuSad 'n-A SCno1dtit 
NuA1n TUT TE TA4E dfuS O61D AN An N'OALLA-MALLOS, 

'Do CuUINnead AN muinnTtin na héipeann, mo r3eimmtead, 

Cum TEANGA A M1NreAN DO PS4011640 UAITI AN peld, 

1 5c4r So mbéioir, SO 06610, AS SNA4rAd T AS pn6man 

'Do plLioct Déanla ré ÒOi-measr, f AS TABAINT CIOTrANNA O6IB. 


Annroin '0uU541fIT mo buidean Le6 A TUISPINT SO cpuinn 
uAld 

NAC le Snad O61D Cuin Beach Duirde an bun AèTANNA 
n604, 

Cum ryoileanna RIoSOA DO Òéanam TA TIN reo, 

O AnTroma Timceall aniop So 'otTi an CUT 

ACT 1 SCAr So muerai SAC nor, ATA AS rUoct Einpneamdéinn, 

1 140 DO miinead cum Snim Le cipinid, mo bnp6n ! 


'DOo COMAINLIS Mo BuUIDEeAN 140 So he6LoAireac, vpr1o£than; 
S4n AN T-AOP 6S DO ÈAOINLEACT MAN A bionAn nior m6, 
1 0TEANSAIN NA buidhne 'D0 Ò1ULÈEUIS 'DO'N brA4OITTIN, CHA 
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| Ar nA S6ilLrEAD DO ÈIIOrT nd O4 OUSEAD Man ba COIN; 
ACT TANCAITHE Ir Sedin ACA A BDéanam '0e'n R61m, 
1r oe'n BananTlLain Caoin DO Bi AS RIS Seal na SCOmAET. 


O'n LA roin Sun rinead Mo Geaspbnpstainn boET ra ÈILL uaim, 
"NT naid ThaCT ÈAan éin-nifd A4iSe ACT an faoinrpe pflioct 
€e6$a4in ; 

'S ba 'mò6 rtAiTre 9 binre, 'nan TUS ré ons1o 00 O401m1D 
Cum beit p4ipnteal Leip an intinn Bi AS an Ri4spuigteòin 
r6Smait, 

TUS TEANSA MAN PTe6o 00 Tac TIN, Cum on6inp 

Deit 'A TABAINT 'DO ASA 040115 1f An TriiSe rin So De610. 


Da minic ra Seimpead '00 SLUAIMTISEAD Mo GBuUIGVeANn-rA 
AS TS0na1deAcT ran ordce )um '04011e, Sun b'e6t 
'D61D ANTA NO LAOITE NG PSÉ4ALEA FIANNAIVEACTA, 

Do Ceap ÙùSDAIN n6-Liomta An oTIpe pF40 6: 

'Do TSfiOGADÒ ré TAE r5edl, nA peacAid ré 1 Sclé, 

NA ir na Leabnaid LAm-r3puiobta Bi Timceall na The. 


Ni naid dbuaidream Ag Lùige onm, An oidce Out Seimpid, 
'Do buasiLead Lem” taoib-re mo Sno1ve-fean bnea$ 65, 

Le Sneim DoccT 'n-a èroide irTIS nan ry5asn teir rio Cordce, 
Cé Sun THALAD SAE nid Leir, ACT ni naid bp Le n-an ngn6; 
'Do TUTA4D0 DO bein, ASUNT b4n'0A fFA4O1 'ÒG, 

FEA4GAINT An mMboSpAlbe An Trna1om oe anipr-Le héan-6l. 


AN MAIoin So pÌon-moc 00 Cuabar ASUr O'iInnrear 

'Do O0CTUIN An BAILL peo nAn B'aoiDinn mo rcedt ; 

Man So naibb Sea$an Do biot Taoib Leir an paitce ' ran 
binre 

An LeEADAID 'n-4A LuiSe, 1f An A ÈIRoide SO naid b'n6o5s, 

NA boSp4ad éan-6l, 6 BHnaAn'0DA SO bedin, 

1r na naid MotTUSAD NA ruim 1 n-éin-nfO 415e, mo bp6n ! 


“ NA bi Oe COM cinnte,” ANT 4n 00C0TÙIN SO CAOIN LIOM : 
so Ra$av LeAT 5o OTI é, ANOIN SAN EAN-PTNGD ; 

T4m iiaa ra TruiSe n6mam ag Coban an Fiona, 

Man D'FATSAT ANA0111 ANN é, ÈiOr AS TIS Seò6in : 

NA biod ont éan-bpn6n, man CA BHPIOr 0UIT POr 

NA puil sain 4ET Speim beag OO LeidSirpead reandip.” 


SS o 
hrd a A an i 
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'Do 'Ò1n 4n '006TÙIN A 'OiEEALL, 'A Èpuail An SAC puinte 

Le hianaTasr cnuinn '0ear bi buidbe man an 6n; 

Cuin ré 4dA4pc Le n-a Ènroide Annroin, 'Tr 4 uaApsosin TAOID 1 pe 
teir : Zr 

1r o'feac ré aniop opnm féintd Le bpon, and 

Do Cuinn ce4tannA 0861 4nuasr )um mo bHOS ; e 

Man ìnoit ré a ceann ugam anAll Le hocon. 


Nu41n bi ré annroin cnioìnuigte, SLAOID Té 1 lEAT-TAOID mé, 

1r 0UBAINT LOM San cuimhneam 4n A SniomAantaiD nior m6 : 
NA nab Leigear 1nr an TraoiSeAl ro, 00 È1ubnad Anur é i 
'N-A rLAinte man Bi ré, So ringtòe é an b6òpo ; 

Man So naib Tinneasr 1f d'ROS Af, 00 LEASPAD An Le6SAN 

'S nA reicpead ré an Seimpead ro cpiocnuiSte bed. 


“ faine! nA maordim Liom é, A OOCTUÙIN AN ÈHIOIVE 1TTIS, 
N6 1MTE6EAD AN bAOINP AN fuiD Coillte SAn Lòn ; 
STHACFA'D SAC Line 04 BruiL ASAM TepyiobtA, 

1r So bnat An éin-prtilpin ni BEANFA'D 1M' 'O610 ; 

Man dbrusitim peiled6 Aur meanatal m6np 

AS TeAcT An mo èeann-ra Le CAnNncAn 'n-A de61d.” 


“ NPL mAitear na bfuS OuUIT beit man rin '04 ÈAOInNeAD, 
An n6i1n D'1MÈIS mo muinnTipn-re FéINIG AN fedDd ; 
NR1STte 'D4 401f106, Cé ThHéan real 00 BIÌODAN, 

'Do THAOGAD San BIS 140 So pann LAS An bOO. ; 

CTA chniona ASUNr 65 AS EASAD TA4CÈ Ll6, 

ASur ni'L LEAT 4n An TrAoigeAL To AS Aoinne TA bed.” 


“ S4641M bduirdealar ir mite Leat, A ÒoOCTUIN an Ènpoirde 
1rTIS, 
1 '0TAOID AN AISHhe ÈIM ASAT fFéÉ1110 '00M' P6pro ; 
ACT 04 mAinifinn ìom chiona Le TLEIDEID na SCionna 
DED TOCT AN Mo ìnworde-re OA dpuim, 1f '0Ub-BH6nN ; 
Man b'feann Liom é be6 'nA an T41obpeasrp ba m6, 
1 TAINSTEe AS ChHugen 00 TABAINT 04M SAn Sle.” 


Oc6n, mo r3eimlead ! um tnatn6n4, bi rinte 

An B6p'o Slan mo Spotve-fean ré Aibifo 0ub-Èn6n ; 

1r ba BHH6NAE DO BIOT-TA 1f NA ComurnrAin 'n-A Èimeeatl, 
So D0e6npst 'A C401ne40 ASUr cointe Ain 'A n06À40 ; 

Ni repiobrao nior m6 man Seall an mo rtònp, 

So TI '0eipread an mi reo: Sin cnioc an mo rceòt. 


MS 
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10M410E4CCT XI. 

? An TAmMpAn ùpt-nuad if feann 1 nSa4eòils, An fonn Saeoealac So 
OO Bpuil A Ainm tior AS AN 10MA10ÈE6111, AZUr So bruil cunp4 Leir. Duair 
bonn bip. Thur 10MAIDEEG6INIA D'é “ Rroipe an Sleanna,” .i. Roibeinv 
Deloon, CumanaiS, CILL thic ÈCom4iprin, Co. PonpTLAinnge, 00 BuAid An 
DUAIN Teo. AmpAn SLe6ite SHAOA 1f eADd AmpAn RoibeApro. S10 éé: 
An DRITOEAC. 


Fonn : “ An P4iprtin Fionn.” 


1r O00È114É '0UBAC DO PAS THU mé, 

A Dnpioeasc min an 6np-fuilt pé1dò, 

AS 0éanam Leannta Le pàinne 4n l4e, 

A nùin Sil mo érnoide, 1f mé "0TA4OD LEAT. 


Cunr4 : 
1r Tur4s mo Sn4d, mo Sn4d, mo Sp4d, 
1r Turas mo Sn4d, Ir mo rtéipin, 
Ar Turas mo Snad, Èan 4 BDEACA 06 mhnAid, 
1r o'6Ulpasinn DO fLAINnTe Le m6p-cnpotde. 


SEINN DIT MR CI S AA <r S IC 


Can éir SA4È Cumainn 1f fpeabar 00 méinn, 

Tan éir an òinir OO tmhillip é m'oé, 

'D'1Min TH opnm an cluice Gi claon, 

'Noitr beirm mo GBeannacct 'n-4A 0610 '0U1T. 
Cunr4. 


Cé p404, cé cam, cé rusg, cé rliuc, 
S4È r4inre, STA4È poS4, SAÈ CUAINT, SAC TuUnAsr 
'Do TUSANr 1 Scéin San Spuasim fA fulcT, 
'N-A 610 rio Sun Ò1NIT Mé PéA4ANA'D. 
Cunprp4. 


'DA MHEAD TMIÙ'D ASAM-TA—FIOor poim pé, 
RA4S41NN AN DO ÈOIN A TTO6N mo CLEID, 
'DA MbAG To Sleann MA4SA4iIN, N6 So banya Loc Léin 
Nion b'airTean Liom Tairteal fr40' Òéin-re. 
Cunrp4. 


agh a A ac 


Ni rpé101n Liom covlLAd So ràm Le fonn, 

1r Tura Beitt 10' LUarcad An BANN nA DTONN, 

'Dileann Le fuinneam So TOMIANNAC Thom, 

S4n TOr 411 S4È TAOD ÒIOT '04A DbPLEATCAD. 
Cunr4. 


ra 


i Do  rathliigead 1m Màireig cn6m 
To nabair A Epn4o 10' BATAD ' gie 
San é An m | paBAIL nA Fail A 


Nion ah féin mo ÈnAd "oTi 1N'01U— 
NA naid 1 n-An bp4é1nT, A Spn4d 'r A èuro ! 

' ACT man BEAD riolla '0e BANpl na Scnoc, 
i ' N6 ry5A4A1L Le p4lla LA Spéine. É 
TU : Cupnp4. 


“ SHASIH A umainn na Scumann, 1f TU gunn mé 'cpad. 
AS ; Man TUS mé cumann DOD' bpolLac Seal bàn, 
e O éaillear 00 cumann, bim San cumann So bnpét, 
n ACT ni P54Np4Id mo èumann So héag LEAB. rean 

0 ( | pha 


10mA1Oeact XII. É$ 


Br, ALT ùq- -nu4d Cainnte Scunta S4eòiLgSe An CeirT An bit, o'f6Snpad 
v'aitpirteòipeactT. Duair, £2. Ceatnan iomaidtedinii. 1r é “ DAI i 
1. EoSAn O Neactain Af Saillim vo Buaid i. S1oO é A AbT :— 


1MiRCE CUILM èiLLeE. 


go A Eine caom, a puil SLAP na chuinne, A èin uasrsl na 
A mbeannact, 4 Èip na Laocraide, na nsAIrgIVeac, na ^ OAIR 


ASUNT na n-ollam Léigeanta4, mo CUmMADd crorde 1n014 tù sc 
ireadh LA an TSLléibe, O'r éiSin '04M rIAnad Leat! Mo mains 
e N CLEIL, ATSUuUr Mo Oubpon pionpuide, A 'O1i4fmaAro, A AIpvo- 

' oIfròifIc, '00 Bneit mhio-ÈAapAld-re i 1f TÙ cinn-TriocAin rin 
beit an reacran fearta, 6 Èin na naom! Lr minic ge d 
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-Èunnan atA imèigEe pomainn An flua$ na mapndb. Uèé! 
oé6n, nac ofpm-ra oo Bi An meapdball; nac) mé punne 
— m'AaimLear an CEAD LA A '0TUS mo ÈMuaLll So Dpuimpinn mé, 
AN CEAD LA AN fannTuiSear C6ID Deo' Leaban A finnin ! 
ACT ca briop nac é mo lear é, ASur SO paid ré 1 noAn 
— '04M, ASUP Cuifum rlL&n ASur mile Lib A talTAide min- 
rg5otaca na F6014. A Ooipin soibinn, A BLE&E na cùige, Ir 
cumpa 'nA mAIDIN ONUCTA pfA4o1 BLAE An TSAMmMHpAID, DO 
cealla Seala. A èillin BIS blatmain, A 'Ooine na rite 
'ASUMr na r5éime, 1f an OO pfPiote)A4in ASUr An DO PlUAISTID 
“ainSeal Seal, 6 ceann So céile ATA méinp-Èion mo éporde. 
— Seanc m'anma rib, ASUNr mo flAinTte An an PAOSAL TO, ASUr 
nac) Séan an TnHuaS roin mire beit ruanta 10 So héag! 
Ceileaban binn an rm6i1U AS reinnm molad 'Dé an an 
— SCnp40o1b 1f A1p0e r4 BPÌOOBAID, NA CANTANACT Aenpnac Loin an 


'n-éan AS cA4Anad Sl6ipne 04n SCrnutuiStesin Le pàinne an 
— Lae SLéisil, 4n fuiro na Scoillte Agur na nsleannta. Mo 
rlan Lid So Léinn, ASUur mo Beannact ìrorde! A 'Òoipin, 4 
umainn m'anma, mo éillin beag péin, m'Anur r4o$A4AlTaA 
ATA mé AS THÉISMInT, A Oia SIL An neam tuar, if ThuaS 
— Do'n Té tpuaille6car i. 


ASur réac Cluain Gandipo fF6r, A5ur aA héigre! A 
Seamain e6lLgA4i$ uasrail, na noan LiomtA, cumoasc ÒÈpiort 
-oOnT; lean Oo féir-dinn oo enpuite ce6lma4ife, 1 nsléip 00 
RIS na BHFeanT; ir ràn-aoibinn DUIT-re A Seamain, ASur 
'DOD' ìLléin bBeannuigte 1nnip Ealga beit ASAID man AIT 
eiréinSe an an LA GBé1deannal, ACT nac '01inne 1f 00116 
— 001015 An p5é4L é, Heit AS THIALL TAN pPALC nA mana puAine 
Teo So hAlbainn SA4inb na Bri1i4l n'oub, 6 n-Apn oTIN féim- 
—TreancaAis. ) 

'D'fF4S4MAN Conmac on6npaé 1 Ror Speanca. Coimeéan 4a 
Conmaic, So ceanamuil, 00 )ealla; 1f MAIT OUIT 140 Belt 
ASAT Le Coiméan. 1r bneaS i 00 )4tAiNN na Scéao cCHor, 
—CAEAIN nA LEADAN ASUur na poSluma, na mbeannactT, ASur 
bna humtuigeact. NA leis te Cloinn Colmain vo eeanT na 
"00 Sa4bAlTur an ODoine Maige, ASUr bé1G cABAIN Àinpo-Riog 
NeamdaA LeaT, 61 TA Seipean Com ThH6cainealc agur ìom 
m4Ailt anoir 4Sur bi nuai 00 Òe6nui$S Sé Aiflo 00 TAGLAINT 
AN 4n nSL6npn bocT D'14f1 AIN nA hubla peanta DO milpiuSad 
bo. ubALSONnT réin, n6 pion 0o béanam ve'n uipse 1 Mai$S 
p-OiLle. 


Suib ÒGeifis, ni )luinpeado feasrla 1r Aluinn é ce6l na 
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èunnacaib. CA briopr nac te r61nÈin '00 ÒéanAm opainn 00 


cuin '014 MoLaire 1 n-ionao léine eile 1 n4t 1omLa4ipre, 
ASUr nac é Làn An leara E Dul an an Tupur Séan ro ? 
1r reanb Trom i oo bnpeit a Molaire érhorde, ACT mA 


TAMUID AS CAILLEAD Tipe r4oSAlLTA, TAMUID, A ÈAifproOe, AS 
Tn6tu$ad, Le congnam Cniort, Riogact piopnurde duinn 


ré1n 1 HFLAIteaAr. 


A Eann4ain c6, a Daitin, a Codtaig, Anpouigmir An 


re6lta; bimir AS 1MtEACT; TA AN T-AIPTeAN CANTLAG 
pnomainn, ACT 'ÒA PAID '04A BDFANFAMAOID ANNTO 1P AMLAID 
1r m6 O6L4r DÙINN FA '0E61r0 AN 1M1fCE. 


A Dinn E4D41m, 4 néaLT na mA1rone, A Cuain CumaoAigte 
na mbàpc! a Moibin mo fL&n Leat So buan; A Cpuit- 
ne4taAin, A ÈILLin mic nean4in, ir le Sat rotuir 6 r514tan 
AINTIL AN f4D riB! Ge! ocon! mo ceo-tuinre crorde, mo 
Oe6NUIOEACT UAID 1no1uU! A C4iproe èeanamla, 00 ÈAINIS 
'SAN O0TIOnLACAN, A SAOLTA 10nmuine. s A 


ACT ni cubaid Caol ASUNM ChHé1OTeACTC DO Òéanam 1 
NO1410 N1OGE TFAOSALTA, A ÈA4iproOe, nA A SCuNn 1 n-ionaAo 


ACpuse. O TànlLa riB ANNIO ANOIN A TAOIPEAGA ÈHOÒANTA, 


A feansuir oill, A 'DomnAillL ionmuin, A Ainmipe, A deis- 


mic SEA4DONnA4A, A NaiINnId Mi 'Ouasic, NA biod Bun n-aAiISnead 
fearta 1 nJ6 nA 1 ngleo nA 1 n-AnN mAige. Giptid te 
TEASANS na Sclisnp, ASur Le ciùin-Sut an CoSHUIT, ASUT 
CLAONAID )uUM A mbpuastAan-ran. 1r an an Scléin ASur An 
na mAiISonib Ailne, TA 1 n-irliocTt AS r4otpuSad realb 


neamda4, 1f c61m Bun n-Aaine a0 beit. TA An AIN-TP1ONAID 


be6 fF6r, ASur Le cun FA Coir, An r40S4L1, An '01454L ASUTN an 
colainn. Diod bun ng4il ASuUr Bun NnSAIrse 'n-A n-ASAID- 
rean, ASUrr rin i oan ThHoirnD Èiubpsr An Trioteaimn ASur An 
Tuaimneast 04015. 1 10M04 TIOOLACAD ASUN Th6òcaAijie 00 
FUAINlEAMAN So nuige reo: niL eòlur a45ainn 4n A less, 
ASUr '0éanaid-re cùiteam CnpiortTamuil 'nbupn Leit péin. 
Seascna1d LA eile man LA fuilteac Cuil 'Opeimne, ASur na 
biod Le6p-Sniom ra mutlLac opnaid man TA onm-ra inoiu. 1f 
foll4ain é poineeanal na heasluire, 1f Liomta 140 LAOIte 
'Òsalla4in, ASur na n€igeapr eile, le héipteactT, ASur ir 


'0011Se4r4é, ir 0615Te, an nid beit AS rT34nad Le d 
'OUTtCAIN. 
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b. “Anoir 45ur So bnét, mo pLAn ASup mo Beannact UD So 
"Leinn, A CLAnn na PF60L4 ASup A PO6O0LA féin, ASur ip Léroin 
“EE mo Ò6TtCAN, nuain BéAr mipe rintTte P4 P60 PuUAN P4 TUAIN- 
CeANT, SO mMbé1d TONAd Bun nSiomaptAa-ra rsaipte, SO 
TAITnheamac 1 LAÈEAIN Dé, Af puio na Tipne. z 

Aog '04LLAN. 


f 10M410E4CT XIII. 


'Aipte ùnp-nuad PfilideactTa Saeòilge An CeipT An bit, D'f6Snpat 
v'Aitpirtedipneact. uaip £2.  Deint iomaidtedipi. Niop bronnad 
An 0UAIT TEO. 


10M410ACCTC XIV 
Sean-rcéaluirdeascc. Drionnad THI DUAIPEANNA Aft nA THU oopnnLaéaib 


DUAIN £3 Do'n Té cuin rior an oonmLacé vo b'featrin agur veiè reillinge 
fF1ce40 Do'n rcéaLuide O'innipf an rcéal vo b'fearn ran DOnNLAIS. An 
'D4p4 DUAINP £2 oO'n rcepibne6in agur £1 oo'n rcéalLuide an an n6r 
Bcéaona. An Thiomad vuAir £1 vo'n rporibne6in agur veiè rcillinge 
— Do'n rcéaLuide. Naonban iOmMAidtedini. Guard Concubapy O Muim- 
ne4at4Ain, 6 DéalL AtA an Saontard, Co. Conic4ige, An CEAD DUu41T ; Am Laoib 
O Luingpi$, Daile Muinine, Co. CopcaiSe, An 04114 0U4AIT; A5upr Micesl 
O Concubaitt, Aro-m6p, Liop P61L, THAIS-LI, Co. Èianpiuide an ThiOmMAD- 
DUAIN. Seobtan na pcéaLTaA ASUr TuUAINnipS nta 1 Leaban pé Leit. 


Pi4m pioime. An CéaD ou4if £3 vo'n té èum rior an vopmlase ip 
— FeANnN ONNA, ASur 0e1è rciLlLinge pièean Do'n Té D'AINM An T-AmHAN ip 


—TÉ O'AIENIP AN An NOr Scéaodona. "An THiOmAD. UAIT £1 voo'n ropubne6in 


Te6ipid. — Duasid Conìuban O MuirmmnealAin, 6 Déal Ata an Saontaid, 
An CéAD vUuAIr; S Mac CoiTin, béal ATA an SaontaiD, An UANPA 
DUAIT ; 'Donncad O Rinn, Daile RioS Liam, Co. CopcaiSe, An Thiomad 
DUAIP; ATSUM TUZAÒ DUAIP eile (An ceatpamAad ceann) 0o Séamur 
O h6354in, Cill Mièil, Co. An ÈÉL4ipt. (Deannact '0é Len' anam fuaAaint ré 
bàr 6 foin). Bi ceathan 10MAIvEtE6INI eile ìom mAit pin Sun bponnad 
— 0UAIPEANNA Aittite OnTA AT A1113EAD DO Bfionn An TATtAIN O MaoLASAin 
SLiSe4Asc, ASUr an TAEAIN O CAomnaAiS, 6 Co. MuiSe E6, uige Tin afi an 
— OiprteactTar. D'isD To An cEATHAN uo : MiceAL O Créinin, SLeann fFleirze, 
Co. Ci4fiftuirde ; 'Donnèad O Laogainte, Ropcomain ; MiceAL O Liathin, 
Daile an Cumaint, Co. an RioS; ASup Tadg O RiogbanpoAimn, Daile 
 Muùinrine. fuain PAONAIS PFeipuntéint, Sp. ThHéanaint, DortTun, ASur Peaoaq. 
gas Lionntaoie, Ano-molaird. Seobtan na hampAin reo i Leaban pé 
 Tert. 


Ar peann Oe. rean-rcéaLTaib nAn cuiprtead 1 ScL6 puam poime. An EAD 


10M410e4ct XV. <r 


-Pilideacc. Dronnad THÌ DUuAIfEANNA An na THI OoOpnnlacaib ip 
FeANn F1lideacTA cuirtead riop 6 Déal-aitpir, ASutr nAn cuipnead 1 gclo 


feann ran oopmlaiS. An DANA DUAIP £2 vo'n repubne6in agur £1 oo'n 


“ASur oeic rcillinge vo'n Té o'MÈpPir. NA4A01 NOUINE VEAS O'10MAID- 
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10M4A10084CT XVI. 


An tTàipteam 1f feann 1 nS 4eòiLS an na hoibneacaid BAineapr Le praot- 
puS$ad talman, Af na hùinlipib agur Sac gniom agur oéantur JplL. map 
Aon Leir na copnaib cainnte 45 baint Le pr4otpnHuSad TalLman 1 mearc 
muinnTifie nA TuAite. An CEAD 0U4If, £25; an 04p14 DUAIN, £1. Naonbap 
10M410e61f1i. Oo Buaid Miceil O LlLuingriZ, Daile Mic ipe, Daile 
mMuinne, An Cé40 DOUAI ; ASur Domnall O SuillLeabAin, CAtTAIN 'Oom- 
naill, Co. Èiatipiurde, an 04114 '0U417. Seobtan 140 ro 1 Leaban pé 
Let. LOSSACH 


| o 


10M410eACT XVII. e 


An TAipeam 1f peann An Ainmnealcaib Luibeann, crann, 9p1L., nA puil 
An pa454dil 1 “Luib-Leabpan” an AtANn Eamonn O h6géin, 'Ouaipeanna 
£2 agur £1. éin-iomaidtedin amhin. Nion brionnad éan-ouair rANn 
10M410e4ÈT To. i 


10M4A10ACT XVIH. Br 


oi 
An Tàipeam ip peann an flLoimntib jipneannca, agur an Saeòilg ir 
CEANT DO UN ONntA. An CEAD D0Uu41P, £35; An 041514 0U41P, £2. MuinntTin 
An Southern Cross 1 OTIp An AInnSID, 00 Bpionn NA DUAIPEANNA po. Ceitpe 
Ouine EAS O'10MmA1Ovte6ipib. D'E 'Liam O Droin, Cluain 'DolcAin, Co. 
Daile Ata CLIAT DO BUAID AN CEAD DUAIT, AGUI SeaSAn Mac Ruaidn, 
Barrow-in-Furness, An 04414 0411. Seoban TONAD na hiomardealtA ro 1 
Leaban pé Let. i 4 


: 10M410E4CT XIX. 
Leabat compAid 1 nSa4eòilg agup 1 mbéantla (An Long na Leaban 


comp4id 'oo-èitean an Seanmhinip n6 an Praimneip p4 L&tAip), SO 


mbéid 6 mile Jo Ti d4 mhile Abairt SnAt-SaeòiLge ann. An Céan 
UAIP, £7; An 04114 DUAIN, £35; An THIOmAD DUAIN, £2. (1f 140 muinntin 
Connanta na SaeòiLge 1 Lunnoain oo Bhponn na DUAIPEANNA TO AN An 
OifteacTaAp.)  Ceathan 1 maAaidtedipni. Séamur O '0ubSaitt, 'Ooipe, 
00 buaid An GCÉAD DUAIT; TomAr O Coneeanainn, An DANA DUAIP; 
ASUr funnead 04 Leat De'n THIOMAD DUAIP 10111 Òomnall O Laocaig, 
St. AnouùiIc, 1 Corca, ASUur SeagAn O Concubain, Daile Ata Cliat. TA 
“Leaban Cainnte” an '0uBEallLaiS 1 gclo, agur Seobtan TOnAd na 
THI gceann eile 1 Leaban pé Lest. 


10M41064ACT XX. 


AN A1ITHIPEEG1NEACT 1f peann an Aipte Bean TOSEA AS An 10mA1DEtEGIN- 
féin acT Tan é Beit TAN react n6i1mit 'SA SAbAil. An èéao vu4ir, £2; 
AN DANA DUAIN, £1. “1omardteòin ip piée. Ainopuap MaSfloinn ap 
Saillim DO BuAID AN CÉAD DUAIP; TAOS Mac an GBhipnm ap Déal 
FeiNpoe, An 04114 0U411 5; ATSUN O1NNEAD AN THIOMAD DUAIN 'n-A OA Leat 
10111 Coipéip Ni Seanainn, Daile Ata Cli4t, ASur MiceAlL O MupcadaA, 
Cùil A004, Daile Muinne. i 


N 
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 10M41066CT XXI. EHA AMHA 
An ait purteòipeactT if peann An AaiptTe bear TOSTA AS 4" 10MA1O0TEOIN aer 
— péin, AT Tan é Beirt tan react noimit 'SA gab4il. 1 Sc6in An AOrA eg re 


615. Duair £1. Sé ouine BéAS D'iomardtedipiib. Puain biam OR14inm, 
Daile AtA Clia, An UAIP; ASUl An THUN TO, AfoO-mmoLAd ; Aine P4on An 
— ASur Pfnrainc O Dmain, 6 Baile AtA CLiat, AZur Donnèad O DonnèavA, 6 bArr 
CANNAIS na Breag. Ts 
<ih 

10M4A10e4CT XXII. n ea 


An Té 1f feann 00 Tiubapaid on4io ullmuiSte 1 nS4eoiL5 uaid An 
AN SCeipT reo : “ An FGAB40 ATA Le Cu1iDIuSAatd Le DéantTuùraib Taeòealaca ai 
man aon Le hop4ro Af An DTOINT AN ÈEirT DO noòtTpapn LA na hiom- a 
A100e4tTA. An vuA4AIr, bonn 6ip. — '04neAS 10mMmAidDtedipi. Buaid Miceil 4 
Mac Ru41dfii An bonn éipi, ASur TUZAd bonn AINSIO O' AINDHIAP MAT Ae 
LLlbinn 6 Saillimh. rf 


10M4ATOeaAactT XXIII. Ne 


Comp4d 1 NSA4edòlS 1 Scéin An AOr4A GOIS. Cuin na bpeitim ceipt- ' an 
eAnnA ÈucA OA THHUOUSA4A0. AN CEAD DUAIN, £25. An 04114 DUAIN, £1. 
Oct nouine 0éaS O'iomaidtedipnid. Puain MAipnTtin O PLaitheantTAiIS. n 
6'n SCANNA4IS Òuib, An CEAD DUAIT, ASUN fOINNEAD AN DANA DUAID 10141 
mMiceAsl O Ceallac4in, o'n SCANnAIS ÒOuib, AGUI 'DonneAd O 'DonnéaòùaA, 6 4 
Cann4ig na brean, Co. ConcAi$e. cai 


AOMAIdEeACT XXIV: 


'Op4ma éin-Snim. An 'ouAIT £5. —'Oeicneabaint . 10mAidtedipe, v An 
“ Pnaoè na gCnoc,” .i. MA4ne Ni SitiS, CLoie na Coillte, Co. Èopcar So i 
'D0 BUuAId AN DUAIN. TUTAD OUAIP Aifrite DO Mac Ui Conaill, 6 Spàii. 
An Muillinn, Co. Conic4ige. S10 é 0114m4 MAinte Ni Sit1$ : 


SUIPEAR 'O1IAMRMADA MAC proin. 
DRAMA SUILT, 1 n-éin-Sniom. 


s 
f. 


Sa 


Leanann 4n Of14m4 feo 4n p5éal Déagpila pA'n Ainm Céaona AS 4 Bo 
Séamup Mac MASnuir. 
«e 


Cr 
Serie in 


TA peipnm BoìT talman aS SeagAn MON; ip an éigin féanann pé 


MAINEACTAIN Af AN MÉID PAPrann uifift SAN THACT AN Èiop OO Òiol 1 n-éan- gie 
ìon. Ni bpuiZead maon an TiSeapina ÈALman éan-Duine ChÀIptTeamaAL a FA oh D 
A 06T41m cum pr611fe4p DO Cun Ain um An ciop vo BAInTt ve, Gift TA Ae 
Ainm an-olc Aft Aft puro na Tipte. ACT cuipeann ré sitne ap Òidpmain' 


Mac Paroin, pear nA puil 'n-A comnuide Le FADA PAn AIT ABur nA puil Sh 
A FION 413e CAD é an T6po SeagAn M6r. TuZ4nn an maon An Pr61reAp 
060, AS cun p65p141 ain é TABAINT ÈAN n-AIT, munan D'fé1011 Leip é ìun ag 
Sea$An. —TaipbeaAntTan cionnup éipiSeann Leif, ASUr An CUMA 1 n-4 
DTUTANN TÉ an pr61pear cuige Agir. 
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Maon an a ni 


THIOLEAGTAIDH gs rr CA D Can Ag 
'DIARMMAID MAC PAIOIN. oca Fean préi1reasr vo éug 
SEASAN MOR keel ce saa e CEAR a eU en Feinmedip. ~^ RA 
MAIRSCD De ald are ree AH CI IE AH Dean Seag4in M6ip. 
SARSON IN ud: BA AH DAI N A —— 


AN CEAD RAOAIRC. 


(OIFIS maoin 4n TiSeanna talman.) 
FinoléaTatr ASur Diafimaro Mac fd)aroin. 


FINOLEATAR (45 tabairt an pr6irir DO OiapmainD)—CAGAIN 
FÉ noespna A4noir Sun Obain CONTADAINTEAGC ATA ASAT OA 
TOSAINT 1OIN LAMAID, ASUNMr 1f CEANT DAM FOSp4A ÈTADBAINTC : 
'DUIT p01M Né 1 '0THe6 So mbé1n TH ullLam um Aine CAUAMIS, ; 
'0U1T péin. 

'DIARMATD—STo Deimin, A Òuine uasr4il, TAIM buideal 
ÒIOT 1 '0TAOD DO COMAINLE. N 

FIN'DLEATAR—TA an. 0—— DE Òpo06-4A1MnM 6n, An 
SeaSan M6rn ro An puro nA Tipne. 

'DIARMAID—Duideascar te' 014, ni réioin Leir mo — 
ÈNnAMA DO bpuread Leif an OpoÈ-Ainm fin. Fé4041M 1nn- 
SMINT '0UIT, A Pi1nOLEATAIN, SO n41D A LAN DAINT ASAM-PA Le 
'0401115 MAN é Teo So naibb DpoE-AiNnM onta, ASUN PUANnar 
AMA 1 Scomnuide nuaip Bi THAIL ASAM onta Sun man 
SeAll afn 4 D0TUTEANSEAID 1 N-IONA'D A LAM DO FUANADAN AN 
'DpioÈ-Ainm. ASur rin man GBEéIO an rséal AS Sea$an M6n 
teir, cuinpid mé seastl. 

FINODLEATAR—TA So mait, 4 Òi4pMmAro. 1r mait Uom 
A CLOIPTINnT ASUNr A fi10r 00 Beitt ASAM SO MbHéÉID DO SN6 
nior fuifurTe 'na man measrar. 1MÈIS LeaAT péin aAnoir, 
ASUNM Cuin an p4ipéap beaS roin An an SCcLADGAINE, ASUTN 
beld DO Lest-pobann buidbe ASAT uaim nuAainl ÈIOCPAIO TH 
ÈTAN n-AITr TAN ÉIN 4 'O6aNnAM. (1MtIZeann O14pMAID; fiuiteann 
Finoléatany'n-aA o1410.) A Scloipeann TH mé, a Mic Pa4roin, a 
TABAIN Aine, Muna BLrEADOPAID THU AN Pn61rear OO un AIR, 
SA4Nn 4 LeiSeAnT D'éinne é Soro uait, n6 é cun sr an truige. | 
Cuin i broLsc An '0O Peanrain é So TOCAIN, ASur TABAIN a ; 
n-A1lf '04mM-r4 é. un 
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M. muna DFÉAOFAD-TA & CuN AIN TIUBANAD-PA ÈAN N-AIP CUSAT 
6 TAN baogal. Sea4sd ASUPr muna BrEADPAD-TA € Cun An, 
— leISfId mé OUIT LUAC Least-pobann '0e éiceail 00 bBAINT 
Aram 1 n-Aipse. Muna bréaopao-ra é ìun Ain! SLAN 


AN DARA RAOARC. 


Tr4ìnona. Déitpiin 1 n-4Aice tige 
SeaSdin M6int ; DIi4fiMAID, ASUP an Saprun. 


'D14ARMAIO—Cosan, a Sapriùin, an BREAORA innrint 
— 04M CIACA TIS 4C4A-PA4Nn SO BruiL SeaSan M6r 'n-A Comnuide 
ann ? 


i SARSÙUN—(45 rine4sd 4a mhéipre pé déin Ti$e Seagdin Méin)—aAn 
n tI$ fin. CAS cuimneam An nuo éisin.) — 'Onoc-nst ongm mun4ft 
'rnpéanar TIS Seagain Méin 00 BàiLlle. 


DIARMATO—Nion ÈsirpeAanair, A mic 6; mire 'Oisnp- 
mA1o Mac P4roin, FEANN PI61rear 00 )UNn AMAEC. 


“SARSÙN (4S LeiSinT Pe4DAa p404 Séin ar)—6, rmh4ire, 4 'Ò14f- 
m4Ato Mic f4roin, TA EASLA ONM SO fUNNIP DEANMHAD éISIN 
rul An f4541T an baile 1n'010. 


CAD DO ÙEAMMHADAT, A Leint ? 


ARSUN—MaA'r pean pr6iresr 00 ìun amac tù, ASur 
MAT cum Ti$e Seagain M611 4TAOI AS imteactT cèum 
Pr6irear 00 cun Aif, TA eAaSla Ofm (4S opmioim uait) Tun 
—BEAfHADAIT TANAM PASAIN 00 ÈIS féIN afl MAIDIN DO Coire 
— Gum È6mpann, O FASAINT AS 0U1NE éÉISIN. 

DIARMAID (a3 tabairt po$a Le n-A th4ioe pé Buille tABAINT 
—D6, ACT TA an Sanrun p6-mean 06)—A EAbAIfE GOIS DA mbéiteA 
— Com muinte 1f TA Tù '0esr-Géalasl, nion mirtTe '000' mAaEAin 
— DEIT MONOALAC ANAT (4S crotad A maine anip Èuige). 
SARSÙUN—Ni paid aT Ein-feap pn6ipear Amain guam 
Le cuimne 040118, 'DO fUNNE 14MIACT AN DHp61reAr Oo Èun An 
Seagan M6On; éin-fean AmAin 00 CUAD IPTEAC ÈUum A È1Se ; 
—ASUMr OO ÈAINIS AN FEANN Ton AMAC—AN CLAN, ASur é pinte 
—manpb. ; 


BA, DIARMAID (AS Séipude go géap)—ha! hal ha! Sead! 


LeAT, 4 Èinoléeatain, (45 umLlLuS4a4d So magamail 06. Imètigeann.) 


DIARMAID (ag cun a Làire fr4 P6cA 1 n-A r1415 An pr61rear)— 
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DIARMAID (an buile Le OpoE-mhuinteacar An S4pipruin, A tharoe ù 
spoui$te 'n-a LAim ase A^S 14pf1410 é BuaLAad)—Oan r149, DA A 
mbeite4 annro pém' Lim ASAM, DO ÈiuBApNnainn A LeitéeinD 
rin '0e BHATANAIL 0U1IT Sun Seann Sung An LAN DO vGIONEAH | 
rinTe Leir, A dbuaséaAitl Spfunn. 


SARSUN—A4A6! na bac roin, béid Làn an mala Le 
'0é4N4AM AS 4n '00ÈTUIN 00 OÉANFAID 14MMIAET AN OO PLAN- 
USAÒ-PA TAN éif 00 Seagan Mon beit pné1d Leac. Measraim 
Sun mait ChiortTamaAil AN fU'D '04M DO ÒÉANAM—IMÈEACT 
So '0TIi an taille mM6p ASUN OPDUSAD TABAINT 0615 An Cn6Etan 
Deit uULLAM (4g puirt Leir péin Tamall beag, ASur AS potAaD Anir, ASur 


AS SLaonal Sac Lear-Aainme 1f cuimin Leir an 'Ò14PMAID So n-imÈISEeANn 
'D14f1MA410 AN A NAOAMC.) 


AN TRIOMAD RAOAIRC. 


(Ti$ Seag4in 61. Seagan 'n-A fuide cOir na Teinead AS TIOg- 
musAad A^ COP TAN éip an LA OO ÈAiteam t4 PonT AS realgaipeact. 
“MAine Ag obainn af fuin An Ti$e. AIPliSTEAN mMADNAD AS AMAPTHAIS 5o 
namMoAc ; 0Uumme AS PHpÉ4CAID So ThruAig-méilealc, A5up an '00puf vA 
BuaslL4sd Le maAt'oe So tpéan. Orslann MmAine An DOMUN; puiteann 
'D14NMAID 1IPTEeAG, AUN T5e6n Ain; 'DUnANn MAinpe An Dofur.) 


SEASAN—Failte pomatT, aA ropn6immpéin, Ofumo Anior 
cum na Teinead. A Maine, cuin cùpLa p60 eile rior ASur 
ral S1Ù1re (4S péaéaimt So Séan an Ò14fMmAID). 

MAINRE (45 baint an edi ve èataoipn Le n-A happun Agur DÀ 
cun 1 n-ASA41IO na Teinead ù6)—Can aniop A ÈAIPSE èum na 
Teinead, ASUN rud Annroin, MAT é 00 toil é. 

DIARMAIT DOD—So nriaib mait ASA41D ; SO pna1Gb mait ASAID. 
'O1i4 015 So Léin ACT amain an CAT ASufr an MAODNpAD— 
MADNAD 'OP1OÈ-MhHiINTE, MADHAD AN-NAMDAC ÈUM pTH6IN- 
réim ir ead é. Silear So n-iorad ré mé. 

mAàine (TUIL an An Teinid Aict, AZur ruiL An Òi4dpnmaio, agur i 
^S Cur M6NnA AN An Teind)—SeADd, MAITEAD, CAITHID mé A'OMAIL 
SUN minic tug Té PoSA4 nAm'04aE ré ÒA401N1D SALANTA TTp6i1n- 
rEANCA; An an Ampar Sun BAILLI 140. (Féacann Sea$An agur 
m4Aine So cpiuinn ^n ÒI4fMmArD 1 Santior '06, fé4E41nT cionur DO tògAann 
ré an T-upèug cainnte reo.) 

'DIARMAITD—O thaire, 00 punne ré '0eapmao m6np map 
rin, MA mear ré gun G4ilte mire 


Ex ch ch BEN 


~s, 2G aU e, 


Mr BIDH 


Lis Maileid 


DH AAA M TR DG, TIREE 


'n 
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SÈASAN ASUS MAIRE (1 n-éin-$ut)— TA An-star 
Oflainn P1n '00 ÈLOIPTINT. ) 

DIARMAITO—Man niL ionnam-ra AÈT fean pnp6irear 
DO ÈUN AMAC. 

MAIRE (50 pu$in)—NI'L ionnat ACT fean pròéirear 00 
éun 4M4AC. 

SEASAN (45 resogail So paoilae)—NI'L 1IONNAT ACT rean 
pnp66iresr '00 un Aamaé. Agur an bruil A tuilleAd ASAT Le 
'DéAnAm nG6 4n irin 00 èeapo ? 

'DIARMAID (45 op3uilt 4 beirte)—Sead, rin 1 mo ce4p'o, 
AS5UN 00 ÈANSAM AN TeAGTAINlEACT LEAS Èugaib 6 fino- 
LEATAN. 

SEASAN—Ta4 go mait, ni't act (a5 prinead a Léime 
TAOD ÈIAN DE Cum an )ùinne ASUN, AS TANfAC BunnaA amal Ar) AN 
ÈeApo roin ASAT ? 

(Staov4nn 'O14fMA10 DE'N op3ailTt. SSpuOUuIZeann SeaSAn An Sunna So 
cùrnramac. PFaSann MàAipe rtoca Agup Toprnuigeann 4n ìniotAiL So 
oiceallasé.) 

DIARMAID (Zo neam-pfuimeamail man 'd ead) —Déineann 
TH beagAainin LAmmaiS anoir ir snip? 

SEASAN—Oc! Deassan, pin-deagan. 
'DIARMAID—Cavo é an Tr6po Do Làmacann TH? 
SEASAN—AC! if cuma Uom, if fUnairtT me Pàram. 


, Dionn upnéun 454M ré SAC rASAT. 


'DIARMAID—Larnalann Ti EANLAIE FI40NA 1f 0664? 
seagan (AS AnouEad A èinn ABup AS pé4éaint An MAipe ATA j 


4 'n-A pruide an an Taob eile ve'n tTeind)—Lamacaim. NA LAMm- 


Aè41m, a Maine ?  Nac minic '00 L&mhAatAaim éan? 


MAIRE—Ir minic, So '0eimin. 

'DIARMAID—CAD 140 NA TOIND EAN, A Sea$ain, A LAM- 
AGANN TH, SÉéiM an e4sd ? 

SEASAN—Uaipreannta. ir minic a bionn ré 'n-A 


“gam,” aT ip miniecige Apoui$eann ré A fala Agut 
 nuiteann 1 '0THeO Sun O61$ Leat Sun D'é an 0——t Diod 


'n-A 01410. 
(Sgeaptann Màire AS Séipute; TA eagla ag 'Ò14fmAro.) 


DIARMAID—1r 0664 Sun 1 Scomain na mAairone ATA 


i TH AS ullmu$ad An Sunna roin. 1f 064acAaipnn éan '00 
— le4AgAd Ift oidce. ; 


S] 
CH 
an 


| "AIGE 


A15E 4noir, ASUr AS TABAINT pùiL-PEAGAINT An OIsnmare)—an 
Anu? N 

mAINRE—An SEAR AND 'DA DTIOCPAO an “ 
irTeac um oo Ùige ASur riubal Anior cèum na bhai * 
ASUr ruide rior TAOD LEAT, AS CUI CceirtTeann vpoc-rhiInce 
ONT (45 TABAINT PéAEGAINT SEAN Ani ÒI14hmaro) ? ; 

'D1ARMAID (a5 rearam ruar, ASUP AS DùNAD A Beirte, ASur A 
ì6TA, AZur 4 ì6TA m6p gan moill)—S'o6 CeAp4im So mbéid mé 
AS S10fmuS40 an B6ÈAIN 04M féin. 


SeEASANn—Ac! beid ré seann. oe 


'DIARMAID—O, ni héan-ìuma-cAD-E Timeeall vai 
mile H6ÈAN, ordee man 1i reo. 


MAIRE—So oeimin, TA EASLA Ofm nac SABAD ÒUIT AN 
méivo rin 00 f4ubAal Anocc. i 


'D1ARM ATO—Cionnur roin ? ; 
MAIRE—(45 mear Le n-4A méini An méivo e'n ruoca Bi vDéantaA 
aici)—MmAN TàriLUuiISEANN TIONGITE SO Minic DO PTH6INfEINDG 


bionn AS riuBbal ran AIT 14NnSCÙULTA ro. Sud rior So péiLll, 
A uine, SO mbéi1d an SealLac na rutrde. | 


DIARMAID (30 réimh)—TAiM an-BUIÒEACG ÒIOT So Deimin 
^A bean an TiS$e, ASur Beinn an-LutSadipeal OA bréaopainn 
nior m6 '0e ÈU1DEACTAIN mhnA mùinte féim man tu '00 GBeit 
ASAM. Di pLéritin M6n ASAM AN read na haimripe 'D FEADAN ~ 
Caiteam 'nbun '0TEAnnta. TA4im buitealc 'Ò1iD Apnaon Agut 
TA bp6n opm nA pé4oaim fanmaint niop r14.. SLAn Uid, 
ASUI SO '0TUTAIÙ '014 OIOCE MAIT OID, ASUN TA rùiL ASAM 
CUAIND CAIfPDEAMAIL eile '00 ÈABAINT Ona. Am éigin eile. | 
(OrSLann 'D1411M410 An DONUP ACT Léimeann An MAONAD ÈUM An DOMUIP | 
AS AMArTHAIS SO pioemanp). 

MAINE (ag séinòe)—ha ! ha! ha! éionn Tù So motui1S$- 
eann An MADNAO PféIN An '0fIOIC-Measr 00 mearann TH | 
GA1IteAM onainn ASUNr An An '0TIS—AS put LEAT péin a | | 
rin, Com MAIT 1 04 Mba MAIrLAD TUSAÒ '0U1T. | 

DIARMAID (45 véanam i4npacT An SAimòe)—hA ! ha! rih ; 
ìr 0604 So scaitfid mé fanmAaint ceatpnama u4ine eite 


'nbun '0TEANNTA, mAr maAn fin AGAD é. (AS 0unsd an von i 
ASur AS ruide nior Annir Le hair na Teinead An An Scataoin “èéaonas 
Leanann MAinpe an ènioThilL; Leanann SeaSan an focpnuSad an Same 
Tan éip tamaill). ; 


4 
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ine s Sea$ain A urn, 'BpuilL An Tunna AO uAal- 
gte? 


— èum béil an Bunn4). 

' MAIRE—Tabain Aipre, méiread. Ni hé an CEAD uaifl 
6, TA A FIO 454M, 00 fna Sunnaib rin, mille4Ad Onta4, 

— r54011640 UAEA, Le TIONGITS TA A f10P ASAT. 

SEASAN—Im' bpistan So BrpuilL An CEANT ASAT, A 

Maine. ; 

MAIRE—A3ur Leir an PS401LE40 00 MapndbAd '0401ne— 

DAOINE Bionn AS CUNN PI161Te4T AMAC—UAINIEANTA. 

SEASAN—1r pion duit a Maine; a Leitéeiroi pin uAin- 

—eAnct4. 

È MAIRE—I1r an-ìontabaipnteac an Ce&po i, pé 'n 'Doman 

— E—CunN pr61resr 4MAC. 

SEASAN—Mapbtac bao$lac. 

MAIMNRE—Druil 4 fiop agat. 'D'aipugear ThHACT ÈAN 

DUINE 4ACA-PAN ÉAN-UAIN AMASAN —— r 

; SEASAN—Sesd ! 

i MAIRE—AnN duine 4Cc4 00 CUAIÒ SO '0TI TIS Aifpute Cum 

— pnr6irear 00 un asn fean an TISEe 


1pTe4c ra Teinid AS éiprteact Le Saé priolla). Seasd! 

k MAIRE—ODo éuaIrd ré cum an Ti$e reo Le pnp6iresr. 
" ASUur DO furd ré rior. ASur 041lt4 Guinne annro, Bio'vDAn 
5o léin 'n-a ruide Timeeall na Teinead. ASur nid nac 
—10N53N4D, ni paib EAan-sEAar An mhuinntil an TiSe. ACT 
— oineac) man DO funne TuUf4, A Seasgan 00 ÈOS fean an 
—TISe Sunn4a 
SEASAN (45 péacaint rior sp 4 Sunna)—Se4sd ! Seasd ! 

' MAIRE—AIJur ip beag an S4nabuaic Èuipipead ré an 
An brean reo Aipute—an rolur '00 PE401LE4D0 Tpe Cnpiortarde 
SAn THACTC AN fean Dpn6i1reasr 1 n-éan-cog. 

SEASAN—Tan 0054T, AMHAT4. 

MAMRE—Seasd, man soubaspt. Vionvapn So Lléin 'n-a 


Sunna4 'n-A Léim A415E, ASUN fean na bpn61rear 1 n-A ASAID 
-4MAG. 'Do ÈUIS fFeAN 4n TISe CAD LA ÈEANT 06 DCanA, 
' A5ur 00 fpunne ré é. 


SEASAN—Ualuigee! TA So '0emmin. (AS cut 4 féile 


SEASAN (45 TABAINT féalaint an ÒiMfmain ATA AS pféalammt 


n ruide Timceall na Teineab man reo; Fean an TISe ASur A 


SN 
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SEASAN (ss éim$e)—CTuisim. aH 
MAIRE—St4D To f6ILL, PTAD So foill. Suid riop go 
Scriocn6$Aard mé mo p5éal. Da f6po ÈniortTaide An fean 
pn6ireasr ro, 45ur ni naibb ré pn6-olc An PAD, ASUr ÈUS fean 
An TISE CÙIS n61miTfi '00 pé1p1 An CLUIS (4S péadaint ruap An Am 
zcloz), 06 CUM A P410PEACGA DO TAD. 7 d 

SEASAN (a3 14nm1aid éipSe aspir) —Ni Èneroim. 6. 

MAIRE—Suird prior ; Deipum Leat Sun tUS (AS péatamct Ag 

, Sea$4n Le Speann). 

SEASAN—AC an no6in 0ubpair Sun b'fean pnoirear 
'DO ÈUN AMAC AN '0UINE TEO, AGUM CAIDE AN D L mAit 06 
riun beit AS c4Aiteam CHIS n61miTi An P410peataimnt ? S 

MAIRE—NA bac roin. : Da pu'o chiortTamaAil E ÒEanam 
mAnNn rin féin, ASUNr Deifum aspir LEAT SO n'0eapnnaAid ré é. 
Sud rior snir 400e1jum LEAT. 


(Surbeann SeagAn). 


SEASAN—A Maine peat an an Sclos foin, ASur innip- 
'0AM CAIDEÉ AN T-AM É—Aan T-AM SO Chuinn. 

mAine (4S féalaint 4n an Sclos). TA TE Deic—rice— 
CÙIS 1f f16e—Ccuùig n61m1Ti pfFiéeaD TAN éÉINTr An naoi '0ipneaAsl. 

SEASAN (30 néid). CHIS n6i1miti pièeaAD TAN éIr An naor 
—ASUN '0éineann CùIS n6i1miTti eile, Leat-uainl TAN éipr An 
. naoi. C4 SO MAIT MAN pin. (ASA focnuSad péin r4 EAtAoin, 
ASUM AS Pé4EG4AIMT iprteac r4a tTeinid. Leanann Maine an A' cnotail. 
FANANN DIANMAID 'N-A-PuidE AN An ScAtAoin, A OA LAim An A SLùinib, 
^5ur é an baill-ìmut). Tan éip tamailt :— 

SEASAN—A Maine, cao a clog é? 

mAiRnrRe (AS tTabainiTt a$A1G An an Sctos)—TA TE—cùig—ré— 
reaCT—0octT—readt : TA ré ot n6i1miTti piéean TAN éir an 
n4o1. 


seasgan (4S brieit So 0AinZean an A Bunna)—PASANN foin DA 
n61mi1T eile '0ipe4sc. 


(Sor beag eile. '014f1mM410 AS ChHit ASUr A SnuaS AS éinSe 'n-A rearam 
AN 4^ Ceann). 


SEASAN—CaD é an T-am é, a Maine ? 


MAIRE—TA r€ ott 1f fFi1ce—naoi—naoi n61miti fFièeanD 
TAN ÉIP An hAot. 


SEASAN—N401 n61miTi fiéean DA Ir, ASur Deineann 
é4n-n6imeaTt eile an LeAt-uain ASur ANnrtroin—aAannroin— | 
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(AS crotad A éinn So maòtnamail. Cumteann Oi4fmaiv atlupr ve Le 
NneAnT Èhrt-eagla). 


DIARMAID (So hobann)—ASupr an BruAain An pean ùD 
é1in-Treanr 4f 4 Anam Do bpett Leir ? 
(Féaìann SeaSin ASup MAirte Le hiongJnad An ÒiI4fiMAID, MAN '*Ò eAv nd 

11415 A fior aca é beit ann i n-éan-èong). 

SEASAN—Ni fuain éin-Ttreanr 1 n-éan-tong. 

MAIRE—ODoO fuain ré reanr, a Seagain, éin-treanr 
ArhAin. 

SEASAN (45 preabsd ruar)—Ni fuain nA An o 
'00 fuUAIN té. 

MAIRE (45 bualad coire 4n 4n oTALAM)—Suid rior. SOG 
'Deipum-re LeAT So BruAin. 


lL reanr 


DIARMATD—AIJUr CAIDEé An feanr 00 fuain ré? 
MAIRE—A pn6ireasr D'ite. 
(Orslann 'D14fMAID A ì6TA m6np ASUN A ÈG6TA 7] A BEIrT; TANNAINnZEANN 


AMAEG beAnT P41pEe4AN ; péalann Tniot4; T6SANN ceann ACA, agur 
bionn AS Cun nA COOA eile 1rTeac r4 p6ca Aagir). 


MAIRE (45 faire 5o Séan airl)—Sead, an pn61rear Di Aige 


'D fean An TISE fin, ASUP SAC pr6éirear eile 04 naid AISE 

m4np4son Leir 0'1te. 

DIARMAID (AS réalaint So Thxuaigméileac uipti)—CAIrDEé 
rin? O nion CAIT Té 140 So Léin D'ite An no6in ? 

MAIRE—TA To mait. 

(Taijyinzeann 'Di4fimAID An beapT So Léin Am4ac aAnir. Cuigreann ré 
carad 'n-A Snuùir nu4ig Fé4lann ré onpta. Car4ann ré 140 1 Sscuma 
Ante ; carann ANIT 140 1 scum4a eile, A5ur anfir 1 SCuma nu4d 
45ur Of4ID ré leit Ain le Sac car4d tusann ré nta. Deipeann 
SeaS4An So neam-foiùdneal An 4a ,Sunn4. Cuifieann 'O014fimaro LAn A 
BéiL ve rna p41néanaib 'rTe4l 'n-a Béal gan molt, ^5ur TornuiS- 
eann Aft 4 SCOSAINT.- TAN éir taAm4Aill, TuS4ann ré ruil- Féacaint ag 
Seag4n 45ur Af thàinpte péalaint an BERÉADRPAD TÉ 140 DO ÈAiteAM 
Ar a béal 1 San-fior 0618). 

SEASAN—A Maine, ir 0618 liom So noeasapnnaid an 
FEAN UD SUMNINNNIP AN PSEÉAL AIN, 141ACET An ÈLleAr PuaAnac DO 
DEANAM—TE rin, SUN 14141 Té CUID DA fuipéan 00 ÈAIteAm 
AMAC 1 n-10n4AD é LeiSinTt fMA4n. 

MAIRE (a5 péacaiT Zo Séan ag Òi1sfiMAaID)—ODo punne ré 
14fm1ACT an A ÒGANAM. 

SEAS AN—4A3ur—— 

mA4MREe—Asur BEAD TE LAMACTA Af an mball San Aim- 
rin “Dia Lem' anam ” 00 pn40, MUNA MbéAad Sun pluig ré 
140 S4n moitLl. 


(Leigeann '014f1M410 TIAfi A Speim San shoilt, Agut bainea 
eile str na p41péanaib, agur OO èog5ain ASur 00 leis T14f16 4 
eile apir- Leanann mane ap a cniot4il. CoimeAdvann ' 
Ran ^n A^ Bunna 1 Scomnuide A5ur é AS péACAintT ipTeac ra Teinrd. Pé èi 
: Cl S tamaill r5uabann Di4fimaiv na blùiprini pA41pé1n DA Son Tar Gr 


< ~ 


deant D'ite AZur Leigeann ré “ 6é6n ” sr.) i 
sea$a4n—a Maine, an cuimin LEAT An rSé4L do 

ASAT DA 1MMnfinT 6 È14nAib ? j 
MAIRE—1r cuimin Liom, A Sea$ain. 


SEASAN—ASur an cuimin LEAT an bpuAin An M ai 
N usr4sl roin Ean-Dpaon Po1Tin 1 n-EAn-COon cum na Sfieamanna 
p4ipéin Tin '00 Y'Suabad rior. D'an-èinm te n-ite 140. Ad 


MAIRE—Corm mat 1f ip cuimin liom, fuain ré Sloine 
poitin mAit. 


ge (ÉipiSeann Sea$an ; cuireann a Sunna 1 Lest-Taoib ; TOSANnn buioéat 
Be ASur Sloine Ar c6rpna; Lionann an Sloine Agur béirieann Anonn eun 


'D ANM404 é.) o 


SEASAN—A Guine an chore 1rTtiS, TA THÙ Annroin An 
read Thi Ceathnamna D'UAIN AN LUIS AS COSAINT ASUNM AS 
rion-CoSAint pPAIpPEÉEIM Sonm—pé 'o L cùir Hi ASAT Cum 
A 064NTA. Muna MHEAD TO MEeArra4d b'féroin So mbéinn 
'DpoéE-mMùÙINTE, D'1AfIFAINN ONT TTUAD DO GUN Leip. 'SE an 
NnuD 1T feann G64M '0O Béanam Anoifp—bolmac éisin OO 

Ag TADAINT '0U1T Cum A BLAN DO BAINT Af DO BéAL. Seo, TOS 
2g é rin. i 
; (Féaséann 'D1411MAID SO FEANTAC an ni tégann So cionn n61mi1T é. 


Deipneann ré AN aSur rlLugann rian é 1 CAR DOMHNAL Am4in. €ipui$eann, 
crotann é féin, ASUr '0eineann AN An noogur.) 


"4 SEASAN—SLA&Nn LeAT, 4 ire ih] SO '0TUSAID 014 
be 010Ce mat OUuIT. 

MAIRE—SLan LeAT, A OUne SALANTA; ASUN SO mbeipu't 
'D1i4a rLAn abAiLE tù. Agur nA bi1brAD SAn TEAGT AS THIALL 
ONAINN Af, ASUM 04 Mb'AIL LEAT PSEAL OO Cun CusSainn So 
naGbAIN AS TEACT DO FEADPAIMIP pu éigin nior feann 00 
Deit ASAINN NnoOmMAT nA Beit AS LEISINT DUIT DEANT P41pPéIpH 
o'ite le neant ocpair. 1r Tun 4n A40D41 bid 140, ASUP 1f 
b F404 BEAD DUINE DA NAMpuUSAD AN A Lettéio. So n-éindgid 

An 01'0Ce LeAT, A Euro. 


(Dùnann D14PMAID AN DOIPUY 'N-A ÒI141Ò Le puaim MAG 
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AN CEATRAMNAD RAOARC. 


(OifiIS maoin an TiSeanpna talman. PFinoléaTan ASUur '014fiMAID MAC 
PDa4ivin. T4ASANN D1411M410 IPTEAC.) 


FIN'ODLEATAR—O, péilte pomatT, A 'ÙI4fmAID. 


DIARMAID (5o peangac)—Ni teartTuigeann D'fàilte 
u41m. 


F1INDLEATAR—Nu ! hu! CAVE rin ASAT DA 140 ? 

D1IARMATO—CTA ré pné1dtTe ceana AS4m. 

FINDLEATAR—CaD TA ONnT anoir, A Ùispnmaro? CAvo 
DO ÈUIN AN fEANS OnNT? 

'DIARMANIDO—r mait ATA A fIOr ASAT péin é, if TH Gd 
n'0e4spa é. 

FIN'0LEATAR— Mire! Cionnur roin ? 

D1IARMAIO—CHU péin ASur OO fp61rear LobtA. 

FMOLEATAR—GO! Pr6iresar Seagain M61m if 0664 


Èuin 4n pUr OpnT; ACT Af no6i1n, 00 ÈCUSANT POSNHA ÒUIT Aipe 


TADAINT DUIT péin ASur ni nabair ACT AS mASADd pùm, bir 
Com urmhAlt roim é€ ÈC6OSAINT 1OIN LAmAId. ACT Ccionnur 
D'EIMS LEAT? An tuTAif 06 é? 

'D1IARM ATO—Nion tusS4sr. 

FINOLEATAR—Nion tugaip ? Ar n6-olc (An pr5éal é 
rin. 'Do tug4Air ÈAn n-Aif CUSAM é MAITeEAD. 

DIARMAID—UODo tuS4str TAN n-AIf Liom é (so puSin); DO 
TUS4r SO Deimhin. 

FINODLEATAR—CA dbruil ré? Caitfid mé r5éal DO 
ìun èum na conrt4blai um an nfd reo. 

DIARMAID (nior pearsaiSe rF6r)—Oo ÈUSAr ÈAN n-AIN éc 
TA TE 454M (45 cun a Léime an a bolls) Annro, annro 1m' Bos. 
MilLead agur MeastluSAad OnT féin ASur An DO CUID 

(PhOIreAr, A FInoLEATAN (aS mut amae Leir péin). 
(brat anuar.) 
4^ Èrioc. 
FRAOC NA sCNnoc. 
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10maroeact XXV. A 


> 


ScéalurdeactT. 'Oo'n Scéaluide ip feann d'n oTuAit. An èéAD 
DUAIN, THI Sinte 5; AN DANA 0U41P, OA Sini. 1pr é Séamur Mac MASnuip, 
Dùn na nSAll, DO TUS nA 0U4AIPEANNA po DO'N OifteacTarp Le bponnad. ò 
[17 cuma pé acA Jun cuifiead an Tcéal innrear an rcéaluide 1 Sclé n6 
NAN CUINEAD. SUIOFIO AN T-IOMAIHDEEGIN AN A POCHACT 1 SCAÈAOIN ABup 
inne6raid té a prcéal 'n-4 f'UiSe péin Pé man O'inneor4d COIN NA TeineaAt 
^g baile é. 1r m6 Leir na bpeitim an TriiZe n-imnptean an prcéAl 'nA 
an rcéal péin.] 'Deicneaban i0mAardtedinpi. 1r é AmLaoib O LuingpriS, 
CHiL 4004, Daile mMuinine, OO BuAid An- CEAD DUAIN, ASuf Miceadl 
O Mupy4adA, 6'n AIT CEADNA, AN 04114 0UAIP. TuUSAd cCùIS cinn eile ve 
OUuAIfeannaib Ainte TAN 10MAIDEACT fo. 


10M410ACCT XXVI. 


An Fonn nu4A-ÒéAanTA 1f feANN Oirear O'focLaib. an ampiin Uo An 
Èraoibin Aoibinn, “ Caoimnead an Eininn.” An vUuAIf, £3. 1p 140 
Cumann na T4eòdi1lL3e 1 Nuad EAbpoc vo bronn an UAIP reo. Ni p4aib 
Cean 45 éinne o0uL 1iptTeat T4n 10M41004ÈcT fo, ACT Duine Sun pugad é 
Féin n6 4 finpipt 1 néipinn, agur b'éigin OO'n Bronn beit piopn-Saeoeslac. 
Se4cT nouine Òé4AS DO'i0MAibtedipnid. 1p é “Caoilte Mac R6n4mn 
Dy4o1,” A. TomAr O hAoùas, Craob an Céitinnig, 1 mbaile Ata Clist, 
DO Buasaid An DOUAI. S10 é ce6l Caoilte Mic R6nA4in 'DH4oi, mapnaon 
Leir an SJce6l TionnLaic ATA cunnta An an Bponn AS an OLLAmM PAONAIS 
S000m4nn :— 


CCOINEAD AR EIRINN. 


AN CRAO1DIN AO1B1NN. TOMAS O hAOBA DO ÈeaAap. 
Sléar BP. So mall bpnònsé. An Su'0MAnAc DO focpuig. 
; Sut. ; 
ON BES 
Y-D--G S Tr CH I Br T 
OG j as | ae | 
I Slésr Ceòil. i 
rn f4 ro | pr ar || 
Maid S j h | | n 4 4 n B Bi| 
iie LEBN NTH Ì | j T | 
e/ a FF - &. 
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| 


139 


mf 
dhd 


LS bh 


a i 


lth 


.. 
Ie o 


o 


rid 


bh 


cC401n - fFEAD FO 


òg 


CAOIN - FEAD 


C401n - feao 1f 


1 
h 


e/ 
£ 


M 
* 


ri 


LE 


MhÌ 
a 


[S 
N 


] 
rO 


mf 
iid 


h 
) 


i$ 


t, | llth ì 


BA 


d [dc 


| di- 


idi 


bi 


CAR PC 
ni$-te 


140 


I 
CASAN 
DAEA ài BA SA Ee 


c401n - EAD A 


o 


d nac, 


Z 


man ir tnpe6 


Thnéan 


FE s A 
n £u E- 
2 [SS ' 
uj a& 
— ——— 
SH 
S ^ 
NE 
Hon as É 
“ue dn 
Tea an 
|j n 
. AN 
He' «a 
Si N 
BA >h . AN 


f. 
d| d 


p treim. 


i 


r'm |f 


ìa | d, oo ; d, | d | n 


| mòr 1d 


f 
ì 


S 
T TT T- 


1 
F o 


CAOIN - FEAD A 


1m' 


bidrd 


TIDIS 
tTgqs*< 


a n 
gcéill. nA 


ngniomanp - TA, 


de 


S - 


g- 
| 


— — 
fhang) 
S TT a 
d ì £^. ~r< 
4 I BT ja rs 
s 2 | THE a 
bee 
| iH n A ^N 
a M Er 
' * S Tie CROS 
aH M 
N 
<h f <<, 
JU S min “BAr 
A S | S 
G PH» “SIN n iS 


141 


Y 


T 


r 


re 


nal '0TUIS - fean SO 


CAOIN - 


ead 


ead mo 


gag 
<u. * n 
Li. 
n 
ie 
BOB ea 
——— FREE 
BL n a 
7 [BaN 
reue—$ 


rS |r d i b 


I, | d'- 


. 
. 


La 
| hire ' 
RA 
9 a 


fè AC CAO 
L 


GNA SA e /0 CD 


ru 
4 
S 
S 
fa 
E 
hd ag . 
BEINN 
————o 
a 
~ 
m 
ch 
' 
< 
Ar 
S e|* 
eiT» 


ir 


£ e iQ 
FE 


p rit. 


— a~ hi ar — CT! ch, 


geoh C- e rhn i inin 


1 
e 


nac 


a rn AN e M RS C~ SG DD Sa aai 


~ 


142 je 


PP ; - 
(| m, àin |r . SGI | dir a [d0 'd, | d;— A Eais N 
BC 

A | Hy 
ee S i. In i 
N3 Pp ÌB | 

gr S 

An LA. 
T M v 
|] IB i 
D ' |R | 
e~ d È | | 

€ 
TEANAS — -——H-—— 

|V BIR ARS caoil H 


1r cormail mo éaomead Lé caoinead An '0u1ne 
'Do-éid go r4BA4ltA 6 jfliab n6é-Aspo 

A mhaoin 1f a thuinntean 'ga mbAtaòd Le tuile, 
'Sur eirean 'n-A AONAN rA55A So rlan; ; 

1r corthailL mo éaoimead Le caoinead na matan, 
^ éaillear A'péiroe 'r a héan-thac ammAin ; 

1r o01mhne mo Bnp6n 'n4A éan-Bp6n inr an NAoin, 
Man caoimim-rpré NAiriùn 'TA peapta an pàn. 


1r reanb an bpn6n é, an bpn6n ro 1m' LAGA; 
Ni a1IbHIgiM p14n-1p Séipne 'na é ; 

1r nuain-feicim an TIN, 1f huain feicim an ÈaGain 
An reilb An nAmav, ba thait Liom an pé ; 

'D0o b'feann Liom beit rinte BO FUAN 1f nA peilig 
1r m'anam beit prysoilte o'n Scneap6dig Lag; 

Zo breicpeao mo tmuinntean ir Laocpa Eipneann 
Mo fuim 1n An Jconp ro 04p no6i$ 1p Lag. 


f. 
ìr 


i OS br 


aer Ne US fin a a N re rS erg a Tr N Darr De e i i ur LI IG A I g~ CENT ATE a dn S CIOTH OS DH S 
A Pi R i V 
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10M410e4CT XXVII. 


AmpdnuideacT Aonaigr. Pin. An SabAiL ip peann an Ampin Saeòilge. 
AN CEAD DUAIP £25 An 04114 UAir £1. OèTAN iOmaidtedipii it pièe. 1r 
é Auguiptin O DaoSl4in DO fuairt An ÈéAD DUAIN, ASur Séamur Clain- 
violuin 6 1nnif, AN 04114 DUAIN. Puaift CUigean eile Afo-mholad. 


10M4100ACT XXVIII. 


AmpidnuiteacT 40n4ifi. MnA. An S4baiL ip feann an ampén 
S4eòilLZe. An Cé40 0U41r, £25 an 04114 0U41r, £1. 10m4ardteòin ip piée 
MAiSpéan Ni AnnaS4in 6 Òungapbain, 00 pfuUAINL An CEAD DUAIN, ATSUr 
NOINNEeAD AN 04414 UAIP tOIN Lile Ni PoSLada agur inean an NéiLidpAIS 
6 Daile Ata Cli4t. FPuain cuigean eile Ano-molasd. ' 


10M41004ACT XXIX. 


AmMpAnuitvea)T Aonar. An T-AOP O3. '0uairr £1. Fuair P. Mac 
OnZAin 6 Scoil AntT4hin Le haip Baile Ata Cliat i. D'Apo-mmolad 
MAi1Sné4o Ni ÒubaZAin 6 Baile Ata ClList. Ceitpe Ouine ÙéaS v'iom- 
A1O0Te6i1npib. 


10M410ACT XXX. 


GSLÒN ceathAin. An Èé4D0 DUuAIp £45 an 04114 0U41P £2. 1p 140 Mac 
Ui Conaill, an Sr4m4sé, an Dreatnac agup MAgZSampAin OO buaid an 
CEéAD ceann; ASur An Ceathrar Ceileabpa an 04114 Ceann. Ceitfe 
ceatpAin AS 10m4A160E4CÈT. 


10M4104A4CT XXXI. 


C61n1 pean AZur ban pArTA. An CEAD OUuAIf £55 An DANA DUAIN £3. 
OA è6h AS iomaidveacT. TuZS4Ù An )EAD '0U4A1P '00 ÈON an Èumainn' 
CeilTiE. 


10MA41TO0eACT XXXII 


Céin rcoile. An Cé40 OUuAIr £55 an 04f14 0u41f' £3. Ceitpe còin 
AS 10m4iveacT. Puamn cén Scoile Dan RiaZalta na Toinpbipite, Cnoc 
Seòipre, Daile Ata CLiat An CEAD 0uAIf ; agur Cc6n Scoile na mDnp4it- 
frleac Spn4ro Singe, Daile AtA CLIAT AN DANA DUAIT. . 


10MA104CT XXXIII. 


Rinnce. PopT 0UbALTA ASUN CON. An CEAD DUAIN £25; An D4f14 
0u4ip £1. Sé Ouine 0éAS O'10MA1HTteGifiiB. Guasid Se6pram O hAilpin, 
6 Luimneac an CEAD 0U411' 5; ASUN foInneAD AN DANA DUAIN 101f1SE4ASAn 
O Dpearail 6 Béal feiripoe agur Séamupr mac an Dàinrn 6 Oilein 
Ton4strd: 
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10MmAIdeACT XXXIV. A ON 


aT <s 


ì Copn-piopa S4euealaé. An ìéao vuair, £2, Aur buaid Seòpah 
TGHEA, O hAilpin, 6 Luimneal f. An o4p14 DUAIN, £1, ASUr fuain Seagdn O 
bpearail, 6 Béal feinpoe f. CuùiS Due véas v'1omaidEE6ipud. ^^ 


h 


10M4A1064CT KXXIVa. 

PonTt 0ubalTa ASur con Le hABad ban. An céan vuAir, £2; an ANA ip 
0u41f, £1. TuSad an Céao nuair vo Èoipnéip Ni Ailpin, 6 Luimneac. 
, CÙISEAN 10M410Te6111. UG AEH 


“onn 10M610LACT XXXV. 

An S4bAil if peann D'fonnaid SaebealLaca nAn cuipead 1 gclò p4am 
sn berdlin n6 an pib. An Eao vUAIN, £25 An 0414 DUAIN, £1. Cùis 
10M410Te61f1i 0645 AN fièro. NIOp bponnat éan-DuAIrTAn 1OMAiIvEACGT po. 


— b € 


San D  AOMAIGEACT XXXVI. 


ug j An Shfear CHUuTAINEAGTA If feann. An Céan vuaif, £5; An DANA 
è DUAIN, £35 an ThHiOmAD DUAIN, £1. Deint iomaròtedipni. Tugad An 
Èé40 DUAIN DO'n thnao1 uArA4il SiubAn Pni, 6 'Òun LaogAine. 


ig — —— 


10MmA1rOeacTt XXXVII. a 


An Spear piobaipteacTA 1f peann an Dip aonta na héipeann. An 
Cé40 '0Uu41f, £55; an 04P14 DUAIN, £35 An Thiomadv vuAIr, £1. Aon Duine 
'0é43 1f fiée D'iomaiùvteòipub. Puainrt MAintin O RagallaiS, 6 Saillimh, 
4n CE40 UAIP; Cealla) Mac OipneactTaiS, o'n Nuas-ìongbAil, an DANA 
DUAIP ; Mac an GBaàirro, 6 Òpoiceano Ata, An ThHIOmMmAD ceann; ASur- 
ceatpan eile Ano-mmolLAd. 


Be S 10MAIOEACT XXXVILA. 


Mer rl An Seanruin if peagin Le hAS41d pibe Aonta na héipeann, DO cumadb 

jx taob ipoi$ oe bliadain. An UAIN, THI Sinte. 1pé An '006THUIN Sin- 
clL4m '0e Duite oo bpionn an 'DUuAIf reo. Tiiuj iomardtedipi. Mac Ui 
Maolaig, 6 Béal feirpoe, vo Buaid i. 


A 


AN SSEÒILS MS NA SCOLAID NAISINTA. 
B8.—Copn 6111 Liam Ui Bpisin Le bBbeit buardte AS An mA&SiIrein 
Scoile feòlLpatd an uimipt ip m6 Leanbai go buanac THIO An prepuou 
1 NS4eÒdiL5, 1 Scaiteam na bhiadnA 04N14b cpioé MI Meaddin an PoSmain 
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1900. C4itrId MAISIPTIN an cojm DO BuavElant Thi huaipte putan Leip 
—péin é. 1P 140 TO nA MAISipThyi DO BUAID Ceana é :— 

An TOIEACTAN 1898. P4onpA4IS O MunréadaA, Scoil Baile na Cille, Le 
hair CataAin SAiùbin 1 SCO. CÈi4pipiuirde. 


— 'D4ingean Ui ÈuùIN, 1 SCO. Èianpiuide. 
1 SCo. ConpcAi$e. 


rean-puiaSlac map Bi an Dono NAiIrinntA TAN ÉIr cup ruar oiob. 
D'Innreanan Am Sun B'E TAOS O ScanaillL an Muintedin T4eòilLge vo 
b'featn 1 Scaiteam na bliadna poite pin. TuZ40 An Conn OO CAOS. 

' 39.—Donn 61 an CLiabpaig. Dhonntan an bonn ro Sac éin-BliAdAin 
AN AN MAiSipotin ScoilLe feòlar an uimin ip m6 Leanbai Go buadac THio 
AN THHUDUSAD 1 NS460115, 1 Scaiteam na bliadna o4fp4b chioc Mi 
Meaddin an PoSmain, 1900, Oo npéin an méiro Leanbai ran recoil ton- 
— Aifimte cum oul FA rcpuouZ4d, .i. Leanbai an Èdigmad Leabain Aur 
AN TEAMAD LeaDAint. Niopn bfioNNnAD An DUAIN PTEO 1 n-éan-ìon man Sun 
teip An LuìT comainiLe an OipteacTAir fior cruinn O'f4S41L d'n mbopo 
— NAIPIHNTA, 7 04 BHIS prin nion B'é1OIN A OéANAM Amac ci14A tuill i. 


— 0UAIPEANNA Leaban Apan THIÙN pìolat peann 1 n3ac reoil 1 néipinn 
— 'n-A BpuilL an SaedòiLS DA muineaAd. An MAISIPTIN DO Oéanam TCpHuOuSAd 
— OnTA, ASUM AinmnealcaA An THIN 1f feann OO Èun SO aTi Rùnuide An 
— OifteactTaAin, poim LA beirid an mMaàntTa. Dbi rcpuougZad 1 ruapr le 
— ceitfle pIÈèiD rcoil,-AJur cuiprtead Thi Leabairt AS THIALL an Sac raoil 
oiob ruo. Seo cunntatf OntA :— i 


An méro rcoileann 1 ng4c 'con'vse ré Leit 1 néiqunn DO 
fuain “ Duaireanna an CLiAbnais,” 4 An méiD '0UuAIpeANnn 
“DO CUINNEADG SO '0TI SA4AÉÈ CON'DAE '010B. 


An TOirteactar 1899. SeaSan hicron, Scoil Apo-méip, Lior P6é11, 
An TOireactar 1900. Taosg O Scanaill, Scoil Béal AtA an Saonpntaid 


An TOipreactap 1901. Nion B'éioinr an Copin oo BhronnAad DO féift nA 


40.—0u4ireanna an Cliabpaii. bronntan aè blisùbaAin tri 


S 
É Conv4e. Scoileanna. | '0uaireanna. 
S 
1 | S4ailtim aba s Sa 21 62 
2 | Concai$ - is A N 53 
3 | Ci4nrinuide oy pa Ei 14 42 
4 | Mui éo ; rg 21 
5 | PontLlaingze 3 9 
BAL CLAN s 2 8 
7 | Dun na nSattl 2 6 
8 | Muinneacan 2 6 
^9 | 1an-mide a 1 4 
Loc SCanmain ... S 1 4 
Tiobpsio Anann... 1 3 
Luimneasc rain 1 3 
Anno maca 1 3 
Lu$aid ... 1 3 
An co6impeam 74 227 


b 


^N tTOIREACTAS, 1 


ADJUDICATIONS, CRITICISMS, 


1 


N) 


COMPETITION 1. 


:' No award. Matter too meagre. 
COMPETITION 2. v 
Rad bhi ge 
i ' f SAE 
COMPETITORS FOR THE WREKLY FREEMAN P 
'y J.—8 STORIES. N, 
Author. Title of Story. 
jd 1. Cùèulainn, i ... “An Piobainpe Taeoealaé,” 
A 2. C4p4BaT DAN, As o | “NA Duascailli DAnA,” cg S 
j 3. LeartTany Learaide, «n “OUN manpbu$ad An TSASAINT,” — 
AN 4. Tinnéigeasr na Déinne, ... | “ Séamar Cpòn,”? 
N Bi IORDRAN; i s risan &c n 1“ PAONAIC MON ip MAigte D 
hf 6. Connact4é fion, ... — ... | “ Seandean an Sleanna,” 
7. er0eAn, “s. D Lo FEINT ChlSOOeUU. s n 
8. buacaill na Tuaite, — ...| “LA Steapamn,” ... 


“ IL—3 HISTORICAL EsgAvs. 


L 046 ZCAipe cL | “CAE Chuana Taipd,” n 
2. SlLeann Min, LLE“ AIMpPint AOOATAIN Ui RAI 
3 TAOS na Tuinne, ... | “SeASAn Ruad An S4opeta 


sr 
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III.—6 DESCRIPTIONS OF IRISH SCENERY. 


1. Cor re èquor, BC | “Daill reipce na h-éipeann,” ... | 75 
2. 'Donn fipinne, c.c. .. | “ Cill Aine,” S tip e d 
3. bpuscé na L4oi, ... sb AUS THA LARBZ SC hid rs BE ar 
4. '00nntad fF404, ... ... | “DALL Alainn 1n Éipinn,” ree o 
5 eròean, s di ... | ““CaipLein Daile na Leacan,” ... | 50 
6. eiblin a Leanb, ... .. |“ Aiteanna Aitne,” pis A aa 


TV. —r» MORAL ESSAYS. 


| 
1. Anpo-ollam, gli i3 A TOES An aa fai bag An | 90 
2. Conèubay, ... jh» Te “LéiZear Jac Dnéim Compad,” .., | 50 


REPORT ON THE COMPETITION 
FOR THE 
WEEKLY FREEMAN PRIZES. 


Nineteen compositions were sent in for these prizes, consisting of eight 
stories, three historical essays, six descriptions of Irish Scenery, and two 
Moral essays. All show a great improvement in style on the Oireachtas 
papers of a few years ago. 


Of the eight stories, the best must be considered that of Cùèulainn with 
his Piobaiye Ta4edealac. 

Of the three Àhistorical essays, the splendid paper of '04AL SC4ir on the 
Battle of Clontarf is by far the best. 


Of the descriptions' of scenery—though the subject is comparatively easy 
and the language highly adapted. for such descriptions—none stand very 
high, though some show great promise ; the best undoubtedly being that of 
Cor re Èruor, who for his Daill reirce na héipeann gained 75 per cent. 
of the marks. 


Of the two Moral essays, that of Ayo-ollarmn, who took '06“4r (Hope) for his 
subject, though short—is of great merit both for its style and genera 
correctness. 


The highest percentage of marks has been gained by '04L SC41f', who took 
95 out of the 100; but as a story should take precedence of a historical essay 
for its originality, the three winning essays should be those of :— 


For First Prizge—CueuUl4i1nh, 85 per cent. 
,, Second Prize—'OA4L SC4ir, 95 AL 
,, Third Prizge—Arpo-ollam, 90 $9 
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COMPETITION 3. 


FIFTEEN PAPERS. 


1. “An P4iroin fionn” Recommended for the first prize. Tt is more 
distinctly original than the others, and is a good paper and correctly written. 
2. “b6tan Duide.” Though very short, might get the second prize. It 
is good and correct. 
3. “Dean peara4a 6 UiG Laogaine.” Is good, idiomatic, and original, and 
failing No. 2 might get the second prize. “Some incorrect forms are used. 
4. “Se6n '0ub.” — This, though poorly turned out, is fairly good as a. 
composition, and takes a new line. Some incorrect forms. ; 
5. “ Sleann na Uinn.” Is the longest and is fairly well written, hopeful, 
and patriotic, but somewhat rambling. | 
6. “eiblin a Leant.” Good, and takes an original line. 
7. “'O10mr4s1Z.” Good ; looks like a translation. 
8. “ Cum '0é 4 mo Èipe.” Good ; very clearly written. 
9. “Cum Slé6ipe '0é 7 on6pa na héineann.” Good ; neatly written. 
Nos. 7, 8, and 9 (8 and 9 at any rate) have had a common original. 
10. “Coolad go heavanst.” Fairly good ; some incorrect words. 
11. “é1neannac.” Fairly good. 
12. “ D14pMu1D O '0onnéav4A.” Fair ; rather inexact. 
13. “LAmh '0e4ps Abu.” Much the same. 
14. “'Di4pimuivo O '0uibne.” Alike, but poorer. ; 
These three run on somewhat similar lines, and may have worked 
together. n i 
15. “Oo an “P4ipoin”?” — Poor, and bLadly spelled ; strong against 
machinery. : 


COMPETITION 4. HÀ 


Competitors under 16 who three years ago could not read, write or 
speak Irish :— 
COMPETITION 4.—Essays on ““HAYMAKING.” 


j Marks 

Author. | Title of Essay. | out of 
| i 100. 
REIS 
1. Muitmneac 65, ... n e DEANAMH Péin,” 80 
2. Sea$An Seal, ... ia 4 S TS 
3. Muineacan, o i$ Dad A 60 
4. Eiù0ean, ... d ri N P 58 
5. EibLlin 4 STOIN, ... Si A zi. S0 
6. Abu, go n A ae zz 50 
7. An Cuac, S aS M $. oh 50 
8. SeagAn 6 Duibinr an Sleanna, a 45 
9. Éine go bn4ét, ag eH s 45 
10. '0un LaoSainge, ... ie ij, Z 45 
11. CuirlLe mo Èroide, s. o o, 40 


r 
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REPORT 


“on Junior Competition on “ Haymaking” for writers under 16 who could 


not read, write, or speak Irish three years ago. 


Eleven papers were sent in by these Juniors. The Competition was a 


very interesting one, and the results are very striking. The best little | 


essay, considering everything, is that of Murmneac Og who gained 80 

per cent of the marks, and is recommended for the first prize. bu 
The second best, that of SeaZ4n Seal, is little inferior to the first. “They 

are both surprising instances of how soon and how naturally Irish 


n with study and. good teaching can learn correct and idiomatic 


rish. The two winning essays could hardly be better if written by youths 


— who had spoken Irish from childhood. 


Of the other papers, a few show much promise. Some three or four, 
however, are but attempts to translate some lesson on “ Haymaking ” in 
their School books—the subject being a likely one. It matters little as 


none of them were well done. The most original essays happen to be the 


best in every possible way. 


COMPETITION 35. 


“Donn Fiftinne, ; ; - J 80 marks 
eiblin 65, —. z : j RESAN |S ih 


AWARD. 
Prize £5—'Oonn fipninne. 


COMMENT. 


The subject was not well treated by either competitor. Both gave an 
abstract of the political history of Ireland instead of an account of the 
social condition of the people, to which they only allude for the most part 
incidentally. A collection of apposite quotations from the Irish poets of the 


18th century would have thrown a much clearer light on the actual lives of 


the mass of the people than any array of political facts and laws. The laws 
of the time presumed that a genuine Irishman did not exist, but the literature 


“of the people proves that in spite of the most adverse political and religious 


conditions the country was full of a distinct and powerful national life, the 
manifestations of which are quite ignored in the essays for this competition. 


— Donn fininne has made up his materials, such as they are, into a piece of 


very good Irish writing, but his history is not always accurate in its, 


particulars. 


COMPETITION 6. 


The compositions under No. 6 were all good, but they adhered generally 
too closely to the old texts, and hence were somewhat stiff, and without the 
easy flow and variety found in the prose of the “ ClLardeam Sotuir” and 
Gaelic JournaZ. The writers omit the emphatic suffixes which figure so con- 


— spicuously in Keating and other good writers, and also omit to give variety 
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by certain turns of expression. For instance, A'0ubpi4vAsfi-r4n, reipion, and i 
an mbpeit An An AnAn 06, PnuS ré buidealar, 7 an n-A brireat Tus ré 
O6ib-rion é ; instead of npuS ré an an AnAn ASUur nuS ré buideacar, 7 00 


brur ré é ASUur TUS ré Ò61b é, 
Considering the quality and quantity of these papers, I place thei after 
anxious consideration in the following order :— 


]. fotanset, . N 7 : 100 marks. BHAT 
2. Meall-Huitle, ; ; VC BANA 
RK An CAT SLAT, ~ Ì p SO. is 


COMPETITION 7. 


DETAILS OF MARKS. 


Idiom — Style Treat- Vocab- Scholar- Total 


ment —ulary ship 
(30) (25) (25) ca10) (a0) (100) 
Toindeathal, 4 : 29 21 18 10 9 87 
LA Dealtaine, 4 RA 22 20 8 4 85 
Donn Fipinne, 4 é A BD ' 21 8 7 84 
Lùibin na Roinnce, A 29 292 922 9 8 90. 
LOTANAG, cC. is rH 20 18 18 7 8 71 


AWARD. 
Prize £5—ULliù1bin na Roinnce. 


CoMMENT. 


In point of composition, the five papers sent in are all very meritorious 
They are weakest in point of accurate knowledge as to the legal powers of the 
local bodies treated of. Otherwise, they are subject to similar criticism to 
that applied to the papers in Competition VIII. The paper by Fotan4c is 
rather stiff in expression, being too far removed from ordinary living usage. 


COMPETITION 8. 


Basis of marking :— 


ù 
Y 
3 
! 
g 


r 
f 
a 


I. Purity of Irish idiom, . È N ae 
II. Do. style, . ì $ AR 
III. Treatment of subject. . ' x AH <i) 
IV. Vocabulary: . : Z ; : “AO 
V. Scholarship (grammar, spelling, etc.), . 10 
DNA 3 4 5 j tf 
i Treat- Vocab- Scholar- ; i 
idiom ' Bile ment —wlary ship Poil 
M4atairre beag, LG 13 25 8 7 19 
(Oun na nS4atLl). 
Og54n4é, 6 s 18 12 25 5 3 Mg ss 


(MuiS ed). 


Bdh fuires, «^.^. 30 ^0. 


25 8 6 89 
i (MuiS ed). 
Mac an BaimLéro, . 29 20 25 10 8 92 
1 (S4illim). : 
Fean pabainne,. o. 90 12 20 8 5 65 
(S aiLlim). 
ièeAl, . BAY aan — 12 5 6 ST 
FACE LA. 
Ciapniuide Luascpa,. 25 18 13 7 7 70 
(C1arm1ai$e). 
Dibeantac, . ; o 20 18 20 6 f 71 
(C14nn41$e). 
Ffoidne, . 4 g . 30 20 25 8 8 91 
(ConpncaiS). 
Ba Saot Anal, o. '. 2Q 22 21 9 7 S8 
(Conpec41$). 
Taoi1re4sc, ; À dh (L 23 25 9 e i 94 
(Copeca15). 
Céim an Déagla, . a 0D 24 25 10 n 96 
(Conpnc415). 
Concuba4ny Ruad. A . 30 24 25 10 6 95 
(ConcAa1$). 
Mangaine SUS4È, . 29 23 23 9 Wi 91 
(Conca1$). 5 
Sgeolan, . : ì SDN 20 24 8 7 84 
(PontL4inge). 
baile Dinn-Déanla, Sur d4 25 8 8 90 
(PontlL4inige). 


A WARDS. 


Prizes of £1 each are awarded to best essay from each of the counties 
named, as follows :— 

Donegal—Macaipe Deas. 

Mayo—An $fuire6z. 

Galway—Mac an Darmléro. 

Clare—(No award, ED.) 

Kerry—DOibeap&ta4c. 

Cork—Céim an Déapla. 

Waterford—Daile Dinn-Béapla. 


The sole essay from Clare is not up to standard. 


Very high merit is shown by Sgeol4n (Co. Waterford) and by all the 
competitors from Co. Cork. 


ie 


CRITICISM. 


MacaAipte beag. Merit high except in style. There are still many 
— writers, and writers who know Irish well, who fail to realise that Irish prose 
has a highly cultivated native style, quite distinct from English or any other 
foreign style. These writers really employ an English style in writing 
— Irish. The proof of this is, that, making due allowance for difference o 
— idiom, their prose, if translated into idiomatic English, is hardly to be dis 
— tinguished from English prose. The case is quite otherwise with almost al. 
Irish prose written before English became so predominant in the country7 


gu È It is even different with the oral SAA d S tales; wi 
^^^ ^masterpieces of prose composition. This suggests the rem 


he d read, re-read, and steep the mind in prose of the native model, and 
AEA CN ~~ verse, for a wide and thorough knowledge of native Irish adi Nu 
DUNE an excellent influence on the writing of prose. id 
e AAD To make this point clearer, idiom means còrrach native e 
formation of phrases and short locutions, apart from the grammati! 
of the words used ; style means here correck native usage in the 
junction of phrases and sentences. ìri 
Regarded in this way, a piece of writing may exhibit high gram! Y 
accuracy and yet be wholly wanting in both idiom and style (a kind c 
writing nowadays not quite unknown); or it may be almost perfect i 
idiom and yet fail in both grammatical accuracy and style; or it may. 
thoroughly Irish in style and full of faults in grammar and idiom. In fi 
it is possible to write English with a true Irish style, and some very 
attempts to do so have been made. And it is only too easy, with d 
models so constantly before the mind, to write Irish in a very English style. A 
Let it be repeated that the cure for this is to have Irish models always S. 


5 


before the mind until their way of composing becomes a second i to 


the writer. 
6354nsc. Subject well treated; otherwise a poor paper, and on the 
whole not good enough for a prize. A 


| An fuire6g. An excellent paper, only showing weakness in scholàbhiirt 
Ai finish, and particularly commended for its effort to produce a characteristic 
àr, Irish sty le. A 
mac 4n Ga4imléro. A paper so good that it may be presumptuous. no $ 
criticise it. It seems most capable of improvement in the direction obr 
native style. : 
Feasn-fFabainne. Of medium merit on all points, and capable of general 
improvement. 
Mice4Al. A beginner's paper, apparently. EU- : 
Ci4snpipside Luacpa. Idiom good, otherwise fairly good. d s< 
forone. Well written, pure in idiom and skilful in treatment. Most 
wanting in general Irish style. 
'Dibeasnt4c. Moderately done in all respects, and a little weak in com- 
: mand of vocabulary. 
ba p An Saot Aniap. Strong in all points, especially style. Weakest in^ 
arrangement of subjeat (too much preliminary explanation) and in scholar- — 
, i: ship- ace 
n Taoireac. Moderate in point of scholarsliip, of high excellence in other ~ 
Bs points, and very good Irish style. Las 
Sen Céim-an-Déapta. Of similar excellence to taoirpeasc, but a point better à 
in style and vocabulary. 
An MangZ4iye Sug4é. A point behind the three last named in several s 
respects, but a very meritorious essay. 
' Sge6l4n. There are some slips in the idiom, and the style is somewhat. 
An wanting in native turn ; otherwise a very good essay. 
baile Dinn-Géantla. Slightly weak in idiom in a few places. Follows 
his native instinct in style to advantage. An excellent, essay. 


GENERAL COMMENT. 


The result of this competition fully justifies the aim that dir 
All the counties to which prizes were assigned are represented. 
sends 1 competitor, Mayo 2, Galway 2, Clare 1, Kerry 2, Cork 6, an! 
ford 2. Cork sends the best writers as well as the laun number. 


D 2 153 t 

— competitor from Clare is evidently a learner, and does not show sufficient 
— excellence to deserve the prize In all the other counties the best essays 
— mark very high. To those who have read the prize papers of each succeeding 
Oireachtas, the progress made in so short a time in the writing of Irish must 
seem astonishing. We need not fear to say that there is nothing written in 
English at this day that at all approaches the best or the next best of these 
papers in power and vitality of language. Their study would be a revelation 
to the ignorant outsider who imagines that a language so beset by hostile 
influences as Irish has been for several centuries must necessarily have lost 
much of its native character and force. It is only in the broader lines of 
style, in the general trend of narrative, that the better essays in this 
competition show an appreciable tendency to ignore native models and to 
follow foreign models, a fault—for it is a fault—that may easily be cor- 
rected by a sympathetic study of the native and uncorrupted style of 
past writers and even of contemporary folklore. 


COMPETITION 29. 


4 SIx PAPERS. “ 


We think very highly indeed of all these essays, and are surprised to find 
“such excellent work sent in on the subject—work which indicates careful — 
reading and enquiry. 

The quality, especially of the three first, is so high, and the style so good, 
that there is some difficulty in discriminating, unless we agree to be guided 
to some extent also by quantity. D 
The following is a fair arrangement :— 


long paper, keeps closely to the subject. 

| 2. fotanac Comes second, and it well deserves the second. prize, 
though the writer wanders here and there, and some part is not at all to the 

“ purpose. 

3. “bHLl4it Déilteine.” Is an excellent paper and worth honourable 

mention and publication with the others, if that be intended. ; 


and by an expert hand, but too brief to admit of adequate treatment of the 
subject. : 

5. “Sanrin na mb6.” Is a good paper, thcugh not very exact in 
detail, and with occasional grammatical slips. id 
6. “Sp4ro na Catpnaé.” Though a fair attempt is, in comparison with 
“the others, a very slight paper and unimportant. 


COMPETITION 10. 


The great defects are the choice of a low or vulgar subject and the 
— rambling nature of the pieces. There is a good deal of the raw material for 
good versification, but no trouble is taken to polish the lines, to exclude “ 

“ extraneous matter, or to think consecutively. 
The competitors run in the follov;ing order of merit :— 


1. Sge6tsaing. We would recommend that the first prize be given for the 
paper signed Sgeòlaing. It is well written, and, on the whole, though a- 


4. “'Oonn fipinne.” This is also an excellent paper, so far as it goes, 


Ere 


' 154 DÀ 


m. S. ; $ 70 marks out of the 100 total. 
Crocobain d 65 ji b 

Taidbre TaidLeac 55 àd S 

Rioipe an SLeanna 40 op Bain i, 

CilL Danns ; 30 ga Gil al i g' 
1nre na Naom . 18 : j 


Hence m. S. is the best, and is not too inferior to obtain the prize. 


On re-reading we are inclined to take a more favourable view of the 
entire competition than at first reading. There is a clear attempt to 
follow in the footsteps of the Irish poets, and some of the versification is 
good. But there is no need to follow the Irish poets—or some of them—in 
low subjects, and to outdo them in vulgarity of expression. 


[/ 


REMARKS. 


Rioipe an SlLeann4a. 40 marks. Subject and treatment low. Versi- 
fication tolerable. . 

1nre na Naom. 18 marks. Hardly a poem at all, and not in the 
running. 

Crocobain. 65 marks. Subject trite and low ; language and versifica- 
tion good. A song rather than a poem. 

-CiUL Banna. 30 marks. A rambling piece, too familiar, versification 

only middling. 


Taiùbre Taiùtleasc. Harsh and often unscannable lines. A rambling, 


plotless piece ; vulgar expressions dragged in often. 55 marks. ' 

M. S. 70 marks. Rambling and unsatisfactory, but good length and 
good metrical form kept up, and some definite thread discernable through- 
out. Best, and worthy of the prize. 


ORDER. 

I. m. S. $ ; s n 90 per cent. 
II. Tairòdbre Tairòdleasc . S 7 d 
Crocobain , É A 82 gu 
3 A Ni An Sleann4a " 82 A 

V. Cill Dannsa '. A MAO SELEHNAHIADH 
VI. 1nre na Naom : È 60 aò 


The standard reached by most of the competitors was extremely high. 
The writers showed that they had an extensive command of language and 
possessed no common powers of versification. Tt is satisfactory to note 
that varied and vigorous thought, a charming originality, and an absence of 
common-places characterised several of the compositions, most especially 
Nos. I., II., and III. 


COMPETITION 11. 


ORDER OF MERIT. 


I. fean gan fFoulim j ò 72 per cent. 
II. fuil na féinne 4 N £ 70 A 
III. Riroipne an Sleanna 4 Ì 63 ar ga 


n 
a'n SA 
- 

g 


ea SEA a i an 


N 


Big aa 


L55 


REMARKS. 


It is difficult to decide between “fean San foulim” and “fuil na 
— féinne.” Both are good, but the piece by “Tean San Poulim ” is more 
—— original and has more of Irish spirit in it. “Hence the preference given to 

—it, though the orthography is very defective. y 


An '0U4AIPp—“ Rro1pte an Sleanna.” 


1r mait an 04n an mhod “CLanna Saeòoeal go v0e6” 6 “puil na 
 Pféinne”; TA bhiS ann. Muna mbead go bpuil ré TAN Teòpainn 1 Leit 
— MEADAINEACTA, BEANPAD Té An DU41P 6 “ Rromne an Sleanna.” 


Would give lst prize to R101fie an SLeanna. 


Rroipyne an Sleanna “ j 80 marks. 
z fuil na féinne $ : à B5 sa 
Fean San foulim . ò * B0:-*4 


COMPETITION 12. 


FouR PAPERS. 


1. “Sgeol4n.” Is the best, and might get prize, but is probably de- 
— barred by not being “original.” It is stated to have been “ taken down.” 
i 2. “'041LA4n.” Is very good, and, failing No. 1, should get the prize. 
Incorrect inflection here and there. 

3. “RAO Solaim.” Is smartly written and fairly correct, but some 
words are ill-chosen, and there are slips in inflection and gender. 
4 4. “Duascaill na Tuaita ” (Sic). Is poorly conceived, and very care- 

Tessly spelled and written. 

hi [SSeol4n was disqualified on account of his essay having been ““ taken 
— down. ”—E».] 


COMPETITION 13. 


ORDER OF MEKIT. 


I. Rioipe an Sleanna . ì & 55 per cent. 
II. rop M6n — . < i A ì 47 dh 


As pieces for declamation, neither of the two sent in is of sufficient merit 
— to warrant the awardingof the prize. The versification of both is fair, but 
— there is little action or variety of tone in either. 


An DUAIP—““ Rioipe an Sleanna.” 
NÙ'L oifleand bpuSe inp an AampAn VO èeap “ Rioipre an Sleanna,” 9 
— bad CeanctT. 
Y (Nion bfionnad an VDUAIP P4n t0omardeAactT po. An F. €.) 


COMPETITION 14. 


FoLk LORE. ' 


I. “Uid Laogaine.”-—The best in this collection is Fionn agur Lone 

IL. “Ooipe an Èuillinn.”—The best in this collection is Sgéal '0e 
Mac '0e145. 

III. “Sgpiob liat an EannaiS.”—The best in thin, mac na bain- 
tTyne4dbaige. S sl, 

If you can afford it—a fourth prize should be given to SlL14b Mir. 

Most of the papers have been read three times and it is not very easy to 
decide. 


COMPETITION 15. “ 


The result of the competitions in folk-song has been highly satisfactory« 
Out of 18 collections sent in, scarcely a single one was without its value 
What speaks volumes for the amount of folk-song that even still lives 
amongst us, is that although over 400 pages were sent in last year, and 
even more this year, yet they overlapped each other only to a small degree ; 
and of the 450 pages or so contributed this year duplicate copies were 
received of probably not more than one quarter of the whole, and even 
these duplicate versions of songs are of great advantage, as they will assist 
some future editor. 

The great difficulty of an adjudication is to know how far these folk-' 
songs have been written down this year from the lips of living people, and 
how far they may have been copied out of manuscripts made during the — 
last 50 years. In last year's competitions there was a greater appearance 
of the folk-element than in this year. For instance none of e63an Ru4sdò'r 
poems came last year, but this year a great many of them, and if it is 
true that these poems in their elaborate metres and rather hyperbolical 
language still live upon the lips of the people in such perfection, we can 
only think of it as a marvel not to be paralleled in any other àn; in 
western Europe. 

Of the collections received the great bulk were, as last year, froin 
Munster, especially from Cork and Kerry. Unless mistaken in blar and 
dialect, thefe was only one collection sent in from Donegal, one from Mayo, ' 
one large one from Clare, and two from Galway. 

We should advise the Committee next year to offer a special prize for 
Connacht, and for Ulster collections, because so strong in the poetic 
tradition is Munster, and so melodious are its poets, and so enormous the — 
mass of poetry still preserved amongst them, that it is hopeless for the 
Northerns and Westerns to compete with them. We award, but not without. 
diffculty, as follows :— 

First Prize—Conèeub an '0ut. Best songs, divided between the a S 
“bDnusc na THA4ASA4A ” and “ San nSleann ro read èim- re.” ep 

Second Prize—'O014fmuro Snpéarurde. Best songs, “ Carpan anson na 
Séana R6mainn ” and “Dean an TàbAinne.” A 

Third Prize—Diop4n Suain. Best song, “ AiliLliù na Batnna,” by an 
Nancy Corcoran. 

We recommend the Committee to allot a fourth special prize to th 
meritorious Co. Clare collection of real folk-songs by Saoval fionn. 


* 
Ao 
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Ta 


bh 
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— Four more excellent collections are those of (5) M. C. D. G. ; (6) Ooine- 
aAn-èuillinn ; (7) Finnéigear na Déinne, and (8) T. O. R. B., to each of which 
we award a prize of 10s. from a pound given for the purpose by Rev. M: 
Keaveny, P.P., Charlestown, Co. Mayo, and a pound given by Rev. P. 
Mulligan, P.P., Curry, Co. Sligo. 

Commended very highly Teapgup Piannaite and SiollLa '0eacain. 
Also commended fucaiprre na mbAnta4a, Déal Oipeac, An Mullac mò6np, 
and O13bean. 


COMPETITION 16. 


The papers sent in for this competition were very creditable, and more 
than half the number got high marks. The writers went to considerable 
trouble to get together such a collection of technical terms, some of which 
might in a few years be lost. It isa pity that the terms employed in the 
north of Ireland are not given more fully. 


100 marks. 
Séamar SeaS4in Òi4fmuva s. n ts SO ids 
Crob '0eans ... a Aris js aa S5 rs 
DH CR SS CAN Ar e, ain go DO clàrais 
Duac4ill na Tuaite ... au a ne Age 
DiopnAn Suain AC Ta A CN 19 n 
CH1404111e S 4eòealac ei Ane ùin DO Tag 
banunasc £, TM, A n eg TAL BS 
400 Deag ... e. gh br o 682, 
Saooal Fionn D. HB a5 bud Gn 


Crob '0eans'r collection is twice as large as either of the other two. 
But it contains a number of words which have no special connection with 
agriculture, and there are many words which are not spoken anywhere, 
and which suggest the use of dictionaries. Of course, this is not what 
is wanted at all. The collections of Séamar Seagan 'Ohiapmaoa and 
bapinse are, on the other hand, undoubtedly bona fide, and are done most 
satisfactorily in every respect. Though not without much diffidence 
we arrange them thus :— ; 


1. Criob Deans. 
2. SEéam4ar SeaS4in Òi4hnmADA. 
3. banruna4é. 


COMPETITION 17. 


There was only one competitor. No prize awarded, 


COMPETITION 18. 


An Cé40 DuAip—“ Cormac.” 
An 04114 DUAIp—*““ Lior an Èiona.” 
tug “ Copmac ” an èraob Leip Le n-a fLAETmaAigte v0 pein ^ ob4int 7 
Le méavo na pLoinnte ATA Èiop 415e, ACT 1f beag m4 t4 “ Liopr na fiona 


—Zeòipib. Dad ceant an DÀ Aifteam 00 Cun 1 Bceann A Céi 


'is most valuable. It contains a good deal of the finest material imagin- 


r< re MN Ke Iu 
2o ' TIES NA sg 4 
Ue cAineasd 'na O1410. Ap Leabpaib puain “ Copmac ”?' ' 
vermin go gcuala “Liopr an iona” cuim thòn v'A adh 584 


conganta D' éileam 4p1na h4inimibd eile. 


COMPETITION 19: 


$ 


We congratulate the Oipreactar Committee and the donors of t 
prizes on the success of this competition. It has provided materials fro! 
which, carefully and competently edited, a splendid phrase-book can be 
compiled. There is no question at all of not reaching a sufficiently high 
standard : the standard attained is a very high one. a guin 

There can be no doubt, fortunately, as to the order of merit. “The 
contribution of Cuileanai$ necessarily obtains first place. It is up to or — 
heyond the level of the others in general, and far surpasses them in quantity. 
Tom4r bAn'r contribution comes next. T4òg5 STa4eòealasc'r contribution 


able; but is rather small, and scarcely any attempt has been made at 
arrangement. Sleann Seimin'r contribution is also very meritorious. It d 
contains a good deal of fine matter, and is well arranged ; but owing to 3 
defective orthography in places it is doubtful if some of the matter will be Sd 

fed 


of much practical use. We award without hesitation— ) 
Cuileanai$ ... EAN M a ìl BORE buaic pg é 
Tom4Ar bàn cc. 7. i$ pes 2 ' (ea 
TAOS Taedealal An hin Nh NBH : : NE 
Sleann Seimin e, Se <> ) S (4i6) ; id 
COMPETITION 24. Dè 


ru cipe Pr 


REMARKS. 


“ An b6po' —20. Rather silly ; no dramatic talent shown. 
“ AoD beag ”—60. Name too ungainly ; not much of a plot, but very 
good language. and a certain up-to-date freshness. j 
“ Copmac UA 'Conn4illL”—35. Names historical, but subject not 
dramatic nor very well handled —rather flat. sg 
“14p-Mutma”—40. Dull and undramatic. . iz a 
“ Cuéulainn ”—60. Too much repetition, too much stage directions, 
but some dramatic talent shown. aai i 
“ Cleaprarde ” sends three distinct plays. “One (the third) has more 
than one act. He can only get marks for one. The best is the third, and 
the division into more than one act is not essential, as it may be reduced to 
one act. It is a laughable incident, but slight and not made enough of. 
55 marks. i tga d 
“ Croide na féile ”—Not one laugh the whole time. —Pointless ; seems 
lengthened out ; language good arsa / Gan A “a HAN A 
“ C11LL Sobnatan “—Has this individual being playing pranks on us? — 
He writes in pencil. Read it through to the last word expecting te find 
the point somewhere but failed. 0 marks. ; p s AH 
“ Pnpaoc na gcnoc ”—The incident is simple and eminently dramatic, ar 
treated succinctly and ig d There is no obscurity, though perhaps t« 
much stage directions. is is the best piece and good enough for 


N Ae GA 


the rir He calls it '014m4 Suilt, but it is half tragic. This piece 

— excells the others in this, that it brings events out clearly without unneces- 
— sary verbiage. 

b “ Macaom Tan Leap ”—Notwithstanding sympathy for subject and 

—— back-ground, it is not dramatically or interestingly told. 48 marks. Moin 


LS 


DÀ 
2 i 
N4 SA NAEH hi 
$ AWARD. 
'X Maximum of marks 100. CIA Ha 
<< N 
M Praoc na SCnoc s ao hig gs 65 | DH 
i Aoù Deasg ; 60 ' 
2 I re d S A A ng 
: Clear4ide ... S A ig i 55 
B' Croide na féile aad ig go sas 50 
s Macaom Tan Lean 4s. is SA Ci 48 v 
n ASA mA i A AN sa heid 40 | fè 
A  Copmac Ua Eonaill ... is EA ns j 
AN béòpo aon a«g ara ... NAS 20 
' Cill Sobnatan oH o bon aide 0 
Hence Pns4oc na SCnoc is the best and deserves a prize. — Aoù DeasS'r 
paper should get some recognition. The language is very good, and though — ' 
— the piece is wanting in dramatic form, the subject is up to date and the Achan 
— characters prominent; both Cucùl4inn and CLeapairde haveshown dramatic ^^ 
b ability. ClLear4rde makes one laugh sometimes, but his subjects are too « ^^ 
— slender. 
hp The drama competition has been a distinct success. “Out of ten four 
“are well qualified to obtain a prize, and some of the pieces sent in are fairly i 
— suited for stage purposes. 'The language on the whole is good. “With s 
; practice the four names put first on the list will do very well. Creid 
i [] 


COMPETITION 26. 


The idea of giving a prize for the composition of-our original melody, 
in the characteristic rish form, is a most excellent one. No more success- 
ful plan could be devised for renewing interest in the study and practice 
of our beautiful national melodies, than this of tempting students of them 
into constructive work on the same lines. In operation it results for 
music just as the reading of good literature, and the writing of essays 
romotes the spread of interest in literary work and literature . generally. 
n the present instance the effort has been justified, because quite a large 
proportion of the tunes sent in are very good indeed, and have evidently Tad 
been the cause of much study on points of form, mode, rhythm, etc. RR AS 
The Table below will show the headings under which this competition s MISH 
has been adjudicated upon, and the marks obtained by each competitor — “ ih 
under each heading. f 


CT a S A A IA an i ih A ee er il an 


'9& NOLLLLIdAROD 


N AAA Ci A AA AN EAR d 
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COMPETITION 27. 


S ' A WARD. 
a . 1st. A.J. Boylan — ... Tes 23 345 
È 2nd. James Clandillon ag ìa 332 
AS . CoMMENDED. 
; ò James O'Connell i ran o 295 
Michael Meers e a> iè 275 
b Patrick Kerrigan N5 i ìa 280 
Peter Welsh tÀ ar a 269 È 
3 John Lawless e as ùi 267 
i COMPETITION 28. 
É AWARDS. 
S lst Prize ... s A (e Miss M. Hannigan. 
Miss L. Foley 
É 2nd ,, Sa Ea Ag Mics Fo Narlor | tio. 
É Miss Aungier, Miss J. Morrisey, Miss E. M“Carthy, Miss C. Farrell, 


Miss L. Dempsey—highly commended. 


without training. 


| IRISH IN THE NATIONAL SCHOOLS. 


— Dr. Hyde at the Oireachtas announced that neither of these could be 

awarded. The Oireachtas Committee had been in communication with -the 
— National Board for some time before, but could not get from them. sufficient 
— data to enable the Committee to award the prizes. This correspondence 
— was published in An CLaiteam Soluir of June 8, 1901. As the space at 
— our disposal is limited, we cannot give the correspondence in full, but we 
— give instead a resumé of it taken from the Freeman's Journal. 
| <*€The Secretary of the Education Board wrote on the 9th March, in 

reply to a letter from the Secretary of the Oireachtas Committee, forwarding 
information as to the number of persons who attended the annual examina- 
tion in Trish in the year 1900, together with the names of those who, having 
passed the written and oral tests satisfactorily, have been registered as 
competent to teach Irish in National Schools ; observation by the examiner 
in reference to candidates examined in July, 1900; and a statement, as far 
as the information is available up to the present, of the number of National 
— School pupils who were taught the Irish language in National Schools 
~ during the year 1900, with the average number of pupils attending the Irish 
classes, and the numbers presented for examination at the annual examina- 
tion of their schools. ; 

“ The number of persons examined in tlie Irish language at the Easter and 

July Examinations of 1900 was as follows :— 


Examined. Passed. 
bas 13 


“C2 Papers—Easter Examination ... tx 13 
“C1 Papers—July Examinations ... b e s ) 3 
“B Papers—July Examinations ... an ri D 79 
“Al Papers—July Examinations 4 a 8 8 
pe Total — ... ^104 103 


M 


With regard to the “O'Brien Cup” and “Cleaver Memorial Medal,” 


Ì Speeial mention of a natural voice—Miss Maggie Delaney, but quite 


b 


ACA Bein reached the standard of answering, at written bagh 
Sn registration as competent to teach the language in Nati 


S “ Extract from the Report of the Examiner on the F 
~ P, and Al Papers in July, 1900 :— 

vis “ «91 candidates presented themselves for examination i in 
; j as compared with 59 in 1889,” 

A “ “Translations into English from the prescribed texts “and; 
. seen passages Were, as a rule, well rendered.' : 
“ “There was much variety in the manner in which gram 
7 translation to Irish were done ; in some cases the answering in 
sections of the subject was poor, while in other cases it was 

ood.' 

“A list of persons who, at the July Examinations of 1900, includi 
written and oral tests, qualified for registration as competent to give s 
structions in Irish in National Schools was also appended, from which it É 
appeared that 74 teachers were qualified. 

“Irish was taught in 140 schools (approximately) during the year 1900, 
but 12 of these schools had not then (9th March) been examined. 


a CA 


“ Number of pupils taught Irish ; a 3,924. | 
“ Average number of pupils attending the Irish Classes 2,414 
“ Number of pupils presented for examination in Irish .. 2,296 oe 


“ As the report furnished by the Inspector under the Revisbd School — 
Programme dealt only with the general character of the answering of the < 
pupils of each school, the number of pupils who, under the now obsolete 
Results System, would have been awarded pass marks, was not available. 

A “ To this communication Mr. James Casey, Secretary Oireachtas Com- 
Pubieoig replied stating that what they were anxious to get was the fol- 
owing :— ' 

“ Number of pupils examined in Irish in 1900—each school 

“Number of pupils passed in Irish in 1900 —each school, 

Bi To number of pupils in Fifth and Sixth Classes. èombined—each “ 
schoo 
A “This was what they got last year. It was thought they could get it z 
Se this year wherever Irish was taught as an extra. Even if, owing to the 
new system, the Board were unable to give the exact particulars fa cutigea N 
S perhaps the Inspectors' reports might enable the Committee to decide the S 
A competitions. gi 
“ To that letter, Mr. Hamilton, Seeretary to the fùhioatigh Board, on the 
4th April, replied that, as already stated, the “ pass marks ” of individual É 
pupils could not be supplied. Hé forwarded additional information as to ~ ' 
the names of National Schools in which Irish was taught during the 
1900; the names of the teachers who gave instruction in Irish ;-the Fach ; 
ù- number of pupils taught Irish in each school, with the average attendance 
of such pupils, and the number presented for examination. Ro 
“ Mr. Casey wrote again on the llth April, asking Mr. Hamilton to 
supplement the information already given, by giving particulars as to 
number of pupils on school roll in Fifth and Sixth Classes combined (e 
school separately); Inspector's report on each school, or if this was ' 
available, percentage of efficiency in each case ; and he was inform 
owing to the changes which the National Education System is at tp 
undergoing, the information was not this year available... 
“On May 1st Mr. Casey wrote, stating that his committed had obse: 
er that certain teachers had presented over 50 pupils each in Trish, 
rgh if it would be possible to give the number of passes obtained in ; 
Bh AA of these cases, If the information could not S eg. in m, cuogy 
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— it could be given for the two highest on the list—Brother Whelan, Nun's 
— Island, Galway, and Mr.. T. O'Scannell, Ballingeary, the latter being the 
— winner of the silver cup last year. i 

—“ To this he receive a reply in the negative, and he then asked for infor- 


number of pupils on roll in Fifth and Sixth classes combined (each school 
— separately), but to this also he received a similar reply, Mr. Hamilton 
— adding that it was not deemed desirable to specify the pyyments made to 


— classes be furnished. 

j “The Oireachtas Committee then got information from Lawrence 
Keatinge, N.T., Letterbreek, Ballinamore, Co. Donegal, stating that he had 

— presented 13 pupils for examination in 1909, and that as he had received 

— £6 105s. as result fees, as the fee paid for an individual pass under the exist- 

— ing system corresponds tò that paid under the old system, it was evident 


Mr. Hamilton, with a requestto be iunforme1 if the amount paid to the 


—andhe received a reply in the negative, the explanation being that the 

amount of fees paid does not represent the remuneration for individual 
passes, but is a payment computed on the average nnmber of. pupils under 
— instruction in Irish throughout the year in a class which has successfully 
passed the tests applied by che Inspector. He quoted Rule 55 of the new 
— code to show that where systematic instruction hal been given outside 


— end of the courss.” i 
in effect, that the Ballingeary National School, Co. Cork, was that in which 


— Executive Committee decided to award the “O'Brien Cup” to Mr. T. 
“O'Scannell, teacher of Irish in above-named school. The “Cleaver Memorial 
— Medal ” was not awarded. e 


—>——— — 


CLEAVER MEMORIAL BOOK PRIZES. 


. Lizzie Sullivan 
. Bridgie Shea 
Annie Lovett 


. Francis O'Neill 

. Patrick Somers 

. Edward Somers 
'D14fMuiID O CAOLAIS 
P4014ic O MuNnEAvA 
Domnall O hApin4sorvde 
. Bridget Campbell 
Maurice M'Monagle 
John. M “Glinn 

- 4AnT O hinpi 

Mainpitin ve Dùrica 
Seag4n O CLlému$ 

. Jeremiah Kelleher 
Humphrey Kelleher 
Michael Twomey 


— Shelburne, Kenmare D. J. O'Sullivan 


- De la Salle Christian Brother Mathew 
Schools, Co. Armagh 


Scoil Cuilinn, Sp4ro A SeagAn O CaolaiS 
muilinn 
— Letterbrick,Ballinamore, L. Keating Barr 
Strabane 


Scoil leac na bott, ULabn4p O Tuastail- 
o Saillim 


iOoslavokeg, Macroom, Patrick Galvin —- 
Co. Cork (Male) 


SS LO HA CO ID  S9 ID JE COI N IE 


mation as to the amount of grant paid for Irish to each teacher and the — 


— individual teachers ; nor could the number of pupils asked for in particular 


that all his pupils had been successful. Mr. Casey sent this information to 


teachers for Irish might be regarded as an index to the number of passes, 


“school hours,, the teacher, if approved as competent by the Inspector, may < te 
— receive a fee for each pupil who has been in bona fide attendance throughout. ~ 
— the course in a class which has passed the tests applied by the Inspector at 

A further communication was received from the National Board stating, 


— Irish was best taught during the preceding year. On this assurance, the 


< School Teacher Names of three best Pupilg 


Do. (Female) 


Annadown, Drumgriffin, 
Co, Galway 


Lisdoonan, Carrickma- 


cross 
Galway (P. L. U.) 


The Valley, Achill Island 


Stradbally, Co. Water- 


ford 


Convent, Galway 


Glensaul, Tourmakeady, 
Co. Mayo 


Ballynoe, Conna, Co. 


Cork 


Ballynakella, Co. Kerry 


Newtownbrowne 


Glengarriff, Co. Cork 
Cruit Island, Kincasslagh, 


Co. Donegal 


Knockbue, Drimoleague, 
Co. Cork 


Ballydehob, Co. Cork 


Magoney, Iniskeen, Dun- 
dalk 


Seefinn, —Claremorris 


(Male) 
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Do. - 


Seag4n O fLloinn - 


John M“Groder - 


Sisters of Mercy —- 


A. Lavelle - 


Sisters of Mercy 


Presentation Nuns- 


P. Cavanagh - 


James Ryall - 


P. Murphy - 


M. J. O'Doherty — - 
Patrick O'Shea - 
A. J. Doherty - 
John Nyham - 
D. Duggan - 
J. Tierney : 


John Gilmore « 


Doaa 


DE WIDH WN - 


. Ellie Moynihan 


. Catherine Boyle 
. James Goaley. 


. Thomas Slevin 
. Bridget Duffy 
. Mary McEnaney 


. Mièe4Al O Loisg 


É ogan A F. Kiel; 


. Nora Feeney 
. Annie Flaherty 
. Teresa Brady 


. P4op4ic Cioprog 


. John Sheehan 


. John Sheehan (No. 262). “ 


. Michael O'Reilly 


. Michael Sullivan 


. Patrick -Shea 


. Anthy. F. Doherty 
. James Sharkey 


. Bride Nyham 
. Thomas Egan 


. Patrick Duffy 


. Rose Boylan 


. James Cleary 
. Thomas Holian —— ~^ 
. Patrick Sweeney 


SO ID ESSIE S9 IH SON EH SSI EH AS N HB SIN A GS IE SSI HA SSO H G9 RH Ga NOH N BH 


Ellie Twomey 
Hanna Murray — << 


Bridget Shaughneisj' 


Kate Walsh 
Eily McNulty 


Mi6eAlL O MAiLLe 


$ Ti a 

N6114 Uicbein (Weir) 

een & 
Nora Roche 


C4iT Ni Èataraig 
Anna Ni Cataraig 


Willie O'Neill 
John O'Mahony 
Nora O'Sullivan 


John Sheehan (No. 263) 


Thomas O'Donovan 
John Halligan 


Ellen Leary 


James D. Doherty 


Lizzie Nyham S 
Jane Forbes - 


Timothy Driscoll 
Michael Bennett 


Mary A. Dowdall — 


& - 
TS << 


— Do. — (Female) 


P Kilmilkin, Maam, Co. 
Galway 


— Ballyhearney, Valentia 


d 


— Drimoleague, Co. Cork 
— (Male) È 


Do. (Female) 


— Lough Mask, The Neall, 
Claremorris (Male) 


Do. (Female) 
Convent, Lismore 
È Newtownsmith, Galway 


St. dr D Seminary, 
Nun's Island, Galway 


3 St. Patrick's Monastery, 
Galway 


Spn4i0 an Muilinn 
Conva4se Copcai$e 


— Scoil ÈiLLe mic C14ptéin 
C4t4in SAardbin (boys) 


Do. (girls) 


Scoil Òo0ipte an Caifin 
— AO'nAE6L, Deantyaige 


Br. BL. Whelan 


Do. . 
Kath. O'Malley — - 
Domnall O Suit- 

Leabain - 
T. J. Hurley - 

Do. 

Sabina Heskin e 

Do. - 


Presentation Nuns - 


Sisters of Mercy — - 


Br. A.J. Doyle — - 


Um. O RioSbaproAin 


Fionan O Luingri$ 


Do. 


Sea$4n O SéaSUA - 


ex equo f a. 


2, 
2. 


Annie Heany 
Delia Gill 
. Kate Bane 


3 
lt 
pA 
3. 
$ 
2. 
3. 
l 
2. 
3. 
1 
2 
3 
l 
2 
3 
l 
Z. 
3 
1 
2 
3. 
l 
2. 
3. 
1 
2 
3 
1 
2. 
3. 
1 
2. 
3 
l 
2 
3. 
1 
2 
b] 
l 
2 


. Maggie King 


Mary Keane 
Bridget Walsh 


John O'Connell 
John O'Neill 
Timothy Falvey 


. Thomas B. Hurley 


John Collins 
John J. Kingston 


. Sarah M“Carthy 
. Katie Collins 
. Helena Daly 


. Martin Duffy 
. John Browne 
. Michael Nea 


. May Jennings 


Sarah Browne 


. Mary Burke I 


. Annie Barry ~^ 
. Mary O'Riordan 


Maggie Crotty 


. Agnes Cotter 


Mary Cahill 
May Bergin 


. ML Flaherty 
. James Duggan 
. Dermot Coaley 


. John Hanley 


James Horan 
John O'Connell 


. SeaS$An MacSiotLl iopa j 


MiceAL O Conìuba4in 


. Concuban O Murnrèada 


. P40np4ic O SùilliobAin 
. Fionan O Loingri$ 


Tadg O SùillLiobAin 


. eibLlin nf Lomngprig 
. MAinte ni CupmaAin 
. SiobAn ni f140n4cTA 


. C4AitLlin ni Coingialoi$ 
. MiceAl O SÉéaASHA 


Taòg o h-Ùnoasil 
N6np4 ni h-Ùprosil 


Ballinspittal, Co. Cork, 
(boys) ; 
Do. (girls) 


Rhode, Edenderry 


Bealad, Clonakilty 
(boys) 


Do. (girls) 


St. Aloysius Monastery, 
Ramsgrange 


St. Ronan's, Kilronan, 
Aran 


Caherdaniel, Waterville 


Coomhola, Bantry 


Carrabeg Monastery, 
Drumgriffin, Galway . 


Rathbane, Lisdoonvarna 


Knockbrack, Knockna- 
goshel, Abbey feale 


Rathbane, Lisdoonvarna 


C4taiproomnailLl, 
Co. C14phutve 
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Thomas Murray - 1. 


BA 
ex e|uo (s. 
Thomas O'Sullivan — 1 
2 
3 
Do. a 
pÀ 
3 
Br. Philip S 
9 ; 
; James Sh. 4 
EX SEA MO | 3. Philip Maher ^^ 
James McCarthy - 1. Peter Mullen 
j 2. Pat Hernon ^^ 
3. James Mullen ^^ 
Mollie Fenton - 1. Abbie O'Sullivan 
^2. Barbara O'Sullivan ~^ 
3. Johanna O'Shea ' 
Daniel Lynch 1. UiLli4m O CLSIHS $ 
j 2. MiceALl O Doné4' A 
3. e61n o Lusraig 
Br. B. Buckley — - 1. Lawrence Gibbons oi 
2. Thomas H Br 
3. Thomas Leona r 
Thos. Morrisey ex ! ]. John Neville i 
: cequo | ~^ Michael M'Grath 
2. Francis M'Inerney 
3. Patrick Sheedy 
F. O'Sullivan ~ 1. John Cotter 
2. Con Carmody. 
ì 3. John M'Elligott 
Bessie McGrath 1. Mary Jane O' 
2. 


'D. O Sùilliob4in 3. 


2. SeaSAn O Spéoa 
Sea$4an O Lao$ain 


3. 


P4op4ic O Don: 


i Kinvatra Convent, 
Galway 


Portmagee, Co. Kerry 
(boys) 


Do. (girls) ; 


— Cloughanover, Headford, 
Co. Galway 


— Derrianna, Mastergeeehy, 
Cahirciveen 


| Innishmaan, Aran, Gal- 
way 


— Convent of St. Louis, 
Monaghan 


1 Ballymacart, Dungarvan 


— Clydagh, Headfort, Co. 
Galway (boys) 


Do. (girls) 


Cornamdona, ClLuanbutg, 
Co. na S4llime 


Gortaleam, 
Tuam 


Dunmore, 
Cahirciveen 
— Ardmore, Lispole, Kerry 


— Kilcoona, 
— Tuam (boys) 


Headford, 
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Sisters of Mercy - 


Timothy Hurley - 


Do. 


James Garvey - 


John Murphy 


M. Coonan 


Sisters of St. Louis 


Patrick Delany — - 


N. J. D'Arcy 


Do. « 


mMice4Al O MAiLtLle - 


P. Casley - 
C. Barry - 
John Hickson . 
M. Cunnane - 


us N — DN 


a Nr 
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. Katie Leech 


Lizzie Gorman 
Lena Fahey 


Michael Connor 


. Daniel Murphy 
. James Hurley 


. Ellen Connor 
. Julia Reardon 
. Annie Lynch 


. Thomas Curran 
. Patrick Garvey 
. Brigid Hardiman 


. Brigid Shea 
. John Cronin 
. Debbie Coffey 


. Martin Flaherty 
. Bartholomew Flaherty 
. Martin Coyne 


. Tessie Flannagan 


Eva Rafferty 
Mary M'Ardle 


Maurice Walsh 


. William Ryan 


Thomas Delany 
NiocLar O 00p641$ 


-P4ONAIC O MunEAadAa 


Pr. MacSioLlLaAnnai$ 


. bpiSio Ni Oopeaig 


Mainpnéao Ni Mannin 


. Si$le ni muinn 


. Caitlin bpeatnac 


Tom4Ar bpeatnac 
P^4opasic O MaoiLdI1A 


. John Mullany 


Michael Mullin 


A William Mullin 


. Joseph Brennan 
. John Corcoran 
. William Keating 


. Maurice Kennedy 
. Timothy Casey 
. Brigid Griffin 


. Charles Cunnane 
. John Naughton 
. Michael M'Hugh (Pat) 


> Do (girl), 


Canovee, Killinardrish, Jeremiah M<Carthy 1 D * 


Cork 2. uilt. 
ex equo 4 3. 
Ballyporeen, Cahir, Co. Michael Neville — - 
Tipperary 


Knightstown, Valentia John English Mh ti prae 
Island 2. T. O'Riordan 


Killeenagh, Annascaul, James Moriarty — - 
Tralee 


. Mice4l 6 Chinpbin £ 
. DetTi Ni M4soittid 
. MiceAl 6 hestin 


Kilroe, Headford, Tuam 


nA Comn$ILlt. 


l.—TA ce4Ao AS uuine ^N, bit oul ^5. 10M410 1 ny4é ceann ve na 
hiomaidbeaòTaib reo, biod té 'n-A è6mmnuide 1 néimpinn n6 nA biodò, 4 ni 
Lopn3tan A OUuteAr, muna bpuil A^ malaifiT tior. S) 
J—TA CEAD AT 10M410TE61]1 1ANNACT DO TABAINT PÀA niop mé 'n4A éin- ì 
ÈeirTt AmAin. gi 
3.—1r 140 na bpeitimh LUADFAM nA OUAIfpEANNnA Leif na 040118 i s 
feann.  1r 140 Pfuipeann ComainilLe an OipesctTaif Aainmnedèapr na 
Dpeit1m. Déid vDeanbdbuZad clòoòbuailte ^5, Leanamaint 54é ouaipe. ) 
NFL ceo 4g Dpeiteam beit 'n-a 10M410TEe6ift 1-SceirT An bpuil ' n-a ; 
Gpeiteam. NÉ''L oul TAN TuAifim na mbjteirteam. S 
4.—1"i Luadpan DUAIN AN bit 1 gceipT nac bpuil buns So Leòn raa 
f Bryeagp4. 
S.—TIOCPAID. CONNNAD NA Taeòilge 1 preilb raotain nA no4soine 
Séabar 0uAifeanna (muna Bpuil A mhalaipiT tior), 1 tiio AS coimeAv S 
0615 péin A ZcLoo-buaLad 74 n- -AITTHIUSAD- r4in, man ÈeANT. 5 
6. —C4itfeag San beit 1 0TEANTA SAC pheaShHAa ACT Ainm bpéize, 406 
Uist p4ipéan èuinear 10M410ÉE6111 AS THIALL Ag an Rùnurde c4iTtpe gire ex 
CcLUDAC 140TA Cun Le FA4è ceann oiob. An an TAOD amuig ve'n èlùnrac 
TO cAitpean An T-Ainm bpéige 41 uithift na hiomardeactA vO pr3tiobasò, TF 
^n na TAOD 1pei$ oe bluipte p4ipéip So mbeid ainm voileap 7 pe6lad an 
TSNioBn6N4 ain MAN Aon Le n-a Ainm bpiéige 9 uimini na hiomairùveactA. Ni 
or5slopan an cLuoasc ro So oti go mbeid bpeit na mbyeiteam TADSNEA. 
Caitpean uimp na hiomardeacta beit an nottad So roiLéin An éa 
Sac p41pé11. 
7. CA1ITFID SAÈ Aon ceapandipeactT beit p4SAltTA AS Ruùnut 
OiflesactTAin, AS A 24 an Sp4ro UactTapaig Ui Conaill, 1 mD aile Ata c 
2n 4f 4n oìTmAD LA oe Dealtaine, 1901, n6 poim an LA promn. 
Sea 8. Dad céin SAé ceapaodipeact 'D0 TSHiob4d ThHe Gud ; SAn 
4èT Af éAn-T4sob AmAin '0e'n Pàipéan; an teapaodiesct O 
r5tiobad m4'r péroinp é. Ni mait nooA v' ùréro. 


eth SAC 10MAivtedipi, mA 14np1E AN Af, veihniu$ad A^ ÈODA 

p4061fte4cTA péin, 0 TADAINT ; S ATSUP nAn Cui1ead 1 Sclòé ìeana 14o. 

10.—Cuipipean na p4ipéin nac bpuiSId '0UAITEANNA TAN AIN 4f1ip So 
n 04 mi TAN ÉIR an OipeatTAiN AT an T-iomAidEediprt vO-rTEHpioDAD 

THALL Af An Runuide 7 Luac An PuiTrT OO diol. 

pe>11. Sabann an fuipeann Comaipile man ÈEANT pioinnt pàipéan, n6 

140 So Léin mAr Ail Led, 00 COIMeAD ACA féin inr na hiomAaideactTaAib pin 
AS baint te Sean- r5éalurdeaec, Le hAinmneaslaib CeafouideatTA, ASut 

' teir an Leabajt Cainte. 

12.—ni ful Ap 0615 Teo Sun mait Led 0uL AS 10M41D i n-Aitpuprtedinp- 

“eatt ag n5abAil ss GH A n-AinmneacA èug AS THIALL ag an Rùnuide, 

—po01m An 1540 LA De Dealtaine. C4itpid An Luòt aitpiprtedipesctTa céip 

oe'n puo Ip mian leò ant 'DO '0éanAam Aft, '00 éug 4S Tpiall a^n an 

—Rùnuide. CAITFIO an LucT AmpAn oO SabArl A1NnmMneala A n-AmpaAn féin 

“00 Èugl AS THiall An an Rùunuide mi ^f 4 LAISEAD piomm 1é, 7 140 ro 5unt 
mait Les congnam pP14no D'fFA4SAIL, CAITFID roin vO nao, 1 ran 4m céaona 
cAItFID COIP De'n ìedl no ainm an Leabain 'nan B'PFéIDIN IUD D'fFASAIL 

DO Cur AS THIALL AN An Rùnutbe. 

È 13.—1np na hiomardeactaib reo s DTAOB TGABALA AONAIN AmpAn, CAITHIÙ 
gaÈ 10MA410ÈE61f1 A noSa féin o'AampiAn OO  SabAil mAr aon Le ceann 
—AmMAin Af An méio ATA 1 gct6. Sac aon Ath fiAn D0-SE4bTAN beit 1 méro- 
— peactT èinT S4eòilze. Ni LeiSpean 1rTeac Duine tTuiLlLear 41fiSean The 
B4pdit Ampén. 

14.—1P 140 NA 040116 Sun pé10i141 Led oul irtTeasé int na hiomardeactAib 
1 beach An A40r4A big, nA Leanbai, nac mbeid tan té bliadnaA Déag o'A01f 
1 mbeasltaine na bliadna 1901. Caitpid T4È 10M410Èe6111 OS ve4apbuS4d 
an rin 0P45411L 6 Guine éigin bior n-a èinam, 
15.—C4itfF10 Jac AipTe filideactTA beit 1 méiopeact èipnT Saeòilze. 
16.—NI'L aon oul aint So BpuiSiG éan-ouine nac Labpann S4eòilg 1 
A — 5CeApT, DUAIN 1f NA hiOMA1IDEAGTAID peo AITpipedipeactTaA Agut Sabila 
— Ampàn. 
17.—ni Luadpany UAIT le 0uine an bit 1 n-10mMAideAGT An 'Of14mA, 

5 muna BpuilL an p3O1pP ìeant ofpAmastasc Le Feicpint Ann. 

” 18.—1 N-10MAIDEACGTAID A 38, 7 A 39, mA TapluiSeann So mbeid beipt 
no THÙR MASipTp Com-ionnann, 1f é An Té puAift An ÈuID 1f m6 ve 

— BuAvAIB De'n CEAD OND, DO-SEADAID AN DUAIN. 


THE ANNUAL CONGRESS, 1901 


ELECTION OF OFFICERS AND COMMITTEE. 


The annual Congress of the Gaelic League was held on Frid. 
Gresham Hotel. Dr. Douglas Hyde (presideoll occupied t. 
There were also present : —Executive  Committee—Dr. Do! 
(president), Rev. M. P. O'Hickey (vice-president), S. 
(treasurer), G. A. Moonan (general secretary), John MacNeil 
An CLardeam Soluir), J. H. Lloyd (Editor “Gaelic J 1 
Archer (manager An Cl4i6eam SoLluip), Dr. St. Clair Boyd 
P. H. Pearse, T. Hogan, E. O'Neill, D. O'Lehane, J. 
O'Shea (Belfast), F. MacColuim (London). 


Delegate—(Ardmore)—J: M. O'Keeffe, Belfast. (Bredach Bi: 
Dermot Foley; (Central)—Dr. St. Clair Boyd; (West End)- 
Bradley ; (Oisin)—Timothy Ward; (Tin na n6gz)—Mr. Hallin, 
J. Morgan; (Ballyvourney)—D. Lynch, M.D.; (Ballynoe, Co. Cc 
Jameés J. Ryall and John Humphreys; (Castlebellingham)—Ti 
Barry ; (Castlerea)—Rev. James Russell, C.C. ; (Castleblayney)—P 
Morris; (Canovee)—D. O'Lehane; (Cork)—Miss Frances O'C 
G. Shorten, T. O'Kelly, F. J. Lawless ; (Dublin, Central)—R. A. F 
E. O'Neill, F. Bradley, Rev. T. P. O'Nowlan, S.J.; Miss A. O'Fe 
Miss M. O'Kennedy, Miss E. O'Donovan, J. F. Kenny, P. M 
OC. J. Murphy ; (Cleaver Branch)—Rev. J. Anderson, O.S.A. ; J. Oi 
J. Dorney, P. O'Shea; (St. Andrew's Branch)—E. M'Glade; ( 
Branch)—T. O'Russell; (Rathmines)—Seaghan MacRoghnai 
— O'Dunlaigne, R. Mac Grollabuidhe, B. O'Mongain ; (Archbishop 
Branch)—John O'Connor, (Father O'Growney Branch)—L. Dodd, 
J. O'Flanagan ; (Sandymount Branch)—Miss C. M. Doyle; (Comm 
Branch)—J. Fogarty; (St. Patrick's Branch)—C. Cumiskey; 
Kevin's Branch)—M. Butler, P. Purcell, D. O'Donoghue; (St. Coluv 
Branch)—J. Jennings, J. -O'Byrne; (Drumcondra Branch)—Rev. 
O'Ca!laghan, B. Doyle, T. Hanway, D. Lynch, P.L.G. ; nc 
Branch)—J. J. O'Sullivan ; (Dalkey)—J. J. O'Kelly, E. E. Four; 
(Dunleary Branch)—M. J. Keane; (Dundrum)—Michael O'R 
(Dundalk)—Thomas Brown, D. O'Daly; (Derry)—J. J. Do 
O'Gallagher; (Elphin)—B. J. Goff; (Edenderry)—F. Golden; 
corthy)—Rev. R. Fitzhenry, Michael O'Sullivan ; (Galway)— 
Considine, E. O'Noactain ; (Howth)—William Lynch; (Innishmg 
Thomas Concannon; (Kiltartan)—Lady Augusta Gregory; (Kilkenny)— 
Rev. P. Casey ; (Kiltimagh)—Rev. J. O'Byrne, M. Murphy; (Keady 
Rev. P. A. Vallelly, C.O. ; (Kilmihill)—James O'Hogan; (London 
Miss E. Drury, Rev. M. Molony, F. MacColuim, John O'Keane, 
O'Brien, P. MGinley; (Forest Gate' Branch)—John O'Kie! 
(Loughrea)—Rev. J. O'Donovan; (Limerick)—J. P. O'Connor, 
Purcell ; (Lisleat, Bessbrook, and Camlough)—P. O'Leighne ; (Live! 
—P. Beazley, M. O'Mullen; (Lisnagarvey)—Roibeard Barra-C 
(Listowel)—P. Newell, Inspector National' Schools; (Magherac 
Rev. L. O'Kiernan; (Manchester)—James Barrett, Thomas D 
(Macroom)—D. Galvin, D. O'Mahony; (Marble Hill)—Hugh ' 
(Newry)—Rev. J. Galvin, Adm.; (Ovoca)—Rev. L. O'Bymn 
(Portsmouth)—D. Pilkingtòn ; (Tuam)—T. B. Costello, M.D. ;^ 
D. O'Lchane, Inspector National Schools; (Valentia)—Miss 
O'Kelly; (Waterford)—J. Aherne, Rev. T. Furlong; (De La 
Branch)—Rev. T. O'Nowlan, S.J.,; D. P. O'Connolly. “ A 


S m bi Motion of Dr. Tyàch! Dais vounof argain by Mr. D. 
Galvin, the secretary's report was adopted. 


— On the motion of Mr. P. H. Pearse, seconded by Rev. J. O'Donovan, 
“Loughrea, the report of the Publication Committee was adopted. 


— Mr. Concannon, organiser, made a report of his experiences as Tea. 


< in the South of Ireland, and recently in Donegal. 


A 
S 
bar: . 
s 


— The report was adopted on the motion of Mr. J. J. Doyle, Deis? 
— seconded by Mr. Hugh Law, Marble Hill, Donegal, who stated that 


— the visit of Mr. Concannon had aroused great enthusiasm in the north. 
Mr. S. J. Barrett, the Hon. Treasurer, submitted the annual financial 


— statement, which, on the motion of the Rev. T. P. O'Nowlan, S.J., 
was adopted. : 


“The Congress considered the arrangements for the Oireachtas for 


1902, and it was decided to hold it in Dublin as near the 1st May as 


may be found convenient. 


The appointment of adjudicators for next year's Oireachtas was left 
“ to the Executive Committee. 


On the motion of Mr. D. Foley (Belfast), a resolution was passed 


~ urging the managers of schools to introduce bi-lingual education at once. 


The question of issuing diplomas for proficiency in Irish was urged — 


<^ upon the Executive. 


Mr. O'Donnell's suggestion with reference to the establishment of 


— summer schools for the teaching of Irish was next discussed. A letter Z 


on the subject was read from Mr. Boland, M.P. The following resolu- 


—— tion was passed : —“ That. we recommend the establishment under the 
Gaelic League, as soon as possible, of summer schools in convenient 


— centres for the purpose of training teachers of Irish,” 


s ON the suggestion of Mr. Pearse, it was recommended that additional 
— organisers should be appointed to co-operate with Mr. Concannon. 


number of proposed amendments to the Constitution of the League be SS * 


— then discussed, but no material change was made. 


— Dr. Hyde was re-elected President. Rev. Dr. O'Hickey and Rev. 
TB. O'Leary, P.P., Castlelyons, were re-elected Vice-Presidents. 


A resolution of sympathy with the relatives of the late Mr. William od 


| y was passed on the motion of Mr. Barrett, Manchester, secondeiy 
by Rev. Father Anderson, O.S.A. 


MacNeill, B.A., 71 votes; J. H. Lloyd and P. Archer, 63 votes each ; 


M.A., 50 votes; J. Nt. C. Boyd, M.D., and P> H. Pearse, 46 votes 
each ; Miss Borthwick, 45 votes; G. A. Moonan, 44 votes ; D. O'Lehana ? 
43 votes ; J. Sweetman and E. O' Neill, 42 votes each; F. McCollum, 
39 votes ; Michael O'Sullivan, 37 votes. 


The election of the Executive Committee resulted as follows :—J. ce 
Ts O'Donoghue, 62 votes; S. J. Barrett, 54 votes; Miss A. O'Farrelly, s 
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“Ap é cpioc an p5é1L é gun tAimig an ìeao tolùp AnuA 
Seumaif ASur an 04114 colun An Sualainn Èaròz.”—L. 23. 


1MTEACTA AN OIREACTAIS, 


IQOI. 
D Nn 


, LEAGAR ALE 


j COMORTAS XIV. Sean-rséalairdescc. 


ASUr r5éatta eite 


i.e 


OCT r3éalta O'n Mumain. 


-Seoratmh LlLaoive 


'DO ÈUIN 1 N-EATANL 


Ì “NAn mé6p a' r5popal é, puroin ìom ce6lmap ? ”—L. 21. 


CUOGAN MNA. “Ceos 
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1 mDaile Ata Cuist. 


I9QIO. 


DollLano 
fonbad €ilim 


Ti135 an CLo 
baile ata-Clist JE 


RÉAMRN AD. 


Occ r5éalta 6'n Mumain atd ra Leaban ro. 'O4 pun 1f pé1roin A pndd 
"na oT4OB, .1., 19 3 ni hionann ceanntan o61iB uile ; 29: ni hionann ceant 
0615 uile. 

— TCpactaimir (nf “ cunrioprsilL ” bad BéantTaA Bu1mN) AN An 04 Punc ro. 

19: 6 Ooipe an )uilinn 1 n-saice Spéroe an mMuilinn 1 Mursnaige 
6 bBfLoinn 1f ead tàinig na Ceitpe r5éaltTa ATA 1 0TOrAE an Leabain .i. A 
Brpuil 6 Lea&anac a I go oti Leatanast a 18 (TA an AIT péin Èior An an 
Lestansé roin). 6 Copnca 'OÒuibne Gàinig na THi TEÉ4LTA ATA 'na no141d 
rin, .1., 4 BpuiL 6 Leatanac a 19 go oti Leatanac a 60 (TA “ Sliab mir,” 
.1., 411nm 4n TILéiBe m6i1n 4TA 1 nOuiBnib, Le n-a Léigead ann). 1r o6c4 
SUN 1 SCONT4E Copncaige D0 cuipnead 1 Tr5pibinn 4n r&éal oeipneannasc, .1., A 
bruil 6 Leatanac a 61 go oti Leatanac 4 68. 

29: C4itpimio na TEHÉéALTA DO pnoinnTt man ro, (4) An méiD DO cuIpne4AG 
rior 'na Zceant 6'n sitpireoin, .1., A Bpuil toinn na Leatanaig. 1-18 agur 
61-68; (b) an méio o0 Loitead nuain a biotar 'S4 gcun rior; .1., A Bpuil 
101 na Leatanaig 19-51 ; (c) aon ceann athdin DO cuiprrtead ar an mbéanla 
1. NS4eòiLE 4BuUur pi4Nn Teangan na nSall an Fat aon Leatanaé ve, .1., 
LL. 52-60. 

Fillimir an 20 (b) anoir, 1r 0618 Linn pé1m gup 1nnir 4n rhé4Llarde an 
4 feanrgéal 1 gceapnt. ni pulain n6 oo 1nmnr. An Té vo T5pob 140, 
— 4mtac, ni naibb ann, dom' Guaipnm-re, ACT Taeòilgeoin 65 nan èuin aon 
Truim 1 GCceapnc na 1 gcpuinneaf. Do uin Té pn46Teslair ionnta né 
baineann Le canatmaint ns héiTte, .1., naè mbeuprpamaoir, 4nl. Èaipir rin, 
DO uin ré caint inr “ An Éimnin Gpòd4” nA TAIME ìiiige a béal an ait- 
pireona. Féactan an L. 4a 28: “ Epoit ré a Bopm: “A mhéiopng, nl.” 
Dein “ 4n Seabac” “ melodrama !” agur TAIim-re an son focal Leir. 
1r léip ar roim go pnaib “ Siab Mir” Tatuigteal Le ruéaltaib Déapta 
n4 novelettes, agur gun faoil ré, 04 noéanpad ré aitpir opta, go mb' 
Fedpnoe mnrint an r&é1L é. Nac é BI 0ALL uipai rin ? 

Maroin Le 20 (c), Feobrpan TnHéìc ain 1mr an TaSpa. Td an ràéal roin 
Sa4eoealac go mait, act TA m6pén oe'n amt Làn-Salloa. Niopn tuig 
“ SU4b Mir” cao 1f TIonnt6d Ann. 

D'éir an oipneao rain LottA D'fFAE4AIL an na rHéaltaib, Théìmaimir an 
Beagan maiteara atA 1 rHÉéaL aca. 1r é rgéal ir reann oiob an pao 
“An Téinin Gpò4,” .1., 4n ceann gun cuipnead an “ melodrama” ann 6 
Léim an ropidneona, 04p Linn pé1m. Ni 0615 Linn Sun cuipnead a Leitéro 
1 gcl6 math poite reo, 1 nSaeòilg na héipeann acc go héipgee. TA 
1nnprint hait apn an THÉéAL rom ag Saedealaib Alban agur é pé ìL6 aca 


vi 


le praos. “Coinneach Buidhe” vo-beipio riuo ain. CA hiongnad òu1nn 
ainm An n-innrinte féin aip 00 to$4d man teroeal oo'n Leaban ro? 
1r m6np an Thua$ gun Loitead é. Ni feicimio fiu caitnéime n6é còpuigte 
cata an tmhuin-ÈairtiL ann .1., “ Bi an Long AS ThHeabad na paipnnge finne 
fuaine Go Tulcanta Talcanta falcaAnTa fionn4a-puad, 4pl.”, cé So nabar 
an painnge p4é d6! Sin Lùb an Làn 6 Làimh “Sléibe Mir,” agur i go 
héaltac an p40, cé nan B'fulsin Leiy a éuro “melodrama” féin '00 éupn 
1fTeac ann San )uinead gan 14pn410! A! ba ìaillte an thaipre aige é ! 

Act ni beag roin. Sgéal Gaipr '081mm fearta. Do faoilear nap 
teantT 04m-rT« Bert AG THomAsideacT an na THi p5éaltaid 6 Conca 'Òuibne 
1 n-10ngnair bneiteamnair DuiLNIS éigin ona. Sin é an p4& Bun 14pnsr 
sn “An Seabac ” 140 00 Léigead Òam. '0o pMnne reirean puo opnm agur 
TAiM an-buideac 0e map Seall ain rin. MAT 114 00 f4oilear-ra beit 
onpnt4, ba Ù4 Oéine eirean nA mire. 

D'fé10111 Zo Br14rp6Ea41de Òiom c4Dé an PF4È NAN Atpuigear na pocsil go 
pnaib Loct againn opnta. Féi1pion 061$Te, 4A0eipim-fre, TA 0heam 040116 
ann, naE mA4it Le6 So Scuipnride aon 4tpu$ad ra puo oo rgpobsd 6 
Béalaibpir na reannosoime, biod 17 nan cuipnead rior 1 Sceant é, 00 pnéip 
AN 0TUAIjHMe féin. MA Lé1$1o riso an Leaban ro go cpuinn, b'fé1r01n go 
DTIOCPFAG MALAINT theatha Ò61B5 feartaA. 

SeEOoOSAM LAO1TDE. 

1 mbusile na Spéine 4m, 

1 bp4inc È1$e Lopnga4n, 
1 nuib bhiuin Cualann, 
4n 04p4 LA ficean oe'n Abp4én, 1910. 
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aan 'BHPSEADAN le 014,” An ré; “TA mo clampan ag F4o aan 
pulsin.' '—L. 29. 


Sgéal Deang Mac Deing agur 
Mac Ri éifteann. 


1 n-aimrin na féile agur na fplùinre, 00 main pf 1 
n-Eijunn fao 6 o4p4b ainm oo Ri na Réime. 'Oo Bi son 
mhac amn aige, agur TAN éir Bhin oo'n rean-pi oo TAS 
ré an piog$act go Léin ag an mac. Nuain DO Aaorui$ an 
biopn4nac mic TuUsT, 00 P6r ré do réin, nfd nAé 10ngnaòd. 
Nu4171 00 TAINIS an T-AM tàinig an clann. Rug4d mac vo, 
1r bud mon go Léin é LutB4in sgur star an stan. Cuin 
ré F1or an d4jiéag ban coimoeact cum Aiple 00 tabainit 00 
1 gec6maini na hoidce. Seallaim duit né piaib aon earbad 
rnaoire 'nA tobac opta, agur nf gan bnaonaca biotahille 
oo bionvan Leir. Ceap an nf fanamaint 'na Broéain To 
m4to1n an eagla go oTABANfaIoir aon faillige ran Leand. 
“ACT 00 A1TIBZEeanan ain 0uL 00 ìonlad 1f go otabapiparoir 
féin ToS4 aine o0'n Leanb rain go mairoin. Di an pi bocct 
Com rimpliròe ir Sun dein TéÉ piuo opnta. 

Timceall uain an mmeasdoin orce, 00 tuit bean 'na 
coolad 'r 1r n6-Saipmo. gun tuit an uile ceann j4m aco 
na '0THOM-TUAN, Sunt 0615 Liom So p4c4d Té oe thumpa 
sn Apro-saingil 140 00 ÒUireact. San TTAD 'Na O1IAIOHEAINIS 
Dearg Mac Deirg d'n n'Ooman Toip, if ìun ré a òpuica 
anuar ThHfo an rimné agur rTgiob ré an Leanb ar an 
gcliaban Leir, 1r tog ré Leir 0'4 cuùint pémn é. 

NU4111 00 011718 NA MHA AN MAIDIN, 00 FÉAG ceann aco 'ran 
Scliaban, if 04 no618 bi rain fuan folam n6mpa. Dutv 
Gaifno gun cuaoan 1 mullaigib a céile oe dearmaid 
an Leinb. Dean aco 0'4 p40 gunb' i 4 Leitéiro Teo ré noesn 
é, 1f 1re 0'4 n40 go 06na n6épb' f. 'SE an bnuigean ir an 
gleo o0 duùITIE an pf an maroim, 'Oob' éigean 00 éipge 
sr a leabard agur 140 00 Coraint sp a céile. —Nuain a 
fuain Té amac p4t na bnpuigne, ni hio na mna bud èupam 
Leir 4ctT 4 Leanb. '00 tus Té a tméroe, '04 0TAILGOEAD A 
Leitéiro anir éuige, So 0TALAIPADO Té féin aine Oo. 

1 gcionn bliadna nd man Tin 00 UTAÒd Mac 63 eile do, 1f 
tuin TE fior an sÈanpugad ban realar an céao uan. 
DI an pi Lén-ìeapaigte an fanamaint TUAT 1 n-Einfeacct 
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Led, act oubaijit na mn4 n4pb' 10nann 06165 féin agur [oo] 
na mn4 eile, Go mbead an Leanb rain r4on r4B4LlTA aco tréin 
0 4n maroin, 'Oob' faoa 1 n-aon-ìon gun Zéill an pi 
616, 1 cuaird TÉé 'ran Leabaid 'r4 0emme tian tall. Di na 
mn4 To eom feirmTigte Leip an gcuro eile, ni paib earbad 
tobac nA biotéille opnta. Nuaipt a Bi '061ie na cainte 
DÉANTA ACO, OO ÈUITEADAN TO LéIN 1 NO1410 AN NO1410 'nA 
gcooladò, 04lt4 na muintipe eile. 'Oo tàinig Deans tac 
Denis ir r510b ré Leip an Leanb Thfo an rimné 1r tég ré 

eir o'A ìùipnTt féin é. '04 mbesd na mn4 'na noùiprescc, 
nf Bead caor sco an Leanb oo faopsd uard. Nion b'aon 
uslac Leir rio na mn4 oo tògaint Leir 1 '0Teannta an 
Leinb, man a èirean an ball. 

An Bjieacad an Lae 41 maroin 00 ÒUITIS NA mn4À, 1f '00. 
motuigeanoan an Leanb uata. Beallaim duit n6p bpuigean 
nA còmpac bud cujiam Led; éubaoan cuca, nid nap loe 
opnta, man 00 bi fior aco cao vo bi 'na gcéthain. Ni n6- 
faoa Sun éipug an pi, 1f nuaip 00 Èonnaic Té nA paib 
Siocr na miocr arta, bi a fior Aige So paid puro éigin bun 
or cionn. 'Do fiafpuig Té diob caoé FAT an 0UAINICIT. "Oo 
fheagpsoan é So neampfonnmayp, ir 0ubpaoanp Leir n4é nab 
AON TUAINITT AN 4n Leanb aco. 1r beag nA gun tuit An 
pi 1 Luige, nuai 00 cuaslard ré an rgéal. Nusinp 00 
Thinig Té uige féin 00 tug Té 4 mdioe go riublocad ré 
an o0ma4n fFA Thi To braAZad Té SAITSIOIS É1SIn D0 ìorndcad. 
a Clann 00. '00o pie AB FSENsd 00 na mnéib gan teact 
'na Gore 'nA na Gaoban a tuillead. 

So mol an matroin 1 mb4éipeac oo éijm$ an pf, 1f 00 nig 
"ré alama Tr a 45410, 00 féac ré roin 6 Bear 1f 00 14mpm ré 
cabair ir Th6caine an 'O14, no, mapnan 141), 00 Leog '0o0. 

'Dubaijit ré na rillpead ré puam nA coròce go mbuail- 
read Laoca éigin uime oo pacad 'na feinbir. — Tiomhin ré 
Leir Thio an tip ir nA peaoain ré cé paib a tiuall. Ag 
'0éanam amal sn 1iot An THATNONA ÈATAD 1pTeac 1 ngleann 
uaigneac é, agur 1 Làn an gleanna rain bi Lo Aluinn. 

uail ré méòip-timceall na Loice, act nion òealaid ré 
16-1404 nuai oo Èonnaic TÉ 04pé4ag buscaillròe 'na 
Teonlad go Tam apn imeall na Loice. 'Oein ré pé n-a 
ngéin, ir ppuoc ré Le n-a coir uine aco, 1f t6gaoan So 
Léin a^ gceann. '00 fiarpun$ ré òiob go réim cao é an 
raSor vaoine 140. 'Oubpaoan Leir gun O4péag veapnb- 
46an 140, 00 Bi ag Long oibpe, if gun Tineaoaj annro 
cum a otuijife 00 cuin ofiob. 'O0o fisrfpuig ré òiob, cao 
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i ai 2 
140 NA Tpéite vo Bi ionnta, if Do innreaoap 00 map 
leanar :— IN 
“ Sead,” anT' an ìéao fean, “Neopt ir pi Mah dih 
agur ni'L an puro Train an dpuim an '00mhain, DA BpaSa 
A SO SCoimedopainn é. 
5Neim ail, nA Zo gcoimeso iae, 
“ Gpeim ConGZab4sla 'read m'ainm-re,” anr an D4j1A rean, 
“ap nf'L nfd an bit o'A BpAZainn chuca ann n4 go sen 
S iiigh DC : : i 
fainn Liom é, act amain So Scoimedopad mo ùeapbnpstain 
D» é 
Neanpnt mé.' bh ' ber 
; : e 
“ T61n-PpLears IT ainm vom-ra,” anr an n Agh pÌi 
“ar 04 BpaZainn ruide fum apn an ocalah, nf'L an gléar 
Le rin 1f Théine 00 Oéanpad mi Bogad. : 
saile rin 1f TI S4 'Tead mire,” anf' an ceat- 
“Fean Saigeao agur Doga 'read mir > od Mii 
. .* : rr. , . 1 1m 
namad fean, “nf'L nid o's gcaitim Leir nA m T 
LA . ” N 
cCéao unélanp. g ) f ò 
: ' 1r nf 
TÒ iteamnacl 'read mire,” anr” an cùigead reap, “ir 
” 
C40 nid Òiom Gan Soro. Y 
nacad nid òiom gan dah | gh 
“ Fean Feara 'read mire,” anr' an reiread pean, “ ir 
rs ”» 
or gac uile nid 454m. i ' ; hai 
eish Cluar le h&irtescct 'read mire,” anr ogh àii 
an, s Sad OIN, 4a 
fean, “Ir cluinim an féan ag far 'ran 'Ooman t6 ^5ur 
A M ” 
mé ran 'Doman Tisn, f È | ghir 
“Fean an '04 Maive 'read mire,” anr og T ae iir 
f : déanfainn bao 
fean, “ agur an Phap na rul '00 Ft 
còm mean Leir an ng4soit. AS 2 ; 
b BE su oi 'read mire,” asnr' an naomad fear, É pa 
An 6 ì i €1jil, '00 
mbeasd cairLean d'n talam go oti an TPéiN, OO n 
S e ”» 
na buaic. N : gui” 
EtEeC o n velcmead 
“Tean Daluigte Cun 'read mire, gud a n 
é : co 
fean “ar cuinpimn baluite ^n muin 
* , 
talam TIHUM, BR “OU 
br < Divan 'read mire,” sr” an T-Aonmad fean 0éa5, “ir 
A 51 mbéapfainn -Ap an 
ré b4o còm mean tain go j Ls an 
eigenn 0 noa i bé 6 4n GAot 00 bead am 
NTAO1È '00 Bead pomam 1f ni Béanrad an S 
* ” 
Ò1410 ofM. ù < a N 
; 5 ; Ana TEAN 0é4 Tr 
“'Dpaoiteaodin 'read mire,” anr' an '0 1a F n 5 j 
f dealt oo Cuin m6np-Timéeall mo Gean 
DO fFÉaO0fFAINN '0P1401 ; ù A 
Bp41tpeaca 1 gcér n4np Bpé1rom 140 00 feicrinc. 
neg g oipneac bun Leitéroi o0 N gii uaim 5o 
creig 640 rib Liom, oo tabappainn bun 
cuaird, ir 04 pacad TIO liom, p 
fb nait an fu. 
ib to 014Nn-mMmAIE,” Ant ATN, 
anero<t v ài séile,” an rio, “ir Bbeimir rTérta go 
“'Sé 1r peann 'na céile, p ge A 
p' A CU&TA'D ratail. 
Le6p agur An TcotuSad vo fFa$ 


&* 


Do 1nN1T-TÉ O615 fF4T a CUIMA 6 toraé go veifle, 1f 
né1dTIS ré Leo an an Lstain rin, go ceann Lae agur Lén- 
bliadna. Tug ré Leir o'A cuipTt 140 1f ni naib aon nid Le 
0éanam aco act beit Ag rrùbldro méimn-ciméeall na ctipte. 
Di man rin go ceann bliadna ir tépluig go hàòmapac go 
nugad mac eile oo'n pi. An tuitim na hoidce vo 
ìnuarnuig Tsrii^ fean-Ban irteaé ag réacamT an Leinb 
Agut cionnur oo bi an mMAtaIN; toluigeanan fanamaint 
Aco 1 Jcomain na hoirdlee map é)u1roeacta, 1f 00 fanaoan 
é6m mait. "Do f6gain an ni an an DANEAS veapbjpstan 
man aon failliZge oo tabairt 'ran Leanb, ir ceap ré 
fanamainT 1 n-éinfeact Le) an eagla nA tTabanpnparoir 
aipe oo'n Leanb, act 0ubpaoan Leir oul 00 coolad go 
TAPAIÙ 1f NAI SABAD vo aon Buardint 00 Beirt ain 1 0TAOB 
an Leinb. 

Suid an 04]1645 coir na Teine, 1f Tappaingeanan cuca 
p4c4 cANTAIDE, 1f TOPNUIZEADAN AN 1M1NPIT 0615 péin. Niop 
braoa Tun TUIT na Teana-mnA 'na Scoolad So ràm, Tan 
éir a noditin cul-èainte agur rTeanlair 00 beit aco. 1 
Ln na himeanpta oo ÈOS Fior a eann ir vubaip' ré go 
raib 'Deajig Mac ODeing d'n n'Doman Toinn o'A ullmu$ad 
féin cum an Leinb oo bpeist Leir. 

“emug, a^ Cluar Le heirteact, agur réac a' bruil ré 
A^S Teact,” anra Fior. 

“ATA TÉ AS fF4TS4inTt an Tige anoir, agur beid ré annro 
1 gcionn cupla n6i1miTt; cluinim ag Teat Thio an rTpéin é 
man 4 Bead caon teintheac,” apnra Cluar Le heirteacc.” 

“Tain annro ugam, a NeanT,” anra Spneim Congabala. 

“AcAim annro éeana,” anra NeapT, “ip né biod aon fàn 
opt, 4 Téi1n-plearg.” 

'Do éijig Téin-plesrg ir furdò ré anuar an an Lic 1 
n-aice an Cliabsin, 00 pnug ré p4'n gcopnp an NeapT, iT oo 
ug Neapc an Speim Congabsla bo clluaid 041N5e4nN. 
Dubaipt Cluar Le hàirteacc go pnaib '0eapng Mac Oeing 
chuinn 6r cionn an Trimné, agut aiie MAIT 00 ÈADAINT 
0615 féin. Ni pnaib an focal ar a Béal 'Tra Ceapnt nuain DO 
fin Mac Deirg a Là anuasr Thio an rimné, act bud mait 
^n maire AS Speim Congabala é, 00 pus ré gneim an an 
L4im. Seo Mac '0einiS aS 14nm410 é féin 00 fuargailt, 
act Le bépnn neipt an Thiùin eile, oo Baineaoan an Séag 
6'n ngualainn oe. Cao vo dein mo ODeang Mac Deis 
att an cpuca eile 00 finesdò anuar agur an Leanb vo 
r510bsd Leir. 


Ta un Ca Ca." n 


b] 


Nion dein an 04pé435 '0e4pibjistan aon moill aT oul an 
a^ Toòpuigeacc So Tapardò, Fean an Balute AS TABAINT 
edlair vodib. "Do Léanraroir an an ngaoit 00 Bead 
n6mpa ip nf Béanpad an Zaot 00 bead 'na NO140 opta. 
Ti0m4inesaoan Leo cum go otTAngaoan go himeall-Bopoaib 
Na Ffaifyise. An péacaint tant Bi bao Aluinn '0éanta 
^5 Fean an '04 Niaroe. Suideanan irteac ir nion braoa 
an thoill opta talam Tim oo Gabsil apn an oTAOb 
eile oe'n brainifige 'T f Sainn gun fhpoireaoan CairLean 
Deans Mac 'Oe11g. 

“Cloirim a maétain 45 cun fcirùe Le n-a ìnesda,” anra 
Cluar Le h€irteascc. 

“AtA an leanban cupèta aige 1 mullac an caipleaimn, 
45uP cù nime AS TABAINT aipe Òo, AGUt atd an 04 Leandb 
eile 1 reompa Leo féin 1 mbanpa an èaipLe&m ag imupt 
Li4tnidroe O61B péin. ATA an cu 'na coolad go héòmaypac . 
Anoir, a5UT Térdinp-re, a Diteamnaig agur 4 Opnapaodin, 
1 n-Aipoe ATUt TUTA4IÒ Lib na Leanbai,” sprs Fror. 

Cuin an 'Dpiapaodin an Oiteammnac a| A diom 1f mut ré 
1 n-éijroe pA taob an CoipLeain gun fjioir ré an banna. 
Cuaid an Diteamnac 1rTeac 1 Tceann 0e na Teòmpasi 'r 1f 
amlaid a bi an Bundc 'na Luige 1 Bpoéain na con. — Tég ré 
Leir go rocain é an eagla go nouipedcad ré an cu. 
1rTeac Leir 1 re6mpa eile 1f fuain ré mo bBeipnt bBiopnénasé 
1TTIS 1f 140 AS imit Listpidio' 611 Le comhin aingro. Tég 
ré Leir an thuinn Leanb ir cuaird ré a| òpom an '0p4P406)14 
1f Troireaoan an talam go raon rébalca. Tégaoan Led 
na Leanbai, ip ni tiocpad rròe gaoite LA MATA ruar Leo 
éum So '0TANTAOsNL So bpuac na faijiige. An faio a 
Deiped ag féacaint tant nf paib Fean an '04 Maroe ag 
véanam béro 0615, Léimeanani irTeacl, act ni pabaoan 1 
Br4O amas 'ran Bbroinnge nuain a oubaijit Fior go naibb 
an èu nime TAN éir oiipeacc. 'Oubaipnct Cluasr Le her- 
teact go paib ri 6r a gcionn 1 n-àiproe. Sesr Fean an 
TB4igeasn-ir-Doga ir éuin ré a cor Le teannta 'p a òpom 
Le p114p4, ir tug ré upéan fé'n gcoin ir Leag ré 'na 
pleirt i ran br4sinpnnpse. 

Tan éir cneaòaca an mic oo beit rocpuigte ag a 
mMAEAIN,, ÈUADAN AN140N AS fF10ornugad na Leanb, act ni paib 
TUAINNTE 4n cU na Leanb p6mpa. '0o 1mtiZeanan 'na OA 
raigean nime Tjiio an Aodan an a mbaLluite. Dud mait an 
maire ag Cluar Le heirteacct é, 00 éluin ré ag teact 140. 

1 Fean an tTSaigean-agup-Doga AN a a1fle. féin go mait 
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opt4; 1f FAifo To breacaid Té 140 6r a ionn 1 n-Aipoe, 
oo éuiN A cor Le Teannta 'r a òpom Le pp4p4, ir tus ré 
tTo$4 unpéain pé Tilsc 'Oeinig, rul an fpoir Leir TuiTim 'ran 
braimmnge, Bi an cailleac aimrigZgte aige Leir an v4pa 
unéan, if fin ré 'na 04 bpleirt ran brainnge 140. Leir 
An '0TUIAINN '00 ÒeINEeAaDAN ap Linn TuiTim 061, iy p6-beag 
n4 gun bsétaoan an béo. 

uò Besnn an moill an an 04pé45 1f an Thun Leanb 
ACO CùinTt an pM oo fhoirintT. Nuaii 00 CUAOAN ifTeac bi 
na Teana-mn4A 'na Tcoolad ò615 féin go rém nompa. 
Cuipneaoan an Bunoc 'ran gcliaban go haipeac, ir tògaoan 
Le6 an beipt eile ir cuijieaoan a Coolad 'na redmpa péin 
140. T4àngsospn go léipn annrain tap aiT, ir fineaoanp 
TANNrs ir ìonlLaoan Spear 0615 péim agur gàbad aco Leir 
gan athpar. Nfon braoa 'na Ò1AI6 TIN TUN OUITIZ ceann 


De Na Teana-thné 1f 00 Liùi15 Ti amal cao é an Saiprge vo, 


Di '0é4NnTA aici féin an fead na horòce an faio oo Biovayp 
go léin 'na gcoolad ton fean agur bean. Cualaid an 
ni an cait 1f Phreab ré ar an Leabard. 

“Féac ai]1 reo, a jii, 0e obainn ATA 0ÉéantTa agam agur na 
rumaint reo go Léin 'na gcoolsd. '00 faopar oo Leanb, 
^SUTr TThHacar an Lam o'n nuualainn ve'n atac a bi an ci 
é bpeit Leir,” ajr” an trean-bean. 

T6g NeapntT a ceann ASUT OO FfFiafhpuig ré 0e'n Trean- 
mhnaoi an Làm 00 TOSAINT Af an AIT So paib ri. Léim mo 
fean-bean Làitpieal ir pug ri an an Sejrica, act ni Péaopad 
ri amain f Bogad sr an Ait go naibb ri. 'Oubaipit ré Leir 
na Tean-mn4A go Léipn Teact m61ipi-Timceall uipte, ir ni 
féaoparoir con a Baint anonn nà anall airte. Nfop dein 
Nespc pioc act éipge 'na fearam agur lLùroin a Léime 
'0eire 00 Cuin fuite, ir cuin Té 0e caiteam ft amac Thé 
cliatAn an Tige 'na fearam an Bion a cinn 'ra4n bpaéinic. 
C65 ré Leir an 11 o00'n Te6mpa ir 00 tairbeain TéÉ oo an 
Beijit eile Leanb 1f 00 1nm17 ré 00'n pi 1mteact an rgéil 
6 Tùir go ee. 'Oo taing an Ni 0615 pé TuajpiartTal bud 
m14n Led '00 141410, ACT ni SLacparoir oeann agur ciandg 
NUA) UAIG 06 BAIN A Tr4otAIN. 1f beag nA go paib an LA 
45Ur an bliadain TUAT, AGUT 00 féalanoan oubac go Leòp 
AS Déanam amac an an 0THAENONA, aT nion Leos an pi 
ain To Breacard TÉé 140. 

rur 4n an broigne ag an mac bud fine òiob, 1f ouBApnT 
ré leir an pi sun maiig ò615 a ìonnaic mam é, go 
robaoan 'na foéain anoir sn fead Lae agur bliadna if 


hit A an A a i cheadh aai 


araa a 


—vT- ar 


$ 


nAn f14ppu18 ré diob cao ar 140 N6 réE A ScùNir4s ; 1f, o'S 
beargaib rin, go mberoir péin 'na mbjpuocasib bpeaca 0uba 
4n ruaro na mcoillte go LA an Luain. 

“ Cav 'na taob rain ?” anpnr' an pi. 

“1nNne6r4vo 0U1IT Ap rHeal anoir,” anr” an rean cpnionna. 

“Suim blisdanTa 6o foin o0 ìailLead An mattain ir P6r An 
n-4ÈAIN TAN AIT, AT Bi éao ag an Lear-métain Linn, ir 00 
éuin rf paor Òpso1deact rinn cum Beit 'n-Apn mbpocaib an 
read an r4ogail. 'Do 141m1 An n-sÈain uinte reanr éigin 
00 tabairt '0ù1mn féalaint an bréioimn rinn vO Taonpad. 
Tug ri duinn LA agur bliadain éuige, ir oubainc ri Linn, 
04 mbuailpead aomne Linn 00 fispjidlad oinn cao sf 
rinn, no cao é r4É An '0TUNAIT, IT, GIN nAn FrafpuSir oinn 
an méro Tin, caitpimio beit ag THA4n40 Le céile.” 

An an Létaim rin oo òein bpuic bpeaca òuba òiob, 1f 
rganaoan 6 céile. Cuipeaoan slam uaigneal arta a bain 
mac-alla ap na paillte if atTsro na mbpunc 6 fom agur 
bero go Lé an Luam. 


esactrna Mic na baintreabaige. 


1 n-aimpijt an '0p10È-f40gaiL vo c6mnuig bamtpeabac i 
n-aice an Oile4Ain 1 gConose AC i aon mac 
athdin aici 04piab ainm Seagan. Nion BeatuigZead puam 
Leitéio an mic reo. i ré oiomaoin '0p106-Sndtac, agut 
voUilL a òo161n 1 mbpaonaca 61L aige. Um tpe6 na Samna 
bi an cior a5 Slaodac an an mbaintreabaig, ir bi muicin 
neama] aici 1 gcémain an aonaig Le hagaid an èir vo 
tabaijit Do'n Tigeapna Tailim. ud léin réipteamail 
Torra an Bean an Baintjreabac cé nA paib ppéTaIrde na. 
b14d D0 aon Tr6)po peireamail 'f4n am roin. 'Oo jut Léi an 
muc 00 jleampugsd To o14n-thait AN Gaifpeabain agur an 
Elapapaib eile. Di sona an Oilein Le beit ann 1 
mba4ipneac oo bi cugainn iy oubaipnt ri Le Seagan gan 
puinn oo'n tharoin vo Leogaint Eaifur, agur an muc 
OO Èi1o0MAinTt So '0TI an T-Aonaé. '04p nodig, ni paib é 
Seagan act 4n focal, agur 'Té mo tuaipnm Léroin nan 
Cuaid Té a0 coolad an ordée Tin an aon oj. 

So moc afr maioin 0o Cuil mo Seagdn Téaoadn an coir 
NA Muice 1 tiomain Té poi1mipy amac i apn a fusimneasr ; 04 
mbead reirpeac capall poimir amac aige, ni féaopadò ré 
beit nior m6poslaige 'nA man a biré. Ni piaib ré 116-f aos 
ANAN 40nac nuaini oo Òiol Té a muc an Thi puint '0e16. 
Nuaii 00 fuain TéÉ 'na chuca an T-Ainigean, TeallLaim guni 
bain Té réram o'A ìpioiceann ; nion BEAOA 1 n-AOn CON So 
oib ré an meirge. An tuitim na hoidce tug TéÉ aad an 
òul a-baile, act nion BFAOA 00 CUAId TÉ NUAIN 00 TuiT hé 
'na coolad coir cloide. 

Nuainr 00 OUÙITIS ré an maroin nf paib TuinTe uime Act 
s feana-lLéine ; pé méio sijigio 00 fan aige San caiteam, 
'00 1MTIS ré Leir an reana-balcair éaoaig. Ni feaosimn ré 
CAD DO GéÉaNfad tTé, ir Bi an pean boct 1 gecpusd-ésr. 
Dud néipeac Leir pillead a-baile puan polam agur 
SA^n Ffsic o'A éum éaoaig; 1f nfon 'òein  pEHeR 
ACT 4AG410 vo tabaipit 00 na pléibte fi46a1me 1 'oT|Ie6 
NA F4S40 DUINE NA beiteadac nadajic Aif. AS 0éanam 
amac an tuitim nA horòce oo ìonnaic Té uaid 1 ngleann 
uaigneac Tig beag cinn Tuige agur caol-òeatac ar. Di 
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AN T-OCHAT AS CUIN AIN SO ChusId, f 0uBaint ré Leir péin 
SO 114Cad TéÉ fé déin an Botàin, féacaint a' BRASAaDd ré 
bliùijie bfdò ann agur Léirtin na horòce, guj muin an oròce 
pioime rin ciall ceannaig oo, 1f n4é peicpiòe 'ran gedr rain 
é Cordce apiip. 'Dein Té ceann an a4$a10 apn an TIS ir ni 
piaib irTiS poimip sit rean-bean cnionna, 'Oo 14mm1 Té So 
CNuaid uijite An mbead aon trean-Balcair aici 00 tabay- 
fao Ti d0, DO Déanpad é Eluoac, ir 00 aimMrig ri rean-òdta 
agur rean-tmh4la ir o0 ìu Té uime 140 1f buirdeac go Le6p 
00 Bi Té agur 140 a0 fagail. "Do Loing ré beit irTIg go 
LA an an rean-mnaoi, act oubaipt ri lLeip n4 paib ré 
ceaoaigte òi Léirtin 0o tabaiprit DO aon nesc, ma4j., SO 
majpibdocad a cLann fi 04 BpaSaroir DUINE 1674ÈTA 1fTIE, ACT 
mani Tin féin 00 Lac Tjuaig f o0'n brean bocc, ir tug ri 4 
d6161n bid agur o15e do ir éuwnn ri 1 n-Aiproe an an geul- 
Locta cum leapta é. 

Ag 0éanam amal an Lan na hordée, '00 TAINIG ceatjian 
ve feanpaib Spiorde 1TTeac agur 04 ÈAoNa jieampa AcO TAN 
éÉiTr 140 '00 Beirt To1roiZte aco 6 Ouine éigin. 'Oo fiafppuis- 
eaosji oe'n Trean-mnaoi an jiaib son Léirtéipr aici ir 
oubaijit ri na p4ib, act Le béim eagla vo pPjeab mo 
Seag4an anuor oe'n gcùl-Locta agur amac an oonpur Leir, 
ìom meajpi agur vo bi ré 'na coraib. Seo amac an 
cesta] 'na ÒI14I0 A Té10ead, ACT bi SeséZan 1 brao cum 
TOrA4IS OpEA. TUS TÉ a AGaid an fean-popitac oo Bi ann, 
att nion deacaid Té 1 Bbrao nuaijt 00 TrUSad mo oti an 
muine4AL é 1 bpoll fionna-mona, act mapa mbead gun 
tTàpnluig go paib prgatan fjaoi5 an Bpuac an puill ip go 
nus ré ain, 00 TUSpaide Tior sp fao é. 'Do fan té 'ra 
poll an read tamaill mait, ir 00 BZabad na biteamnaig 
D'A Ceann ir ni feicroir pnadapic 0e. Nuaii A^ ceap ré go 
pabaoan imtigZte, DO tapAinS TÉ é féin amac ar an 
bpoll. 'San n4r o0, caill TéÉ a feana-iota, 1f bud éigean 
oo poll oo éinpt 1 0T6in an Trean-mAéla agur a ceann oo 
fF4TaDd Tjio amac. 

'Do Bluair Té ain THID an NOO]ICADAT TUN CATAD É IrTeac 
i ngleann uaigneac eile. Connaic ré uard rolur beag 
Lag, ir 0ubainpic ré Leir féin, pé pnuo vo éipnedcad Leir, 5o 
nad ré go oti an rolur. Niopn dein ré puinn moille 
ACT Déanam AN 45410 TO TApard. Cao oo Bi poimir act 
TIS m6np Sporde, 11 CUAId TÉ 1TTEeAG ann. i bean annrain 
1TTIS poimip agur fean majib an an SclLép o's Eò yiam. Oo 
14111 ré beit iTTIS uipite So 0TIOCPAD AN L4, ir oubainic ri 
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go bragad agur péilte, gun teartuiS cuimeacta éigin 
uaite. Surd ré 1irouiS 1 n-sice an fii mainib, agur ni p6- 
faoa oo bi ré ann nuain oo Buail irtTeac bovaipne oe ò5- 
òuine uasral. Dain ré Oe a ì6ta mò6p, 1f 00 1mtIS ré 


irTeac 'r4n reòmpa. Ni p4o4 Bi re ann, nuain ìuaid bean 


An TISe 1rTeac éuige ir bBiooan Ag caint 'Tr ag compd Le 
n-a céile. ) 

Niop braoa Tun TOS an fean manb a ceann 1f vo bagain 
ré an Seagdn gan aon eagla 0 beit ain. 'Oubaipt pé 
Leir n4 naib ré réin majib an aon ìop, act Tupnab amlaid 
'00 Leog ré ain beit mapb. 

“A Bbreacair an ppeabaipne 00 TAIMS IfTeac annrain 
6 èranaib ?” anr' an reanouine. 

“Do connac,” anra Seagén. 

“ATA mo bBean-ra go m6p Leir an jiéice rin, if 04 
Dréaopad ri mire 00 èin éum bàir '00 P6rrad ri LAitpeac 
baill é. 'Do finearr Tian annro an maoin 1N010, AGUT 00 
Leogar opim beit manb, 1 gc6r So Bfp4S41nNn caoi sp f4ram 
'00 baint oiob. Cuin umaT an c6Ta m6np rain 00 FAS an 
preabainre 'na Ò1iad Ir 0éanraid TI poitin OuiT.” 'Oo dein 
mo Seag4én jiuo aijt, nid nac i0ngnad. 'Oo bBpur ap an 
broigne ag an reanouine ir oubaijit ré Le Seagan an 
gunna oo bi a| cpocad dr a éionn oo tabaipit 00. Cémm 
Lust ir 00 fuain ré 'na Lim é, Léim ré anusr 0e'n mbépwo, 
ir 00 buailead an bBiop a éinn tall.ag an bpalla é. 'Sé 
An fF4T gui Leagad é, Bi na rtTocaide fuairdte o'A céile 
'na mbanpnpa Le rpnét mait Léioin Lin éum 4 ora 00 ìommeso 
le céile. Seo an reanouine man a Bead gamain 6g an 
fFUAID AN TISE AS 141410 é féin 0o ruaoilead. 'San 
Bruinre do, léim an bean 'Tr an fean amac an oonpur, 
ACT 0UBAINT Seagdn, mana mbead coras An Treanouine OO 
Beirt ceangailte, go ruaoilpead ré an rolur Tiriota, 00 
Bi a Leitéiro '0e fearam 'na padayc. 

Cuin Se4Zan cum ruaimnitr an Teanouine, 1f 00 fuain ré 
TS14N 1f pé1òdTIS ré copa an trean-buacalla. Suideaoan 
S]i4ON COIT NA Teine, 1f puasijt An reanouimme biad agur 
0eoc '0615 spaon agur mearaim mo pnaib gébad sco Leir. 
Cus an rean-buacaill a mdéioe, 04 breicpead TéÉ somne 
'0e'n Beipt eile taob iruig oe tàipipeac a tige, go ruaoit- 
fead ré an rolur tpiota. Nuasin oo Seal an LA apn maroin 
00 FAS mo Seagaàn plL&n agur beannacc ag an reanouine. 
CTi0om4in ré Leir agur an cota mon ain, 1f nA feann ré 
cé 0TABANPAD Té 'aga10. Ni paib puinn piubail oéantTa 


AEA Aa 


ithinn, 


iò AOR 


ai5e nuair 00 fathliuig ré go naib ualac éigin tan ceapc 
1 gceann oe P6caib na cardige mòine. Cuin Té roin a 
Lam, 'r ir amlaid abi ré Làn oe Sinitib buirde. Cuin ré 
'^ Làmh 'r4n bp6ca eile, ir Bi rain Làn oe BILLID na naib aon 
éeann aco 1 '0t4oib Le react mcéao punt. Tug Té agard 
an an mbaile 6m TAPAIO ATUT 00 féÉAD TéÉ, ASUT atTAIm-re 
D'A p4d Leat nap fr puinn féin faoi n-a Coraib. 'Oo 
1nn1T Té O'A m4taiNi cao oo TàILùIg 00, if oubaint ré na 
feircfpide cordee anr 1 0TIS tThbBaipnne é. 'Do ceannuig té 
Amac d'n oTISeajma Tailim an PajidirTe 'n-an comnuig ré, 
ir ìun Té 1015N40 apn Tac aon aA Leitéio oe obaip. 'Oo 
main Té mopan bliadanta fao nat agur cliù, 'r ir 10m04 
éiric 00 dein TéÉ an na boctaib, Tr atA a fhlioct ann 6 
foin go càilmean ip cluinteaji TH&ET an Oonncad fr 
1Me4aTS Na Teanoaoine. 


FiISeanoin an Sleanna Caim. 


N16)p14n bliadantTa Oo foin 00 main fFI$eaodin 'pan Sleann 
Cam cupla mile 1 oT4aob toi ove Magérpomòa, ap an 
mbdtan So catain mon Copcaige. 'Oo bi an fFigeaodin an 
^ Tértact OO péin, maji 00 Bi puigleac oibpe aige. Di 
ANSINT, TAIMIN, ATSUP bjiéio o'A noéanam an uair Uo agur 
TAÈ doimmne D'A Gcaoiteath, pun n4é fuil 0'A Oéanam anoir. 
'Do théaouig an cùpam 'T an gn6é apn an Brigeaodin agur 
b'éigean oo buacaill vo TOogAINT irTeac cum cabpuigte 
Leip. Duscaill tiùrgallac béarac oob' ead é San ampuar ; 
DO ÙéANFAD TÉéÉ A oipiean oibpe Le THuun fea]. Oo éuin an 
rigeaodinr 1 gcòémainiLle a mhna go mb'fearpia Òò6ib 4 
n-in&ean oo tabaipnt Le p6p4d '00'n BriZeaodin og, man, 
04 riublogaroir Eirne Le céile, nA pagaroir cliathain nior 
fean 'na é. i an Bean Làn-trérta Leif an mangaòdò, nio 
nac 1015nAad. P6rad an beint 1 noeipe na hinroe, agur 
b'é an p6rad piatiman é Leir. Ni pnaib pigeaodini d'n 
Magòjiomòa go Sleann FLleirge agur ar rain go Déal 
AtA an Saoptaid né go p41b ann. Di plead agur péartTa 
ann 4|1 fead reactinaine, 1f nion tég Càinin nA Miceal 
Piobaipie a bpib é n-a gcuiprLeanna aji fead na haimripne 
rin, ACT AS reinm Do na jiinncedipy. 

Do théijt«an Lànama og go rona 1 Bpocain a céile, ir nf 
naib pocal preanb 1011 140 féin agur an Trean-muintig, 
ACT TAC) 401mmne aco AS OibjUuUZad Cum 140 féin 0o cèum 
^n agaid, La man reo bi an FIgeaodini 6g AS Oibpiugad 
go oiceallac ; Leir an bruaoan 00 Bi p4oi, 00 Léim an 
rp6SU ar a léim, agur buaileag tall 1 gcoimnib an falla 
é Le fuinneam oo Bain Teine òilear4 amac. 'Oo léim an 
fF1ISeaodin anuar o'4 feòl, agur pus Té apn an 0TUAIS DO 
bi 1 n-4Aice na fuinnedige. 

“Cao béanfainn 04 mbead mo mac 1mr an AiT gun 
buail an rTp6l 6 éianaib? Bian criil bainte ar nd 
b'féioin a ceann 'na ò4 Leat, agur nior tTùirge né 
Cuitpead a lLeitéio amac coròce anpir, bainfeao-ra anuar 
an Làimh Sun ÈAnLluig an méro rin oi,” AP an f18eaodin 65. 

4 'O14, v0 Léimeanoan go Léipnr méip-cimeeall sini, agur 
reo an fuijire 'T an TThHAcaò aco le céile, eirean ag 


ane aD Ga gr ag un 
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141410 na Léma oo baint oe féin Leir an 0TuaIS, agur an 


cuim eile o'A ìorg. 'O0ob' faoa anonn guj ìuipieanan 
cèum Tuaimnir é. i : 

“ Sead,” air” an reanoumne, “1mìeocao agur ni fillpeao 
beò nA mapb, cum go mbuailpid amaoén éigin eile Liom 
nfor m6 n4 Tura agur atAim cinnte nA buailrid, oin v0 
Leitéio 0e Aamaoan ni feaca uam.” 

An éipge gpéime La an n-a bénpac, oo SlLéar an rean- 
Buacaill é péin cum botamn, ip ni Panpad Té an ìén6 n4é an 
Ceapaiji.  S14)i Leir go Ojpiorceao Nuad Magépomda, agur 
an TSnéro Meoòdanse, rior Leip Spiéro an CairLeAin ip Buail 
r€ a òdpom Le péile an tTSean-'ÒOpoiéiv. Connaic ré 
rean ag gabàil anuap Dotapn na Sop agur dA uan 
poimir ama aige, anall Leir Thio an nonpoiceao Leo, 
carad fean Leir annrain, ir Beannuig ré vo fean na 
n-uan. 

“DIA agur Muine duiT, A Seagdin,” an reirean. 

“Dia agur Muipie agur P4opuig duit, a Domnaill,” 
aniT^ Seagan. i 

“ CAN ceannuigir na huain, a Seagain ?” anra Domnall. 

“ Ceannuigear ap aonac Neivmin,” anra Seagan. 

“Cuijum 1 gcépr anoir, 04 mbainfinn-re oiot 140, 4 
Sea$4in, cao 00 déanpé ?” anra Domnall. 

“ LCeicim ci14 Oéanpaird a Leitéro,” anra Seagan. 

“Deid Té an a tail againn,” ar^ Domnall. 

Seo éum a céile 140 agur an beint ag péiugad na 
n-uan, 'Oomn all ag 14f1)1410 140 00 BHINT 06 ASUNT Seagan 
n4 Leogpad Leir 140. — 1nr an TrANmSad O61B ir gaijno gun 
Cuaoan 1 p3dpnacaib a céile, Aur, 1m boras, plLanncaoan 4 
céile go te Leir na odijine. 1f Saijno go paib Loc4éin 
fola aji fuain an botaip. Ni pnaib Uine 1 ScùjiAam na 
n-uan 1f uipteanoan an céim ruar oiob. Saib fean anuar 
6'n muileann agur bnaiclin Ln oe min èoipce aige an 
òjom capaill. Do )uaid ré eaTopmia ir Corain TÉ an a 
céile 140. Duail pean éuige Thearna 1f oo fiarpuig ré 
Oe cao é ràt na bpuigne, ir nion dein fean an Capaill 
aon bliùipne amain act Teact apn an mbpaitlin agur f 
rgaoilead 1r gac uile Ppi10c puam e'n min coipice oo Leigmnt 
Leir an abainn oe òpiuim an vfpoiòro. Dain ré cupla 
cpotad ar an mbpaitlin, ìum nA fanpad puinn oe'n min 
éoimnpce uinte. Vi mo figeaodii ag péacaint an an obain 
go Léin, ir nion ìopnpuig Té ap an AIT go naib ré 'na 
Teatram an pead na haimrine. 
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“A' Breiceann Tu an bnpaitlin pin?” anra pean an 
éapailLl. 
“Cim go o14n-mait,” anr an rean eile. 


“Non briu a bpuil 0e thin coiice an an mbnpaitLin rin 


an càr 6 tuir oeipe. '04 mbead ciall aco, nion S4bad 
0615 a Leitéio o0 Beit amlaid,” apra rean an éapaill. 

'Oo TOS 4N TIBZeaodinr A eann nuaiji 00 cualaird ré an 
rean ciallman 4g cainT, oan Leir péin, ir o0.1abain ré : 

“Do Taoilear,” anr an TAàilliùini, “ So p41b amaosn m6np 
1m Òiad féin ag baile agur go naib an beipnt eile rin 
còm holc Leir nd nior meara, ACT 6 nugad mi ni feaca aon 
Amaoan E6m mon Leat-r4, agur So oeimin féin pnalao 
s-Baile agur claoròpeano Lem' bpeallAn péimm. Dud 
Mmactanaige òuiT bjiortuZad a-baile Leir an min ìoinpce 
rin ir ftabaijit ooo' ìLomn ats Ag paB4il BAir Leir an, 
ocjisr 'nA f 00 ìaiteam Leir an uirge.” 

Atarac go Leop oc Bi an Tean-figeaodin ag oul a-Baile 
'Ò0 féin, ir Thoir ré an Tig go m6np-Luat um tnatnona., 
D'é an pean rTibialta Smanac é irtT-ordce, if bud Oeacain 
focal reanb né bopnb oo faBéil ar an éutro eile vo'4A 
Taogal. 1r amlaid 00 bi an Teannouine aS 10ompéil amas 
CIOTAC, ACT Mairead, bi fior ag an BriBZeaodin 6S cionnur 
baint usrd. 1r roilbin ruaipnc 00 maipreanan 1 Bfocain a 
céile ar rain amac, 'r 1f é rin mo ryéal-ra; mA TA bpéag 
ann biod, ni mire 00 ciim nA ceap é, A5ur, uime rin ni 
bean fheaghnac ann, 


bo na bpPpucst. 


1 bpanpdirte 'Opom-mé6in oo main feipimeoinr 04p4b ainm 
Tom4r Ua Conéubain. Di blùinpne oear tailim aige agur 
'ceitpe ba. Fean bpe4sS Làroip macAncta oob' ead é, ir bi 
bean agur cuisean cLoinne aige. Ui aon BO améin ag 
Tom4r nior feòjin 'nA na tpi cinn eile agur 'ré an ainm 
oo Bi uipite nd Cubac. Fuair ri an ainm rin, man oo bi 4 
hadajica AS car4d mo oti A rùile. Tugaioir biad OI So 
minic 4S 4N '0TIS. i ri ana-ceannr4s, 1f biod gainain 
boineann aict gac bliadain An fead cùig n6é ré ve 
bliadanctaib. . 

Ap aon èiiinne améan oe feiim Toméir 00 bi lior go 
naib opioc-c4iL ani, agur 00 téidead Cubac irteac ann To 
mi1N1C, ACT '00 Èiom4Ainead Tomér amac 1f 1 Tcomnurde, 
agur 0UBaijiT ré Le n-a mnaoi agur a cloinn f éomme4so' 
6'n Lior, “ map,” an reirean, “nf'L puinn pat an son B6 
n4 gamain atd ceanamail an beit ag oul irTeac go oti na 
Learanna ro” 1r Lust 00 TUTAaDaN fFéÉ noeapa go paib 
bainne Cubaig ag Lagougad, ir go paib ri ag oul éum 
14imh4ipteactT, agur cé go piaib ri Ag pag4éil an Bio céaona 
ag baile, ni Téireogad son juuo f gan oul vo'n Lior. 
Maroin vo'A iai Tomaér ag carad a-Baile na mba éum 140 
00 GpUd, puain ré Cuùbac an an bpéipic agur a ceitjie cora 
bjupTte. Mit ré a-baile an uair Tin AS 141AÒ pmeine, 
thapnb ré an Bb6 agur Bain an cjioiceann oi, dein ceithe 
co04 Ò1, ÈUIN 1TTeac 1 Tcipedn 140, 1f Tog ré a-Baile an a 
Òjlom 140 An méro n4puit ré féin agur a muijigean up 
01, ìuin ré an ralann é, agur 00 Biod béile aige Ò1r anoir 
agur snir gaé Domnac agur LA raointe, 1f bud pi6-mait oo 
Learuigead ri cabéipte, ir fearainn ri aj fead tamaill 
mait. 

Aon tmharoin améin TAN éir 00 Uomér beit mèigte oo'n 
Portae ag baint mhona, Èuaid an Bean amas Ag cid, AgurT 
C40 00 éirpead ri act bo ag riubal irteac go oti an Liòr, 
agur b'i copmalaic Cubac fi 'na rteille-beatard. lò 

“ O, annrain,” 4pipa bean Tom4ir, “oo tabajpipainn a 
Leaban gunp'b i Cùbac i act go Bruilimio TAN éir a pumuhd6p 
oo Beit itte AaZainn, ATA na rpoTaf bàna ani A oOpom, agut 
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na hadapca ag fér iprteal an a ruile.” Thinig cailin amaé 
agur galun agur buana aici, ir ìImndIS ri an bé, ir 'na 
O14d rin, ni pnaib padanpc Le feicrint '0e'n mbeinc. Di an 
bean ceapaigte an an r3éal oo innrint 00 Tomér irt- 
ordce man Seall an an mbéd, dein ri é deapumao, oip nf 
noib aon feoil aco Le n-a TUIPEAN an ordce rin. 

An tharoin 'na Ò1410 TIN ìuard Tomsr apt Ag bant 
mona, )uard an bean Ag Clld na mba, Agut ìonnaic rf 
aniir an Bo ag oul irteac 'ran Liop agur an cailin ag 
Teact amal Le galun agur buapac. Ceangail an cailin 
copa na bé, fud ri fuite agur 00 tornuig ri ag cpuò. 

“ ATA f10f ag f140 mup'b i an B6 ìéaona f, agur cao 
'na taob nA haithneocainn Cubacé, Leir an Thi rpotTa bAn 
agur na haoaspca cùbac',” ceap bean Tomai 'na haigne ; 
a5ut O0 fain pf an BO agur an cailin cum go paib gac 
nid aint Leattaoib, tr oubaijit ri ge 'neor4sd ri oo Comar 
é ipc-ordee agur leogaint 00 a po$4 puo vo Òéanam 
ACT nA bead aon baint aici féin Leip an Liop 'nA na 
pucati. 

Nuain 00 tàinig Tomér a-Baile um tpsìnona o0b' 140 
na Céao focail 00 Bbi poimir na “Maipe, A Toméif, ats 
r5éal agam vouit 4Anocc.” 

“ Agur cao é an rgéal é ?”<apra Tomspe 

“An cuimin Leat Cuùbac?” 

“Cao 'na Taob nac cuimin, AGUT Tinn T'néir a fpujum6n 
beit itte againn ?” 

“Am bara thaire, 'Uoméir, ìonnac-ra Cùba mom 1rUIS 
'ran Lior agur cailin o'A cjuid.” 

“NA bi ag 0éanaimn amaoAin ofot féin. An fan B6é ats 
againn 0'4 hite o0o bead 'ran Liopr ag tTabaipnt bainne 
uaite ?” ' 

“ Am bpuatan maire, connac f agur na Thi rpoTai bàna 
a|1^ 0f10m.” j d 

“ACT cao é an Taijibe beit ag 1nnrint a Leitéiro rin oe 
r5éal 04m,” anra Tomaér, “an uain nA puil againn acc 
tpi Blùine òi 'fr4n tTobAn f” 

“Mapa bruil péin, 00 connac Cubac 1mo1u,” 

“1MEedlan an mairoin agur, mA 'ri An gCubac réin atd 
ann, TADAIpAD Liom a-Baile i,” anra Tomér, “o4A mbead 
sé oisbal 'ran Lior p6mam.” 

“A Tom4éir, m4é'r o0'n Lior 00 bein ag ouL, nA Deapmaro 
San an T-UIfge coifhpeagta oo cuirr or oo cionn rul 4. 
n-1mtedocain.” 
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So moc sji matoin 00 Sluair Tomér, ir nion rtao ré 
Sun È4inig Té oo'n Lior, ASuj ann cinnte go Leoji connaic 
ré an bo ag riubal irTeasc Tjié Bbedpna an Lear4s, agur 00 
atin ré f an né6imeso rain.  “'Si mo Ciuibac f,” sips Tom ér, 
“ agur bad mait Liom an fean 00 feicrint '00 )omeasorad 
uaim f.” 

Leip rin, tàinig an cailin amaé Le n-a galun 'r 4 
buanpsc, agur bi ag oul rusr go Cubac. 

“Ean maj 4 bpuiLeann Tu; nA cpuduig an Bé rain !” 
00 liuig Tomaésr, AaSUT AS 0é4nam apn an mboin, 00 pus tTé 
^1 sòajica uipite. “ Leog uait an BO ram,” anra Tomér, 
“ip Liom-ra an Bé. ATA ri uaim bliadain anoir. 1mtTiIg So 
oti oo mAIgirtmin agur baini Leir TeacTt amal cugam.” 

Cuaird an cailin irtTeac 'ran Lior, 'T ir Saijno gun tàinig 
rean bpe6s$ 65 amac cuige, i Labain ré Leir: “Cao ats 
AGAT 0'A Oéanam annro, a òuine,” 00 f16fhu15 ré, “ agur 
cao fF4E guj Coirsir mo feipibireac 6'n mbd còpudò ?” 

“1r Liom-ra an bé,” anra Tomsr, “ agur D'A ìémanta 
rain Téin coirmedopao f, ASur rin é an p4t Tun Èoirgear an 
cailin é f oo chid.” 

“Cionnur: gun Leat-ra an b6? N4C BruilL an B6é ro 
agam-ra Le paoa agur n4c Brpuil oo Lo féin itte agat Le 
tamall mait.” 

“1r cuma Liom cao i an Bo atA itte agam,” anra 
Tom4r. - “ Deid an bé TO 454M-T4, map 'ri mo Cubac 
téin f.” 

'Do Bioosp ag 0e4igad beapidad apn a céile. 'Oo 
deapbuig Tom4ér go 0TOTSpad ré an Bé a-baile Leir. 

“Agur m4 coipgeann TU me,” ap reipean Leip an Brpean, 
“ oéanpao an Lior vo rTpH4C'A0 6 céile, nd tégpao Liom i.” 

“ Am bara maire, nf òéangai,i an Lior 00 TTHacAD.” 

T41n135 feajig com m6) rain an TComsr Sun òeimm ré an 
an breanp. 'Do put an fean agur Tomér 'na Ò140 ipTeac 
ran Lor. Nuaip a bi Tomér TTS 00 1MEIS cuimne na 
bjurn$ne ar a ceann. Connaic ré m6pén 0401me 1TTIS ag 
nnnce ' ^S caiteam 4imrifie OG61b féin, Tr ceap ré Sui 
CeAnT 00 féin an jiu'o céaona oo Òéanam. Leir rin dein 
ré Tuor an Eailin oatamail agur 0'4 TOSAINT Amac cum 
junnce, oubaipit ré Leir an bpiobaipne “hornpipe” vo 
buaLsad TUA^r 00 4ATur 00 Bein CòmM mait. Do punnc Tomér 
go piaib ré copta. "0o dein pé aINge4AD D0 ÈAINSTINT OO'nN 
piobaine, act ni TOSpPAd TÉ Oilean amur feoiiling uard. 
TAn15 4n fean OS ruar ip vubaipt ré, “ Sead, ir Tjéan 
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miprneamail an fean TU, A5Uur 4f ro amac beimio 'nép 
no4011e MUINTEANO4. FéÉ4O0FAINI 00 BO a tògaint Leac.” 


“Ni déanpao tft togaint; biod Ti agat agur péilte, man 


ir 04016 maite rib go léim.” 

“ Sead,” a” an fean 65, “ir Leat-ra an bé. 'Sé an 
cinp gun tugamaini Linn 1, man 00 Bi m6)piAn péirti 'ran liop 
gan aon BanajpitLa, acc TA na péirtTi L&ioip anoir, agur 
tog Leat oo bBé. 'Oo cuijiear rean-ìapall oo bi an 
reacjién 'na hionao agur 00 cuipiear cjiut 00 Beitidig féin 
sit; ir é peoil an trean-ìapaillL ATA agat D'A hite an fead 
na bliadna. Ar ro amac bein p4idbin, agur beid AO opc. 
Ni éuimiumfo Tiuobldio opt act cabjideamaoiro Leat i 
gedmmnuide.” i 

Cog Tomér a-Baile an Bé Leir. Ar rain amacé vo bi 
^g bé Toméir Ui Conéubain 4 Batmain Tac uain 00 Biod 
OA Teajniac 4g a Làir, agur oo Biod cupla ag A ì4oimnpne 
Tac bliadain, AUT D0O TUSA TAC acha D'A uio Tailim 
O1]1E4D TONNAG OO TAC bliadain 1f DO Seòbad rean eile 6 
Acjid Tailin 41 fead react mbliadna. 'Sa oeiie bi Tomar 
raiodbini go Leon, ASuN cao 'na taob na bead, an uain a bi 
na pucai Leir oo fiop. 1r gupab é oslta Tomai Ui 
Concubair ag Saeòilgedipii na heipeann é. 


“ 'Doipe an Cuilinn ” 
00 )nusruis. 


C~ i i ai A DOCH sir n DD S 


An T-Einin 6roA. 


Di Lànatmma boct ann tamall 6 foin, ir mimic a. bf, agur 
beid So 0e0, fao a Beid TAFAINT Ann cum 0401m6 4 P6p4Òd. 
ìr 140 na hainimneaca a bf opjis Ooinnall agur Sile. Gi 
beipit mac aca o4np b' ainm oib Seumar agur Taòg. 
Nuain bf na Leanbairde 6g ni Biùdead v'euvac opnna aiT 
rean-Léinteaca rior go oti n-a n-altaib, bi a muintTip 
ìom boct rin. Comnuigeaoan ceatain no cùig oo milte 
6'n mbaile mé6p, 1 mbaile beag an a -paib map ainm 
Sajrda na oToj. 

Ta41n13 LA go paib aonac inr an mbaile mònp. 

“ Tan ap an sonas,” ajira Sile Le n-a reap. 

“Ni nacao, a Bn4d Bil; cao bad Gàlad Liom ann ?” 
aoubainit Teirean. 

“NA boc rin, a Ouine ; NAN djrouigead oul an an aonac 
gan nd ?” Di ri AS TATHANT Ain COM fFaOA TIN Tun Èait 
ré 1mTeacc 'r40e111e. 'O'1MÈISEeADAN San pinginn 1 bp6ca 
4on'ne 4c4, AZUt Èaiteanaji an LA ag riubal Timceall na 
h4ite. Ruvo if gnétac Leir an muintin go mbideann 
p6carde folam onna, nion fFisfjui$ ouine diob an nab 
beul onna. i 

Sluaireanoan ap an mbotan a-Baile THAENGNA, Go TANT- 
Man ocpac, ASUT SAn mòjpdn buidealair acA an A '0TUIMUT. 

“ Sead,” anra Domnall Le n-a mnaoi, ASUT 140 AS cun A 
mb6tain 0105 a-Baile, “an bruilin rérta anoir? ” 

“Dad éeant go mberdinn,” anra Sile, “ map bi mo fLige 
féin agm. Ni paib ré ceantT agam Tura a tabaipnt d'n 
mbaile, Act TA fior agat So bpuil bean 6m ceannoina 
Le muic.” 

Cuineaoan oiob T'néir an méiro ro, aic nf faoa 6'n 
mbaile a bioeanoan nuaini cualLaoan an ceòl bud Binne v4 
Zcualaid clusr vUine fuam. — Searaosji ajiaon an an 
mb6tan tamall mait ag éipteact Leir a' gceol, agur pao 
^a Bi an ceol 04 beunam nion motuiSeanan TANT nA ocnar 
n4 Tuijire. 'Sa voeipe puain Sile a cainct.' ' 

“ A 'Oomnaill,” an tri, “Tan irTeac go bBreicpimio an 
ce6ltdip.” 

Cuaoanp irtTeal. 1r amlaid a Bi an otTaob 'rUIS$ ve'n 
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gelardòe an tT-éinin bud deire o'spn Leagaoan puilL gua 
ain. Di ri com vostamail Leip an mboga feapntainne agur 
1 ag reinm ceòil gan TII4OCAD. j: 

“NA4C mbeunpamaoir uinmm, anu?” anra Sile. “NfL 
aon'ne timceall, agur b'féiroin gup'b é 014 a ìuin 1 n-an 
gcòmain f.” 

Nion deacain 0615 bpeit uipnpe, man o'fan ri gan 
cop1UuZad ap an iT go paib ri. 

“C40 4 0eunpfamaoiro anoir Léi ?” an '06mnaLL,. 

“1 tabaipic Linn s-baile, um n'Domnac, agur 0eunpa- 
ma4ao1o cér 01.” 

'O'Ap0u1Eeadan Leo 1, AGUT fuUANaoan cipini éigin Aòmuio 
^A bein càr 01. Nionpn rtAD Ti o0e'n gcedl read na horòce, 
agur nion buail TANT nA ocpar son'ne o'A paib Ag 
éirceacct Lét. 

NuAIN é1jmH muintir an Tige an maroin bi ub inr an 
Teér puite. T6O5T60 amal é agur 1f m6p an T-IOngnad a 
BI opnp1a nuain ìonncaoan So naib Thi focail roepiobta ain. 
Ni paid fi0op ag 0u1ne an bit Oiob cao é an bjiS a Bi an 
na pocail. Do Labain Odrmnall Le n-a mnaoi agur 1f é 
soubaipnt, “A Sile, bein Leat an t-ub rin go oti an 
mbaile m6p. 'Oiol é, m4é'r féroim Leat, agur tabain Leat 
a-Baile pnuo Le n-ite cugainn.” 

'SEé Ceun tTeac gun carad i 1 '0TIS 104100 a bi LAn ve 
rordbpear. 'O'sitin Té So mait cao é an bjpui$ bi Leir na 
pocail nuair o'feuc Té an an ub. Ceannuig npé gan 
mhoill é, agur Tug Luac mon sip. 

“Ca bruajpiair 4n T-Ub 1 n-aon cop?” spr' an 140410e6. 
'Do frìeagain Ti é agur oubaipic gup'b éimin abi aca péin 
^ nus é. 

“ An na1b aon ub poime ro agaib uaite ?” an ré. 

“NI paib ; 1f TUD é an ceuno ceann a fuUahaman uaite.” ' 

ud Téram m6p o'A aigne an méro ro. Labaipi ré anpir : 

“MA bioeann ub eile agat an maroin Tabair Cugam- 
ra é ir Seobain oipneano go Leit ain agur fuanpair ain po.” 

1r é an bnig bi an na pocailL: “Aon'ne forpaid cpoirde 
an éin ro, beid ré 'na 118 ran a brpagaid ré bhr; agur 
bé ouine forraid an éileatalac, berd ré 'na 1anla.” 'Sé 
mear an 1uUo410e é féin a beit 'na piS agur an mac 1f 
trine bi aige 'na 14114. 

Maroin LA apn n-a béànac Li ub eile 'ran gcér. 
Ceannuig an fean ceuona é ro. Agut nuain bi Sile ag 
1MEeactT 6 n-a TIS Ceirtig ré i 1 '0TAOIB A fin; an naib ré 
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beò, agur an paib clann aca. 'D'fpeagain rf é agur 

TUS 00 an méro peara Bi uard. j 

Re Dem Leat cugam am4pasc, mA bioeann ub eile Le oiol. 
Tabain Leat o'fean Leir, om bud mait Liom é feicrimt.” 

Cuard an beipnt ag Tall ain La'n n-a bàpnac. An méio 
^A fuaiji ri 4n a^n gceuno ub, tug Té a Ò4 oipeao 1no01u o. 
'Deipuim Leat go pnaib an raogal ag oul 1 breabar vo'n 
Lànama BoctT agur nac pnaib an o0n4r niora tho onpa. 

“ An noiolps an T-eun rain Liom ?” ajip' an 1H0410e. 

Freagain 'O6mnall é agur oubaipnt nac nofolparoir. 
“NI roTaoann ri,” ^n Té, “act ag reimmm ceòil oùinn 6 
maoin go hoidce.” 

Dud mait Leir an pean-p6gaipe an t-eun a beit aige Le 
n-ite; man rin tug Té ianpiacc eile agur tang m6òpan 
ANS1o 0615 uire. Cuirreaosn Tuar ofr ir aT, cT nf 
naib mait ann. 

“Nac Bpuil cLann agat ?” an ré Le '0omnaLL. 

£GCA beic.” 

“M airesdò,” SN TE, S tTabain Leat amanasé éugam oo 
Beipt mac. Deid m'inZean Le p6r4sd. ag an mac 1f rine: 
'féaorain-re, oo Bean agur oo mac eile fanamaint 'na 
teannta go LA bun mbéir. 1r é an TPpjé Sedbaid an 
beit comtpom m'€ingine o'6p. An bpuil Tù pArta THANA- 
maimT Leo' eun 41 4n méro ro ?” 

Di Odinnall pérta. 

T4AnGaosji AN fFAO TO moc, agur an cT-éinin 'na 
0TEANNTA. Fuair an cocaipe Gpougad Làitpieac an T-eun 
^ mapnbad, agur, nuaijt berdead ri 'A p6rtadò, gan ball 
puad n4 Lorgaite a lLeigint ann. 

SLaoid an luo40e andipoe an TTaigje an an mbeipnt 
40704; fud na buacailli ag an Teine ra còirtTein. 
'O F-a4ifeanoan an còcaipie ag bpiopougaò Leir an éan, agur 
— CNOMADAN A|140N AL COANN AIS. 

“ An Breicin, a^ Tairdg,” sprs Seumar, an pean bud 
trine acas, “cao veinead Le n-An n-éinin? NAn m6np a' 
r5nopsl é, nuroin com ce6lman ?” ' 

“Cidim To mait, ACT Fai]leamaoir an coòcainpie, agur b'é 
go mbeimir ruar Leo.” ; 

'Deineavoan rin. Nf paoa Tun CUAIGd Ti 1TTeac 1 Teompa 
ag Long rgme, agur ni Tuipge Di “opom Lem' Beipnt na 
D'iteananp Trust i pao a Beiped ag 10MPpuUSad o0 Èinn. Ni 
pnaib monan ocpair an Seumar : nion COS ré act an cnorde 
agur na haenna; man rin tuit an Gpeatalac cum Tadg. 


22 


San ampar nuair ÈAinig an cocamne trreal bi gleò aici. : 
'DfioriunS ri de Tadg cao 1mèiS apn an eun. 1r é an 
freagna a tug Té uin gun'b in éinin Le6 féin agur 


Tun iteanoan i. Cao a deunpad Ti anoir? Rug ri an an 


otLUd agur tiomain an Beint amac an na béinte. 

“MA i1nnirim oom' MAISITTIN) C40 A ÉUIT AMAC, cUINPIÒ 
ré ar m'Ait mé gan moill,” an ri Léi péin. 1r é An nuo a 
0ein Ti oul agur colun a tabaipnt irTeac Léi. Dain ri an 
ceann 'r an clium voe Agut ìu AN 4n Teine TO TAPAID é. 
Ni pnaib ré pn6rota 1 SceantT an uain A TAINIS Tealctaine 
6 fean an TISEe A D'14N1410 an éin fao a Bi ri amuig. 

Do hinniread oo 'Oomnall an TSNIOr A ein Na mic, ASurT 
caitead amal af an 0TIS an fean boct 'r a Bean. Dud 
bBr6naé 4 n-1mteact 0615 apaon. Saoileanoan anoir, 6 bi 
Tac nid pnérotigte, To mbeidead beata féim focain aca 1 
oTEeannta céile fao a mainriroir. 1n' i0nao rin bi nac 
m6) oipieao ainveife anoir onnsa ip Bi an céao LA, man bi 
an T-éinin caillte. 

An Tcuiipead Té 101h5nad ONnT, mA TAINIG feajig mop ain 
cum an mbeipc. Rus ré an téin cridibe aofuainnee 
timceall na hàite; Bi ag gabailcT an an mbeipnt gun 
C41TEADAN Teitead Uuard. ean Té 'na no141d, agur com 
Minic 1f TATAd Té ruar Le ou1me aca, Buailead ré ruall 
0e'n Téin AN. TuUTa0Asn Tain ASaird chluinn oineal an an 
braise a Bi còmZanac oo'n AiT, agur '06mnall 1 
Teomnutde an a T4laib. : 

'Dijileac nuain Tjiorceanoan an calait bi spepac redil ag 
cun cum faippige. Cao a dein mo beijit acc Léim irtTeac 
1nnTe, agur ni pnaib ASA AS A n-atAiNn 140 A Lean amaint 
nuaipr OPiUIro an T-ÀpENAE o'n otin. Dud mait Leir an 
SCApT4oin fior PaEAIL UAta cao aA tug an bopo Cuige 140. 
Fuain TÉé an fior usta, ASUT O0ubairit Té So 0TALANrFAD TÉé 
cum a Tin féin 140 4n Beagan oibpe a òeunad 'ra Luing, 
maj Na na1Bb a o6161n c4bajita aige, nA Leigear aige ain. 

C65 ré Leir go oti n-a tin féin 140. An 4 TLiSe dem 
an Beinit a ngn6 ìom outpactac rin an Bbépo na Luinge go 
'0TAINIS CION MON AITE oNnN14. 'DùUbBAINT TÈ SO O0TOTPfAD té 
féin an Léim 1460, man nac paib muipean an bit aii féin. 
Linne ré rin, agur éuin an sporcoil 140 no Sun féraoan 
Trust 'na breanaid bpeagta. Fao a biòeanoan an reoil, 
BIOEeAd an captaoin ar baile go mimic. Bi cupam Luinge 
FST SIN, aT, nuair TATAÒ ré cum a tin féin, Cuipead ré 
FIOT a1 4n mbeijit Teacc ag Tjuall aip. 1 gceann cuig 
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mbliadna bioeanan an-foglumta agur o0ubainT ré Led go 
BEASEAÒ TE puta péin rUiZe beata a togad. 

“Nf Llim-re,” an ré, “ag oul cum faàijnige So ceann mi 
rdr. Sap 4^ mbeid an mérvo rin aimripne caitte bidead Bun 
Nn-A1IGNe 0éanta TuUar agaib.” 

Dud Bjieannman an nor a Bi aca 'ra tin pin Le pf 4 toOSAd 
ama. Man ro a deimroir é: Nuaii caillti an rean-ni, bi 
04 colunn le rgaoilead cum pfiubail.- Pé oumne go 
n-eitilLedcad an ceun ìeann aca ain, Beirdead ré rin 'na 
ri fead a f-aoSail, aSup Òeuntaoir 14miLa e'n TéÉ SO 0TATAD 
an 4114 colu anuar an a Sualainn. San' smjiar Bidòead 
4^ ruil AmuisS ag Tac aon'ne, feudaint an OTUITfEAG an 
nat ain péin Lust no moLL. i 

San 41 FAS an captaoin an baile fuain nf an oiLedin 
bér, a5uN an 1i nuad Le ToORZAd Làitpeac. Cuipead gaijim 
rcoilLe amac O's n60 Leir na fin bailiu$ad 1 n-éinfeacct La 
AipnZte so vTOoSpaide pi o615. Thinig an LA ceapuigte, 
agur, nid nac iongnod, Bi ag an oil an oall agur an 
cuinpteal ASuT an majitajita ann com mait Leir an dige 
agur an Lutman. Tug an captaom a Beipnct buacailli 
Leir 'na coirte péin, agur bi fabjuur 066411 an S4é nouine 
SO 0TUITPEAG AN Chlann AN OUINE é15IN. 

Sgaoilead cum riubail na colùin, a5ur nuo nan 
Enstac Leo, nion rg4ra0ajt Le n-a céile. Dideananp 
AS C6T4Ò ATUT AS 10MPUEAÒ NO To n4iB an ThpéEnona nac 
M6p ann Gan P054 4 OeUNAad. '0UBAINT Na 0a01me eolair 
a bi ann nA TIocraroir anuar ap aon'ne. 1r é cpioc an 
rséil é gun témig an céao ìolun anusr an Bualainn 
Seumair agur an 04)i4 ceann an Sualainn Taròg. Tòg 
NA 040116 AMAÈ Af AN TCÒITTE 140, AGUT D' ANOUIZEAD AN 
Le6 an a nguailnib go palér an pu. Duailead an éìondin 
an Seumar, agur cuipread culait oifigeal ain féin agur 
^n a Oeanbpstain. 

DI omeao mear agur cion AS an Scaptaoin o0'n mbeipnt 
ir Oo'feuaopad a Beit aige 04 mb'iao a clann féin a Bi 
Ann. Nuasin bi an copid6nuZad cjioìnuigte Tug Té agaid 
ap an mbaile, Làn o'star ir oe Bjion 'Tan am ceuona. 
Cuin ré Luegéinn sin an méiro rin nata Tuitim cum na 
buacailli bocta 4 TOS ré an Léim; 'na disd rin Bi bpon 
ain rea pamaint Leo. 

A an n-a Bànac nuai Bi gac nid riolta pélta 
fuinirigte agur an AIT puta péin, “'Sead,” apr' an pi Le n-a 
Beapibnritain, “ oeunaimip ole anoir nac paib a Leitéro 
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'ran oiLeAn ro puam f6r. Ceapaimir an oipean fain 'ran 
mbliadain aor Ta aon Leanb mic, d'n LA a beugipan é go 
LA a bhir. Didead ré man ceangal ain go Scaitrid ré gno 
faigoiùina A Oéanad nuaiji Berd ré 1 n-aoir ré mbliadna 
oeug.” Di muintin an oiLesin Làn-rérta Leir an nolige 
ro nuai veinead puiblide é, agur ni tabanparoir oplac 
voe'n f 41 6n, Bi an oilean Tin ve Èion acA AIN. : 

Té1dead an ju aSur an T-1anLa AN PFU'D na cathpal So minic 
feulainTt cionnur bi a no4ome Ag maipieactTaint, 1 ppé1o0 
go ngeiboir Tiio oo Bi 'na comnuide ceannuide a bi Lan 
oe fardbpear. Ni pnaib oe muijun 41j1 ACT Aon 1nSean amain. 
Didead Ti ag raile amac an an ti agur A deapbpétain ag 
Tabsilt an trlige n6 gun tuit ri 1 ngpéd Leir an 14pULa. 
Ni feaoain ri cionnup 4a éuijipead ri a cùir 1 n-iuil o's 
hataiji, agur Lean maj rin 01 gun tuit Tt bpediròte ir ìait 
ri a Leabaid a togb4il. 'O'fiappuig a hataip oi annrin 
cao 4 bi uinie. Cait ri a^ 1nnifinT oo. 

“To rébalard an Té ir pes rinn,” anr' an T-AtAIN, 
“cao '0eunfapn anoir? NIL aon Leigear Le. cacai 
DUIT,” : ' 

“NIL, a stain muna p46r4 ag THALL aip agur a nad 
Leir cionnur téàim. Abain Leir gac nid: go bruilim com 
m6p Tin 1 nSjidd go mbeid mo bàr An a anam mapa 
bPoTrAIG TE ME” ; ; - 

“MA Téirdim-re ann, 1f rin a Beid ve tmhaitear 04m ann ; 
c4itrean amac 4a' 00|14f me.” 

'O0'1m&1$ an rean boct go bp6nac, aT, nuai fjioié Té an 
cùinT, ni Leigpead n4ijie do oul arteac. Cuaird ré an 
oa]14 LA anir, act b'é an rueul ceuona é: niop cuin ré 4 
cùir 1 n-1ul o'aon'ne. SLaord an pi an Thiomad LA an 
an 14jiLa, nuai]i Connaijic Té an ceannuide ag Sluaireacc : 
“Feuc an fean Uo ag 0eunad ap an NnoONpAr, A Tadg. 
'Sé an Tpiomasd LA aige AS TEACT ANNTO, TAN FIOr A CÙIIAIM 
^ Tabaipit o'aon'ne. Nan oenm Leat, nion Labain ré Le 
DUINE ANNTO fead na haimrijpie TO, ASUT 1f FeanNna ÒUIT 
reiibirig a un rior ag Tiall aij. Abair leo go 
noubajic-ra Leir TeactT anior cugam, agut San oul ^a 
FA man dein Té an 04 LA pio1me ro.” 

'O'1M61E an T-ianla féin rior ag Tnall an an breanp, 
ASUur Ceirmig ré é. Dud nàineasl an fean an ceannuide 
nuain bi ré ag mnrint a ryéil oo'n 1414. 'Na dI1AI6 TIN 
0'1nN11 TÉé 6 Tuir go veijie é; bi fior aige nac paib a 
inSean a T4BA4IL, muna bporrad an T-iapnla f. Non tug 
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reirean fheagna Aif, AT a Ojiom iompdò. Cuaird an 
ceannuide boct a-baile go Làn-bnponac. 

'Do hinniread oo'n ji gac nid man bio “Muna mberdò- 
ead 1n an Traogal acc an T-aon bean rin, ni P6rrpainn 
anoir 1, T'néir 1f péin umluZad maj rin. An bruil aon 
BanamLlactT 1 n-a0n Eon innte?” 1r man ro oo Labain an 
t-14nplas, 

“Mo thuas mop tu, 4a CTaròg,” ANT” an ju, “ip beag 4 
faoilip Tamall o'A piobair go naibb aon ul go DraSpé a 
Leitéiro oo cailin man tmnaor. 'feania duiT go mé6np 
teact 4)i st-comainiLe, agur, muna bruil aon éunrarde eile 
geanpidin agat, an bean 4 poraò.” Oo Lean an ji man ro 
leatuain a' cluig o'A comaipiliuZad. “Cao TA uait?” agi 
ré; “nac bruilin 1 n-aoir P6rta anoir; TA bean Bpeag 
agat Le fpaB4il agur oubaipt aA hatainr go BEASFA a 
faidbjiear AN fF4o ACT é féin a beatugad. '04 geloirrpead 
an c4pTAOn Tun ìuijur ruar o's Leitéeio oe mhnaoi 
Zalanta, Berdead aitpeacar ain Lém a cun puam ionnainn,” 

'Sa oeme tian tall tug Tadg a toil an Bean a p6rad, 
ASUur CUILEAG TeAaCTAINIEACT AIl an Sceannuròe. Taing ré 
SO TAPAID, ASUN 1f é Bi go LuUtTSAipeac. NMé10TIgZead gac 
nfòd gan toill, agur 6 bi an cailin Ag oul 1 breabar gac 
LA, p6r4d 1 gceann na realTmaine 140. ud bpeag an 
Lénama Leir a bi ann 

Am' maire réin, bi rin go mait agur ni pnaib go hotc. 

NI pnabaoan pòrta acc Leat-Bliadain nuain tàinig Spéin 

aATUNT TANICAITHe AS an mnaoi D'A fean com m6np rin So 
mb'fe4nn léi an Luait deaps 'nA a ìor. Cuin ro néinpe 
agur ceann-rior ain rin, 'r^ trlUsge go mbidead ré ag 
1mteact Leir péin, agur go mb'fe4spn Leir n4é cipead oumne; 
é. Anoir ir anpnir Leigead ri uiie an rean-Sjidéo a beit 
41C1 00, ACT b'FANAC A TUITEAD TO AMAE. 

La oe na Laetib tàinig néal-man To uinme, Agur 0UuBAint 
ri le n-a rean go pséaimir apaon a Bàilcéipeacc. 'San 
am ceuona Leig Ti uiie So naib ri nior m6 1 ngnéoò Leir 
'nA uam. Ni nan b'iongnad, bi LutSéin ap an 1anpla. 
Cuasoanp 1 bravo 6 baile Thé Coill mon, agur nuain Biùteanan 
4S TeacT amac an an 0TAOB eile ìualaosj m6p4n gednac 
an an mbotap. Cao a Beirdead ann na THUN fean ag 
bualad 'r ag bargad a céile! Di puil maint an gac 
nouine 4c4 T'néip an méiro a Bi pagTA aige. Slaord an 
T-1anla opN1^ TTAO, A5ur O'feul ré aspir opnpa. Ir amlaid A 
bi rean-ééibin aca 'A TTjIAcad 6 n-a céile. 
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“ Faine, paiite,” anpr' an T-1anila, “a feara spdnna, ir mop 
an nine òib é. Cia rib-re nd cao TA eanpaib 1 n-aon ìop ? 
An bruilL aon mear agaib an OlUStIB an v.” 

“ Mile fàilte tiomat, a Ouihe Uajfail Balanca,” 
aoubpsaoap; “ Ta 4 Leitéiro To eaoihainn, aguj OUbjiamanpt 
So bréSfainsoir ré tmolad an Ceum viirme a Seòbad an 
botan é.” 

“So rean-é&ibin O'FAZ M'ataifi — agam-ra Fé n-a 
uUòacg,” anf” an reajpi bud fine aca. j 

Labaini an DAI1A fean : 

“TA At t-éitesc agat; If Agam-ta FAS té é.” 

“An cualair fuam a macramail tin oe Tuéal?” anr' an 
TIHOMAD feaNr. Cnomaosn sIUT AN AN Tcogad. 

“Staoaid,” apr' an tT-14miLa, “ Agur TairbeaAnaid 0m 
cionnuf F4540 agaib sn fao ai fiiin neatmhtaipnbeac rin.” 

TaNlsing Sac nouine aca pòipéan 4f A pòca, agur bi 
ré 1 r'cpibnedipeact a n-ataji an rean-Baiprreano a beit ag 
gac nouine. 

“Leisid O4m an puo Spénna gan théitear a feicrint.” 

TuUT40 o0 é, ASuj' ìhiiom ré an Sàir nuaini o'feuc ré ain. 

«NAI TiU cnaipe é, a ò4ome macanta,” an ré. Labainp 
an feat bud fine anpuir : “ A duine uarail, ni mon an thait 
é gan ampar, acC TA buaid mop a Bainear Leif. '04 
Scuijife4s sni 00 ceann é, Bberdead comact mop 4S4t, man 
berdead aon'ne Sun mait Leat fé n-a Zearaib. eid an 
ume Tin San thoill 1 n-aon Ball oe'n ooman Sun mait 
Leat, v4 mb'é an t-oilean ir fiadaine pé'n TPpéiN é.” 

“ Ciòim go Bpuil mait éigin 'T4 TTjIAcaijie man tin.” 

Cu4rd té féin 1i a mnaoi 1 Leattaoib, agut oubaipiT a 
Leir: “ Ceannuig an c4ibin rin -uata no ni berd veifie Le 
N-A TCUID AÈfiAinn To 0e6.” 

“Ar mait an Ccormasinile 4; 
Leir an otn: : 

“NI feuopainn é pnéirdteact eaopaib, aT jo lLeat-ceuo 
00'n oue ASAIL, MA f4Zann rib agam-ra An cAibin.” 

Dideaoan Go Làn-pàrta Leir. Fuasnaoan an T-AINSEAD, 
^SUT TS4]1404j1 So burdeac Leif' féin agur a mnaoi. 'O0o 
Tad Tadg an tean-c4ibin irteac 'na BjioLLac nusint o'f4S 
an THIÙIN 140, ATUT O'feuc té féih agur 4 bean 4n a céile. 
Criomaoant sfi4on an Séifie, ACT ir 0618 Liom n4n B'aon 
ìiir amain a bi aca Leir. An dul A-Baile 0615 vuUBAINIE 
TITfeE SO Scaitrioir Teacc amac coin minic ir o'feuofaioir 
ST TIN amac maj SUN dein An méinD pin fiuBlé1roe m6òpish 


sf ré, agur Labain ré aguir 
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mhaiteara ò6i1B. San amhasr bi peirean toiLeamail, agur 
L&n vo'star. Leir an ngno m6n a Bi ain Le veunadò ni 
naib ré 'na gcumar an catair fagbéil go ceann tamaill 
mait 'na Ò1i4d TIN, aiT LA AijuSte o'fA540anp an baile 'na 
NO1410 ATUT TUT4O4NI ASAID An An gcoill. Cuaoan niora 
f14 6 Baile nA man bud En4t Leo, agur Bideanan ag prubal 
n6 go paib an meadon Lae ann nuain Lobain an Bean agur 
voubaint Tun tug fi péim biad agur oeoc Léi. Surdeaoan 
f TS54É na genann agur tog Ti amac a Lon. 1r geépnn 
Tun Seann ré go naib opoc-blar an an mbiad. “Nf 
Brp4S4i1m-re é,” anr' an Bean, AGur vo Lean ré D'A caitean. 
1 gcionn tamaill C'péir beit ullam o615 oubaint Tadg 
Sun motui$ ré coolad Ag teact ain. Dud mop an TuINfre 
4^ Di A| an mnaoi aÈT So nab ri nd-glic é Leigint une. 
NA cuinfes oo ceann im' uét-ra So fé1L,” an ri, “ agu 

beagan convalta a deunad ? '0U11eddao-r4 Tu 4n ball.” 

Cuin Té Tusr 0e an ceun uainr, act 'r4 veine bi a toil 
féin 4S an mnaoi Ni paid ampesr an bit ag an breopn 
bot an an gclLampanp an pao a Bi 'na ééi1pn. Tug ré mile 
buideacar o 4 mnaoi, agur, nid nép B'iongnad, ir Lan a bi 
^ Gpio1de 0'484T 1 0TAOIB an théio SjI404 a Tairbean TO go 
p4ib aici 00. Buail ré a ceann 'na huét man oubaipic ri 
Leir agur ni p404 To paib ré go o01m11 'na ìoolad. Nuain 
fuain an Bean man ro é Bjur an 014541 amal innte, agur, 
m4 Bi LUTEBAIN 1 SceanpT an duine, ir uirmie bi ré anoir. 
“ Sead,” an ri, “TAN an mo toil anoir agam.” Cuimmg ri 
nAn r&n ré mam Leir an rean-éAibin, go pnaib ré 'na 
Bpollac 1 gcomnuide. 'O'forgail Ti anoir So rocan 
ruaimnearac é Cum nac noùire6cad ri Tadg. Fuain ri 
ann sgur buail apn a ceann é. ULabaipn ri anoir go 
m6jpoaslac: “Cuimm ré Zeapraib an é4ibin To m'fean a 
Beit 'ran oilean 1r ria 6 Baile agur 1f fi4041mme pé'n fpéin, 
T4N a noiiifedlaid Té ar an gcoolad ro.” 1 

Ni tiùirge néròte é 'nA Bi an gniom oeunta. Cuard tire 
A-Baile go bnonac, man bud ead, agur b'iongantac an 
rgeul A bi aici Le hinnrint, cionnur a tàinig Leom an 
cutaig amac af a ppuair gan coinne Leir agur rgiobad 
Taòg boct cum riubail 'na fi4onaire. 'O'djrouiS an nf 
Tépoa an a Long, aT Earaoan ThHAEndona gan é 'nA paon 
An Leòimain a fagéil. “Ar é mo tuaijinm,” anra TaISOIÙHIN 
aca Leip an ju, “nac BruilL Ledman an an oilean, 6 mapbad 
O4 ceann saca éing bliadna ò roin.” Di a FIOT ag an gu 
noir guni b'i an Bean a imin vjpioc-Eniom éigin an Taòg 
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sgur faoil ré néciproir go bjpiét anpir é. “ Agur,” an ré 'na 
aigne féin, “TAàim-pe cionntac 'na bhr, man 1f mé ìu 
o'f146415 aijr an bean mhalluigte a p6rad.” Ni cuipnpead 
^ '0TAINIS MA coOmpPpòjro AN an pi, ASUT 1 geionn tamaill 
bnpe6ditig ré gan Leigear apn a Beannan. On LA rin amac 
nf naid ruil Le n-a éinge go '0eo ar a Leabaid. 1r may ro 
bi ag an nu, act cionnup bi ag Taòg bocc ? 

Nuain OUITIS ré, o'feuc ré Timceall sip; act nion feud 
ré 'deunad amal cé pnaib ré. CuimiL ré Lam o'A filid ; 
aAnnrin ÈonnaAific Té So n41b ré 1 gceapt-Làn coille gan a 
bean n4 aon'ne eile 1 n-aice Leir. 1r é an ceun Làinac a 
dein ré feulaint an pnaib a fean-ééibin 'na Bbjpollac. BH 
ré 1mòùigte; agur BI fior aige anoir gun b'f an bean la 
0ein an meanball oo. Cnpoit ré a donn : “A théropug,” ag 
ré, “an man rin 4 6eimmip é? o An é ro 00 Sp4d dom, mé d 
Cun 'r4n sit ro? NA bac rin, haire; TA an J10È4 AS 10MP6Q 
1 gcomnuide, agur b'féioin So o0TIOCpad an LA f6r nuain 
Berdinn-re ruar Leat; ma tagann, bi AN 00 coime&so.” 

T4hin15 uatbaér 'na ciiorde nuain èuimnig pé go mb' féroin 
nac paib jo Le n-ièe né Le n-6U'ran oilean. Léim ré an 
a^ coraib, man Bi ré nac mon caillte Leir an otanpT, agur 
o'1mtIS Té ag Long Tobair no rputéin. 'Oo piubail pé 
m6pan gan bjiaon uipge Le pag4il ann no go otAImg ré 
cum cnann mop an a naibb na hubaill bud bpeagta o'A 
Breacaid ruil oume. Gi an cnpann cpomta Le n-a ualsé 
ATUNT NIiopn deacair 0o an méro bud mait Leir a bBaéinc. 
Sead, tog ré gneim ar ceann aca, act ni tuirge bi ré 1tte 
Aige na Do'far coill adancaA amal THÉ n-a ÈIoiceann, 
ceann an Tac n-6plac 'oe. 

“A 'O014 na Thòcaine,” an ré Leir rein, “atA an vONnAr 
iM^ Ò1410 fuam, acc ni pnaib an TUbAirT 1 gcea|it opm go voci 
ro. Nf feuopaird mé Beit niop meara 'na Tim, agur ar ro, 
amac bainpid mé gpeim ap gac piuuo a ÈAiniLedocard Liom.” 

1r man ro bi ré ag cun oe 1r-Lé, agur ag coolad 'ran 
01rd0ce. Sac uo a bBuailead 'na bétan Bainead ré gpieim 
AT, ACT If minic nac paib ré 'na cumar oul 1 n-aice na 
Scpann man Beall an na haoajpica. LA Aijugte do tàinig 
ré an éìnann beag. Di ubla beaga Snénna aip; agur 
NnuAIN feul ré onns, oubainit ré Leir péin nac brpeacaid 'na 
Tuil puam son puo bud feinbe 'nA 140. Lair ré ceann 
ACA, ASUT ÈUIT na haospca go Léin oe. “ Sead,” an reirean, 
“ ni feaoain 0u1me cé bruil a Leigear. Cuipnfid mé cugam 
cu1o 0fob To, ASUT c4praid mé apn an gceun cpann ubaill 
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a buail umam.” 'Oein ré man oubainpt ; Buail ré 'na poca 
éuige beagan oe Tac cpiann. : j 

Rut Leir 41 fead reactmaine d'n LA rin. Corain ré go 
mait é péin, act 1 Teionn na haimripe ro E6&pLlLuig na hubla 
com bjie4$ rin Leir, agur tinig an oipeso rin ve òil aige 
10NNTA, NAN TTAO TÉ fuam 1p Cordce Sun 1È Té ceann Aca. 
Ni Tùirge Tin na fuain Té go 1415 a dealb préin caillte 
aige agur bi ré 1 bpuium araill. — F4g60 a iall, a uine 
'r a^ ìaint n6ounpeta aige. L4 oe nalaetib bi ré ag rubal 
timceall na héite agur 4S ite an féin Slair, nuai buail 
cobaipin fiopnuirse teir nac mon a bpusc na false. 

1n é 4n Ceum Ni606]ic aige A fag4il an an Braiiige no 
an tobap. 1r staraige Bi ré man geall ap an tTobanp 
feicrintT. Cjiom ré rior a5ur T4ruiS Té a ÈANT, ACT nuai 
TOS ré a ceann bi ré 'na clod péin apir. 

“Duideacar Le Ois,” an ré; “TA mo clampapn an fao 
òiom anoir, ni puléip.  Fillpid mé tan n-aif AN Ona 
hublaib oéideanac' a tear, ASUT cuUINfFId mé ugam cuio 
Diobhir” oe'n ur5e ro leir.” ain TE de a bpiog agur 
Le congnam na noeilgne unne ré buiveul. Lion ré o'uirge 
annrin é. Niopn deapimao ré na hubla 1 n-aon éop. 

Di ro go mait ip ni naid go holc. — 'O'feuc ré amac ap 
an braiyige, act ni paib naosjic an Bho né Long. 'O'fan 
ré ran AIT ro Tju LA, agur Sac maroin té10ead TéÉ andiproe 
si ìiiann Apr, Tan mait nA topad a0. An Tpiomad LA cao 
a Beidead ann nA ApÈnpac bpeadg ag veunam ap an oilean. 

)s1n ré ve a Léine agur ceangail an ìleit m6imn faoa é. 
Di ré D'A ìhotad no guj dein muintin An ApÈNAIS comaa 
go breacanan é. Cuipiead béo ag Tiall aimn, agur if 
Teòpn go pnaib ré ag mmnrint a r5éil oo'n gcaptaoin. 1r é 
AN NUD A TUT SO OTI an AIT fF14041 TIN an T-ANENACG Earbaid 
uipge beit oppa. Cuin Tadg 1 n-miil odib cao a Bi Le 
rpo&ail 'ran oilean—nac paib bjiaon uirge feuofad oume 
O'6L ann, Aur Oj140106e4acT ap gaé nid. “Ni Beid baint 
againne Leir,” air an c4pTaoin. o 

Ni naibb Lui ven eunmac an Tadg, ASUT, Cionnur a 
bertead, T'réir ruim mòp aimripne a aiteam 'ran Ait rin ? 
Di ré roolta rtnacaigte. Tug an captaom culait Leir 
réin 00, agur nuain bi ré be4pjita, o'feuc ré go héluinn 
act amain go pioib pé Lom caitte. 'O'fF14fhui$ an capTaoin 
voe cà thait Leir é cup tip. 'Sé an fpeagjia tug ré gun 
mait Leir oul 1 oti 1 joBact a deanbnstanr, AS cun 
Ainme AN an AIT 'f4n am ceuona. Caiteanap Thi mi ral 
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An PLHo1ceanan PonT, Aur nuaini cinpiead 1 'oTipn Tadg, 
D fIAFIUIS TÉ A ainm voe'n CaptTaoin, agur Oubaipit Leif 
To noiolpad Té por go mait é man geall 4n an méio 
04410 A TUS TÉé òdi1b. Sga4piaosn mo bponac Lé céile. 
Duail Tadg méilin na n-uball 4n a òpom agur an buroéal 
ré n' srgall agur o'mtiS 4i ag Lopig GrtTAIdeactT' na 
hoidce. 1 ré ag imteact ip ag riubal poimip go 
TAINIG TÉé an-Seapnairo 0 ÈIS atan aA Céile. Cuaid ré 
irteac 1 oTIS Tailliùpa an Tuitim na horòée. 'O'rapn ré 
Léiptin go maroin an an dTAILLiGn. 1 

“A Bjsd Sil,” a” an Tailliùinr, “ feunopain panamaint 
annro com f4oa 'r 1f mait Leac,” 

Nion B'uaipr ruain oo Tadg bocc é; bi a malaiptT 
0 1MnHide AL  '0'éijung ré go han-moc LA apn n-a Banc, 
ASUNP Ofisfliuig ré oe'n tailliùn an breuopad ré taracct 
buùijio 4 tabaipic 00, Jo naibb ooipmin uball aige Le oiol, 
agur Sun mait Leip beagan amigI10 A Oeunad òiob. 

“ Dein Leat é, agur mile péilte,” ap” an Tailliin, “ acc 
n4 Leig cum p41m uaim é.” 

Ciuin ré cuige na hubla 'r a Buroéal, agur o'svou$ ré 
an bòjpio an a Gualainn. Nion TTAD ip Niopn TTAON TÉ TO 
0TÀINIZ TÉ AN AGAI0 TIZE 4tan A céile amac. Guail ré 
aji ^n mbòopo na hubla ir bjieaSta an ceuo uaip. Annrin 
Slaoid ré amac—“ Na hubla ir bpea£ta pé'n ngpiéin.” An 
ceun Triolla cinn ré ode, cualaid a bean é, agur éinn ri 
^ ceann Amas Ta Bpuinnedig an4iproe an rTAIgpne. TCàmig 
oùiL 61 4sic1 10nNTA, NUAiNr ìonnainic rf na hubla. 'O'feuc 
ri sni an Brpean Leir, act, nid nép b'iongnad, nion aitmg 
1i é. O'6jiouiS ri o'A reinbipeac cuin aca fagail DI AN 
Sp14d N6 an age ao. 

Nuain Thinig an reiribireag man a naib pean na n-uball, 
D'fF14F)1415 pf de cionnur bi ré '4 noiotl. 

“An O0ijleao pin an ceann,” ap Té, aS amnmniugad a 
lusic. 

“ Se6baip é,” an |. 

“Seo, blair é rin agur innir oam an ièir a leitéio 
mam.” 1p1 bi oear ain. ain pi Sjieim ar, AGUT Deimead 
cnapan araail gan moill oi.  1H Tùipge fuaijt ré map 
rin T nA cinn ré na hubla 'na mala apnir. Fuair ré annpin 
m4ioe bjies$ peaman, piug an eapball an arail, agur nion 
rcTao ve Babailt uinie Sun fhorc ré TIS an Tàilliùnpie. 
Ceangail ré tru$ i. “Fan-ra annfin So DTIOCFAId A 
Tuillead cugaT,” an pé. 
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Suo amac anpnir é agur Tocpung ré na hubla an an 
mbòpro. Nuair ab' faoa leir an mnaor uarail a Bi an 
cailin amui$, SLu4sir ri péin, Bi an oirean rin vo oil aici 
1np na hublLaib. Di Tadg |é1d joimpe. 

“ Cao TA uait aji na hublaib ?” an ri. 

“ TAD TI4D an-daojl,” DO fheagaijl reirean ; “ACT man 
fin FEIN, TO CEANN ACA TAN AON NIO OUIT, 1€ é, A5Uur TAIMm 
f4prca 5o 0TOSfaid TU a Brpuil agam oiob.” Ni Tuipge 
blair ri é na dein aral m6n ciopòub or. 

“ Sead,” an 1é, “TAIN aji mo toil anoir agam.” Nfé naib 
DUINE AN AN p|iéio. Cuiri ré uige na hubla, nug ré an 
eapiball an araill, agur bi ré O'A rmiotad Le bata go 
DTAINIS Té So oojpar an Tàilliùpia. Lé ìi an oopan a cun 
ifteac '01, Buail ré Le buille a Leag fion-freargélta an 
an oTALam i. 

“Fane! paine! puill agur Snéin opnT, a Èinncéin,” agp' 
an Tailliùp, “cao é rin oéanta 'gat Leir an aral boòc? 
lr mon an nine òinT é.” 

“A tailliùijl,” apa Tadg, “ir ro aral ATA AS mint opm 
Le fpaoa, agut Téim ag baint r4raim anoir oi,” 

Annrin Bagain ré 1 Leattaoib aian Tailliùin agur ceirmig 
ré é man Seall apn an gceannuide. Fuair Té amac uaid 
So naib an ceannuide boct nac m6np 'na cuijipteac d'n 
nguta, agur nac paib aon'ne ag veunad Leigir vo. 
Oubainit ré Leir go paib an ni go holc, agur nac bruain 
ré a fLéinte 6 o'1MTIS 4-deapbpstain. 

“'Deunpao-ra an ji rin a leigear,” anra Taosg, agur 
CUAId ré amal anpif. Tug TE aSa1d an ÈIS an Ceannutrdòe 
agur buail ag an vOoNIsf. O'forgail an vOINredin 00 é, 
If O'fF14fI1UI1IS De CAO A TUS ANnnrin 6. 

“'Do TANTGANr annro cum vo mMAigirTin a Leigear,” vo 
fheasgaii Taosg. Y 

“An ootiin tu? Saoilear So voting a paib ve 
doETUIN 'ran oilean annro éeana Tan mait A Òeun ad.” 

“NA bac rin ; Leig DOMI-TA 14N14ET a Tabaipit anoir, C4 
bruilL re6mnpa a0 maigipTH ?” | 

Tairpbeanad rin 00 agur CUAIG ré 1pTeac. Di an Tean- 
DUINE 'na fuIde AS an Teine A5urp v'feul ré an Tadg. 

“Cao a TUS annpa 1ipTeal tù?” an ré, 1 gcionn tamaill. 

“Do tabanpnpainn fé TU a Leigear, v4 mbad mait Lear 
é,” 00 fheagaini Tadg. 

“ MA deineann tu rLAn mé, oiolpapn go mait tu ; acc, 
MAaNnAa noeunfainl, IT é an ppiorun a Seobain. dead 
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vo N0$4 anoir a4gat—Tabainr pém' Léigear no cum 
iot.” 

'Do éioit Tadg a flinneain, ir oubaint ré: “ Didead 
ojim féin, cia acA Malt no olc: 0eunpaid mé 14f)146T a 
tabainT.” 

Tapjioing ré amac méilin na n-uball, toguig ceann 
ACA ASUN TUS O0'N Tceannuide é. “ Seo,” an ré, “1t é rin 
ir beid oo Leigear '0eunta.” 

Ni pnaib aiT an T-Aon Gheim itte aige nuain bi sòapca 
^S frér ThHé gac n-éplac'. oe amac. Léimm ré or cionn 
talman agur Spead ré a barpa. Bi clab apn Tadg rian 
To cluaraib ag géinie pé. Nuair Connaipric an ceannuròe 
Caòg map tro lar ré ruar Ule reins, Buail rTé A cLoimmn 
Agut, nuaijr  ÈAinig na reindbirigS 1ftTead, 'puain' tiog 
GnouZad an popaipie biteamnaig a ceangal go '014n vOET. 
'Deinead rin gan moill; agur nan mop an T-IONGNADd NAN 
4itin aon'ne aca é? San ampisr, f-aoileanan anraso gup'b 
ian fiunne a bi ag an mnaoi gun hépouigead cum 
riubail ag an Ledòinan a fean. 1r odca go pnaib ri péin 
0eimmneac nan main ré go oti ro. 

- Cui|lead TIOor an SApoa cum an fean malluigte a bpeit 
1 briaònaire an 14. — Tug4d go oti an ScùinT é, AGUT pnug 
beipit o'4A feinibirig an ceannuide Leo ann éum piaònuire 
Oeunad 'na ASAID, i reirean 45 cnomad an a rgeul 
innrint, Act Cait Té rtao Leir an méro sled Bi ag rean 
AS 14]141Ò TEACT 1pTe4c. i 

“Abain Leir an brean gledoasc Tin ag an oopsf  fan- 
AMAINT TOCAIN NO So Scuijifean amac é,” anr' an pi. 

“A ni ondpnaig,” app an raigoiùiinpr, “ ein ré go bpuil 
r5eul 10n54nTAac aige ÒUIT, AGUT SO Tcartrid Té é mmnrimtT 
'0uit L4itpeac.” 

O'bhoui$ an Ni Oo Teact agur a cùir a éun 1 n-iil. 
Saib ré Tusa] Mear na noasoine agur cia Beirdead ann n4é an 
tTàilliùin. DIirgeun na d4 fuil, act 1f m6 'na rin an Leatad 
TAINIS 10NNTA NUAIN ÈOnnaific TÉ Tadg ghfeamuigte. 

“A mu ondpsig,” anr' an Tàilliùg, “EAINIS an Tinncéin 
'0U1NE TIN ATA 'NA Phiorunac anoir ITTeAC CUTAM AN TUITIM 
na horòce spéin. agur O'14pm ré Léirtin opm, Nion mait 
liom eiteac a tabaijit o0, man Tin O'f4A56Tr irom$ é. An 
MAIDIN 014 TUTAT 14fAcT buipro o0 ; Bi DOoipnin uball aige 
Le oiol. Ni paoa Bi Té amuig uaim go otéinig ré anir 
agur Aral bpeag aige O'A tiomaint. Ceangail ré 1m' i$ 
f, agur Oubaipnc Léri fanamaint annrin Zo DTIOCFAÒ A 
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tuillead cuice. '0'1mtIS ré amac aur, Act ni paoa gun 
Sluasir an o4)i4 huain Le haral eile. Nuaimn Bi ri ag cun 
AN O01161T 1TTeac 01, Buail ré Le buille it a Leag piopn-Slan 
aji an oTALam f. 'Oubajit-ra gun m6p an naine a Leitéio 
4^ Beunad. 1r é an flleagna 4 tug Té onm nac piaib Leigear 
415e uinifie, SO naib ri ag imint ain Le paoa. Cuin ré cùil- 
ceannpac Léi annrin agur ceangail 1 n-aice an éinn eile 
i. Ni p404 6'n 0TIS 4 Bbi ré an Thiomad huaint ran an éjIom 
na harail an aint. Tuigear 6 ceann aca gupb i péin 
1nSean an ceannurde ro 10' Lsét4in, agur mun remibireac 
Léi an ceann eile. Ritesar amal an oojpar nuain cualar 
An méro rin, maj bi fior agam go naib DHAOIDEACT NO 
o1ablLaideacT éigin 'r4n obainn.” 

“O, mo lLeanb, mo leanb,” 00 TSIIeao an ceannurde. 
Cuinead Truaimnear ainri gcionn Tamaill, agur oo Labain 
an 14. 

MFAfin malluigte,” 4n ré, “cao é man obaip- é'ipo 
'06UNTA AGAT 4] nA Daoine boita?” 

“An,” ars Tadg, “1f mé oo òeapibpétani.” Ni Bruain 
Té 0u1ne ann 4 tus TéillLead Oo. O'innitr ré a rueul ooib 
6 tùir go veipe: cà naibb ré pead na haimripie agur an 
méro an aib ré tpio. MH naib ouine ann, nuain òiiocnuig 
ré a rgeul, nan cneio gub é an pean ceant a bi ann, man 
Di TAC còémanpnta go cjiiuinn aige. Cuijiead mile pàilcte 
lio1mir, agur bud ò615 Leat gup'b ar a meabaipi a Bi an 
nf ag gul 'r ag SA. ' 

Tugad na harail Làitjieac, agur nuair ìualaoap an 
r5eul tuit ceann aca 1 bpannTair. An teact cuice péin 
1, 0ubaijyit Tadg nac Leigearpad ré go oed i féin nd a 
hoatainr, muna BraZad Té an rean-ìaibin. D'innip ri do an 
ball v'4A reòmjia féin man a jiaib ré. Fuair ré Tan Ait 
Tin é. Annrin tug ré a noealb réin oo na harail, agur 
Bain ré na hadsjica 0e'n Tceannuide. 

“EASpaNn putT-ra anoir,” ap” an j4 Le Tadg, “ 4on 
Pionnup ip mait Leat a éujl aji oo mhnaoi.” 

Cuin Tadg an rean-éaibin an a ceann. 

“ Cuium ré Bearaib an t-rean-chibin To,” anré, “i péin, 
a hataint ASUN a Seuio an pao a Beit 1 n-aon oile&n atTé 
miLe mile d'n 4it ro, Tan a mbeid an Spuan pé.” — Ni Tùirge 
1410Te é 'n4 0euntaA Ae! BE; ) 

Dian pi ag oul 1 Bbrpeabar gac LA d'n LA tàing Tadg 
a-Baile. 1 gcionn mi bi ré com mait ir Di muam, Aon Là 
Aipugte amain, oo Blaoid ré ans deapibstain. 
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“ A Tadg,” an ré,” ir mop an néipe duinn An n-atain 
agur sn métain bocT a deannan ìom pana ro. 'D'fAgaman 
1 mbocTanaf if 1 noonarp 140. Tàmaoro-ne r4idbihi anoir, 


Agut IN feansa Oo Oume éigin againn oul a' Tjuall opnpa 


IT 1a0 4 Tabainit go oti an tin ro Leir.” 

“1mtedéao-ra ann aon LA gun mait Leat,” Ars Tadg. 

“Rérdtmig ré Le captTaoin spENIAIS é tabaipnt So oti an 
oilean maj 4i jUTAÒ é, cupla LA 'na O1M10 Tin. pu ré 
140 Èom boct 1f com vona ir Bbiùeanvan an LA o'fFAg ré péin 
Agup Seumar 140. 1f 0604 nac TABAD0 OoMm a 1140 So paid 
LutEsin ap 'Oomnall 'p a bean nuai cuip a mac 1 n-iil 
06165, é féin. Dud m6 'n4 rin a bi oppias do nuain oUbaipiT 
ré Led cao e an j14T 4 TUIT ofIa anp4on, é féin Agup Seumar. 
Rug ré Leir 140. go pioZacT a deanbpstan. Seallaim-re 
ÒUIT NAC pi41B TANT NA OCHAN OINIA FAD A MAiNeAanan aNnir. 

Sin é mo pgeul-r4; m4 TA bjieug ann, biùead, man ni 
mife a cum é. c 


“Aro-nri na Dje6oiline M6inpe 6'n 
nDOoman Toig.” 


Do bi baintpneabac ann) mA bi puam, 1p minic A DI, ASur 
beid SO '0e6, ASZuf bi beit MAC AicCt1 Sun D'ainm 'o616 
'Donndbac Listp6ro agur Dubasc Listpoio. Dideanan aAn4- 
DOoCTC 1nfr an TraOSAL: ni pnaib '0E MAINnEACTAinT ACA ACT 
r54TA S4banr ASur bidean an DeinTt AS rémmeacc* nA 
nAban Sac LA an Binnre Luacpna. 'DubAsiprit 'OonnGbake LA 
le n-a 'O24pnbpsétain: “Ni derdean-ra AS caiteam mo 
rFaoSail man TO niora fT143 NnA4cArO mé AS LOnS m'fonptTuin. 
CTCabaip-re aine mait 'D'AN MAEAIN, ATur S4c LA, nua4ain 
TIOCFAIO TÙ ANNTO, TANNAINS SEeiThHe Af An mbinntre roi! ma 
BrOIM-re 1M' dbe4tArd TILEIO THI DHAON UIPESE AN AN NTEITHWD, 
1f mA Bròim manpd, Tilftrdò THI braon foLA Ap.” 

'D' FAS TE TLAN AS A OEANDNHAEAIN AUN O'1MEIS ré Ain. Di 
r€ AS cun 4 Lse '0e n6 So naibb 0NnuUeT ASur '0eimeannaige na 
hoidce AS TeEACT AIN, An Seamyidn bàn AS DUL AN Tet na 
cop615e 45urT an COPOS AS Teitea uaiti, mara na Sceitpe 
Scor 45 oul 'n4 bhuair rein, nfò nap LoCT An AN MADNA 
bocT An T-AmM' rin 'O 'oròce. 'SA 'Deine ConnaAaic Té TOoLAT uard 
1 gcùimne coille 45ur '00 'Oei1n TÉé FA '0éin an Trotuir. DI 
TIS beag annrin, ASUT. nuair CuAsld TÉ irpTeac ni bruan 
ré 4cT bean ann. Deannui$ ré Ò1, ASUN '00 PHeASAin Ti man 
An SCceuona é. Loins re 6rTAIOEeAacc oròce uinnpe. 

“ A Sn4d Èil,” anr” an bean, “ dainTpeADAG AONnANnaAe 1P 
eat mé; map rin rem, 1f '064CAIN 401" ne A Cun AMAC AN T-AM 
ro o 'oroce.” 'O'pan ré, 45urtr '0'1MÈIS An otdce p4 mA ' 
imÈtiSeann TAC ceann 4Cc4. AN maroin '0'1nnif ré 61 cionnur 
A bi AITE fé1n ABur A muinTif. Nuain CUALATG pi An mérto A 
Di 415e Le n4d, 0UDAINT TH LOIR 59 mb' Feann Ò0O PFANACT mMmAN 
Bi ré cùpita td 45UP SO mb'fé101n So drASAD ré ruse 
bestad éigin San '0ul niora pfi14 6 Baile. Di ré né1d rin 4 
Oeunad 4ASur TUS Té dburbeascaAr '01. 

T'pé1p biad 4 caiteam '00, '005D4A1NT SO Natad Té AS p14046 
ASUNM 45 FfFIOnnA4-ÈOrsUiNT '00 féin an fead an lae. Amac 
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Leir THO AN SCOILL ASUr Sunna Af A Sualainn A1SE ASUurT ni't 
eun 'nA ainmide 'O'An tANLA Leir nan LAmac ré. An é1mmm* 
A TOS TE a-BAile Leif THAÈHONA A naid Aige put A' Lae. 

AN TeacT So '0TI 4n '0TIS 00, 1 AmlAardò A Di an bBAin- 
THe4DAC SO '0UD4C ASUN So bponasc fioimir. 'D'fisrpui$ ré 
01 CAO E fFAT A bH61N, no an 0OICEALL A Bi AiCL poimirp.  “ ni. 
he4d, 4 crorde,” AUTITE, “ act berd mile péilte no6maT, mé 
f4nann TÙ So ceann Lae 1f bliabnaA. 1r AmUlArd ATA THU 
fFA4TAIS mG6pa An An '0Te6pAinn AS tU na hAiTe To. Mm ans 
HLASAND TE SAa1IrSiòeac éi5in A TABANFAITO COMpAC 0615 1 
N01410 4 CÉILE AGUM buad A PASAIL ONNA, CAITEFITO TÉ A 1nSean 
A TADAINT TUANr 0615. TA TSA1rS1Oeac mMOòn AiSe Cum 'Oul 
AS CcOmpac Leo aAmapasc, Sup'b ainm DO '0U15 CeaspndALll. 
Deunr41d ré Leir 1n$ean an pi So Ti An Teòpainn, ASur 
mA Seibeann ré buad sp 4n '0TH€HUÙIN, TADANFAID AN Mi OA 
1n$eAn 00 féin Le p6r4d.” 

Nua4ain eiuS Donnbac an mA41oin, 0HUDAINT TÉ Leif An mnaoi 
TO N4E4'0 TÉ FÉIN AS fFI144C 1n'01U Afr. FAD 4 DIOEA'DANP AS 
1te, TAINIS AN 0015 SO '0TI AN DONAN CUM bEANNACT NA bAIN- 
TrHeAadDAige 4A fFASAIL 1 ScoOmAINT A' LAG; Cus ri rin o0, agur 
0'1MHIS ré. Said 'Donnbac caran na coille AmAc go 
'0DTAINIS TÉ an Chor-BD6tap. Ni pa'DA A Di TÉ ANN NuAIn Sad 
An OUIS Am Crtise-aSur ingean An fU 4n CHLAID A ÈApAILL 
AISE:; 

“ An leisreA mire AS COmpasc 10' 10Nn40 1n'o1ù ?” anra 
'DOonndba4ac. 

“Ar cana A paca 1M' 1040 ANN,” ANTA DùIS Ceasndall. 
Annrin '00 léim ré '0e'n gcspall, tus A CLAròeaAm 'DO 
ODonnbae AGUM DO CUAID Teirean Andipoe. So cum riubail 
'Donnbasc AUT 1nSean An fU An A CÙLAID: ni TTUAD NA TTUAON A 
'0081NEA'DAN SUN Po1ce4nan 4n AIT A Di ceapAaigte. NuaAin 4 
TANTSADAN ANUAT '08'N SCAPALL, '0UDAINT Ti Leir A ceann A Cun 
'nA hut N6 So Mbe1rdead AN fFATAC AS TEACT ASUNT beAgAn 
CO'DALTA A '0EUNAD, NO SO mbelròdeatd TuINfe' An An mbALlLl Ain. 
F40 A bi TE na Co'DlLAO '0O BAIN fi TAIT D'A CUID Spu4ise 
A^ASur Cuin cuice 'na bpotllac é. 

Ir Seann Sun '0u1riS ri € . man cuaslard ri CUGA An fios, 
Fuaim ASuUTr foitinimf mon na coille '0'A peub4sd AS fr4tac na 
TH Sceann, 'na Thi mbeann ASUNT nA '0THI MuiIneAL. €T4n1$ 
T€ 45Uur 00 tUS ré1oe6S f4 'Ùonnbac ASur 00 cuin ré An 


* 'ODo tyéigin, MS. t Fotnam. 


a 


37 


masot-ìnoc é; tus ré1roe6og eile f4e ASur ÈANnnaing cuige 
irTeac é. Cuin ro reang 4n ÒÙonnbdac. 

“Leun ir 4n ont, 4 ull-Ppéirct $nann4s,” an ré Leir an 
Br4tAC, “ nA bi Am' Pustad na AM' thAaocAd; MAT coOmpac 
ATA uaiT, $eodain i.” 

“ C14 aca ir reann Leat,” anr” an ratac, “iomparsat 
ÈNUAIO CEALSANTA, Af LAÈAIN nA bDOMTALS, NO A BeITt AS 
S4B41L '00 CloròmtTe Seupna SLAMrA 1 mbun ASUN 1 mbAnn 
TEATnACA AN A céile ?” 

“Ar feann Liom i1ompasrgail ChHuaid CeALTANTA,” ANTA 
'Donnbase, “ man 1f i tAtuISEeAr 1 BrocAin na Leanbarde uairle, 
1 n-4ltoroò.”* ; 

“ Leun ir puaig ont,” anr an patac, “ir ir deag a 
tatui$ir “oen u4sirle AN DO bintrin Luacpa AS reunaccf 00 
TCA4ATA SADAf.” 

Annrin 'Oeimnesoan 4n 4a céile rof man 'Oeunpad OA 
Leomman cutaiS, n6 'O4A Tapndb còmpaic: An TE Ciocrad G6 
iocTAN ^' '00m41n So huaslTANn A' DOMAIN, 1f of14 bA É61N OO 
TEACT AS peulaint. 'Ueineanan Apo4n 'oe'n irleA&n, Agut 
irLeA&n '0e'n sv04n; TALAM LOS DEN TALAM CHUAIO, ASUT 
TALAM CHUAIO '0E'N TALAM LOS; AUN DO ÈANPlUINSEADAN 
Toibnealca fionp-uirse anior THé croroòte na Scloc nslasr tle 
héiSean cait ASur còinpnaic. Man rin 4 BIOEADAN AS SAbAILT 
D'A Céile 4f fead 4A' Lae, Amupr bi buad 'A fASAIL Ap 
'ÒDonnbac. ÈCA4AINIS AN TPhroe6i1Sin '0E MuINTIN SuùilliobAiN 
ASUNP 0U5A41PT ri, “A mic na baintreabAige 6 éinunn, 1r ait 
Liom Do È5&o1be AS THAOCADH AS an Brata! Spanna. NA 
héinpne6lad an fuil Uusral 1 n-uascTAN ANOCT ASAT, CON A 
TADAINT OO 1f é Cun So SLÙNAID, An 04114 COM SO CHomaAin, an 
THIOMAD CON SO MUINEAL AGUM ANNP1N NA CINN A CAITEAD Oe.” 
fr AMLATD A 'Dein 'Donnbal man D'eiug A meirneac. 

“ Do cinn 454m, 4 PF4ÈAIS,” AN ré. 

“ TAro ceana, maire, A mic 'r a muipnnin,” an reirean ; 
“act n4 mAndb mé, O'r mé an Leand 1f 615e ASA4AM' mAÈAIf. 
Nilm ACT THI Ceum blUsAOAIN 'D'AOIT; TPpÀNnAIL mé ATur- 
Seobain mo f41robpear So Léip.” 

“ Derd rin 1f 00 inn 454M, 4 fP4EAIS ; 
Cinn '0e. 

4Annrin bain re rlaitin 'ran Scoill, ÈAr ré An '0TUuA4ÈtAL € 


€ 
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ASur '0'feis* ré an earasaid é, ASur '00 TAIT TE an SAD THE 
pluc4aib 4n fP4ÉÈAIS 1PTEAGC ASur THÉ n-A CLUATAID AMmAC ASUT 
èA1lt Té na cinn aAnntTin anAipvoe an aA CAPALL. 

Cu4Atd TE AS MAncaiSeAcT AN An SCAPALL, Cuin mean An mui 
An 4 CÙLAID ASUN Ar SO bhat Leo So '0TIi an Scpor-b6otan map 
An tAS TE an 0015 Ap maAtoin. Di-rean 'na cnap CovAlta 
po6mpas. TCuùipnting 'Donnbac an an Mb6otan, OUITIS AN feat 
eile, Cuin 4néipoe An 4 CAPALL E ASUT na Cinn 4i5e. An an 
mb6tan 4-GBAile '00'Nn '0U15, unne Té ceangal A cun an an 
mMNnAo1 SAN 1NN1T1NT 00 'OUINE AN bIT nAnpo' é pén 4a'mamidb an 
rpatac. 'Do rmeaspuiS rTE Le puil é fém, amur bad 'O61$ 
LEAT So naib An fFeANnN DOCT map O'n mét1o FAIrSe 4 Di '08UuntaA 
4A1SEe. 


Nusin rS5A4NnN Donnbasc Leo, ÈionnTtuis TéÉ irUeac ra éomnti 


ASUN, nuair A Bi ualLsAc eunlaite marb 415e, '0'1mtIS An 
4-DaiLe So '0Ti An mbaintpeabac. DI LUtSAIN mon uinpe man 
bi An TrSyeul m6np-'oTIimEerioLL Sun mAaindb an 0015 ceann 00 na 
p4taig. Nusip 'D'inNIT ri 00 'Oonnbae cùir A LùtSAINE, 
0UDA1NT TE léite, “Dein teat anonn So 'oTi an cùINnT na 
heunlLaite ir feann 4 tugar 4-Daile Uom. Abain leo 
Andbruite 4 0eunam '00*n 417 51046, man niL Aonnid pn6-màait 
'00, AUT 1f '0604 So DruiL TE LAS THAOCTA T'néir a' Lae.” 

Rinne ri rin, 45UT 1T MAIT An '0innéan 4 Cus Ti LéI 4-BAile. 
LA an n-A GBAnAac ANir tAIMS 0015 CeanGball SO TIS na4 
bA1INTHeA4ADAISE AS LOINS A bEANNACT, MAN 'Òein Té an LA piomme. 
Fuain TE 4n DbeAnnacTt Agut TUS Té ASA41Ò An An mb6tap. 'C1a 
Le16eAd AS An SCHOT po1m1Tr act 'Oonntac. Deannui$g r140 
D'A céile, ASUr nion '0eacain oo Ùonnbac cean A fa$Ail O'n 
brean eite '0uL AS COmpac 'n4a ton4so. 

“Ar € mo 'OuIne MUINTEANDA A '06UNFAD '00M é,” An ré, AS 
Léimf anusr D'A capall. ÒCuArd 'Donnbac Ansipoe, cuin ré 
An Dean UATAL AN A CHULAID ASUTNT TUSADAN ANAON A N-ASAID AN 
An AIT CEUDNA SO p41D An COMHAC 1N'0É. 

Ni naid fp4tac NA eile AnntTin n6mMp4, ASUT, MAN Oen ré an 
LA fioime rin, CUArd Donnbac 'n4a CO'DLAD ASUNT A Ceann 4s1S 
1 n-ucTt na mn4 615e.— Dain ri cnaipe AkipuSte Ar A CATOIS San 
FIOr 00 45ur Cuin 1 BrotLac é. Faoi beagan Aimripne '00 
O01r1$ Donnbasé, BuAIL Té an cuaille c6mnpaic, TSne4o r51st 
ASUT D'14Nft cOmpaAc. 

“ 1r mire,” an ré, “an pean cum c6ipn ASur ceantT a Daint 
AMAC ASUNM SAN COIN NA CEANT A TADAINT uAIm.” 
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NI F4A04 SO SCUALA'DAN CÙEGA Thin A' ScoILL an TIOT, fuaim 
Tòi1nÈEiInneamail, ASUNT Sun ÈAINIS 'na LAEAIN P4EAC mOnN Spànna 
na SCÙIS Sceann, nA ScCùÙIS mbeann 4SUNT n4A ScùiS muinedl. 
Tug ré ré10e65 fra ÒÙonnbac Agur cuin An maot-ònoc Lest- 
mile 6 baile é; geo AN '04114 TÉ10e65 OO ÈappuuinS ré cuige 
1rTeac é. 

“ Didesd 00 nosSas compaic ANnOoIr 454T,” AN ré. 

“ap E bi man tatuiSe 4ASA4AmM Leir na leanbaide uUa4Airte 
10MHPArSAIL ÈHUstd CEALSANTA,” ANTA Donntbae. 

“ Leun ont, 4 npuroin bnpéin,” anr' an pratac, “an An 00 
binrin Luasepa AS réanacc* na nS4ban A Bi TAÈtUISE ASAT An 
u4AirleACcT f ? Man rin rin Se6dHAIN DO NOSA4 ASUN bAINFEAD-TA 
r&ram 'ÒioT shiagh Seall an 4n Leandb, mo dhii bhid bair Ui A^ 
mAandbaiItT 1n'06.' 

“ Le n-A Uinn fin '00 futeaoan 1 Scone A céile, FA map 
GEUNL4Ò '04A LEÒMAN MINE; AN TE TIOCFAD O'n n'Doman Toinn 
'00*n N'Doman Ti141fi, 1f ONN4A bU'Ò COIN '00O TEACT AS feuleatht. 
^SAn AIT SO p41D CNOC DO '06EUNADAN Sleann Agut cLOITEADG 
inr 4n n'Ooman Toinn 140 45 peub4d nA haite Le n-A SCOor4id. 
DI TAMALL MAIt De'n LA caitte, AGUT 'DonnbAc AS LATUSAD 
^nu4sin tAINIS An rpPpruoe6iSin bBui'de-ÒeANnsgS An Lae pioime rin 
An A' LatAIn. 

“Ar LUADAINT OOM DO ÈNAOCAD, A MIC NA bAINTPEADAISE 6 
Eininn,” 4n ri le '0onnbace. “ NA héinpne6cad an uaifle An 
bann th'otu AgA4T ? Tabain con '00'n BrAÈAG ShiANnNA ASUT cuin 
TO SLÙNnAID EE; con eile ASur é Cun So criomAanasib ; agur Leir 
AN OTHIOMAD CON Éé CUNN So Suailnib. Cait na cinn '0e anntin.” 

Cuin an mMmEéro To meipneac m6p 1 n'Oonnbasc. Uleip an 
THIOMAD CON ni pnaiD ACT cinn an P4È41S OM Cionn TALMAN. 

“Do éinn 454Mm, 4 fP4tAIS,” AN ré. 

“Ar reroin Leat, A Sna&do SIL, ACT nA '0eun, 1f TADANFAIO mé 
-Mo PLAITIN '011401084CTA ASUT MO P41ObHEAT Af PAD DUIT.” 

“ Deròtro rain So LEIN 45Uf '00 Èihn C6m MAIT ASAM, A 
fp4tAIS, San buirdeascar 0uit.” ASur Bain TE Anuar na cinn. 

Rinne ré Leo man fmunne ré Leir an Scutro eite 1n0é. 'Oo 
CAITE TE an4iproe AN A CAPALL 146'0, TOS An Bean 6S An a CHLAID 
45ur Eug 4B416 An An mbaile. Fuain ré 0615 Ceapdall 'na 
CODLAD 'T4n AIT SUN FAS TI4D AN MAIOIN é, ASUT, SAN Ampar, 
'DÙLAINT 'Donnbac na époide féin Sun mait An T-AODAN 
“TAIPSIOIS An DUIS. SSA4N40AN Le n-A céile SA4é nouine AcA 
So Lan-farta Leif féin. Nion cCuAsid 'Donnbac s-Baile San a4 
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LON, ASUI CUINneAD an Cuid A b'feàrp '00 na h untlait cum 
andbnuite 4 '0eunsd '00'n 0015. 


CANIS an ThHiomaDd LA, ASur Bi rùiL AMUIS AS SA n'ouine 


cum So '0T4AGANFAIOIP beaAnnacct '00'n SAIrs1ròeac nuain 
He1OEAD TéÉ AS 1MTEACT CUM cCOmpac A ÈTADAINT '00'n bHp4AtAC 
0é10e4NnAc. Fa beinne Duail TéÀ AmMmac ASur 1nSean an pu 'n4 
teannta. DI bpon m6n uirne, man DI Fior AcA Sup'b é ro an 
r4tac bud tpeire '0e'n DTHUÙN ASUNT Leir So pn4aib 'Oonnbak 
bocT Th&ròTe Leir 4n mér1o a bi '06untaA 415e. ' 

TCa4npntlutrd ré Leo AS 4n Scpoir. 'O'f14fnui$ ré de'n 00135 
An Leisread ré 'naA 10n40 4n LA Tin é. 

“CANA MAN TU ATA Uaim,” AN reirean. 'Do ppeasb ré anuaAr, 
ATSUNr CUAIO Donnbasc An An ScAp4all. Ar leo Aanaon, é pémm 
ASUNT 4n bean UArAl, SO '0TANSADAN SO '0TI An Teòpainn. 

“Cuin 00 ceann 1m' uctT,” An rire, “Agur 0eun ruan. T4 
r€ n6-Lust '00'n Hr4tAC TeACT POT.” 

Nua4ain fu4sin ri 'na CODLAD é, bain Ti PIOTrA4A 'DO ÈADA A 
CAr6ise ASur Cuin 'na p6c4 é.. 'D'fan TÉé 'na CoDLAD niors 
rfF410e na bein TÉ 4on LA fioime tin. FA deife '00 OUIrISIN 
é, m4n CuUALAId ri An NAMAID AS Teact. Ni m6 'n4 'na furde 
A bi ré nusin ÈAinic AMAC Af An SCOILL FPA4ÉAG AN A paid react 
Sceann, TeacT mbeann ASUT Teat muineal. Cug ré réroe6og 
r4 Oonnbac 4a cuin mile 6 Baile é; Leir An 04514 CeANn '00 
tAnna1nS TÉ CuiISe 1rteasc é. 

“ MairLle sn oo fl&inTe, A DeAataiS Spann4,” Afr4 Oonnbac, 
“nA bi am? Pu4stad na am” Th4ocAd. MAT cOmpac ATA uAIT, 
$eòobain i.” 

“41r ead So cinnte,” anr an p4tac. “Cia acA an reang 
LEAT 10MHArSAIL CHUArd CEALSANTA, nA mire Beitt AS SADAILT 
OiT Le Ceann 00 nA CHAINN TIN Or 00 È6MAIN ?” 

“ Derd an 1omparsail 454m,” ANTA Donnbal, ASUur '00 
fM1teADAn 1 Scoinne 4 céile. Dud mop an pnaOAapc an bent. 
LIONnADAN TUAM SLEANNTA '001imne, ASUNr CuIneAnAn An Scùl 
AbAiInn m6n A bi 'ran AIT Le héigean cait Agut c6mpasic. 
'DA mMbe1OeAD fean an SEALAIS AS TEACT ANUANT AN AN '0TALAM 
1 n-40Nn CON, Db'fFiù 'OO TEACT AS fFeUGAINT ofnpna. Nuain Di 
m6p4n '0e'n LA 1MÉISEE, Hi '0ONNLAC D'A COM, ACT '00 ÈAINIS A 
CANA, An TPprr0e615in, AGUT TUS An C6mMAINLE Anir 00. Leir an 
TNeAr Con 00 Bi an P4ÈA4C rA4A TALAM AISE ACT A Èinn AmMAIN. 

“ Do inn 454Mm, 4 pop4inpe,” 4n ré. 

“ TA ré ro' cumar rin '00 BHAINT 0iom,” anr an patac, “ act 
nA 'Deun. 1r mé oo feipnbireac 4aASur 00 buaslcaill 'oilir So 
'0e0. “San AIT SO mbeitt 00 LAm betd mo 'O4 LAM, ASUr 1nr 


[4 


41 


4n AIT SO Mbe1d 00 Cor berd mo VA Cor,  Seobard TH Leat 
Mo fMoSA4CT So LA mo GAIT, ASUr é So Léin sr rin amac. Leir 
rin beid ASAT Mo CUID GHUIT AINSTO, MO PLAITIN '0P1401084ACÈTA, 
mo éil, mo fe4bac, ASUf m'eac.” 

“ Derd1ro TI4D So LEIN 4S4M, A PA4ÈAIS, ASUI '00O èinn 'n4 
'0TEANNTA.” 

Dainesd na cinn '0e. Ni nAn b'i0ngna4d, di boo mon an 
4n 0015, AS '0UL Cum cùipnt An f 4n ordce prin. Saoil ré 
SA4An AMHAIN ANOIT SO p41D NA PAEAIS MANPD 4A1SE, n4cé naid Aon 
moill le n-a P6rasd Ule hindSean an f, ACT 1f minic 
rleamnuSad 1011 an Onn 1f an bpur. 

LA AN n-A MANAC CuUArd 'DonnGae f4A 'déin éAirlLeAn na 
BHr4TA4C; ACT nuAinl Ppoie TE An AIT SO mbioead ré, ni paid 
A naon ann. 

S4n ampar bi an Bean uasrasl Anoir le paS4AilL AS '0M15 
CeanDalt, a5ur 1f ceannuigte So maA4it lein 415e. . 'An 
mA101Nn '0O ÈUIN An fU SAaifim rcoile An FfFUD A fpioSAcT AS 


'TADAINT Cuitrie Té LA na rTeacTmaine '00 SA4È n'0uine AN A 


bp6rad. Nuair bi na 0401nE AN FAD ChHuinniSte, 'OUDAINT 
inSean 4n fU SO mbrurread ri féin THO na SealLAmnaA '00 
pinne ri Leir 4n 0015, mAn nApb' é 4 dein 4n S41r5Se. 'O'1nnir 
ri 0615 THiO 1f THO maAn bi, ASUr nA biùead eagla oncT, ni 
naid aon AÉAT An an Nn'OUIS. 'OUGBAINC ASUT 'D'AITIS ré rmn 
SU'b é fein A MAIND 140, n6 Sun t4ifbean Ti na cOmantarde 
ASUT nion oin 40n Ceann ACA O0. 

“ Ni H6rr4o-ra So dnét aon fean,” an ri, “act an 
TAIT S1HEAC A f4on mé.” 

Annrin feularo an SAC pean 4a TAINIS ann, ACT ni paid bnpi$ 
ÒG615 Ann, ni paid As4on'ne ANN SO N-OINFEAG NA COMANEANTOE 
Ò0. Cuin To reang 4n an ni 5; 'D'F1Aphpui$ TE An B'férOIN So 
n415 4on'ne nAn ÈAINIS OO LAEAIN AN A Cuine péin. 

“A ni on6paig$,” anra baintnpeabac na coille, “ata 
rToLlL4Iine 0'fean OS T14p 1m ÈIS-re Le cùpta LA. Niop TAINn1IS$S 
TE 4Nnro 1n01U, MAN NnAC pn41D euoac mait So teònp aise le 
TEACT AIN An DfEUNTTA.” 

“ So 1f ruo onm,” anr” an pi, “ So Scuinpe4sn-ra 0e4nad 
AN AS Sluaract.” 

Leir rin tug ré Grrou$4sò 00 bBeint D'A rAaISo1ùnasròe DUL 
ASUNT 4n TThHA4CAIfE A ÈADAINT LeO. NuUAIN CUADAN SO '0TI An 
0TIS$, bi '0onnbasé 'na furde 1ITTIS AS 4n '0Teine. 'OùBAINT 
ré Leo fFAnAmAint So mbeAnnpipad ré é péin. Ni man rin 4 
Oe1NEADAN, ACT 14NN1A4CT A ÈADAINT AN Dpeit Ain Cum é Èanpac 
teo. Rug Té 41 mo Deint ASUrN Ceangail ré So '01U51È OOCCT i 
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Scùinne an TISE 140, AS NnA0 LEO FANAMAINT TOCAIN shùnn 


D'éisin 0618. 

D 'F404 Leir 4n fi A DI'OGA'DAN AMUIS, ASUT 'TA '061f16e, nuig 
Hi A foiSoe ca1tte, uin ré cùisean eite 'n4a Scoinne. 'O'1m1[ 
ANn TTOLLAINE bOCT An CLEAN CEUDNA OMNA TO, MAN ni feinn na 
beura 4 bi acA nA Bi AS An Sceup curo. MA DI peans no 
buile AN Tean 4m, 1f An an tU A DBI ré, nuaini nAn COnncAaoan 
TeacTAifie AS CArTA'D. Sluasir ré réin ASur 4A CÙINT AN FAD 
Anoir, ACT nuain pné1n15 TÉ an '0TIS ASUTNT CONNAIC CA'D '081NEA'D 
An A feipndbiriS, Bi ré umal So leon, map 'D'Altin Té So naid 
SAITSrÒeACG 'na f140nuire. LaGAIN TE So rocan Le '0onnbal 
ASUT FION 00 CA'D A TUS é. 

“Ani n6-0n6nsi$,” Anr4 'Donnbac, “ o4A ScuipnrpeaA ar 
Leand 1f LU$a 10” pio$4cT Am' LOINS, '00 p4Ainn CUZAT; ACT 
HIOEADAN TO A ÈAINIS ÈOM AINMEATANOA ASUT 'O0poCHEULAG 
SUN f'4011E4T TuUp'b E1te4C A Di 'c4A '0'4A N40, AGUI nac THU A cuin 
1 n-Aon Èon 140.” 

TAINIS ré 1 n-éinfeacT Leir an f. 'D'sièin An cAILin So 
mAit é 3; 'D'0111 NA COmMANEATHE 'Ò0, ASUT An LA 'na Ò1410 fin 
p6r4d ODonnbal ASUN inSean An f. 

1r seann 'na 1410 Tin, matron lae Dealtaine, nuain 
DIOEA'DAN Af40N AS CA1iTeam A ScutO bi, ASUNr 'O00OPAT An 
Tre6mpa orSasailTe, Sun SLUAIT 1TTEAC CUCA AN TEANNPFIAD bu'b 
'0e1Te '0'A BrEACATO TùIL 0uine puam. On ab' ead an Lest 
TOTrA4AIS 01 ASUN An Euro eile '06Uunta D A1115E4'0. léim ri 
AnA1floe AN An MHOD ASUT 00 DOS AN MnAOI 615; ANnnrin '00 
Léim tri Anuasr Afr ASUNr TUS 4. hASAIG AN An N'OONAT. 

“Ar mire an Seannt1ad,” an ri, “agur peuc cia Leanpard 
mé.” 

“ Leanr4ao-ra tu,” anr4s Oonnbae. 

Man So naid TE AS '0UL 4A' f14'046 Di A CHÙ, A Teabac, 'r4 
eac ollam AS An 0ONAN. Léim ré an a capall ASur AT SO 
bpst Leir 1 Nn01416 An SeANNf140. — Coimean TE nadApc uinn 
fed A' Lae ACT nion feuD ré Teact Tuasr lé. 'Oipneac nua4sin 
bi An ordce AS TUITIM, ÈUAITO AN SEANNFI1AD 1rTeaAc 1 LioracAn 
UuAIÒ, ASUT OO Lean TE i. 1r amlard a Bi 1rTIS pnoimir rean- 


CAILLEAC FUTTAC FIATTAG fFIACLAC O1fPOE63AC 'na futrde 1 n-Aice 


n4 Teine. 
'O'fi4fhui$ TE 01 An BreacArd ti SeANNRMAO AS TeAct 
Annrtr1n 1TTeaAsc. 
“ 'Do connaic mé,” an ri, “ cuard ri rior An Tre6mpas.” 
i Mairead, TADAIN LEAT ANiOP Cugam i,” an reirean. 
“O, A $n4v Sil, ni leispead eagla '04M CONpUuSADd ; 


L raidhe < 
a BIITY Ta SS M CR ON DTO 
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D'IOTFAO NA hamuir m6. Ceangail An CeuD uiAf 140, ASU?r 
naca1d mé rior annprin. So OUIT THU pubi SpuaiSe ASUr cAiÈt 
puibe ÒIiob AN SAC ceann ACA.” 

Cait ré pube an an Scapall, ceann AN 4n SCÙù ASUr An 
THIOMAD ceann An an reADAac, ASUTr Di ceangal onpa. Cuard 
An Èailleac Tior an Treòmpa, ACT ni fFA4A04 SO '0TAINIS Anior 
ANT A45UT reacT bpuUinTt Cnua'bAa AN SAC n-ionsSain Lé. 

An Ceun 14nn4cT 4 tu$ ri r€ 'Oonnbac bain ri TTEIS de 6 
muLlla4é A inn So bonn A Coire. 

“ CADAIN, caDAIN, A eac,” AN reirean. 

“ Cuinni$, cuinni$, 4 pibe,” '00 LADAIN An ÈAIlLEAG. 

“ Cuinne6éasvo ceans,” ANT 4n pube. 

SLA4OD Té MAN An SCEU'DNA AN A CÙ AUT A PeADAC: b'e an 
rSseul ceuona A4C4A Tain, ni pnaiD bOSAD Le '06unam ACA. 
Rinne na gubi A n5n6 So oitir. Di 4n fean boct TLHAOCTA 
AMAC ANOIN 4ASuUr tuit Té An A' '0TALAM 1 l415e. 

“ TA r4ram anoir ASAM man SeALL Aif mo LeAnDArde OSA 
A mapnbad onm,” anr” an CaillLeac LEI péin, man nion CUALAID 
Donnbasc bot i. Rug ri 4n rlAITin 0P401P084CTA, tus buille 
DO ASUr finne cann cloice '0e. — 'Òein ri an clear ceuona af 
A CÙ; A feabac 'r 4 esc. 

Man nAn FILL Oonnbac s-Baile An otdCE Tin, ba '0UBAE 1f 
ba SonmaAc AS 4 mMmnao1 Aur 4 Uine tige. — ÒDpeacui$ an '04p4 
LA, aT ni pa1D ré AS Teact n4é A paon.* 

“'Ni'L 40N LA NA So '0T1ISE40 '0ubAC So '0TI An mbinre LuAcpa. 
Oo tannuin Sead An Seitpe ASUNr fileant na THI Dpaon uirse 
ir dròead raram ain. D'in c6Omanpta OO So paid 'Donnbal 
beo. ACT nuain tuit na THi Bbnaon FOLA AN An nSeitTphirdò AON 
LA ama4in, Di fI1Or 415Ee SO naibb A 'O6ANnbnatain map. San 
Ampar bi bpon Ain, man bi sjfro-éion ACA AN A Céile. Cuard 
r€ 4-D41LlEe ASUT 'O'1nmi1r D'A m4tain An r3eul So téip. Long 
TE A beannacT, AS 1140 nA fillpeat Té no mo dbraSad ré 
TUANAITS CAD A Cuin cum bhir '00nnbac. Di oipesn rin 00 
OEeA Nam AS na 0eandnpsitpeaca Le n-A céile nap bréroimmp Le 
*oU1NE AIN bit, ACT A MAEAIN AmMAIN, A 140 CIA ACA DI A1Se. 

Cuin 00040 4 CON AN 4n MH6ÈTAN CEUDNA SUN SAD An fean 
eile an Ceun lA, ASur CA Scarfpa4atlbe irUeac é nA éum TI$ 
baintpeabaiSe na coille. Saoil rire Sud & cliAmain An n 
bi Ann. Nion Leis ré Ain 40n nio ASUN FUAIR ré oipean rin 
D'fior man rin Sun tuis Té SAC pun man di. FA deine 
o'1MEIS ré rp4 ÒGéin na cùinte,f ASur ni lA r6r, map' An paid 


* p4$4n, MS. . ft 4n cùint, MS. 
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réilTe Anntfin friom èliamaAin An fU. Tug ré Lestrzeut éisSin 


man Seall AIN An PAID A DI TE AMuIS. CAITEADAN A n-Aimrin 


So Trocain TAM n6 So paid an BUIABAIN 1MèISEE, 1f tAINIS 


mat'oin Lae Dealtaine onna anir. D'éE an rgeul ceunona é. 
'Do SLUAIT AN SEANNFI1I4AD 1fTeEACG. 'O '1m1f An Clear CceuonaAa. 
'D 'f14ppu1$ cé LeEANfAD fi. 

“ Leanf4so-ra Tù,” anra Oubasc. Di fior AiSEe SO malt 
gup'b i 4 dein an measnball 0o 'Donnbac; cuin ré Ain 4 


clLA41Oeam, LéiM 4n A CAPALL ASUT Cum riubaAil teir, A CH Agur 


A TeAaDACc 'naA teannta. NION PAS TE AT A NA'OANC AN SEANNP140 
11È 4' Lae, ACT, nu4in Di '0NUCT ASUT Deipieannaige na horòdce 
AS TeAcT, Ar ti 11TEeAG 'T4 UOTACAN CEUDNA 1 n-AN CUAID Ti 6 
'Ùonnbasé. 'Oipneasc nu4sin di ri AS cun 4n '00n4fr 1rTesc 01, 
tuS r€ 14pp4cT fùite Le n-A clardeam Agut BAIn rTI4ll '00'n 
ScesatnpamaAin '01. 

AIN 'OUL 1TTEAC 00, FUAIN 4n peunlAa cailliSe ceuona A Di 
Ann fom A 'OEANDHAEAIN CAittTe rA cuùinne, Agut f AS 
CHe&Od S 

BAN Dreicped AN TSEANNTF14D ÈAINIS ANNTO trteal anoir ? ” 
an ré: 

“ D'1mMEIS ri rior an Tre6mpa4, A O41“4,” AN Tire. 

“ Dein Leat cugam Anior i,” an ré. 

“ N''UM A4sbsltA AIN eipige, MAN TA p14n 1m' 'OpOM, A Sp4D 
S 

“ So cabain 'OuiT,” Anr4 Dubsac. Rug ré Ain Suailnid 
uinne, 4TUr cuin 'na resram i. Cao A beidead nA LOS 
mOr. polLa pu1te. 

“ Dein cugam an Seannf14d rin anoir,” an ré. 

“Seodain i, A Sn&d Eil,” anr” an CAilleasc, “act ceangail 
nA hAmuif AN '0TÙIP N6 IOMLAID TIAD MÉ, MA copnpnuisim.” 

“ CAD A CEANTAILEGCATO '04M 140, A Bean ? ” 

' So '0UIT TH fube Spu4sige, ACT CAIt fube AN Sac ceann. 
'0iov.' 

Rinne ré r€ man GBe1rde4AaDd ré 'A 'Oeunam, Act, nu4in èaAr ri, 
CAlt TE srTeac 'r4A Teine na fubioe. Nuain cuAlLard ri AS. 
CHATANNAIS 140, 'O F14Ppu1$ Ti '0e CAD A CAIT Té AN An '0Teine. 

“ Donn rslsainn 4 bi 1m” p6c4,” an ré. 

Cu4id ri rior an Tre6mnpas, ASUN 1r Seann SO '0TAÀAINIS Tf 
Anior Afr, 45ur ceitpe bpuint '0euS cpuadaA An Sc 
n- ighean LE. 

“Feoil no compasc,” an rire. 
“ C6mpasc 4 Se6baAin, A ÈAILLIS, Ir '0O Le6np-d aoi '0e.” 

'0e1ne4ADAn 4An4on An A céile So “meag, ASUT 4n CeuDn Tcpiob 


4^ tusS ri '00 BAIN Ti TTÉIS pe6la '0e 6 muLllac A èinn So bonn 
4^ Coire. 

“ CA4D411, CA46A41fi, A esc,” ANTA '0UbAE San moill. 

“ Cuinni$, cuinni$, 4 tube,” 'D00 PhHeagain An cAilleac. 

“ Cuinne6cao ceana,” Aff” 4n pube, “ uaLAc mo 'ÒfomaA 'n 
Teine, An AIT A fuAnar.” 

SSfe4AD An ÈAILLEAGC NnuAin CuALAID fi rin, mAn DÌ FION AICH 
ANOIP NAC AMADAN A Bi AS plé1òe Lé. 

“ Cabain, c4bAinl, A cù,” 00 SLAOD TE Amir. 

“ Cuinni$, cuinni$, 4 fube,” anr” an EA4Ailleac. 

“ Cuinneòc4o, eanas, maire, UsALAC mo 'ÒROMA 'n teine, Ait 
4 fuasnar.” 

Dain TO TSNEe4D eile Af An ScAILUIS. 

“ Caba4ini, c4b4iIfi, A Teabac,” ANTA DuUbAC AN THiOMAD huAin. 

“ Cuinni$, cuinnig, 4 fube,” rSne4ao an CAilleac. 

“ Cuinne6cao cean4s, maire,” Anrs an pube, “ uaslsc mo 
'ÒNOMA 'n Teine, AIT A fuanar.” 

CANIS 4n T-EAG ASUN TUS Ppedc 'T4n eunan '00'n ScAIlLLEACG 
A leaAS fion-plLearsalta An An '0TALAM i. Dain An cu An 
cCeatpnamaA Ot, ASUNTr POC AN TeADAC AN TrùIL AIPTI. NuaAin 

DI ré Cum an '04f14 Ceann 4 C41TEeAD AmMAG, '0UDA4A1fIT ri le 
DA5b46. 54Nn 4 TuilLEAG 'Òeunad LEI ASUNr SO '0TOSfAD-FI A 
'OeAndDna4tain. 

“ Deun rin 4n '0TùIr,” an ré, “ agur bimir AS caint 'na 
OID fin.” : 

“ Ta,” an rire, “ ran Scornpa rin tior rLAITin '0P4010E4CTA. 
Dein Leat AMAac é, ASUN CIFIO Tù an ASAID A' 'DONAIP AMAC 
ceitpe lLeactain ìlLoc. MA buaileann Tù buille 4n TS4é 
ceann '0i0b, beid '00 Oeanpnbnpastasin, 4 esc, A Cù, 'r A Teabac 
com rLAN 1f BIOEADAN fuam.” 

“ASur 4n Druil 40n Leigear ASAT 1m' Comain péin 2? Feuc 
4n 4n deinir Liom.” 

“ TA, A cìporde na péimpte,” an ri. “ An dreiceann Tu 
bu1oeul uifge '14N SCOrFNA Ceuon4. Cuimil DUIT CuIo '0e.” 

Fuain ré, nuasin bein rTéÉ é, So naid a LeiSear '0euncta4. 
Ni naid A TuilleAaDd Le PASAIL Ar-An ScAillLeAG, ASur DAin Té A 
ce4nn '01. 

Annr1n t65 ré 'Donnbasé, ASur bud 0615 Leat So mbertoir 
AS p6540 4 céile So '0TI To FuasnaDoan r4sròbrear na 
Bratac So Léin 'r4n AIT; CuipneaDan CHUCA i ASUT TUSADAN A 
n-ASA1O AN CÙINT An fU. 

NI p41D 4 f140N ANN NUAIN PH101CE4'D04f1 4N AIT SO mbi'OeAd ré. 

DA 'O154É, ATUNM SO DHONAC ANOIN ACA j; CAD A 'deungparoir ? 
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C6OMmMAINLIZEADAN SO Mb'feanna DUL An A LOINS, ASUT Leir fin 
00 CUADAN AN nA CApAILL Anip. Di an mAroin Anon Ann 
ATUNMr TUTADAN A4AS410 TOIR An An DFAINNSE. i 

'D' 1MTISEA4'DAN LEO ASUr ni fF40DA A DI'OEA'DAN An An mb6€tafp 
SO 0TANSADAN ÈUmM Sleann mM6N '001m1Nm. 

“ StTADUISIO Annro,” ANT” an T-eAG. 'O'feuc Sac noumne 
ACA UINE, ASUT 'O'F1I4APNUISEADAN CA n-A TAOD nan LABAIN ri 
roime ro. 

“ Ni deunraD Annir Leir,” an ri, “ 4cT nu4in 1f 0615 Uom 
SO LreuDfArd mMéÉ mMAaitear A 'Oeunad n6 c6maipnle mait A 
tsbAiptT oib.” : 

Fuair TI4D b140, ASUNT )LomA'DAN AN ite. 1r Seann 4 
biOeA4DAN AS 1Èe nuasin SLuAIT CHUCA fp40Ll)0 ASur é AS TAMPAINS 
A COIN” '0e1fie 'na 01410. — 'D'14fm1 TE dbhuùrcan n6 DHArcan onpnpa 
A DEUNFAD TE Cum A coileanaiD. “An T-AmMm ro 1moé,” an 
ré, “ 4a Said Apo-mi na 'Ope6i1line Mòine an truiige ro. Di 4 
CùINT 4n BalLcAn A SualLann 4156, 1f bi bean Aluinn AnAipfoe 
AS FEUGAINT AmMAE THI fuinne6iS an Sp14n41n, ASur i AS Sol 
'r A' caoinead.” (Di fior AS 4n MbeINT O NA COMANEAIDE A 
tug ré Sup'b i bean '0onnbac 4 bi Ann.) 

“ D'isnnar,” anr' an p4olcu, “beagan Le n-ite AM, ACT 
tr 4mMLAIGO A NnUuS ré an |naAm, Cait opnm é, a5ur bBrir mo 
Ceatpama.” 

TuUT40 00 A Leònp-òsitin Le n-1te, ASUN 'naA TEANNTA O1fEAD 
tr TEUD PE TADAINE LeIT. 

“ MA dideann rid Jo 066 1 n-Aon CHUAD-ÈAM ASUNMr SO 
HrEUDFAINN-TE CABAIN A TABAINT '01D, SLAOOAND AIM Èa4otcu 
na Canpuaise,” An ré nuain Di ré AS 1mteacc. 

Nu4in Bi A TCUID CA1ITTE ACA CUA'DAN AN a$410. LA An n-A 
LAnAE, Timceall an uain ceunna4a, ÈAnLA Sleann m6np uile 
onna. LA4BAIN An T-EAG AN '04M14 huAifl, AS pdo leo rTAD. 
Rinne4soaAan rin, ASUNr È6S TAD AmaAc pu'o Le n-ite. Ni fp404 
SO DFEACADAN AS TEACT TEeADAC ASUT TS14É4An An rileA'd Léi. 
'D'14f1 Ti beASAn ONNA 1 SCOMAIN A CUID SeANnnca4is. 

“ An T-AmM ro in06,” an ri, “ cuaird Apo-pni na 'Onpe6iline 
Mòine an b6tan ro. ÈCAnSAr Cuige man [tanmar] cùuSAid-re 
AS Llopns bio. Dur ré mo ruistan man èideann rib tle 
CnAm 4 CAIT TE cugam.” 

DI FIOr AS An MbeINT ANOIP SO NA4B40AN AN AN Mb6ÈtAN 
CeANT. — TUT4D flùinre did '00'n Treabac, ASUT TAN An 1MÈIS 
ri, Seall ri So '0TIOCFAH Seabac na hAille Fuaipne cuca 
40N UAIN SO NSLAOOFATOINT uiInmu. 

Cuineanoan 'DIOoD ANIr nuAsin Bi A noinnéean c41tTe ACA. 
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An THiomad LA Afir tAnLArd Sleann 'OO1min p6mpk. 
STADADALN AN GI'DUSAÒ AN CAPpAILL. ÈCANnnAaingeanan pun Le 
n-ite AMAC, ACT ni F4'04 DI'ÒEADAN AS ODAIN AIN nuain Sluasir 
CUCA MADNA UITSE 4f 4oOn Trùil. Di aA cùnraròe seandin 
FEIN 4158 rin SAn Ampar. 'O0UDAINT r€: “ An maroin 1n'o1u 
So moc rtAD Apo-pi na 'Onpne6itine Mòipne 'ran AT mAn 4a 
bruil rid anoir. ÒÈCnom ré an ite, ASur nu4sin 14pnp14sr blùinpe 
feòla Ain BUAIL Té 'r4 Truùil mé, ASur bain Té amal ar mo 
ceann i. Di 4 CùINnT A4AiSe ; agur bi bean bneaAS 1nr 4n 
Smanan, ASUN bu'G BDn6na4c an Cuma A bi uippu. TA T140D Cum 
TTUIDEAN COIOCIT' A '06UNAÒ 1 SCOILL ATA 'ÒA mile 6'n Aait Teo.” 

FUAIN 4n MADHA UITSE A PA41T fpEOLA UATA. AN TEA4ANnAmMmAINT 
Le6 CUINLTE CcEANSAL ONNA4 SLAOOAE An NA'DNA Uirse na Spotte 
Séine 40n UAIN SO mbe1beAat S45040 ACA Leir. 

Cu4ADAN )um cinn Afr, ASUr nion D'£FA40A4 0610 SO DFUANnADAN 
nA4DANC AN AN SCÙINT. 'SE An CEUD NAON A CONNAINC MIAD 
Timeeall na héite an Bean uaral AnAiproe 'r4An Drpuinneòig 
AS feulaint amal. 'D' sitin Ti AS TeEACT 140, ASUr tAIMIS 
4tar mon uinpu. DI fiOr sicI1 SO pn41D An T-Apoo-pi AS TeAactT 
A-DAilE 6 Beit AS fFI4A0A4C 5; MAN rin tug ri c6manta Do'n 
mbeifnit '0UL 1 BroLAC SO maAtlain. CuasDANn f4O1 ìpann m6n, 
HAILISEADAN Locapnnac* éi51n A 'Oein Clùm'osc 615, ASur 
UADAN fFé SO mAtoin. 

D'e nor an Apo-ni 0UuL AS FI404C TAC LA. ASUrN 'D'fFANAD 
r€ 4mui$' So ThatnonaA. Maroin LA'n n-A BANAC CuUAID té 
AMAC man bud Sn4tasc Leir. Nua4sin bi Té TAmMmALL 6'n '0TI$ 
SL4O10 an bean 65 An An MbeipnT, ASur ni TAHA40 A NnAD Sung 
éuin ri p4ilte poim 4n mbeipnT. 'D 141140411 UuIppie TeACT 
4-D4ile Leo. ^S6E an fneaSpna tug ri onna nac paid Aon '0UuL 
AIN Tin So fF61L, man So mbetde4ad An t-ÀApo-ni 'na n'o14rd 
L4itpe4sl, ASUNr SO SCUINfFEADG TéÉ 1 '0TEANNTA 14'0D. 

“ Act,” an ri, “ ransid TOCAIN ASUN TIOCPAD-TA Timceall 
4n. Ni PEUwDnr4d rib é manbatd 1 n-Aon On man ni 'na éonp 
ATA A Anam. NIL FIOr AS Aon'ne cA bruil r€; TA TE 'na 
cumar é éun 1 brolLac pé A&AiT Sun ma4it Leir é. Tug ré réin 
An mé1o rin fior4s 4m. Leisfe4o-ra opnm anoct go bruit 
Apo-ÈIOn 454M 411 A5ur b'fé101n So n-mneòrad ré cé 
mbi6eann ré 415e.” 

Nuain tain1$ ré ìum an TIS ThaEnonAa Gi fean manpndb an 
^A SuAlainn A4iSe. Nion ein ré p4ic ACT É CAiteam Ag 4a' 


* Luibteannac, Luibeannac ? 
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oTeine : nua4in Di ré dbeinbte 'O0'1t TE Puar 10111 CnAmAid ASur 
uile é. 

San ampasr bi raram annrin 4111, ASUr Di Té AS dbporousSad 
nA MNA 615e SO bPOrrad ri é. 'DULAINT fri nan mait Léi 
1 n-A0on CON é P6r4ADd, SO naid eASLA uifipie Sup'b AmLAird A 
MAINnDbEeGCAD pnu'o È51N uinpu É FAD A Be1bead TéÉ AS fFI14'04È, 
ATSUN '00 Mbe1dead ri réin 'na haonant '14 TITrAOSAL 'nA 'Ò1410. 
Crom ré an Séinpe. 

“ NA bidead eagla OnT “na taob rin,' 
LEAT nac 1m' COnp ATA m'anam.” 

Du'd M6 'nA mam An Sle6 Bi A4ANOIP AI1CL, Af eASLA SO 
'OTIOCFAÒ AON NE AIN TAN AIT SO Nn41D 1 SCO1MEAD A1SE. ' FA 
beinne taifbean ré 'Ò1 bloc m6n A4Omato A Di 1 reE6mpa na 
CUINTE. 

“4 Lan an BLlLuIC rin ATA m'AnAM-r4,” AN TE 'r4A 'DeINE, 
“ agur TA ré 1 brpuipmib.” 

Ain maroin, '0H54151T ri Leir nac paid A40On eASLA uipnpe 
ANOIT 1'0TAOID A ANAMA.  “ PN6rrArd ME TH AON LA Sun mait 
LeAT Anoir,” An rire. 

Ni p404 O'n mbaile Hi Té nuain SAD na '06Apbp4itpeaca 
irTeac cuice. 'O'innir ri 0615 4 r3éal. “ Mo tnpua$ mon 
tu,” 4soUbAINT 'Donnbac, “iar FADA O'n AIT fin Anam An 
Biteamnaig. NA bac rin. Tiocpan Aif FOOT, DA feAabAar A 
Oeunrpa4rd ré A òicioll.” 

CO6540411 TuUuar 4n bLOC, NISEADAN ASUr SLANADAN é ASur 
HOe1ne4A0Aan TuUar So héluinn le pubini uaine. 

Nu4in Hi AN fean MON AS Teat 4-bBALe, put ri 'nA )oimmnne 
ASUur LUTSAIN mM6n uipnpne; n6 Leis ri uipnpne So naid. Cuin 
rin M6NDAIL MON AIN. AIN TEACT 1rTe4c '00, Connaic ré an 
bloc ASUr tAINMIS UuAtHANr 'nA ìporde. 

“ C14 ein ruar 0uiT é rin ?,” an ré. 

“ Mo G4 LAM pé1Nn A dein é,” An rire. 

Cornui$ ré an $4ipe. “ Mo tnhua$ mon tu, A bean 
'0itcéillLeac, AN CHeloir SUVb Annrain ATA m'anam ? 1r ràna 
AT ATA r€.” 

ULiuiS 4Sur Béic an Bean, AGUT '0HUH41NIT nA p6rr4sd ri So 
'06e6 fean éitig man é. “ Cuin 4-B4iLe anir mé,” an ri, “ go 
'0Ti m'stain.” 

Cuin ré ruaimnear uininie, ASUTr Seall So n-inne6rasd anoir 
'01 CA pn41D A ANAM. 

“An breiceann TH An TUADLA AN AB410 na CùiptTe Amac ?” 
'D fne4aSain ri So DreAacArd. 

“ TA,” An reirean, “irti$ ann rtail nac breacard rpé1m na 


, 


An TE; “oeum 
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Smuan Le pice bUAOAIN. 1 LAN An TTUADLA TA LeAC mon Spotde, 
ASUT '04 MbHe1ÒeAD SAITSIiOeAG mAIt Ann A pnrACEAD 1rTEAG ASUrT 
^n Leac Af0US40, LéIMPeAD ub Ar an bpoll, ACT nion brpé1r01n 
bpeit 4n.” 

“ NIL '0UL AIN TU MANndbADOD So bpét,” an ri, “Agur TIm po- 
f4rTA anoir. 1r mé 00 bean 6 'MHANAC AMAE.” 

MAIDIN 1 MHANAC D'1MEIS TE MAN bU'D $n4t leir, ASur tug 
Tire FIOr 4n TSEIL 00'n mbeipnt. 'Dubps'0DAn nan b'ann A bi 
4 4n4m. FuUANnaDANn PLUAITTE AGUT SLANADAN ASUN TCUADA'DAN 
mM6[-'0TIMEIOLL AN TTUADLA, ASUT '061NEADAN OINEAD fuaAnuiSte 
ir b'péroin Leo. 

DI LesTAD 1 ruiUb an Apo-pi nuai tAINIS ré ThAtnonA. 
'SANn 4M Ceu'0naA '0UDAINT TE Leif An mnaoi SO pn4a1b ri p6- 
cùnamac, nAn b'ann A Di ré. 

AN E151n 4 Bi na focail ar A Beul nuain tuit tri 10P4nnTAir, 
4ASUN bi eASLA Ain SO pnai1b ri mandb. 1r 0664 nac pa1b TAÈAISE 
4A1SE AN na mn4. 

“ Teallaim 00 n Tr4OSAL,” an ré Leir péin, “ So n-inneoravo 
anspipunne Anoir '01, mA ÈaSAnn ri Aar ros 1f pudi Gaiph 
M6N 4N SNAO ATA Aa1C1 Ò4M.” ÈAh1n1$ ri Cùile péin ran 4' fF404. 

“ Seasd,” an ré, “ cioim anoir Sun m6np é '00 cion onpnm ; 
ni CuINnfrd mé amuSAa Annir Tu. An Scibeann Tù cnann m6òn 
ANNnr1n, Chann '041118, AN T'ASATO TA SAiproin ?” 

“ Ciò1m,” an ripe. . 

“ TA m'anam 1 SceantT-LAn 4n )hainn Tin: 'DA MberdeAaDd 
SAITS1OEeAC mait ann (ASur ni SAC Aon'ne A 'OeUunpad An 
TNO) 4 SeAnnf4sd an chann rin '0'40n buille (muna nSe4anppad 
'00'Nn Ceu' buille é, Heroead ré AS 0UL 1 peamaipne Ar rin 
AMAE), 'O0O Lléimread Aamac Ar An Scpann pette, ASur 
'D'1MTe6CAD MAN An nNSA4o1t. 'D4A Mbetrdead Annrin AONnid 
A Deunpad An an neite, Léimrpead laa ar A DOLS nuaAig 
TTHNACFA'D Té Aar A céile é. Caitrròe bpeit An an LAGAIN, ASUur 
nion brunur €, 4a5ur Léimrpead ub Aar A DOLS Tain nuAin 
rToOLlp4rde Ar a céile i. Nuain Seòpnpiparòe An cpann, '00O 
ìloirfinn-re an Séim 4 Leispeasd ri airte 'ran 'O0oman Coin, 
'D04 mbetòinn ann. ÈCabAanrpainn m'AS41Ò AN AN AIT fO Èum 
TUIA4A ASUN 4n TAIT STÒOÒEAC A TUOLA'D AN A Céile, ACT 00 Betidinn 
AS 'OUL 1 1aise 1 Sc6mnuite, ASur éA4itpinn mo bnpotllasc 
OrSAailTt um SA4ot A fp4$411. CTA annro p4m' ut ball puasd 
ASUN 04 ScA41tpead An SAirs1oeal An T-uD AUN an DALL rin 
4 DbuUALADd, tuiTpinn 1M' cann SL6tAISE Agur bi 0e1pe Liom.” 

“ O, A ìhorde 'r 4 feanc,” an ri, “ na bitead eagla opt. 
NIL 'T4 THrAOSAL fean A SeAnnp4d An ChHann Tin '0'40n Buille, 
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agur ni't Daogal So brASrAN 1M' BAInThEADAIS mire mé 
P6rann Tù mé.” 

'D'1MTIE TE AMAC AS FI1404C DO féIN Af mMmAIoin. Ni TùiIrEe 
bi r€ ar a nabANC nA SLAOND Ti 1TTEAG AN A fEAN ASur An A 
Oeandnatain. Cuin ri 1 n-1a1L 0615 SAC An tuit AmAc O 
F4TADAN in'nDé i. Léim 'Donnbae or cionn TALMAN. “ An 
m'anam,” an ré, “So bruil '0e4'nam Leir 4A' prueul fin, ASur 
TAbANfAIMHPO fé Leip.” 

FuanaDAan clLardeam mM6n Thom, ASUr CUADANn p4é 'OéiIn an 
ìnainn. 'O'f14ppui$ 'DonnGbac an mbuailrpead ré péin i. 

“ NA '0eun,” soubaint '0ubask, “ man fuanair-re An 10M4'0 
Annn6 6'n Sc4illig.” 

RUS ré rpéin an 4n SclLatrbeam, tug buille LArOINn ÈtApArd 
f4'n Scnann, 1r Seann ré tro 1f ThHIO i. 'Oo CLloirreA An 
Séim 4a leis ri 'ran n'Ooman Toip. Cuaslsardò Apo-mi na 
'Onpe6iline Mòine é, pé 'n AiT Go na1b ré. Cus ré AS410 An An 
mbaile. Di riubalL M6n f4ot, So A TS514È41n 4f bhiin 
Leir. 

Com lust ir Seannad an cnpnann léim ren AmA4sé, ASur 
ay So bnp4ét leir. 

“CA Druilin anoir uaim, A faolcu na Canpaige ?” anpras 
'Oonnba4sc. 

“ Taim annro, ASUNr 4n feite ASAM,” A'OUDAINT té. 

“Ar Mat an GBEANT ATA '068UNTA ASAT,” ANnra Donna. 
RuS ré 4n 4n pete, 4ASUr TUTOIL TE afr A CEILE Sioq1aN eae 
he4snb4All. 

Ni Tùiprge bi rin '0eunta nA Léim an LAGA 'r4 TPpéin, Agut 
0'1MÈIS ri sn Nn6r na Saotte. 

“ Da M6Nn an CABAIN A TADAINFEA '0AM ANnoIr, A Seabaic na 
h4ille Puaine. CA druilig ?” 

“ TAiM annro ASUr an LacA Agam.” StTpac TE An LAGA 
'nA '04 leit. 'Oo0 Léim ud Atr 4 bOLS, ASU? Tiubal na SAo1te 
fuaine fuH1È1, A haSAa1d An An DFAINNSE. 

“ CabAin, aA Maopna Uirge na Spoite Seéipne, ASur cé 
bdruilin ?” 

“ Taim-re annro,” anr? an Maona Uipge. “ATA An fAipnnpnse 
So LEIN cuantTuigte ASAM '00'n ub, ACT Téirdeann 'oiom f 
FASAL: NL ri p4A uirse nA op cionn TALMAN, MUNA DBpuil 
ri 'ra Loc 'Oeans 1 n-Éipinn. T4mM AS 1mteacT Anoir Cum: 
E Tin A CUANTUSAD, 1f, MA teipeann ri opnainn, TA riù A 0THIUIR 
c4illte.” 

Ir Seann So BfFEACADAN AS SLUArAET Air € Agut An T-uD: 
'na beul 4A1SEe. 


h 
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'“ M'anA4M Zo Deo ont,” anra 'DonnBale, “1p TH PADAIL 
rinn.” Y 

DI 4n T-Apo-pni 1 scoòmnurde AS SluaracT ré '0éin na 
CùiINnTe ASUN € AS 0UL 1 LAISE Le SAC THOIS D'A '0TOTSAD té. 

NuUAI1N TAINIS TE SEANNAID SO Leòn '00'n CÙINT, CONNCADAN A 


— )Nnaor 4n Leatad A415e, ASur a bpolLaAc An pAo noctTuiSte. 


DI 4n bALL pu4ad p4A n' ucT Le peicrint. — 'D'aiMri$ 'Donndal 
an bALL fo Leir 4n ub, BUAIL Chuinn '0ipe4c 'na ceAnt-LAn é, 
AGUM DO ÈUIT AN T-Apo-npi 'na cann SL6tAISE. Puanaoan 
AMAE 'nA 'Ò1410 TIN Sun D'E Atain na BrAtACG é. 

NuU411 D 'feucADAN ÈANTTA ni naid cuùinT nA eile Le feicpincT. ' 
Cuimni$ an bean aAnnrin So n'OuBAINnT An T-ÀApo-pi léi So 
DEASF4O AN DHAO1OEACT CÙINT A hAÈtAn, ASUT SO Mbe1beaAa't 
r€ 'na The6 péin San moill. CuS404p 4 n-ASAIÒ Af An AIT: 
ir 4nn 4 Di 4n CùiInTt pn6mp4a. San amnpar Di pAilte ghd ii 
ASUNT '00 hoLLmui1iSeA feurtA An A ron. 

Cuinpnead rior an mattain Òonnbse, ATUT C41Te4A0DAN beata 
fuUuAimnearAa4le 1 '0TEANnntA A )éile 6 foin Am4é. 

DI 11TIN UATA 106 CUSAM-TA AS TADAINT CUINE Ò4M DUL 


AS THIALL ONNA, ASUI TEÒLFAD O'n SCOID feactTmain 6 'n'o1u. 


“DOMNALL Ua Catàin ASur na 
STOe6OZA. 


1nr an TAaOGB &I4m De Connose PontTLaipnse 00 comnui$ 
Timceall Le céao blUuasbain 6 foin feineamdin m6p LAroin. 
Di reim bneaS talman Aige An Beagan ciora, agur ni 
TEADORFAD AN TISEANNA TAlman A Beit ni b'feaAnn oo Ouine na 
bi ré Oo. San amnpasr nion B'lIOnSNAD Tin, MAN DO TUS AN 
reineamhin Air m6n AINSTO OO UAIN É1ISIin So npnaib ré 1 
nS4sbaTAn. Pé nun aA Di n6 nac naid, Deipum-re LeAT SO 
naib an feineam6in So ToCAIN Teunm Ag. 

Ni naib oe muipnean Afr ACT MAC ATSUur Mhan ASUur 
HIOGADAN ANAON FATTA TUAT 'T41N AM SO ODTOPhHuiISEANN AN 
rseul ro. Cailin sluinn '00 b'ead An 1n$eANn, ASur Bi mear 
mMm6p AS boOCT ASUN r41dbin uinpu, Man BI ri So mait Or na 
boiICT AGUM 00 SAC noOuimne Sun ÈuiT An MIi-SO Ain. €idlin 
Dreatnac an T-ainm a BI uifyu. Euòmonn Dpeatnac a 
b'ainm D'A hstaip. TuTA4d SeaSan An An mAc. 

Di ag an breineamo6in ro capall bpea$ A Bi 6m ciopdut 
Leir 4n nSual ; ni feicpeas 4 Leitéro eile 'ra Connoase Cum 
nara na cum Léim. 1r m6n an cion A bi AS EiBLIn Ain, ASUr 
TEIOEAD Ti a' MANCAISEACT AIN (pu'D A Oeunad Sac aon LA 
nac m6p); D'FANFAD TE COM MACANTA Le huan. 'O'1iteasd ré 
b14d Ar A Léim, An fon Sun beag eile LeiSpfead ré 'na Soipe. 
CuUS 4 NatAIN FEADTAN AINSID 00 SIDLIN AM éÉISIN, AGUM nuain 
leiTesd fi fean An A' SCAPALL TASAD TÉé Cùice. 

CT'néir 4 deit AS mAnpncAai$eacT LA Aipugte, 00 Seanan ri 
Le n-a hatain nan motuiS ri po-mait i rpéin. 'Oo tuig ri an 
A leabaid, ASUr O'n LA rin AmaAc bi ri AS 0u11 n-olcapr. Da 
m6p 4n TeirTt 4 Dbi An CUID 06 NA '00CTUIfMD A ÈAINIS D'A 
reulcaint, act nion 'beineanoan nior m6 '0e maiteasr 
D1 'nA '061near-r4s, an fon nac nabar inf An TPAOSAL 1 Nn-AON 
COIL. 

mag 1r Sn4tac Le n-a Lertéroi, Bi rean-mna na hite s$ 
CAINT 'NA MEATS pé1n. 'OUBAINT CUID ACA SUp'b AmMLAId A 
TSIObad Cum riubail an cailin 6S leir na 040116 MAIÈte. 
ìr cùrnamaiSe So m6p a4 HIOEA4AD NA '04011E LbEASA TO 1 '0TAOD 


~a PEAN 
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n1odte, AN TrHAOSAIL AN T-AM fin 'NA TAIO TIAD ANMOIN. 
Nion tus Euòdmonn Dpeatnac aon Séillead puam So paid 
AON 04018 MAN 140 'T4 TPrAOSAL. DI eASLA AN na pean-mna 
A mbeul 4 HoTSaDd 'na LATAIN, ASur ni Leispide aon'ne 1PTeAG 
'T4 TEOMHA MAN A pa1D an Cailin bpedroòtTe ACT an BDAnALTHA 
ADI AS TADAINTC Ainte ÒL. 

Da 10N3n40 Le Sac uile 'Òuine CAD 'D'eiugS ro'  GiBtin 
Dpeastnac; ni Peuopad 0UuIne é PASAIL Amac agur ni Lu$a 
1nne6rad Ti réin oo Guine An bit CAD é cùir A Seandin 
n6 c4 pnaib A -p14nTA 1 n-ionao 1i Beitt còm cnearoa 


Ar oob' féroin Le uine a beit, O'10nntui$ tri amac An-- 


mhiof4rtA. 

1 sceann pnéite o'n Sceuno LA a Seapan ri, bi Giblin 
Dnpestnac rinte te TAOD A mA4taAn 1n an UAIS, ASur ni 
MIroe A NA&0 Sun Brp6nal an GBeintT O'fAS Ti 'na 01410. Ruvo 
10NS4ANTAC A ÈUIT AMAC AN AN SCAPALL péampairòTe an LA 
D'éIr Maine 00 luige 'na leabaid bnpeordòteactT'. Ni 
Leisreasd ri 00 GOuine 4n bit 0uUL 1TTeac 'na TTADLA, ASUrT 
TSA4È LA 'na Ò141Ò fin ni feunrpAioir A ÒeUunam ACT A CUID 
coifice ASur réin a un ipteac 'ra4a bruinne6ig. "Out irteac 
cum gleur a uguAin no an roUébla A SlLAnad ! ÒÈCaAiteanan 
140 TO 4 TADAINT TUAT. 

DI Fior AS an sÈAIN 'T AN MAC SO 0TASAD AN CAPALL AS 
mt 1 Scoinne Eiblin nu4sip LEISEAD fi pean Ain. — "Dubpaoan 
Le n-a Céile, 04 HraSrA4lte An fFeADTAn, SO mb' fé1o1pn So 
NaiDHAN  COMACT  CeUuDHhA AISE Leif 4n SCAPALL A Dhd 
Sc6mnurbe ; ACT, T'NEIT SAÈ n-AIT rior ASur Truar A LOnS 
0, ni naid naon An fEeAOTAIN Le pASAIL. — Du'd mo 'nA fuam 
An buile 4 Bi AS TeaCT afn An SCAPALL Sal LA, agur ni 
feanain Eudmonn Dpeatnac c4D 4 Oeunfasd ré Leir. 

Di 'ran am ro 'na c6mnuide 1 Uiop Tuastail baintpeabac 
Sun B'ainm 01 MAIngpéavn Ni Cotan. 'Do mhain ri péin agur 
A mAC, 'DomnAll, 1 '0TIS beag Deap clutman an taob an 
Hotain, 4a Hi AS put toi An baile ASur Tuan na PFola, 1 
sConnose Luimni$. Ni paid M6NAN DE PAIOBIUT AN TIAOSAIL 
ro 4c4, AT bi Oomnall 1 Sc6mnuide AS Tuilleam 45ur p40d 
mAIt 00, MAN bud BUAEAILL ANA-OEATLAMAC 6. 'D'A BHIS 
rin, bi Lons AS SA) nouimne M6fp-oTimeeall AN cum 
TUISEADHINEACT ASUNM T401fTEACT A Oeunad 'O610. 'Na 
teannta rin bi ré So D14Nn-mMmAit Cum capaill 654 A 
bHriread troTeac le Thobair. Fean niora èpeipre 'nA é 
ni naid 'na P4n6ipoe, 10nnupr nAn ÈANLAID fuam AIN pean 
A Beunpad rseula leip So bBruain Té buad Ap 'Domnatll 
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O CatAiN AS cCaiteam Léime no AS caàiteam cloice no AS 
10M14PS AIL. 

Man TO DTÉ10E4D0 Té 1 HrAD 6 Baile AS obainn 1f minic A 
bi TE 0610e4N4c So Le6p Af An MH6ÈAN AS TeAcT A-Baile. 
Aon La Sataipnn” amain BI TE AS bualLad COoIfice AS 
feireamoin; aASur man Sun mait Leir criochuSad, bi ré 
tamall mait irtTeac 'Tr4n oroce TAN A naid 'DomnALll Né10 A 
ASAID A TABDAINT AN an mMmb6tan A-Baile. C'néir biad A 
Caiteam 0615, 0ÙBAINT An feimeaméin: 

“ A 'Òomnaill, TA Ccuiro mait Oe'n oròce caitte Anoir, 
ATSUTN 1f FEANMNA ÒUIT SAN COIMMUSAD SO MAIOIN. PFeuanrpalrd 
TÙ Cuin 0IOT Cum DO mh4tain An Bpeacad an Lae.” 

“Taim buideal ÒioT,” afnra Domnall, “aiT GBerdead 
1mniobe afn Mo m4tAifVU man Seall opnm, ASur TA ri 'na 
haonan 'r4 TIS. Nion Caitear p14m oròce aAmuis, ASur 
TAiM Deimneal So bruil Tri 'na ruibe af An '0TEINNTEAN AS 
p4nacT Liom. ATA fuv eile Leir 4 Dpo01roe6tead a-Baile mé. 
Derd Aifpuonn 1 mbépnac Againn An A hocT e'n ScLlos, ir 1f 
MAIT Uom 4 BHEITt NE10 1 Sc6mAINn an AmaA fin. Ordce mait 
cugad.” 

“ So '0TéIOdIN rLAn, MAN rin,” AOUBAINT fean an TIige 
ASUTN a DEAN tnN-EINEEACT. 

Di 04 mile Oe B6taAN poimip. Niopn BEADA AN MOILL AIN 
An mMé1D rin A un 06. Annrain '00 SaiD TE caran ThHior 
na péipceanna. Ain fA4S41L an B6tain 00 bi mile voe'n 
True r6r uaird. Oidce bneaS Seaslaige a Bi ann, ASurtr 
0UBAINT Domnall Leir fpé1n So riubalpad ré Anoir So puSin 
n€é1d an a4 Puaimneat ; 1f 0664 So naD Tuinre ain È'néir an 
Lae ASUNr nan mait leir bporousSad. 

TA Uoranna OM TIU$ 1 SCI14fmiaròe 1f TAD 1 n-aon 
èonnose eile 1 n-Eéipinn, agur tAnLA SO paid ceann ACA 
LeaTTAOID AN AN SCcAran pioim Domnall. 'Oipneac nuasin 
froie ré an Uor 00 cuAid an Sealal faoi TSAmaALl, 
ASUM An nG61m1o Ceunona CualLaid Té an ceòl Agur an 
FfFo1Èirum SO LéIN AN '0TAOD 'TTIS '0E BALLA AN Leara. 'Ouine 
neameaSlac DO b'ead é: man rin réim D'EfuS an SpusisS 
'na rTearam An mullac A inn. 'OGDLAINT TE péin 'nA 1410 
Tin, nuAifi bi Té AS 1NnrinTt an rSÉ1L, nAn Le heagla é; ASur 
cne1oi1m Leir é, man nion cuinead eaSla uam Aif. 

Cuaslard ré SO MINIC THACT AN NA 0A401M1D MAITte, ASUT 
'0UDAINT TE Leir féin, 04 mb'140 A DI AS Deunam na Seòna, 
S6 BHrASAD TE fpéin pnaoOAape onns, '04A mb' péroin é.  Ueir 
rin 00 Òpuro ré anonn Lleip an BrALLA, ASUP nuAin o'feuc 
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TE or 4 Gionn 1tpTeal t4imiS lesatad 'na OA fuil. 1r 
AMLAIGO A DÌ OIfeAD 1f Ò4A CEAD De ÒA401ME bEASA ASur 
càibini '0641154 offa ann. DiOeAaDAaNn AS punnce. Ni paid 
AS reinm O61D acT aon piobaire beag amàin. 

'Do ÈOonncAoAn Domnall nu4Aipt COS ré 4a éeann, 4 SLAODù 
DUINE scA Afr: “A 'Oomnaill Ui Cathain,” an ré, “ar 
F4DA TUIL ASAINN LEAT; TAN ipTeal.” 

1r 0615 Liom So gcuimnppead Domnall um riubasil Act 
Amain SO pnaiD eaSla Aif fFeANS a Cun opnpna. Ni mait te 
DAOINE NA T1OE6SA 10MPUSAÒ 'NA SCOINne Af eASLA 4 
noioSGbalLa. Nionp dein 'DomnAll paic ACT A OA LAIM A 
DHUALAD AN an SCcLAide ASUur LéimM 1rteaAc. 

D'teann So m6n an pnadapnc A Bi A4noir Aige An na 
funnce6ipyv. 'O'feuc ré Timceall Ain, ASur TAINIS IONSANTAN 
m6n AIN nuainl Èonnainic Té bean f40S4LlTA 1MEears an 
Bailigte. Di A DfloM Aici AIN; MAN rin nion feuDv no. A^ 
'Deunad AMAE An p141650 ri 6S n6 AOrTA. 

A 'Oomnailt,” Ars ceann '06 na 040168 bEeASA4 
Annir, “s TADAIN LeaT AmAc an cailin rin ÈALL, ASUr TAiprbeaAn 
DÙINN CUID DED' OAhrTAV.” 

Sluair ré a5ur ÈtaniS ré 1 n-aice Leir an mnaoi. Nuain 
D'feuc an A haS4id DO Léim A cruorve 'na lab, man 
ÈonnaAific ré So id Tri dS asutr sun b'Aàilne 1i'n4 Aon bean 
D'A dreacaAtrd ré 'na Po11UD. 

Duailead iftTeac 'na aigne é gan moill SufVb AMLAIG A 
SO010 nA O0401NE MAite 6 n-a muintini péin i. Nion D'f404 
AN thoill AIN leir 4 BbeantTuSad OO réin i TPSIObAd uast4, 
DA Mbeiùbead TE 'na umap. 1r mait A CUIS ré Sun 
OeAcAINn An Sno A uin ré noimir, ACT Bi A fùil amuidS Aige 
AN T-IAMIACT A TADAINT. Cus ré rùil-feucaint eite AN 
AN MNAOI, ASUN Connaic Té So naib bp6n mò6np uipnpe. 'Oo 
Uion a Èrwoide Le THuaS OI. 

Nion feuc ri ain n6 Sun Buail ré alir An A Sualainn. 
TAinIS LAPrAD 'na rùile nuaijl ConnaAic ti é, ASur tus rin le 
fFEeIChInt SO naid LutSAin uipnne é deit 'fAn AIT rin 'na 
TeANnntA. 'D'EipuS ri 'na rearam ASur CuUAIrd An GDeMT a' 
punnce. Rinnce6ip bdbréa$ 4 b'ead 'Domnall, agur Am 
Gaire bi ripe cé6m mait. STAD na DAOINE bEASA AS 
fFEUGAINT offiad TAMALL MAIÈ, 1f ANnpfMn ÈINOMADAN AN funnce 
man HIOEADAN ÈeAna. Cogain 'DormnAll Leir an Scailin 
ASUNr O'f14ppui$ ré OI cionnur A BruAIN TE 'na Leitéin rin 
D'AIT 1. Ni pn4a1D ASA A41CI AN PLeEASflAD A ÈADAINT DO nuAin 


“Buail ceann '0e na fin Beaga Thearna an DéiL i. Cnpom ri 
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An SOUL ACT 1 Scionn TaAmaAillL DO TTUAD Ti ASur dein 


c6manpntasi 00 Domnall SuN funnesd bald Leir an mbuille 
rin i. Cuin rin reang mon ain. '0uGAIpnTt TE Leir péin nac 
naid aon TrA&ram AiSe le pASAIL SO f6il, ACT Sun mm6p an 
T-IONTHAD, MUNA MHEeIDEADG TÉ Tusr Leo Tan A PSANpartroir 
le n-a ééile. 

SuideaDnan anason, é péinm ASur an cailin, An Binnpin féin 
A bI AS pér 1mr an Liop. 1 sceann TamaAillin, 00 bein An 
bHean 65 rnaok. 

“Drs 'r Muine linn,” ANnr4 Domnall, Man bud ÈatToilUce 
mait é. Ule Uinn na focail A pad, ein Té PFIoSAin na cnpoice 
Of C1oOnn nA mnA 6156. Com lust ir 'D FEUDPFA DO ÒA BAIT A 
DUALAD Af A CéiLE ni paib faon NA NO401ME MbeaSA le 
reicrint. Dut 615 Leat Sup'b amlaid orgSail An TALAM 
ASUNr 140 A f'luSad rior. Di an Sealac Seal So hépo inr an 
rpéim.  1r 0604 SO pnaib oifneaD 10N5NAIO Uifme Agur bf 
An an MbeintT man Seall AN An TCA1PEAD A O0E1NEADG AN 
nA T10e634. 'Oo tuit 'DomnAll if an cailin an A nSlunaAib, 
ASUMr TUTADAN bUIOEAGAM DO ÙI4A 1 '0TAOD A GABDANEA. 
Nuaint BI rin '0eunta4, TUS Domnall congnam 'DO'N mnaoi 
615 Le héipuSe, ASUNMr ÒeiINeAaDANn AnA4on AN ÈIS na bAInTpeA- 
Haige. Dud Seann 4 BIOEADAN AS Cun An B6ÈAIN DIÌOD, 
A'DE1fum LeAT. 

MA Oi 10N3NAD Aft 4N MBHAINTHEABGAIS HOICT AN OPSLAD An 
'001141T 01, 00 Le1GeAd TÉé an GaoiniD eite Leir, 1f 0615 
Uiom-ra. Ppeab ri nuai )onnaic ri A Domnall péin AS 
Teact a-Baile T'néir an tmeasooin oròce Agut cailin 6S 
Aluinn an Lam A415e. San AaASA ÈADAINT 01 AN FOCAL A 
LABAINT (BI fior aige, 1f 0664, nan B'futrutr TeANSA MnA A 
TTOP, NUAIN TSA401L1F10E é) '0UDAINT TE LEI Teine A P4ADUSAÒ 
ATSUN DbIAO OLLMUSAD COM. TAPAID 1f '00b' Péiomn léi. inne 
ri rin So lust. San ampasr bi ri AS THAOoinead An an nio 
A Di T'nÉIT TUITiMm 4AM4ACE. 

“Ni T4540 OM TIuobloio a beit onm,” an ri 'na haigne 
réin. “Niopn dein mo 'DomnaAll-ra son Dpoc-Sniom gam, 
ASUNr 1nne6ratrd ré 4m uain éigin eile cao Cuise Sun tus 
ré an Bean usrasl Aluinn 1rteac èugam.” 

'NA O1410 rin ni naid aon BUAIOHEAÒ AISnNEe uinpu, man Di 
A FION 41C1 nAn dein 'DomnAll fpuDo Ar An rUSE AIN Aon'ne. 
Com lust ir BI 4 Scu1D bid c4itte ACA, 'D'Mnnip pé roM 
mMmAatAiNn Sac nid man ÈANLA DO T'nEÉIT TIS An feineamogpa 
fASGAIL; Cionnur A tus ré an cailin O'n tTriuag pride. 
C41n15 bfi6o m6n 4n an mnaoi BoietT An Scloirint Sniom- 
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snÈA A mic 01. POS ri an cailin ASur uin ceuno mite 
filte prioimpi. Ré10TISEAG an LEADAIO AD' feann 'r4a TIS 1 
SCOMAIN NA MNA 615e. San 4n CUADAN A CODLAO Oen ri 
còmaspta Sun mait LE péipeunp no runn D'f4S4IL Le 
repiobad. Tugad pàipeun èiice. Ni paid mopén p6slama 
an an Brean 65, man caillead a atai TAN An feunad 
rcolairdeacc a tabainit 00. Man rin péin tuig ré é'n'méro 
a ropiob ri gun ingean reipreamòpa 6 Ceapac Cuinn f, gun 
B' ainm or Eiblin Djiestnsac, agur gun r510b na rideòoga 
cum riubail f La o'4A pnaib ri ag mapcaigeact agur gun aib 
ri tné Lor. "00 tuigesaoasj f6r Sun cuipnead cailin opoc- 
rlainteac 'na hionao, agur go paib pi péin Le Thi miora 1 
n-éinfeacct Leir na 0401me maite, act nép Blair ri puam 
biad uata, AT go n-éaluigead ri amac gac th&ìnona éum 
TIS a bi 1 geomgan an leara ag 16pm1410 biO òr féin. 
Niop innir rf juam oo muintir An Tige To aon nid man 
Seall uing péin ; bi eagla uipnpre nac gcpeimpiròe a -rueul. 
'OT4n mar rin sc4 To ceann Teactmaine. 

NI paiB boitpe 14p141nn, NA améin canmfroca an f6Bnam, ag 

NA 04016 '14n am rin. 1f é An puo A Oeimroir na feinicint 
“1me 4 ceangal an dpuim na gcopall, agur 140 a tabaint 
Leo mani rin go Copcaig Le oiol. — Tajpila go pnaib cémunrs 
Le Domnall 1 SCopcaig an LA oipieac TAN an Taopuig ré an 
cailin 6 na tride6ga. Carad fean galdnta apn an 
Scdmuprain 1 mMmangad an 1me. ToruiS riao an ÈainT, AGUT 
Mr an Tcòmpéd v61B oubaijit ré go paib ré an Long 
Buacalla cum capall buile bi aige a tabaipit an aonac 
Èill-Moceallog. “Oo tionntui$ an capall ro 1m' ìoinne 
Thi mi 6 foin. 1r 0618 Liom guj'b é a uin cum béir an 
t-aon 1$ean a bi agam, agur but mait Liom ryapamaint 
Leir com Tapaid 1f o'feuopainn. Mapa noiolso é, caitrpid 
mé é Lémmac.” Suo é man Lobain an rtpoéimnréin. 
FE deine éuimnig pean Lior-Tuatail an 'Oomnall 
O Cat4in agur o'inmr ré do'n Brean eile a Leitéio vo 
Buacaill beit ann. “ Agur,” an ré, “TA TatAige aige an 
èapaill oga a bjuread irreac Le hobain.” 

'Do tug an ouimme usral fior a anma o'n brean eile, 
Agut cia beirdead ann nad Guomonn Dpeatnac. Seall 
rean Liopr-Tuatail go n-imneorad Té féin oo '0omnall gac 
nid man bi. 

“Abain Leir, mA tagann ré, an baile f4g4il 1 geionn 
coiròdcir 6 'noiu, agur go noiolfao-ra a Ppàd go mat 


leir.” 
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Nuasin thinig an fean ro a-Baile cao A Beidead n4' an 
cailin 'r^ mbaile ag Oomnall. Comaiplig ré péin agur a 
mtair 1 oTAOB an gné Bi ag Cuòmonn Djieatnac vo 
'Òomnall. 'Oubaipit an mAtAin go mb' férom gup'b é stain 
na mn4 61i5e 4 bi 4nn. 'SA 'oeipe ti4n tall vein 
ré né1d é réin Le ul So Ceapac Cuinn reactmain 6'n 
LA rin. : 

CuùpLla LA 'na Ò1410 ro Bi 'DomnAall AS Teact Aa-Baile 6 
TIS AN TAILLIÙNA ASUN CULAIT NUAD EUDAIS PA N'AIrSALL A1SE. 
Caran an Leara A Bi r€ ag SabaAil, map Bi ré Dérdòeanac 6 
Deit AS pP4nAacT Leir an 0TAILLIÙN AS CHHOCNUSAD A CULAITE. 
Nuain bi ré AS SABAILT ÈAN An LiOr D'AIfUS Pé bdbeipnt rean- 
tmhn4d AS COMHAD IrTIS 1NnTe. | 

“Na) '0eunta 4TA Domnall GO Cataéin  Lleip an 
Scailin rin 4 fuADUIS uainne,” ANrA ceann 4c4, T'nEéITr 
deit AS CAINT 0615 TAMALL. D'fEIDOIN Sun Cuin ro clLusrs 
AINN Domnall. San ampar ni feacaoasn é 6 Bi an cloròde 
ANn-Afpro. 

“TA ri go o0easp aige,” Anp' an bean eile, 
fOCAL AICI Le c4iteam Leir An maona.” 

“D'funur rin a Leigear,” anf an eun bean. “'Oemnum 
LEAT SUN Mon an SNAÒ ATA 'CA 'naon An A céile.” 

“ ATA TE 4SA4M-ra OI ACT SO hàipu$te,” anra Domnall 
'n4A intinn féin. 

“Ar FIOr Liom péin sun punsr 1i Leigear,” anr” an Bean 
eile. “'O4 mbeipeobrarde cuiv De'n miprmin fin 1np an 
Trnut Tin An 45410 An DONAIT AMAC AS Domnall aASur an 
Té1 A TaGAINT Le n-6U annrin 01, Be1rdead ri ìom mait 1p Di 
ri aon LA fuam. Gasopainn Aspnaon 1f M6N an THUAS 1 Deit 
mAN TA ri. NL 0UL So mbeunpaAmMAaoro-ne SO bnét Afr 
uinpe man biùeann pa4ropin 'nA p6c4 1 Sc6mnuide Anoir 

22 
AICH. 

“ EirT, A bean gan céill; cloirrean tu,” 00 LADAIN an 
bean eile; ASUNMr ÒNUrOEeADAN AfAONn Anonn cum LApn an 
LeAr4. . 

Ni miroe 4 nad Sun Cuin an mé1D fo cainte cluasra Af 
'DomnAll. 'D'1MÈIS Té ASUNr coirrdeaActT ré a-Baile. Puain 
ré So naid an BeinT mèiSte cum co'ovalLTA nuain cuaird ré 
1TTeac. CuAard ré amac afi So rocan ASur fo um an 
Trrotain é. Dud Seann an moill ain An miprmin A ÒEUNAD 
AMAC ASUNM OO BAINT. AN TeACT 1pTeac Afir 00, Cuin Té 
rsilléroin uirse $lain ofp cionn na Teine, ASUr T'néip an 
mirmin aA niSe So mAIt Cuin Té AS beipbiuSad ann é. 


€ 


“Agur gan 


a lai 


LAN IW rr TD DEI D BH inn IT 


59 


SLaord ré annrin an 4 m4taip.  Nuain é1m8 ri, o'mimnip ré 
C40 É AN MéID feara ÈUS NA fean-mhnad 0, A SAN-PIONr DID 
féin. FOr, cuin ré 1 n-iul 01 So naid ré 1 ngpsd LA 1 Sun 
DOCA So BPASPAD ri annrin 140 nuAift bi 4 LeiSear '0euntaA. 

“NA bac rin, a mhic,” agn ripe, “bi an toil '06.” 

Di Sac 4 paid 'r4a TSIUeun ollam ANnoIN, If SLAOOAD AN 
An mnaoi éis. 'D'innip an mmA4tAiN 01 cao A DI '0EUNTA AS 
Domnall. Cus Manpn$néao Ni Catain FA noeaspna an 
feulaint Sp&omaAN A fUAIN A MAC, Aur bi fior Aici Anoir 
SO paid SNnA&Ò AS SAC nouine e'n MbeifitT An An Sceann 
eile. Cuin rin LutSsin 'na crporde. 

'O'6L an cailin an 0eoc annrin ASUr ÈUIT fuaAn Thom 

uifpie. 'O'fan ri ann Sun SLAOIO AN COILLEAG Op mAtoi1n, 
ASUMr nuAain O0ITIS Ti, BI A CAINT AIC COM malt 1f Di fuam. 
'Do éuint ri 1 n-10U 061D Sac nid 'na TAOD féin ASUr 1 0TAOD 
A muintijie. — Nu4in 0ubh4oA4N LEI So naid Domnall AS oul 
So Ceapac Cuinn cum capall 4 hatan A ÈADBAINT AN AONnAG 
ÈCill-Moceallog, oubaint ri So n-mteocad ri péin 1 
N-éiNnfeaclT ASUNr SO SCUINfead' ri ruaimnear an an Scapatl 
0610. 
DI TE 4n-deacAin 0610 AOBAN MANCAISEACTA A PfASAIL 
ACT 'T4 081fle Nné10È1S$e4D4[N é. Nuaii Phfoiceasnan Ceapac 
Cuinn, 0U54I1IT Tire So nacad ri péin irTeac 'on Tréipéeal 
So f611, ASur LeiSinTt 00-ran UL So TIS A hatan ASur An 
rseul nac naib an inS$ean mapb 1 n-Aon CON DO NOCTAD 
SO ciuin 0610. 

Rinne ré rin, ACT 0HH511404P1 SUD Ar A meabain aA Di ré. 


 DubaiInTt ré nac man rin 4 Di, ASUN O'1mnir ré A CùnraAi 6 tùir 


To. 0e1pe O615. 1n Seann Sun SAD ri irTeac an '00[16T cuca, 
Aur nf naid Aa tuilleEAG Ampair AcA Anoir nan Bion vO 
'ÒOomnall. Man an cuinead fàilte poimpe ni LA f6r é, 
agur ni nép B'iOngnad, BIOEADMAN AN FAD N6-DuItdeac 00 
'ÒOomnall. An maroin LAN n-A Bana DUBAINT Giblin Sun 
'O615 LEI So Brpeuopasd ri An FEADTANn A PASAIL anfir. Fuain 


Leir San moill 1 mborca bi 'na re6mpus, ssur ir 1i Bi '0ear 


AN TUAIMHheAar A EUN Af An SCAPALL. 

'D'aomui$ Domnall So paib Spn4d m6r aise ao'n Scailin 
ASur 0U541PT ripe nad p6rrad ri rean 50 veo ACT An Té A 
Dein an oipnean pin oi; “agur,” ain ri, S TA SNad Aige 
'0AM, 1f mé 4n UAIT IN CeINTE TADAINT DO. ; 

Cait an T-AEAIN A ÈOIL A ÈADAINT Le n-A bp6rasd. C&4niS 
m4tain 'ÒOomnaill ann, ASUNr 00 éait ri an Cuin eile vA 


rso$al 1 0TIS A MIC. 


'no1uU Ann. 


€ibUin A-bGaAile. : 
'Do bfionn an feineaméin are ih 


ClUsamain, ASUr ÈUS ré an capall D'A n$in. 
Cuala Sun C4ItEADAN beAGA Urain 6 nir inh 


Domnall Na OT4A1MTE 7 A bean 9 A 
MAC D14f1MAID. 


Do bi '0UINne UATrAL ANN FAD 6 SUNAD AINM DO 'DOMNALL NA 
'0TA4inte. 'Do bi ré Lan D'oLLMAITtEANT 4 006 r4ròbreasr, ACT 
'DO Bi 40N EATHbA AMAIN AS CUIL AIN, ni paiD AoONn'ne cLoinne 
415Se. 'Oo BUAIL bean TrTriubail 1ITTesc cum 4 mnA LA 4 00 Di 
beipnt LeaAnDb Af 4 0PU1M Aice. 'D'fF14Ppui$ bean 4A' TIge ÒI cA 
bruaAsin ri an beint loinne. 'O0uULAINC Ti LE Sun Léi fein 140 
7 SO n45D404f '0'40N uUALACE ACE. 

“ Ni ìnperoim Tu,” anra bean 4' Ti$e, “ ni paid beint Leand 
AS 40n mMnAOI UAM nA DÉANFAD mio-iomeaAn.” 

“ Do Geirdead So oeimin,” spr' an bean eile, “ man staro 
T14D 454M-T4A.” ' 

'Do buail an Bean TriubAil AMAEC 7 'D'1MÈIS. 

TH néite 6'n ordce TIn—b'é TOIL '06—00 NnAini1S So paid 
CcùplLaA AS mn4oi 'OomnaillL—beint mac. Com Lust 7 nugad 
An beintT Leanb 00 SLAOID ri LAITpeac an fean oibpe Sund 
Ainm 00 Muicin O Muc, man b'é A Sn6 4 beit 1 BreròilL na 
muc 1 Scomnutòbe. Tug ri '00 MALA fFI1LLTE fuUuAISTe 7 pu'o éi5in 
ANn NA fe4nAin ré, 7 0UbAINT Leir é Tin 00 Èarteam cum na 
muc, mA4nNn 'DO ÈeAp ri 1 n-a haiSne féin 1 '0TAOD An fOCAIL OO 
ÈAITt ri Leir an mnaoi BoiT pioime Tin, '0A n-AOmG6ead ri an 
CcùpLA, TO mbetbead Té man semuran Léi péin 94 Le n-a mò6ònp- 
u4AIrlid oo bain LéI, So bnpét. 

Sul 4 nveaSgard Muicin 1 BEAD 6'n ScùINT DO éuin 4n pnuD 
DO Bi 1f 4n MALA L10S AT, 7 o'Aitin Muicin LAItpeac Sun Leand 
DO bi 1r 4n MALA 4150, 7 1 n-1onaAo 'A cAiteam Cum na muc 
nuS ré Leir 4 baile SO ceanamail 4ipeasc é. 

Nua4ain DO fpoir ré an baile 'O'1nn1r 04 MmnAoi cionnur man 
'00 Di AN-PIEAL ; 7 0UDAINT TÉ LéI '0UL 1f an LeEADAITDO 7 Leisean 
uinnie SO naid clann 6S 41Cce. 'Do éuin ré Fior An mnaoi 0er 
na cComanprain 7 Èt4hn15 rf. 'D'fro0t4ALUIS ri An Dean breoròtTe 
SO MAIT AN fFeAO poinnTt La4eTeanntaA Cum SO paib an Leandb 
TO mait 4 1 pé1n So mait. D'é an T-AINM '00 baip'oead AIN 
'Di14pmAto Fionn. 'Oo bi ré AS '0UL 1 Bpeabasr 7 1 mbpeaStact 
TSA4c aon LA So ceann bliabna 7 An mé1o nA bomnpnpad 'ran 
ordce Honnad ré 'ra' LA. 'Do bi Té AS TIOmAinTt Leir annroin 
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Zo ceann 04 mbU4bAn 4 TuL A DFA'D D'fFATr TE Com m6n roin 
TUN CuINneAD An PSoi1l éÉ; 7 an 410 00 Di ré An rSoi1l, An ceAact 
'00 mUINEADG DO AON UAIN 1T 4n LA, nion S40 é muùineaAad' an 
'04f14 huaAin '00, 1 '0THed, 1 Sceann TH no ceitpe mbU4'òan, 
nA p415 aon rSOLAIfe AN rEOoil 00 b'feann 'nA é; 9 SAC Aon 


010CE 'D0O TATAD TÉ A Baile GBiÒEAGD A LeADAIN 4 A PA1IPEAN 


AITE D'A LÉIZEAM DOT NA COMANTAIN 7 10NHNA'D AN THAOSAIL 
onnsa 'O'feabar '0e ruolaipe '0O bi TE 1 nmiopnnact r4in 
D'AIMrin. — 'D'AINMS 'DomnALlLl NA '0 CAINTE CAINT NA SCOMANTAN 
An 4n 6S4n4È. CuA10 TE FA n-A 0611 4 00 TOS Tuim '0e, ACT 
nion Leis ré 40n fpiu'o Af. 

Aon Thatnh6na Amain nuAin 00 bi Muicin 6 Muc Ag oul 
A BAILE '0'EIT Aine A TADAINT '0'A SN6 féin '00 DUAIL 'DOMnALL 
na '0TA4inTe uime. Sul 4 pn45404f1 AS CAINT 1 BEAD '0UDAINT 
Domnall Leir : 

“A Muicin,” anr eirean, “ 4TAM Le cun ceirte ont An 
orce ro 7 cAaIÈtfin 1 i1nnfFinT 04M AN MATOIN 1 MbhANAsEk, no 
bA1NFEAD-TA AN CeANnn DIOT, 4 1T é An CEITT '00 TtearouiSeann 
uAiM Tu 'né10TesC 04M—CA'L LAN A' O0mA41n ?” 

Cuard Muicin 4 daile irt-ordce 4 00 bi ré So bno6nac 
ATTUINTEACG bfUONSLO10EAC 4 DUATÒINT F THIODLO6TO AIN. NuAIn 
'00 TAINIS TE 4A Baile DO fuidb ré riof SO SNUAMAG- COIP UBH 
Teine, 7 4 Ceann f4o1. Nion cuin aon'ne CuISe nA u4strd SO 


ceann 1 DrAD, ACT fÉé 'Oeife O'fEAC An T-OSANAC AnNnoNnn AIN 9 


D 'FIAPNUIS OE CAD é An DUAOAINT DO DI AIM. 

“A Mic,” anra Muicin, “if beag an CABAIR '04M & 1nnrintT 
DUIT.” 

“ CaA Brior ouiT ?” anr' an T-OEANAC 3; “ainnir '04mM é, pé 
1 n-Einpinn é.” 

“A Mic,” anra Muicin, “ b'fréroimn So bruiL ré Com mat 
O04M É 1NNT1NT 0UIT. 1Tr CHUAID DÙN-CHOIOEAG AN MAISITTIN 
ATA ASAM. 'DULAINT TÉ Liom ANOCT fi10Tr A Beitt ASAM '0O Af 
MAOIN 1 MHANAE CA'L LAN AN '00M41M, NO DAINFITO TE AN CeANn 
'0i0m.” 

“Ac,” anr” an tT-6SAnAc, “ ni haon pu 6€ rin. Abaip-re 
Leir 1 mbAànac Einne 00 tomasr 10111 fFA1nniSe 7 uile, T nusin A 
TrEA4DOrFAID ré, b'fé1o01n SUN 10111 4 '04 COIN 00 Betibead LAN an 
'00mAI1Nn.” 

'Do bi roin So mait. Nua4AIN DO CuUArd Muicin r4 '0éin A 
MAISITTIN An MAIO1N 1 MbAnse, 17 E 4n CEAD DeAnnacad oo bi 
AITE 'Ò0 : 

“ DruilL mo ceirt péeroòtigte agat ?” 

“ D'féroin go bruil 4 b'férom na puil,” anra Muicin, 
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“ ACT 'Déan Eine tomar, 4 mAISITTIHI, 101R fAIfifise 7 uite, 1, 
NuAIN 4 TTAOFAIN, D'FEIOIN Sun 101P1 '00 'ÒA COIT '00 De1'0eAD 
LAN 4n 'OOmAIN.” 

“Num,” snr4s Domnall, AS CHotAD A inn, 7 O'FAS Muicin 
annroin. 

Do È41Iteanan an LA roin man ba Snatalé. 'D'1mèig Muicin 
1 BrerdilL A SnN6tAa 7 ni P4cA TÉ A mAISITTIN 1 mt An Lae cum 
SO n41D AM A1SE 0UL A Daile um Èpatnona. Le n-A Uinn rin 
DO BUAIL AN MAISITTIN CUISE 7] 00 CEITTIS ré é 1 '0TAOD nA 
muc. “NuA1If DO LIOEA4ADAN CUM TIA4NEA 6 n-A Cé1ILE '0UDAINT 
An MAIS$ipoin Le Muicin, “ TA ceirt eile ASAM Le cun Cu$atT 
anoct.” É 

“Cao 1 an ceirt i, A maAigiptipn ?” anra Muicin, 4 € So 
cmteaslasc. 

“Ar 14an Ceirt AtA uaim oga,” anr' an mAigirtig,“ —A 
MUNA NÉ1'0TEG6EAIN An )EITT To Ò4M AN MAIDIN 1 MbAnast, bain- 
fEAD-T4A AN CEANN 0IOT—AN 10M04 TSAlùn De fàile CeAntT 'ra 
brainnpse ?” 

'D'1 MHIS Muicin 4-H4iLe 4 bA 'Ò4A DHOnAISE é an ordce rin 
nA An Cé4D0 otròdce. Nua4sin 00 TAINIS TE A GBAile 00 fuid ré 
COIT nA Teine 4f 4n nor CéAONA DO fud ré an ordce poime 
rin. 'D'pé€4c an T-OSANAC AnONnn AIN 7 D'fF14ppu1$ 'Òe, CAO 
00 bi 4n Anocc. 

“ TA 4n r5é4l 1 DEAD nior '00N4 ASAM, A Mic Mo èpotrde,” 
anp' eirean, “nA 00 bi Anéinp, mAn ATA Ceirt nior cnuaAide 
ofM A PE€10TEAC ANOCT 'nA An CEAD ceirt.” 

“ Cao i an ceirt i rin 2?” anr an T-6SANn46. 

“14r 0618 Liom,” anra Muicin, “So dbruil r€ ìom mat 
O4m 1 1nNrMNT '0U1IT; b'fFé01N1 SO '0TOSFAD PÉ cCu1D '0e'n 
HUAOAIpnT 0em' cnporde. 1r i 4n CEITT 00 Cuin mo mAI$irtTin 
opnm 4noct—An m6 (10m64) S4lun oe p4àile ceantT 'r4 
braipnnse ?” 

“ Ac,” anr 4n T-6EANAsl, “ni ceirt p6-cnpuard i pin; 
AbAint-re Leir An maroin 1 MbApnac A Bpuil '0'A1DN1D 1 n-éipunn 
DO ÈOIMS 4 b'féroin na fuil 'r4 DFrAINISE 'NA Nn'O1410 ACT 
g4lùn go leit 0e fàile ceanu.” 

'D'1mti$ Muicin An MAOIN 1 MbHANAC fé 'Oé1n A $N6ÈA SO 
h4tar4sé, nfO nac 10NnmnaADd, ACT ni '0eASA41d ré 1 Hp4AD 'nu4tp 
'DO BUAIL 'DomnAiILL uime 7 1f é 4n CEA40 focAl A 0uUD41fiT Le 
Muicin : 

“ BDpuil mo ìeirt né10TISTE ASAT 04m ? ” s 

“ Ni peaoan '0e'n Tr4o$Al, A mMAISITTIN, C1IACA BruilL n6 na 
ruil, ACT TIUDHNAIO MÉ 14M114CT Cum i pne1dTIS AN AON CUmA— 
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TAOIS 4 DruiL D'AiDnID 1 n-Eipinn 9 ni berd 'nA no1410 fis 


DFSWNIS? ACT galun So leit '0e fàile ceasnpc.” 
'D'f4n 4n TSEAL MAN TIN SO THAENGNA 7 AN teAGT na horòce 


tTAINIS an MAISIPTIN cum Muicin 4 é AS oul A baile 9 R 


A'0UDAIRT : 


“ATA ceirt eile, An CeirT deinpneannsc, ASAM Le cun ont, 


1 mA pé1ròdTiSin i rin An mA1o1n 1 MbAnseé, ni cuinprò mé 4 
tu1ILLEAO THIODLOTDE ONT—CAD TA An m'aigne ?” 

Cuatrd Muicin 4-H4ile 7 eaSLA an GAIT AIN AnoITr no puAm. 
'Do Turd rior coir na Teine, man ba Sn4tac Leir, San focal 
Ar. 'D'fé€A4C An T-OSANAC ANONN AIN 7 'O'FIAPhHUIS De : 

“ CAD 1 An CHUAId-CEITT 00 TUS ré duit anocw '” 

“ T4aiM rTtIUBbALEA anoir no puiam,” anr' eirean, “ mag, an 
CeirT 00 cuin cu$am aAnocT, ni fuil 1 Scumar 4son'ne 'na 
He4tAIdO '00 Né160TEAC: 'DubAINT TE Liom, mana (muna) 
mbet'beAaDd PIOr 4 Beitt ASAM AN MAIO1IN 1 MHANAC CAD TA AN A 
signs, nA naibb A40ONn DUL AM ASAM An Ceann '00O GAINTC 
'0iom.' 

“Oe ! Ceirt ro-néirdòtTigte So Leòn i rin,” anr” an T-6SAN4E, 
“Annir 00 Af MAIDIN AN NU'D ATA AN A A1MnHe, SO bBruilL AmMpar 
41Se Sup'b é péin m'stain.” 

“ So 'Deimin féin, TA AN CEANT ANNrOIN ASAT,” Anr4 Muicin, 
AS 1NnNf1NT An TSÉIL o torse '0eine Oo 4 “ So oeimin,” anr? 
eirean, “ '0TAOD '4A0 So BruilL cCAtUEAD mo ènrorde onm-ra 
TS4nAMAINT LEAT, TAiM LAN-ACArAC TU bGbeit AS '0uLl A-GBAile 
mMANn 4 Mbetò c61n 7 ComLlLUsDANnN ASAT MAN ba OuAL.” 

TA4AIn1IS Muicin LA AN n-A BANAEC 4 D'Innipr Té A ceAcT D'A 
MAISITTIN 7 00 Bi AN-AÈAT AIN 1 N-A TAOD 4 '0UBAINT Le Muicin 
NA '084fHO'DFAD TÉ So bnét é, 4 nA beirdead Aon earba 


AN 4n 04 LA 1f DO mMAINEEADG tTé. 'D'1MÈIS An DUINE UATAL 


LAITHEAG A '0'141151410 A mic 4 TUS ré Leir 4 baile é 1 Scòipoe 
6ONNA1DEAC NEAMCOITEEANNTA 14 b'é An mac A Db'feann Ag 
'0U1NnE MAM é. : 

'Do bi ré 1 n-A spo-ryolasine 7 ni naid aon bGbpeit AS A 
Oeandnatain Ain. D'E A Sno 4 4A obainn beit AS mSab4il '0e 
Leabainl SAC aon LA, ACT Di LEADAN AipuSte AISEe Sun An éi51mn 
'00 TSANFAD Té 1 n-Aon CON Leir. LA '0er na L4eTeaAnntaAit 
'D'A naid r€ 'a LéiSeam To 00 cuin TE rS541NnTeEAD Sine Ar. 
'DO NA1N15 D'A 4AÈAIN DEIT AS PEAGAINT AIN 4n 4n AM CEÉEAONA, 
ACT nion Leis Té Aon puD Af. 'D'fan mAn Tin So ceann 
po1nnT LaeteaAnnta Eile 4 00 TUIT An clear CéAOnAa AmM4Ac. 
Tug 4 ACAIN FA NO041514 É An '04p14 LA 4 DO Bi AN-10ONSANTAT 
ain, 4CT nion uin ré Cu1iSe nA uaib. An ThHiomad LA nua4ain 


a'a SEA? gi in 


LS SMS M^” SAICH c THANA 


a Dn N Ta 


CED N Car 
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'00 Bi ré AS LéiSeam an Leabain Anir tAINIS An. pnAcT SAipoe 
CÉA4ONA AIN 7 A 4ÈAIN L&ItpeAG. 

“ A mic,” anr? an T-stAIn, “ Taim AD' TADAINT FE noeanpna 
le TAmALL. S10'é An THiOMAD LA ASAT AS SAàifuH'be man rin 
AS LéiISead an Leabain rin, 4 ni pul&in nA So bruil p4t OO. 
S4ifie 1nr an LeaDAan 7 innif '04m 6.” 

“ TA, 1 inneor4so-r4a rin '0uiTt-pe,” anr? an mac, “gun 
bU4041N 6 1N01U TA MO MAEAIN Cum bArr DHEATSAC DO CEAPAD 
01 féin; 7 ni SAO GAM A TuilLEAD A nA Anoir; betrd fior 
£464 AN TSÉIL ASAT féin 1 n01410 A céile.” 

Nu4in 00 Bi an DHUIABAIN ITPTIS OO TOS An Bean uAral An 
LeAbA1H 7 00 Di AS '0UL 1 n-olcapr 6 uaip SO huain.. 'O0o 
DIOEADAN AS CUI FION AN NA '00CTUINID DA MO 9 'b'feann 
Teirt 1f 4n foSA4cT. '0ubaAinTt ri Leo SA4An na 00ÈTUIM '0O 
HAC, NA p41b fuam Aon ÈAOL AN TéAnnam Aice péin 74 na naid 
1 SCUMAT 401 LEASA AN ÒNuim An TALAIM i Leigear. “ Seodao- 
r4 bAP ANOCT 7 TAIM AS 14PM141'0 AON AÈtCUINSE OpnAiD, me ìun 
1n-4A LEItTéro Teo 'O'AIT PA Dun An )Hainn '04P41$E ATA Ann, 3 
poll PASAINT 'T4A Compainn 3 AN LleiteaAD Céaona puill 
'D FATAINT 'T4A CHE ON CIONN NA COMHANN 4, MA Òeineann rid 
rin, b'£é101f1 SO 'DTIOCFAINN TAN N-AINM ANIP UAIN é1m1nm.” 

An o1dce CEADNA fuain ri bar r€ man 6prouig$ ri. Oròce 
AN L4e 1 n-AN '0e1ne4d i 4A'OLACAD 'D1MÈIS AN MAC A SAN fior 
'D'AONn'ne ré 'Òéin an hainn '04p141$e. Rug Té Leir OA éAn— 
CI14NT4E 7 LONDUD—I DO ÈUAIG 1 MHAINN An ÉHPHAINN. 

An teact an measdoin ordce D'AIME TE )uige potpam na 
Scòiroi. DA S4A111'0 '00 So bfacA ré Ri na Spéige 7 4 buirdean 
AS TEACT fa Ò6IN NA huA$A MAN A n4AID A mAtAIN CuUnEA. 
C41n15 Ri na SpéiSe ru4sr, Leis é péin an A Slùnaib An An 
UAIS 7 00 LADAIN 1 SCOSAN THID An bpoll. 'D freaSainn an 
Dean tior é 4 0 'f14P1u1$ De an pn41D AON HAOSAL SO Mmbe1rveaAd 
AON ne AS fAifie OA. 

“ Ni 0618 Liom So bruil,” anr' an mu, “ ni feicim son'ne 
TiMmEIOLL na h-aite ACT mo buròdòean péin.” 

“Angpiue an cnann So Séap,” Afr” tre, “ an eagla mo 
mbe1de4sd 4s4on'ne poluigte ann.” 

“ Ni péroin Liom son pu'D feicrinTt ann,” anf an qu. 

“ Man rin péin rs5soil unèan THIO,” Ant tre. 

'Do rya4oit. Le n-A Linn rin 00 LEIS An T-OSLAC AN CIANTAE 
cum r1ub4sil. 

“ Ni puil son'ne ann,” A4nr” an fu, “ D'PAS ci4nrase 6.” 

“Gan muintespòa i orin,” anr ire; “ir gnatae Le 
Heit 1 ScuroeacTaA An '0uine. Steall unpcapn eile Teip 
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an Scpnann ; n' puléin n6 TA uine é151n Ann TAN éÉIr na 
ci4pnraige.” 

'Do '01n. “AN PAS aon pu Anoir é ?” anr' ire. 

“ D'r45 Lon'oub,” Anr' 4n qu. f 

“ Gan coimteac é rin,” anr” 1re, “ na panrad 1 n-sice Aon 
uine. Ni bao$Al ounn Anoip. Di TAPAID 7] TOS Af To mé.” 

Da n6-Seann an moill i fPuAarsailT. COS ré irTesl 1 n-4 
é6irTe i4 4r So bnpét leo. 

Com lust 14 00 DIOEA4ADAN 1M1Ste Oo tùÙINLINS An T-OSLAC 
ANUANMr Af AN SCHANN 7 D'1MEIS AIN 4-BAILE. 

'D'EMMS So moc An mAroin LA An n-A BAnAE 4 0ULAIRNT Le 
n-A 4ÈAIN SO p41D TuUNUur FADA pno1mM1Tr féin 74 nA peicpead ré 
é péin So ceann LA-4-bli4s'ò4in. 

“ STNIODLAID ME CUSAT 6 AM SO ham 4 CUINETÒ Mé A n-umail 
C10NNUN '00 He1G6e4AD AS CuUN '0i0M 7 AN 00 BAT, Pé AtcuinsSe 
'D1411F4'0-TA ONT, nA '0111tU15 i, n6, mA 'beinmn, ni feicpip 
mire So bpét anir.” 

“ Ni ba4o$ALl '0U1T, A mic,” anr” an T-AtAIN, “ So n-eiteocao 
AON 4tCUuINSE ONT-TA ATA 1M' Cumar 00 c61mUlion4sd.” 

'D'fF4S rlLAn 4 beannacT AS A sÈAIN. — 'D'1MTIS AIN 7 nion 
ÈANNAINS TIAN f14M NA COIrdCEe Sun Proir ré p4L4r Ri Spéi1Se. 
Do CUAD 1PTEAG, O'fF14ppnui$ e'n 1i An tearouig buacaill 
A1mripne uAtrd. 

“ Tearouigeann buiTtlLéein uaim,” anr? an pi, “4 mA TA 
eoLAr an SnG6tA Toinn ASAT, pné10TEGCAIH MÉ LA1ITpeAaCG LeACT, 
MAN TAITheann 00 deilb 4 00 $né Liom.” 

“Ar ré101n LEAT TArTAIL DO BDAINT AfrAm,” ANT? AN T-OSLAE, 
“ACT TAIM LAN-EOLSAC AN An nmno pain.” 

“ TA go mait,” anf an pu, “ Luig iptesc.” 

1r man rin oo bi. Èiomain teir 3 b'é An busc4Aill 4 b'feann 
DO DI AS Ireal na uUaral fuam é. Niopn Leis Té Ain 1 SCA1ITteaAm 
na hAimripne Sun sitin Té A mAEAIN 7 ni -Lu$a 'nA roin 00 Leig 
rre 5un 4itin tte. i 

NuA4A111 OO Bi AN BHUADBAIN IPTIS Se4ll Leir '00 dein Té coin 
ÉISIn Sun 040140 AS 4n M é um cnpocta. Do rspobd ré 
4-BDaile Cum A sÙaAn LAITpeACG 7 '0UDAINT Leir, MA main ré An 
Bonn 4 04 COI, A BIT 'nA TEANNTA 1 Sceann THi LA AN An 04 
uAIN '064S an CLUIS An 4n LA CEADNA SO mbeibead ré LA 9 
bli4041N O PAS ré an baile. “ DIi'OeA'GD 'O04A CEAD fean Leo' 
COIT—CEAD ACA 1 N-E1'DEAD DEANS 7] CEAD ACA 1 n-é10e4A0 bàn. 
Deintrd FE 061n p4141r Ri Spé1Se, man A dbruilim-re. Nuasig 
A PLOITEIH rid 1 nSioppnaccT mile '0e'n CHINnT, '0e1S1L na FIN 9 
CUIN CEAD ACA LOM '0IfEAC AS TEACT An14f 1 CéAD eile 'n-4 


é 


m TOM d N i S a a e 


cei eai AE 


Aia iigh ai 
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n-AS4PÒ AS TeACT Aanoip. Sab-ra An b6tan 'oipnesc 1 '0THe6 
SO TLOITEIG rI So LéINn an T-Aaon BALL—PALAMP An pi—an 
n61MmM1T céaona 7 mA teipeann TU opfm, MAN ADUBDANT LEAT 
AS r4aSAilL A' BAile, ni feicfrò Tù mire beò na mApb 1 
Sc4iteam 00 fAo$ail.” 

TC41N15 4n LA 4 È&IM15 an uain. 'OO cuin Ri na Spéise an 
ìnroc 1 n-A Tesram OO. Tannains 4AMmAC é An ÈpucaAil 4 4 
Compa Leir. — 'Oo bi an T-6SANAC 1 n-A PearaAm AN A COmpainn 
1 4n Trùil fube or 4 Èionn 1 n-Aiffoe nu4Aifl '00 ÈONncADAnN 
CHEA 4N”n1411 4n CÉAD fean 1 n-é10eaAad BAn Com Seal Le rpneacta 
1 4n O01f1E40 CÉA4AONA ANOIN 1 N-E10EAG OEANS 7 4n TAOITEAG 
bpea$ CALMA CUMANTAC AS TEACT A '0TUAID. 'D'féAc An pi Le 
huastbaf OnnA 7 O'fF14rpui1$ ré De'n 6EANAE : 

“OO 1f Tura ir 401fo0Ee 7 1f SIONfNA DO'N TrTrAOSAL eile, 
b'£éroin TO Mbe1TÒHeADd FION ASAT C14 hi14A'D TO ÈUSAINN ANoIn, 
ANn14f1 ] 4 '0TUAID.” 

“1r 4AL4m-ra AÈA FION TOIN SO Chuinn,” ANP' An T-OESANACG, 
“ rin 140 CUSAINN ANOIN CEAD feAN 'O'UIOIS 'DEANSA 1ppunn 
cum m'anam 4 bpeit Leo Com Lust 7 TS4NFA4IO ré Leip an 
Tcolainn ; Tin 140 CUSAINNn AN14f1 CÉAD '0'4A1N51l1D Sealla na 
brLAIteAr San mé Leigean Leo ; 94 Tim 4 0TUAID '014 NA Slòinpe 
cum bpeiteamnar 00 ÈTADAINT EATONMfIA 7] ni feactar uam ir 
4n TTrAOSAL TO nA 1f An TTAOSAL eile aA Leitéio '0e cast 7 00 
buailfean 4n an mball ro 1 Sceann n61mit.” 

Do '0ULAD 4 00 TONMAD AS Ri na SpéiSe 4 00 put irptTeasl 
1 n-A cAaiplLean 7 00 CuAtrtd 1 BroUlsc. CA41n15 An T-OSANAEG 
4anu4st 7 1f 00 '00b” furas MAN 00 Di CUNTNAM A 'ÒG1È1N AITE. 
COS 4 4È41p 4n 4 BacLainn é 7 bA '0618 LEAT SO MHUCEAD ré 
Le p63541D é, SO mb4itread ré Le '0e6p41b é, 7 00 Èiopnmui$ 
r€ le bpatTaid rionA 1 THOIL é. 

“ TEeanam ont 4-DAile Anoir, A mic,” anr an T-stAING “o 
n41n15 '04mM Tu 'O'f4841LU 4Amac, ni TSANFAD SO bnét Anpir 
Lest.” : ! 

“O pan go f61l,” anr” An mac, “ TA mo matain annro iroui$ 
'r4a' p40Ar 1 n-A beata f4OSAIL 7 1f Eé tu An The6 ro mire 
An CEAD LA cum go bruiSinn c4o1 4n 1i Bpeit Liom 4A-bAile. 
TA roin 454m Anoir.” 

'D'1MEIS r€ ain iprTesc 'r4' PA4LSTr, OO TOS AMAC A maAaTAIN 
1 '0UD4:p1T lé : 

“ Seo, ìLéanam ont 4-baile, A mattain; ni fuil Aon millean 
454M-rT4 ont. Pl4inéao é ro '00 Hi or '00 ionn 94 niogp 
O'fuLlain 0UIT TABAIL trio.” 

Do cuin 1pTeac 1 ScannpnadipTe a stAn i. . 'D'innir An mac 


vDeiNle 1» nu4Aifi '00 ih, an c-stàin 
hait r€ di 6 n-A ìnrotròe 7 40ubAIpnT I hf 
“Ar mas ^ tugann opoc-tuaium f401 M 


Sspidneoip—“ Dean 
— Aitureoin—“ Sean' 


fFocloir. 


46— 4c, but ; 63. 

aòmur4n, m., reproach ; map 4. 
Léi péin (as) a reproach to 
herself, 61, 3. 

4èpann, m., strife, contention ; 
gen. in Le n-a gcuio sòpainn, 


<4e, f., kidney ; pl., senna, 21. 
a5, at, with; 'ré sn tpniom4sd 
14 413e, it is his third day, 
it is the third day for him, 24. 
454, m., leisure, time, oppor- 
titunity (4n. for) ; the prep. 
is omitted before v. n. at 22; 
ni pnaib aga AS A n-aÈAain [ap] 
140 4 Leanamaint innte, their 
father had not time to follow 
them into it ; nf pa1B 454 4c 
4p, she had not time to, 55 ; 
S4n 454 ÈA4bainT oi 4n, with- 
out giving her time to, 56. 
aCa0, f., face; tug ré 4. an 
oul s-Baile. he faced (in that 
direction) in order to go home, 
8; 4. 00 Èabaipnt vo, to face 
towards, 8; Gein ré ceann ap 
4. ap 4n vtIS, he made straight 
(lit. head forward) for the 
house, 9; cé 0TABAIRAD Té A 
s$atò, where he would face 
for, whither he would steer 
his course, 10; tug ré 4. sp 


An mbaile, he faced for 
home, 11, 23; tugaoapn rain 
A. cpuinn 'oipeag) ap 4n 


Brpainnse, they faced exactly 
(or quite) straight for the sea, 
225 tuTaoan a. 4n 4n gcoill, 
they faced towards (or for) 
the wood, 27; a ha. apn 4n 
brainnge, [she] facing towards 
the sea, 50; Gug4soan 4 n-4. 
an an dit, they faced towards 
the place, 51. 

4i3e, at him; cé mbfonn ré 
415e, “ where he does have 
it ” — where he is in the habit 
of keeping it, 47. 


4impriste, aimed at and hit, 
shot, 6. 

41no0eire, f., misery, wretched- 
ness, 22 

41nm, f., name; gen. -e; Ag 
cujf| 41nme. naming, mention- 
ing by name, 29. 

Ainthearand4, intemperate, 42. 

<41pe, f., care, heed ; 4 4^ 4Mnphe 
féin So mait opnta, heedful 
of himself against them, 5, 6. 

4Ainesc, careful ; adv., 61. 

Ainm$ete, certain, 64. 

Air, f., convenience, accom mo- 
dation, 52. 

4it—ot, rot, rsot, in tr at 
Uiom, I regret, 37. [Pron. 
rot lUiom]. 

Aitigim, I persuade, induce, 
“ outface ” (sp, on) ; 3P2. pft. 
DO AITISeanan ain, they in- 
duced him, 1; 3s. pft., 41. 

41tpeacar, m., regret ; Be1rdead 
a. 41, he would regret, 25. 

All6id in 1 n-all6rò, apparently 
a provincial corruption of 1 
n-all6o, in ancient times, 
formerly, 37. 

Altaib—Aaltaib, dpl. of att, m., 
ankle ; 19. 

<4th4in, alone, only ; even (when 
used with verb), 57. 

Am bsr4—oom bsraib, by my 
palms, indeed, 17. 

4m' —o00m'; am' fuatsò, shak- 
ing and tiring me out, 37. 


Athnsr, m., suspicion (4n, of) ; 


ni pnaib 4. an bit ag an Brpean 
boét 4n, the poor man had no 
suspicion of (—did not sus- 
pect), 27; doubt; gen. in nf 
paib a Guillead athnair ac4, 
they did not doubt any 
longer, 59; go Brpuil 4. Aige, 
that he has a suspicion (sus- 
pects), 64. 


AmMur, m., a ravenous man ; a 


ravenous beast ; pl. athuir. 43. 
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an, art., the ; caitpean amsè 4A' 
voonur mé, I shall be cast out 
through the doorway (over 
the threshold), 24. 

An4a-ceannr4, very gentle, very 
quiet, 15. 

An4a-òearLammaé, very expert, 
very dexterous, 53. 

Ansdipoe—1 n-Aipoe, aloft, up ; 
TÉ10Ee60 Té 1 n-a. An hann Apo, 
he used to climb up a high 
tree, 29. 

Anam, m., soul, life; m'a. go 
eo ont, lit., may my life 
depend on you for ever— 
bravo, well done, 51. 

An ceuo uasin, (the first time), 
first, at first; ceang4il 4n é. u. 
140, bind them first, 43. [Also 
so found in. Don., but the 
collocation is rather ceangail 
140 4A' CeuDn uan]. 

An-Sespp41io —4A4n-$Aijno, very 
near (oo, to), 30. [Sespnpnaro 
is due to contamination with 
geannl]. 

An-10NS4NTAT, m., great wonder ; 
oo bi 4. Ap, he wondered 
much, 64. 

-An-thiofdrta, very hard to 
be pleased, unmanageable, 
53. 

4nnpn6, m., hardship, misery; 
as gen., 50. 

4Anoir, now ; very often used 
of past time, as in first line 
of p. 42. 

4nonn, thither, over yonder 
(of “motion to a place); 
further on in time; cvob' 
foa anonn, it was ever so 
long a time (until, &c.), 13. 

4nusr, down from above; né 
Tiocpaioir 4. an, that they 
would not alighton, 3, 23 ; off; 
Bain ré 4, na cinn, he cut off 
the heads, 39. 

406041 — aen, air ; 5. 

4onansé, solitary, lone, 35. 

<4oruigim, TI grow up; often 
followed by rusr, as in nuaip 
DO 40fUI$ an biopnanse mic 
ruar, when the stripling of a 
son grew up, l. 

An, on; to, z.e., when used of 
going or coming to a fair, 
market, school, &c.; tean ^n 


4n aon4é, come to the fair, — 
19; oul an an sonsé, togoto 
the fair, 19; sn 4 bp6rasò, to 
their marriage, 41; le teact 
^n an Bbreurta4, to come to the 
feast, 41; an 4n 4m céaona, 
at the same moment, 64. 


Apo-saingeal, m., archangel ; 
gen., 1. 

Apo-éion, great love (4n, for), 
43, 47 


ÀAporcoil, f., high-school, col- 

lege: éuin an 4. 140, sent 

them to a college, 22. — 
Apo-rgoldine, m., great or 

splendid scholar, 64. 3 
Apougad, m., act of raising, 

49. 


Apoui$im, I raise, lift; o'4po- 
uigeaospn Le6 i, they bore 
(carried, took) her away with 
them (the last two words 
often omitted in English, 
but Leo always necessary in 
Irish), 20 (cp. the synony- 
mous use of beipim, tT6òg41m) ; 
I carry off, bear off; 2/7. 
pass. with agent: — gup 
hépou$ead éum riubail ag 
an Leòmhann 4 pean, whose < 
husband was carried off by 
a lion, 32. 

Aptnac, m., vessel, ship, 29; 

A. re6il, a sailing vessel, 22 
(contrast 4. maol, a dis- 
masted vessel); gen.—a41$, 
[Antnae is commonly pro- 
nounced 4pt4sè in Muns., but 
Antansè in Don. (Tory)]. 

Ar, out of it; sr go bnst Leo, 

off with them, off they go, 

38, 66; ar leo spnaon, off 

they both go, l?f., out of it 

with them both, 40 (pro- 

bably the simplest form of 

the idiom) ; 4r go bnpét Leir, 
off he goes, 42, 50; 1r f404 j 
^r TA ré, it has been 

out of it (absent therefrom), 
48. ; 

464 (—at4), a dial. rel. form, 
much in use in Muns.; 67. 

4Atsè, m., a giant, 6. * A 

AGaAppugad, m., change ; 4a. ban 
reacar an èéao uaim, other 
women as compared to the 
first time, 1. 


Atarsé, glad ; adu., 63; A. go 
leon, glad enough, only tòo 
glad, 14. [Cp. T4 mé 4. gun 
ÈAr curoescta opnm, I am glad 
that I have met someone as 
company for me, Sg. 6., 
showing a preference for the 
same word.] 

4t-èomaintle, f., second counsel ; 
Teact 4n 4., to act on second 
thoughts, 25. 

atèuinge, f., entreaty, request, 
64 


stcuipiresc, sad, sorrowful, 62. 


DAC,” m., act of minding, 
troubling about; only used 
Leg. : San na ooctuip o0 Bac, 
not to mind the doctors, 635. 

Dacaim (used neg.), I mind ; 
n4 bac rin, don't mind that, 
28, 48, 59. 

Dbacla4, f., the arm as used for 
carrying a child ; daf., -4inn, 
67. 


DH4o61p, boatman, 3. 

Dbagpaim, I threaten ; TI beckon 
(to, apn) ; 3 s. pff. in oo Bagain 
ré 4n Seagén, he beckoned to 
John, 10; Lagain ré 1 Lest- 
Taoib 4n 4n cTaéilliùn, he 
beckoned the tailor aside, 31 

Dailcéipeascc, f., act of walking 
(as an exercise for health, 
&c.), 25. [Formed from Eng. 
walker.] 

Dailiugad, m., act of gathering ; 
b. 1 n-éinfpeacc, to gather 
together, to assemble, 23. 

Dain voe, take off or from; B4in 
An cpoiceann otr, [he] skinned 
her, 15. 

bDainim Le, I belong to; pres. 
rel. A bainearp leir, which 
belongs to it, 27. — [Kerry 
has the name of being the 
only county in Munster 
which has retained the use of 
the rel. form in -ar. If the 
present example be genuine, 
aad chot ' due 'to' the' re- 
còrder's “editing,” we have 
here a confirmation of the 
notion.] 

D4inte, pl. of bàn ; see bàn. 

baint Le, touching, interfering 
or meddling with ; aét nA bead 
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. Dé—cibé, whoever ; 


Aon BainTt aici péin leir an 

Lior na na pucasf, but that she 

would have nothing to do 

with the rath or the fairies, 16. 

baint G6, lit., taking from; 
cionnur baint uaròdò, how to be 
forbearing to him, 14. 

Daintneabac, f., widow, 53. 

basirpoim, I baptise, christen ; 
pft., pass., 61. 

Daire, a corruption of bairteasd, 
baptism ; am' baire — oom' 
b4irtead, by my baptism, 55. 

baslc4n, m., the stout or strong 
part of the shoulders on 
which one can carry burdens ; 
4n b. a Sualann 4si5e, being 
borne by him on his shoulders 
46. [From balc, anything 
stout and strong. We find a 
Northern synonym in 
Artnac (Mon.), e.g., a4p 
sroTnac a Suailneal, Sg. O., 
vocab. ]. 

ball, m., spot, 49, 51; ap ball, 
by-and-bye, presently, 27. 

baluigte—bolasd, smell, scent, 
3, 5. 

b4n, m., lea land ; pl. béinte, 

2 


banaslctnp4, f, nurse, 53, 

banatmhlacctT, f., womanliness, 
womanly modesty, 25. 

DanaptlLa—banalcha, f., nurse, 
18. 

bao$al, m., danger, fear; nf'L b., 
there is no fear, 49 (more 
often ni bao$al). 

bann, m., top, summit; supe- 
riority ; excess ; le b. eagla, 
through excess of fear, 9; 
an bann, on top, being in 
superiority, 39. 

bargad, m., act of beating, 
drubbing, trouncing, 25. 

é vouine, 
whatever person, whosoever, 
20. 

b'é—b'féro1n, perhaps; 21. [In 
Berehaven there is an inter- 
mediate form b'féro]. 

bean, f., a woman; gen. mn4; 
dat. mn4ao ; acc. mnaoi; '00O 
Pp65 an tmhnaor 613, she kissed 
the young woman, 42 (with 
the exception of the aspiration 
of the m, the usage is acc.). 


Deann, f., horn ; gpl., 36. 

Deannscasd, m., blessing, greet- 
ing, 62. 

Dean triub4il, a woman tramp, 
61 


Dbeannad, m., act of speaking 
sharply or cuttingly (folld. 
by 417, on) ; 45 0e4spg4ad b. an 
4^ éile, kindling with wrath 
and talking sharply to one 
another, brawling with one 
another, 17. 

beaspct, f., deed, 50. 

Deantugsd, m., act of meditat- 
ing; 4 B. 66 péin, to meditate 
for himself, to make up his 
mind, 55. 

Dbéile, m., a meal, 15. 

beipbim, I boil; cond. pass. 
beipeobrpaide, 58. —[Pron. 
beintim]. 

Deinbiugad, m., act of boiling, 
58. [Pron. beipui]. 

beinbte, boiled, 48. [Pron. 
beimte]. 

Deijum 4n, I seize, grasp; 0o 
nus ré fé'n Scopnp 4p NeanT, 
he grasped Strength around 
the body, (waist), 4. 

beul, m., mouth ; an pa1b beul 
opnna, “if they had a mouth 
on them,” ?.e., for the purpose 
of eating or drinking —if they 
would have anything to eat 
or drink, 19. 

Di, 3s. pft., of subs. vb., was ; 

— used syntactically —oo bead 
in bi oeipe Liom, there 
would be an end to me, 
49 (this usage is found in 
all the Irish dialects and in 
Scotland.) 

binnre Luasacps, a rushy bench 
or bank, 35, 43; dimin. 
binrin Luaena, 37, 39 ; see also 
binnrin péipn, a little grassy 
bank, 56. 

biop, m., spit; point; 4n b. 4 
éinn, headlong (having been 
knocked forward), 10. 

bion4énse, m., youth, stripling, 
5 


Gi-rean, 3s. pft. synthetic form 
emphatic—bi reirean, analy- 
tic; 38. 

Diteathnac, a thief, 3; rascal, 
gen. -AIS, 32, 48. 


blùipe, m., bit, scrap; aon b 
amàAin, . one bit; 0ioae 
“ scrap,'” i.e., anything, 18 ; 
b. 0ear tailith, a nice bit of 
land, 15. 

boctansr, m., poverty, 34. 

Dovainpe, m., a “ spark,” a cox- 
comb, (but properly, a big 
burly man) ; IO. 

bo$4, m., bow ; b. reapntainne 
rainbow, 20 (also bo$a Lesc, 
b. b4irTi$e, TUANn cesta, TUa$ 
Gesta, rUUAS cesta). 

bogad, m., act of stirring, 
budging, moving, 6; ni paib 
b. Le '0eunath acas, they were 
not going to stir, they would 
not stir, 43. . 

botmht4il, f., having bouts o 


fighting, combating ; gen., 


-Ala; ain Latain na bomtTala, 
on the spot of '“bouting” or 
combat, on the place of com- 
bat, 37. [From boiht4, “ bout,' 
that Anglicism so beloved of 
all or almost all who write 
Irish to-day]. 


. b6po, m., board, deck; c4o 4 


tug an b6po cuige 140, what 
brought them on board to 
him, what made them em- 
bark in his ship, 22; ap 
b6po na Luinge, on board 
the ship, on ship-board, 22. 

bopnnaim, I increase, grow; 
3 s. cond. and impft., 61. 

b6tan, m., road; 45 cup 4 
mb6&41p(in MS. mb6ta4n) oiob 
A-baile, making their way 
(lt. putting their road off 
them) home, 19; 4p an mb., 
walking the road, 46; 45 
cun 4n b6t4in oiob, making 
their way hoine, 56. 

bnp4son, m., drop, pl. in bpson- 
sGa 6iLl, drops of drink— 
drink (strong drink), con- 
stant drinking, 8. 

bnércan, m., refuse, remnants, 
46. [Cp. bnarg4n, the mob, 
the vulgar, O'R. ? — Other- 
wise, bpérpcan is merely a 
variety of bpurcan with vowel 
change, as is often found. 
No doubt, whatever original 
word was there has been 
assimilated to bjuircan]. 


A a S M n aL an a a M 


Dnpeacad, m., dawn; an b. an 
Lae, at the dawn of day, 2, 54. 

Dnpescui$im, T become speckled ; 
in 3s. dawn; bpeacui$ an 
oa4anpna LA, the second day 
dawned, 43. 

Dpesllan, m., a silly fellow, 
a fool, 14. 

bpeoitiSim, I become ill; 3s. 
Pft., Bheoitig ré, 28. 

bus, m., (strength) ; sense, 
meaning ; c4o é 4n bpi$ 4 bi 
4p na pocail , what sense the 
words had, 20; le is also 
found for an after bjv$, as in 
cao é an bpi$ bi Leir na pocail, 
what sense the words bore, 
20; ir é an bpM$ bi apn na 
pocail, this is the meaning the 
words had, 20; ni paib bpi$ 
0615 ann, it was useless for 
them, 41. 

Djrongl6éroeaé, in a dreamy 
state, 62. [From bjuongléio, 
a dream]. 

Dportu$ad, m., act of hastening 
(Le, with), 14, 21, 54. 

bpurcan, m., crumbs, remains 
of bread, etc., 46. 

Duad, m., victory, 37; Bo 
bBruain ré b. an, that he ex- 
celled, 53. ; 

buaic, f., top. summit, 3. 

Duaid, f., virtue, property ; 
tA b. tm6p a bBainesr Leir, 
there is a great virtue that 
belongs to it, 26. 

buailim, I strike; I put, I 
place; buail ré 4 òpom Le, 
he placed his back against, 
13; I go or come, I make 
over towards; buail fean 
uige tpearna, a man made 
(came) across to him, 13; 
I affect; nion buail TapT na 
ocpar éimnne, neither hunger 
nor thirst affected anyone, 
20; buailead an ìopn6in an 
Seumar, the crown was 
placed on James, James was 
crowned, 23 ; buail ré a ceann 
'na huéc, he placed his head 
in her lap, 27; I chance, I 
come; 4 buailead 'na Bb6t4y, 
that would (used to) come in 
his way, 28 (another form of 
buail um or Le); Duail pé 'na 
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Pp6ca éuige, he stowed away 
in his pocket, 29 ; Buail Tadg 
m4ilin na n-uBbAall an 4 òpom, 
Tadhg put the little bag of 
apples on his back (as a load), 
30; Buail ré amac, he went 
out, 40; buailead 1ptesc 'na 
Aigne, the thought entered 
his mind, 55 ; n6 gun Buail ré 
^ Làmh 4n, until he placed his 
hand on, 55; oo buail bean 
triubail iroeac éum a thné, a 
woman tramp came into the 
house to his wife! 61 ; I fight 
a battle; 4 leitéiro oe èat 9 
oo buailpean, such a battle as 
will be fought, 67. 

buail le, meet; éum go 
mbuailfid amaodn éigin Liom 
nfor m6 n4é tur4, until I meet 
some fool greater than you, 
13; na buailprd—n4 buailpid 
liom, that I won't meet him, 
13. 

busil um, meet; go mbuailpead 
Laoca éigin uime, until he 
would meet (or chance on) 
some heroes, 2; 4a Buail umam, 
which I chanced to come 
across, 29 ; 00 Buail OD. na oT. 
uime, he met D. of the H., 62. 

Duasnsè, f., a cow's spancel (for 
hind legs), 16. 

Dbuidescar, m., thanks ; gen. in 
A45Uur Fan m6p4n buidealair 
4cA Ap A oUupuwp, they not 
feeling very thankful for (or 
pleased with the result of) 
their journey, 19; gan b. 
o0u1T, in despite of you, and no 
thanks to you, 39. 

buide-òeang, yellowish red 
(that being the colour of the 
robin's breast), 39. 

bun6éc, f., infant, baby, 5. 


'C4bin, m., cap; pl., 55. 


C4ilmeapn, reputable, having a 
good name, famous ; adv., 16. 

C4incT, f., talk ; puain Sile 4 c,, 
Sheila began to talk, Sheila 
got sufficient power over her 
feelings to begin to talk, 19 ; 
tAinIg A caint vo Sile, has 
much the same sense and use ; 
bi a c. aici, she had her power 
of speech, 59. 


Cauirpeaban (car F-reanb4n), dan- 
delion ; pl., -Amn, 8. 

C4t—c464, gen. Of cat, m., 
battle ; 37, 40. 

Caiteamh, f., act of casting (le, 
at) 1i oo é. Leir an uirge, to 
cast into the stream (or 
current), 14; 43 c. léime, 
taking a leap, in leaping, 54 ; 
^5 c. cloice, in throwing a 
stone (the cloé nimpt or big 
test-stone of strength of 
throwing is alluded to), 54; 
Lec. Leif an maonas, to throw 
(address) to the dog, 58. 

C4aiteath 4imrine, pastime ; AS 
c. 4. 6615 réin, passing the 
time, enjoying themselves, 
LT. 

Caitim, TI must; gun éait ré 
1mteact, that he had to go, 
19; gun Caiteaoan Teitead 
uaid, until they had to flee 
from him, 22; cond. pass. in 
caitrpide bpeit apn an Lacan, 
the duck would have to be 
seized, 49. 

C4àilÙL—cA bruit, where is, 62. 

Calait, f., strait, neck of the 
sea, small bay or haven, 22. 

Caso01, f., opportunity, means, 2, 
10, 65, 67. — It is pronounced 
case in Munster ; cf. faoi (pr. 
ré or ri), Laoi (now often spelt 
lae), gaoi (often spelt gae), 
naoi, and o401, T401 in a part 
of Kerry, also Tnaoi, Troy, 
often spelt Tp4e. Daor, opn4sot, 
cnaoi, and gnaoi appear to 
have resisted the tendency. 

Caol-òeataé, a thin ring or 
line of smoke, 8. 

C4onpn cTeintpeac, an electric 
blaze, a flash of lightning, 4. 

Capn cloice, a stone-heap, no 
doubt a corruption of 
capnaig cloice, a large stone, 
or c4ipte cloice, a pillar- 
stone, for so they occur in 

, Other folktales, 43. 

CAT, m., a Cage; 0eUunp4maoiD 
c4r 01, we will make a cage 
for her, 20. 

Carasò, m., act of turning, 23 ; 
AS c. 4-baile na mba (recte 
mbd). turning the cows 
toward home, 15. 


Capaim, intrans., IL turn ; I re- 
turn ; 3 s. pft., 44; 3 pl. pft., 
275; carpaid mé an, I will 
turn to, 28; èasr ri trtesc, 
she turned (returned) into, 44. 

Car41m, trans., I cause to meet ; 
c4rtapn, chances, meets; pf. 
Pass. in ÈAT4G tyTesc 1 ngleann 
uaigneasc é, he chanced to get 
into a lonely glen, 2; 'ré ceuo 
teat gun corad f, the first 
house she chanced to go into 


was, 20; cartan le, meets ; . 


cartan Leir, he meets; carad 
rean leir annrain, he met a 
man there, 13; c4 gcarrairde 
1irTeac é, where should he 
chance to go in, 43. 

Castu$ad, m., regret, 64 (used 
unidiomatically, as r4 or 1 
'otaob, should be used before 
r5AsnamainT). ' 

Céao, hundred ; 4n céao fpea4snp, 
the hundred men (art. in 
sing.), 67. 

Cesoai$te, permissible, 9. 

Ceal54nta, venomous, fierce, 
37, 39, 40. [From ce4lg, 
sting ; cp. colganta, of same 
sense, from colg, sting, which 
is even also found as c4ilz!. 

Ceanatma4il, fond (4n, of), 15; 
adv., 61. 

Ceangal, m., act of binding ; 
bond, obligation ; biùdesò ré 
man é. 4n, let him be bound 
or obliged, 24 ; binding ; bi c. 
opnn4, they were bound, 43 ; 
éuin ré c. opnna, he bound 
(enjoined on) them, 47. 

Ceann, m., head; v0 $4b4d na 
biteathnaig o'A ceann, the 
thieves used to go above 
(over) his head, 9; agur 4 
ceann paot, he being in utter 
despondency (“ down in the 
mouth”), 62; go ceann 1 bp4o, 
for a long time, 62. 

Ceanno4n4s, obstinate, head- 
strong, 19. 

Ceann-rior (ceann rior), lif. 
head down — despondency, 
drooping of spirits, despair ; 
tuin To naine agur ceann-rior 
aip rin, this caused him to 
feel ashamed and despondent, 
25. ; 


ag grea Tra e” 


Ce4spad, m., act of inventing, 
fashioning ; èéum bér bpéagat 
'00 È. '01 féin, to make a pre- 
tence to die, 65. 

Ceap4igte — ceapta4, deter- 
mined ; Bi 4n bean c. 4n, the 
woman was determined (had 
the intention) to, 16; ap- 
pointed, 36. 

Ceapuigte, appointed; an lé4 
c., the appointed day, 23. 

<Ceapnt, m., right, what is or was 
right; ualac éigin TAN ceann, 
some burden or load more 
than was usually there, 11. 

Ceatnama, f., quarter, thigh, 

46; dat. -amn, 44. 

'Céile (a céile), each other; 

anything else, 3 ; 'ré ir pespp 
: 'n4A céile, that is better than 
anything else, 3. 

Céim, f., step; €éuipeaospn an 
céim ruar oiob, they went 
on up the street [by them- 
selves], 13. 

Céaona, same; 'r4n 4m c., at 
the same time, at the one 
time, 23, 29; map an 3c., in 
like manner, in the same 
way, 35. 

C146C4 (c1a ac4), which, whether; 
ci4ca bpuil (better ciaca TA), 
whether it is, 63. 

C14llL ceann41$,experience, sense 
taught by bitter experience, 
lit., sense of buying, 9. 

<C14n63, f., half-a-farthing, one- 
eighth of a penny; c14n65 
pusd, a copper half-farthing, 
“ a red cent,” 6. 

C14pr4é, f., song-thrush (?), 65. 
[Also céipreac, woodlark, 
female blackbird.] 

Ciòim (cim) —'éim—ovoo-èim, I 
see ; cim is used in Kerry in 
both depen. and indepen. 
construction, as we find at p. 
25: n4 cirpead, that none 
should see him; nA4 cirioir, 
that they would not see, 28 ; 
an gcideann (gcionn) tu, do 
you see, 49; ciòim, Ì see, 26, 
49. [cim and the other forms 
from it seem to have been 
arrived at on the analogy of 
cluinim — Early Mod. 'vo- 

. €luinim. So far as I know 
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cim, etc., exist only in West 
Kerry (Copc4 'Òuibne). 

Cion, m., love, regard; go 
'0TAINIS Cc. M6Nn aige opnna, that 
he got very fond of them, 22. 

Cionn, old dat. of ceann, m., “ 
head ; of cionn talman, above 
the earth—“ sky-high ” (as 
often the same idea is ex- 
pressed in English), 50. 

Cionntsè, guilty, answerable 
(tor, 1) ; Tsim-re c.'nabér,l am 
answerable for his death, 28. 

Cionnur, how ; sometimes takes 
oblique rel. construction ; c. 
gun Leat-ra 4n L6, how is the 
cow yours, 17. 

Ciopòub, jet-black, 31. 

Ciotasé, (left-handed), cross, 
peevish, 14. 

Cir, gen., of cior, m., rent; 
more usually ciora; 8. 

Cire4n, m., creel, large basket, 15. 

Clab, m., an open grinning 
mouth, 32. 

Clampan, m., deceit, treachery, 
27; trouble, affliction; t4 
mo 6. 4n fao Òiom Aano, 
my affliction is now departed 
from me, there is now an 
end to my troubles, 29. 
[Also “ wrangling, quarrel, 
etc.,” esp. in Con.]. 

Claoròim Le, I stick to, keep at 
or with; claoiòreao Ulem' 
bGnpeallan rpéin, I shall stick to 
my own fool, 14. 

Clear. m., trick ; oo tuit 4n c. 
céaona am4é, the same thing 
happened, 64. 

GCliathain, m., son-in-law, 12, 60. 

Cl1454n, m., side, 6. 

Cl6òv, m., form, shape ; 'na clL6ò 
féin, in his own form, 29. 

Cloiread—cuaslar, cualatar. Hff. 
pass. of cluinim or cloirim, I 
hear ; cLoireaò is formed from 
the latter by analogy, 39. 

Cluasr, f.» an ear;:- Dp1^624s 
b'féiomn gun éui ro clusra 
aip Domnall, perhaps this 
caused Donal to listen most 
attentively, 58; gun èumn an 
méio ro caite cluara 4 
'DormnAll, that this much talk 
made Donal listen most 
keenly, 58. 


Clùthosc—clùosé, m., covering, 
47. 

Cluòmhan, cosy, snug, warm, 53. 

Cnagannse, f., act of crackling ; 
dat., 44. 

Cn4p, m., lump, mass; bi-rean 
'na nap coovaslt4, he was fast 
asleep, 38. 

Cn4pAn, m., lump, thing of fair 
size; c. 4rsil, a good-sized 
ass, 30. 

Cneavoac, f., act of sighing with 
pain ; dat., 44. 

Cn6 4 ceapaipni, nuts and butter- 
cakes ; ni Panp4d ré an òn6 nA 
4n ceapaini, he wouldn't stay 
for nuts or for butter-cakes, he 
wouldn't stay for anything, 
13. [Cn6—cnodv4, nuts ?] 

Cnuarnuig—ònuasruig, gathered, 
came together, 3 s. pft. of 
cnu4srui$im ; 4. 

C6ca4ipe, m., a cook, 21. 

Covola4sd, sleep ; 'na gc. 6616 pein, 
asleep, sleeping away, 6; èuip- 
eaoAn 4 è. 140, they set them 
to sleep, 6. 

Co5«ò, m., war; often, as 
occasionally the Eng. word 
is loosely used — fighting, 26. 

Cog4nnse, f., act of whispering ; 
dat., 21. 

Cognaim, I whisper (le, to); 3s. 
pPpIt. Comain, 59. 

Coithòeasct, f., attendance; as 
gen. in Ò4pé45 ban c., twelve 
women-attendants, 1. 

Coime4o, m., keeping, pre- 
servation ; bi 4n oo é., look 
out for yourself—m-I warn you 
that I shall injure you, 28; 
'r4n Ait go paib 1 Sc. 413e, 
where he had it in keeping 
(deposited), 48. 

Coithteac—coithigteac, strange, 
shy, 66. 

Coinne, m., meeting ^ppoint- 
ment; expectation; s54n é. 
Leir, without expectation of 
it, unexpectedly, 27; 'na 3c., 
to meet them, 42; 'n4 é., 
to meet him, 48; 'na 3c., 
against them, 55 (10mpu$4sd 
'na gc. is Anglicism). 

C6in, f., right, justice; éèum 
COIN AGUI CEANT A BAint AmACE 
ASUur San Còirn nA ceantT 4A 


tabaint uaim, to redress 
wrongs (lit. to take out 
justice and right) and to do 


nothing unjust (lif. to give 


no justice or right from me), 
8 


Cé6ip, f., arrangement, means, 
etc.; 4 bi 'na é6i1p, which 
awaited him, 27. 

Coirgim, I stop, I prevent (6é, 
from); cao p46 gun èoirsir 
mo feipibireac 6'n mb6 cnud, 
why have you prevented my 
servant from milking the 
COw, LI. *'. 

Coiriròescct, f., walking ; 4gur c. 
ré a-Baile, he walking home 
in haste, 58. 

Colin, m., a pigeon, 22. 

Coth, so, as ; tàpluig na hubla 
ìom bpes$ rin Leir, he came 
across such fine apples, 29. 

Coth41n, presence, preparation ; 
'na gcomaipn, in store for 
them, 2; 4,éuip 1 n-an Sc. i, 
that sent her in our way, 20 ; 
1m' é. péin, for myself, 45. 

Cothaiple, f., counsel, advice ; 
'00 Cuin AN PI$eAnhin 1 Sc. A 


tmn4, the weaver consulted 


his wife, 12. 

Comaipligim, I advise; 3 pl. 
pPft., 46; 3 s. pft., 58. 

Comaipnliugad, m., act of ad- 
vising, counselling, 25. 

Com4npta4, m., sign, token, mark ; 
pl., -si ; indications, eviden- 
ces, 41; o'61p na comapntarde 
06, the indications tallied 
with his appearance, etc., 42 ; 
6 na c., from the description, 
46. 

CorhZ4h, M., nearness ; 1 gc. 4n 
Lear4, near the rath, 57. 

Cormng4npse, near (oo, to), “ con- 
venient to,” 22. 

CormLluasoan, m., company, 64. 

Compdé6po, m., comfort, conso- 
lation ; ni éuipnpe4d A 0TAINIS, 
mam c. an an pi, all things 
that ever came (existed) 
would not console the king, 
28. 

Cothna, f., coffin, 67 ; gen. -ann,, 
65; dat. -a1nn, zb., 67. 

Comtpom, m., equal weight 
(hence “ the weight” of a. 


thing, this being always the 

equal of something else in 

the scales) ; c. m'1n&1ne o'6np, 

sig daughter's weight in gold, 
il. 


Con, m., stir, twist, turn ; cop 4 
B4int anonn na anall airte, 
to stir it forwards or back- 
wards, 6. 

Cop, m, act of wearying; o'A 
con, being wearied (lif. to his 
wearying), 40. 

Con6nu$sd, m., coronation, 23. 

stir t Bhidh m., act of stirring, 
42. 


Cor, f., leg, foot; èom mean 
agur oo bi ré 'na oraid, as 
fast as he could, 9; éump 
Dùbsé a ìor an an mb6tap 
ceuona, D. walked the same 
road. 43. 

Corthalact—corthaileact, cor- 
AtmhLlacct, f., appearance, like- 
ness, 15. 

Corn41m, I defend (4p, against) ; 
orain ré an 4a céile 140, he 
protected them against one 
another, he kept them from 
doing harm to one another, 
13. 

Cotu$aò, m., support, main- 
tenance, 3. h 

Cpann, m.. tree; lot, chance, 
23. 

GCnsor, m., gullet, 51. 

Cneastalse,f., body, carcase, 20. 
[From cnpeact, body, carcase ; 
cp. copnp4alsé from copp]. 

Cnioè, f., end, finish ; termina- 
tion; ir é c. an r5éil é, the 
end of the matter is—what 
finally happened was, 23. 

Cnioenuigte, finished, over, 23. 

Cmteaglac, trembling with 
fear ; adv., 63. 

Cpoè, f., gallows, 67. 


Cnpocad, m., act of hanging ; 


an c., hanging, suspended, 
10 ; gen. in éum cpoét4, to be 
hanged, 67. 

Cnoièim, I shake ; I shrug ; vo 
ìport Taog 4 flinnesin, Tadhg 
shrugged his shoulders, 32. 

Cpomaò, m., act of bending ; 
beginning (to, ap), 32. 

Cpomaim, I begin at (4n) ; épnom- 
soan anaon 4n, they both 
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began to, 21; ìnom4soasn anir 
4n 4n Scogad, they began to 
fight again, 26; r4pn 4n ìnom 
na harail apn èamct, before 
(when) the asses began to 
talk, 33; ènrom ré an $41pe, he 
began to laugh, 48. 

Cnom4an, m., hip; pl., 37; 
dpl., 39. 

Cnpor, f., —cnor4ine, cnor-b6tan, 
CLOINN AOB, 38; dat., cpoir, 
40. 

Cpor-B6tan, m., cross-roads— 
cross-roads, 36. [Cnor-pn6o 
(Farney song); cnor-béitpe 
(Con.); cpnoraine (Muns.) ; 
comnpasc na mb6tap (general)]. 

Cnotsd, m.,^act of shaking; 
c. oo baint sr, to shake, give 
a shaking to; Bain ré cùpla 
c. Ar 4n mbpaitlin, he shook 
the sheet a couple of times, 
13. 

Cnu4trdò, hard, severe ; Su cpu4td, 
extremely, exceedingly, 3 
(—30 géan, Con.). 

Cnu4rd, f., steel ; gen., ChuadA ; 
react bpuint cpusoa4s, 7 lbs. 
of steel, 43; Ceitpe bpuint 
0euS cpu4sda4, 14 1bs. of steel, 
44. [In Mon. gen. cpuaside ; 
in Don. gen. cpuadvac. See 
S3. 6. and Cr. é.]. 

Cnuard-ìeirt,  f., difficult 
question, 64. 

Cniucas, m., crook, 1; hold ; nuaip 
DO fuain ré 'na cèpica an 
t-Aipngean, when he got the 
money in his clutches, when 
he got hold of the money, 8. 

Cnud, m., act of milking, 16. 

Ònpm1015, 3s. pft., of cpuùòaim, I 
milk; 16. [Ènpuòimmg better 
represents the form, showing 
-11$ added to root]. 

Cnuinn—Jo cpuinn, exactly, 
accurately, quite, 4. 22; 
c. ofnesc, with perfect aim 
and straight, 51. 

Cua4ille c6mhnaic, pole of com- 
bat, a blow upon which was 
a signal to fight, 38. 

Cuapntu$4d, m., act of searching, 
50. 


Cuantuigte, searched, 50. 
Cùbac, bending, having bent or 
curved horns, 16. 


Cubaim, I bend, I stoop; 
cuùbsoan èuca, they checked 
their utterance, they bridled 
their tongues, 2. 

Cu$ainn, to us; 1 mb4ipnesé vo bf 
cugainn, on the morrow fol- 
lowing, on the next day, 8. 

Curo, f., part; lot; nA bi 4g 4n 
gceuo éuro, than the first lot 
had, 42. 

Cuive4sctt4A, f., company, 65. 

. Cùil-ceannnadé. f., back-halter, 
33. 

Cuimtim, Irub (o00—o0on); cuimit 
'0U1IT cuin 0e, rub some of it 
on yourself, 45. [Also takes 
oe : cuimil oiom é]. 

Cuinni$im —congbaim, I keep ; 
2 s. imptv., 43; Xs” fatl., 
43. 


Cuin—cun ; cuin '0foT—cuin an 
A1rTIn oiot, go, journey, 54. 
Cuin oe (scil. an T-AiIfTean, 4 

mb6tan), walk on, proceed ; 
tuipneaoan — voiob  (scil. 4a 
mb6ta4sn), they went on, 19. 
Cuine —cuine4sd, gen., cuind, in- 
vitation ; gen. use, 41, 51; 
4n 4 é. péin, on his own 
invitation, 41. 
Cuinim, I put, set, place, send ; 
1s. imperat. cuipm, in cuipm 
1 gcér, let me suppose, 13 ; c. 
ruasr oe, I decline, in 2s. pf€., 
25; in 3s. pft., 27; cuipprò 
mé cèugam, I shall provide 
myself with (stow away on 
my person, so as to have in 
my possession for use), 29 ; 
éuin éuice 'na bpollsc é, she 
put it in her bosom, 36; 
Tun cuipne4d 4n rgoil é, that 
he was sent to school, 62. 
Cuim éum, I attempt; go 
Zcuinpead 'Oomnall cum 
riubail, that Donal would 
attempt to walk away, 55; 
nion uin Aon'ne Cuige nA u4ard, 
no one attempted to speak to 
him or otherwise—no one 
made the least attempt to 
accost him, 62, also at 64. 
Cuinim ofom—cuinim 4n T-AIP- 
Tean (b6tay, rlUiSe, &c.) 010m, 
I journey on ; éuipneaosn oiob 
a r, they journeyed on again, 
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Cuipptesé, corrupt, wicked ; 

sg as subs., cripple, 23, 
l. 

Cuin um, put about or on ; cuip 
uUMAT An c6tTa m6n rain, put 
that great-coat about you, 
put on that great coat, 10. 

Cuir, f., cause (le, for) ; nap 
B'aon ÈUir AamAin 4 BI acA Leir, 
that it was not the same 
cause they had for it, 26. 

CuirlLeanna4a, bag-pipes, 12. 

cul, m., back; dpl. in apn 
Gulaib a cspaill aige, riding 
behind him on horseback, 
36; an 4 èilaib, behind him, 
36, used in same way. 

Ciil-Loìt4, m., corner-loft, 9. — , 

Cum, to; governs gen., but 
sometimes the dat. follows 
it in Muns, ; éum an mbeipct, 
225 &um n4sé, so that not, 27 ; 
éum gleann m6p voitmhin, to 
a big steep glen, 46; éum a. 
éoile4n4ib, to his whelps, 46; 
éum cinn, ahead, forward, 47. 

Cuma4, f., way, form ; 4n 40n é., 
at any rate, at all events, 63. 

Cum4r, m., power ; TA ré 'n4 é., 
it is in his power, he is able, 
47; ni fuil 1 gc. son 'ne, no 
one can, 63; n4 nab 1 Sc. 
4on Les&4s, that no physician 
could, 65. 

Cuma4r4é, powerful, 
strength, 67. 

Cungnam, m., help, 67. 

Curam, m., Concern ; nf h14o na 
mn4 bud èupam Lleip Act A 
Leanb, it was not the women 
he was concerned about but 
his child, 1; bud é. Le6, they 
felt concerned about, 2 ; 1 Sc. 
na n-uan, in charge of the 
lambs, 13; gen. in por 4. 
éinaim, information about 
his concern, 24. 

Cun 4n, afflict, distress ; ag cun. 
Ain, troubling him, 61. 

Cun 0e— rp A [na haimrpipe] oe, 
passing the time, spending 
the time, 28; an méio rin 4a 
èug 0e—an mérrvo rin rliSe 4 
èup oe, to walk that much of 
the road, 54. 

Cuùnr4, Mm., Course, 
expedition, 4. 


of great 


journey, 


Cunr4ide (pl. of cuùpnr4s), business 
matter ; aon é. eile Seandin, 
any other matter oi com- 
plaint, 25; a é. geapndin péin, 
his own matter of complaint, 
47. 

Cutsé, m., rage, fury ; gen. in 
Leoman cutai$, a raging lion, 
27. 


04, two; b4 64 bn6naige é, he 
was twice as sad, 63. 

'041L, f., meeting, 23. 

D4lE4a—o4lta4, likeness, simili- 
tude, similar thing; vo. n4a 
muintine eile, just like the 
other people, 2; 1r gun4ab é o. 
Tt. ui È. 45, and may what 
happened to T. O'C. be the 
case with, 18. 

'Dathr4sd, m., dancing, 55. 

'040p41m, I condemn; gun 
040140 435 an pi é cum cnoctaA, 
so that he was condemned by 
the king to be hanged, 66 (a 
clear instance of passive with 
agent joined to it by a3). 

Danse, f., oak ; gen. -si$e, 65. 

Deabad, m., haste, hurry ; go 

CUINFEAD-TA D. AIN AS Slusr- 
Sa I Mi) har bis 
departure, 41. 

'Desagard, 63—v0eacard, 3s. pPft. 
dep. of téiòim, I go; rul a 
no. muicin, before M. went, 
61. 

Déanam, act of doing or making ; 
AS 0. am4aè 4n, approaching, 
8; 9. 

Déan Le, “ do to” —injure, etc. ; 
v. n. in Oeunad léi 45; peuc 
4n sn deinir Liom, “ see what 
you have done to me ”—see 
how you have injured me, 
45. 

De4d'pnamh — oeallpnad, mM., re- 
semblance (le to), 43; like- 
lihood, go bruil o. Leir 4' 
rgeul rin, that that is a likely 
story, 50. [Also found as 
oeatmhnath, in which the effect 
of the lost tU is seen in 
another way.] 

'0eangad, m., act of kindling 
with wrath, getting angry 
and speaking fiercely (ap, 
on—against, etc.), 17. 
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'Deapntmhaiv —0eanmao, 2s. impty., 
forget, 16. [Cp. oém, véin- 
re, gaib, gaib-re, of Munster, 
which in the literary texts are 
usually 0é4n4 or 0é4n, 0é4n- 
r^, gab-ra, respectively.] 

Deanmhdopad, 3 s. cond. of 
DEANMHADAIM —O6ApMADAMN, I 
forget ; 64. 

'0e4r, nice; expert; 1r ibi o. 
4n, it is she was expert at, 59. 

Deiglim, I divide; 2s. imptv. 
ve1$1L, 66. 

'0eilgne, pl., thorns, 29. Used 
as pl. of oeslg, a thorn, in 
some districts.] f 

'0é1n in r4 òdé1n, towards, 65. 

'Oeinim, T make, I do; impers. 
use of 3 s. — become; ùGemn 
srl m6p ciopòub oi, she 
became (turned into) a great 
jet-black ass, 31. 

'ODeinim rusr, I “ make up,” 
i.e. I dress up with care, 
etc. ; 48 (in 3 s. and pl. pft.). 
[An anglicism.] 

'Deipeannsc, last, 64. [For 
oe1ne4ò4c, from oeipe4sd, end, 
the -nn- being due to the in- 
fluence of oéròeanac]. 

'Deipeann4ige, f., lateness, 35, 
H 


'0er, used for oe before the gl. 
art. in Muns.; 64. [From 
the standpoint of Old, Mid. 
and Modern literary Irish it 
is incorrect. — There is every 
reason against its absurd 
cultivation by some present 
original writers]. 

'Òeunaoan (really ÒGeinesoanp, 
ÒINeAMAN ?) —Mnneasoarn, 3 pl. 
pft. of '00-$nim, TIT do, make, 
39. 


'0eunta4, made; an éuio eile 'o. 
o'aingeao, the other portion 
[was] made of silver, 42 (thc 
usage here seems due to 
English) ; “ made up,” having 
profited by an acquisition, 58. 

D'feig — o'f1$, wove, 3 s. pft. 
of g181m, I weave, 38. 

DisblLardeacct f., sorcery, magic, 
33. 

Diard, end; 1 noiatd, after ; 
1 N01416 An no141d, one after 
another, 2. 
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Dian-thait, extremely good, 3; 
adv. go 'o., quite well, per- 
fectly, 14, extremely good, 53. 

'ÒO1n, more often spelt oen, did, 
3 s. of Muns. verb oe1n1m ; 
66, etc. 

Diolaim, I sell; 1s. pres. subj., 
oiolso, 57. 

DIinesc, adv. — So oipneasc ; cpuinn 
voinesc. quite straight ; '0ipesc 
nu4in, just when, 22. 

DOitcéillLeasc, foolish, silly, 48. 
[From oitcéille (oft nacéille 
Don.), i.e. oft céille, want oi 
sense]. 

'Oli1È, close ; go o. o0èT, closely 
and tightly, 41. 

Do—ve, off, from, 43, 44, etc. 

Do, for him ; '00 P6r ré do péin, 
he married (intrans.), 1; ran 
brpuipnre oo, whilst he was 
struggling, 10; 43 pac 06 
réin, to hunt, to take part in 
the chase, 50. 

'ODoicesll, m., unwelcome, chur- 
lish reception ; 4n o. 4 bi aici 
poimipr, was (lt. is) it a 
churlish reception he was 
getting from her, 36. 

'D61pne, Al. of voopnn, m., a fist, 13. 

Doinnin, m., handful, small 
quantity, 32. 

Dòitin, f., sufficiency, enough ; 
man nac naibb 4 0. cabapnta 
aige, because he had not 
enough help (a sufficient 
crew), 22; congnath 4 ò., help 
enough, 67. 

'Domnac, m. the Lord ; um no., 
by the Lord, 20. 

'D0on sr, m., door ; gen, in AS cun 
^n DONAIN 1tyTesc '01, entering, 
going through the door-way, 
33, 44. 


'00 tnpéigin (footnote, 36), a 
West Kerry corruption of ap 
é151n, scarcely, hardly, 36. 

On4sorde4sctct, f., Sorcery, magic ; 
0. '00 cuin m6np-èimceall, to 
surround with magic spells, 
3; To BrRAZFA4AG AN D. cCùÙINT A 
hatasp, that her father's 
mansion would be freed from 
its enchantment, Zzf. that the 
magic would leave, etc., 51. 

Dpocbeulasé, bad-tongued, giv- 
ing vent to bad language, 42. 


Dpoc-blar, m., bad taste, ill- 
flavour (4p, on), 27. s 

Onpoc-$r6taé, mischievous. in 
the habit of being engaged 
in mischief, 8. 

'Dpocé-p4aogal, hard times, 
famine; an opoc-fao$ail, of 
the famine, 8. ^ 

he in bad health, 


Dpoc-tuasaipnim, a bad opinion or 
suspicion. 

Dnpoi1é-Sniom, m. evil deed ; 4 
1m1n o. éigin 4n, who had 
played (been guilty of in- 
flicting) some evil deed upon, 

'Dpom —onuim, m. ; Bi A o. 4MicI 
41p, she had her back to him, 
55. [A wrong inference from 
gen... opom 4]. 

'Opuroim, I move; (o. le, I 
approach); vo, 6, I move 
away from ; 3 s. pft., 22. 

'Dpuim, m., back ; oe Òpuim an 
opotèro, over [the parapet of] 
the bridge, 13. 

'Qu4ipcesr, M., gloom, gloomi- 
ness, glumness ; gen. in cAoé 
p46 an ouaipeif, what was 
the cause of the gloominess, 2. 

Dubasé, sad, gloomy, glum, 6; 
ba d. 1f ba $opmae ag 4 thnaoi 
agur 4 line ise, his wife and 
family felt glum and in the 
blues, 43; ba ò. 4gur go 
bp6nac (ba Bn6nasè?) ano 
^sc4, they felt glum and sa 
now, 45. [The Cork form of 
this differs in having verbs 
instead of adjectives: vo 
bubuig 1f 00 gonmuig ag, etc. 
This is found also at p. 67; ~ 
see '0ub41m]. 

Dubaim, I blacken; pft. pass. 
in 00 0ub40 7 00 Fopnm4sd 4 
Ri na Spéige, the King o 
Greece became black and blue 
in the face, 67. [See mesr. 
mir., p. 119]. 

Ou, f., desire, appetite (1, for) ; 
ÈAINIT AN OIpe4D fin oe Buil 
Aige 1onnta, and he got such 
an appetite for them, 29; 
tAInIg otiL M6p 41C1 10nnTA, 
she got a great appetite for 
them, 30. 


Dul, m., chance, means, op- 
'portunity, — 25; usually 
followed by sp, as at 47; 
nac paib son oul aip pin 
go rpéil, that there was no 
means of effecting that 
yet, that there was no 
chance of that yet, 47; ni't 
oul an Tu thapnb4sd, there can 
be no means of killing you, 
49; nf'l oul go, there is no 
chance that, 58. 

Dul sr, escape; n4é paib Aon o. 
a. 454m, that I should not 
escape from, 64. 

Dùn-èìnpordeac, hard-hearted, of 

our feelings, 62. 

Dutp4ctasé, zealous, 22. 


eagla, f., fear ; nion cuine4sd e. 
math ain, he was never made 
afraid, 54. 

easrba—easrba4ard, f., want, 61. 

é15ean, m. and f., stress, dint, 

orce, 37, 40; df. in a4p 
éigin, scarcely, hardly, 49, 64. 

€eile, other; p464c n4 eile, a 
giant or anyone else, 38; 
cuùipnt n4 eile, a mansion or 
anything else, 51. 

€inge, m., rising ; apn é. gnémne, 
at sunrise, 1 

€im$ Le, happen to ; pé puo oo 
éine6csd Leir, whatever would 
happen to him, 9. (In Con. 
éim$ Le—succeed, éipu$ oo, 
happen to]. 

€itesc, m., lie, falsehood ; t4 
4n tT-é. 454T, you lie, 26; 
gup'b é. 4 bi 'ca O'4A pn4d, that 
they were telling lzes, 42. 

eitigim, I refuse (sp, to); 1s. 
fut. in ni eiteocao 4a4on 4st- 
èuin$ge opnt-pras, I shall not 
refuse you any request, 66. 
[In Mid-Cork eiti$im is 
usually followed by 4n in 
quite another way : v'eiti$ 


ré mé sn punt, he refused me — 


a pound]. 

eitilligim (eitillim), I fly ; 3s. 
cond., 23 

eol, m., knowledge; dat. 16 ; 
cionnur 4 èiippead ri acùir 1 
n-iil o'A hatain, how she 
would make her case known 
to her father, 24; niop éuin ré 


. 
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a éiiir 1 n-1dUl o'son'ne, he did 
not make his case known to 
anyone, 24. r 

eolsr, m., knowledge; guid- 
ance; gen. -AIT ; AS TTABAIRT 
eolLair 0616, guiding them, 5 ; 
na o401ne eolair, those who 
knew, 23. 


rabnur, s., apparently a form 
of amhpsr, suspicion ; f. oO6è417r, 
a suspicion of hope, a notion 
or twinkling of hope, 23. [tr 
prefixed as in piolsp, p4n4sim. 
etc. Otherwise, it may be 
from pabna, eye-lash]. 

roo, length ; an f410, whilst, 5; 
rao (for an rao ?), whilst, as 
long as, 19. ' 

LF40US40 —p4060, p4o4d, m., act 
of kindling, 56. 

f4e (pé)—rpaor, at him (after 
réroe63), 37. 

ag. pr r4 (gé), I leave to the 

ecision of, or at the dis- 
cretionof; go br4égrpad ré 
futa péin, that he would leave 
to their own discretion, 23 ; 
o br4amtramaoi é tholad, 

that we aoidh A it to the 
decision, 26. 

rasta4, p.p., got, obtained, 25. 
[Also pactA, p4$4lta]. 

faic, a jot, anything, 47, 55. 
[Eng. whack]. 

faillige, f., neglect ; go otABAN- 
paroir pr. ran Leanb, that they 
would neglect the child, 1. 

faine, rp4ipe, fie ! fie ! 26, 31. 

faim, I watch; vo fain ri, 
she watched, 16; v'faimp- 
eaosn, they watched, 21; 
BAiLeamnaih let us watch, 


fFaipnnge, f., sea; ag cun éum r., 
putting out to sea, 22. 

r4élca, hedged, fenced, 23. 

fan, m., straying ; n4 biod son 
t4n ont, don't be astray, be 
in your place when called 
upon, 4. 

r4énasè, seldom ; b'f. a tuitead 
ro 4ma4c, seldom did this 
happen, 25. [r4nasé properly 
—scant and intermittent, as 
applied to the way things 
are sown, etc.]. 


panscc, f. (?), act of waiting (le, 
for), 58. 

panaid — panuigirò for pan4id, 
2 pl. imptu. of panaim, I stay, 
wait; 47. ; 

fanntair, f., weakness, faint, 

raolèu, m. and f., wolf, 47 
(with pron. é). 

fér, m., act of growing; Ag 
f4r irTeasc 4n 4 ruile, growing 
in over her eyes, 16. 

ré, under, down; ran 4 mbeid 
^n pian pé, before the sun 
sets, 33. 

reabar, m., excellence; oul 1 
br., getting better, improv- 
ing; go pn41B5 an raogal Ag 
oul 1 br. oo'n Lànama BoccT, 
that the poor married couplc 
were improving in their 
worldly circumstances, ?1; 
^g oul 1 br., getting better in 
health, 33; 04 f. 4 Oeunpaid 
ré 4 òfciotl, no matter how 
well he shall do his best, 48 ; 
'0' f. oe ruol4imne oo bi ré, at 
how excellent a scholar he 
was, 62. 

fFeactar —ractaor, Pft. pass. dep. 
of oo-éim, I see; 67. 

Fead, s. as adv., during, 33. 

FeaotTAn —reatAn, m., a whistle, 
i.e. a thing that produces a 
whistling sound, 52, etc. ; 
gen., 53. 

féanact —a0041pe4ccT, f., act of 
herding, 39. —[Influenced in 
form by réan, grass. See 
reunascc, péipeact]. 

Feans, f., anger (cum, towards) ; 
mA ÈAiniS f. m6p aip cèum 
4n mbeipt, if he became 
very angry with the two, 
22. 


feicim, 1s. imperat. of avoèim, 
I see; peicim ci14 Ò64ANnpad A 
Leitéro, let me see who would 
do such a thing (or the like), 
13. 

feicrint, f., act of seeing ; Le r., 
visible, 51. 

feirgilL—reiòil, f., charge, care, 
looking after; 1 bp. na muc, 
in charge of the pigs, 61; 1 
br. 4 Sn6ta4, to look after his 
work, 63. 
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'féin, self, own, even ; m4 


01 'r4n tobAn], even though 
we have only [three bits of her 
in the tub], 16. 

fFéipesct —40641neacct, f., herd- 
ing, minding, 35. 

feineam6in — feipnmeoin, — mM., 
farmer, 52, 60. 

fFeircigte, provided, equipped, 2. 

FeucAInTt—AS pé4alaimmt, '0'féac- 
^1nT, to see, expecting, 23. 


herding 37. [Apparently the 
latter has been influenced 
locally by réapn, grass. See 
also péipneacct].. 
riaclLac, laving many teeth, 42. 
fiad, “deer” — (originally) 
Tia«da, God (gen., -at, dat. 
-AIT) ; ATA fior 45 p140' “ the 
deer (dear) knows ”—atT4A 4 
Fior 45 TiabsitT, God knows, 
God oniy knows, 16. [The 
spelling “dear” is due merely 
to English novelists ignorant 
of the true origin of the ex- 
pression]. 
Fiaòasc, m., act of hunting, 50 : 
6 beit ag p., from hunting, 47. 
Fisònaire, f., presence ; 'na f., 
in her presence, 27; 'n4 f., 
in his presence, 42. i 
fFiadnuire, f., testimony, evi- 
dence; Gum r. 'òeun4d 'n4a 
4$416, to bear testimony 
against him, to give evidence 
against him, 32. o 
Fiartaè, probably for an 
original fp4rtac, monstrous, 
beastly, in agreement with. 
rean-èailleac as fem. ; 42. ' 
Fiogain, f., figure, sign ; Gemm- 
ré f. na cpoire, he made the 
sign of the cross, 56. 
Fionna-corgaintT, a folklore cor- 
ruption of frail COIRACH f., a. 
battue, a hunting slaughter,. 
? 285 
Lionna-mh6in (—pionn-tmhéin), f.. 
white mossy peat, 9. 
ion-fleargadlta — pion-tpear- 
gj ei een m i fel6d ih o 
A variety of pion-pnpearg4lta4, 
31. [Its form has very 
probably been influenced by 
flearg, a wand, a rod, and. 


bpuil péin [scil. aìtT TH Blùine 


feupact —aodaipeact, f., act ofr 


i ra Sr an DU n s an 


pi ch Si rr ada A 


the adjectival ending -A4lta 
(-slt4), plesrg4lta being no 
doubt supposed to mean 
“ beaten down with a rod ”]. 

Fion-freap34lta — pionp-ìpear- 

antas, truly or completely 

elled, 31. See rionp-flesr- 
g4lt4. 

Fion-glan, quite clearly, 
entirely, hence—felled com- 
pletely, 33  (—rion-tpesr- 

"gales, 31). A aidhean hé 

Fior, m.. knowledge, informa- 


tion; gan fior 4 èuùpnaim A 
tabaipnt o'son'ne, — without 
informing anyone of his 


business (concern, anxiety), 
24 5 1r pr. Uiom préin, I myself 
know, 58 (this form of the 
phrase is commonly found 
only in Don., 1'7 fior v4m péin 
being what is usual else- 
where). 

pléinre, f., plenty, abundance, 
1, 46. 


fognam, m., service, use ; 4n f., 
of service —much good, 57. 
roigoe, f., patience; Bi 4 f 
caitcte, his patience was ex- 
hausted, 42. 

foi$ne, f., patience ; Bpir 4n an 
Br. AS 4n mac bud fine diob, 
the patience of the eldest 
youth of them broke down 
or became exhausted, 6; vo 
BrHir an an Br. AS 4n fean- 
ouine, the old man became 
impatient, 10. 

foitin, f., shelter ; 0é4anpaid rf 
. ò11T, it will protect you, 

. it will keep out the cold from 
you, 10. 

foitimm, an attenuated dia- 
lectic form of fotpam, m., 
sound, noise, 36, 54. 

folasé, m., hiding; oo éusrd 1 
brp., he hid himself, 67. 

foluigee, hidden 65—1 Brolsé. 

Fontdn, m., fortune; ag long 
m'fontuin, seeking (to seek) 
my fortune, 35. 

fFotpam, m., rumbling noises, 65. 

furcac, perhaps for pustarse, 
orrible, dreadful, abhorrent, 
detestable ; 42. [The word 
can scarcely be connected 
with rurta4n, confusion, fuss]. 
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FH4oiS — fh4o1$— pnpao1c. gen. of 
Peai Bar heath heather, 9. 
fFreagnscé, answerable, respon- 
sible ; nf Bean rp. ann, I won't 
be responsible for it, 14. 

Pmotalaig, Muns. 3s. pff. of 
frmotalaim (—ppteolaim), I 
minister to; 61. [In Muns. 
-ui$ (u15) is frequently added 
in 3s. pff. to a dissyllabic 
root]. 

fFuaoan, m., predisposition, pre- 
cipitancy, (followed by ré) ; 
Leir an Br. 00 bf pso1, througb 
the precipitate action which 
possessed him, through the 
hurry (portending evil) in 
which he was, 12. / ; 

fFuardtTe —ruaigtTe. sewed; p. o'A 
céile 'na mbapnna, sewed to- 
gether (lt. to one another) 
at the top (in the top “of 
them), 10. | 

fuileann —rpuL, art, is, are ; 17. 

fuinm, f., shape, mould; dpl. 
in TA ré 1 bpuinmib, it is in 
moulds, 48. 22, 

fuinre, m., act of scufMing, 
struggling, 12. 

fFuinrisee, harrowed, 23. 

ful4in, excess, license, too 
much; ni fr., it is not too 
much, it is necessary, also 
used at the end of a clause — 
undoubtedly, without doubt, 
assuredly, etc., 29 (in Bere- 
haven often abbreviated to 
nf 'L4in in this usage) ; niop 
B'f. out, you had to, you 
were obliged, 67. [pop4éil 
(Or.) in éan b'fonasil vouro, 
it was lucky for vou ; O. Ir. 
furéil, “ magnum,” “ abun- 
dantia ” ; Sc. G. uilear, used 
exactly as pupéil, pul4ip, in 
Ir, 

punmh6np, m., greater part, most, 
bulk, 165. 


Tabad, need (Ue, of) ; agur Z. 
sc4 Leir, and they needed it, 
6; go naid TAbad Aca Leir, 
that they had need of it 10 ; 
nion $. ò61b, it wasn't neces- 
sary for them, 14; cao bad 
$. liom ann, what would be 
the need of me there, what 


could I want there (or going 
there), 19; ir 0664 ns S. Òom, 
I think I need not, 34; 4on 
uain To mbeidead S. acA Leir, 
any time they would need 
him, 47; ni 5. a4 n4òd, it is not 
necessary to say, 47. 

Tab4il ve, act of keeping at, 
working at; 4g 5. oe Leab4in, 
at his books, 64. 

STabsilt—gab4hil, f., act of 
taking ; &. 4n, beating, drub- 
bing, 22; «nion rt4o ve $. 
uinn, he did notstop beating 
her, 30; n4 mire beit 4S FS. 
ont, or T to be beating you, 
40. 

Tabaim, I go, I come, I walk ; 
3s. cond. rel. a $eobad, 26. 

S4batan, m., need, 52. 

Tac n-Ait, every place, 53 ; the 
n- seems a survival of the old 
accus., CP. FGA4é n-4on. 

S406—T4b40, m., need, neces- 
sity ; niop $., it wasn't neces- 
sary, 62. 

S4ipe, m., laughter, a laugh ; 
pl. SAM; ìnom ré an $41M, 
he began to laugh, 26; énpom- 
404n 4n È4ipe, they began to 
laugh, 26 ; ag g4éipe pé, laugh- 
ing at him, 32. 

Saipo, short; 1f 5. go (sup), 
soon, 13; ba $. o6, it was 
a short while for him —soon, 
65. 

S4inm. rcoile, a convocation, a 
proclamation to summon an 
assembly (orig. to gather a 
bardic school together), 23, 
41. 

f., 


SaTSe, 
work, 6, 41. 

Saoban, m., nearness ; 'na Èoinpne 
n4 'na $aoban, near or nigh 
him, 2. 

Ssot, f., wind ; air (for breath- 
ing or ventilation) ; èum 5, 4 
fa to get air (to breathe), 


bravery, valiant 


S4p04, m., a guard ; vo'6poui$ 
4n M S. 4n 4 Long, the king 
ordered a guard to go and 
trace him up, 27. 

Sarpnd, f., a band, a small 
gathering; g4rp4 fean-ban, 
a band of old women, 4. 
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ZSeal4sé, m., moon ; gen. in pea; 
an Sealaig, the man of (—in 
the moon, 40. [The usual 
gender is fem. , gen. noslaibe]: 

Ze4slaim, I brighten, I become 
bright; nuaip o0 $eal an LA 
An matroin, when the day had 
brightened up or dawned in 
the morning, 10. 

Seananaim, I complain ; 3s. pft. 
gun $eanan ré, till he com- 
plained, 27 ; 00 (4) $eanan ri, 
52, 53. 

Seall, like (Le, to); geall Leir, 
almost, 66. 

Seapnndn, m., a nag. ; 4n S. bàn 
AS oul an rcAt na Copòige 
ASUur 4n ÈCOp6S AS Teitead 
u4it1, the white nag going for 
shelter behind the dock-leaf 
and the dock-leaf fleeing from 
her, 35 (explained to me by 
an old woman who had very 
good Irish as an allusion to 
the fairy cavalcades, who, 
riding on white horses, go for 
shelter at night-fall behin. 
the dock-leaves.) | 

SeAnnc4sc, m., nestling; a cuio 
ge4dpncai$, 46, should be a cuio 
Seanncasc, her nestlings, 46. 

Sear, f., prohibition, tabu; pl. 
Sear4—sorcery, magic, spells, 
26; dpl., 26 ; cuipim pé $earaib 
an 64ibin ro, I place under the 
spells of thisold hat—1 ask of 
the spelis of this old hat, 27. 

Seiboir — gaiboir, syncopated 
form of gabaroir, 3 pl. impft. 
of gabaim, I proceed, I go, T 
come; 1 rnp4io mo ngeiboir, 
THOS1 fhéio TpHé' nuabaroir, 
bh a ahin thaich on's 
they used to go, 24. [Seiboir 
may show influence of vo- 
Zeiboir, 3s. impft. of voo- 
Zeibim, I get]. 

Séillead, m., yielding, sub- 
mission ; 4 eus S. òo, who 
acknowledged him, who ad- 
mitted that he was telling 
truth, 33. 

Seitne, m., a single rush, 35, 
43; dat. -pmò, 43. — [SestTaipne 
(Béarra), giotaipe (Corca 
Dhuibhne), fgeatpa (Mid- 
Cork)]. 


Seon, f., noise, commotion ; 
gen. Teonast, 25, Seon4, 54. 
Sinf, m., a guinea; dPl. 

ginmèib, 11. 

Sfocr n4 miocr, any sound, no 
matter how low, 2. —[Sioz5, a 
squeak; miog, the cry of a 
plover, a smirk, a nod of 
sleep; the -r is merely the 
-s of the plural of English. 
Curiously enough, the writer 
heard giipr n4 miocr fre- 
quently in Baile Mhuirne and 
not the form in text, although 

“ Canon O'Leary also uses only 
the latter]. 

Siopnnscc, f., shortness; 1 ng. 
41 '0'41Mrip, in so short a 
ime, 62; 1 ng. mile ve'n 
éiipt, within a mile of the 
palace, 66. 

Slam, yell, howl; éumpesosp 
slam uaigneac arta, they 
gave vent to a mournful 
howl, 7. 

Slaovast, m., act of calling ; to 
become imminent; bi an cior 

A^S & An an mbaintpeabaig, the 
widow's rent was becoming 
imminent, the time for the 
payment of the widow's rent 
was coming round, 8. - 

SLaran4s, greens, plants; dpl., 
-aib, 8. 


Sléar gaile, means of produc- 
ing steam, steam-engine, 3. 
Sle6ò, m. and f., noise, commo- 
tion ; bi gle6 aici, she was 
noisy (with her complaint, 
lamentation, etc.), 22; an 
Ble6 bi anoir aici, 48. [CAlLén 
is a synonym : bi callan aici 

(Don.)]. 

SLe6òascé. noisy, clamorous, 32. 

Tl6t4sé, f., animal slime ; gen. 
in 1m' éann gl6t41$e, in my 
(in a) mass of slime, 49; 'na 
è. &., in his (a) mass of slime, 
51. 

Slusrsaec — gluasireacc, f., act of 
moving, 50, 51. 

Sn6, m. and f., work, business ; 
gn6 faigoiins, a soldier's work 
or duty, 24 ; 4 6eunp4ad an Tno 
that would suit for the job, 
that would accomplish the 
thing, 49. 


So—i, a , loc. rel.; an AIT So 
mbiòe4sdò ré, the place where 
he used to be, 41, 45. 

Soroigte— gorote, stolen, 9. 

Sopnm sé, blue, of blue colour, in 
the blues, 43. See under 
oub4sé. 

Spain, f., dislike, hatred ; 
nuaift — ÈAIMIS Spéin Agut 
TAICAITHe AS An MNAOI D'A 
pean, when the woman took a 
dislike and contempt for her 
husband, 25; puilL agur Spéin 
ont, lt. blood and hatred on 
you, expressing contempt— 
how hateful and contemptible 
you are, 31. 

Sneamui$te, fast, bound, 32. 

Speannthan (pron. Bpeanndan); 
queer, strange, 23. [Also 
used so in Don. On the other 
hand gpeanntmhasp, “ funny, 
pleasant,” is pron. gpeaunn- 
than in Muns.] 

Spear—onpear, a spell, a while, 
6 


speim, m., a bite, a mouthful , 
28. 


Spmansé, sunny, pleasant, 14. 

Sporde, fine, splendid, 9, 49. 

Spuam4sé, gloomy, glum, 62. 

Sun—4n, loc. rel. before pft. 
tense ; 'f4n dit gun FAS ri1ao- 
An m41oin é, where they left 
him in the morning, 39. 

Suta4, m., gout, 31. [From 
Eng. ; guo is also in use]. 


Hornpipe, a dance, originally 
elsh, —but now really 
English, asit has died out 
in Wales, owing to the 
modern Calvinistic tone of 
religion in the Principality. 
From England the dance 
passed over to Ireland where 
it is now very popular, 
especially — amongst “the 
peasantry. Tt is significant 
that the narrator at p. 17 
can only say “ hornpipe 
oo Bualad ruar,” “to strike 
up a hornpipe.” “The Re- 
vivalist term copnjpiopa is 
undiluted Anglicism of the 
worst type without even. 
the element of correctness of 


rendering to redeem it (copn, 
a drinking horn, piop4, a p1pe 
for smoking !). As a matter 
of fact hornpipe is a transla- 
tion of the W. pibgorn, the 
instrument to which the 
dance was originally per- 
formed, and this should give 
in Irish piob éuipn. 


14pm4ipneact, f., the state of 
becoming a remnant or 
nothing towards what a 
thing formerly was; ag uul 
éum 1. (recte -ta), becoming 
reduced to almost nothing, 15. 

14pnsccT, m. and f., effort; 1. 4 
tabaipnt, to make an effort, 
31: 0eunp41rd mé 1. s é., TI shall 
make an effort, 92; 1. 4 
tabaipnt 4n, to make an effort 
at, 41; an t-1. 4 tabsintT, to 
make the attempt, 55 ; tiub- 
p41d mé 1.,, I shall make an 
- effort, 63. 

1srsét, m., loan ; gen. in 0u1ne 
14rsctA4, stranger, 9; tug4r 1. 
buùipo oo, I gave him a loan 
of a table, I lent him a table, 
32. 

ice, f., balsam ; pl. icròe, 5. 

101, between; both; toim 
painnge 7 uile, both the sea 
and all the rest, 62, 63, 

1meall-b6po, bordering shore ; 
dpl., 5. 

1m1pcT, f., act of playing (4p, on), 
tricking, 31, 33. 

1mntòe, f., care, anxiety, 30. 

1mteact, going, departure ; 
1mteact an rgéil, how the 
story went, the truth of the 
story, the facts of the 
matter, 6. 

1mti$im, I go, depart; vo'1m&1Z 
ain 4-Baile, he proceede 
homewards, 66. 

1n, secondary form of rin, that ; 
Sup'b 1n éinin Le6 péin, that 
that was a little bird of their 
Own, 22; b'in comapnta d6, 
that was a sign to him, 43. 

inf1mcaim, IT look closely at, I 
peer at ; 2s. imptu., 65. 

10m64, many ; commonly fol- 
lowed, in copula con- 
struction, by nom. sing. in 
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apposition; the interrog. “ 
use 4n 10mò4A (pron. m6), 
how many, 63, is peculiar 
to Munster. ' 

10mp4i1L, f., —10Mp69, m., act of 
turning ; 45 1. amasé, “ turn- 
ing out ” (an Anglicism), 14. 

10mp6d, m., act of turning, 25. 

1omputaò, m., act of turning, 
21, 33. Brec 

1ompnarg4éil — 10mpargbéil, f., 
wrestling, 37, 39, 40, 54. 

1on4nn, equivalent, the same ; 
n4Anb' 1. 0615 féin agur [oo] 
na mn4 eile, that they were 
not as the other women 
were, 2. 

10ng4, f., nail; dat. (old acc.) 
in 4n g46 n-1ongain léi, on 
every nail of hers, on every ~^ 
one of her nails, 43. 

10ngn4d, m., wonder; nio nac 
1., a thing that was no 
wonder—of course, as a 
matter of course, 10; «4n 
geuinrpead ré 1. ont, would 
you be surprised, 22. 

1onnur n4p, so that not, 53. 
[Pron. 'nur nAn in E. Cork]. 

irlesn, m., low-lying spot or 
place, 37. [In Don., irLe4scct, 
m 


s B 

1r-l6, in the day, in the day- 
time, 28. [r- an old form— 
iran, inr 4n, as more usual 
now-a-days]. 

ir nA (agur n4, a4ag5ur ns) 
although that not; 1r nA 
reaoain ré, although he 
knew not, 2; often used to 
attach a negative clause 
which in English would have 
the present participle: ir 
nA reaoain ré, not knowing, 
lit. and that he did not 
know, 10. 

1rti$, in, within; vo 14pm té 
deit 1. uinte, he asked her 
to be let within—he asked 
her for a night's lodging, 9 ; 
in prison, in jail; wv'f456r 
iroi$ é, I have imprisoned 
him, I have locked him up 


in jail, 33 (cp. r45f4 mé 
irocoig rib, cn. È. 72, 14); 
up, complete (of time) 7 


1ro1$ geall Leir, almost up, 66. 


Mco-ordce, in Ba night, 16, 62. 
[1rt-—ir- of ir-lo (often irt- 
16, through the ri aig i fi 
1rt-oirdce). For the -t cp. 
peicrint, etc.] 

16ce, eaten; agur rinn T'péir 
^A punmop beit itTe againn, 
and we after the greater part 
of her to be eaten by us— 
we having eaten the greater 
part of her, 16; the form of 
phrase here is very awkward 
and by no means choice Irish ; 
it should read either agur 
Tinn o'éir A pupm6in o'ite or 
ASUT 4 furim6p itte AS4Ainn, 
in order to satisfy one's 


idiomatic and grammatical. 


instinct, whilst in the text 
we have a jumble of the two 
phrases. 

190410e (1. consonantal — y, 
hence 4n 1tu04:0e), m., Jew, 
20. 

14L, dat. of eol, m., know- 
ledge; èin ri 1 n-mUl oòib, 
she made known to them, 50. 


14, m., day; LA man reo, on 
one of these days, 12; bi ré 
oS cun a Lae oe, he was 
making his day's journey, 
35; 4n 04 LA 1f DO tmhaipfead 
ré, whilst he would live, 64. 

UL4 an Luain, the Day of Judge- 
ment, lt. the day of the 
Monday (?), 7. 

las, weak; faint; rolur beag 
Uag, a little faint light, 9. 

Lagougad, m., act of lessening, 
getting less, 15. 

Lagu$ad, m., act of weakening, 
39 


Large, f., weakness, faint, 43 ; 
^g oul 1 L., getting weak, 49, 
51. 


Làitpesè, at once, on the 
moment, 6, 61, 66; La4itpesc 
baill, zb. (but stronger), 10. 

Làmh, f., hand ; daft. in apn Léimh, 
in hands ; go 0T65F40 Té péin 
an làimh 140, that he would 
himself take them in hands 
(look after them), 22; L4mh 4 
éun mam ionnainn, to have 
ever had anything to do with 
us, to have ever taken us in 
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ULesruigim, I 


hands (l??f. to have ever put a 
hand in us). 25. 

UL4rmmasc, m., handling, feeling; 
ir é 4n ceum L. 4 dein ré, the 
first thing he felt was, 28. 

ULsrhacaim —Làthui$im, I shoot ; 
3s. pft., 36. 

UL4n amha, f., a married couple, 19. 

Lan-starac, very glad, 64 (used 
unidiomatically, as fp4 or 1 
ot4ob should follow it). 

Lan-blisoain, a full or com- 
plete year; gen... 4: go 
ceann Lae agur Lén-Bliaona, 
to the end of (—for) a day 
and a complete year—until 
that day twelvemonths, until 
the anniversary of that day 
one year ahead, z.e., it is 
synonymous with bliaòdain 
6'n Taca rain ; 4. Although 
the use of Làn-blisadna is not 
inept, yet it seems largely 
due to alliteration with Lae. 

Lan-bp6nsc, very sad, ex- 
tremely sorrowful, 25. 

L4àn-ceapaigte, fully — deter- 
mined (^n, on), 1. 

le, with; amac an oonpur Leir, 
off he goes through the door- 
way, 9; rian leir, back he 
goes, or westward he goes, 
13; ansllL Leir, over he 
comes, 13 ; culsit Leir pémn, 
one of his own suits, 29; 
éum riubail Leir, off he goes, 
44. 

Leanbaide (pron. Lleanai), a 
local pl. of Leanb, a child, 19, 
37. [Properly leinb]. 

Lean oe, stick to, follow, con- 
tinue with ; Lean man rin of, 
it continued so with her, 24. 

leactan, m., a large stone or 
flag, pl., 45. 

Learann4, pl., ci lior, a rath, a 
fort, 15. 

improve; I 

“ kitchen ” (?.e., add a relish 

to); buò p6-mait oo lear- 

u1$e40 ri cab4irte, it used to 

“ kitchen ” — cabbage — very 

well, 15. — [This verb also 

has the sense of ““ manuring.” 

Sna4taoaim is a synonym in 

Don. in the sense “ kitchen- 

ing ”']. 


Lest, f., half; dat. in yalùn So 
Leit, 14 gallons, 63. 

Leatad, act of spreading ; 
opening the eyes wide in 
astcnishment, 32; bi LL 1 

iiUB an Apo-ni, the chief- 
ings eyes opened wide with 
astonishment, 49; an Ll, 
wide open, 51; t4mi3 L. 'na 
4 fTuil, his two eyes opened 
wide with astonishment, 55. 

Lesttaob, f., one side, dat. 
-T4oib ; cum go pnaib Jac nid 
^in Leattaoib, till everything 
was finished (l?f. on one side), 
16; 1 L., aside , 26; 'least- 
taob, 54—1 Lesttaoib. 

Leis oo, permit, let, allow ; ni 
Leigread n4éipe 06, shame 
would not permit him, he felt 
ashamed to, 24. 

Leigean, m., act of letting ; b. 


uinne, to pretend [in her 
case], 61. 
Leigear; mM, cure,” help,” 


remedy; n4 L. 415e 4n, or a 
remedy (“help ”) for it, '22 ; 
gen. in AS O0eunad Lei$ir 00, 
healing him, 31. 

Leisim opnm, I pretend, “let 
on,” admit; leig ri u1pnpe, 
she pretended, she “let on,” 


25; Leigreao-ra opnm, I shall 


pretend, 47; leig ri uppe 
go naib, she pretehded that 
there was (it was so), 48; 
nion Leig ré aon pnuo amn, he 
did not let his intentions be 
known, 62; nion Leig ré aip, 
he did not let it be seen, 66 ; 
oo Leis ripe [uippm], she let it 
be known, zb. 

Leiginn, fé, act of siettiùg b: 
Le, to let go with, 13; a Ll. 
^nn, to let get into it, 21; 
é L. uirpe, to admit it, 27; 
agur L. oo-ran oul, and that 
he should go (“and to let 
him go ”), 59. 

léim, f., act of leaping, 38. 

Léimead —léim, act of leaping, 
38. 

Ué1n, close, careful, 8. 

Leir, too, also; at 40 the col- 
location seems English ; 4gur 
Leir go pnaib OVonnbse, and 
also that D. was, etc. 
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Leitéro, f., like, one like, such f< 
Leitéio an thic reo, the like 
of this son, such a son, 8; 
A leitéivo oe obain, such a 
deed, such an event, 11; 
found with agur (4) —“as' in 
correlation; a L. oe ést 4, 
such a battle as, 67; a L. oe 
rearath, such fierceness, 10. 

Leogaim —Leigim, I let; Ll. oo, 
I leave alone ; oo Leog vo, 
he did not trouble about it, 
2; L. an, pretend, “let on ” ; 
oo lLeogsr onm, I pretended, 
9:*G. WW I let go with, I let 
another bear off ; nA Leogp4ad 
leir 140, who would let him 
bear them off with him, 13; 
oo Leog ré aip; “he let on,” 
he pretended, 10. 

Leogaint —Leigint, Leigean, act 
of letting; oo L. taipur, to 
let pass, to lose (of time), 8 ; 
L. '00 4 p0$4 nuo 00 òéanam, 
and that he should do as he 
wished in the matter (lit. and 
to let him do his choice of 
things), 16. 

Leothan cutaig, a raging lion, 
37. 


 ULeoman mine, a raging lion, 


Le6p-ò6it1n, full sufficiency — 
as much as you'll ever want, 
44; a L., his complete 
sufficiency, 46. 

leun, m., affliction, grief; Ll. 
ont, may you suffer affliction, 
39. 


Uasaig, m., leech, physician ; 
gen., LeA$a, 65. 

Uine tige, household, family of 
the house, 43. [lion Ti$e 
(“ Lintige ”') seems to be the 
form in W. Kerry, as in the 
rest of Munster ; perhaps the 
form in text is merely due 
to the recorder's etymologis- 
ing.] 

Uinn, moment, i.e., the time at 
which some other thing is 
happening ; an Uinn cuitim 
0616, at the moment they 
were falling, 6. 

Uion4im, I£ill (oe with) ; Uon 
ré o'uipge annrin é, he filled 
it with water then, 29. 


i An Cre arrach bhin 


Uiorséan, m., a rath, an 
earthen fort, 42, 44. [A 
derivative from Uior without 
change of sense]. 

U4$, m., a scream, roar; oo 
éuin . . . L. 4r, gave vent 
to a scream, screamed, 61. 

US (lLu15), 3 s. Hpff. of UiuSaim, 
I shout, roar, 48. [For 
Uugui$, with -ui$ added to 
root, as often happens to 3 s. 
Pft. in Muns.! 

Loan, m., a pond, a pool; 
si gabh fola, pools of blood, 

3 


Loèapnnsè, f., weeds, 47. 

Loit, m., fault ; nid nép Locct 
An 4n maona bocc, a thing for 
which the poor dog could not 
be blamed, 35. 

Log, m., (hollow), hence, from 
hollows being often full 
of water—a pool, 44. 

Lorte, gen., of Loè, f., a lake, 2 
—Lloé, m., gen. lota, as 
commonly found. 

Loingim 4n, I seek of, I request 
of; oo loing ré beit ruig go 
LA an an rean-thn4oi, he asked 
of the old woman to be 
allowed to be under her 
roof till day, 9; Long ré 6rt- 
Ad0eact oidee uippe, he asked 
a night's entertainment of 
her, 35. 

l6irtéin, m., lodger, 9. [Evi- 
dently a very recent loan 
from Eng.]. 

Lom, bare; Lom ofinesgc—go L. 
vo., quite straight, 66. 

Long, m., trace, track ; 4n 4 L., 
on his track, to trace him, 
27. 

Long, m., act of tracing, 
searching up, looking for, 
28, 30; am' (—oom') Long, to 
search for me, 42; 4a long, 
to search, searching, 53 

Long4im, I seek, ask; 3s. pff., 
43. 


Lorgz4ite—Loirste, burnt, 21. 

luait, f., ashes; luait Geang, 
embers, 25. 

luga. less ; 4 nf L. n4 roin vO 
eig rire, and neither did 
she let it be known, 66. 

Lluio, f., a rag, a stitch, 29. 


89 . 


Uiroin, little finger, 6. 

Uui$1m, Tlie; I begin at; Lig 
irteasc, start at your work, 
66 


UueS41n, f., joy, gladness; mé 
bi L. 1 gceapntT an Guine, if 
uipnne bi ré (—LutS4n) anoir, 
if ever a person was right 
glad, [it is] she [that] was 
now, 27 (the pronoun ré is 
not grammatical, but col- 
loquial usage appears to be 
losing power over the correct 
use of the genders). 

Lutmhan, adj., used as subs., in 
An Uitman, the nimble or 
agile person, 23. 


mac alla, echo ; 4 Bain m. arna 
raillte, which caused the 
cliffs to re-echo or resound, 
7. [Perhaps for mac halLla4, 
“ the son of the hall,” the Sc. 
G. form being mac talla, and 
the same dialect having talla, 
“a hall.” The h of halla 
would naturally be lost in 
Irish after the c of mac. As to 
the original sense conveyed, 
who is not familiar with the 
poetic idea of the walls of a 
festive hall re-echoing or 
resounding to the sound of 
convivial laughter ? ] 

Macrarmail, f., like ; 4 m. rin oe 
r5éal, such a story, 26. 

mMma4io1n, f., morning; m. 1 
mba4pnsé, 49— m. LA 4n n-a 
b4nac, on the following 
morning, 49. i 

Maineactaint, f., act of living, 
24 ; maintenance, 35. 

Mains, f., woe, Sorrow ; Sun th. 
ò6i15b, that it was woful for 
them, 6. 

maipim, I live; m4 main ré apn 
bonn a òA4 èor, if he was at 
all alive, 66. 

Maire, f., effort; buo thait an 
tmhaife 45 S. C. é, it was a 
good effort on the part of 
G. of H.—G. of H. was 
equal to the occasion, 4; 
so 5. 

Muire in am' théife préin —oom 
bairtTead rpéin, by my own 
baptism, 25. 


mairLe—marla, m., ill-usage, 
injury (an, to), 40. [Cp. t4 
me ma4rlui$'e 'oo'n fuascc, 
I am perished with the cold 
(Mon.)]. 

M4t, good ; éom ma4it, as well, 
accordingly, so, 17. 

mat, f., good, use ; Gan mh4it 
n4 tonad oo, without use or 
profit to him — utterly in 
vain, 29. 

mat, good, well; son LA gun 
m41t Leat, any day you wish, 
34. 

malaint, f., exchange, alter- 
native ; Bi a th. 0'1mn18e 4n, 
he had other cares, he had 
something else to look after, 


m sol-iìnoc, m., bare hill, 37, 39. 
Man 4 besd, like, as it were, 
as if he were, 10. [Tt is also 
used—what appeared to be, 
as in '00 cìonnac man 4 Bead 


capall ann, I saw what 
appeared to be a horse 
there.] 


Ma4nt4nta, maimed, lame, halt, 
used as noun an m., the 
maimed (person), 23. 

mMeabain, f., senses; 4r 4 th., 
out of his senses, mad, 59. 

Méaoui$im, I increase; vo 
mMéaouig An cùnam 'r an gné 
^n an brige4sodin, the respon- 
sibilities and business of the 
weaver increased, 12. 

mMmeanball, m., straying, sending 
off to a strange unknown 
place ; 4 '6ein an m. 00, who 
sent him astray to a strange 
place, 28. 

Méropnesc —méipopesc, f., wicked 
woman ; mé1ropm$ as voc., 28. 
[Méropn$ has another ana- 
logue in the Muns, use 
of cailli$ (caillig) as voc. 
Though this looks like masc. 
usage, it is doubtful if that is 
really so.] 

Méro, amount; an méio ap 
aib ré tnio, all that he went 
through (of hardship), 33. 

M1i—mé, I, me; 6 pugad mi, 
since I was born, 14. [Used 
in Muns. and Ossory as 
accus. and secondary form 
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passive voice ; 

ip mi, itis I (in replies). So 

so tu or tu—tTu, t4 (L.C.)]. 

mille4n, m., blame (4p, for), 
Ni 


with ir and 


Mio-ioméap, m., misconduct, 
impropriety ; nA 0é4nf4d m., 
who was not guilty of im- 
propriety, 61. : 

Mirmin, àf., spearmint, 
[Also mi1rmin]. 

Mi1rnesc, m., spirit, courage ; 
éuinpn 4n méio ro m. m6p 1 
n'Oonnbsé, this gave Donn- 
bhach great spirit or courage, 
39. 

Mirneama4il, Courageous, brave, 
18 


58. 


M6, comp., more; buò th6 na 
math, it was greater than 
before (ever), 48. 

M6—10mò4, many; 63; 
10MÒ4. ; 

moill, f., delay ; buò $eapnn 4n 
moill an an '04péag, short 
was the delay on the twelve, 
the twelve soon, etc., 6 ; nsé 
pn41b son thoill Le n-a P6r4sd, 
that there was (—would be) 
no delay with (or to) his 
marriage, 41. ì 

M6in-èimeeall, round, around, 
round about, 2; teact mé6inp- 
timéeall uinte, to come 
around her, 6; m. amn, all 
around him, 12. 

mM6pò4il, f., pride, elation ; 
éuip rin m. tm6p 4ip, that 
made him very proud (elated), 
48. 

M6pò4laé, proud, triumphant 
(in his own opinion and 
showing it by his bearing), 
8 


see 


M6np-otimèéioll, about, spread 
about; bi an rgeul m., the 
news was spread about, 38 ; 
m. an ftrtébls, all round 
(round through) the stable, 
49 


Mm6p-Lust, very early; aduu., 
14 


Motu1$1m. I feel, I notice; oo 
thotuigeaoan an Leanb uasta, 
they noticed the child miss- 
ing from them—they missed 
the child, 2. 


Muinteandas, friendly ; '0401ne 
m., friends, 18; 'oume m., 
friend, one friendly to me and 
anxious to oblige, 38; éan 
m., a social bird, 65. 

Muipnean, m. and f., (burthen) ; 
family; man nac pnaib m. sp 
bit 41p péin, because he him- 
self had no family, 22; ni 
naib oe tm. ain sét, he had 
only a family of, 52; dat. f. 
muipvp, 24; dat. m. muipe4sn, 
32. [Also muingean, muingeal, 
muingean]. 

Miuinsean, f., family, 16. 

-Mullsé, m., top; dpl. in gup 
ìusosap 1 mullaigib A céile, 
that they fell upon (began 
to scold) one another, l. 

Muna (commonly maps), if 
not, unless ; usually followed 
by pres. and past subj., but 

. these are often substituted 
by fut. and cond. respective- 
ly; muna paépd (<— muna 
otéidte4), unless you went,24. 


NA go (in neg. sentences) — 
n4cè, that not; 3. 
nac m6np, almost, nearly, 22; 
is used parenthetically. 
Neameaglaé, fearless, 54. 
Neamponnmh4np, reluctant, disin- 
clined, 2. 
Neamtainbesl, 
useless, 6. 
Nid, thing; gan 4on nfò, for 
nothing, gratis, 31 (cp. gan 
'0404160—for nothing, Don.). 
Ni mò 'n4, itis not more than — 
scarcely, barely, hardly; ni 
m6 'nA4A 'na fuide a bi ré, 
scarcely was he up(awakened), 
40 


unprofitable, 


Noctuigte, bared, 51. 

“N61m10, m. (?), moment, minute, 
54; also n61mdt, 67. i 

N6r, m., manner, way ; 4n n6r 
na g4o1te, like the wind, 50. 


“Obain, f., work ; 45 o. Ain, work- 
ing at it, busied or engaged 
at it, 47. 

-Og-duine, m., young person; 
6. uaral, a young nobleman, 
10 


Oige, f., youth, youthful age ; 
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hence used also—a person 
or those in a state of youth, 
young or youthful On, 
23 (CP. 'f 1 noérdò Z4é éin-ni 
'ré mo tian an 615e, and 
after all that, my desire is 
for the youthful person [as 
wife], Don. song). 

Girroe6gaé, having thumbs, 
full of thumbs, 42. [For 
6po6gaé ?]. ; 

Oineso, amount, quantity ; 4 o. 
le (with noun), as much as, 
I2; o. Ag5ur reoipling, as 
much as a farthing, 17; o. 
Zo Leit ain agur, one and a 
half as much as, half as 
much again as,20) ; a ò4 o., 
twice as much, 21; o. 
Ainoeire . .. 1f bi, as much 
misery as there was, 922; 
bi o. mear agur cion Ag 4n 
SCc4pT4oin 'oo'n mbeipnt ir, 
the captain had as much 
esteem and love for the two 
as, 23 (irregular in idiom and 
grammar, as mear agut cion 
should be meara agur ceana, 
but the former is apparently 
looked on as a compound 
expression; also, apn and 
not oo is the correct usage 
after both mear and cion); 
An o. rain (rin), so much, 
24, 31; [4] o. rin oo (—ve), 
so much of, such a great, 43 ; 
o. pspuigte ir b'féroin Leo, as 
much setting to rights as they 
could, 49. 

Olltma4itear, m. wealth, treasure, 
riches, 61. 

OlLlthu$4sd, m.,act of preparing, 
56 


Gpouigead — hopouitead, perf. 
pass. of opou$im, I order, 
ordain; n4p [h]6pouigead, 
wasn't it ordained, 19. 

6nnéroesé, ornate, adorned, 64. 

6Ortairdeact, f., entertainment, 
lodging, accommodation ; as 
gen., 30. 

6 tora) veipe —6 tora) go 
0eipnead, from beginning to 
end; 64. 

6 tùir 0e1pe—6 TUN So veinead 
(d9) heann HA to and. 
14. 


péile, f., (pavement) ; parapet, 
13 


pé—cibé, whatever, 52. 
pPeuplas, m., “ pearl,” “ jewel,” 
used in irony at 44; 4n p, 
caillige ceuwona, the same 
“ Jewel ” !' of 'ra hag; ithe 
same precious hag,” 44. 
Pionntir, m., punishment, 33. 
pl41néao, m., planet, pre- 
destined fate foretold by a 
planet (as supposed in 
astrology), 67. 
planncaim, I trounce, drub, 
thrash; 3 pl. pft., 13. 
pléiròde, m., act of contending, 
disputing (le, with), &c., 45. 
Pleirc, f., an inert body, 5; 
'na 64 bpleirct. in their (as) 
two inert bodies, 6. ; 
pPp6c4, m., pocket; 1bp6c4 son'ne 
4c4, in the pocket of either 
of them, 19; pl. -aidve; go 


mbionn p6ca1de polam opnna, ' 


whose pockets are empty, 
19 (but go mbionn péca4sròe 
proltha opnna— who have empty 
pockets). 

pont, m., haven, harbour, 30. 

pn4p, m., start, bounce ; twink- 
ling; ap Pppsp na rul, in the 
twinkling of the eyes, 3. [A 
corruption of O. Ir. brothad, 


brathad, Mid. Tr. brafad 
(bnpapsd)]. . 

Ppnrpsapa, m., a prop (for the 
back), 5, 6. [From the Eng. 
word]. 


Pneabaine, m., a hearty fellow, 
a “ spark,” I0. 

Pjuocaim, I goad, I prod; 3 
s. pft., 2; 1 pluck; 3s. pff., 
45. 


pPnuasir, f, a cave, a cavern, 
den. 27, 35. [Also fpluair. 
Both seem to be variants of 
the Ulster word fpnpuecLlair, 
a cave, a den.] 

Pics, m., a hobgoblin, a fairy ; 
pl. pucasi, 15.  f[Specialised in 
Con., it being applied to a 
mischievous —night-walking 
spirit]. 

Puinn, (neg.), much; nf naib 
puinn TiuBail '0éantA 4Ai13e, 
he had not had much walking 
done--he had not walked far, 
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IO; nAn far puinn féin p4oi 
n-a èoraib, that much grass 
did not grow under his feet 
(such was the haste he 
made), 11 (a turn of phrase 
also found in English). 


Rsec, m., fit; tinig 4n np. GAimòe 
céaona 4n, he had the same 
fit of laughter, 65. 

R4aòdaspe, m., sight; ni na1b np. an 
BA4o na Long, there was no 
sight of a boat or ship, 29; 
ìoime4o ré np. unm, he kept 
her in sight (lit. he kept 
sight on her), 42; niop f4 
ré 4r n. an geannpi4d, he di 
not let the hare out of his 
sight—he kept in sight of the 
hare, 44; go Bruapnsosn n. an 
An gcuùipnT, till they got (came 
in) sight of the mansion, 47. 

RA4n13, 3 s. Dft. of p51m (p$1m), 
I reach ; 00 p..o'4A s64i1p, his 
father happened, 64. 

R41M1$ (before ré, ri)—npn4émig, 
reached ; 42. 

Raon (dialectic pron. pagan), 
m., path, track. 27; trace, 
vestige ; ni paib a naon ann, 
there was no trace of them 
there, 41, 45; sight; «n 
ceun naon, the first sight, the 
first thing they saw, 47; n4 
A^ p40n, nor any trace of him, 
43; paon an feaotain, the 
trace of the whistle, 53 ; p4on 
na nosoime mbeasga4, the trace 
of the little people (fairies), 
56. —[Cp. rlasoo4n, ' pron. 
rULago4sn (Muns., Con.), tTAaobAn 
pron. taòbAn (Muns.), taoo 
pron. ta$ao (S. Con.), &c.]. 

RAT, m., Tace; 'ran pnér oo, in 


his racing, whilst he was ' 


racing, 9. 

Reathaine — peithnpe, f., thick- 
ness; 4g oul 1 n., getting 
thicker, 49. 

Réamnpdéròte, aforesaid, 53. 

Reròteac, m., act of solving, 
63; gen. -ti$, wrongly used 
at 63; cum 1 pé1ròui$ (recte 
éum 1 00 pé1òtesc), to solve 
S i SDA 

RéidtTeactT — péidtTeal, act of 
settling, composing, 26. 
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Réidti$im, I loosen, cut loose ; 
3 s. pff.,, Io; I arrange, 
C> CAIM FACING” S É 
prepare ; pf. pass., 37 (usually 
DO COM ZEA4D); né16Tebocard mé 

- Làitpeac Leat, I shall come to 
an agreement with you at 
once, 66. 

Réròtigte, solved, 62, 63. 

Reipeamail, plentiful, abundant, 
8. [For peimipreamail, from 
peimhipnpe, a derivative from 
peaman, as shown by Oéiri 
dialect]. 

R14ETANnAC, 
-ai$e, 14. 

Riamh,, ever (of past time); 
“single”; gac uile pioc 
mam, every single bit, 13; 
n4 jam, than ever, than 
ever before, 25, 53. 

Ri4pugad, m., regulation, set- 
ting to rights; gen., 49. 

Ribe, m., a bristle (of hair), 43 ; 
pl. 1-, 43. 

Rinnceoin, m., a dancer ; pl., 55. 

Rinncam, I dance; 3 s. pft., 
DO funnc Tomésr, 17. 

Ritéim, I run; oo pm& léi (it 
ran with her), she succeeded, 
8; mè& Leir, he succeeded, he 
got on all right, he went 
ahead successfully, things 
went well with him, 29. 

R6-beasg, very little ; 1r n6-Beag 
nA gun, they almost, 6. 

R6-èinamasé, too solicitous for 
his welfare, 49. 

Ro$4a npuo, lit. choice of things, 
whatever course of action 
one wishes to take, 16. 

Roim (asp.) —po1m, po1me, be- 
fore, 44, 47. 

Roimip—poime, before him, 8; 
p. amac, in front of him, 


necessary ; comp. 


preceding him, 13; poimir— 


poitmhe, before him, awaiting 
him; 16. [Roimmir peoasy 
only to W. Muns., as E. 
Muns. and Thomond have 
retained the literary form 
po1mhe (pron. ree, rei)]. 

Roinnt, f., some; np. lée- 
teannta eile, some more 
days, 64. 

R6-on6psé, very honourable ; 
vOC. m., 42. 
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Ropa4inpe, m., a rascal, scoundrel, 
32, 40 

Rot, wheel; ag oéanatmh amasé 
apn not an Thàtn6n4a, as eve- 
ning was approaching, lit. 
making out on the wheel of 
the evening, 2. [The pot or 
wheel may be the sun when 
disappearing — below the 
horizon.] 

Rota—pot, f., a wheel ; 28. 

Nuad, brown, brownish; ball 
pusd, a brown spot, 21. [Cp. 
p41pé4n puad, brown paper ; 
bnp65a puada, brown boots ; 
m4o40 puasad, a fox, that 
animal being brown rather 
than red ; apnén pusd, brown 
bread (not ann oonn, as it 
recently appeared in print) ;- 
riucpa puad, brown sugar; 
puad-Sopnm, brown-blue ; even 
“brown hair,' is sometimes 
SpuaS puad, though voonn is 
more correct when applied to 
hair]. 

Ruo, thing; gun dein ré puo 
opnta4, that he did what they 
huge him, 1; vo òein mo 

eagan puo Ain, my fhero 

end did whòt D phr 
him to do, 10; mpuo népn 
$n4tac leo, what was not 
usual with them, 23. 

Ruioin, m., little thing (f.e., 
animal), 21; an. dpéin, fetid 
little animal, 39. [Cp. na 
puoasi 634, the little things— 
young children (Don.)]. 


SA4b41L, f., act of saving; naé 
naib 4a ingean a f. (Le r. ?), 
that his daughter could not 
be saved, 24. 

S4i1le, m., salt water, brine, 63. 
S41reo$ad, $ s. cond. of ràruitim, 
eean 15. as 
Salann, m., salt; èuin ré sp r. é., 
he put it in salt, he salted it, 

15. 

Samlii$im, [imagine ; I fancy ; 
I thia H^ pH, 11. ” 

Sao$al, m., world, life; gen. 
-sil; ] iongnad an Traogail 
onns, and they were ever so 
much astonished, 62; wn»f 
feaoan voe'n tr., I don't know 


in the world,63 ; 1 n-A besta 
raogail, in her world life, 
quite alive in this world, 67. 

Sao$4lta4, of the material world ; 
bean f., an ordinary woman 
of the material world, 55. 

Saoipnre4sccT, f., masonry, mason's 
work, 53. [Also rsoinre; from 
r^on, a mason]. 

S4p — rul, before (with verb) ; 
usually followed by 4 (ecl.), 
^n (asp.); 33; ran 4' F404— 
rul 4b paoa4s, lt. before it 
be long — before long, 49 
(cp. W. cyn bo hir, which 
is word for word exactly 
the same in syntax and 
sense). [The S. Con. rul 4 
oti 1 Brao, lit. before will 
come long, is a further ex- 
tension of the usage, by 
.means of another verb and 
adverb. ] 

S4pu$4d, Mm., act of “ rescuing,” 
t.e., forcibly recovering, taking 
back from another. by force, 
13; 45 r. na n-uan, forcibly 
recovering the lambs, 13 ; 1nr 
An Tr. ò61b, whilst they were 
“rescuing,” 13; 

S4r4mm, satisfaction ; gun bain 
ré r- o'4A cpoiceann, lif. that 
he took satisfaction out of 
his skin—that he sated his 
bodi!y (or corporeal) appetite, 


8; r. 00 B4int oiob, to extract . 


satisfaction from them, 10; 
gen. -aimm; Ag baint réraih 
Anoir oi, taking satisfaction 
from her now, 31; biòead 
rsratmh ain, he used to feel 
satisfied, 48 ; BI r. annrin sin, 
he was sated then, 48. 

Sért4, satisfied ; an brpuil tu r. 
r54pnamhaint Leu' eun, are you 
satisfied to part with your 
bird, 20 (here we find English 
construction, tor what is 
properly Irish requires Le or 
r4 before r&spnathaint as regi- 
men after the adjective). 

S4rtTaòT, f., ease; An 4a f. do 
réin, at his ease, 12. 

Scaipeasd, m., scattering ; 4n T. a 
'Deinead an na riòe6ga, the 
way the fairies were scattered 
(dispersed), 56. 
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Scol4ide4acct, f., schooling, 57. 

Scpibneoipnescc, f., writing, 
actual — handwriting, 26. 
[Applied even to an inscrip- 
tion on stone, &c.]. 

Seana-bBalcair, f., old rag, old 
duds, 8. [More often in fl. 
rean4a-Balcairi]. 

Sean-basipnéso, m., old hat, 26. 

Sean-bBuascaill, m., old “ boy,” 
old fellow, 10; gen. 10. 

Se4an-è4ibin, an old torn shabby 
hat, 25. 

Sean-èaillLeac, m., and f., old 
hag; in tr. rurtse p147TA4È 
piscLac Giproe6gac 'na furde, 
42, the first and third adjec- 
tives and 'n4a fu1de are masc., 
whilst p16pt4è seems to re- 
present an original fnsrtac 
and to go back to a time 
when the noun was treated 
as fem. [C4sillesc, properly 
fem., is frequently found as 
masc. in folklore, or rather 
it seems to be so used in 
the voc. 4 è4illUi$, which, 
however, may be a dat. form 
so employed]. 

Sean-Léinte4ac4, pl. of rean-Léine, 
f., an old shirt, 19. 

Sean-pont4c, m., old bog, 9. 

Sean-n6g4ine, m., old rogue or 
knave, 21. 

Seara4ith, 3 s. pft. of rearthaim 
(rearaiiith, pron. rearuim), I 
stand, endure, last; fearamh 
ri, she lasted, 15. 

Se4rath, m., standing ; demean- 
our, bearing ; fierceness ; gen. 
in 4 Leitéro oe feasratmh, such 
fierceness, 10. 

Séioead, m., act of blowing; 
sp T., going so quickly that 
they were puffing for breath, 
as it were, 9. 

Séioe6g, f., a blast, puff; ve 
tug tr. pr4, he gave (blew) a 
blast at, 36, 39. 

Seipteath4il, clever in eking out 
a thing, resourceful, frugal, 
8. 

Seo, this; here; reo amac an 
ceatpan 'na Òi141d, out go the 
four after him (in chase of 
him), 9; reo an reanouine, 
then the old man is, 10; 


reo an puinre 'r 4n TTHACAD 
Aco le céile, and then they 
begin toscuffle and pull one 
another about, and then they 
have the scufling and the 
pulling with each other, 12; 
reo cum 4 céile 140, then they 
attack one another, 13. 

Sg541nTe4d, m., burst, guffaw ; 00 
Èuin ré r. g41pe 4r, he burst 
into laughter, 64. 

Sg4aoilim, T loosen, send off; 
r5aoil upnean tThio, send (or 
fire) a shot through it, 65. 

Sg5464n, m., a bush, 9. 

Sgeul, m., story, tale, matter, 


63; b' é an fr. ceuona 4c4 
rain, it was the same way 
with them, 43; pl. rgeula 


—news; 4 beunrsd tr. Leir, 
who would take news with 
him —who could ever say, 53. 

Sgeun, m., terror, affright, 32. 

S5illéiroin, m., a small iron 

— saucepan, a little skzllet, 58. 

Sgilleuv, m., an iron saucepan, 
59. 

B510bsd, m., act of snatching 
(6, from), 55. 

Sgi0basim, I snatch ; 4 r510b40 
éum priubail an cailin 63 Leir 
na 0401ne ma4ite, the young 
girl was snatched away by the 
“ good people ” (fairies), 52, 
an instance of passive con- 
struction with le to express 
the agent. 

S56pnsc, f., throat; dpl. in ir 
Ss1MO Tun éusospn 1 TE6p- 
n4ca1b 4 céile, soon they went 
ai one another's throats, 13. 

Sgnopat, m., “loss,” “ shock 
to one's economic sense,” 
“*“ consideration,” 21. [Also 
rspupall. It is, like Eng. 


scruple, from Lat. scrupulum, 


of which there is also a 
by-form scripulum, whence 
rgpeabalt, O. Ir. screpul, 
scripul]. 

S1òe, m., blast, 5. 

Siòe6g, f., a fairy ; pl., 55. 

Sileasdòd, m., (shedding) ; 4 r514- 
tàin 4n rr. leir, his. wings 
hanging down;lifelessly beside 
him, 50. L 

Sin, that; 1r rin (orig. AS rin) ; 
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1r rin 4 Beid ve mhaitear 04m 
ann, that is all the good (use) 
I shall have therein, 24. 

Sfnim, I stretch, I lie down; 
vo finesr rian, I lay back, I 
lay down, 10. 

Siolt4,, sown, 23; -nuaipn bf 
g4é nid riolta pr4ltA puip- 
TiSEe agur 4n AIT puEA péin, 
when everything was placed 
in order (lf. sown, fenced 
and harrowed) and the place 
at their own disposal, 23. 

Sior, down (of motion), “down- 
wards; followed by a gen. 
in rior an tre6mpa, down the 
room, 42, 44; rior sgur 
truss, downwards and above 
—“ high up and low down,” 
“ above and below,” 53. 

S1oT, m., noise, 36, 39. 

Siubal, m., walking, progress, 
motion ; gen. in Le ryaoilLead 
éum- rmuba4il, to be let loose 
or off, 23; frz401ilead éum 
riubasil na colaip, the pigeons 
were let go, 23 (see also 65) ; 
r5iobad  Taòg bot cum 
riuba4il, poor Tadhg was swept 
(or snatched) off, 27; Hi r 
m6p psoi, he was walking at 
a great pace. 50; sgur tT- na 
T4oite Truaine ruitt, going as 
swiftly as the cold wind, 50. 

SlLaitin —'opnsoròeacta, druidic 
wand, wand of sorcery, 39. 
41. 

Sleatmhnu$4sd, m., act of slip- 
ping; 1f minic T. 101f An Conn 
1r 4n bpur, “ there is often a 
slip 'twixt the cup and the 
lip ” (merely a literal trans- 
lation of the English phrase), 
41; 101p is apparently made 
to govern accusatives here. 

Sli$e, f., way; 4f 4n fu, wrong, 
56. 


SUi$e bes&a (better rLige beat4), 
livelihood, 23 ; r. beatsò, 35. 

SUlinne4n, m., shoulder ; pl., 32. 

Smeanaim, I smear, cover 
with ; 3 s. pft., 38. 

Smiotsò, m., act of smiting, 
drubbing, trouncing, 31. 

So, this ; here ; boi hee D ng èum an 
trnot4in é, and then he goes 
to the stream, 58. [so and 


rùo (rather than reo and r140) 
are much used in this type of 
phrase in' Kerry]. 

Son, eastwards ; forward, forth ; 
éuin ré roim 4a Lam, he put 
forth his hand, 11. 

Solur, m., light ; go rg4o1lre4sad 
ré anr. thiota, that he would 
loosen the light through them 
—“ that he would let day- 
light through them,” 10. 

So-péidtigte, easily solved, 
solvable, 64. 

Spe4c, f., a backward kick, 45. 

Spmoe615in —rp1oe6i3in, dimin. 
of frpioe63, f., robin red- 
breast, 37, 39, 40. 

Spnaot, m., a sneeze; '00 Òeimn 
^n bean 65 r., the young 
woman sneezed, 56. 

Spoiéim, I reach; 3 pl. pft., 
22, 30. 

Spirim —rnpoiéim, I reach, arrive 
at; 3 s. pft., 14; 'G Hi. feu., 
66, 67. 

Spoirint, f., act of reaching, 6. 

St4O, m., stay, stop; gan 
rtso, immediately, 1. [Cp. 
SAn fuipeac, gan thoill, gan 
TPST. S4n Èdipvoe, San oipte4- 
ram, San TTAONAOD, BAN 
Th4ocad|. 

StAi$pe, m., stairs; Andipoe an 
r., upstairs, 21, 30. 

St4on, m., stop, stay, 36. 

Staonaim, I cease, I stop ; 8s. 
Pft., 30. 

Sceallaim, I squirt; frteasll 
upnéan eile Leir, fire another 
shot at it, 65. 

Stéig, f., a slice of meat, 43; 
a slice or stripe of ftesh, 45. 
Steille-beata — ruteill-besta 

(rtesll 4 beasts), f., teeming 
life; dat. in 'na rteille- 
bGeataid, [she] teeming with 
life, “ alive and kicking,” 
to the life, her very image, 

etc.,.15. 

StiAll, m., a stripe, a lash ; 
Buailead ré Tr. ontas, he would 

(—used to) give them a lash, 
22 ; Bain r., cut a stripe, 44. 

Stiubalta, confused, done for, 
in a mess (?) ; téim f. anoir 
n6 mam, Tam stewed (?) now 
or ever (-now, if never be- 
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fore), 64. [Probably a recent 
word from Eng. stew; cp. 
rcobaim, I stew ; rtobasé, a 
stew, a mess, I. T. Soc's. 
Dict.]. 


Scoil, 3 s. pfi., of rcolaim, I 


tear, rend, 50. 

Sctola4d, m., act of tearing, 49. 

Sctola4im, I tear ; cond. pass. in 
nuain rTolp4ide ar a Céile é, 
when he would be torn 
asunder, 49. 

Scollaipe, m., a strong robust 
fellow, 41, 42. 

Scolta—rcolt4s, torn, rent, 29. 

Stpacad — rnacad, m., act of 
tearing up, 17., 

Stn4sca4inpe, m., “ tearer,” strong 
vigorous chap, dasher, 41; 
fine thing, 26. [Also and 
better rnpacasine]. 

Stnacaigte—rnpacta, torn, tat- 
tered, 29. 

Stuioéan, m., stop, halt, 47. 
[Sense inferred from context. 
Commonly the word means 
“ meditation, steadiness,” &c]. 

SuAimhneaAar, m., ease, rest; éump 
Sea$4n ìum Tuaithnir an fean- 
aA Tok et rin old fere 
at ease, John pacified the 
old man, 10; cuipeasd ruaim- 
ne4sr 41p, he was soothed, 33. 

guaithnear4sc, quiet, easeful, 51 ; 
go frocain r., quietly and 
easily, 27. 

Suan, m., slumber ; gen. in niop 
b'uain ruain oo Tadg boct é, 
it was not a time for poor 
Tadhg to slumber, 30; eun 
rusan, sleep, have a nap, 40. 

Suar, up; it is an Anglicism 
at the foot of 1, fanatmhaint 

Aar-—fanamhaint 'nAa furde 5 
bho bheaii at 6, an LA 
Agur an Bliadain ruap—an LA 
^gur 4n b. troi$ ; also at 21, 
b'é go mbeimir ruasp Leo, 
perhaps we would be “ up to 
them ”; also at 23, biùead 
Bun n-aigne '0éanta Tust 
agaib, have your mind made 
up, 23; ìom minic 1f Eagad ré 
ruar Le 0u1ne 4c4, as often as 
he would come up with (overe 
take) one of them, 22 ; biartp 
berdinn-re ruar Leat, when 


should be quits with you, 28 ; 
muna mbeideasad ré ruasr Leo, 
if he were not quits with 
them, 56. 

Suastad, m., act of shaking and 
wearying, 37, 40. 

Suo, that, yonder, yon ; 1f ruo 
é (originally 45 ruo é,) that 
is, 20; ruo amac apnir é, out 
he goes again, 31 (in phrases 
of this kind rto with r- broad 
is usual in Kerry); ro ir ruo 
opnnf—go naibb ro 1f ruo opnm, 
may this and that be on me, 
may I suffer this and that, 
by this and by that, 41. 


eye, expectation ; 
Bidead a fuil amui$g Ag gac 
Aon'ne “everyone used to 
have his eye out,” every- 
one used to have an expec- 
tation, 23; nat bBreacaid 'n4a 
fuil mam, that he never saw 
with his eyes (lf. in his eye), 
28; an 4on truil, depending 
on one eye, having only one 
eye, 47 ; 17 f404 T. 4541nn Leat, 
we have been long expecting 
you, 55; bi 4 f. amui$ 4156, he 
had his eyeout — he was 
watching his opportunity, 55. 

SùiL-feulaint, f., glance, 55. 

Sùil mbe, noose, 67 (lit. eye of 
bristle). 

Sum, f., heed, notice ; '00 t65 
ruim oe, he took notice of it, 
62 (a palpable Anglicism). 
[Nowadays, in Munster and 
to some extent in S. Con., 
it seems possible for the 
“ native speaker” to use 
t6g to translate take, in all 
kinds of English phrases. 
A Northern instance is t615 
ré rusr Léiti, he took up with 
her (Mon.), but in Ulster, 
Meath and Louth t6g5 is not 
found often so used, as the 
Leath Chuinn favourite word 
for transferring English idioms 
of fake is glac, as in TA me 
'cLacad mo rgit, I am taking 
my rest (Meath)l. 

Sùm4ipe, slow worthless person, 
Dl., -pi, 6. 
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Tabain ré (—r4o1, ré), to 
attempt, endeavour; 1 s. 
cond., 81; 2s. imptv., 82; 
2 pl. fut., 50. 1 

Tagaim Ar, I recover from ; 
mA &43a4nn ri sr ro, if she re- 
covers from this, 49. 

TA 6, is wanting, is absent from ; 
ATA ri uaim blisdain anoir, 
I have missed her for a year 
past now, 17. 

Tailimh—Talaimh, gen. of talam, 
land, 15. 

Taimin, m., a thin woollen or 
worsted stuff, highly glazed, 


12. [The t- is pronounced 
as Eng. f. This word is 
simply the FEng. tamin, 


tamine, tammin]. 

T41n13, 3s. Pff. of tigim, TI come; 
4^ ai mam, all that ever 
came, all things that ever 
were, 28. 

T4hipleocaid, 3 s. fut. of 
tapluigim, I chance, formed 
from tapla, chanced ; 28. FA 
very recent form!. 

T41È, m., a lock, tress, 36. 

Tamall, m., a while; t. o's 
nabair, it. a while of what 
you were—once in your life, 
formerly for a spell of your 
life, 25. 

Taob, f., (side) ; dependence ; 1 
otAOIL Le react gcéao punt 
(depending on) less than, 
£700, 11. 

Caorainn, I drain; 2s. imptv., 

4 


Tan Aif, back; again, 7 (cp. 
4n air again ' in Don.). 
Tanb còtmhnaic, fighting bull, 37. 
Tapc4sirne, f., contempt, 25 (see 

néin). 

T4pluigim, I chance ; '04 '0TAn- 
l6cad a leitéin apnir éuige, 
if he should chance to have 
the like of him again, 1. 

Tapnnac, m., act of drawing, 
pulling, &c., 41. 

Tapt, past ; round ; an péaé aint 
tant, on looking round— 
in a moment, 5; 45 
réacaint tant, looking round, 
5 


Tapcthan, thirsty ; 5o ct. ocnsé, ; 
hungry and thirsty, 19. 


TAàrc4il, f., trial, test; Tt. oo 
baint 4ram, to make a trial 
of me, 66. 

Titsage (— tAù1$e), f., use, 
being used to (4n, on), 49. 
TatantT, f., act of pressing or 
urging (4p, on); Bi ri 4g c. 

.41pp, she was urging him, 19. 

Tescè, m., house; gen. ti$e; 
dat. TI$; acc. TI$ (at least 
so it is to all appearance) in 
n4é1n1$ ré an (—òo'n) ot1$, he 
reached the house, 42 (the 
eclipsis is found as the mark 
of the acc. in some survivals 
of the Early Modern period). 

Teact, m., act of coming; t. 
^n an mbnpaitlin, to get at 
(seize and set to work at) the 
sheet, 15; teact ruasr Léi, (to) 
overtake her, 42. 

Teasctaipneact,  f., a message; 
cuipnead T. 4f, a message was 
sent to, 25. 

Téasoan, m., a rope, a tether, 8. 

Téanam, Come; T. opt, Come 
on, 67. 

Teannta4, m., a support (for the 
foot), 5, 6 ; 1 ot., along with ; 
'na ot., along with them, 21, 
41; 'na &., along with him, 
40, 44, as well, besides, in 
addition, 46, 53; a fix, quan- 
dary, corner; Zo Zcuipnrpe4ad 
ré 1 ot. 140, that he would 
corner them, 47 (— r4mmn, 
Con.). 

Téannatmh, m., recovery, 65. 

Teapnsaca—4arnaca (sp. 1. often 
earn4ca), fl. of arna, a rib, 37. 

Téid oe, fail; go nacad té oe 
tnumpa an Apo-singil 140 '00 
Òtireascc, that the Archangel's 
trumpet would fail to waken 
them, 1; téi'6eann 'oiom f 
pab4il, I fail to find it, 50. 

Téidipn-re — cé1ò-re 4 éipu$-re, 
imptuv. 2 s. (emph.), go ; b. 

Teine òneara, flint-fire, 12. [Lzt. 
equator-fire, with cpor — 
sman-épmor, equator ?] 

Teipeann onpm, it surpasses me, 
I fail; mA4€&. ri ons1nn, if we 
fail, 50; m4 &. tu opm, if you 
fail me, 67. 

Teirt, f., fame, renown, name, 

5. 
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Ti, line, point ; Le ti 4n oonpsir 
^ Cun trte4sc oi, at the moment 
she was getting within the 
doorway, 31. 

ÒÈi14p, (at the back, behind, in 
the west); in the end; ra 
0e1mne tian ÈAll, in the very 
end, in the long end, at the 
end of all, 25, 58. 

Ti$eanna tailim, landlord, 8. 

Tigim 4p, I find (usually by 
chance, but not necessarily 
SO); Tiocpan 4n p6r, st will 
yet be found, we'll chance on 
it yet, 48. 

T1méeall, about, around ; t. 4n 
uasin ìeuonas, 46. should be 
either t. na huaine ceuona or 
T. 'T 4n UAIN CEUDNA ; TIOCPAD- 
r^a tain, I will manage it, 47. 

T1nncéin, m., tinker ; 4 t., you 
tinker (in abuse), 3i. 

Tiom4inim Liom, I go on, I 
proceed ; tiom4ineaoan Lle6,. 
they went on, proceeded, 5 ; 
Èiom4in ré Leir, he went on, 
10; €. Leir, 686, 

T10m41ncT, f., act of driving ; AS 
t, Leir, going ahead, making 
progress, 61. 


. Cior, below; down; nf mire 


bi tior Leir, it is not T that 
should be blamed for it, 60 
(an idiom of universal use ; 
in Don. r43t4 is sometimes 
found before tior). ; 

Tiùrgallac — ctionnrgalse, in- 
«-dustrious, 12. j 

T6g341m, I raise; I resuscitate, 
restore to life ; 3 s. cond., 45 ; 
t. oe, I lift off, I relieve of ; 
3 s. cond., 63. 

T6gaint—T6gbail, act of lift- 
ing ; taking, 18. 

T6gb4il, f., act of taking 
(properly, raising, lifting) ; 
éait ri a Leabaird A G6gL4IL,. 
she had to take to her bed 
(Angl.), 24. 

Coguig, Muns. 8: 5. ,;pft. lof 
To$41m, I choose ; it is formed 
by adding a redundant -u1$ 
(-u15) to the root ; 32. 

Toit, f., will; consent; tug 
T4aòg 4 toil, Tadhg consented, 
25; bi a toil féin 4g an- 
mn4aoi, the woman had her 


Own way, 27; TAIN an mo 
toil anoir agam, I now have 
you under the power of my 
will, I can now do what I 
wish with you, 27, 31; bi 4p 
toil '0é, obey the will of 
God, 59. 

Toileamail, willing, agreeable, 
27 


T61pé1nneath4sit, thunderous, of 
“tremendous sound or noise, 
39. — [Apparently either for 
TonannamailL or formed on 


T6iptneasca, a dialectic pl. of 


To1pnescl]. 
Toluigim—Toiligim, I consent, 
agree; 3 pl. pft., 4. 
Topsd, m., fruit ; profit, advan- 
tage, 49. 


T6ppam, m., wake; act of 
“ waking ” o'A t., being 
waked, 9 


Tòpigeacct, f., act of pursuit 
or searching for; oul 4p 4 

—  &., to go in search of him, 5. 
Tor4sé, m., beginning; front; 
cum cToraig onpéa, afront of 
them, ahead of them, 9. 

Tornui$im, I begin (sp, at); 
Gornui$ ré 4n $4ipne, he began 


to laugh, 48. : 
Thsaocad, m., abating, lessen- 
ing; gan t., constantly, con- 
tinuously, incessantly, 20; 
wearying, draining — one's 
strength, 37, 39, 40. 
Tnsoctas, wearied out, tired, 


38; strengthened by 4ma4sé 
at43,a usage perhaps due to 
English. 

Thndtn6na, evening; um è., in 
the evening, 14, 16. 

Tnpe6, f., way, direction; um 
tne6 na Samhna, towards 
November, about or coming 
up to November, 8; way, 
state ; 'na t. pé1n, restored to 
its own state (or place), 51 ; 
4n tneo ro, this way, in this 
direction, 67. 

Tpail, f., trial, effort ; berd ré 
^n 4 È. agam, I shall try it, 
13. 

Tjuall, m., journey, walk; c4 
pnaib 4 Èp4ll, whither he was 
going, 2; '0ulL 45 T. opnés, to 
go to them, 51. 


99 


Tpio ir tpo, through and 
through—entirely, through- 
out, 41, 50. [Also tpfo rior]. 

Tpior — tpér, form of tpé, 
through, before pi. art., 41. 

Tpmiun, m., three  iritgay 5; TA rib 
^ othp1in, the three of you are, 
50. [4 otmunp, properly— 
their three, the three of them, 
is understood in Munster as 
1 0tHuUR, in threej. 

Tnpucail, f., cart, 67. 

Tuastal, m., left-hand direction; 
An otTu4stAL, left-handwise, ?.e., 
the opposite motion to that 
of the sun, 37. 

Tubairt, f., misfortune, mis- 
luck, 28. J 

Tuigeaocipeact, A., thatching, 
the trade of a thatcher, 53. 

Tuille4d, more; 4 tuillesd, any 
more, 2; 4 tuille4aò, more 
of it, is used at 30, &c., where 
tuilleadg would be the com- 
mon and correct usage, for 4 
tuilleag can only be used 
properly in an interrogative 
or negative sentence and cor- 
responds exactly to “ any 
more” wherever used in 
Fnglish, and this we find at 
45; gan 4 &. deunsd léi, not 
to do any more to her, 45; 
ni na1b a È., there wasn't any 
more, 45; 4 &. ampasir, any 
more doubt, 59. 

Tuinte, m., rag, tatter ; nf naib 
t. uime, he hadn't a rag (of 
clothes) about him (on him), 8, 

Tuippre, f., weariness; éum 4 
'0TUINfEe oo éuipn òiob, to get 
rid of their weariness, to rest 
themselves, 2. 

Tuùirge, sooner; nf Tt. rin nA 

uain ré, no sooner did that 
'happen than he found 
(noticed), 29; also at 50: 
nfo, Sne 

Tuitim, f., act of rurr ^n É. 
na horòce, at nightfall, 8. 

Tunainn, f., the impact of a 
heavy fall, 6. [The same as 
tunnaig, I. T. Soc's. Dict.]. 

Tunpnur, m., journey ; go nab cT. 
f404 poimir préin, that he had 
a long journey before him 
(—to go), 66. 
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UAIS, f., grave ; gen. uA$A, 65. 

U4im, from me ; c4 bpuilin anoir 
u., where are you now away 
from me, you whom I want, 50. 

U4irle, nobility, prowess derived 
from a noble ancestry, 39. 

uU4slasé, m., burden ; '0'40n u., at 
one birth, 61. 

Ut, m', breast, lap, 27. 

UòAcT, f., will, testament; ré 
n-a u., by (under) I his will, 26. 

Ur0i$, demons (?), 6 

Uime, about him or H uime fin, 
therefore, for that reason, 14. 

Uinte, on it (bnaiclin)—in it, 
135; so also an an mbnpaitlin 
rin, in that sheet, 14. 

bag coirpeagta, holy water, 


DN ready, finished; tT'péir 
Beit ullam o6ib, when they 
had finished, 27. 


ull-péirt, f., monster, 37. 

Um, about, around ; at, ing a 
tn4en6n4, at evening, in th 
evening; by (in oaths) 
which sense it eclipses ; um 
n'Ootmn4e, by the Lord, 20. 

Umail, knowledge (?) ; cuipnprd 
mé 1 n-u., I shall make known, 
66. [In 'Don. often 1 n-amail, i 
hence a secondary form of 
ramail seems the origin]. 

UtmluSad, m., act of humbling ; 
T'péir f péin u. man rin, after 
humbling herself so, after 
making so little of herself, 
25. 

Upéan, m., a shot; tug ré u. 
ré'n gcoin, he gave (cast, fired) 
a shot at the greyhound, 5; 
gen. -A1p; GUS Té TOSA upéain 
ré Mac ODeing, he gave a 
choice shot at M. D., 6. 


aC aiee CRTA A 
che 


o cubaé, m., 
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AINMHNEOIR. 


Apo-pi na Onpe6iline Méipe — 
(in its original form) Apo-pi 
na 'Opeoluinne Mine, the 
chief-king of Great Dreolainn, 
35, 49, &c. [4n 'Opeoluinn 
is described in some romances 
as part of Lochlainn or 
Scandinavia, and may re- 
present Dalarne (Dalecarlia), 
a province of Sweden. In 
the present folk-tale the gen. 
'Dpeoluinne has been cor- 
rupted into 'One6iline, appa- 
rently through the influence 
of one6ilin, a wren]. 


— bD4éodinp, Boatman, 3. 


Daile m6p, an, the town— 
Daingean Ui Èire, Dingle ; 
15. 

béal Ata an Saontatò, Ballin- 
geary, in Mid-Cork, 12. 

Diteammnac, Thief, 3. ' 

b6tan na Sop, the Road of th. 

' Wisps, leading towards the 
Old Bridge of Macroom, 13. 


C41nin, Càinin, a piper, 12. 

Ceapaè Cuinn, Cappoquin, in 
Co. Waterford, 59. 

CILL mocealt6g, Kilmallock, in 
Co. Limerick ; as gen., 57, 59. 

Cluar le héirteact, Ear for 
Hearing, 3. 

C61b, m., Cove —OQueenstown ; 
re6Up4o 6'n gCéib, I shall sail 
from Queenstown, 51. [An 
Anglicism of topography very 
much in use by and beloved 
of Munstermen]. 

Cono4se luimni$, Co. Limerick, 
53. 

Conv4se PDoptléinge, Co. Water- 


ford, 52. 

Cùbach — Bent- 
horned cow, as is explained 
in the story itself, p. 15; 
gen. Cubaig, 15, but Ciibsé, 15. 


'Deang Mac bàidh Dearg (Red), 
son of Dearg (Red), 1; C4ir- 
Len eang Mac Oeing should 
in strict grammar be CairlLesn 
'0e1pg Mic 'Òe1mg, 5. Clearly 
the Dearg Mac Droichill of 
the Ossianic cycle]. 

'014pm4to, Dermot, 61, &c. 

'Dotmman Tian (Tisn), An, the 
Western World, the Occident, 
3, 39. 

Dotmman Èomn (Toinn), 4n, the 
Eastern World, the Orient, 
1, 39, 49. ' 

'Ootmhn4sll, Donal, 19. 

Domnall na oTainte, Donal of 
the Herds, 61, &c. 
Domnall Ua CastAmn, 
(Daniel) Kane, 52. 
Donnbac Listp6éio, lt. Brown- 
ball Ball, which will be seen 
more clearly by writing it 
thus '00nn-Baé (1. LUstnéro), 
the final word having been 
added as a gloss upon ba& 
which was becoming obsolete 
in Irish-speaking Kerry, 
though the natives of Fingal 
still commonly call a ball a 
bsé, the word having been 
taken into their English after 
the loss of Irish in the 
district. Cp. the other name 
Oiubasè (oub-bae) Uistpéro, | 
which can also be easily 
explained in the same manner. 
The only difficulty is why 
folklore —hero-names are 
formed from a word meaning 
ball, see 35, &c. It occurs in. 
the gen. without any mark 
of inflection : bean Oonnbasé, 
Donnbhach's wife, 46; cuimp- 
ead fior 4n thétain 'Òonnbasc,. 
Donnbhach's mother was sent 
for, 51. Could thé use, of 
bac indicate that the tale had: 
its beginnings in Fingal when. 


Donal 
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that district was Iirish-speak- 
ing, that is, about two 
centuries ago, or even less ? 

'Donnéaò, Donogh (Denis), 11. 

Dnaoiteanbinpn, Mag'cian, Sor- 
cerer. S 

'Dnpapaso6i1n, Climber, 3 
aosein  (Wat.), 
(Don.)]. 

'DnHoiceao Nua Magòpnomòa4, the 
New Bridge of Macroom, ?.e., 
the bridge crossing the Sul4n 
at the western side of 


3. [Oneap- 
opeap aipe 


Macroom, but the name seems 


to be applied also to the 
bridge over the Sulàn a little 
to the east of Macroom ; 13. 
See mesr. Mur., p. 163. 

Dubasc UlUstnpn6ro, lt. Blackball 
Ball, z.e., 0ub-baé(.r.Listp6ro), 
Dibasé (oub-bae) being due to 
the same rule of pronunciation 
that has given oibp6n (v0ub 
H-bnén), &c. See 'Oonnbase 
Uistnp6éro, 35, &c. 

DùiS, 4n, the Duke (?) —Oi1g 
Ceanball ; 36, 40. 

ODH15 Ceanball, (?) Duke Cear- 
bhall, 36. &c. 


eiblin bpestnsé, Eileen (Ellen, 
Helen) Walsh, 52. 

Euòdmonn bpeatnalc, Edmund 
(Edward) Walsh, 52. 


Tsoleu na Capnaige, the Wolf of 
the Rock, 46, 50. 

fean an 04 mhatroe, the Man of 
the Two Sticks, 3. 

fean baluigte Èunp, Tracker by 
Scent, 3. 

Fean feara, Seer, Wizard, 3. 

Fean Saigeao agur Dogs, Bow 
and Arrow Man, 3; def. form 
Fean an TSA41$ean -Agur- Doga4, 
5. 


Sanpyda na Top, Garrynadur, 
a townland in the parish of 
Minard, 'Corca Dhuibhne, 
Kerry, the baiLe m6p (town) 
described as four or five miles 
from it being Dingle, 19. 

Sleann fleirge, Glenflesk, in 
East Kerry, 12. 

Speim Con$ab4la, Grip of Hold- 
ing, 3. 


1nvro, f., Shrovetide ; gen. -oe, 1 : 
Uior Tustasil, Listowel, in Kerry, & 
<, ys 


loc Ueang, Lough Derg, in — 
Tirhugh ^ in Be n 
used with art. ; 'r4 L. O., 50. 

Ma4aona Uirge na Spoite Séipe, 
the Otter 'of the Sharp 
Stream, 47, 50. 

Ma$ìnomòoa, Macroom, in Co. 
Cork, 12. 

MANn$npé40 Ni ÈCatain, Margaret 
Kane, 53, &c. 

miceAl Piobaipe, Michael the 
Piper, 12. 

mMuicin 6 Muc, a corruption of 
Muiciròe na Muc, the Swine- 
herd of the Swine ; 61. [Imag- 
inary patronymics are often 
formed in folklore, cp. 0u:bin 
6 Dub (Béarra), Sillin 6 SilÙU 
(Mayo) — a letter,  Ouroin 
6 'Outro — smoke (Corca 
Dhuibhne), all occurring in 
riddlesl. 

Muintin Sùilliob4in, the O'Sul- 
livans, 37. 


Ne4pcT, Strength, 3. 
Netroin, the town of Kenmare, 
13. 


Oi1Le4n, An t-— Oilean C1apnai£e, 
Castleisland, in Co. Kerry, 8; 
gen., 8. 


panéirtTe 'Opom-mòinp (for Pp. an 
Dpoma MAin ?), the parish of 
Dromore, 18. The only! 
parishes of Dromore are in 
Ulster, but, as our story is 
a Munster one, we should 
probably identify with one 
of the four Dromores (town- 
lands), two in Kerry and two 
in Co. Cork. 


Ri na Spéise, the king of Greece, 
65, 67; Ri Spéigze, 66. 

Ri na Réime, the ia of the 
Sway (?), I. 


Seabac na haille fuaine, the 
Hawk of the Cold Cliff, 46, 
50. 


Donegal ; TH 


a n a a Dan 


'Se4an-'Òpoiieaso, the Old Bridge 
of Macroom, 13. 

Seum4r, James, 19. 

Sile, Sheila, 19. 

Sp410 an ÈairlLean, Castle Street, 
ìn Macroom, 13. 

Sp4r0 Meoùvansc, An cT-, the 
Middle Street of Macroom, 13. 


Ta4ò53, Teague, Thady, 19. 
Tòin-plears, Seat-effort (?), 3. 
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Cp. plesrs in vocab. to éan 
d eai hha The name 
reminds one also of the adj. ' 
t6imlearg, active, energetic, 
which may perhaps be ac- 
countable for it]. 

Tom4r Ua Conéubain, Thomas 
O'Connor, 15. 

Tuapn na fola, Tournafulla, 
near Newcastle West, Co. 
Limerick, 53. 


TASRA. 


STEAL 064RS MAC DEIRS ASUS MAC Ri éireann. 


Ir faitriring 4n p3éal po 1 néipinn. 1nnpinti eile: GA4cTHA Pinn 
Mic Cumaill Le Seacpan na SAL SCAmM; fionn aAgup LopncAn; fionn 
Mac Cumaill aguf SeacT SC4È4 na féinne (Cyp. È.). Marom Leir 4n 
oterveal, ir pollur ap So Bpuil THi aipti cunnta THi céile ann, 1. an 
r5éal péin, “ Laord an Deirg Mic Opoièill,” “Suipnge finn.” 


EACTRA MIC NA LAINTREAGBAISE. 


Sgéal beag Tuaite ASUP SAN AON 10NFANTAIP Ann. Ni cuimin Liom 
Aon 1Nnf1NT eile Af. 


rISeAaodirn an Sleanna CAm. 
1nnpint eile 411 1 Meap3An Mursp4i$e, LL. 1—4. 


b6 na bptica4fi. 


Stéal beag 4n na 0401m15 MaAite. NI cuitmmin Liom a tmacpramail vO 
LéiSe4d. : 
An téinin 604. 

Fion-peanrzéal. TA ré an p4541L 1 nAlbain map an ScéADnA ASur 
“ Coinneal Duide” man ainm aip. TA puan èanamna CÈisppaige Luacpa 
So TIUS ann, man ATA, ciùim, an gcioeann tu, 1n. 


AR'D-RÌ na '0Re6iline (OReolLuinne) M6i1Re 6'n nOomAn TOIR. 


1r pluinreac an pr3é4l é reo, AGUI 1f 10MÒA4A 1NNrinT Ain p4pe A Bpuil 
ra leaban ro. Féalctan “ Aod Deag O Leabapea” (Sm. G.), Tpl. 
1nniptean é an SA4È TAOID 06 Sput na M4oile. 


DOMNALL 6G CA4ÈtAIN ASUS NA STOE6OSA. 


Ni reanpgéal T4a4eòilge é reo, Act man p1n péin ir raéal Saeoalac é 
SAn ampar. 1f m6p an Loct ATA Ain So Deimhin, A Lop an èrota Déagpla 
BIAN OTHIN Ap. 1p Léip pin Af 1 N-1OMAD 'D'AITID MAN ATAID, AN TOPAC : 
“Anr an TAaoBb èis, nl.” ; Topac panna eile: “DI 'ran am ro 'na 
comnutde, 4p11.” ; “ Di eiBlin Dpeatnac pintTe Le TAoib A mAtan, nU.” ; 
“ Dul irpTeac cum gleur a èug 4n, 911.” ; 10nmnAd Beirt An an nSealaig 
man Seall an 4n TI41PE4Ò DO 111840 AN NA fiOe6gaib, Tmaoinead nac 
naibb mam 1 reanpzéal Saeòilge ; agup m6paAan puoa4si eile oe'n TrT6ptT 
P4in. — TuigTean Ar rin nac 0eapna “SUiab Mir” an Tionnté6d 3o 
Firinneal, cé go brpuil m6p-èuiro ve Èopaid cainte na S4seòilze tior 
4A15e. 45ur r3éal oo bainead ap an mbéapla, é reo 00 Èug cèum An 
OirreactTair amail 1f 04 mbad piop-feanprgéal Saeòilge bi ann 1 Sin 
puD nAn Sniom OBUiINe MACANTA. 

NFL aoban an ryéil go oon4, agur pin A Bpuil '0e maitear Ann. 
Trua$ nAn hinnipead beagainin ni ba Saeubalaige é. Act biod an 
innfrinT reo man pnabAd vO reit i LitpideacTtaA San MEpUt 
00 Oéanam An mod ruéalardeacta an Déapla. Muna mbead gun 
LBainear péin beagan '0e Béaplacar unr$nanna Ar, Bi an rméal ni ba 
MEeasra NA map ATA Anoinr. s 
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Ni baoSal nac piaib An pméal 1 nS4eòiLE uain éigin pul A BpuAInr 
“SUab Mip” 1 mbéapla é um é cun 1 nBa4eòilH tan n-Aip. 1r 
copmail é Le rgéal oo cuin Neilpon i Sclé 1 noeipead A Spa4maoAi$e ; 
ni'L ann So veimin sèT AÈinnpint AN An TEÉAL céaona. 


'0OmmnAallL na oTAINTE, nL. 


Fionp-feanrgéal nac cuimin Liom aon innrint eile beit Aif. TA cuin 
ve 1 lLitpiòeaccT an Béapla, .1. na THI ceiptTeanna 00 cuin SeaAn, Ri 
S4r4n4, 4n Ab ÈCantTapbuinti, ni An en CuIptEeAd pn4ite pilirdeactTA 1 BRAD 
6 foin. 1r coprmail aA torac le ruéal bpeite CÈipuùipr, céao-pi na 
bpPeinreasc, 111. 


bEACTAIDEACCT. 
(6'n Seabac agur O'n eagantoin). 


SSÉAL DEARS MAC DEIRE. 


b'feann Leip an Seabac “ . . . '0eig Mic Deirg” ra Seinroin. 
Nion stpuiSear é, man 1f n6-0615 Sun ìuin “Ooimpne an Cuilinn” an 
Ainm pior So oipeacè man 40UB4141T An preancarde f. 

Lest. 1: 041145 (pu'D OO bainead ap na Leabpaib) : Sunab (canamaintT), 
An S. '0oman Èoift: Domhan Toipr, An S., '00 péin urAroe na Mumhan. 
084: 'SA, An S. 

Lest. 2: 1f Cuaid ré: aiT Cuaird ré, An S. Caoé pAT an ouAifeir, 
4n S. : c4o p4E An 0UAIfICIT, 'D. An È. 

Lest. 4: tolLuiZeanoan: toiligeananp, An S. 


EACTRA mic na baintreaGaiSe. 
Lest. 8: èir: éior4, An S. 
Lest. 9: 140 00. Lbeit SoroiZte ACO: 140 '00 $o1r0, An S. Sgm4èÈAn: 
r5otan, An S. — 'D00 éiped6cad Leir: 00 éipe6éad o0, An S., 00 péin map 
4A00e1fiTean 1 Leit Cuinn é. 


riSeanodinr an $leanna cam. 


Leat. 12: nA So: n4, An S. : 
Lest. 13: 1m bop4: 1m bara, 4n S. 


b6 na bpiicai. 


Leat. 15: 4-B4ile na mba: na mba sabaile, An S. AS baint m6nAa: AS 
baint m6n4A, An S. 

Lest. 17: AS De4ngad 'beannad : AS Deaps-beanmad (?), An S. ; cri, 
4S Shine 'maZad Ain, CH. È., 43, 12, 


An cT-éinin G6RÒOA. 


L. 19: cao ba S4646 Liom : always cao oob' Ail Liom, An S. ni 
r404 6'n mbaile: ni paoa 6 baile, An S. : fuain Sile a caint : never heard 
but tAiniS 4 caint vo Sile, An S. 

L. 20: N46 mbeunpamaoipr. There is no such thing in Corca Dhuibhne, 
.1. nA beugtpaimipr always. Um n'0omnac: questioned by An S. — An bpi$ 
Abi an na pocail : Le for An. An S. An mac 1p pine Bi aite, An S. : “a 
mac bud rine,” original reading, “all wrong” as An S. remarks with truth. 
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Ll. 21: Ulopgaite: Loirgite, An S. b'é — b'pélrom). — Tuit 4n 
ìreatalLac cum: [pocal] Deugta, an S. vA 

lL. 22: San amnar nuain, &c. : nil aon Bn6 ann Ag ' gan Ampar,” 
An S. C40 4 0eunp4d ri anoir: [pocal] Deupla, An S. DAinte: bAnta4, 
An S. : 

L. 23: So n-eitilledead : go oTuùINLice6e4d ?, An S. San an FAS, &c. : 
TA To go Léin So neamepuinn 4 So Liobapnase, An S. Làn v'AtAr if 06 
bh6n: Sin MAN s0éantai pan mbéapla é, An S. SioltaA: pillte ?, An S. 

L. 24: “tuit Mi 1 ngp4d,”. “ tuit ri bpeoròte,” “Leabard a tògbAil,” 
CAINT nA no401nE! An S. ; 6n MDEéanLA 0615 go Léin. ' 

L.25: An an Sceannuide: AS THIALL Af An mgceannuide, An S. : 
b'féroin Sunyab é an ceantT “ Cuipead rior An an gceannuide.” Niop m6 i 
nSp4d Leir : DeupLa, An S. — SUL4010 4n T-14iLA ONnNA pTAD : Deugla. 

L. 26: agaib AN FAD: AS SAC nuuine ASAID, An S. 

L. 27: Anoir (r^ Uine ag 4 Bun) : Annra4n, An S. 

L. 28: BpeoiTig ré: ni ìuala-pa an ni rin Af14m, An S. CÈpo1t ré A 
bonn : “A méroymi$,” &c. : melodrama, An S.; 1f pion '06 So 0e1mi1n, 9 nf 
hé an reanprgéalaide o'mnipf an p3éal man rin. Na hubaill : na hubla, 
An S. 

L. 29: pinne : '6eimn, An S. 

L. 30: an Sn46 n6 An Aaipgean : Déanla, An S. 

UL. 34: opnn4 e, An S. : onna Oo, original reading. 


ARD-RÌ na '0Reoline méinre. 


L. 35: panaeT mAn 4 naibb ré : “Bi,” original reading for p41B. 

L. 36: 4n ball, An S.: An an mb4ll, original reading. "Oo tpéigean 
(—4p é151n) : also '00 Òpréigean in Corca Dhuibhne, An S. 

Ll. 37: OA TH4oEAD, An S. : AS THAOCAD, original reading. 

L. 39: Sun tàinig: SO 0TAINIS, An S. Uaàn-tràrta, An S.: ULAn- 
tr4rtas, MS. 

L. 40: agur leip go p41B: 'n-A teannta ran for leir, An S. So 
cinnte : eionnur t4pla To 1 n'0uibnib ? An S. 

L. 41: sluspsctT: glu4sireascct, An S. 

L. 42: Ainmeasranròa4, ofocbeulac: niL an ÈAaint rin 1 n'Duibnib, An S. 
ConnuSad : conpuige, An S. 

L. 45. Cuimil ouiTt féin cuio oe, An S.: cuimil ouiTt curo oe, MS. 
Agut ba Bbp6nae anoir aca é: agur ba Bponae acA é, An S.; Agut SO 
byp6naè anoir acs, MS. 

L. 47: p40n: fuam, An S. 

L. 515; M'4n4mMm Jo '0e0 tu. An S.: m'AnAm So '0e0 opT, MS. ] 

L. 54: irtesc [ran ordce]: amac?, An S. Ordce mait CugAib : ordce 
mait 4541B, An S. 

L. 56: 014 'r Muine Linn : '014 Linn A'p Muire, An S. 


DOMNALL UA cAÈAIN. 
L. 58: 1r rior Liom péin : 1f fIONr '00Mm péin, An S. 


DOMNALL NA 'oTAÀINTE. 


L. 62: o'feabar oe rgol4ipe ao bi ré: a feabar ve rmoléipe é, 
An S. . 

L. 63: pné1ròtiS: péròtesc, An S. 

L. 64: 00 tuS fé uit: 00 èuif Té opt or éugaT, An S. — fror 4 beit 
^g4m : delete a beit, An S. 

L. 66: tap éip: 1 noiard, An S. So ceann LA -4- bli464i1n: SO ceann 
Lae a'r bliadn4s, An S. 


tire ' rei 


A) 


MOcCAi O'n '“SeaADaADh 


(1.) So.—I have heard it nowhere but in Kerry, the full form (often 
used in Kerry) is—an ait go mbiodh ré ann, an tigh go reibh Seaàan ag 
obair ann, ““SaAn AIT Sup fPAZA404n (ann) an maroin é.” Latterly the 
“ ann” has been dropped. 


(2.) Sgeun.—I have never heard this word by itself, but always in 
phrase—“r5eun ” or “sgian buile ”—i.e., “ t4img5 rgeun buile n-a 04 
fuil.” Extreme terror or extreme anger gave rise to such a “ look.” 

(3.) Side6g.— Tis strange where the writer got that word in Kerry. 
I've never heard the word there, and am not certain but that it is a new 
character in Gaelic Fairy lore—in Munster at any rate. 

(4.) Sioltta.—The usual phrase in Copc4 'Òuibne is—pillte p4$41lTA 
puipnrigee and as alliteration is the principle characteristic in such 
passages, 'tis more than likely that “ pillte ” is the proper word. TI 
haven't met with it in Gaelic literature anywhere. 

(5.) “ Sior an tre6mpa.” The “ct” is prefixed probably because of 
some prepositional! force understood before it. I don't think it is 
Genitive—&Ciuin ré rior 'n tralann é. — Èuasrd ré rior 'n trLab. — Èuard ré 
1rcteasc 'n triopas, &c. [The 4n or 'n is evidently for òo'n, to the—Ed.]. 

(6.) I have never heard but Seo and Siuvo in this type of phrase. 
[I heard only ro and ruo at Ventry. My statement now needs medi- 
fication—Ed.]. 

(7.) Sec. 7. So nab ro tr ruo onm is all right. 

(8.) “ Oo thog suim oe” is very unusualin Kerry. ““Nion t654r son 
teann oe ” is often heard, but oftener—“ nion éuipear son truim ann.” 
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